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SSorujort p r peiten Auflage* 

' tue erße' Slüfiäge bifle?''@iementarbucße? tnnerßafb eine? . 3<tßt'e? 

b'erffriffen^wär'unb' etne zweite Auf lage nqtßwenbig würbe, w a r bet 

©erfäf fer fcßon'fa'nge mit fuß barübet einig·, geworben, wie biefefbe bem 

• Bnß'cilte' ,iihb'ber g o r m nacß beftßaffen fein müße; Gr ßatte burcß Cef* 

türe eine gro'ße 3 ä ß i neuer paffenber ©etfptele aufgefunben, wefcße et* 

Vter neuen Siüfiage nicßt verloren gegen durften; autß wollte er alte 

«EBortformen,' wefcße für ben Scßüier nacfj feiner ©i lbung?ßufe nocß un= 

'v'erßä'nbiicß'ftnb uitb bloß burcß beutfcße Überfeßung oerbeutiicßt werben 

fönnen, vermetben unb fo in btefern ©iementurbucße einen ftreng ntetfw* 

btfcßen © a n g einßaiten; zubern ßatten meßrere.geacßtete. ©cßufmänner an 

igtt "täte Siüfforberu'ng gertcßtet, bie grtecßifcßen unb beutfegen Übung?* 

'-ßiiefe 

ZÜ Vermeßren unb biefe? ©tteß aueg für bie R ü g n e r ' f c g e S i e* 

•meni'argrammättf zu bearbeiten. * ' . >)(., ; 

Die fe jSrünbe gewogen,ben;.93,erf. btefe?.: ©lementarbücß* ootlftän* 

big umzuarbeiten, unb, fomit , .erfcßeint, e? · in- neuer,· v'eränberter © eßaft . 

d ? entgalt nun gunbert grtecßifcße unb ,beutfcße: ÜbungPftücfe ··• zur ©tn* 

Übung ber gormenießre. Diefeiben frnb fo eingerießtet/ büß fte ben fga» 

ragrapßett ber © r a m m a t i f v^n . . © u r t u y ß unb Rüg'nejr . igenau entfpre* 

eßen unb bager'nacg ber einzelnen grammatifeßen Negel i fogieteß ba? 

gtezu gegörige Übungoftücf bureßgenommen werben fann . · S i e entgalten-

nur foieße gormen, . tvefege gern ©cßüfer. naeß .ber S t u f e , bie er bt?* 

ßer erreitßt,.burcßa,u?.oerßgnbiicß..ftnb;·wenn, aberibret o b e r s t e r ©ei* 

fpiefe oon btefer N e g e l abwettßen, fo gat bie? feinen ©runb barin, baß 

fi(ß fein anbere? Drig ina lbe i fp ie i aufftnben ließ unb ber ©erfaffer nicht 
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felbß ein ¡Beifaief btlben wollte. ©ollte ber ©toff, »ε ίφεη biefe ¡Bei« 
faiele barbieten, ju uttifangretrf) fein, fo fann ja ber Seßret einjeine 
ÜbungSßücfe ju ββηβΐίφεη Aufgaben verwenben. Daß biefe Hufgaben 
in ißrer veränberten ©eßalt größtentßeilS nur vom Serfaffer felbßßän« 
big gewäßlte ©äße entßalten, wirb man bei einiger ¡ B e r g ^ u n g mit 
anberen 2efebüφern wol ίείφί erfennen; inßaltSlofe ©äße ßnb ηίφί auf« 
genommen werben. — Die ©äße ber beutfφen ÜbungSßücfe ßnb metß 
ηαφ grteφifφen Driginalbeifaielen gebilbet. Die 22 ort er berfelben ßnb 
entweber bem vorauSgeßenben gríeφífφen ÜbungSßücfe entnommen ober 
unter bem beutfφen ÜbungSßücfe befonberS angegeben; juwetlen ßnb 
<Μφ bie 2Börter aus ben vorangeßenben Hufgaben entleßnt, in we^em 
gaffe immer buxd) 3aßfen barauf verwtefen iß. Hußerbem iß αηφ für 
ben fφwäφeren ©φίίίεΓ burφ bie Hnfertigmtg eines voffßänbtgen beut« 
ίφεη ¡¡ΒοΗεΓοε^είφηίβεδ geforgt. ¡Bei ben ¡Betfaielen für bie Deffina« 
tionen würbe, wie in ber erßen Hußage, bereits bie Kenntniß ber gor« 
men εστί, είσί, ήν, ήσαν, είναι, bann ber ÄonjugattonSformen beS 
regelmäßigen ¡Berbum ( im Hftivum unb SRebt'um), εηΜϊφ einiger gor« 
men beb 3nfaerativ (λνε, λνετε, λνον, λνεσθε. unb beS 3«ßnitiv 
(λνειν, λνεσθαιβ, fo wie bei ber erßen unb ¿weiten Deflination ei« 
ntge Äenntntß ber Deflination ber ßteßer geßörtgen Hbjeftiva voraus« 
gefeßt. . 

Die ßefeßücfe ßnb unveränbert geblieben; nur würbe ber Dert 
ber gabefn ηαφ ber neueßen HuSgabe ber afopifeßert gabeln von £a fm 
verbeffert, unb aiö-ßoetifeßer Hnßang würben breißtg Sptgramme bei« 
gefügt, eine 3«gabe, Νείφε gewiß ben Seifall Η (1er ßnben bürfte. Die 
beutfφen fantaftifeßen Übungen blieben ebenfalls rnetß unveränbert; nur 
würben ße genau ηαφ ben ¡Paragrapßen ber beiben ©rammatifen ein* 
getßeilt; αηφ ßnb einige ÜbungSßücfe über bie ¡Präpoßtionen neu. ßin« 
jugefommen (Ü. 18—23), waS'bem Serf, um fo notßwenbiger [φίεη, 
als ΐη9ίειφ mit ber gormenleßre αηφ bie ¡präpoßttonen einge» 

ι übt werben müffen. . 

-DaS 9τίεφίΓφε 2Β0ΓίεΓνεΓ$είφηίβ iß ebenfalls neu umgearbeitet; 
wo es ίβηηίίφ war, würbe .αηφ ßier immer auf bie ©rammatif ver« 
Wtefen.» DaS beutfφe 220ΗεΓνετ$είφηϊβ - iß, wie [φοη oben bemerft 
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würbe, voflffänbig mit »usnaßme ber bereit« im griecßifcßen SBörter» 
ve^etißniße angegebenen .(Eigennamen. 

3mbem nun ber ©etf. äffen Denjenigen, wetcße tßn bet tiefer · 
¿wetten »ußage bureß tßren »aiß unb ißre fcßäßbaren ©emetfungen 
unterjiüßt ßaben, feinen Danf au«fpricßt, empffeßft er biefe« ©ueß fei» 
nen vereßrten Soliegen unb wirb fieß freuen, Wenn e« in biefer neuen, 
verbefferten ©effaft etwa« ¿ur görberung be« grtecßtfcßen Unterricßte« in 

^önferem fcßönen ©aterfanbe beitragen wirb. 

f r a g am 10. ÜRai 1854. 

$ o r U ) o r t 3«r b r ü t e n A u f l a g e . 

bie ¿weite ftarfe »uflage tiefe« Slementarbudße« war binnen we» 
niger al« ¿tvet 3aßren vergriffen. @o feßr nun biefe freunbftcße 2fuf» 
naßme für bie ©raueßbarfeit be« vorliegenben ©ueße« 3eugniß gibt, fo 
mußte boeß eben biefe »ufnaßme bem ©erfaffer bie f fließt auferlegen, 
feinerfeit« fo viel at« mögltcß ¿ur weiteren ©ervottfommnung be« ©u» 
eße« bet5Utragen. Daß biefe« in ber voriiegenben »ufiage wirffieß ge» 
feßeßen, baß in«befonbere maneße ©äße bureß ¿wertmäßigere erfeßt, 
maneße Semerfungen genauer unb forgfäitiger gefaßt würben, wirb 
ßoffentlicß bie ©ergfeießung biefer »uffage mit ber früßeren leßren. 
3ebotß finb alte »nberungen nur mit ©orffeßt vorgenommen worben, 
bamit fieß bem »ebenetnanbergebraucße'ber ¿weiten unb. britten »uffage 
in berfetben ©tßule fein bebeutenbe« ^tnberniff entgegenffelie. Daß auf 
©eite 122 unb 123 bem poetifeßen »nßange einige Srucßffücfe bermitt» 
lern unb neueren Sontöbte ¿ur (Einübung be« jambifeßen ©er«maße« 
beigefügt würben, wirb wol feiner befonberen ¿Rechtfertigung bebürfen. 

2Öie für bie ¿weite »uffage, fo ftnb'autß für bie britte bem ©er» 
faffer von verfeßiebenen ©eitert fcßäßbare ©emerfungen mttgetßetft 
worben, bie er forgfäitig benüßt ßat. »ueß bie vereßrfteße ©erfag«» 
bucßßanbfung ßat ißrerfeit« Sitte« aufgeboten, um bem ©ueße eine wüt» 

0 
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feige - Stusftaftung ¿u geben,•. wie bie? namentlich feie ©effalt, in wel* 
djer nun ba? SZBörterverjeiigntß ,-erfcßetnt, bartßun wi rb. . Unb fo möge 
benn biefe? Sutß aucß fernerhin an.feiner ©felie etwa? jur görberung 
'bc? griecßifcgert 'llnterricgtes in unferem ©aterlänbe beitragen. 

«Prag am 28. September 1856. . 

•jiit >'. tLt Ii' 

¿ V a r l ¿ » d p n k l . 
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ß . © r i e d j t i d j e p b b e i t i f ( ^ e J 8 ^ t e i e : щ , ( p n p a t t g 
! ( v 1,1 -

\ О ( litt.Iii» 1f . -

@ r f t e ? g > a » p t b e f U n a t i o n . 
' ρ 

2i«DefImatton (gewößnitcß I Deftmarion). r, ; l(fi... , 

I . 
' (C . 112—119 к . 26 . ) - . , . . .. 

' 'Η εγκράτεια σωφροβΰνην εν τή ψυχή τίκτει. — Ευρώπην 
και 'Αβίαν q Τάναϊς διαχωρίζει. —"Επεται ' ) τή'· .αχαριστία και, 
ή αναισχνντία.·— Φίλε ι 2 ) την παιδείάν,"τήν σωφροσΰνην, την 
άλήθειαν, τήν ευσέβειαν. — Μη πίστευε' τή τύχη. — Πάσα 3) 
έπιστήμη χωρίς αρετής πανουργία, ου'σοφία φαίνεται..—ι Αγαθή*) 
παιδεία πηγή ,καί ρίζα της καλοκαγαθίας εστίν.' — 'Η θεοσέβεια 
ίστιν αρχη της σοφίας. ' •"'•·" 1 '· " '" " " 

' ) Ше im Catetm'fcßen, fo gibt её аиф im Оп'еф^феп verba depo-
nentia ") β. φίλιε ' ) gemimmtm »Ott πας 4 ) gem. ι). αγαθός. 

" · ι. .! • 1 - ' . 
1. 

Die © о И е ф г ф ! iß bte Duette jeber Dugettb. — Dßrte ©otted* 

' ßmßt gibt её ( iß) Weber') eine ©erecßttgfeit,2) ηοφ eine SBeidßeit.— 

Drauet ηΐφί, ber ©фйифеН. — Rebe eine ' gute Stfbung, bte'' Duette 

unb SBurjel ber Sßeidßeit. — Die Uttbanfbarfett iß bte Duette jebed 

üaßerd.') — rifrifa4j wirb >Ьигф-'Ьа'ё (Reer4) urib rißen begrctuji. JJ ^ 

gi ieße') bte Unbanfbarf e t t ! - - Der Sntßaltfa'mfeit unb Daßferfeii') foigt 

großer *) R u ß m ' " ) . ' J ·,;"·•••·'' ' '· " ' . " ' 

') (Beber . . /ηόφ Ο ντε .. . οντε 2) δικαιοσύνη *) κακία 4) 'Αφρική 
' ) ϋάλαττα dat. 4) όοίζω 7 ) φεύγω ' ) ανδρεία ' ) μεγάλη gem. j. μέγας 
'°)δόξα. • с е-'- : ' ' · ' . · 

, II. 

Μη φεΰγε πενίαν, άλλ' ' ) αδικίαν. — Ου πενία λΰπην 
απεργάζεται, άλλ' επιθυμία. — Αί έπιθυμίαι τήν ψυχήν αίκί-
ζονται. — Ο ήλιος τάς ώρας,πής· ημέρας σαφηνίζει. — 'Εν Θηβαις 
ην ή βουλή εν τή στ-βψ της αγοράς. — Πασών") α;-των ήγεμών 
έστιν ή ευσέβεια. — Μη χαίρε έπ"') αίσχβαΐς 4) - ηδοναΐς. —-
Φύλαττε τάς φιλίας και τάς έχθρας διάλυε. — Βλαπτεται πολλάκις 

. 1 * 



υπό τον φαντασιών ή ψυχή. — Tjj 'Αθηνά προςάπτοναι5) την 
τεκτονικήν 4) τέχνην. — Στοαν έν Αθήναις από ' ) τών γραφών 
πριχίίην ") ονομάζονβιν "). — Αι ελαΐαι της 'Αθηνάς 10") ίεραϊ 
ησαν. 

' ) β . άλλά ' ) gem. V. πάς ' ) β. έπί [ ü b e r ) C. 8 8 Κ. 12, 3 
4 ) g e m . V. αισχρός ' ) fcßretbt man JU »gl. ascribunt ' ) g e m . ». τε-
κτονικός ' ) von, «αφ ' ) gem. ν. ποικίλος ") benennt man ) ber ©enitiv 
ßängt eon ίεραί ab; ber N a m e ber ©ottßet't, toettyr etmaS geweißt iß, 
ßeßt t'n ber gríeφtfφen © ρ τ α φ ε int ©eni t iv C. 4 1 4 , 1 K. 158ya ,"2 . 

2. 
2 δ ε ί φ ε ' ) η ίφί ben SBegterben. — D i e ©nbt lbungen betßören ") 

bte S e e l e . — g l ieße ί φ ό η Μ ί φ ε SJergnügungen. — N i a n nennt ' ) bte 
Htßene ( a l S ) bie ©rßnber in") beS Ö l b a u m e s . — D i e © e m ä l b e ber bunten 
.¡paffe in Htßen waren f e ß r 5 ) b e r ü ß m t . ' ) — Huf [ έ π ί mit D a t . ) bem 
ÜRarfte von Dßeben ( © e n i t i v ) w a r e n ( φ ί ί η ε 7 ) © ä u l e n ß a f f e n . — D i e S ß e i S ß e t t 
unb grömmigle i t ßnb eine 3 i e r b e ' ) ber © e e l e . — D i e © t u n b e n unb 
D a g e br ingen") balb , 0 ) D r a u e r , balb greube ( 3 3 e r g n ü g e n ) . — D i e 
D a u b e n 1 1 ) w a r e n ber H p ß r o b i t e " ) ßeif ig. 

•) είκοα 2) beíφäbigen βλάπτω ") λέγω 4) ενρετρια 5) μάλα 4) λαμπρά 
(gem. V. λαμπρός) ' ) καλή (gem. 0. καλός) ") κόσμος ") φε'ρω 1 0 ) balb 
— balb τότε μεν — τότε δε ) περιστερά ) Αφροδίτη. 

Ι Π . 

( C . 120—123 Κ . 2 7 . ) 

'Ο Ευφράτης ποταμός!) διείργει 'Αρμενίαν από Καππα-
δοκίας και της Κομμαγηνής. — 'Ο 'Αλφειός παρα την Ολνμ-
πίαν επϊ *) την Σικελιχήν ' ) θάλατταν εκπίπτει. — '£1 νεανία 
σιώπα 4)· ή γαρ ' ) σιωπή εστι κόσμο ς τών νεανιών. — 'Η τέχνη 
τον τεχνίτην τρέφει. — Ο'ΟΚέλται τάς θύρας τών οικιών ουδέποτε 
χλείονσιν. — Οι Σχύθαι μάλιστα άσκονσιν 6) εύσέβειαν και δι-
καιοσύνην. — 'Ορέστην και Πνλάδην θανμάξομεν δια ' ) την 
φιλίαν. — Τώ νεανία πρέπει ή εγκράτεια. — Εννοια, ω δέσποτα, 
τον οίκέτην τρέφει "). 

• ) D i e g l u f n a m e n werben t'm © π ε φ ί ( φ ε η a l s Hbjeftt'va befraφtet 
unb ßeßen bcSßalb gwifcßen Hrtifel unb ©ubßantiö C. 3 8 7 Hnm. K. 148, 
3, Hnm. 2 2 ) in ' ) gem. V. Σικελικός 4) β. σιώπαε ' ) γάρ wirb, Wie 
baS ίαίβίηιΤφε eni in, immer ηαφβεβεΚί ") β. ασκέονσιν ' ) wegen ") 
näßrt ( erhä l t ) . 

3 . . 

D i e D u e l l e n beS ©ipßrateS ßnb in ( ε ν m. D a t . ) Hrmenien. — 
D i e Dßüren ber h ä u f e t werben v o n (υπό tn. © e n . ) © H ä v e n b e w a φ t . • ) — 



Α. S t o r ü f m n g e t u 

Scfriföangen. UeBmtgcn iit ber SSetomtng. 

(C. 74 — 8 6 K . 9 — 1 1 . ) 

I. ftnb folgenbe SEBörtev, bte fämnttitcß ©arptona ftnb, zu be* 
tonett: γνώμη, &ανμά, αν&ρωπου, ζημία, Μιλτιάδης, παίδων, ούτος, 
σοφία, νεανιβς, φενγε, έχε, λνε, λνσάς, λ-οσαν, έλαβομην, κεγχρος, 
λαρνγξ, ννκτοφνλαξ, αγγελον, εύρον, έρρετω, ' Ρήνος, ροιξος, 
είτά, αίσχος. " 

- II. Νίαη befftntme bte Quantität nacßffeßenber SSörter: όλβος, 
παιδεύω, δίωκε, τραύμα, πολΐτα, πολίτην, είχον, σώφρονα, σω-
φρόνων, ραον, αληϋ-εια, αλη&ε'ς, λνσον. , 

III. Νίαη betone bte "SSörter tn ben nacßfoigenben ©äßen * ) : 
Τρόπος δίκαιος κτήμά τιμιώτατον.· — '"Τπνος πέφνκε σώματος 
σωτήρια. — Γήρας διδάσκει πάντα και χρόνου τριβή. — '"Ηξει 
το γήρ&ς πάσάν αίτϊάν φ'έρον. — Αισχρό ν μηδέν πράττε μηδέ 
μάν&ανε. — Σοφοί δε συγχρνπτουσιν οικείας β λάβας. — Συν-
ετός πεφνκώς φενγε την κακουργϊ&ν. — Σόφια δε πλούτου κτήμά 
τ ιμιώτερον, . 

( C . 87 Κ. 11, 2 ) Αυτός πενωΟ·εϊς τοις 'έχονσι μη φ&ονει 
(ff . φ θ ο ν ε ε ) . — Ζηλον (ff. ζηλοε) τον έ σ θ λ ο ν 'άνδρα και τον 
σώφρονα. — 'Ράον παραινειν (ff. παραινέειν~) ή πα ft οντά καρτερειν 
(ff . καρτερ /ε ι ν ) . — Ψυχής νοσουσης (ff. νοσεούσης) φάρμακον 
λόγος φίλος. — Ου δει (ff . δέει), σιωπαν (ff. σιωπάειν), και λαλειν 
(ff . λ α λ ε ε ι ν ) , 'όπου χρεών. —* Μισονντά (ff. μισέοντα) μισεί (ff. 
μίσεε) και φιλουνΟ·' (ff. φιλε'ονθ') ύπερφιλει (ff. ύπερφίλεε). — 
Ψυχής έπιμελου (ff . έπιμελεον) της σεαντοΰ, κ α θ α δύνη. 

*) Set meptftffiigen SBortent iff bte ju betonenbe ©Übe mit Nuntien bejeicßnet. 
SBBrter, beten Gnbfilbe ju betonen ifl, jinb, falls fie ntcßt bereits accentntert futb, als 
Dpptona anjufeßeti, ebenfo alle etnftlbigen SBBrter, wenn fie ittcßt fdjon mit Sccenten 
»erfeßen ftnb. 

S<$enfi. ffttmtntartud). . 1 



(Ε. 88 ιΐηϊ> 89 Κ. 12, 2 α. 3 ) Γλώσσ (β . γλωσσά) αμαρτάνονσα 
ταληθη (β. τά αληθε'α) λέγει. — Σοφον παρ' ({ϊ. παρά) ανδρός -
προςδέχον βνμβουλϊαν. — Θεον θέλοντος καν και αν) έπϊ 
ρίπος πλέοις. — Φϊλον δι (β. δια) οργήν κακός 'έχοντα μη 
περιΐδης. — 'Επιών 'απαντά τότε 'ήλπιζε τα πράγματά άναιρή-
σεσθαι, κατ α (β. και είτα) διάψενσται. — '£1 παΐ, σιωπά (¡1. σιώπαε)· 
πολλ' (β. πολλά) έχει σιγή καλά. 

( 0 . 91—96 Κ. 14—16) ' Ανάπαυσις έστι των κακων απραξία.— 
Χαλεπόν το γήρ&ς εστίν άνθρωποις βάρος. — Αρ (β. αρα) έστι 
συγγενές τι λϋπη και βίος; — Ουδέν πενιάς βαρϋτερον έστι φορ-
τίο ν. — Σιγή ποτ (β. ποτέ) εστίν αίρετωτέρά λογού. — Ταμιεϊον 
αρετής έστι σωφροσύνη μόνη. — Φίλος με βλάπτων ουδέν έχθροϋ 
διαφέρει. — 'Αεϊ κράτιστον έστι τασφαλεστατόν ( β . τό ασφαλε'σ-
τατον). 

(Ο.' 97 ιπΛ 98 Κ. 13 ) Ζω μεν (β . ζάομεν) γαρ ούχ ως θέ-
λομεν, αλλ' ((1. αλλά) ως δυνάμεθα. — Ουκ έστι βίο ν εύρεΐν 
'άλυπον ούδενϊ. — *£1ς ήδϋς ό βίος, αν τις αυτόν μη μάθη. — 
'Ανδρός χαρακτήρ έκ λόγου γνωρίζεται. — 'Ανδρών δε φαϋλων 
'όρκον εις 'νδώρ γράφε. — Ουκ ανδρός ορκοι πϊστις, αλλ (β. 
άλλα) 'όρκων άνήρ. — Αλαζονείας ου τις έκφενγει δίκην. —• 
'Οχληρός έστιν έν νέοις άνήρ γέρων. 
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Β . © r i e d j t i d j e i m b , b e u t l e S 5 e t f p t c t e ¿ u r © i n ü f i u n g b e r 

F o r m e n l e h r e . 

© r f t e . ^ f l u v t b c f U r t f l t i o t t . 

H«Defltnation (gewößnltcß I Dellmatton). 

• - ' . Ί ' 
. (C. 112—119 K. 2 6 0 

'Η εγκράτεια σωφροσύνην εν τή ψνχή τίκτει. — Ευρώπην 
και 'Ασίαν ο Τάναϊς διαχωρίζει. — "Επεται τή αχαριστία και-
ή άναισχύντία. — Φίλει") την παιδείαν, την σωφροσννην, την 
αλήθειαν, την εύσε'βειαν. — Μη πίστευε τή τύχη. — Πάσα 
έπιστημη χωρίς αρετής πανουργία, ου σοφία φαίνεται. — Αγαθή Ό 
παιδεία πηγή και ρίζα τής καλοκαγαθίας εστίν. — θεοσέβεια 
εστίν αρχή τής σοφίας. 

0 aOBt'c int Safetntfcßen, fo gibt eS αηφ int @rte<ßtfcßen verba depo-
nentia 2 ) β. φίλεε ' ) gemtntmtm Von πας gern. 0. αγαθός. 

ι . Ζ-
Die ©otteSfurcßt tß bie Duette jeher Dugenb. — Dßtte ©otteS« 

fureßt gibt eS ( iß) Weber ' ) eine ©εΓεφtigieit, Ο ηοφ eine SGßetSßeit. — 
Dräuet ηίφί ber ©cßrauhett. — hiebe' eine gute 23ilbung, bte Duette 
unb Sßurjel ber SBeiSßett. — Die^ Unbanfbarfctt iß bte Duette jebeS 
SaßetS. 0 — Hfn'fa 0 wirb b u ^ b'aS 2Reer 0 unb Hßett begrättjf.') — 
gtieße7) bte Unbanlbarfett! — Der KntßattfamfeTt unb Daßferfeit8) folgt 
g r o ß e r N u ß n t ' °> . ' , 

'3 ¡Beber . . . ηοφ οντε,,.ούτε Ο δικαιοσύνη 0 'κακία "3 'Αφρική 
53 θάλάττα dat. "3 όηίζω 73 φεύγω 8) ανδρεία "3 μεγάλη gettt. j. μέγας 
ι ο 3 όόξα. , 

II. 
Μή φεύγε πενίαν, αλλ' '3 άδικίαν. — Ου πενία λύπην 

απεργάζεται, αλλ' επιθυμία. — Αι επιθυμία ι την ψυχην αίκί-
ζονται. — Ό ήλιος τάς ώρας τής ημέρας σαφηνίζει. — 'Εν Θήβαις 
ην ή βουλή εν τή στοά τής αγοράς. — Πασών 0 αρετών ηγεμών 
έστιν ή ευσέβεια. —• Μή χαίρε επ' "3 αίσχραΐς 43 ήδοναΐς. — 
Φύλαττε τάς φιλίας και τάς έχθρας διάλυε. — Βλάπτεται πολλάκις 

1 * . 



νπο των φαντασιών ή ψυχή. — T j j 'Αθηνά προςάπτουσι') την 
τεκτονικήν') τέχνην. — Στοάν εν 'Αθήναις από') των γραφών 
ποικίλην ' ) όνομάξουσιν *). — Αί ελαΐαι της 'Αθήνας,0) ίεραΐ 
ήσαν. 

• ' ) ff. άλλα 2 ) gem. V. πάς 3 ) ff. ίπί (über) C. 8 8 Κ. 12, 3 
"*) gem. ν. αισχρός ' ) fcßreibt man ju vgl. ascribnnt ' ) gem. V. τε-
κτονικός ' ) von, ηαφ ' ) gem. V. ποικίλος ' ) benennt man , 0 ) ber ©em'tiö 
ffängt von ίεραί ab; ber Name ber ©otißett, Weicßer etwa? geweißt iff, 
ffeßt in ber griektfcßen ©pracße int ©em'tiö C. 414 , 1 K. 158, a, 2 . 

2 . . 

303είφε') ben Segierben. — Die ©inbtibungen betßören 2 ) 
bte ©eete. — glteße (φαηΡΙίφε ©ergnügungen. — 2Ran n e n n t ' ) bie 
Sltßene (a l? ) bie ©rffnbertn") bcs Ölbaume?. — Die ©emälbe ber bunten 
φαΙΙε in Sltßen waren feßr ' ) berüßmt. ' ) — Sluf (επί mit D a t . ) bem 
SRarfte von Dßeben(®enitiv) waren ffßöne') ©äuienßallen.—Dte2Bei?ßett 
unb grömmigfett ffnb eine 3ierbe ' ) ber ©eeie. — Die ©tunben unb 
Dage bringen ' ) balb , 0 ) Drauer, balb greube (©ergnügen). — D ie 
Dauben " ) waren ber Slpßrobite12) ßeiiig. 

' ) ε/'κω2) beftßäbigen βλάπτω ' ) λε;·'ω 4 ) εϋρε'τρι«;5) μάλα ' ) λαμπρά 
( g e m . V. λαμπρός) ' ) καλη (gern. V. καλός ") κόσμος *) φέρω , 0 ) balb 
— balb τότε μεν — τότε δε ι1) περιστερά 12) 'Αφροδίτη. 

Π Ι . , 

(C. 120—123 Κ. 2 7 . ) -
cΟ Ευφράτης ποταμός') διείργει ••' Αρμενίαν από Καππα-

δοκίας και της Κομμαγηνής. — 'Ο 'Αλφειός παρά την 'Ολνμ-
πίαν επι2) την Σικελιχήν2) θαλατταν εκπίπτει. — '£2, νεανία 
σιώπα")· ή γαρ 5) σιωπή ε στ ι κόσμος των νεανιών. — 'Η τέχνη 
τον τεχνίτην τρέφει.. — 01 Κέλται τάς θύρας των οικιών ουδέποτε 
κλείονσιν. — Οι Σκνθαι μάλιστα άσκονσιν') ενσέβειαν και δι-
καιοσννην. — 'Ορέστην και Πνλάδην θανμαζομεν δια') την 
φιλίαν. — Τω νεανία πρέπει ή εγκράτεια. — Εννοια, ω δέσποτα, 
τον οίκέτην τρέφει *). 

*) D i e glußnamen werben im ©π'εφιΥφεη αί? Slbjeftiva ίείΓϋφίβί 
unb ffeßen be?ßalb ¿ w ^ e n Slrtifel unb ©ubffantw C. 3 8 7 Slnm. K. 148 , 
3, sinnt. 2 2 ) in 3 ) gem. V. Σικελικός ") ff. σιώπαε ' ) γάρ totrb, ttte 
ba? Sateiniffße enim, immer natggeffeflt ' ) ff. άσκέονσιν 7 ) wegen ' ) 
näßrt (erßält) . 

3. . • 

Die Duellen be? ©upßrate? ffnb in ( i v m. D a t . ) Slrmenten. — 
Die Dßiiren ber Jpäufer werbes von (υπό m. ®en.) ©Häven bewaφι. ' ) — 
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Sffiir bewunbern bte ©fptßen wegen tßrer (bev) grömmt'gfeit unb @e» 
recßttgfett. — Den 3üngííngen gejíemt grömmígfeít unb ©efcßeiben» 
ßei t . s ) — £ ) . . S p e r r e n ! mtßßanbeft3) ntcßt euere (bte) © f f a v e n . — 
.SOStr bewunbern bte Sunß be« f ßeibia« 4 ) . — Der gfuß Kupßrate« 
faßt tn ba« rotße 5) SReer. — Die ©fptßen opfern ' ) bent Dreße« 
unb fpfabe«. ' 

' ) φνλάττω 2) σωφροσύνη *) υβρίζω 4) Φειδίας 5) έρνθρά (gent; 
V. έρνχθρός) 6) Ανω. 

IV. " 
Ή νίκη άμελειαν καϊ άπειθειαν τοις στρατιώταις εμβάλ-

λει. — ' Ακροαταΐς και θεαταΐς προςήκει ήσυχίαν άγειν. — Τη 
αμαθία ' ) των κυβερνητών πολλοί σύμφοροι γίγνονται. — 
Ευριπίδης ην μαθητής Αναξαψόρου. — £ί στρατιώται, γενναίως. 
μαχεσθε περί *) των πολιτών. Οι νανται τω βορρά θνονσιν. — 
Οι Πυθαγορου μαθηται επί 4) τη μετρία5) διαίτη θαυμάζονται. — 
Αίνειου υιός ήν'Ασκάνιος. — Εστι τοϋ κ'ριτοϋ ") της οργής άπε-
χεσθαι. •— 'Ερμήν της παλαίστρας εύρετήν λεγουσιν 7). 

• *) D e r Dat i» tß mit : „burcß" ¿u überfeßen (&gf. inscit iâ g u b e r -
nátorunk) 2 ) πολλή gem. ». πολύς 3 ) für 4 ) Wegen s ) μετρία gem. ». 
μέτριος ") K« ifi b i e f fließt be« »ießter« (»gl . Judicis e s t ) ' ) nennt man; 
»gl. Ü. II » u m . 5. • . 

4. 
Dent Srieger ' ) gekernt Tüpferfett, bem ¿Bürger ©ereeßtigfeit. — 

Dem ©teuermanne gejíemt ÜRutß ") unb (Erfaßrertßctt 3 ) . — Dunß 
ben »nbrang 4 j be« ¿Rorbwtribeö entfteßen ötefe Unfäffe. — D Sürger! 
flöße ben 3üngítngen grőmmígfeít unb ©efeßeibenbeif ein. — Gr« tß 
(bie f fließt) ber Srieger watfer. ju fämpfen. — Grurtptbe« unb fe» 
riffe« 5 ) waren ' ) ©cßüfer ( D u a f ) be« »naragora«. — D »ießter! 
gib η ίφ ί bem 3<>rne ηαφ ' ) . — Dem 3«ßörer unb 3 ^ û u e r gejiemt 
»ufmerffamfeit ") unb 33ef^etbenßett. — ¿ino« ' ) war ber ©oßn be« 
-Sperme« unb ber 2Rufe , 0 ) Urania " ) . · 

' ) SSerbtnbe bte ©äße b u ^ μέν unb δέ 2) ανδρεία 3) έμπειρία 
4) ριπή D a t . f i u r . 5 ) Περικλής ") ήτην ( 3 . f erf. D u a í . b. ¿mperf. 
». ειμί ίφ bin) ' ) ίφ gebe naeß είκω ' ) προςοχή ") Αίνος Ι0) Μούσα 
" ) Ουρανία. . 
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D=Deftination (gewöhttiicß I I Deftination). 

^ ( C . 124—129 Κ . 28.) 

Οί Πέρβαι θνονσιν ήλίω και γή και σελήνη. — "Εχον θεώ 
χαί τοις νόμοις πείθου. — Μη εκ ' ) τών λόγων τα έργα κρίνε, 
αλλ' εκ τών έργων τους λόγους. — Αιόνυσον της αμπέλου ευ-
ρετήν λέγουσιν. — Καλόν ψύουσι καρπον οί σεμνοί τροποι. — 
'Αμοργός και Πεπάρηθος αϊ νήσοι") οϊνον χαί σΐτον χαί έ'λαιον 
φέρουσιν. — Τα δένδρα θεραπεύεται") του καρπού ένεκα 4). — 
Ειρήνη γεωργόν καν5) πέτραις τρέφει καλώς, πολεμος όέ καν 
πεδίω κακώς. — Πλούτος βάσανος εστι τών τού ανθρώπου τρο-
πών. — Τον τών θεών σΐτον λ'έγουσιν οί ποιηταί αμβροσίαν. 

' ) ηαφ 5 ) 6εαφ1ε bte ©teliung ber (Bor te ; beim bt'e t m . © r t ^ i ß ß e n 
gebrätrtitiße ©tettung i ß : Σικελία ή νήσος bt'e S n f e t ©teilten C. 3 8 7 
Stnm. 3 ) bad ©ubjeft im Reutrum bed (pturat wirb mit bem Serbunt int 
©tngular fonßruiert C. 3 6 3 K. 147. d. ) bt'e fßräpoßtt'on ενεκα wirb, wie 
bad δαίείηβφε causa , gratia, bem Kafud, ben ße regiert, ηαφβεβείίί β . 

και ¿ν C. 65 Stnm. 2. Κ. 12, 2. 

£ > * 

Der Krieg »ermäßet ' ) ben ΟΐείφΗιην bed ?anbed 2J. — Die 
ebten ( [φοηεη) Reben bringen αηφ ebte ( ίφέηε) ^ϊϋφίε. — Seur» 
leitet ηαφ ben Dßaten, aber ηιφΐ 3 ) ηαφ ben Reben ben ©jarafter 
ber 3Ηεη[φεη. — ©εβοΓφε, ο 9ttenfd), ben ©efeßen ©otted. — Die 
Sanbteute pßegen bte. Säume. — Dem Dtonpfod, bem ©rßnber bed 
SBeined, werben Sötte " ) geopfert. — Die beiben gnfetn ( D u a t ) 
Semnod ' ) unb gmbrod 4 ) gehörten ben Süßenem [waren ' ) ber Sltße* 
ner " ) ] . — Die gefber ' ) ernähren bte Canbteute. — Die Werfet 
nennen bte gagb , 0) eine Sorübung '.') für ben Krieg (@en.). —- Ro* 
mutud ' " ) war ber erfte , 3) König ber Römer " > 

' ) διαφθείρω χώρα ' ) αλλά μή 4) τράγος '') Αήμνος 4) "Ιμβρος 
' ) ψψ f. Ü. IV. Stnm. 6 ") 'Αθηναίος ' ) αγρός ,0) θήρα " ) μελέτη 
' - ) 'Ρωμύλος 13) πρώτος ,4) βασιλεύς " ) Ρωμαίος. · 

VI. 
'Αγει τό θείον τους κακούς προς την δίκην. — Συνέχουσι τον 

τών ανθρώπων βίον ευεργεσία και τιμή και τιμωρία. — Κρίνει φίλους 
ο καιρός, ώς χρυσό ν το πυρ. — Ω,σπερ ο ιός τον σίδηρον, ούτως 
ό φθόνος τήν ψυχήν κατεσθίει. — 'Η παιδεία τοις άνθρώποις 
δεύτερος ήλιος εστίν. — Αργυρου ουκ επιθυμεί') ο αοφος. — 
Αϊ λνπαι τοις ανθρώποις τίκτουσι νοσους. — Ο της ψυχής πόνος 
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ύπο τον λόγου κονφίζεται. — — 01 'Τρκανιοι τοις 'Ασσυρίοις 
όμοροι ήσαν. — 'Ο ύπνος της νόσου φάρμακόν εστίν. 

Ο β . έπιθνμέει. -

• Die ¡Seifen nennen ben ¡Reib eine böfe') Kranfßett ber ©eete. — 
2Ran nennt bie ¡Bifbung eine ©onne beS hebend. — Der gute SRenfdß 
begeßrt nicßt ηαφ ©olb nnb ©tiber, fonbern 33 ηαφ ¡BeiSßeit. — Die 
¡Beifen »ergfeidßen 4 j bie Nebe bem ©Über, baS ©cßwetgett bem ©otbe. — 
Die Hßßrier waren ben ¡Babßtoniern 5 ) benaφbart. — heitmittel ber 
Drauer ßnb bie 3 " * Ο " Φ bie Neben ber greunbe. — Die Neben 
ber greunbe erfetchtertt bie hetben (SRüßen) ber ©eete. — ¡Beurteilet, 
0 5ÍRenfφen, bie greunbe ηϊφί ηαφ ben Neben'), fonbern ηαφ bett ' 
¡Berten. — ©efege nnb ©trafen ß t n b e n t b i e ¡Berte ber ¡Böfen. 

'3 κακός, ή, όν 2) αγαθός, ή, όν Ό αλλά 43 εικάζω °3 Βαβνλώ-
νιος °3 χρόνος 7 j »gt. Ü V , © . 3. "3 ¥ποδίζω. 

VIL. 
Νόμιζε τους αδελφούς αληθινούς φίλους. — Πενίαν άλν-

πον μάλλον βόύλομαι ή πλοντον πικρόν. — Πάσα '3 ή φύσις 
υπακούει τω κόσμω και υπηρετεί2^, και γή και θαλαττα και ήλιος 
και τα λοιπά αστρα και τα γης φυτα και ζώα. — Οι πονηροί 
πολλών 33 επιθυμιών δούλοι είσιν. — Τπνος και θανατάς είδι 
διδύμω άδελφώ. — Σωφροσύνην ασκεί4), αισχρών δ' έργων 
άπέχου. — ΟΙ κροκόδειλοι τίκτουσιν ώά τοις χηνείοις '3 παρα-
πλήσια. — '£1ς αϊ νόσοι την ευχροιαν "3, ουτω, και ο φθονος την 
δόξαν μαραίνει. : " i» üUL'fc'CA/l . , g* i-lMilgvd+Ä 

'3 gem. t>. πάς "3'ß· νπηρετέει πολλή gern. 0: ¡πολύς 4 3 β. άσκεε 
'3 erg. ώο?ς "3 erg. μαραίνονσιν. 

7. ' 

©Ott iß ber .Sperr beS h immeiS '3 unb ber ßrbe, ber ÜRenfcßen, 
ber Dßiere unb ¡Pßanjen. — 3 Φ wtil lieber einen au fnöt igen greunb, 
atS ΝείφΜιη.' — D i e ©eßirne εΗεηφίεη 2 ) jur ( ε ν m. D a t . 3 Ν α φ ί « 
jett '3 bie Kvbe. — "¡Bie baö btüßenbe Huöfeßen burφ Kranfßctten 
( D a t . 3 , fo wirb bie ©eetenruße 4 3 vom Neibe ( D a t - 3 οεπιίφ* 
tet. — . D i e ¡Pßanjen gewäßren 53 ben ¡Νεη(φεη Naßrung "3 unb 
Stieibung '3 unb hei imittel für Kranfßeiten (@en.3 . — D e r © φ ί α β iß 
ber ¡Bruber beS DobeS. — D © o t t ! bu oerteißß (gewäßrß3 ben 2Ren« 
(φεη unjäßiigeS "J © u t e ' ) ( f l u r . ) . 

' 3 ουρανός ' ) διαφωτίζω 73 νυκτερινή ώρα 43 ευθυμία ' 3 παρέχω 
' 3 τροφή 73 περιβολή *] άνάριθμος, ον °J αγαθόν. 
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VIII. 
' (Rontraßier te ©ubf fant ive C. 130 u. 131 v g l . 183 K . 2 9 . ) 

Η Καρχηδών της Σικελίας μικρόν πλουν ' ) απέχει. — Πο-
λυμαθία νουν ου διδάσκει. — Πλούτος άνεν νου ομοίως εστίν 
άχρηστος, ωσπερ ίππος άνεν χαλινού. — Οι αγαθοί πολΐται τους 
ανους δημαγωγούς φενγουσιν. — 'Η λύπη τοις εννοις των φίλων 
λόγοις 3) θεραπεύεται. — Φως έστι τω νω προς θεόν βλέπειν. — 
Νεύρα καΐ οστά ανθρώπων φθαρτά εστίν. — Αι παρθένοι εν 
κανοΐς τους καρπούς προς τον βωμόν φέρουσιν. — Οι όμοιοι τοις 
ομοίοις εννοί είσιν. 

' ) Silfufatitf ber Slttdbeßnuttg, wie ttn D e i n e n unb Satetntf^en C. 
, 405 K . 159 , 6 7 ) ber Da t i v i f f mi t „ b u ^ " j u überfeßen ( inf frumentaler 

D a t i v , e n t f p ^ e n b bem lateim'fcßen inffruraentalen Slblativ C. 438 K . 
161, 3 ) . 

8. . 
«Natt nennt ben ©erffanb ba? Sluge1) ber ©eeie. — D ©erffanb! 

jößme3 bte ©egt'erben. — Dte wotwoflenben Neben ber greunbe ßetlen 
bte Drauer ber ©eeie. — gließet, ο Sürger, bte unverffänbigen ©off?* 
füßrer. — ©on 3) unverftänbigen ©olfefüßrern werben bie ©ürger 
oft") irregeleitet.5) — Bn ben Ιϊηοφεη ber Dßiere iff bä? «Karl'). — 
©ewäßre, ο ©Ott , ben ©φίβΓεΓη eine βφοηε ') gaßrt. — Die Bung* 
frauen füllen') bte $0Η>φεη mit g^ten ') an. 

' ) οφθαλμός 2) κολάζω 3) υπό m. ®en. * ) πολλάκις ' ) παράγω 
*) μνιλός 7) καλός, ή, όν 3 ) füllen — an πληρονσι ( f f . πληρόοσι V. πλη-
ρόω~) ' ) ©en. C. 418 Κ . 158, 5, α. 

IX . 

• (2№ίίφε Dellination C. 132 u. 133 Κ. 30.) 
» * „ 

Ο αετός θηρεύει νεβρονς και λαγως. — 'Εν Κνωσω ην τά 
βασίλεια Μίνω. — Τυνδάρεω χαϊΑηδας ' ) θνγάτηρ ην Τίμανδρα. — 
'Εν τοις παραδείσοις των 'Ινδών πολλοί*) ήμεροι ταώ τρέφονται. — 
'Ο ·μέν κυνηγός τον λαγών νεφέλαις 3 ) , ο δε πανούργος τον 
ανοητον έπαίνοις θηρεύει. — ΟΙ Σκΰθαι τοις θεοίς οντε βωμούς 
οντε νεώς κατασκευάξουσιν. -

' ) C. 116 4C. 26 , 1, a = ) nom. pJ. g . masc . V. πολνς 7 ) vgl . Ü. 
VIII. Slnm. 2 . . 

9. 

3n DIßmpta unb ©arnoö ') waren präifyiige ") Dempel ber 
6era 3). — Die ©amier 4) ßalteit (näßren) in bem Dernpel ber £era 
¿aßme Pfauen. — Die Slliäre in ben Detnpeln ber ©öfter waren mit 
Rranjen 5) gefißmüdtc). — Die - Pfauen waren ber Jpera ßeilig. — 
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D i e Dotßter bed Riene laud ' ) unb ber Reietta ' ) w a r p e r n i o n e ' ) . — 
D i e g i ü g e i , 0 ) ber P f a u e n ßnb ί φ ο η . 

' ) Σάμος 3) λαμπρός, ά, όν "Ηρα 4) Σάμιος 5) στέφανος D a t . 
' ) χεχοσμημένος 3. 7 ) Μενέλεως ") Ελένη 'Ερμιόνη l0J πτερόν. J 

Zweite ^auptbcfitttötion (gewöhnlich dritte SDeflinattott). 

»1. Κ ο itfOtt αtt t e nßäntrit e. . 

χ. Γ 
·,, · Ca-v ©litturar«* unb Cabtaiftämnte C. 114 u. 145 K . 37.) 
.' • V ι ' • 

Ol γύπες νεοττενονβιν επί πέτραις απροςβάτοις. — 01 
¡όρτυγες και πέρδικες επί της γης νεοττενουσιν.^ — tO δρυοκο-
λάπτης βοακεται τους τε μνρμηκας και τους αχωληκας. — 01 
ορνιθοθήραι τη γλανχί') παντοδαπα ορνίθια θηρεΰουοιν. — 
Αίροννται") ol λαγω υπό αλωπέκων τοτέ μεν δρόμω 3), τοτέ δε 
τέχνη. — ΟΙ Αιθίοπες μάλιοτα τάς αδελφάς τιμώβιν 4). — ΟΙ 
Αραβες κάλους ίππους και καμήλους, τρέφουσιν. — ·Η 'Ινδική 

χωρα έχει φλέβας καταγείονς παντοδαπών μετάλλων. — Η κίττα 
ποιείται6) την νεοττιάν έπϊ των δένδρων εκ τριχών και έρίων. 

t ' ) Ogi. Ü. VIII Sinnt. 2 β . αίρέονται 3 ) ßeße Sinnt. 1 4 ) β . re-
μάονσιν 5 ) β . ποιείται (ntatßt β φ — baut β φ . ) * 

, * 1 0 . ^ 

Dte 9ΐαφίεαίεη jagen Weine Sögel unb Rebßüßner unb 2Βαφ1είη. — 
SBtr bewunbern bie Emßgfeit ') ber Slmetfen. — Die ^ferbe ber SIraber 
ftnb [φοη unb fünf 2 ) . — Set (παρά mit Dat . ) ben Sitfnopietn waren 
bie Dernpei unb Stitäre ber ©ötter aud ©ofb 3 ) gearbeitet4). — 
(έν) ütbpen 5) ßnb untertrbt'fd;e Slbern »on'®oIb unb ©Über (®en.) . — 
Die Ρ φ ϊ ε jagen £afen unb ©eßügei ' ) . — Dad Ö l 7 ) iß ben 
(paaren ") ber 9Ηεη("φεη ηϋβίίφ "), aber ben paaren ber Djjtere ΙφάΡ* 
ί ίφ , 0) . — Die Reßer ber ©eter ßnb auf fioßen l l ) geifen. — Die 
-ϊϊαφίεηίεη waren ber Sltßene heilig. 

φιλοπονία 2) έλαφρός, ά, όν 3) χρυσός ©enit io bed ©toffed C. 
•417 K. 158, 5, a 4 ) πεποιημένος 3. 5J Αιβν η ' ) , τά ορνεα Α) έλαιο ν; 
»erb. bie ©äße bltrcß μεν unb δε 8 ) C. 54, a K. 47, 4 ' ) ωφέλιμος 3. 

βλαβερός, ά, όν " ) ν-ψηλό ς 3. , 

, XI· > / 

' (U. Dentaiftämme C. 146—149 Κ . 35, 38—40.) 
Τα αατρα τας ωρας της νυκτός εμφανίζει. — Ανθρωπος 

ατυχής αώζεται υπ'') ελπίδος. — Αϊ πονηραϊ ελπίδες, ωαπερ ol 
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κακοί οδηγοί, επί τά αμαρτήματα άγουσιν. — Θανατάς έστι λύσις 
και χωρισμός ψυχής από σώματος. — Τάς των θεών ευεργεσίας 
ουδείς των ανθρώπων άξίαις χάρισιν 2) αμείβεται. — "Ομηρος τον 
'Αγαμέμνονα προςαγορευει ποιμένα 3) λαών "). — Τα μαθήματα 
τους νε'ους αποτρέπει πολλών ' ) άμαρτηματων. — Χαλεπαί φρον-
τίδες είσϊ λυπηραί τή ψυχή. — 'Η άρκτος τους καρπούς εσθίει 

' και αναβαίνει επί τα δένδρα δια") την υγροτητα τον σώματος. — 
"Τπνος πολύς οντε τοις σώμασιν οντε ταΐς ψνχαΐς άρμοττει. 

' ) β. ύπό 2 ) vgl . Ü. VIII 2lnm. 2 3 ) baS f räbifat ßat in ber » e = 
gel feinen Slrtifef C. 3 7 8 4 ) β . Ιεών C. 1 3 2 ' ) gen. pl. g . neutr. ö. πολύς 
4 ) wegen, »ermöge. 

IL·- • 
Die Hoffnungen erßaften bte SRenfcßen im ( ε ν ) Uttgtüefe3). — 

©ergeltet bte SBoßftßaten ber SRenfcßen mit gejteinenbem Danfe (Da t . ) . — 
Die (Seele be« 9Renfcßen wirb oft von läßigen Sorgen (Da t . ) -ge» 
quält"). Seibcöübungen 3 ) getväßren ben Sörpern ©efcßmeibigfeit. — 
Horner nennt bte Herrfcßer4) φύίεη ber ©öffer.> — 3 " ber ¿Radßt 
w i rb 3 ) ben SBeifett ¿Ratß3).— ¿Räßre') nicßt eine (φΐεφίο Hoffnung.— 
Die Dtcßfer nennen bte Hoffnungen ber SRenfcßen Träume") . — D 
guter H'rie! bu gt6ß' ) bet'n (baö) Beben '") f ü r " ) bie ©cßafe ,2) ßin. 

' ) ατυχία ( f lur . ) 2 ) τείρω 3) το γύμνασμα, ατος 4) ό άρχων, οντος 
5) γίγνομαι °) βουλή ' ) τρέφω ' ) έννπνι.ον *) D u gibß ßin προςίεσαι 
». προςίημι ιο) ψυχή " ) ντιέρ in. g e n . '") το πρόβατο ν. 

ΧΙΙ.„ 
Τοις γέρονσι πείθεσθαι προςήκει τοις νεανίαις. — Οι δελ-

φϊνες, ως λέγεται, πάνυ φιλάνθρωποι είσιν. — Αίκαιόν εστίν 
υπέρ τής πατρίδος στρατεύεσθαι. — Ηφαιστος τω πόδε') χω-
λός ην. — ΕΙκοτως την αχαριστίαν ηγεμόνα επί τά αισχρά 
λέγονσιν. — Οι λέοντες άρπάζονσι την αγραν τοις οννξι και τοις 
κρατεροΐς οδονσιν 2). — Tag μελίττας μάλιστα άδικούσιν 3) οι τε 
σφήκες και αι χελιδόνες. — Μυτιλήνη ή πόλις 4) δύο 5) καλούς 
λιμένας έχει. — Αί ασπίδες τών 'Ελλήνων μικραί ησαν. — Τής . 

• ημέρας") οι άλλοι όρνιθες την γλαύκα περιπέτονται και τίλλου-
σιν._—"Εκτωρ ην παις Πριάμου και 'Εκάβης. 

' ) an ben güßen ( » f f u f a t w ber Seffeßung C. 4 0 4 K. 159 , 7, ent» 
fpredjenb bern latein. »blatiou« ber Hmffcßt unb »ücfffißt: ped ibus d e b i l i s ) 
2 ) »gl. Ü. Vlil » n m . 2 ) 3 ) β. άδικέουσιν 4 ) »gt. Ü- V Sinnt. 2 ' ) ¿Wei 
( d u o ) 3 ) am Tage C. 4 2 6 K. 158, 4. 

· . 1 2 . ·. 

Ä _ F ' D Snabe! geßorcße bem ©reife. — 3Ran fagf, baß (» f f . m. 3nf . ) 
i L · ) ' b i e Selpßine bie ¿SRufff') unb bte SRenftßen lieben 2) . — <B iß (bie 
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φ β ί φ Ο ber ©ürger, ba? ©aterianb zu lieben. — D i e ©tabt Stmbra* 

f i a ' ) trt ( ε ν ) ©piru? 4 ) ßat etnett fcßötmt tpafen. — D Rnaben! ¿er* 

ffört') ηίφί ba? «Reff ber ©cßwat6e. — D i e Dicßter ffnb für feie 

«Nenfdßen ( D a t . ) feie güßrer jur «E3et?ßett unb Dttgenb. — D a ? «Pferb 

ffößt') mit bem £ u f e 7 ) ( D a t . ) , ber ©6er") mit bem öpauer Q a ß n e . ) — 

£) Büngltttge! geßorcßet bett ©Borten ber ©reife. — £> © r e i ? ! rege 

bie Büngiittge zur ( ε ί ρ ) «Eßei?ßctt unb Dugenb an ' ) . — 

' ) ή μουσική (erg. τέχνη) ' ) φιλεΐν ff. φιλέειν 0. φιλέω ' ) Αμβρα-
κία 4) ή Ήπειρος 5) διαφθείρω ' ) παίω ; »erb. bie ©äße burcß μεν unb 
δε 7) οπλή 8) κάπρος ' ) ίφ rege an προτρέπω. 

XIII. 

' ( c . i i q u i b a f f ä m m e C. 1 5 0 — 1 5 3 K . 3 4 , 3 5 , 3 6 . ) 

"Αρχων αγαθός ουδέν ' ) διαφέρει πατρός αγαθόν. — Χεϊρ 
χείρα νίζει. — Μη δονλενε γαστρί. — Σώφρων μεν νιος ευφραίνει 
τον πατέρα, άφρων δέ υιός λυπεί') την μητέρα. — Χειμώνας3) 
ήκιστα βρονται γίγνονται, μάλιστα δ έαρος και φθινοπώρου. — 
Περσεφόνη ην θνγάτηρ Αημητρος..— Είκότως την δικαιοσυνην , 
μητέρα των άλλων") αρετών λέγονσιν. —= ΊΊροςήκει τοις παισι 
πείθεσθαι τοις πατράσι και ταΐς μητράσιν. •—· Ουδέν'") αξιολογον 
άνευ πυρός, οι άνθρωποι των προς βίον χρησίμων 8) κατασκευ-
άζονται. — Τό μεν χρνσίον εν πνρι βάσανίζομεν, τους δέ φίλους 
εν ταΐς άτνχίαις βιαγιγνώσκομεν. — 'Ησαν εν ταΐς κώμαις Αρμε-
νίας πυ'ροι7) και κριθαι και όσπρια και οίνος κρίθινος εν κρατήρσιν.^ 

' ' ) Slff. be? «Reutrum 0. ουδείς — . ί η ν Ν ί φ ί ? = ) ff. λυπέει '") im 
SEBinter »gl . Ü. XII Slnm. 6 4 ) C. 1 8 1 , 2 K. 26 , 4 b. y, 1 s ) Slff. 
be? «Reutrum ». ουδείς °) ber ©eni t iö ßängt von ουδέν άξιόλογον ab 7 ) ber 
)5iural von ©tof fnamen ffnbet | ϊ φ fowol in ber grt^tfcßen, gl? latetnifcßen 
© ρ τ α φ ε unb bejetcßnet bann befonber? eine gälte , einen Überfluß ( » g l . 
f r u m e n t a , l i o r d e a ) . 

J Ä 

D Rnabe, g e ß o ^ e bem ©ater unb ber «Nutter! — . «Natt opfert 

ber Demeter g e r f e i ' ) . — D i e £ ä n b e 2 ) näßren ben «Nagen ( © α υ φ ) , 

ber «Nagen aber ben Rörper. — D © a t e r ! willig 3) g e ß o ^ e ίφ bet* 

n e n 4 ) ©Sorten. — «Nit Ν ε φ ι nennt man ben g l e i ß 5 ) bett ©ater be? 

Nußme? ' ) . ©? ziemt ben ¡¿intern ben ©Borten ber ©Rütter zu ge* · 

β ο Γ φ ε η . — SBteangeneßm 7 ) tff ber grüßling η α φ (μετά m. Slff.) bem . 

.©Sinter. — 3 u g l e t ^ mit (άμα mit D a t . ) bem grüßling fommen bie 

©φwalben wieber 8 ) . — «Nan fagt, baß (Slff. m. B n f O Demeter 

bie Docßter be? Rrono? ' ) unb ber «Rßea iff. — © φ ο ρ β ε ί " ) mit 

ben ©εφενη l 2 ) ( D a t . ) ben «Eßetn au? ( ε κ m. @cn.) beit ©Rtfcßfrügen. 

' ) ό δέλφαξ, ακος 2 ) «Berbinbe bie © ä ß e b u ^ μεν unb δέ 3) προ-
θΰμως ' ) σος, σή, σον 5) πόνος (Strbeit, ÜRiiße) ' ) εΰκλεια 7) ώς ήδυ 
(θ. ήδΰς) ')άνέρχομαι ' ) Κρόνος '") 'Ρέα " ) άρΰττω ,2) ή κάλυξ, υκος. 
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2 . ¡ B o f a l ß ä m m e . 

XIV. 
( c . 2Βείφ»ο1α1ίίφε © t ä m m e C: 1 5 4 — 1 5 8 ψ 45 u. 4 6 . ) . 

Ή γλανξ θηρεύει μϋς τίαϊ σαύρας καΐ σφονδυλας.'·— Πιαί-
νονται αϊ σνες κριθαΐς '), κέγχροις, σύκοις και'αχράσίν: — ' Αλί-
σκονται μάλιστα οι Ιχθνες προ ηλίου ανατολής και μετά δυσιν. — 
Μήτε εν ίχθΰσι φωνήν, μήτε έν άπαιδεΰτοις άνθρώποις (αρετήν^ go^ici, 
ίπιζήτει7). — Την φρόνησιν τής ψυχής ίσχύν νόμιξε^χ— 01 όψεις 
εσθίουσιν ορνίθια καΐ θηρία και καταπίνουσι τά ωά. — Τα 
χρήματα έν ταΐς πόλεσι στάσεις και φιλονεικίας *) έγείρει— Οϊ 

"""Τ λ πολύποδες έλλοχώσι*~) τους Ιχθϋς. — ΟΙ νομάδες των Αιβνων ού 
/ " ταΐς ήμε'ραιςαλλά ταΐς ννξιν άριθμουσι5) τον χρόνον. — 
(Λ - Πάσης') πράξεως το τέλος8) προ τής αρχής εξέταζε. ' 
j j t . SBgi. U. VIII, 2 upb U. XIII, 8 2 ) έπιζήτεε © π ε φ β φ ε η 

Wirb αηφ' »Ott abftraften ©ubftanttöen ein ^lural gebilbet, Weicßer bann 
gemößnltö, wie ααφ ßier, tote roieberßolte ©rßßet'nung beS ¡Begriffes bejetö« 
ttet C. 362 , b 4 ) β . έίίοχάουσι ' ) ηαφ Dagett") β. άοιθμέουσι 7 ) Ρ.'πασα, 
gem. ». πας ") τό τέλος tß Hffufatt». 

14. . ! 
D i e bem ÜReere βεηαφδαΓίεη hibßer näßren β φ ' ) v o n (από ttt. . 

@ e n . ) g tßßen. — D u r φ ©mpörungen ( D a t . ) werben bie © t a b l e j u 
. © r u n b e gerichtet 2 ) . — D i e N a ß r u n g *) ber @ φ w e i n e ßnb g e i g e n unb 

h o i j b i r n e n unb © ί φ ε ί η 4 ) . — D i e t a g e ' ) ßeiit ber 2Rauö η α φ ' ) . — 
D i e Hbler ßnb, wie m a n fagt , ben © φ í a n g e n fetnb 7 ) . — ©S iß ( b i e 
© α φ ε ) ber Kiugßeit , baS ©nbe einer jeben Spanblung oor bem H n f a n g e 
ju prüfen. — f Hit *) tß bie © a g e ' ) v o n (περί m . @ e n . ) bem 
K a m p f e 1 0 ) b e r ' g r i ^ e " ) unb 3Räufe. — · D e r »erßänbige SRann 
prüft baS ©nbe aller h a n b l u n g e n vor bem Hnfange. · 

' ) Iebett ζωσιν ( β . ζάονσιν ». ζάω~) 2 ) {φ π'φίε ju ©runb'e dia-
φθείρω ' ) τροφή 4) ή βάλανος 5) ή γαλή ") icß fteffe ηαφ έπιβουλενω 
7 ) πολέμιος, ία, ιον ')παλαιός, ά, όν *) μνθος ,0) ή μάχη " ) βάτραχος 

) εμφρων. 

XV. 
'θ άνθρωπος συνέσει ' ) υπερέχει των άλλων ζω ω ν και δίκην 

καϊ θεούς μόνος νομίζει. — Εν τή Συρία τά πρόβατα τ ας ουράς 
έχει το πλάτος 2) πήχεως. — Οι έγχέλεις • μάλιστα νέμονται τής • ' 
νυκτός'β — Αϊ άρεταϊ μαθήσει και μελέτη-αυξάνονται.-fr- Πόλεων 
μέν λαμπρότητας4). και πολυτελείας κατασκευών θαυμαζομεν, ' 
τάς δέ πατρίδας στέργομεν. — Πέντε') αισθήσεις ό άνθρωπος 
έχει, άψη ν, όρασιν, άκοήν, γεΰσιν, οσφρησιν. — Χάρις μέν χάριν 
τίκτει, έρις δ'έριν. — Οί Αιγύπτιοι τον μέν ήλιον Οσιριν, τήν δέ , 

ι 
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βελήνην 'lew όνομάξουσιν. — Φυλή το φρούριον απέχει τον 
αστεος εκατόν ' ) σταδίου ς 7). — Της παιδείας ai μεν ρίζαι είβϊ 
πικραί, γλυκείς δε οι καρποί. — Αίακδς τ ας Αιδον κλεΐς φυλάττει. 

7 ) an (Berßanb 2 ) riffufatí» ber Sejíeljung »gì. XII rinnt. 1 ( l a t i t u -
d i n e ) 2 ) »gl. Ü. XII ritmi. 6 4 ) »gl. Ü. XIV. rinnt. 3 s ) fünf ( q u i n q u é ) 
' ) fmnbert ( c e n t u m ) 7 ) »gl . Ü. VIII rinm. 1. 

' ' 1 5 . ' 

Reichtum oßne (άνευ m. @en.) Serßänb iß ηηΗαηφόαΓ *) . 
Die ©eele ber ©table ßttb bie ©efeße. — Ed gekernt2) bem Sürget 
feine (bte) Saterßabt ju lieben.3) — Die (paut 4 ) ber riale iß 
glatt ' ) . — Die Krofobtfe haben (ben trofobiíen iß) btdwetien 4 ) eine 
Bange 7 ) »on f^d jeßn ") Ellen (®en.) . — Die rithener nennen ritpen 
nur ' ) bie ©tabt. — rin ben füßen grüWiett ( D a t . ) ber Sííbung er* 
gößen βφ , 0 ) Jünglinge unb ©reife. — 3 n ber (Ritte ber ©tabt u ) 
iß bie rifropoltd , 2 ) . — (Bír be'wunbern bte φεαφί ber beiben ©täbte 
Rom , 3 ) unb ritíjeti. — D u r φ bad ©εβφΐ (Da t . ) erlennen l 4 ) w i r 
bte garben " ) , burφ bad ©eliör bte Däne " ) . 

' ) άχρηστος, ov 2) ή πατοανς πόλις 3) φιλεΐν β. φιλέειν 4) ή χρόα s) 
λείος 3 ' ) ενίοτε 7) το μήκος ") έκκαίδεκα i i idecl. tpíe sedec im ' j 'μόνον 
, 0 ) ί φ ergöße ηηφ τέρπομαι n ) míe im Sat. in media (μέσος 3 . ) urbe ; 
über bte S te l lung bed rirtifeld »gl. bad Seífpteí : ,,έν μέση τή αγορφ in 
ber (Ritte bed (Rarfted" unb C. 3 9 1 K. 1 4 8 Stam. 4 , 2 ) ' ακρόπολις ,3) 
'Ρώμη 14) διαγιγνώσκω l5) τό χρώμα, ατος " ) φωνή; »erbütbe bte © ä ß e 
ΡηΓφ μεν «nb δέ. . 

XVI. 

(b . Dtphφdngtfφe Stämme C. 159—161 K. 41 . ) 

Ο ντε τα τον 'Αχιλλέας όπλα τω Θερσίτη, ούτε τα τής ψυ-
χής αγαθά τω άφρονι αρμόττει, — Οι Περσών βασιλείς προ μεν 
των θυσιών περί ευσεβείας διαλέγονται, προ δε τον πολέμου περί 
ανδρείας. — Πάντες ' ) οι των αρίστων Περσών παίδες επί ταΐς 
βασιλέως θύραις παιδεύονται. — Κοινός χώρος άπασι2), πένησί 
τε και βασιλενσιν. — Προμηθέας παις ην Αενκαλίων. — Αι τιμαι' 
των γονέων τοις εκγόνοις εϊσί κάλος και μεγαλοπρεπής θησαυρός. — 
Το των βοών γένος τοις ανθρωποις μαλιστα λυσιτελές 3) εστίν. — 
Σικελία ή νήσος μάλα ευδαίμων εστίν ού γαρ μόνον σίτο ν και 
οίνο ν καϊ έ'λαιον φέρει, άλλα και4) οίς και αίγας τρέφει. — "Εστι 
τών νέων και τοις γέρονσι και ταΐς γρανσϊν αξίας τιμάς άπονέμειν. 

' ) nom. pl. g. m a s e . ». πάς. Über bte ©tetíung bed rirtifeld C. 3 9 0 
Κ. 148, 8 , b, γ dat. pl. g. mase . ». άπας, άπαντος; erg. εστί 3 ) Reutr. 
jU λυσιτελής 4) ου μόνον — άλλα και ηίφί nur — fonbertt αηφ. 
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16. 

Die Sönt'ge finb im ( ε ν ) Sriege bie güßrer ber Heere ' ) . — 
Dem Sönige ber f erfer bringen2) alle ferfer ©εϊφεηfe *) bar. — 
Homer beftngt4) in ber $ i i a b e ' ) ben »φϋϊεη« unb ¡pettor. — Gr« iß 
(bie f β ίφΟ ber Sönige für ba« Sßoßi ' ) ber ¿Bürger ¿u forgen ' ) . — 
D OüngKnge, erweifet ben (Eitern gejiemenbe (Eßren. — Gr« iß ein 
alter ©ρ™φ ' ) : Biebe') ©Ott unb βεεηαφ , 0 ) bie (Eitern. — Die 
»inber unb ©φαίε meiben ßerbenweife " ) . — Dem f ofetbon , 2 ) opfert 
man einen (Stier (ein » inb.) — D ¿¡Rüt te ln (o alte g r a u ) ! bie 
Weißen " ) H f lOf e fwb ber ©φηηιϋ , 4 ) ber ©retßnen (ber alten grauen). 

' ) στρατός 2 ) ί φ bringe bar προφέρω 3) δώοον 4) άδω '') ή Ίλιάς, 
άδος °) σωτηρία @en. ' ) έπιμελεΐσθαι ( β . έπιμελέεσθαι ö . έπιμελέομαι) 
* ) το ρήμα,, ατος ' ) φίλει ( β . φίλε ε 0. φ ΐλέω) 10) έπειτα " ) άγεληδον 
12) Ποσειδών, ώνος ι3) λευκός 3 . , 4 ) κόσμος. 

XVII. 
. ( c . 0-©tämme C. 162 u. 163 Κ. 43.) · 

'Από Κύρνου της νήσου εις Σαρδώ την νήσον πλους εστίν 
ημέρας ημισείας'), από Σαρδονς δέ εις Αιβνην πλους ημέρας 
χαϊ νυκτός. — Τα μεν οστά και τό κωφον ονομα Σαπφούς "δύε 
ο τάφος2) έχει, αϊ δε σοφαί ρήσεις τής ποιήτριας αθάνατοι εϊσιν.— 
Εύφημος παραμείβου την λαλον ηχώ. — Την ποιήτριαν Σαπφώ, 
την Σκαμανδρωνΰμου θυγατέρα, και Πλάτων ο 'Αρίστωνος3) 
σφφήν αναγράφει. — Τοις παισϊ χρή 4) αιδώ πολλήν 5), ου χρνσίον 
καταλείπειν. — 'Επί πάσιν") ανθρώποις οί αοιδοί τιμής εμμοροί 
είσι και αίδονς. — Το χωρίον Κεραμεικός ονομα έχει από ήρωος 
Κεράμου, Αιονυσου και Αριάδνης νιου.— ΟϊΚρήτες διαφέροντας 
τιμώσιν ' ) τους ήρωας, Μίνω'), 'Ραδάμανθυν και Σαρπηδόνα. — 
'Αθηναίοις και έξω τής πόλεως εν τοις δήμοις.καί κατά τάς οδούς 
θεών εστίν ιερά καϊ ηρώων και άλλων τάφοι. — 'Απόλλων και 
Άρτεμις ήσαν παίδες Αητούς. . 

*) 0. ημίσεια gern. Ό. ήμισυς 2 ) bt'efer ©rabßügel 3 ) erg. υιός C. 
4 0 9 4 ) ©erbinbe χρή αιδώ πολλήν καταλείπειν τοις παισί; χρή mit folg. 
$nf . Wte oportet 5 ) V. πολλή gem. ö. πολύς 4 ) dat. pl. g . masc . ö. 
πας ' ) β. τιμάουσιν ") fjcterοtltiifcßer Slffufatiö ftatt: Μίνων, t'nbem man 
ben ©enit iö Μίνωος, ben » f fufat iö Μίνωα nnb fontragiert Μίνω biibet. 
C. 174 K. 3 0 2(nm. 1. ' 

• 17 . 

»uf ( επ ί m. Dat . ) ber. Snfel ©arbim'en ftnb unterirbifd;e Siberrt 
von ©über unb (Eifen l ) (@en.). — 9Rit ber ©φεη iß αυφ gurφt 
verbunben 2 ) — 3Ran νεΓβίείφΙ bie Bieber3) ber©appßo mit »ofen 
( D a t . ) 4 ) . — Die »tßener vereßrett befonber« ben Hüben Tßefeu«'). — 
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Den beiben Jperoen ( D u a l ) S^iííeu? unb Slja? c ) Werben göttííc^e7) 
©jjren erwtefen 8) . — öpomer beftngt in ber Bfwbe bie beiben ^eroen 
( D u a í ) 2ίφίίίεα« unb £eftor. — D ©αρρβο! wír bewuttbern betne °) 
Síeber. — Da? ©rrőtgten "O ifi bie garbe ber ©φαηι. — nt. 
Da t . ) ©fpro? " ) war ba? ©rab I 2) be? fe lben Dfiefeu?. — D ©φο! 
of t 1 3 ) taufchefl feu " 3 burφ betne (bie) Saute (Dőne, Da t . ) bie ©San*· 
berer , 5 ) . . -

' ) σίδηρος 2j) 33eí ber © φ ε η ( D a t . ) tff αηφ gurcjjt (tó δέος) 
babéi; t'fl babéi προςεστι ( öon πρόςειμι) 3)mró άσμα, ατος ") ró ρόδον 
5) Θηαενς s) Αίας, απος ' ) θειος 3 . 8 ) ögl. Ü. XVI. 9 ° ) σος, σή, σον, -
ntít öorauégefienbem SírttM 1!>) ή έρνθρίασις, εως " ) Σκύρος ,2) ό τάφος 
,3) πολλάκις , 4 ) íeiteft írre (παράγω) " ) οδοιπόρος. 

3. ©ííbterenbe Stamme. . 

' XVIII. 
( a . ©igmaftätnme C. 1 6 4 — 1 6 7 Κ . 42 u. 4 4 . ) 

Ό Νείλος ποταμός ' ) έχει παντοία γένη Ιχθύων. — Τσ. 
πονηρά κέρδη ήδονάς μεν έχει μικρας, έπειτα δ νστερον λνπας 
μακράς. —· 'Ελπϊς κακόν κέρδονς αρχη εστι ζημίας. — Κάτοπτρου 
τον ει'δονς ο χαλκός εστίν, ο δ οίνος τον νον2). — Αιά μέσων 
των Τεμπών 3) ο Πηνειός ποταμός έρχεται. — Η σεληνη τα μέρη 
τον μηνός φανερά ποιεί 4). — 'Ο ανδριαντόποιος τά της ψυχής 
έργα τω εΐδει προςεικαξει. — Πα&εσι δονλενειν χαλεπον εστίν. — 
Ταΐς μεν πόλεσι τά τείχη κόσμου και άσφάλειαν παρέχει, ταΐς δε 
ψνχαΐς ή παιδεία. — Τά μακρά τείχη πρός τόν Πειραιά τετταρα-
κοντα σταδίων 5) ήσαν. , 

' ) »gl. Ü. III Sinnt. 1 2 ) erg. κάτοπρόν εστίν 3 ) »gl. Ü. 15. Sinnt. 
11 4 ) fi. ποιέει 5 ) oon oierjtg ©labten b. t. oon einer Sänge oon üterjt'g 
© t a b i e n ; ©em'tiö be? «Naße? C. 4 1 7 . 

. 18 . . • 

gréue 8ιφ ηίφί über (επί m. Da t . ) einen βφίεφίεη ©ewímt. — 
Der ©ee «Noti? ' ) i f i ergiebig2) an allerlei Slrten oon gtfcßen (@en.). — 
δΐηαφαφί? 3 ) war ein ©fptße bent ©εΓφΓεφίε ηαφ (Da t . ) , aber 4) 
η ίφί bent ©ßarafter 5 ) ηαφ. — Bn ber «Nítte oon Dempe war ein 
Slítar_ be? SipoHon. — , Die Dßorßeit " ) ift bie «Nutter ber Seiben* 
[φαβίεη. — Der'eble ' ) «Νεη[φ » e ^ n t ä ß t 8 ) einen (φίεφίεη ©ewrnn. — 
^Beurteile η ίφί ηαφ (έκ nt. ©en.) ber äußeren ©eftalt °), fonbern 
ηαφ ben ©Serien bie «Νεη[φεη." — Dorar i? , 0 ) war ein ©fptße beut 
@ε[φίεφίε ηαφ " ) . ' 
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' ' ) ή Μοίρις λίμνη »gl. Ű. III Sinnt. 1. 7 ) εύπορος, ον mit ©ent» 
ti») »gl. bad lat. p l enas , fert i l i s C. 4 1 4 , 2 Κ. 158, a. 5, a ' ) Άνάχαρσις 
4 ) άλλα O ó τρόπος D a t . ' ) μωρία 7) έσθλός 3. *) άποστνγεΐ ( β . άπο-
στνγέει ». άποστνγέω) ' ^ ä u ß e r e © e ß a l t το είδος ,0) Τόξαρις ) Hfftt* . 
fati» ber ¡Bejteßung »gl. Ü. XII Sinnt. 1. 

XIX. 
Θαύμάζομεν Αημοσθένη δια την δεινότητα. — Τοΐς Πλάτω-

νος παI Ξενοφώντος βιβλίοις ' ) καλόν Σωκράτους εγκώμιον εν ε-
στίν. — Τριήρει εστίν είς ' Ηρακλειαν εκ Βυζαντίου ήμε'ρας μα-
κράς πλους. — Τον 'Ηρακλέα οι Κέλται Ογμιον ονομάζουσιν. •— 
Οι 'Αθηναίοι Σοφοκλέα στρατηγίας ήξίωσαν 7) συν. Περικλεΐ και. 
Θουκυδίδη, τοις πρώτοις της πόλεως, -y "Τλλος ην νιος 'Ηρα-
κλέους. — Τα αφανή τοις φανεροΐς3) τεκμαίρου. — Αοξα και 
πλούτος, αν ευ' συνέσεως ουκ ασφαλή κτήματα. — Μη στέργε 
προπετή γέλωτα. • 

' ) D e r D a t i » ßängt »Ott ενεστιν ( 3 . p. s ing, praes . indie . ». ενειμί) 
αί>, ba bt'e ntit èv ¿ufamnt engefeg ten ¡Serba tneißentßetld · ben D a t i » regte» 
ren' C. 4 3 7 3 ) ttmrbígten ( d i g n u m habuerunt ) ». άξιόω 3 ) úberf. ben 
D a t . mit: „bureß" »gl. Ü. VIII Sinnt. 2 . -

. ' 1 9 . \ 
f i a t o n unb ϊεηορβοη waren ©cßülev bed ©ofrated. — £> @o« 

írated! wir bewunbern beine ©tanbßafttgfeit·1). — Die K te le ' ) ber 
Drieren waren »on ßppreßenßolj3). — Der ©pßeu 4 ) war bent SPT-
railed ßeitig. — Slnaragoräd war ber heßrer ' ) bed -perilled. — D 
herafled! bte ¡Nenfcßen opfern bír ' ) aid ' ) einem ©otte unb Speroen. — 
@pameinonbads)ßammte(war) »on einem unbeíannteit') ¡Sater (©en. ) . — 
©trebe'°) nteßt ηαφ Ungewißem (©en. P u r . ) . — Die Dugenb allein " ) 
tß ein βφει·ε£ ¡Beßgtum. . 

' ) ανδρεία 2) ή τρόπι.ς, ιδος 3 ) „»on Sppreßenßolj" κυπαρίττινος 
3 ) 4 ) κιττός 3) διδάσκαλος "φ σοι ( e n e i . ) 7 ) ώς 8) 'Επαμεινώνδας ") 
αφανής, ες 10) ορέγομαι " ) μονος 3 . 

XX. 
. (b . D«©tärame C. 168—169 Κ. 39 Sinnt.) 

Το γήρας βίου χειμώνα λέγουσιν. — 'Αγρον ευκαρπον • λέ-
γουσιν 'Αμαλθείας κέρας είναι '). — 'Αποβάλλει ή ελαφος τα κέρα 
εν τόποις χαλεποΐς και δυςεξευρέτοις. — 'θ θάνατος τών εν γηρφ 
κακών φάρμακόν εστίν. — Το γένος- τών ανθρώπων- ου μονον 
τοις τής γής φυτοΐς2), ακλά καϊ τών βοσκημάτων γαλακτι και 
τυρώ καϊ κρέασι τρέφεται. — Τα κρέα 3 ) τών άγριων ονων εστί 
παραπλήσια τοις ελαφείοις4). — Του γήρως άκμή εστίν σω-
φροσύνη. . 
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' ' ) Der Slffuf. m. gnf. hängt »Ott λέγονσιν (dicunt) ab 5 ) überf. 
b. Dat . mit: sott 3) »gl. Ü. ΧΙΠ Sinnt. 7 4 ) erg', κρέασιν. 

20. 
(Ей iß η ίφ ι ieicßt') bie Übel be« Sllter« ¿u ertrügen5). — Der 

Π ί φ φ ßößt mit ben ©ewetßen ( D a t . ) unb ben güßen. — Die @e» 
weiße be« (Elentßtere« 3 ) ßnb ben ©ewetßen be« αβηίίφ. — 
D Sllter! fφwere 4 ) Übel bringß s ) (bu ) bem @е(ф!еф*е ber ¿Wen» 
Сфеп. — Die 3 n b e r ' ) näßrett βφ bloß von ¿Wifcß unb Safe unb 
ψßanjen; benn ' ) ße ßatten") (ей f ü r ) uner laubt ' ) , дГег(ф (®cn. 
f lu r . ) ¿u »erfoßen , 0 > — ®ü« »tnb ßößt mit bem Herne ( D a t . ) — 
¿Wít Hörnern unb Trompeten " ) ( D a t . ) gibt man tm ( ε ν ) Sríege 
Зе:феп , 5 ) . — Dte »tnber ber ©fptßen' ßaben η ίφ ί (ben »tnbern ber 
©fptßen ßnb η ίφΟ Hörner. • . 

' ) ρήδιος 3 . 5 ) φέρω- ' ) άλκη 4) βαρύς, εΐα, υ e) φέρω 4) Ινδός 
' ) γάρ f. Ü. Ι Π Sinnt. 5 " ) ηγούνται ( β . ήγέονται) ήγέομαι ' ) άϋ-έ-
μιστος, ον ( n e f a s ) 1 0) γεύομαι " ) ή σάλπιγξ, ιγγος Ι 5 ) i φ g'ebe ЗЙфев 
σημαίνω. ' 

XXI. 

( c . - » » @ t ä m m e C . 1 7 0 u . 1 7 1 К . 3 5 Slnm. .3 u . 4, 3 4 Slnm. l . ) 

'Ev ' ) τοις έλέφασιν ol άρρενες πολύ 5) αμείνους 3) είσίν. -—' · 
Λπόλλοο της κιθάρας ενρεγήν αναγορευουσιν. — Αίκαιον έστι 

τους κρείττους 4) των ήττόνων 5) αρχειν. — Τα κέρατα της έλα-
φον πολύ μείξω ' ) εστίν ή τά 7) του δόρκου. — Αί έν Πελοπον-
νήσω ") πόλεις μάλιστα Ποσειδώ σέβονται. 

3 ) unter 5) um ©tele«, bet weitem (multo) 3) ».' άμείνων, άμέινον, 
Sornp. ö. αγαθός 4 ) V. κρείττων, κρείττ ον Somp. Ö. αγαθός 5 ) V. ήττων, 
ήττον Somp. ». κακός 4) 0. μείζων, μείζον Somp. 0. μέγας 7 ) erg. 
κέρατα ") Ьпгф bie Stellung ¿wtftßen Sírtííeí unb ©ubßanti» werben аиф 
fräpoßft'onen mit t'ßrem Saßt« ju abfefttöifcßen Sluöbrücfen — bie pelo» 
ροηηεββφεη ©täbte С. 3 8 3 К. 148 , 6. ; 

. 2 1 · „ 
• - Da«@rößere ( f t u r . ) iß nicßt immer 1 ) ba« ©eßere ( f für . ) — 

Die (Elepßanten ßnb bei weitem größer, al«· bie glußpferbe5). — Die 
©timme 3 ) ber ¿ЛафНдаК4) iß ПеЬПф 5>). — 2ßir bewunbern bie 
[фёпе") ©ilbfäufe 7 ) be« Slpollon. — Da« ¿Ra«ßorn 8 ) ßat eine , bei 
weitem größere © t ä r f e ' ) , al« ber (Elepßant. ., 

' ) αεί 3) ιπποπόταμος 3) φωνή 4) ή αηδών С. 1 6 3 5 ) ηδύς, εΐα, 
ν ") καλός 3 . 7 ) ή ε'ικών C. 1 6 3 8 ) ó ρινόκερως, ωτος ' ) ρώμη. 

<£феп!Г. ИетегЛагбиф. 2 
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A n o m a l e D e f l i t t a t t o t t . 

( C . 1 7 4 — 1 7 9 K . 4 7 . ) 

Χ Χ Π . . 

Παλαιά l ) καινοΐς δάκρυσιν 2) ου χρή 3) στένειν. — Οι Καρ-
δούχοι κύκλω 4) πυρά πολλά ' ) εκαιον4) επί των όρων. — Φρέατα 
μεν άιά της πόλεως των 'Αθηνών εστι ' ) , πηγή δε μόνη. — 'Ανήρ 
άνδρα xal πόλις σώζει πάλιν. — Κακού ανδρός δώρα όνηβιν ουκ 
έχει. — 'Η ακτή φύεται μάλιστα παρ' υδωρ και ¿ν ' ) τοις σκιεροΐς. 
— cΑρμονία, ή Κάδμου γυνή, ην θυγάτηρ 'Αφροδίτης και "Αρεος. 
— 'Ανδρών φαύλων ορκον είς_Συβ&ιρ^γράερε., — Σταγόνες ύδα-
τος πέτραν κοιλαινουβιν. -

*) acc . pl. g . neutr. ». παλαιός 3 . 2 ) überf. ben D a t i » burd): 
„mit" *) non decet 4 ) ringd, int Sreife C. 4 4 1 , K. 161, 3 s ) a c c . p i . 
g . neutr. ». πολύς ' ) jünbeten an ( incertdebant ) ». καίω 7 ) ftnb »or* 
hanben (ed gibt) ' ) an. » 

2 2 . ·. « ' 
Die Krofobtle bringen bie Racßt im (Baffer j u ' ) . — ©ott l iebt2 ) 

weife unb gute (Ränner. —_ ©Ute' (Rettmer3) erhalten, ίφ ίεφ ίε (Ränner 
aber »επηφίεη bie ©täbte. — D guter (Rattn! rette (erhalte) bad 
Saterlanb. — Die ϊ ίαί ί ίφεη ©täbte 4 ) bereiten befonberd ' ) ben 
Sired. — (Böfe (/(φΐεφίε^ Dräurne ' ) ίφεεΦεη7)' η ίφί ben guten 
(Rann. — (Ran opfert bent Sired • (ßferbe. 

' ) ί φ bringe JU διατρίβω 2) φιλέί ( β . φιλέει) ». φιλέ ω 3) Ser * 
bt'nbe bie ©äße burφ μεν unb δέ 4) bt'e ©täbte in gtalten (Ιταλία) ; 
über bte ©tettung Û. XXI Sinnt. 8 s ) μάλιστα ' ) ονειρος C. 175 ' ) κα-
ταπλήττω. 

, XXIII. 
Ου λύκοι τε καί άρνες ομόφρονα θυμό ν εχουβιν. — 'Η κά-

μηλος εν τοις οπισθίοις σκέλεσιν έχει τέτταρας ' ) μηρούς καί γό-
νατα τέτταρα "). — Οι ήρωες παρ' 3) 'Ομήρω φέρουσιν ως επί 

* το πολύ ") δύο 5) δόρατα. — 'Εν Μαραθώνι δεινή μάχη ην και 
δοράτων καί ξυστών καί μαχαιρών. — Γυναικός εσθλής 6) εστι 
σοίξεív την οΐκίαν. — Τάς Μούσας λέγουσι θυγατέρας είναι Αιός 
καί Μνημοσύνης. — 'Εν 7) Βυάοις Αίβυσιν άνήρ μεν ανδρών 
βασιλεύει, γυνή δε γυναικών. •— Ol βασιλείς των Σπαρτιατών προ 

. της εξόδου εις τον πολεμον Ait καί 'Αθηνά θνουσιν. 
' ) acc . p l . g . masc. ». τετ τάρες, -ρα »ter ( q u a t u o r ) 2 ) a c c . p l . 

g. neutr. ». τέτταρες, -ρα 3) β. παρά *) »ort i . : tote in Sejíepung auf 
bad (Reiße (nteißentheild) 5) jtoeí ( d u o ) ' ) »gl. Û. IV. Sinnt. 6 7) bei. 

' · 2 3 . ' -

Sired iß ber ©oßn, bed-3euö unb ber (pera. —· D SBetb! bem 
ebien (Beibe gejíemt ") ©ittfamíeít *2). — Die (peíben fämpfen 3 ) bei 
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£omer mit bcn ©peeren utib Sanken . (Dat . ) . — D ©ärger! fämpfet 
. für (περί m. ©en.) eure (bte) Setber unb Rtnber 4 ) . — £) 3eu?! 
ret te ' ) bte ©tabt unb bte ©ürgef. — $omcr nennt ' ) ben 3eu? ben 
©ater ber ©ötter unb «Nenftßen. — Die Söf fe ftnb ben Sümmern 
fetnb. — ©on ( « * ) 3eu? flammen (ftnb) bte Röntge. . 

' ) πρέπει 2) εν κοσμία ' ) μαχομαι 4) παις ' ) σώζω 8) λέγω. 

X X I V . , 

Προς τον λαγώ '), ότι έν σκότει2) νέμεται, κννας τρέφομεν. — 
' Οι θωες πολεμούσι*) τοις κνσϊ και τοις λέουαιν. — Ει καλόν 
. ¿χει τις 4) σώμα καΐ ψυχήν κακήν, καλήν έχει ν αν ν και κυβερνή-

την κακόν. — Οι Θράκες αλωπεκίδας έπι ταΐς κεφαλαις φορούσι5) 
^ και τοις ωσίν. — Οι ασθενείς των όρνιων ' ) εν τω χειμώνι και 

J&j τοις' πάγοις ες τά πεδία καταβαίνονσι δια την αλέαν. — 'Ο των •'^ff) 
'Αθηναίων δήμος εβο,υλενετο ' ) εν Πνκνί. — Οι πρέσβεις παντα-
χού ιεροί καί άθικτοι νομίζονται'). — Παρακελενονται οι' πατέ-
ρες τοις νίέαιν ευσεβείς και δικαίους και αληθινούς και εύπει-
θεΐς είναι. — Ο Σίσυφος εν Αιδον ' ) πέτρον τή κεφαλή και ταΐς 
χερσϊ 10) κυλίει.. — 'Αθήνησιν " ) ησαν δίκαι της αργίας. 

' ) ff. λαγών »gi. Ü.XVII Sinnt. 8 2) C. 175 ') ff) πολεμέονσι 
4) τις (encl.) irgenb einer (εί τις-, si quis) ' ) ff. φορέονσι °) ff. οί ασθενείς 
ορνεις C. 4 1 2 Κ. 1 5 8 Sinnt. 1, b ' ) bertetß ( c o n s i l i a b a t u r ) 8 ) werben 
gehalten für — (gel ten für — ) ") erg. οίκοι c . 4 1 1 K. 1 5 4 Sinnt. , 0 ) ' ' 
»gl . Ü. VIII Sinnt. 2 " ) C. 179 . -

' ' ' . · 2 4 . 

Die öpunbe ßalten ' ) bte Söf fe »Ott ben Sümmern üb. — Durcß • , 
bte-llnwtffenßett (Da t . ) ber ©teuermünner werben oft bte ©tßtffe be* 
ftß>äbtgt2). — S i e '•) bte ©teuermünner bte ©cßtffe, fo fenfen 4 ) bte . 
Röntge bte ©taaten (©täbte). — S a ? s ) auf (εν m. Dat . ) bem 
©cßtffe ber ©teuermann, ba? tff ba? ©efeß in bem Staate. — Dte 
©ößne müffen 8 ) tßren (ben) ©ütern foigfam fein. — Die ©ögel 
ßaben ffatt (αντί m. ©en.)· ber Dßren gewtffe') Deffnnngen 8)' am ' 
( ε ν ) Ropfe. — S te ein S o f f einem jputtbe, fo tff ein ©cßmetcßfer") . 
einem greunbe αβηΐίφ ' " ) . — Den ©efanbten werben überall gejte* -, 
menbe ©ßren erwiefen " ) . . 

*) άπερνκω m . © e n . ; benn feie mit από sufarnntengefeßten. ©erba 
regieren weiftentßet'Xbett_©entttöJS. 4 2 4 2 ) βλάπτω 3 ) wie — fo ώσπερ 
— όντως; »gl . II, V]. © a ß 4 ~ 4 ) κυβερνώσι ( f f . κνβερνάονσι 0 . κυβερ-
νάω) wa? — baö, όπερ — τοντο ") χρή mit folg. Siff. m. g n f . 
7 ) nvag (encl . ) * acc. pl. g. masc. ». τις ") πόρος ' ) ό κόλαξ, ακος 
'°) όμοιος 3 . " ) ögl . Ü . ' X V I feßter @αβ. 

2 * 
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©emtfißte ©eignete über bie Defiinationen uttb Sibj'eftira. 

XXV. 
(C. 180—186.) 

Φθείρουσιν ήθη χρηστά ομιλία.ι κακαί. —Εργων πονηρών ' ) -
χείρα έλευθέραν έχε. — Τα μεν σώματα τοις συμμέτροις πόνοις *), 
ή δέ ψυχή τοις σπουδαίοις λσγοις αυξεται. — 'Η παράκαιρος ηδονή 
τίκτει βλάβην. — 'Αρετής βέβαιαί εϊσιν αί κτήσεις μόναι. — Απλά 
έστι τά τής αληθείας έπη. — Ανπην εννονς θεραπεύει λόγος. — 
'Η παιδεία ομοία έστι χρνσώ στεφάνψ· και γάρ τιμήν έχει και το 
λυσιτελές'). — Οι μεν τραχείς ίπποι τοις χαλινοΐς, οι & οξείς 
θυμοί τοις λογισμοΐς μετάγονται. — Αίγυες χώραν τραχείαν και 
παντελώς λυπράν νέμονται. — Γλυκεία έστιν ή κολάκων φωνή. — 
Τά όρη πόρρωθεν άεροειδή φαίνεται και λεία, έγγύθεν δε τραχέα. 

' ) Der ©ett. iß »Ott έλευθέραν abgängig unb mit : „ ron" ju über» 
feßen C. 414, 5 K. 157 *) Ü. VIII »um. 2 3) ba« »üßlitße b. t. ¿Rußen, 
©ortgeü. -

25. 
Traue nicgt ben füßen ¿Sorten ber ©cgntetcßler Der 3üum 

bänbigt ben SRutg') bet trüben »oße. — Unjeittge ©ergnügungen er» 
¿eugen ©dgaben. — Die ©Übfäuien ber ©ötter waren oft golben unb 
ftibern 5 ) . — Traue betn einfachen ¿Sorte ber ¿Saßrßett. — Hattet 
bie Seelen rein ( frei) ron ίφίεφίεη ¿Serien. — Die Seelen wo!» 
woßenbet 50ϊεη[φεη ßnb »on 3 o r n ' ) unb »αφβίεΓ 4 ) frei. — Den 
guten 5Κεη[φεη ßnb bie' ©ötter gnäbig ' ) . — Strebe *) ηίφι, ο Sinb, 
ηαφ golbenen Sränjen (®en.) unb ηαφ ©ergnügungen unb ηαφ (Eßren, 
fonbent ' ) ηαφ βφεεεη ©eßßtümern (®en.) . ' 

' ) θυμός' 5) άργνρεος, ia, ι ον 3) οργή 4) μνησικακία •) ίλεως, ων ' ) 
ορέγομαι ' ) αλλά. _ 

XXVI. 
(Ό. 1 8 7 — 1 8 9 . ) 

Ή 'Ινδική παρά τε τους ποταμούς και τους έλώδεις τόπους . 
φέρει καλάμου πλήθος. — Αι μήν ποδήρεις έσθήτες τά σώματα, 
αί δ" υπέρμετροι περιουσίαι τάς^υχάς έμποδίζουσιν. — 'Η παι-
δεία καθάπερ ευδαίμων χώρα πάντα ταγαθά ' ) φέρει. — Μητηρ 
απάντων ή γή και κοινή τροφός έστιν. — Ουκ ασφαλές πάν 
ύψος έν θνητω γένει5). — Ο Ζευς κολαστής τών αγαν νπερφρό-
νων. — Θεός άνθρώποις σώφροσι νομος.— 'Τπέρ αρετής αθανάτου 
και δόξης εύκλεούς πάντες πάντα ποιούσιν 3). — 'Εν πυρί χρυσόν 
τε και άργυρον ΐδριες άνδρες γιγνώσκουσιν. — Στύλοι τών οίκων 
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είσί παίδες άρρενες. — Τα τύχης*) φέρειν δέΐ'ή) γνησίως τον 
ευγενή. · . " 

' ) »gl. Ü. XVI Stern. 1 2 ) erg. έστίν; wie bettn btefed, ebenfo аиф 
int Satetmßßen, t'n ©entenjen ßeußg attdgeiaßett Wirb 3 ) -β. ποιέονσιν *) 
bte SBe^felfälie bed OcffttifalS C. 381 ' ) δει oportet ntitjoig. Ш . m. 3«f.' 

26- \ 
3'nbten unb Sabplonten *) ßnb fn^ tbare hcmbföaften. — Sfe?^ 

fonnene ¡Wctnner ertragen, rnutßig bte 2ΒεφβεΓβαίΙε bed ©cßtcffald. — 3 n 
ben fumpßgen ©egenben (Dr ten) (fabtend η>αφβ2) eine ¡Wenge ©фф» 
roßr. — ©d iß (bte ¡ΡβίφΟ bed eblen ¡Wanned :ben ©efegen ju ge= 
βοεφεη. — ©otb unb ©über ßnb η ιφί ßcßere Seßgtitmer3). — Set 
( επ ί nt. Dat . ) . alten ¡Wethen gilt ( iß ) bad ©efeg: ©ßre4) Sater 
unb ¡Wutter! — ©d tß (bte ©афе) funbtger ¡Шппег bad ¡Baßre s ) 
unb §а1(фе8) ju erlennen. —§ hiebe7) η ίφί ben ü6ermäßigen Über« 
ßuß, fonbera ein mäßiges (6efomtened) . unb βφ felbß genügenbeds) 
heben 3 ) . . — . ©bte ¡Wänner ertragen mutßtg bte Übel10) bed hebende-

' ) Βαβυλωνία 2) φύομαι 3) τό κτήμα, ατος 4) τίμα (β. τίμαε Р. 
τιμάω) 5) αληθής, ¿ς ( ¡p tu r . ) 6 ) ψευδής, ές (ф1иг. ) 7 ) . στέργω 8) αυτάρκης, 
αυταρκες 3) βίος Ι0) το κακόν. , 

. XXVII. 
(С . 1 9 0 — 1 9 1 . ) . ' 

Η όρνις τοις άπτήσι νεοττοΐς δια του στόματος την τροφήν 
προφέρει. — ' Αρταξέρξην τον 4 Ξέρξου ' ) προςαγορευουσιν οι 

ΦΕλληνες μακρόχειρα. — Οι κροκόδειλοι έ'χονσιν οφθαλμούς μεν 
ύός, οδοντας δέ μεγάλους και χάνλιόδοντάς και όνυχας ισχυρούς 
και δέρμα αρρηκτον φολιδωτον. — Ουτε θρασύν ουτε ατολμον 
ουτε καταπλήγα προςήκει είναι. — Ξύλα πολλά μεγάλου εγείρει 
φλόγα. — Τα μεγαλα δώρα τής τύχης έχει φόβο ν 2). — Αμοργός 
οϊνον φέρει-πολύν καϊ'έ'λαιον και οπώραν. — Μη έν πολλοίς 
ολίγα λέγε, αλλ' εν ολίγοις πολλά. —• Ευκλειαν λαμβάνεις ουκ 
αν εν. πολλών πόνων. — Ο Χαλος ποταμός πλήρης ην ιχθύων 
μεγάλων και πραέων 3). — Και ol θυμοειδεΐς εικόνα ι πραέσι λο-
γοις των φίλων. . 

' ) »gl. Ü. XVII Stent. 3 2)„ ßnb mit gm-φί »erbunben 3 ) ber @e» 
nt'tt» ßängt »οη πλήρης ab; »gl. Ü. 18 Sinnt. 2. , 

, .27. 
. @tb ηαφ bem fünften ¡Borte ber greunbe. — ©roße hoffmmgen 

ßnb immer ' ) mit gurφt »erbunben. — ©roße ¡Wüßen ßnb bte Duelle 
großen ¡Rußmed. — Die Defyßtne ßnb fanft unb теИфеп^еипЬКф. — 
Die glüße Snbtend ernäßren 2 ) »tele unb große ^ ί ίφε· — ¡Beber bte 



22 

©reiften, ηοφ bte ©φήφίεπιεη erlangen Ruhm. — Die Krofobile er* 
hafφen') mit ben großen unb bmwfteftotWen 3ähnen (Da t . ) bte 
Seute"). — D Knabe! »erleße') ηίφί bie ηίφί ßüggen 3mtgen bed 
Sogeid. — Unterßüße') bte armen') greunbe. — Ed gejiemt βφ 
ηίφί für ben »erßänbigen') (Rann (Dat . ) »teled unb unbebeutenbed') 
( $ Iu r . ) -ju ίροεφεπ. . 

l ) αεί 2) τρέφω s) αρπάζω 4.) άγρα ' ) βλάπτω * ) ωφελεί β . ώφε'λίε 
0. ώφελέώ) ' ) πένης, ητος ") συνετός 3 . * ) φαύλος 3 . 

K o m p a r a t i o n ber ribjefttoa.. 
' " ( C . 192—204 Κ . 5 0 — 5 2 . ) ' 

XXVIII . 
(C. 192 U. 193 . ) . 

βζίφονς πληγή κουφοτέρα εστίν η γλώσσης. ')· τ ο μεν 2) γαρ 
σώμα; ή δε νουν τιτρώσκει. — Ουκ έ'στι σοφίας 2) κτήμα τιμιω-
τερον. — Βεβαιοτάτην φιλίαν έχε προς τ'ονς γονέας. — Κενής 
δόξης ουδέν 4) άθλιώτερον. — "ίππαρχος ο Πεισιστράτου πρε-
σβυτατος τών Πεισίστρατου ' ) και σοφώτατος ην τών Αθηναίων. —" 
Το μυρμηκων γένος και τών μελιττών ") έργατικώτατον εστίν. — 
CU τών 'Αθηναίων πόλις άρχαιοτάτη ην και όνομαστοτάτη. — Οι • 
βαθύτατοι ποταμοί είσι βραδύτατοι. — Σπάρτη πασών τών * Ελλη-
νικών πόλεων ευνομωτάτη ην. — 'Αγησίλαος φίλοις μέν πραοτα-
τος, εχθροΐς δέ φοβερώτατος ην. • . 

ι ) erg. πληγή 2 ) C. 3 6 9 , 1 Κ. 1 7 8 5 3 ) fomparatiöifther ©enitiö 
entfpre^enb bem lomparat iöt^en riblatt» ber Safemer ( C . 4 1 6 K. 168 , 
3 ; Bonum p o n est pre t io s ius sapient iä ) 4 ) Reutrum 0. ουδείς 5 ) erg. 
νίέων »gl. Ü. XVII, 3 ' ) ber ©eniti» hängt ebenfap »Ott τό γένος ab. 

28. ' 
Die SSetöfjett iß bad foßbarße aller Seßßtümer. — Rtфtö iß wetfer, 

ald ©Ott (@en.)'; benn ©Ott tß bie Duette aller {Betöfiett. — 9?ίφί0 iß 
älter, aTd ©Ott (®en. ) ; benn ©Ott iß ber rinfang1) aller Dinge (oon 
rittem @en. (piur.). — Die laßerljaften 2 ) 2)ϊειβφεη ßnb bte Eiönb*' 
ßen. — Die rintetfen unb Stenen ßnb arbeitfamer, ald bie (Befpen3) 
(®en.) . — Ed gibt ηίφί (ed tß ηίφΟ beßänbtgere greunbfthaft, ald 
(bte g r e u t ^ a f t ) ber Kinber ju ben Eltern. — -Der gluß ©anged 4 ) 
iß tiefer, ald, bte anberens) glüße 3nbtend (®en.). — Dte ©tabt ber 
rithener War älter unb berühmter, ald ©parta (@en.). — 2ίφεη unb ©parta 
unb Kortnth') waren bie berühmteßen7) aller βεΙίεηί[φεη ©täbte. — rige* 
ßlaud war ber ßreitbarße 1) unb tapferße') unter ben Königen ©parta'd. 

' ) άρχή 2) πονηρός 3. 3) ό σφήξ, σφηκός 4) Γάγγης »gl. U. III, 
1 s ) άλλο?, η, ο 6) Κόρινθος 7) λαμπρός 3. 8 ) μάχιμος 3. ' ) ανδρείος 3. 
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, , XXIX. 
, (C. 1 9 4 — 1 9 5 . ) 

Ουδέν ' ) γλυκυτερόν έστι της πατρίδος. — Οι όρεΐς -τοις 
ονοις παραπλησιαίτεροί είσιν ή τοις ί'πποις. — Εργα μεν των 
νεωτέρων, βουλαϊ δέ των γεραιτέρων κράτος έχουσιν. — Βίου 
πονηρού θάνατος ενκλεέστερος '). — 'Ο αετός των ορνίθων 
¿ξυωπέστατος. — Πενέβτατοι ήσαν οι άριστοι 2) των 'Ελλήνων 
Αριστείδης ο Λυσιμάχου και Φωκίων ά Φωκου και Επαμεινών-
δας ο Πολυμνιδος και Σωκράτης ο Σώφρονίσκου. —" Οι Αιθίο-
πες μελαντεροί aia ι των άλλων εν Λιβύη, εθνών. — Πόλεμος έν-
δοξος ειρήνης αίσχράς αίρετώτερος. — Πάντων τιθα^ότατον και 
ήμερώτατον των άγριων εστίν ο έλέφας. — Παρά τον Ευφράτην 
ποταμόν ην πόλις μεγάλη και εύδαιμονεστάτη Θάψακος ονόματι '). 

' ) erg. έστίν 2 ) bte bejlen ( ebe lßen) Superi . ». αγαθός 3 ) mit Να» 
men ( N a m e n ? ) C. 4 4 1 Κ. 161, 3. 

• . 2 9 . " . " ' 

gür (ύπέρ m. @en.) ba? ©gterfanb ju jlerben ' ) iff ba? ©üßeße. — 
Die «Pferbe ftnb jaßiner· unb fanfter, al? bt'e ©fei (®en.) . — Die Na» 
b'en 2 ) ftnb bte [(ßwärjeßett aller ©ögef. — Romana3) lag gerabe in 
ber S i t t e 4 ) pon «Pontu?s) (@en.). — Die öíteften 3 ) Ώίφίει· ber 
Retienen waren Ipomer unb h'eftob ' ) • — Da? Seben be? ©pameínonba? 
unb ©0frate? war feßr mäßig 8 ) unb rnßmooil. — Die Sinnen ftnb 
oft gfütfltÄer ' ) , af? bte Νείφεη , 0 ) (®en. ) . — Die aufricgtigften " ) 
greunbe ftnb αηφ bte wolgeftnnteflen ,2).. ' 

' ) αποθνήσκω 2) ó κόραξ, ακος 3) Κόμανα 4 ) überf. War bte 
mittferffe (μέσος 3 . ) ©tabt 5 ) Πόντος ' ) παλαιός 3. 7 ) 'Ησίοδος ' ) σώφρων 
2. ° ) ευδαίμων 2 . 1 0 ) πλούσιος 3 . " ) αληθινός 3. 12) εν νου ς 2 . 

XXX. 
(C. 1 9 6 — 1 9 8 . ) ' , 

"Ηδιόν ε'στι παρά την θάλατταν πεζευειν ή παρά την γήν 
πλεΐν '). — Αναρχίας ουκ έστι μείζον κακόν. — Βουήής ουδέν 
εστίν έχθιον κακής. — "Οπλον μέγιστόν εστίν ή αρετή βροτοΐς. — 
Ταχιστον 2) εστίν ó νους· διά παντός γάρ τρέχει. — Ουκ έστιν 
ουδέν 3) αΐσχιον ή ψεύδη λέγειν. — Κριτίας μέν των εν τή ολι-
γαρχία 4) κλεπτίστατός τε και βιαιότατος και φονικωτατος ην, 
'Αλκιβιάδης δέ αύ των έν τή δημοκρατία πάντων άκρατέστατός 
τε και ύβριστότατός τε καί βιαιότατος. — Ταύροι, Σκυθικόν έθνος, 

"τοις βασιλεύσι3) τους εύνόυστάτους των φίλων συγκαταθάπτου-
σιν. — 'Επιχαριτώτατον πάντων των μελετημάτων εστί φίλον 
ωφελεΐν β). — Απλούστατος έστιν ó των σοφών λόγος. ' 
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' ) β . πΐίειν C. 3 6 6 Κ. 147, b . 3 ) SBenn im © π ε φ β φ ε η auf eine 
εΰβαφe »egat ion eine ¿ufammengefeßte ober auf eine ¿ufamraengefeßte » e » 
gatton wieber eine ¿ufammengefeßte folgt, fo btlben ße ηίφί, wie im Batet» 
nt'ßgen, eine Sejagung, fonbern eine Serßärfung ber »egatt'on C. 6 1 9 K. 
177, 6 4 ) »on benen, Βε ίφε an ber D l i g a r t y e Slntgeil nagmen, = »on 
bett D l t g a ^ e n C. 3 8 1 K. 148, 6 ; ebenfo fpäter των έν zfj δημοκρατία 
»Ott ben Demokraten ' ) ber Dario gängt »on συγκαταθάπτουσιν ab , ba 
bte mit σΰν ¿ufammengefeßten Serba metßenfgeii« ben Dario regieren C." 
4 3 7 4 ) β . ώφελίειν Q u .unterßüßen). 

30. ' . 
» ί φ ί « iß feßneUer, äl« ber ©ebanfe') (®en.) . — . (SS iß ba« 

[φήηρ^ίφβε feine (bte) greunbe ηίφί ( μ ή ) ju unterßüßen. — Die 
Büge iß ba« größte Übel. — Die Unmäßigen ßnb bte größten getnbe2) 
jeher 3«φ1 *)· — gibt feine ( iß ηίφί eine) größere SBaffe für bte 
¿Wenßßen (Da t . ) al« bte Tugenb (®en.) — Stele 3ΛεηΓφεη ßnb ge» 
fφwäßíger 4 ) , al« bte <5φwaíben (®en.) . — (S« geziemt βφ η ί φ ί ' ) , 
baß (» f f . m. 3«f . ) ber Stär fere ' ) feine (bte) Star te 7 ) mißbrauφe ' ) . 
— © n gteunb rätg *) ' bem greunbe ηίφί ba« »ngenegmße ( f i u r . ) , 
fonbern ba« ©ίρπ'εβί ίφβε , 0 ) ( f l u r . ) . 

' ) το νόημα, ατος 5 ) „größten getnbe" b'tmg ben S u p e r l . ». έχθρός 
3. (»gl. ba« lat. inimicissimi ontnis disciplinae) 3 ) πειθαρχία 4) λάλος 
2. 5 ) ov χρη 4) ¿δρώμενος 3 . 7 ) ρ ω μη ' ) παραχρήσθαι ( β . παραχραεσθαι 
». παραχράομαι) mit bem Dat tö C. 4 3 8 Sinnt. Κ. 161 , 3 ' ) συμβουλεύω 
,0) λυσιτελής 2 . .. • 

" XXXI . 

(C. 1 9 9 — 2 0 0 . ) 
Προνοίας ουδέν άμεινον ουδέ ' ) νου σοφού. —• Μή τα ή-

διστα, άλλα τά βέλτιστα τοις πολίταις συμβούλευε. — Φίλος 
σαφής και αγαθός πάντων κτημάτων κράτιστος.5) — Ή αρετής 
κτήσις πλούτου μέν κρείττων, χρησιμωτε'ρα δ ευγενείας εστίν. — 
Αριστοι οι μικροί των θώων 3) εϊσίν. — 'Ανθρώπω πάντων των 
άλλων ζώων4) ρ So ν εστίν η ανθρώπων αρχειν. — Αϊ θηλειαι 
έλεφαντε'ς είαιν έλάττονες των αρρένων καί πολύ 3) άψυχοτεραι. — 
Κάλλιστόν έστι κτήμα ή παιδεία βροτοΐς. — Ή 'Ινδική χώρα 
πλείστους καί μέγιστους ελέφαντας εκτρέφει. — 'Ο κροκόδειλος 
εξ ελαχίστου γίγνεται μέγιστος. — 'θ θάνατος κοινος καί τοις 
χειρίστοις καί τοις βελτίστοις. —· 'Ισσός ή πόλις εσχάτη ") εστί 
των 7), τής Κιλικίας. — Οι Αακεδαιμόνιοι τους γέροντας ορδέν 
ήττον μη ") πατέρας αίσχύνονται. . ' 

' ) »gl. Ü. -XXX.,, Slnm. 3 * ) β . κράτιστον C. 3 6 7 Κ. 147, f . 3 ) β . 
οί μικροί θώις »gl. ÜTXX1V. » u m . 6 4 ) ber ®en . Wirb ». άρχειν regiert 
' ) um Stele« (bei weitem) ") C. 2 0 0 7 ) erg. πόλεων *) non m i n u s , quam. 
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31. . 
Kein Seftß ' ) iß beßer, ald bte Dugenb. — Dad ©roßte int ( ε ν 

tn. D a t . } Kietnßen iß ein ebler (guter} ©tun 2J im' Körper bed (Ren* 
ftfjen. — Ed iß beßer einen guten greunb, aíd rielen Reichtum zu 
h a b e n — Die Stibung iß ein fchönered Seßßtum für bie (Reη[φεη, 
aíd ber Reíφtum (@en.}. — Ríφt bad Ιείφίεβε iß'd über anbere 

Μ (Renßhen zu φεΛίφεπ. — Ed iß bad ©φιηεΓζί ίφβε"} einen treuen 
greunb zu » e r l t e r e n — R t^ td iß [φίεφίεν unb eíenber'}, aíd ein 
treuíofer7} greunb. — Die Eiephanten Ctbpend ßnb »tel fφwäφer 8 ) ald 
(bie} 3nbiend. — Ed iß ίφηιεΓζίίφεΓ, einen treuen greunb, ald R e ^ * 
tum zu »eriieren. — Die meißen 3Ηεη(φεη -lümmern βφ úm 
Rnßm "O unb Retáttum (@en.}, bie wenigßen aber um Dugenb unb 
Sííbung. 

κτήμα νους 3J έχω 4} αλγεινός 3 . 5 } αποβάλλω δ) πονηρός 3 . 
' 3 άπιστος 2 . 8J burφ einen Komp. 0. κακός ßepe C. 199 Sinnt. ' } 
φροντίζω; bie S e r b a , η>είφε ein „ S o r g e n für ettoad" audbrücfen, werben 
mit bem ©enitib fcnßruiert C. 4 2 0 K. 158, 6, I, b. 1 0 ) δόξα. 

. P r o n o m i n a . -
XXXII. 

( C . 2 0 5 — 2 0 9 K . 5 5 , . 5 6 U. 5 9 . } 

CJT ψυχή βασιλεύει εν ήμΐν. — Αείυμάς, ώςαγαθούς 
πολίτας, μή εις το ίδιον, αλλ εις το τής πόλεως ωφέλημα βλέ-
πενν. — Καγώ 3), ει νμείς τα δίκαια ποιεΐν ¿θέλετε, ε'πεσθαι 
ύμΐν βούλομαι. — Θεόν προτίμα 5J, δεύτερονs} τούς σούς γο-
νέας. —· Μασσαγέται ¿δήλωσαν 7} την σφετέραν αρετήν εν τω 
προς Κνρον πολέμω 8}. — Τα μέλλοντα προγιγνώσκειν ού τής 
ημετέρας φύσεως εστίν. — cO θεός σώζει ημάς εν κινδύνοις. — , 
Τω ημετέρω βίω ουκ αεί το, αυτό σχήμα διαμένει. — Τον αυτόν 
αίνεΐν 10) και ψέγειν ανδρός κακού εστίν. — Ταυτόν " ) εξ ασθε-
νούς αγκυρίου σκάφος ορμίζειν και εκ φαύλης γνώμης ελπίδας. — 
'Τπερ δόξης, ήδίστου πράγματος, έκαστος ημών κινδύνους ύπο- , 
μένει. 

. ' ) oportet 2 } aíd β . και εγώ 4 ) β . ποιεειν β . προτίμαε 6} 
Zum zweiten, φετηαφ 7 } bewiefen ( o s t e n d e r a n t } ο. δηλόω 8J in bem ge* 
gen Kprod geführten Kriege »gl. U. XXI. rinnt. 8 ") το μέλλον, οντος bad 
3ttfünffige I 0 3 β . αίνέειν " 3 β . τ ό αυτόν C. 2 0 9 Κ. .60 rinnt.; erg. εστίν. ' 

. : 32. • 
riuch Wir, ο greunb, wol l en btr, wenn bu @ e ^ t e d ( $ l u r . 3 tbutt 

Wt'liß, fo lgen. — © o t t rettet Η φ unb ιηίφ unb ritte tn ©efaßren . — 
•3n b e t n e m 1 ) β ε Φ Ι ί φ ε η 2 } Sribe herrfdjet eine η η β ε Ρ Μ ί φ ε 8 } @ e e í e ; bu 
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mußt 4 ) a l fo s ) meßt,(μή~) ηαφ Sußrn unb Neießtum, fonbent ηαφ 
Sffieidßett unb Dugenb ftreben'). — ©in jeher »on ω φ (@en.), ο 
¡Κειβφεη, Witt bte 3Hunf t (bad 3ufünftige P u r . ) »otaudetfemten; 
aber ©Ott oerßül l t ' ) ί\χφ weife ') bie 3"funft . — ©eßet, ο ¡Bürger, 
ηίφί auf euren Sortßeii, fonbent auf ben Sortßeii bed ©taated. — 
©d gejtemt β φ ' ) für und (Da t . ) , für'd Satertanb alle ©efaßren ju 
beßeßen. — ©d tß beine ¡Pßußt , 0 ) bte ©item ju eßren " ) . — Den« 
felben geßlet oft u ) ju begeßen " ) iß ηίφί bte ©αφε bed weifen 
¡Wanned. — Die Ρεη(φεη ßnb oft felbß bie Urßeber ,4) tßred Un« 
glücfd l s ) . — Dtefel6en Ρεη[φεη loben " ) unb tabeln oft badfelbe 
( P u r . ) . — ©age " ) η ί φ ί : ίφ bin beffet " ) ald bu (@en.) ober " ) 
ϊφ bin wetfer, ald .¿ßr (®en.) , fonbem fei ΒείφεΦεη20)· 

' ) Statt bed p ß e ß t o p r o n o m e n d gebrauφt ber © π ' ε φ ε gern beu 
©eni t i» bed entfpreeßenben p r f o n a t p r o n o m e n d 5. S . : mein S a t e r μον ό 
πατήρ ο. ό πατήρ μον C. 470, a. Κ. 59 ©pnt. Segel 2 ) θνητός 3. ' ) 
αθάνατος 2. 4) χρή ' ) ονν ' ) ίφ ßrebe ορέγομαι mit & eniti» Q. 33. 
ορέγομαι παιδείας ίφ ßrebe ηαφ Silbung) ' ) καλνπτω ' ) σοφώς ' ) πρέ-
πει 1 0 ) überf.: „bad P e i n e iß ef". η α φ bem hatetmftßen: meura es t p a -
rentes colere " ) τιμάν β. τιμαειν ». τιμάω " ) πολλάκις u ) überf. bad« 
felbe ju feßlen (άμαρτάνω) 14) αίτιος " ) ißrer Übel (τό κακόν) " ) αινονσι 
β. (αίνέουσί) " j λέγω " ) Komp. 0. αγαθός " ) ή 20 J σωψράνει (β. σωφρό-
νεε ». σωφρονέω ίφ bin befφeíben). . · 

χ χ χ π ί . 

(C. 210 U. 211 Κ. 57 U. 5 8 . ) 

Ουδέν ούτως ήμέτερόν εστίν ' ) , ώς ημείς ήμΐν αντοΐς. — 
'Ή μάχη των μελιττών έστι προς αύτάς και προς τους σφήκας. — 
Αϊ γλαύκες τής νυκτός 2) την τροφήν αύταΐς πορίξονται. — Μη-
ποτε δούλον ηδονής σαυτόν ποίει'). — 'Ελεύθερον φύλαττε τον 
σαυτοϋ τρόπον. — Ο σοφός έν αύτω περιφέρει την ουσίαν. — 
Οι βασιλείς των Αίθιόπων τάς διαδοχάς μαλιστα καταλείπονσιν 
ου τοις εαυτών, άλλα τοις των αδελφών 4) υίοΐς. — ΟΙ άνθρωποι 
αυτοί είσιν έαυτοΐς πολέμιοι. — Μάχονται οι ελέφαντες σφοδρώς 
προς αλλήλους και τύπτουσι τοις όδούσι σφάς αυτούς. — Ο λέων 
και ό θώς πολέμιοι άλλήλοις είσίν. — Αιαφέρονσιν ol ελέφαντες 
τή ανδρεία 5) θαυμαοτώς αλλήλων. 

' ) überf.: Wicßtd geßört fo und an — 2 ) »gl. Ü. XII Hnm. 6 
3) β . ποίεε 4 ) © e n . p u r . 0. αδελφή ' ) überf. ben D a t i » b u r φ : „an". 

' 3 3 . · 

Dem ¡Seifen ßeßt ed f r e i ' ) ¿u fagen 2 ) : 3Φ trage meine (bte) 
hübe immer in mir ßerurn. — D Peitfcßen! bebenfet3), baß ( δ η ) 
tßr al le4) habe euern ©rbens) ßtnterlaßen mäßet ') . — ©d iß feßimpf« 
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ί ίφ , βφ ¿um ©ffaoett ber Büß ¿u mαφen ' ) . — » ίφ ΐ« gegört fo bit, 
Wtö bu bir fefbß. — ©et (παρά m. Dat . ) aiieit ©öifern ' ) ' gift ber 
©ίάύφ ' ) , baß (» f f . m. 3nf . ) ber ©ater feine (bte) Habe feinen Sin», 
bern ßinterfaffe. — Die ©ienen fämpfen oft gefttg gegen einanber unb 
tobten ,0) βφ mit ben ©ίαφείη " ) . — Die ©ienen unb SSefpen ßnb 
etttanber fetnb. — Die ©ienen unterßfjeiben βφ an ©röße " ) unb 
©tärfe " ) wmtberbar von einanber. . 

' ' ) έξεστι ( l i c e t ) Ό, έξειμι )) λέγω *) έννοεΐζε (β. έννοέετε Ό. 
έννοέω) ") über bte ©teKuttg »gt. Ü. XXVI »nm. 1 ' ) κληρονόμος ") χρή 
( o p o r t e t ) mit »ffuf . tn. grif. ' ) ποιεΧν. (β. ποιεειν) ' ) το έθνος, εος *) 
gift ber ©Γαι ιφ — Wirb bafür gehalten νομίζεται. Qo.-νομίζω) 10) άπο-
κτείνω") τό κεντρον D a t . . " ) τό μέγεθος, εος ( D a t . ) , 3 ) ρώμη ( D a t . ) . 

XXXIV. 
, ' (C. 212 Κ . 60.) _ 

• 'Η αλήθεια μετά παρρησίας διαλέγεται τοις ανθρώποις και 
δια τούτο αχθονται αντή '). — Ηδονήν αίσχράν φεϋγε· αντη γάρ 
λνπην τίκτει. — Εφοδιον 2 ) από νεοτητος εις γήρας αναλάμβανε 
την σοφίαν βεβαιότερον γάρ τοντο των άλλων κτημάτων3). — 
Ούτοι οι λόγοι4) άσυνακτοι ")· εγώ σον πλονσιώτερός είμι "), εγώ 
σον αρακρείττων έγω σον λογιώτερος, εγώ σου άρα κρείττων. 
'Εκείνοι δε μάλλον σννακτικοί· εγώ σου πλονσιώτερός είμι, ή έμή . 
άρα κτήσις τής σής ' ) κρείττων-εγώ σου λογιώτερός είμι, ή έμή 
αρα λέξις τής σής κρείττων συ δέ γε οντε κτήσις εΐ 8), ούτε λέξις. 
— Ο βίος και η νγίεια δώρα έστι του θεού- μή ονν βονλον 
ταύτα τά δώρα ασελγεια και ακολασία') λνμαίνεσθαι. — 'Εν 
'ίνδοΐς1"). είσιν ίππων αγρίων και ονων τοιούτων " ) . άγέλαι. — 
'θ έλέφας έχει μνκτήρα καϊ τοιούτον και τηλικούτον, ωστε 12) 
αντί χειρών έ'χειν αντον Ι3).' 

· ) ei C. 4 7 4 Κ. 60 »nm. 2 ) i ß f r ä b i f a t : atö Wet'fegefb,. ¿um Weife» 
gelbe 3 ) fomp. ©entt. Ü. XXVIII »um. 3, erg. ίστίν4) Über bte Stel lung 
C. 389 K. 148, 8, f . 5 ) erg. είσίν ") ι φ bin ( s u m C. 92, 3 K. 14, a ) 
' ) erg. κτήσεως unb ¿u κρείττων erg. εστίν 3 ) bu biß ( e s ) ' ) inßrumenta» 
ler Dah'ö (¿u überf. mi t : ,φητφ") C. 4 3 9 K. 161, 3 , a ) ©et Warnen oott 
Söffern fann ber »rtt'fef ßegen ober fehlen " ) nämf. άγριων , 2 ) bte Sfonj. 
ώστε wirb t'm ©rt'ecgtßgen mit bem 3nf . öerbunben C. 5 6 5 K. 186, a I 3 ) 
eum ; näntfug: ben Wüffef. 

. 3 4 . " 

Strebe ηαφ 2Bei«geit unb grömmigfeit (®en . ) ; benn btefe ßnb bte 
βφενβεη ©eftßtümer.— Die Tugenb gewägrt affetn ' ) ©eefenruge; ßrebe 
affo, ο t inb , ηαφ btefern ©eßßtume (®en.) — »lie Dinge2 ) auf 
(¿v m. Dat . ) ber (Erbe ßnb ©eßfjenfe ©otte«; woße affo btefe ©e» 
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fdjenfe (Da t . ) nwßt ( μ η ) mißbrauchen. — Strei tet ' ) nicßt über (περί 
m. ©en.) Unbebeutenbe?4), fonbern ' ) faget: S i r gefällt ' ) btefe? 
OPIur.), btr aber jene? (f f f lur.) . — Sei ben Bnbern ffnb gerben witber 
©fepßanten; biefe jagen bie Bnber unb tobten (f ie) mit ©Surffpteßen 7 ) 
(Da t . ) . — gtieße fcßänblicße Vergnügungen; benn biefe erzeugen 
Drauer. — Der Büngling m u ß ' ) fo δεβφαββεη fein, baß (ώστε m. 
Bnf.) (er ) »on (υπό m. @en.) allen geliebt wirb *). — Set ben 
Bnbem iß eine fo große Senge 10) »on Slffen (®en.) " ) , baß ffe " ) 
bie grücßte »ieler gelber , J ) »erzeßren , 4 ) . — ©ßret " ) , ο Sürger, bte 
©efeße; benn oßne (άνευ m. ®en.) btefe gibt e? feinem ©taat [tff 

.nicßt ein © t a a t " ) ] . 
l ) μόνος 3. 2 ) Sitte? Offlur.) 3) έρίζω 4) φαύλος 3. fpiur. s ) αλλά 

' ) αρέσκω; »erbtnbe bte ©äße burcß μεν unb de ' ) ακόντων ") χρή nt. 
Slff. m. B " f · ° ) φιλεΐσθαι (ff. φιλέεσθαι) ». φιλέω ,0) τό πλήθος " ) ό 
πίθηκος l 2 ) »gl. Ü. XXXIV Sinnt. 12 Ι 3 ) αγρός',4) καταβιβρώσκω " ) τι-
μάτε ( f f . τιμαετε ». τιμάω) " ) πολις. 

XXXV. 

(C . 213 Κ. 6 1 . ) . ^ 
αΑ ποιεΐν') αισχρά έστι, ταύτα' ουδέ λέγειν καλά έστιν. — 

Εν οίς εκατεροι διατρίβετε, και περί α σπουδάξετε, ταύτ 2) αμει-
νον 3) έκατέροις έχει, εκείνα μεν αι πράξεις, ύμΐν δ' οι λόγοι. — 
Ζηλωτοί εκείνοι οίτινες μη έπισήμοις σνμφοραΐς 5 ) εν τω βίω 
οδύρονται. — Ούτος δοκεΐ*) μοι άριστος είναι οίκος, εν ω τοιού-
τος εστίν ο δεσπότης δι' αυτόν, οίος έξω δια τον νόμον. — "Αττα 
πράττειν μη έξεστι 7), ταύτα ούδε 'λέγειν έξεστιν. — "Οστις διαβο-
λαΐς ταχύ πείθεται, πονηρός αυτός ε στ ι τούς τρόπους"). — Ο 
Τάρταρος τοπος εστίν έρεβωδης εν Αιδου και έχει τοσούτον από 
της γης διάστημα, οσον απ ' ) ουρανού γη. — 

Ηγούμαι 10) σοφίας είναι μέρος ουκ ελάχιστον " ) , 
Ορθώς γιγνώσκειν, οίος έκαστος ανήρ "). 

3 ) ff. ποιέειν 2 ) ff. ταντα ' ) Romp. ». εν 4 ) erg. είσίν ' ) überf. b. 
Dat. mit : „burcß" (faufater Dati») ") ff. δοκέει 7 ) 3. p. sing, praes. 
ϊηά.β. έξειμι ( l icet) ") Slffufati» ber Sezteßung »gl. Ü. ΧΠ. Slnm. l· ' ) 
ff. από 1 0 ) ff. ήγέομαι ' * ) »erbinbe: ονκ έλάχιστον μέρος σοφίας είναι 
1 2 ) erg. έστίν. . . 

- 35. . · 
©cßlecßt. ffnb bte Neben, welcße au? (εκ m. ®en.) bem S u n b e l ) 

(φΐεφίευ S e n d e n fommen 2 ) . ' — Der ©Seife, bem ein Unglücf be» 
gegnet3), erträgt4) e? mutßig ' ) . — Die Sürger, ιυείφε ben @e» 
feßen be? ©taate? geßo^e i t ' ) , ffnb be? Cobe? 7 ) würbtg ' ) . -4- Die» 
jenigen, η>είφε ' ) ffßnell Serleumbungen trauen, ffnb felbff Ser» 
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leumber , 0 3 · . — Derjenige, weichem ηίφί (μή) ein U n g i ü i im-Beben. 
begegnet, iß benetbendwerth· — Seneibendwerti) ßnb jene, beren See len 
rein ( freQ »on gehlern " j ßnb. — SBentge " 3 ber Dißere haben eine 
fo große ©tärfe, wte ( f t e j bte Böwen Qiaben3. — SBte bte Eparaftere 
ber (Renjchen befchaffen ßnb, fo tß αηφ ihr Beben OPiur.3 befφaßen. — 
D e r (btefer3 [φeint mir ber beße Rienßh ju fein, beßen ©eeie rein 
(fret3 oon geßlern iß. · 

' 3 το στόμα, ατος 2_) fallen πίπτω γίγνομαι *) φέρω3) ανδρείως ' 3 
πείθομαι ' 3 έπαινος "3 άξιος 3.̂  '3 „btejentgen, №είφε" b u ^ ben fttur. 
0. όστις '°3 διάβολος " 3 τό άμαρτημα, ατος ® e n . )'.ολίγος 3. 

XXXVI. 

. ( C . 2 1 4 — 2 1 9 Κ. 6 2 — 6 4 . 3 . . 
Ου πάντες των καλών ορέγονται, αλλά τίνες τών κακών. — 

Αυπη μανίας '3' έχει κοινωνίαν τινά ϊ3· — Τών κακών αλλ' '3 
αττα,δεΐ ξητεΐν αίτια, αλλ' ον τον θεόν. —• Τίνι φίλοι πλουσιώ-
τεροί είσιν η τών Περσών βασιλεΐ *); —Τί s) διαφέρει άνθρωπος 
ακρατής θηρίου του αμαθέστατου -'3; — Τί φϋλον 'άλλο ή οι άν-
θρωποι θεούς θεραπεύει; — Τί γαρ το φιλοκερδές, τί ποτέ ε στ ι. 
και τίνες οι φιλοκερδείς; — £1 Σωκρατες, ποΐ δη πορεύη και 
πόθεν; — Πώς. λέγεις, ώ βέλτιστε Σωκρατες; — Τίνες έίσίν 
•αγκυραι δύναται; φρόνησις, μεγαλοψυχία, ανδρεία· ταύτας γαρ 
ουδείς χειμών σαλεύει. — °Q βούλεται, τονθ' '3 έκαστος οίεται. — 
'Αποβάλλει ή έλαφος ανά εκαστον έτος τα κέρατα. — Το αυτό 
εστίν οφιν εκτρέφειν και τον πονηρον ευεργετεΐν "3' παρ' °3 ού-
δετέρφ γάρ ή χάρ.ις εύνοιαν γεννά "J; . 

' 3 obj. ©ett.: mit ber Raferet 2 3 quandam eine gettn'ße ' 3 »erbtttbe: 
δει ζητεΐν (β. ζητέειν) άλλα αίτια τών κακών, αλλ' ον τον θεόν 43 ba βασι-
λεύς bei ben ©π'εφεπ gewöhnfüh ben (ßerferföntg bejet^net, fo ßefft ed, 
βίείφ ben anbern Eigennamen ohne rirtifel' C. 371 , a. Slnm. u. 3 7 7 K. 
148, 3 '3 SBort'n ' 3 über bte ©teßnng bed rirtifetd f. C. 385 , a. ? 3 β . τούτο 
"3 β. ενεργετ έειν ' ) β. παρ α '") γεννάει. 

3 6 . 

Einige Dhtere näßren β φ '3 »on ( α π ό tn. ®ett.3 g i f t e n . — 
2 Μ φ ε Übel ßnb größer, atd © o t t i o ß g f e i t t t n b Büge 33 ? — SBem 
ßnb wtr größeren Danf ^ u f b t g 43,· ald ©Ott ? — Die (poßnung trgenb' 
eined (φίεφίεη ©ewtmted 53 «β ίφίιηρβίίφ '3- — ί δ ε ί φ ε η ©efeßen 
gekernt ed β φ 73 mehr ju gehorφen, aid ben ©efeßen ©otted ? — £) 
greunb! wann geßß bu unb ¿u weüher 3ctt ? benn ί φ muß "3 trgenb 
wohin gehen. — Die Rebe trägt '3 tn (εν) ©teilten '°3 tn jebem , 
g a f r e zweimal " 3 grüφte. 
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' ) ttäßren β φ — leben (ώστ (β . ζάονσι 0. ζάω) 2) ασέβεια 3) το 
ψεύδος, εος 4 ) ίφ bin D a n ! [фиГЬг'д χάριν οφείλω ' ) го κέρδος, εος ' ) 
αισχρός 3. ' ) χρή ra. Hffuf. m. gnf . ' ) δει т . 3Ш. га. 3 n f . ' ) φέρω 
'") Σικελία , т ) δ/ς. • 

' (С. 220—224 К . 65—69. ) 
χχχνπ. 

Karbtnaljaßlen. 

Φιλεΐ') εαυτόν 2) πλεΐον ουδείς ούδε'να'). — Κρεΐττον φί-
λον εχειν πολλού άξιον η πολλούς. μηδενός άξιους. — Ο κοραξ 
ου μόνον δύο ωά τίκτει, αλλά πλείω καϊ επωάζει περί 4) εΐκοσιν 
ημέρας. — Τίκτουσι δύο ωά οι γύπες, ο δ αετός ωα τίκτει τρία. — 
'Ή κάμηλος αποτος ανέχεται και τέτταρας ημέρας, είτα μετα ταύτα 
πίνει πολν πλήθος. — Απέχουσιν αϊ Πλαταιαί των Θηβών στα-
δίου ς έβδομήκοντα. — Εν Μοίριδι λίμνη είκοσι και δυο γένη 
Ιχθύων είναι λέγονσιν. — 'Από Φοίνικος ποταμού πεντεκαίδεκα 
στάδια έστιν είς Θερμοπύλας. — 'Ησαν έν τω προς 'Ασσυρίους 
πολέμω ' ) Μη δ ων Ιππείς μεν πλείους των μυρίων, πελτασταί' δε 
και τοξόται έξακιςμνριοι.' — 'Αριθμός συμπάσης τής οδού τής 
αναβάσεως και καταβάσεως ' ) σταθμοί διακοσιοι 'δέκα πέντε, πα-
ρασάγγαι χίλιοι εκατόν πεντήκοντα, χρονον πλήθος τής αναβα-
σεως και καταβασεως ενιαυτός και τρεις μήνες. 

' ) β. φιλέει 2 ) fom». @en. 3 ) »gi. Η. XXX. Sinnt. 3 4 ) gegen 5 ) 
nämltÖ in bem Kriege, №е1феп Kprod gegen bie Slßprt'er füßrte ' ) её iß ßier 
bie Nebe »on jenem berühmten З и 9 е Kprod bed jüngeren ηαφ S a b p l o n 
(άνάβασις), auf П>е1фет φ η bad дп'ефффе ©ölbnerßeer begleitete, ttnb 
»on jenem berühmten Nücfjuge (κατάβασις), юе1феп ηαφ ber © φ ΐ α φ ί bei 
Kunara ( 4 0 1 а. C h . ) bie Neße bed дпефффеп ©ölbnerjjeered, bte foge« 
nannten ЗфИсга[епЬе, audfüßrten. * ' 

' 3 7 . ' ' 

@d J ß beßer einen aufrichtigen greunb, ald ßunbert ίφιηείφϊε« 
п | ' ф е ' ) greunbe ju ßabett. — D i e ©tatet Sltßen bat brei Jpäfen. — 
D e r p a u legt j w ö l f © e r unb l e b t 2 ) gegen fünf unte jwanj ig 3 ) — 
D e r g a f f e 4 ) fegt jwet, bidweifen 5 ) а и ф brei © e r . — 3 w e t greunbe 
ftnb- eine ©ecle. tu ( ε ν т . D a t . ) jwet heitern. — 33om ©uripud ' ) 
ßnb fünfßunbert unb bretßig ©tab ien bid ju ben D ß e t m o p p l e n . — 
P a t ä ä iß »ott D a n a g r a ' ) jroetßunbert ©tab ien entfernt. — D i e Sin« 
jaßl ber bei (επί т . D a t . ) S lr temißum") »erfammeffen ' ) © φ ί β ε ber 
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H e ß e n e n w a r ¿weigunbert ein unb flebenjig. — - . H e r a f l e a , 0 ) i ß v o n b e n 

T ß e r m o p p i e n gegen vierzig, v o n bem 2Reere aber ¿wanj ig © t a b i e n 

entfernt. . . 

' ) θωπευτιχός 3 . 2 ) ζή (β. ζάει ».^ ζάω) 3 . το έτος, εος 4) ό 
ίίραξ, ακος ' ) ενίοτε ' ) (Εύριπος 7 ) Ταναγρα " ) Αρτεμίσιο ν ' ) συλ-
λεχθείς, εΐσα, εν ,0) 'Ηράκλεια. 

XXXVIII. 
• • D r b t n a l ä ä ß i e n . 

, (2Rit SBieberffotung beä Porffergeffenbcn Sapiteis.) . 

Φέρεται ο Νείλος άπο των Αιθιόπων μέχρι της εις θάλατ-
τ αν εκβολής ' ) στάδια μύρια και διςχίλια. — \Η στρατιά τω Κυρ ω 

' λέγεται γενέσθαι2) εις δώδεκα μεν ιππέων μυριάδας', εις δι-
σχίλια, αρματα δρεπανηφόρα, πεζών δε είς μυριάδας έξήκοντα. — 
Τών έπτα νήσων, ας δέδειχεν ' ) ή φύσις θνητοΐς μεγίστας4), 
Σικελία μέν, ως λογος ' ) , εστί. μεγίστη, δευτέρα Σαρδώ, τρίτη 
Κύρνος, τετάρτη δέ Κρήτη, ή Αιός τροφός,'πέμπτη Εύβοια στε-
νοφυής, έκτη Κύπρος, Αέσβος δε τάξιν έβδόμην έχει. — Σοφο-
κλής εγεννήθη εβδομηκοστή πρώτη 'Ολυμπιάδι 7 ) κ α τ ά το δεύ-
τερον έτος· ην,δέ Αίσχύλον μέν νεώτερος έτη έκκαίδεκα "), Ευ-
ριπίδου δέ παλαιότερος ' ) είκοσι τέτταρα ,0). — Σοφοκλής 'έ-
γραψε 11) δράματα εκατόν. , , 

' ' ) Über bie .©teßung »gl . Ü. XXI 2Inm. 8 2 ) b a s Heer fott bem 
ßpro« betragen gaben = = baS H e e r beb fipro« foff betragen gaben ' ) ge» 
¿et'gt gat (erfcgaffen g a t ) 4 ) i ß f r ä b i f a t ,,αίδ bie größten" ( b e r © a ß i ß 
natürlich nacg ber Slttßcgt ber © r i e b e n ber frügeren 3 e ü auögefprocgeu, 
toelcge 3 ö i a n b , Snglanb, SRabagaöfar nt'cgt fannten) ' ) erg. έστίν, wie bie 
Webe iß, tote bie Webe gegt *) tourbe geboren ( n a t u s e s t ) 7 ) C. 4 4 3 K. 
1 6 1 , 1, b ' ) um — g a g r e ' ) C. 1 9 4 , 0 ) erg. έτη " ) fcgrteb ( s c r i p s i t 
V. γράφω.) · ' • 

3 8 . 

D a « H e e r . öe« X e r r e « ' ) fott betragen gaben gegen eine ¿ÜRißton 
_ ¿weimalgunbert flebenztg taufenb g u ß g ä n g e r unb acgtjigtaufenb Weiter; 

bie ¿Einjagt ber Dre irubrer w a r taufenb ¿weigunbert unb ßeben. — »fcgp? 
l o « lebte 2 ) neun unb Γεφ^ί^ 3 a g r e unb fcgrteb fünf u n b ' ftebenjtg 
© c g a u f p i e l e ; Kurtptbe« lebte brei unb flebenjtg 3 « g r e unb fcgrteb gegen 
acgtjtg ©cgaufp ie l e . — D e r W g e t n 5 ) ßießt v o n feinem U r f p r t t n g e 4 ) bt« 
¿ur 2Rünbung in'« SWeer brettaufenb © t a b i e n . — D i e S ß e t c g f e l s ) fließt 
v o n igrem Urfpruitge bt« ¿ur SRünbung in7« SWeer· taufenb acgtgunbert 
unb f ü n d i g © t a b i e n . — f l a t o n _ ß a r b ' ) in ber gunbert, uttb 'acgten 
D l p m p t a b e im erßen 3 a g r e . — » f c g p l o « Würbe geboren in ber brei unb 
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fecßjtgfiett DIßmptabe im »ierten Baßre unb ffarb in ber αφί unb ffe» 
benjigffett Dlpmptabe im zweiten Baßre. · 

' ) Ξέρξης, ov 2) ¿βίωσε (t>. βιόω) 3) 'Ρήνος 4 ) »On bett Duellen 
(πηγη) 5) Ονίστονλα ' ) ¿τεύυτησεν ( » . ζελευταω). 

XXXIX. 

2lb»er6ialzaßlen. 

• Τίκτουσιν ai περιστερά), τον ενιαυτοϋ ' ) και δεκάκις, τινές 
δέ και εν δεκάκις, αι δ" εν Α'ιγύπτω 2) καϊ ¡δεκάκις. — Οι καρκί-
νοι έκδύνονσι τα όστρακα ονχ άπαξ, αλλά πολλάκις. — Το τε-
τράκις τέτταρά έστιν εκκαίδεκα. — Τα δις πε'ντε δέκα εστίν. — 
Τρεις τρις πόσοι εϊσϊ πόδες; εννέα. — cO μέν πεπαιδευμένος καϊ 
εν πλοντω καϊ- εν πενία ου ταράττεται, ο δέ απαίδευτος εν 
άμφοΐν. ' ' -

' ) »gl. Ü. XII Sittm. 6 2 ) erg. περιστεραί »gl. Ü. XXI Slnm. 8 . 

. . 3 9 . 
Der fPfau legt n u r ' ) einmal be? Baßre? ©er. — 3weimalben» 

felben geßler zu begeßen2), ¿ff ηΐφί (bie ©acße) be? weifen Sanne?. — 
@e<ß?mal »ier iff »¿er unb zwanzig. — günfmal ffeben tff fünf unb 
bretfftg. — ©Sie »tel ffnb neunmal neun guff?, © n \ t n b αφίζί9. — 
D u empfängff3) »on (παρά m. @en.) @ott un^äßlige4), »om Vater» 
lanbe »tele ©Soßttßaten'); bu mufft") a l f o ' ) ben ©efeßen betber ge» 
ßorcßen. 

' ) μόνον 2 ) ba?felbe Zu feßlen (άμαρτάνω) 3) λαμβάνω 4) μυρίος 
3. 5 ) ευεργεσία ") χοή m. Slfl. mit Bnf. ' ) ovv.· -

35 e r h u nt . 

SScr&a auf ω. " 

«präfen?ffamm ( C . 2 2 5 — 2 4 2 . ) -

\ XL. . 
. («Prüfen? be? S l f twum'? . ) 

. Καλόν έστι το εν πολέμω απόθνησκειν '). — Φίλους έχων 2) 
νόμιζεχ θησαυρούς έχειν. — Μη θλίβε τον πένητα. •— Ή γλωσσά 
σου 3) μη προτρεχέτω του νου 4). — Ai μέλιτται τάς αποθνή-
σκουσας ' ) εκκομίξονσιν έξω του σμήνους. — Μη φεύγετε τους 
πόνους, αλλ' εθελονταϊ υπομένετε. — Φεύγε ήδονήν ύστερον φέ-
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ρουσαν *} βλάβην. — 'όταν 7) τι πράττης όσιον, αγαθήν ελπίδα 
πρόβαλλε σαντώ, τούτο γιγνώσκων ' ) , οτι τόλμη δικαία και θεός 
συλλαμβάνει. — 'Αποτρέποιτε "3, ® θεοί, το δεινόν άφ ημών. — 

"Οταν πλείστα τις έχη, τότε πλείστοι τούτω επιβουλεύουσιν. —• 
Ου πάνυ ηδεία εστίν η αλήθεια τοις ακουουσιν. 

' 3 D e r gnßm'ttö Wtrb burcp ben Strittet fubßanh'otert C. 3 7 9 K. 1 4 8 , 
4 ") löfe bad (ßarttjtp m i t : „Wenn" auf ' 3 »gl . Ü. 3 2 rinnt. 1 *) ber ©eni* 
t i ö Wirb »on π ρ ο τ ρ ε χ έ τ ω regiert, ba bte mit π ρ ό jufammengefeßten ß e t ' t t v ö t r 
ter meißenthetid ben ©emtt'o regieren C. 4 2 4 ' 3 erg. μελίττας ' ) löfe b. (Part, 
burd) einen Retah'öfaß auf ' 3 alte mt'i av zufammengefefeten (ParttMn regieren 
ben Komünttt» (οταν=ότε αν) "3 b· f fort . tß mit: „tnbem" anfjulöfen ' ) ber 
H o f e D p t a t i o briicft einen 2Buttßh a u d : , m ö g e t ihr abwenben C. 5 1 4 K. 
1 5 3 * \ > : ß . • . 

\ - 4 0 . - ' 

„ \ 
@ott wenbet bte ©efaßren »on ben (Renfdjen ab. — Sßann (orav3 

bte 3unge bem Verßanbe »oraudtäuft, bann fünbigt '3 (ße3. — Οΐίφί 
für atie (Reηϊφεη, fonbern nu r 2 ) für bte Verßänbtgen *3 unb Sßetfen > 
iß ed angenehm, bte SBafirhett ju hören. — (Rögeß bu Vergnügungen. 
fließen, ηιείφε "3 fpcüerfitn ©φaben bringen. — Die Οϊείφεη 53 folten '3 
ηίφί bte rirmett brücfen. — (Roge ©Ott atie ©efajjren »on unferem 
Vateptanbe abwenben. — 3age '3 πίφί ηαφ Vergnügungen (r i f f .3. — 
Ebte "3 Sürger fließen ηίφβ fonbern ßerben ϋφη ι ί ίφ '3 für (περί m. 
@en.) bad Vaterianb. — Sffienn " J tijr »tele ©φαβε habt, f o n 3 habt 
ihr biete greunbe. — Dßue nte etwad " 3 ©ottlofed " ) . ' 

' 3 άμαρτάνω ' ) μόνον 3) σώφρων 2 . " 3 ^ J a r t i j i p t a l f o t t f h r u f t i o t t 
πλούσιος ,3. „ f o f f e t t b r ü c f e n " b u r φ b e n g n t p e r a t t ' o ' 3 θηρεύω " 3 χρηστός 3 . 
' 3 καλώς 10) εάν ( β . ει αν) " 3 w i r b W e b e r t u t © π ' ε φ β φ ε π , η ο φ t ' m S a t e t n t * 
flhen.andgebrücft 1 2 3 n i e e t w a d μηδέποτε μηδέν B e r g t ? Ü . XXX rinnt. 3 . 2 B t e _ 
b e i m g m p e r a t f o e i m m e r μή. n t e ov ß e b t , f o fleht a u φ i m m e r ιιηδείς. μηδέποτε 
U. ] . W . t u c p t ονό'είς, ουδέποτε u . f . 'W. ) ανόσιος 2. _ · 

\ X L I . • 
Κύνας τρέφομεν, ίνα ήμΐν τους λύκους άπό τών προβάτων 

απερυκωσιν '3· — Τον χρυσόν εκ πολλού βάθους οι μεταλλεύ-
οντες άνορύττουσιν. — Μή φεύγω μεν "), ώ εταίροι, αλλά καλώς 
αποθνήσκω μεν περί τής πατρίδος. — Αένδρον παλαιον μεταφυ-
τεύειν δύςκολον 3). — Εις έκαστος εν μεν αν επιτήδευμα καλώς 
επιτηδευοι*), πολλά δ ου3). — Αυτοί αμαρτάνοντες ") ου γι-
γνωσκομεν. — Οί δειλοί αίσχύνην τη πάλει περιάπτουσιν. — 'Ο 
πονηρός μή κατεχε'τω τον χρηστού τόπον. — Πολλοί φαύλοι εν 
λέγουσιν, ίνα την δοξαν τής αρετής λαμβάνωσιν. — 'θ τοϋ Σό-
λωνος ,νομος επαίνου εστίν άξιος, ο? κωλύει κακώς άγορεύειν τους 
νεκρούς. J trW - , 

©ΦΕΙΙΗ. №mentar6itd>. * 3 

Φ 
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' ) 3 n einem ginaffoge ( S f i ^ t d j a g e ) , ber burcß bie p r ü f e t « ίνα, 
ώς, όπως eingeleitet wirb, ßeßt ηαφ einem »oraudgeßenben hauptfempnd 
ber Konjnnfti», ηαφ einem βίβοπ)φεη Dempud meißentßeifd ber D p t a t i o 
C. 530 , 5 3 1 » . 5 3 2 K. 181, 1 u. 2 ! ) anfforbernber KonjunW» ( n e f a -
giamus, sed moriamur) C. 509 K. 153 < b, a, 1 2 ) erg. έστίν 4 ) ber 
¡Dptafiö mit «v brütft eine Ρ ο β ί ί φ ί ε ί ί and unb fann baßer im Φ ε η ί [ φ ε η 
b n ^ : „tonnen mit b. 3 " f · " überfegt werben ( f a n n betreiben) C. 5 1 6 K . 1 5 3 » 
c ' ) C. 98 , a Κ. ,13 , d ' ) löfe b. p r t . mit: „wenn" auf. 

\ 41. . ' 
• ©inen alten Saum fannß bu ηίφί umpßanjen. — haffet und 
fφänbíiφe') Sergnügungen fließen. — Die hunbe weßren bie SBöffe 
»on ben ©φαίεη ab. — D u mußt2) ben Körper in (έν m. Da t . ) ber 
3ugenb ' ) üben4), bamit bu fpäterßin') äffe Püßen ertragefl. — Pöge 
n ie ' ) ber ©φ ίεφ ίε ben P a g bed ©uten einneßmen. — Die, ιηείφε 
jwet Sefφäftígungen betreiben'), fönnen fíe ηϊφί gut betreiben. — D 
Ρ ε η ί φ ! [ρηφ ηίφί (φίεφί »on ben Doblen. — Pöget ißr nie b u ^ 
geigßeit') eurem Saterfanbe ©φmaφ ¿ufügen. — ©d iß beffer, eine 
Sefcßäfttgung gut, ald »tele Sejöäftigungen [ φ ί ε φ ί ' ) ju betreiben. —· 
Dßne (άνευ m. @en.) »tele Püßen fönnen wir ηίφί ben Dfuf ber Du« 
genb erlangen. . ' . 

' ) αισχρός 3. 2 ) χρή m. Slff. rn. 3nf. ' ) ή νιότης, ψος 4·) γυ-
μνάζω 5) ύστερον *) μηποτε ' ) prftZtptälfonßruffion ' *) δειλία Dat. 
' ) κακώς. 

Χ LII. . -
( S m p e r f e f t u m bed S l f t ioum'é . ) 

Ol παλαιοί ή λ ιόν τε καί σελήνην ένόμιξον ' ) θεούς είναι. — 
Πυθαγόρας σφάγια τοις θεοΐς προφέρειν εκώλυεν. — Οι μέν 
'Αθηναίοι κατ ενιαντον 2) εννέα αρχοντας, οι δε 'Ρωμαίοι δυο 
υπάτους ανηγόρευον. — Λακεδαιμόνιοι της μουσικής 2) απείρως 
ειχον 4). — 'Ισχυρώς Ομηρον έθαυμαξεν Αλέξανδρος. — Θεμι-
στοκλής καί Αριστείδης εστασιαζέτην έτι παΐδε οντε 5). — Μί-
δού τρϋ Φρυγός έτι νηπίου καθευδοντος') μΰρμηκες είςεΐρπον') 
εις το στόμα καί πάνυ φιλοπόνως καί φιλέργως είςέφερον τους 
πυρονς.— Τον Κϋρον ' ) οϊ Πέρσαι πατέρα προςηγόρευον. — Οι 
νέοι των Σπαρτιατών έκάθευδον *) ¿μου κατ αγέλας '°) επί 
στιβάδων του παρά τω Ευρώτα καλαμου "). — Γύπες την καρ-
δίαν Τιτυου έν "Αιδου 12) κατήσθιον. 

' ) D e r © ε Η α ι ι φ b. Qwperf. im © π ε φ . entfprt^t bem bed fat. 3 m p f . 
C. 4 8 8 K. 1 5 2 , 9 . n . 10. Να φ ένόμιζον ßeßt ßier, wie überßanpt η α φ 
ben 3ütwörtern , w e ^ e eine P e ú t u n g , Seßauptung audbrücfen, ber Slff. 
m. .3nf. C. 5 6 0 K. 1 7 1 , 2, b 2 ) jäßrftö C. 4 5 9 , B , d; f i . 1 6 6 , 2 B. 
am ©nbe ' ) ber ©eniti» ßängt »on απείρως έχω ( ί φ bin unfunbt'g) ab 



3 5 

4 ) C. 236 Κ. 87 , 3 8 ) D u a l b. «Part, ων,ούσα, ov ». ειμί ( s u m ) ; ba fte 
ηοφ — Waren ' ) Slbfoluter ©enittö entfprecßenb bem Iat. abf. Slblatt» 7 ) 
C. 2 3 6 K. 8 7 , 3 ") Über ben Slrtifel bei ©igennamen C. 3 7 1 Slnm. K. 
148, 3 8 ) C. 2 4 0 K. 91, 3 l o ) fcßaarentneife ( in Slbtßeilungen) G. 459 , 
B , d; K. 166, 2, Β am ©nbe " ) ®en . be?' ©loffe? »gl. Ü. 10 Slnm. 
3 , 2 ) »gl. Ü. XXIV Slnm. 9. 

Λ 42. · • · , 
Die öpelienen b ^ t e n ben ©öftern ©φϊαφίορβεΓ bar. — Slge» 

ftlau?, Röntg »on ©parta, [φlief, wie ' ) bte ¿üngltnge ber ©parttaten 
auf einer ©treu »on ©cßilfroßr. — Die ©partiaten feierten2) bte öppa»« 
ftntßten 8 ) , — Die Seltenen »erbrannten 4 ) ben ©Ottern bte fetten s ) 
φ ΰ ^ ί η ο φ ε η " ) ber ©φΐαφίορβε». — Die «Römer erwäßlten in (¿v m. 
Da t . ) groffen ©efaßren 7 ) ftatt (αντί m. @en.) ber jwet Ronfuln einen 
Dif tator ") . — 3m (επί m. Da t . ) ©po? ' ) bewunberten wir am mei» 
f iett IO) ben Horner. — Die ©parttaten gewölkten " ) bte 3ünglt'nge alle 
©efaßren- j u beffeßen , 2 ) . — Sltafo? bewaφte bte Dßore " ) be? .öpabe? 
unb öffnete , 4 ) ( j le) ben Dobten " ) . — 3 n ber Dragöbte " ) bewun» 
berieft bu am metffen ben ©opßofle?. — Sffien bewunbertet tßr meßr, ben 
Jpomer ober , 7 ) ben ©opßofle?? ' 

' ' ) ώς 2) εορτάζω C. 237 K. 87, 5 ' ) τα 'Τακίνϋια 4) χ«/0Γ8) 
πίων 2. *) μηρός 7) κίνδυνος 8) δικτάτωρ, ωρος ' ) τά έπη ,0) μάλιστα 
" ) έϋ-ίζω C. 236 Κ. 87, 3 , 2 ) υπομένω ,8) θύρα 14) ανοίγω C. 237 
Κ. 87, 6 " ) νεκρός 3. , 8 ) τραγφδία " ) ή. 

: XLII1. -
. («prüfen? be? Sebtutn'? unb «paffwum'?.) 

Σοφον παρ ανδρός ' ) προςδέχον σνμβονλίαν. — Πώς αν 
άρέσκοι2) ο άνθρωπος μάλλον τω θείω η εί ως μάλιστα πείθοιτο 
αν τω. — 'Ο θεός τοις δικαίοις έ'ργοις ηδεται. —_ .Τω 8) αν τις 
βονλοιτο μάλλον φίλος είναι η. τω νομίμω'η τω ήττον εχθρός; — 
Μαινόμεθα πάντες, οταν,4) όργιζώμεθα. — Νόμοις έπεσθαι τοις 
έγχωρίοις 5) καλόν °). — Οι Αιόςκονροι τους εν θαλάττη χειμα-
ζόμενους ναντας σώζονσιν. — 'Ανήρ αχάριστος μή νομιζέσθω φί-
λος. — Τον οργιζόμενον νόμιζε-τον μαινομένον χρόνοι 7) διαφέ-
ρειν. El βονλει") αγαθός γίγνεσθαι, πρώτον πίστευε, οτι κα-
κός ει '). — Βονλον γονέας προ παντός έν τιμαΐς έχειν. — 'Εκ 10) 
Αιός αρχώμεθα "). _ 

' ) fi. παρά σοφοϋ ά. 2 ) föttnfe gefallen 8 ) ft. τίνι 4 ) »gl. Ü. XL 
Slnm. 7 8 ) Über bte Ste l lung be?' Slrtifel? fteße · C. 385, a. ") erg. 
έστίν ' ) burφ bte Seit, in «Bejteßnng auf bt'e Seit 8 ) C. 233, 3 K. 82, 2 
• ) btff ( e s ) , 5 ) »on, mit " ) »gl. Ü. XLI .Slnm. 2. 

. 3 * 
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©egordje megr ©of t , al« ben ¿Wenfcgen. — Die DioSfuten be» 
rugtgen ' ) ba« ¿Weer, bamtt ( ί ν α ) ber vom ©türme bebrängte ©cgiffer 
gerettet werbe. — Uttgegorfame 2 ) ¿Bürger foßen für getnbe ' ) be« 
Saterlanbe« gegolten werben. — ©« geziemt βφ 4) von (από m. @en.) 
©Ott ju beginnen. — Dem weifen ¿Wanne woßen »fle greunbe wer» 
Pen. — ©ego^et ben ©efeßen be« Saterianbe«. — 3ürne η ίφ ί , ο 
¿Wenfφ; benn ' ) bu rafeß, wann bti ¿ürneß. — ¿Wögeß bu von weifen 
¿Wännera »atg annegmen. — 2Bte fönnte 3emanb megr ben '©efeßen 
be« ¿Baterfanbe« gegorφen ' ) , af« wenn er ben ©efeßen ©otte« ge» 
βΟΓφΐε (Dp t . ) — SSenn bu giaubß ' ) , baß (» f f . m. 3nf . ) bie ©öfter 
megr an großen, af« an geringen') Dp fe tn ' ) βφ erfreuen, fo irreß bu , 0 ) . 

' ) κοιμίζω 2) άπειθής 1. ' ) έχθρός 3 . 4 ) χοή ' ) γάρ ") „fönnte 
g e g o r e n " 0 » ϊ φ b. D p t . m. av ' ) οΐομαι C. 2 3 3 , 3 K. 8 2 , 2 ' ) μικρός-
3. ' ) θυσία ,0) άμαρτάνω. . ' . . ' 

XLIV. 
(3mperfeftum be« ¿Webium'« unb f afßvurn'«.) 

. Σωκράτης, ότε οί τριάκοντα ι ) προςέταττον αντω παρά τους 
νόμους τι, ουκ έπείθετο. — Οί νεώτεροι παιδευέσθωσαν τή των 
πρεσβύτερων εμπειρία 2). — Οί 'Αμφικτνονες περί των τε *) κοι-
νών της''Ελλάδος πραγματων έβουλευοντο και μάλιστα του εν 
Αελφοϊς 4) ίερου επιμέλεια ην αυτοΐς 5). — Πλάτων, παρεκελευετο 
τοις νέοις τρία ταύτα έ'χειν επί μεν των γνωμών σωφροσυνην, 
επί δε της γλώττης σιγή ν, επί δε των οφθαλμών αιδώ. — Μιλ-

ά τιάδης ώνομάξετο σωτήρ της Ελλάδος. — Σωκράτης διαλεγόμε-
νος ") προετρέπετο τους συνοντας ' ) μάλιστα προς έγκράτειαν. — 
Οί Είλωτες τοΐς Σπαρτιάταις γήν είργάξοντο "). — Ζήνων ό φι-
λόσοφος μέθης και λαλιάς πάμπαν άπείχετο. — Οί Πέρσαι Κυρον. 
ώς πατέρα εσέβοντο. — Αί εγχέλεις αποπνίγονται, εάν ' ) όλίγω 
ΰδατι τρέφωνται. . . 

' ) D i e bretßt'g Tyrannen »on » t g e n C. 3 7 9 K. 1 4 8 , 6 2 ) „»g l . Ü . 
VIII » n m . 2 ' ) bte betben © ä ß e ßnb b u r φ τl-χαί verbunben 4 ) Über bt'e 
© t e ß u n g ßege Ü. XXI » n m . 8 s ) b. i. ß e gatten jit forgen für — e ) löfe 
b. f a r t . mit: „tnbem" o. „baburφ baß" auf ' ) a c c . pl. g . m a s c . b. f arf. 
ν. σννειμι (ίφ gege um, öerfegre); aufgelöß: ot αντφ σννήσχν 8 ) C. 236 
K. 8 7 , 3 · ) β . ει äv »gl . Ü. XL » u m . 7. 

. 44. ' 

Äritiaö'unb »Iftbiabeö gegörφfen ηίφί ben ¿Sorten be« ©ofra» 
te«. — Die »tgener würben vor »fter« ' ) Sranaer 2) genannt. — .©o» 
frate« ertriig *) mutgig 4 ) aße Übet ' ) be« Beben«. — »ηφ al« bie 
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Dreißig bie ©tabt (@en.) beßerrfcßten ' ) , fpracß ©ofrated nu't grei« 
muiß ' ) unb fabelte ' ) fte. — ©ofrated unterrebete βφ oft mit 3üng« 
fingen (Dat . ) . — Die jüngeren foffen ben ¡Borten ber Hfteren geßor« 
φεη. — 3ßr berietßet eufy (φίεφί "),, wenn ( ε ι ) tßr beut Satße bed 
Weifen Panned nicßt ( μ η ) gehorchtet. — 5Bir bewunbern Ηφ, ο ©o« 
frated, weif ( o r t ) bu fo , 0 ) mutßig äffe Übet bed hebend ertrugeß. — 
Die ©parttaten ßtelten-") ed ( für ) ϊφύηρφφ " ) bad hanb ju bebauen. 

' ) τό πάλαι 2) Κραναός 3) ανέχομαι C. 2 4 0 K. 91 , 1 4 ) αν-
δρείως ' ) κακόν ' ) άρχω Slbfolut. ©enitt» ' ) παρρψιάζομαι C. 239 , Κ. 
9.1, 4 " ) μέμφομαι '). κακώς 10) ούτως ' ' ) νομίζω 12) αίσχρός 3 . · 

• p — 
V e r b a c o n t r a c t a . . . 

( C . 2 4 3 — 2 4 5 Κ . 96 U. 9 7 . ) 

(Ze i twörter auf αω.) , 

XLV 
(pä fend unb 3mperfeftum bed Hfttoum'd.) 

"Απας ίρυθριών χρηστός εϊναί μοι δοκεΐ'). — Το ζην2) 
αλύπως εστίν ανδρός ευτυχούς. — "Α μη πρόςήκει, μήτ άκουε 
μήθ' όρα. — Κρεΐττον σιωπάν ή λαλεΐν3) μάτην. — Σωκράτης 
έλεγε τους μεν άλλους ανθρώπους ζην, ίνα έσθίοιεν4), αυτόν 
δέ ίσθίειν, ίνα ζωή. — Οι 'Αθηναίος διαφερόντως τιμώσιν Αθη-
νάν και Ποσειδώνα. — "Απαντα νικά: και μεταστρέφει ή τύχη. — -
Τους έν τω Χάλω ποταμω 5) ιχθύς οι Σύριοι θεούς ενομιζον και 
άδικείν") ουκ εΐων 7).,— Μη σε νικάτω κέρδος. —- Σαλμωνεύς 
Αιϊ αντιβροντάν έτόλμα. — Θεμιστοκλής έλεγεν, οτι αυτόν ουκ 
έωη 8) καθεύδειν to τού Μιλτιάδου τρόπαιον. , 

' ) β . δοκέει 2 ) vgl . Ü. XL SInm. 1 3 ) β . λαλέειν 4 ) ba bad regte« 
renbe Serburn im jpauptfage (έλεγε) ein ßtßort^cd Dernpud iß, folgt ßt'er 
int gtnalfage ber Dptat i» »gl. Ü. XLI.Slnm. 1 5 ) Über bie ©teffung »gl. 
U. XXI sinnt. 8 u. Ü. III Sinnt. 1 ' ) β . άδικέειν ' ) C. 2 3 6 K., 8 7 , 3 ") 
tn einem abßängtgen Sludfagefage (©ubßant to fage) ßeßt ηαφ ».orandgeßen« 
bent huupttempud ber gnbtcati», ηαφ einem ßtßor. Dempud a u φ ber Dp» . 
tat» C. 526, 528 K. 180. -

> ' 45. 

Keiner ber Penfφen lebt ein fummerlofed ' ) heben. — @d gejtemt · 
βφ 2 ) ©cßcmbftcßeö ( P u r . ) Weber 3) ju ßören, ηοφ ju feßen. — Die 
heffenen »ereßrten bie ©öfter bmö Dpfer (Dat . ) unb ¡Beíßgefφenfe").—' 
δείφί ' ) beßegt bie ©ewinnßöt ben tßöricßten ") Pann , — D u lebß 
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meßt, um ju effen, fonbern tffeff, um zu leben. — Dtogene? ' ) fagte zu 

(πρός m. Slff.) einem Säuglinge, ber erröfßete ' ) : Sei getroff ' ) ! bie? 

iff bie garbe ber Dugenb. — Den Dßemiffofteö lieg ba? @tege?zetφen 

be? Siltiabe? nttßt [φίαβεη. — Sitte fotfen ißre (bie) ©Item eßren. — 

V e ^ w e i g e t , 0 ) bie Jßaßrßeit " ) ηίφί; benn bie 22aßrßeit vevffyvoeu 

gen, ßeifjt (iff) ©olb »ergraben " ) . —_©nt Weber " ) fφweige ober [ρηφ 

Sefiere? («piur.). . ' 

. ' ) άλνπος 2 . 2 ) £ρή *) Weber — η ο φ μήτε — μήτε 4) τό ανάθημα, 
ατός ") ραδίως ' ) άφρων 2. ' ) Διογένης ' ) fpartizipialfonffruftton 9 ) 
θάρρει ( f f . θάρόεε »0« θάρρέω) ,0) σιγάω ) αλήθεια ,12) θάπτω " ) 
entWeber — ober ή — ή. 

XLVI. 
^ ( träfen? unb gmperfeftum beb Sebtum'ö unb «Paffwum'P.) 

Μηδέποτε πειρώ -δύο ' ) φίλων είναι κριτής< — Μακάριος, 
ος ονσίαν και νουν ε'χει· χρήται γαρ τη ουσία, είς ά χρήσθαι 
δει καλώς. — Οι νόμοι ού προςτάττουοι τοις δικασταΐς του έτε-
ρον μεν ακονειν, τον δέ έτερον ουκ εάν λέγειν, άλλέ ομοίως' 
άμφοΐν ακροάσθαι. — Πάλαι, ως λέγονσιν οι "Ελληνες, και άν-
θρωποι σννειατιώντο'2) και σννέπινον τοις θεοΐς, ο 'ΐξίων και 
ο Τάνταλος — "Ενιοι μεν δένδρα πειρώνται θεραπενειν του 
καρπού ένεκεν, τον δέ παμφορωτάτου κτήματος, ο καλείται4) 
φίλος, αργώς και ανειμένως οι πλείστοι έπιμέλονται. — Οι μέν 
ξένοι εν ταϊς οδοΐς, ol δ' απαίδευτοι εν τοις πράγμασι πλα-
νώνται. — "Ηρα διαφέροντα)ς εν Σάμω τη νήσω έτιμάτο. — 
Κάλλει της ψυχής κτώμεθα πιστούς φίλους. — Δημοσθένης λοι-
δορονμένου τίνος ' ) αντώ, ού συγκαταβαίνω, εϊπεν "), ,είς αγώ-
να, εν ω ο ήττώμενος τον νικώντας έστι κρείττων. 

*) C. 2 2 1 Κ. 6 8 Sinnt. 2 2 ) C. 2 3 6 Κ. 8 7 , 3 ' ) iff Slppofftton zu 
άνθρωποι: ηαηιίίφ g r i o n unb Danta lo? 4 ) ff. καλείται 5 ) Slbfol. © e n t t i ö ; 
λοιδορονμένου ff. λοιδορεομένον ") fagte ( i n q u i t . ) · 

46. 
9Mßt oßne ( ά ν ε υ m. ©en.) »tele S ü ß e n fannff bu (btr) Nußrn 

e r w e r b e n 1 ) . . — Die Dioöfuren würben »orzugsweife in ©parta »er» 

eßrt. — Die ©üter 2 ) berer, w e ^ e unterliegen ' ) , geßören ben ©t'e» 

gern (ffnb ber-@iegenbett). — Die feltgen 4 ) ©ötter fφmaufen, wie 

öpomer fagt, im ( ε ν m. D a t . ) D'Ipmpo? 5 ) mitetnanber, tnbem ffe Slm» 

broffa effen ' ) unb Neftar ' ) trinfen ' ) . — V e r ^ e t bte geinbe ' ) burφ 

SBoßltßaten , 0) zu beffegen. — S ö g e t tßr »on eurem Vermögen einen 

(φόηεη ©εΒΓαυφ ιηαφεη (euer Vermögen [φοη gebrauφen). — ©? tff 
unfere φρίφί, ben ratßlo? " ) Umßertrrenben auf ( ε π ί m. Slff.) ben 
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2Beg bet Dugenb juruájufüfiren 13). — Vergleiche Η φ 1 3 j mit áttett, 
»erfeßre , 4) aber mit bett Seßen. — Der Richter foű beibe Dßetie (Veibe) 
auf gleiche SBetfe anhören. — SGßenn ( i a V ) bu ( b t r ) treue greunbe er* 

' wtrbß, fo erwtrbß bu bír ©φάβε. · 

, 7 ) „fannß erwerben" Ρηιφ ben Dpt . m. άν 2) αγαθόν 3) ^Sartíjí* 
ptaifonßruftton; ber Unterlt'egenben 4 ) μάκαρ, αρος ' ) "Ολνμπος ' ) έσθίω 
7) το νέκταρ, αρος ' ) πίνω ' ) εχθρός 3. 1 0 ) D a t . ευεργεσία " ) άβον-
λως " ) ανάγω 1 3 ) ,,ι'φ öergfetdhe ηη'φ" σζέργω m. riff.; serbútbe bte ©äße 
b t t ^ μεν unb 0έ 1 4) »örtlich: gebrauφe bte Veßett ( D a t . ) ; »gl, b. Bat. 
utere' optimis. • 

/ < 
(Zeitwörter auf εω.) 

. XL VII. , 
. . - (^rafend unb gmperfefiutn bed riftwum'd.) 

Μη φθάνει εντυχοΰσιν, ίνα μη ' ) δοκής είναι κακός. — 
Μανθανε της σαυτοΰ οικίας καλώς προστατεΐν. — Τους σώφρο-
ν ας θ ε ο ί φιλοϋσι και ατυγοΰσι τους κακούς. — Ανηρ πονηρος 
δύςτυχεΐ, καν ") ευτυχή. — °Α μη δει ποιεΐν 3), μηδέ υπονοεί ποι-
εΐν. — Των δυςτυχούντων ευτυχής ουδε ίς φ ί λ ο ς 4 ) . — Ορφευς 
αδων ' ) έκίνει λίθους τε και δένδρα. — Οι 'Αρκάδες και οι Θη-
βαίοι Πλάτωνα νομοθέτηνεκάλουν. — Θεού θέλοντας 7) καν') 
επί ρίπος πλέοις. — Ουδείς μισεί τους έπαινουντας. — Καμβύ-
σης τον Κΰρον άπεκάλει, όπως τά εν Πέρσαις 'επιχώρια επιτε-
λοίη ' ) . — Κατ αρχάς ιο) οι άνθρωποι ωκουν σποράδην, πόλεις 
δέ ουκ ησαν. · 

g m gtnaifaße ßeßt immer, μή, m'emaíd ού C. 61,6 Κ. 177, 5 
.2) και άν ( β . έάν) 3 ) wad man ηίφί tßun barf 4 ) erg. έστίν 5) b a b m ^ , 
baß er fang b. t. burφ fernen ©efang ' ) iß ^räbifat: ald ©efeßgeber 7 ) 
ribf. ©en. ( D e o v o l o n t e ) ") β. και άν (άν iß mtt πλέοις ju »erbtnbett 
»gt. Ü. XLI rinnt. 4 ) *) ßeße Ü. XLI rinnt. 1 , 0 ) β. κατά αρχάς ju rin» 
fang, anfangd. . 

' 4 7 . . . 

' D ie Werfer liebten ben Kprod, w i e 7 ) einen Vater. — rimphion 2 ) 
unb Drpßeud bewegten ( D u a l ) burφ ißren ©efang ©teine unbJBäume. 
— ©ute (Rärmer ßnb giudFitth, auφ wenn (καν) ße ϋηβίΰ(ί Ι ίφ ßnb. — 
SSenu (εί) bu υη^ΓϋιίΓίφ b iß, fo paß bu feine greunbe (fo ßnb bir 
η ίφ ί greunbe), — ©ott liebt bte weifen unb g e l t e n " ) (Ranner. — Ed 
iß badfelbe auf einem Roßre zu ίφίβεη unb auf eine [φ ΐεφ ίε Hoffnung 
j u »ertrauen 4 ) , — Dte 3Ηεη[φεη főtten s ) etnanber ( D a t . ) nt<ßt be» 
ttetben. — 2ßtr loben oft bad (btefed (ptur.), wad wir fpäterßtn ' ) ta* 
bei« 7 ) . — Eble " ) (Ränner paffen ebte (Ränner η ίφϋ — (Röget tßr 
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eurem Häufe gut vorfielen. — ¿Senn bu beinern Häufe nicgt (μή) gut 
, »orßegfl ') , fannft bu auφ einer ©tabt η ιφί gut vorßegen , 0 ) . 

f ' ) ώς 2) Αμφίων, ονος 3) δίκαιος 3 . 4 ) πιστεύω m. D a t . ' ) „foßett 
beneiben" burφ b. 3 m p e r a t . ") ύστερον 7) ψέγω ") χρηστός 3 . ' ) ¿Parti» 
¿ipiaifonßruftion 1 0 ) „fannß öorßegen" burφ b. D p i . m. äv. 

XLVin. 
( fräfenö unb 3mperfeftum be« SRebium'« unb fafßourn'«.) 

Από τον θεού την αρχήν ποιεΐσθαι πρέπον '). —· Αοιδο- ' 
ρούμενος2) φέρε- ο γαρ λοιδορών, εάν ο λοιδορουμενος μη προς-
ποιήται, λοιδορεΐται λοιδορων 3). — Οι των νόμων φυλακές επι-
μελείσθωσαν ϊών πλημμελονρτων, πρώτον μεν νουθετούντες 4), 
εάν δέ μη πείθωνται, ζημιούντες 5). — Πολιν φιλαιτέραν') μη-
δεϊς 7) αλλην ποιείσθω της αυτού πατρίδος "). — Σικελία η νήσος 
πρότερον Τρινακρία έκαλεΐτο. '-— Οι Σπαρτιάται φοβούμενοι'), 
μη οι πολΐται υπό των ξένων διαφθείρόιντο 10), ξενηλασίας εποι-
ούντο. — Μάλλον ενλαβού ψογον η κίνδννον. — Τον ίσχνρόν δει 
πραον είναι, όπως " ) οι πλησίον 12) αΐδώνταί μάλλον ή φοβών-
ται. — Αιαρρεΐ διά μέσων Τεμπών ο καλούμενος " ) Πηνειός- έίς , 
τούτον δέ και οι λοιποί ποταμοί σνρρέονσι και άνακοινούνται14) τό 
νδωρ αντώ. — Κόλαζε τά παθή τής ψυχής, ίνα μη " ) νπ αυτών 
τιμωρή. — Ö πλουτω και χρήμασι δουλεύων καταφρονείσθω ως 
μικρόψυχος ων " ) και ανελεύθερος. 

*) erg. εστίν 2 ) löfe. b. f a r t . mit: „wenn" auf 3 ) löfe b. ¿Part. mit: 
„inbem" auf 4 ) b. f o r t , iß mit: „inbem" aufjutöfen s ) β . ζημιόοντες ") 
C. 195 ' ) »gl. Ü. 4 0 » u m . 12 ") fomp. ©enitiö ' ) b. f o r t . iß mit: „ba, 
weil" aufjulöfen "') ηαφ ben Seitwörtern be« g ü r t e n « ßegt, wie im Bat. 
ne , fo im ©riecg. μή; bie Sonßruftion iß biefelbe, wie im ginaffaße ( Ü . 
XLI » u m . 1 ) C. 5 3 3 K. 177 , 7 unb 188, 9, ,c " ) Ü. XLI » u m . 1 ^ 2 ) 
bie, » ε ί φ ε igm nage ßnb b. i. feine » ε ϋ η η ι ε η ί φ ε η C. 3 7 9 K. 148,^ 6 " ) 
,ber fogenannte 1 4 ) β . άνακοινόονται , s ) U, XLVII »nnt. 1 1 β ) ώς μικρόψυχος 
ών = αΐβ ein ¿¡Rann von niebrt'ger ©eßmtung. 

. · 48.. ' ' 
Baffet un«won ©ott beginnen (ben »nfang ιηαφεη.) — ¿Senn' 

( ε ά ν ) ißr gefφmägt werbet, fo fegret εηφ ηίφί baran. — g innte ©Ott 
nnb tgue fein Πηεεφί ' ) . — ¿Senn ( ε ά ν ) wir bie Beibenjigaften ber 
Seele ηίφί (μή) ¿ ϋ φ ^ ε η 2 ) , fo werben wir fefbß von ignen βε^ϋφ» 
tigt 3 ) . — Die, weßge [φίιηρβίφεη ¿Bergnügungen bienen 4 ) , fotfen 
af« s ) (φΐεφίε ÜRänner veraltet werben. — Die Heßenen würben frü» 
ger 21φαει· ' ) genannt. — ¿Wöget igr ßet« 7 ) ba« ©Ute s ) tgun unb 
¿Riemanben °) f ü g t e n . — »gme l o) ba« ©ute ( f f ü r . ) , agme ι ι ίφ ί 
ίφίεφίε Sitten " ) ηαφ.· — Der ¿Seife forgt megr für bie ©eefe, af« 
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für ben Körper. — Pögeß bu bad ©ble ( P u r . ) , meßt (μηδέ ) bad 
©cßiecßte" ( P u r . ) tiacßaßmen. — Die ©φαΐαίε füreßten bte Ρεη[φεη 
ttießt uitb tßuen (tßnen) fein hetbed 12)., . 

' ) ί φ tßue Ιίητεφί άδικέω; fem μηδέν »gl . Ü. 4 0 Stent. 12 2 ) κο-
λάζω τιμωρέομαι 4 ) prt i j tpial fonßruft ion ' ) ald — ώς οντες ") Αχαιός 
' ) αεί 8) ró αγαθόν |5lur. ' ) μηδείς; bte Negation beint Dptatíöe i ß 
ebenfattd μή, ώφϊ ού »gl. Stern. 1 , 0 ) μιμέομαι u ) Ol τρόποι 1 2 ) unb 
tßuen ( tßnen) ηίφί heibed; „unb ηίφί" ουδέ; ί φ tßue hetbed άδικέω. 

(Ze i twör ter a» f OH.) 

, XL1X. 
(prüfend unb 3mperfeftum bed Slftioum'd.) 

• * 1 . \ 

'Ο φθόνων εαυτόν ξημιοΐ. — "Ομηρος τοις των δένδρων 
φυλλοις τό γένος των ανθρώπων όμοιοι. — Οι νόμοι ού μόνον 
τους αδικούντας ι ) ξημιοϋσιν αλλά και ώφελοϋσι τους δικαίους. — 
Των ηδονών φωνή έΰτι μή πεινήν, μή διψήν, μή ριγών. — 'Η 
παιδεία δοκεΐ ημεροϋν τάς ψυχάς αφαιρούσα 2) τό θηριώδες και 
το αγνωμον. — Ζήλου τον εσθλόν ανδρα και τον σώφρονα. — 
Αιογε'νης ώμοίου τους φιλαργύρους τοις ύδρωπικοΐς. Οι δελ-
φίνε ς ξώσιν έτη πολλά• οι μεν 3) πέντε και εΐκοσιν έτη έβίουν, 
οι δε τριάκοντα.'— £iv τάς δόξας ξηλοΐς, μιμοϋ τάς πράξεις. — 
01 εν Σπάρτη έφοροι εξημίουν τους πολίτας παράι/ομόν τι ποι-
οΰντας 4). — 'Ομόνοια βέβαιοι τάς πόλεις. 

. ' ) άδικέω ßat ßter bte Sebeutung et'tied p r f e f t u m ' d : ί φ ßabe Un« 
« φ ί getßatt, ßabe ettoad öerßßulbet C. 4 8 6 Sinnt. 2 ) löfe b: ¡part. mit: 
„tnbern" auf 3 ) οί μέν '— οί δέ bte einen (e in ige) — bte anbern (an» 
bere) C. 3 6 9 K. 178, 5 4 ) löfe b. ¡Part. b m ö einen Nelatiofag auf. 

, " · * ' 
* • 4 9 . 
Die ¡Betfen öcrglet'cßcn bad heben mit einem Draurne ' ) . ,— N u r 2 ) 

©ίηίναφί famt eine ©tabt befeßtgen 3 ) . — Die ©lepßanten leben4) gei-
gen ( ε ι ς ) ßunbert 3aßte. — haßt und bte Dßatetr ebter ¡Wänner 'ηίφί 
bloß ') bewunbern, fottbern αηφ naφaßmen. — Der ΝίφΙεΓ foll ben 
¡Bürger beßrafen, w ei φ er etwad ©efegwtbrtged tßut 8 ) , — Dantalod 
ßungerte unb bürftete, o b g ^ er ¡Baßer unb grüdfle vor (πρό m. @en.) 
βφ faß ' ) . CT ¡Bte angeneßm 8) iß eine ©peife ") für ben hungern» 
ben unb ¡Bärme , 0) für ben grterenben. — ¡Bír beßrafen und felbß, 
inbem wir anbere (Dat.) benetben " ) ; benn ber Netb »erjeßrt , 2 ) heib 
unb ©eele bed Netbtßßeit (bed Senetbenben). — Slmpßton unb Drpßeud 
jäßmten ( D u a l ) burφ ißren ©efang " ) wilbe Dßiere ,4). — Die Díφ« 
ter ber h a t t e n »ergltcßett bad heben ber Penfcßcn mit einem Strome " ) . 
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' ) ¿νιΐΌος μόνος 3 . ' ) „ f a n n befefftgen" b u ^ b. D p t . nt . av 4 ) 
βιόω ' ) η ί φ ί blöff — fonbern aud) μή μόνον — άλλα και ' ) ^5artijt» 
piaífotiflxuftion ' ) obgíet^ er faß — obgíet^ (καίπερ) feßenb ( ό ρ ά ω ) ' ) 
ήδνς 3. * ) σίτος 10) το θόύ.πος " ) ^ar t t j tp ia íconf f ru f t íon , 2 ) κατεσθΐω 

»gl. U . X L V I I © . 7. , 4 ) wilbe? Dßter θηρών " ) το ρενμα. 

(träfen? unb 3mperfefíum be? Sebíutn'? unb «paffw unt'?.) 

'Τπο των 'Αθηναίων πολλοί των επιφανέστατων πολιτών 
αδίκως εξημιονντο. — Ο μεν Πρωτεύς τη μορφή, ο δ? απαίδευτος 
τη ψυχή παρ' ' ) εκαστον άλλοιονται. __— (Τπο της ανάγκης πάντα 
δουλοϋται ταχύ.— Πώς μεν αν τις ήττον υπ ο της πόλεως ζημι-
οΐτο 2), πώς δ αν μάλλον τιμωτό η εϊ τοις νομοις πείθοιτο ; — 
Τοις δικαίοις 3) ονχι θυμοΰαθαι χρή. — Μή ξνγχώρει τοΐς π άθε-
α ιν, αλλ' εναντίον. ' ' - , 

*) gegen 2 ) »gl . Ü . XLIIl Sinnt. 2 ' ) dat. p l . g . n e u t r . 

50. 

Die, » ε ί φ ε bte ©efeße übertreten ' ) , főtten bejiraft »erben. — 

Viele ηιαφΗ^ε2) V ö f f e r 3 ) würben oon ben Werfern u n t e r j ^ t . — S i t 

9Recßt4) »trb .ba? Ceben ber ^ ε η [ φ ε η mit' einem Draimte »ergtußen.— 

Vefonnene') S ä n n e r fönnen') mißt oon ben ?ε»εη(φαβΙεη übermal» 

tigt »erben; — ©in ebler S a n n zürnt ob' ber SBaßrßett') ηίφκ — 

Der weife S a n n b a r f ' ) ηίφι ben £εΦεη[φα^εη naφgeben, fonbern 

(muff tßn'en) SBíberffanb feiffen. 

' ) παραβαίνω fpar t i j íp ia l fonf f ru f t ion 2 ) ntäißttge — groffe S a φ t ßa» 
benbe ( ί φ ßabe groffe. S a φ t — μεγάλην δνναμιν έχω) 3) τό έθνος 4) 
εικότως ' ) σώφρων 2. * ) „ fönnen überwäl t igt werben" b u r φ ben D p i . nt. 
αν ' ) αλήθεια D a t . ' ) χρή. · . 

© t a r i e r Q t o r i f t b e ő 5 K t t t > U t t t ' ő « » b a j l e b i u n t ' ? . 

(gew. Slor. II. Slft. i t . S e b . C . 2 5 4 — 2 5 7 Κ . 1 0 3 . ) 

' L I 

(©tarier [zweiter] Slortff be? Sffttoum'?.) 

Σόλων έπϊ ' ) σοφία καϊ ανδρεία μεγάλην δόξαν απέλιπεν 2).— 
Η μελιττα • το κέντρον άποβαλονσα 3) αποθνήσκει. — Εργον 4) 

την λνπην ' ) έκφυγεΐν. — 'Η γλώσσα πολλούς εις ολεθρον 
ήγαγεν '). — Οι Αακεδαιμόνιοι είςέβαλον είς την 'Αττικήν των 
Αθηναίων τούς αγρούς καταλιπόντων ' ) . — Θουκυδίδης ιστορεί 



43 

τον Θεμιστοκλέα φυγείν ' ) προς τον βασιλέα των Περσών. — 
"Οτε ¡¡¡¡έρξης εκ των Θερμοπυλών επι την Φωκίων χωράν προήγεν, 
οί Φωκεΐς τάς μεν πόλεις ¿πάσας εξέλιπον πανδημεί, προς δε 
τάς δυς'χωρίάς τάς εν τω Παρνασσω κατέφυγαν. — Αποφυγοιτε 
τον φθόνον. — Χάρις μεν χάριν ένεκεν ' ) , έρις δ έριν. —• Εμπε-
δοκλής εαυτόν είς τους κρατήρας τής Αίτνης ενέβαλεν. 

' ) wegen ' ) Über tofe »ebeutung bed riortß'd C. 4 9 2 K. 152, 8 u. 
1 0 ' ) w e f t p e » e r l o r e n p a t ; benn b. |5art. b. 2Io. brücft etwad f r ü * 
ß e r V e r g a n g e n e « an« C. 4 9 6 K. 152, 12 α Ε . 4 ) erg. έστίν. e« tß 
eine rirbet't, ©ipmiertgfeit (ed iß ßpwer) 5 ) b. 2iff. iß öon έχφνγεΐν ( e f -
f u g e r e ) regiert C. 3 9 8 K. 159, 3, 3 ' ) pflegt ju füpren (gnomtßper 
rioriß C. 4 9 4 K. 152, 10 rinm.) 7 ) löfe b. abf. © e n . mit: „naφbem / / 

auf »gl. rinnt. 3 ' ) riff. nt. g n f . ο. ιστορεί regiert »gl. Ü. XLII rinnt. 
1 , " ) ßarf rio. Ö. τίκτω (©tatttttt τεκ) »gl. rinnt. 6. 

5 1 . · 
> Dem aratod') entßop attd ( i x ) ©parta zum Könige 3£erred. — 

gjertffed »erfor w'äprenb (εν) bet (ßeß 2 ) feilte Ktnber. — Die ritpener 
»erließen bte ©tabt uttb Φεαφίεη (führten) tpre (bte) Sßeiber unb Kín* 
ber ηαφ (είς) ©a íamid ' ) . — ritten ©φιηεΓζεη 4 ) fannß bu entßie* 
p e n ' ) ; aber bent Dobe zu enißtepen ( r io . ) tß umnögíúh ' ) . — Dtoge* 
ited fott 7 ) wegen fetner (ber) Sßetdpett unb ©taubpaftigieit- einen gro* 
ßen Rußm ptntetiaßen paben ( r io . ) — Dpemtßofied entgieng (entßop) 
η ίφ ι bem Reibe ber Vürger. — Xerxed bepanbeíte/) ben Dpemtßofied, 
ba er zu ipm geßopen w a r ' ) , f r e u n b ^ 10). — Dpefeud ließ " ) bte 
ririabne12) auf (επί m. ©en.) ber gnfeí Raxod " ) jurütf. — 2ßenn 
(iáv) eine Viene ben © ίαφε ί »eríoren pat ( r io . ) , fo ßtrbt ße äugen* 
ΗίΦί ίφ 1 4 ) . · . ' 

' ) Αημάρατος ") λοιμός J) Σαλαμίς, ΐνος *) το άλγος. 5 ) „fannß 
entfließen" burcp b. D p t . b. rio. m. év; oerbtnbe bte © ä ß e b u ^ μεν unb 
δέ °) αδύνατος 2 . 7 ) λέγεται ( d i c i t u r ) ") Wőrtítfp: gebrauφte ( n t e b a t u r ) 
ben Dpemtßofle« »gl. Ü. 46 , 14 ^arttztptalfonßruftton φιλικώς , l ) 
ί φ laße zurücf καταλείπω " ) :Αριάδνη " ) Νάξος »gl: Ü. V rinm. 2 
14) παραντίκα. -

. LH. 
(©tarfer [zweiter] rioriß bed (Rebtum'd.) 

Μιλτιάδης μόνος τών ενδόξων 'Αθηναίων κατελίπετο υίόν ο -
μοΓου τώ πατρϊ ή μείζω ι ) αυτού. — Σαράπιδα οί 'Αθηναίοι έξ 

' Αίγΰπτου θεό ν2) είςηγάγοντο. — Περικλής θνησκων, ουδείς, 
έφη ' ) , τών Αθηναίων δι έμέ μέλαν ίμάτιον περιεβαλετο. — 
Οί Ελληνες το πάλαι*) προς ληστείαν ετράποντο. — Ποΐ τρα-
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πωμαι5), ω παΐ, ποΐ καταφύγω ; — Αργαν θώνιος δ Ταρτήσον 
βασιλεύς εδίδον 3) τοις Φωκαιενσι χρήματα τείχει περιβαλέσθαι ' ) 
την πόλιν. . -

' ) β . μείζονα 2 ) tß f r ö b i f a t ; , ,αίδ © o t t " ' ) fagte ( i n q u i t ) 4 ) »or 
» i t e r « ' ) C o n j u n c t i v u s d e l i b e r a t i v u s ( q u o me v e r t a m , ο fili, q u o f u -
g i a m ? ) C. 5 1 1 K. 1 5 3 a b , a , 3 ") gab ( d a b a t ) ' ) um ju umgeben. 

5 2· . * 
Die Hellenen leatetL·1 1 in ( ε ν ) ber Trauer2 ) (φνοα^ε Kleiber 

an. — Der Sena t 3 ) ber ¿Römer »erbot4) frembe s ) ©ötter einjufüg» 
ren (»o . ¿Web.). — ©« tß bte größte greube ' ) für einen Sater einen 
tgm ¿φηίιφεη Sogn ju ginteriaffen · (»o . ¿Web.). — Die »tgetter um» 
gaben in furjer ' ) Seit igre (bte) ©tabt mit ¿Wauern. — ©ege ' ) 
ßgnetl9) .an bie »rbeit 10), ο ihtabe. — . Diejenigen, mei φ e ßgnell an 
bte »rbeit gegen " ) , »ollenben , 2 ) ße αηφ [φηείί. 

' ) » o . ¿Web. 2 ) το πένθος βουλή 4 ) »erbot ¿κώλυσε (κωλύω) 
Ε) ξένος 3. " ) ήδονή ' ) μικρός 3. ' ) wenbe » ίφ ( 3 m p . » o . ¿Web.) " ) 
ταχύ 10) έργον " ) η>0ΓίΙίφ: ,,χούφe β φ gewenbet gaben" f ar t . b. » o . 
¿Web. 1?) έξανντω. . . 

fu turum. 
(guturum I u. I I be«· »fttvum'« unb ¿Webtutn'«.) 

LIII. 

( V e r b a pura C. 260 u. 261 K . 9 3 , 1 « . 9 6 , 3 . ) 

Κοινός ιατρός σε θεραπεύσει, χρόνος '). — 'ίκανώς βιώσεις 
γηροβοσκών2) τους γονέας. — Ησαν παρά τρις Αακεδαιμονίοις 
πολλοί νόμοι κωλύσοντες*) τους παΐδας είς υβριν και τρνφήν 
εκπίπτειν. — Οι χρηστοί παίδες ορ μόνον àia τούς γονέας εαυ-
τούς 4) αγαπήσουσιν, αλλα και τούς γονέας δι εαυτούς. — Ζέ-
σεις βίον κράτιστον, αν 5) θυμού κρατής. — Ποιον επιχειρησομεν 
φίλον ποιεΐσθαι; -—• Θεασομαι ") υμάς και ους αν ' ) των καλώρ 
και αγαθών ασκητάς ορώ, τιμήσω. — ΕΙ βούλει καλώς άκούειν ), 
πειρώ καλώς, λέγειν και πραττειν και ούτω καρπώση. το καλώς 
άκούειν. — Σοφού λέγοντος ' ) ακροασονται10) οι νέοι. — Αγετε, 
λαμβάνετε τα όπλα, ήγήσομαι δ? εγώ συν τοις θεοΐς. — Πάντων " ) 
Ιατρός των αναγκαίων κακών ο χρόνος εστίν ούτος σε και νύν 
Ιάσεται12). 

' ) i ß »ppoßt ion ¿u Ιατρός 2 ) löfe b. f art. mit: „wenn" auf 3 ) b. 
f art. b. g u t . brücft gäußg einen 3wecf , eine Stbficgt au« : , , ω ε ί φ ε ginbern 
foDten" C. 5 8 1 K. 1 5 2 , 6 4 ) β . αλλήλους C. 4 7 3 ' ) β . εάν · ) C. 2 6 1 
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•ι 1 

Κ. 96, 3 7 ) bad S e l a t w u m mit ber p r ü f e t αν bejeicßnet ßäußg etwad 
Hügentetned unb fatttt bantt tut D e u t z e n buriß: „wer immer ( q u i c u n q u e ) " 
überfegt werben C. 5 5 4 K. 182, 8 , b ; ed regiert bann, wie bie mit av 
jttfammengefegten . p r t t M n ben Konjunftt» ") bene audire ' ) ber ©ent'Üö 
ßängt »ott άκροάσομρι ab : auf einen S e i f e n , Wenn er fpricßt, b. i. auf bte 
Nebe eined 2Beifen , 0 ) C. 2 6 1 K. 96 , 3 »erbtnbe πάντων των ά. κ. 
" ) »gl. Sinnt. 6. 

: - 5 3 . V 

Der eble P a n n wirb ßetd') bte Saßrßeit fprecßen 2 ) . , τ - ©bie 
Pänner werben ntcßt bloß 4 ) für βφ, fonbern αηφ für bie Wacßfom« 
men 4 ) pßanjen s ) . — Der weife P a n n wirb feinen Pitbürgern. ntcßt 
bad Slngeneßmße, fonbern bad Sefte ratßcn. — Senn · bu bie ©itern 
e ß r ß f o ßof fe ' ) 9ΐμ(ί ί ίφ 8 ) ju ieben. — ©er ebie P a n n wirb meßt 
ben ebiett P a n n ßaßen. — Die ©itern j u e ß t t g e n b t e Kinber ntcßt, 
um tßnen weße. ju tßun , 0 ) , fonbern um (ße) ju beßern " ) . — Senn 
( ε ά ν ) wir befomten ßttb " ) , fo werben wtr und gut ( [φοη) bera« 
tßen — Die Seit wirb bte © φ η ^ ο η , 4 ) betner ©eeie ßetien "-). — 
Keiner wirb bujtiß Sergnügungen (D.at.) hob " ) erwerben " ) . — S e r 
wirb ben ©Unb , 3 ) bed Peered unb bte Dropfen bed Segend l-"> 
jäßlen30)?- . 

' ) αεί'2) ί φ fpreφe bte Saßrßet't αληθεύω 3 ) ntcßt bloß — fon= 
bern autß ου μόνον — αλλά και 4) έκγονος 5) φυτεύω β ) p r ü f f p i a t * 
fonßruftion 7 ) ελπίζω mit naφfo ígenbem gnf . bed gut . ( s p e r a te e s s e 
v i c t u r u m ) ") fφön καλώς ?) κολάζω , Q) „um ße JU betrüben" (λυπέώ) 
b m ö b. )5art. bed gut . ßgi. Ü. LIII Sinnt. 3 " ) beßer j u . maφett ( ί φ 
ιηαφέ ©tuen beßer βελτίονά τινα ποιώ)'2) ί φ bin befonnen σώφρονέω ) 
ί φ beratße ιηίφ βουλεύομαι 14) το άλγος '") άκεομαι C. 3 0 1 Κ. 98 , 1. 
b " ) έπαινος 17) κτάομαι '") ή ψάμμος C. 127, 1 " ) υετός 20) άριθμέω 2). 

L I V . 
(Verba muta C. 260 Κ . 1 0 0 — I i i ! ) 

Ου τ αληθή ' ) άποκρυψόμεθα, — Έαν το σον μόνον οΐη σον 
είναι, το όέ άλλότριον, ώσπερ εστίν, αλλότριον, ουδείς σε άναγ-
κασεϊ ουδέποτε2), ουδείς σε κωλύσει, ού μέμψη ούδένα, ούδ? 

εγκαλέσεις 3) τινί, άκων πράξεις ούδ' έ'ν, ουδείς σε βλάψει, εχθρόν 
ουχ έξεις"). — Πείσομαι θεώ μάλλον η ανθρώποις. — Ο θ αν α-
τός σε των κακών απαλλάξει. — Έλπιζε τιμών τους γονέας πρά-
ξειν καλώς. — Ανεμος σφοδρός ου κινήσει πυργον και ψυχήν 
αοργητον ου ουναρπάσει θυμός. — Οι πολΐται αγαθοί3) τάς 
ψυχας και τα σωματά6) σφισιν αύτοΐς καλώς χρήσονται7) εν 
είρηνη συμπολιτευομενοι') και εκ πολέμου σώσουσι την πολιν 
και εύδαίμονα διαφυλάξουσιν. 
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' ) ρ. τά άληθή 2 ) »gl. Ü. XXX Sinnt. 3 ' ) C. 3 0 1 Κ. 9 8 Sinnt. 4 ) 
gut. η. ¿χω C. 327 , 6 Κ. 1 2 5 , 11 ' ) ίνείφε gut (tütyig) ftnb ' ) Slff. ber 
Vejt'eßung »gl. Ü. XH Sinnt. 1 ' ) oon χράομαι c . 2 6 1 K. 9 6 Sinnt. 2 
*) löfe b. ^Jart. mit: „inbem" auf. 

. 54. . 

Der weife S a n n wirb nicßt eine ftßictßte ipoffnung näßren ") . — 
Die 3eit wirb alle? Verborgene2) entßüllen ' ) . — 2Ber wirb bte Du» 
genb um © φ ό β ε " ) »εεΐα^φεπ ' ) ? — 3Ηιφ ben (Jäßiorntgen ' ) wirb 
ein freunbluße? ' ) '2Bor t befänftigen " ) . — SBenn (εα'ν) bu ηαφ frem» 
bem ' ) ©ute begeßrfi1D), fo wirft bu beut Ce6en tu Verwirrung brtn» 
gen n ) . ~ — 2Ber wirb bie Ipöße , 2) be? Gimmel? unb.bte Diefe be? 
Seere? au?fpäßen " ) ? — Übe , 5 ) Jünglinge; benn Sänner wtr f i bu 
ηίφί üben. — SOBte " ) bu ηφίεβ " ) , fo wirb ©btt αηφ rieten. — 
Jpoffe ηίφί burφ bte 3ett ( D a t . ) eine (φίε'φίε Dßät ju »erbergen " ) . — 
2Ber Wirb η ίφί ben trrenben grembltng freunblt^ " ) tn (e is m. Slff.) 
fein (ba?) Ipau? aufneßmen. 2°). 

*) τρέφω C. 2 6 0 2 ) άποκεκρυμμένος 3 . j5lur. 3 ) . έκκάλύπτω 4 ) τ ά 
χρήματα D a t . 5 ) διαμείβομαι ") όργίλος 3. ' ) φίλος 3 . ") θέλγω ") η α φ 
grembem ( ® e n . ^5lur. ο. τό άλλότρων) 10) έπιθνμέω u ) ί φ bringe in Ver» 
Wtrrung ταράττω l 2 ) τ ο νψ'ος 1 3 ) τό βάθος ,4) εξιχνιάζω " ) γυμνάζω " ) 
wie — fo, ώς—οΰτω " ) δικάζω 13) αποκρύπτομαι; Bttf· b. gut . " ) 
φιλοφρόνως 2°) έκδέχομαι. ' 

χ 

L Y . 

( V e r b a l i q u i d a C. 262 Κ . I I I . ) 

'Εάν μή φνλάσσης τά μικρά, απόβαλεΐς τά μείζονα. — Τις 
άμεινον τον σοφον') κρίνει τά δίκαια; — Το μεν νδωρ πολύ 
μεν και βία2) εξ ουρανού επιγιγνομενον3) φθερεΐ το πεδίον, 
μαλακώς4) δέ άννγρανεΐ και ενκαρπους φνσει τονς αγρούς. — 
Ουκ αίσχυνεΐται ο σώφρων παρ άλλον τά συμφέροντα έκμανθα-
νων5). — 'Οργής απεχόμενος') κερδανεΐς, μή απεχομενος δέ 
μωρανεΐς. — "Οδε ' ) έστϊν ο των 'Αθήνησιν") εφήβων ορκος· Ου 
καταισχύνω όπλα τά Ιερά ' ) ουδ' , εγκαταλείψω τον παραστάτην, 
άμυνώ δέ και υπέρ ιερών και υπέρ οσίων και μόνος και μετά 
πολλών και ενηκοήσω των άεϊ 10) κρινόντων εμφρόνως και τοις 
θεσμοΐς τοις ιδρνμένοις " ) πείσομαι· και αν Ι2) τις άναιρή τους 
θεσμούς ή μή πείθηται, ουκ επιτρέψω, άμυνώ δέ και μόνος καΐ 
μόνος και μετά πάντων και ιερά τά πάτρια τιμήσω. 

' ) fotnp. ©en . 2 ) mit ©ewat t ( « Ν α φ φ ' ) ba? ^ a r t . iff m i t : 
„Wenn" auffulöfen 4 ) erg. έπιγιγνόμενον ' ) ba? «jßart. Wirb oon αίσχυ-
νεΐται regiert (αίσχύνομαι λέγων ί φ (φάιηε ηιίφ ju f a g e n ) . C. 5 9 2 tt. 
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5 9 4 К. 175, 1, с »gl. Slnm. 3, к. ' ) löfe b. JSart. mit „wenn" auf 
7) m « t beafye b к Verßpiebenpeit ber Konßruftion im Deutfcpen: b i e d iß 
ber Eib C. 3 6 7 K. 1 4 7 Slnm. 1 »gl. C. 4 7 5 ") ber a t p e n i f t ß e n 
günglmge C; 3 8 2 K. 148, 6 ") über bie S te l lung fiepe Ü. XLIII Slnm. 5 
10) ot αεί κρίνοντες bie jebedmaligen Senfer »gl. Slnm. 8 " ) ιδρυμένος 
3. feßgeßeüt , 2 ) β . έάν. , 

. 55. ' ' ' ' 
Ein ebfer Krieger .wirb ηίφί feine (bie) 28affett entepren. — Ein 

gewißer Demetriod ' ) fagte 2 ) ju (πρός m. Slff.) Rerp: D u Wtrß mify 
tobten 3 ) , btcp aber' bie Ratur. — 2Ber wirb η ίφί einen ebfen (Rann, 
ber ungtücflicp tß 4 ) , bemitieiben 5 ) ? — SQ3ir werben bie gelber 6efäen"), 
©Ott aber wirb bad ©ebetpen 7 ) »erleipen ' ) . —* .£) "bed Unfeligen " ) , 
ber feine £anb mit VTu t , 0 ) befubeln wirb " ) ! — Söirfi , 2 ) bu etwad 

.»ефгефеп , 3 ) , wad git tpun иптодКф iß? —'2ßenn ( ε ά ν ) bu Ыф ei* 
ner mäßigen Sebendweife bebteneß , 4 ) , fo wtrß bu gefunb fein , s ) . — 
SSenn ( ε ά ν ) bu τηίφ - fragß l e ) , теГфе17) ©üter beßähbtg ßnb, fo 
werbe ίφ antworten , 3 ) : Dugenb unb grömmigfett. 

' ) „ein gewtßer Demetriod" Αημήτριός τις »gl . ίί . XXXVI Slnm. 
2 2 ) είπε 3) άποκτείνω 4) δυςτυχέω )5art. s ) οίκτείρω 6) σπείρω 7) ή 
αυξησις, εως ' ) παρέχω/ »gl. Ü. LIV Slnm. 4 ' ) δνςολβος 2. 10) το 
αίμα " ) μιαίν'ω 1 2 ) bie grage iß Ь ш Д άρα Quirn) einzuleiten C. 6 0 7 
K. 188, 3, 2 , 3 ) επαγγέλλομαι 14) χράομαι 'Q ίφ bin gefunb υγιαίνω 
,4) έρωτάω , 7 ) Ьигф όστις ul f. tt>.;< benn τις iß bad grageWort ber bt* 
reften, όστις ba« gragettwrt ber inbireften Rebe C. 2 1 4 K. 188, 3, 9 
7I) αποκρίνομαι. 1 . 

LVI. * 
(Futurum atticum unb doricum C. 263 unb 264 K. 83 u. 116, 2.) 

Πολλοί των Ελλήνων νεανίαι εφοίτων προς τ ας των σοφι-
στών θύρας τελούντες 7) αντοίς χρήματα και ακουαόμενοι2) της 
αυτών σοφίας. — Τους φίλους πλουτίξων 3) σαυτόν πλουτιεΐς. — 
Μακαριοΰμεν τον γέροντα, καθ' όσον4) επιθυμιών ελεύθερος 
εστίν. — Τον θάνατον ουδείς φευξεΐται τών βροτών. — Ει μεν 
πολέμου φροντιεΐς, τον σαυτοΰ βίον και τών άλλων s.) ταράξεις-
εί δ είρηνης φροντιεΐς, σαυτώ τε και τοις άλλοις πολλά ξυμφέ-
ροντα ποριεΐς. — Οι τών Αθηναίων στρατηγοί προς τους τών 
Κορινθίων πρέσβεις έλεγον Ανδρες Πελοποννήσιοι, εί μεν αλλοσε 
βούλεσθε πλειν, ου κωλύσομεν εί δ επί Κέρκυραν πλευσεϊσθε 
η ες τών εκείνων") τι χωρίον, ου περιοψόμεθα 7) κατά τό δυνα-
τόν "). — "Οδε εστίν ο τών 'Αθήνησι δικαστών όρκος- Περί ων μεν 
νομοί είσί, ψηφιοΰμαι κατά τους νόμους, περί δε ων μη *) είσι, 
συν γνώμη δικαιοτάτη. 
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»gl. Ü. L i n »tun. 3 ' ) »gl. C. 2 6 6 K. 116 , 1 * ) löfe b. f o r t , 
mit: „wenn" «uf 4 ) inwiefern ' ) näntlüg: τον ßlov ' ) näntlüg: των Κερ-
κυραίων (ber Sorfpräer) ' ) guturum, »on bent ungebräucglt'cgen ¿prüfen« 
περιάπτομαι gebilbet, für WeligeS περιοράω gebrauigt wirb; „Wir Werten 
e« nitgt überfegen, b. t. niigt ¿ulaffen" ") ηαφ bern J R ö g ^ e n b. i. ηαφ 
SPiögltcgfeit, ηαφ f r ä ß e n ' ) Weil ber Welatiöfaß einem: ει δε περί τίνων 
μή είσι glet^fommt C. 616 Κ. 177, 5. 

. 56. 
Der wetfe ¿Wann wirb bte Tobten ') ηίφί bejammern 2), fonbern 

9ΐΰίΙίφ pretfen. — ¿ffienn bu Ρίφ nur*) um ϋφ felbß fümmern wtrß, 
fo wirß bu an greunben ¿Wangel gaben 4). — ¿ffier wirb bem »rnten 
bte »rmutg »orwerfen ")? — ¿ffienn (εάν) bu ηαφ frembem ©ute be» 
gegrß '), fo werben aße bir ¿ürnen ') unb bir Häbfudß') ¿um ¿Bor» 
Wurfe ηΐαφεη — Die ©efanbten ber Safebömonter,'0) fagten ¿üben 
¿Wptilenäern: D ¿Ρϊρίίίεηαί[φε ¿Wänner!- »erjagetll) ηίφί; benn ber 
¿Rorbwtnb wirb ben ©φίβεη ber »tgener entgegenWegen ,2) unb unfere 
©φίβε werben in euren Hafen einlaufen "). 

l ) ό τε&νηκώς, ότος 2) κατοικτίζομαι *) μόνος 3. 4 ) σπανίζω C. 
418. Κ. 158, 5, a ' ) όνειδίζω ' ) »gl. Ü. 54, 5 οργίζομαι ") φι-
λαργυρία ' ) ¿γχαλεω '") Λακεδαιμόνιας " ) άπογιγνάσκω 12) άντιπνεω 

είςπλεω. ' 

© φ ί ο α φ ο » S l o r i ß b e « 3 l f t i t m m ' S u t t b ¿ B i e b i t u n ' « . 

' . (gew. »o. I »ft. u. ¿Web.) ' 

LVII. 
(Verba pura. »o. be« »fti»um'« C. 268 u. 269 K. 93, 1.) 

Οι Θούριοι τω Βορρά έ'θυσαν. — Εργον εστί') μακράν συν-
ήθειαν• εν βραχεί λϋσαι χρόνω. — Οταν έκ2) πλεονεξίας και 
πονηρίας τις Ισχύση, ή πρώτη πρόφασις η μικρόν πταίσμα απαν-
τα διέλυσεν 3). — Θεμιστοκλής χωρίον πωλών 4) ¿κέλευσε κηρύτ-
τειν, οτι και γείτονα χρηστον έχειε). — Αιοννσιος εξ απαντών τών 
εν Συρακουσαις ιερών ¿σύλησε τα χρήματα. — Αλλω ποιούντι") 
ράδιον παραινέσαι7) εστί, ποιήσαι δέ αυτόν ουχί ραδιον. — Νί-
κησον ' ) την οργήν τω λογίζεσθαι καλώς'). — Ανευ εγκρατείας 
ουδείς αν το εαυτού σώμα καλώς διοικήσειεκαι τον εαυτού 
οίκον καλώς οίκονομήσειε και τους φίλους και τάς πόλεις ωφελή-
σειε και τους εχθρούς κρατησειεν. — Μηδέποτε φρόνησης η ) επί 
σαυτω μέγα, αλλά μηδέ καταφρόνησης σαυτου. — 

Χαίρων 12) ευ τελέσειας |3_) οδόν μεγάλου διά πόντου 14) 
Καί σε Ποσειδάων " ) χάρμα φίλοις άγάγοι. 
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' ) »gl. Ü. L I Sitim. 4 3 ) Ьигф ' ) дпогаффег Slortß »gl. U. L I Sinnt. 
6 4 ) b. ¡)3arti íft mit: „аЫ" auffulöfen 5 ) ttamí. το χωρίον ' ) . ber etwad 
tßut ; ) С. 301, 3 К. 98, Slttm. 3 ) Über ben Unterfcßteb »on νίκα (grnp. 

- b. f räf.) itnb νίκησαν (3mp. b. Slo.) C. 495 Stem. K. 152, 12 " ) ba* 
burcß, baß bu (φ ön erwäg e jì b. t. Ьигф retfftcße Überlegung С. 574, 4 К . 
173, 1 1 0 ) »erbtnbe: &v διοικήσειε unb ergänje fo av bet allen η α φ φ ί * 
genben Dptatioen; »ergi. Ü. XLI Slttm. 4 " ) Sin Serbot tann entweber 
Ьигф μή mit bem 3mp. b. f räf . (μή ποίει ne fac ias) о. Ьигф μή mit 
b. Konjunftt» b. Slo. (μή ποίησης ne fecer is ) audgebrüát Werben С. 518 ' 
К . 153" b, а, 2 1 2 ) Ыф freu'enb b. t. glütfteß 1 3 ) С. 301, 1 К . 98, b 
14) ftatt: δια μ. π. " ) unfontraßterte gorra β. Ποσειδών " ) ίβ· fräbt» 
îat: -jur greube. . . 

- . 5 7 . . ' ' 

Die Sltßener beßegten bei Paratßon bie ferfer. — SUeranber') 
opferte.bent Süßitleud uttb befränjte2) pad ©rab bedfelben. — Slid fßi« 
ííppod3) mit ben.Sltßenern (Dat.) Krieg füßrte4), Ьгаф (löfte) er 
oft bie Serträge5). — Dßemißolfed rietß ben Sltßenern auf (eis) bte 
©tßtffe J и ßütßten (Slo.) — Sitie folien ben 3om beßegen e); benn, 
wenn (εάν) ße-bett 3orn tticßt' (μή) beßegt ßaben7), fo werben fíe 
felbß »on bent Зоте beßegt. — ¡ftacßbent bte Sltßener bie Werfer bet . 
Paratßon beßegt ßatten3), рфтйсНеп ') ße bie heiltgtümcr ber ©őt* 
ter mit fcßönen Seißgetkßenfcn (Dat.). — Dßemiftoffed Ьгаф1е10) fei« 
nem Saterlanbe (2Ш.) großen Sortßetl, inbem er bie ¡Perfer beßegte 
unb hellad ") befreite ,2). — Satßet weber 13) etwad ©cßtecßted, ηοφ 
tßuct ed. — Die, те1фе14) tßr eigetted £aud ηίφί (μή) (φίίη »erwal« 
tet фаЬеп, íönnen qu<$ bad фаud bed ¡ЯафЬа̂  ηίφί ΐ'φοη »erwalten,5), 
— ¡Wöget tßr, ο greunbe, bad Serf gut »ollenben "). 

' ) Αλέξανδρος 2) στεφανόω 3) Φίλιππος 4 ) ιφ füßrc Krieg πο-
λεμέω f a r t . b. Slo. 5 ) συνθήκη e ) gmp. b. Slo. 7 ) Konj. b. Slo. 3 ) f a r t , 
b. Slo. 9 ) κοσμέω 10) ίφ bringe großen Sortßetl. μέγα ώφελέω " ) ή 'Ελ-
λάς, άδος ·2)· έλενθερόω f art. b. Slo. 13) Weber — ηοφ μήτε-μήτε mit 
Kònj: b. Slo. ·14) f a r t . b. ,Slo. I 5 ) „fönnen »erwalten" Ьигф b. Dpt . b. ' 
Slo. mit âv " ) Dpt'b. Slo. ' 

. LV11I. 
(Verba p u r à . Slo. b. ¡Webíum'd.) . 

% -

Γέλων εν 'Ιμέρα νικήσας τους Καρχηδονίους жав αν την 
Σικελίαν ύφ ¿αυτόν ¿ποιήβατο ι). — Κότυς τω δώρησαμένω πάρ-
δαλιν αντεδωρήβατο λέοντα. — Τίνα άν πόλις ολη άξιοπιστότε-
ρον ηγηβαιτο του νομίμου; τίνι αν μάλλον πολέμιοι πιβτεύσειαν 
ή ανοχας η απονδάς ή συνθήκας περί ειρήνης ; — Ούτε ίππφ 
χωρίς χαλινού, ουτε πλούτω χωρίς λογισμού δυνατόν 2) ασφαλώς 
χρησασθαι '). — Κύρος Πέρσας ελευθερώσας και τους δεσπό-

©φηιίΐ. ötemfntorbucí). ' 4 
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zag ") Μήδους εδονλώσατο και της άλλης 'Ασίας μέχρι Αίγυπτο ν 
έκράτησεν. — 'Αλέξανδρος ¿πεθόμησεν εν Κνδνω λούσασθαι '). — 
Σωκράτης τρις εστρατεύσατο έπι Δηλιον και είς 'Αμφίπολιν και 
είς Ποτίδαιαν. · 

''φ bracßte unter (ϊφ „ b. β. t'n feine ©etoaít 2) »erbtnbe: δυνατόν 
έστι χρήσασθαι ') »gl. Ű. LIV Slam. 7 4) ißre Herren nanti, ber «per» 
fer C. 373 K. 169, 3 ') birefte? (refïertoe?) Sebtum C. 478 K. 150, 
3, a. 

,58. . 
Veratße Μφ ') »oí *) oor (προ' m. ©en.) ber Dßat. — Dent 

Çeontba? ') unb ben breißunbert ©parttaten »eiffagte 4) ber ©eßer 
Segiffia? s) ben beoorffeßenben ') Dob. — SHeranber b abete ρφ ím 
Rpbno?. — «Ναφαοη ') ßeilte bie ©Sünbe ') be? «p.ßiloftete?. ') — 
Tiötyte boφ ,0) jeber oor ber Dßat Ρφ moí beratßen. — .Retner er» 
»ttbt ") £ob burφ Vergnügungen (Dat.) — Söcßten boφ atte ben 
ΝείφΟιτη mit (μετά m. ©en.) Verftanb gebrauφen. ") — Dati? ") 
fott in (εν) bret Dagen ©reiría ,4) übermäftigt ßaben "). 

') ίφ beratße πιίφ βουλεύομαι 2) ευ ' ) Λεωνίδας, ου .") μαντεν-
ομαι 5) ber ©eßer Segífftaő Μεγιστίας ó μάντις (Megistias vates) *) 
μέλλων, ουσα, ov ' ) Μαχάων ' ) το τραύμα ' ) Φιλοκτητης, ου 10) είθε 
(utinam); -„«ιοφίε beratßen" bu^ ben Dpt. b. Sto. ") χτάομαι gnom. 
SlO. I2) Dpt. b. 3ÍO. " ) Αάτις, ιδος ,4) 'Ερέτρια ,5) χειρύομαι. 

• LIX. 
(©tämme auf Ctppen» unb Reßtlaute.) 

(Verba mula. Slo. b. Slft. u. Seb. C. 268 K. 107—109.) 

'Ρώμη μετά μεν φρονήσεως ώφέλησεν '), άνευ δε ταύτης 
πλεΐον τους έχοντας έβλαψεν. — Ουκ ε'στι του θρέψαντος 2) η-
διον πεδίον. — 'Αντιγόνη κρυφά το Πολυνείκους σώμα κλέψασα 
έθαψεν. — Ζευς έπέταξεν 'Ηφαίστω τω Καυκάσω ορει2) το σώμα 
Προμηθέως προςηλώσαι. —• Πολλάκις ήπιος μύθος και αφρονα 
άνδρα έθελξεν 4). — 01 Αίγινήται πρώτοι νόμισμα εκοψαντο. — 
'όταν αψασθαί τίνος έργου μέλλης,. λογίζου όποιον ' ) εστι το 
έργον ούτως άσφαλέστερον άψη του έργον. — Σνρακονσιοι εννέα 
τριήρεσι ' ) προς εκατόν και πεντήκοντα τ ας των Καρχηδονίων ' ) 
παραταξάμενοι κατά πολύ ' ) ¿κράτησαν. — Ευθυδημος και Διο-
ννσόδωρος γέροντε οντε *) ήρξάσθην της σοφίας.. —' Ο Ξέρξης 
ηλπιζεν 10), εί τάς Αθήνας καταατρέψαιτο "), ραδίως των άλλων 
'Ελλήνων αρξειν. — Κύρος τον επί τω Ακρατι ποταμφ παραδεί-
σου κατέχοψε 12) και τά βασίλεια κατέκαυσεν "). — Διονυσίου 
επί τους Θούριους πλεύσαντος 14) τριακοσίαις ναυσϊ βορράς αντι-
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πνεύσάς τα σκάφη σννε'τρίψε καϊ την άνναμιν αντοϋ την ναν-
τικήν " ) ήφάνισεν . · 

' ) gnom. rio..2) erg. πεδίον; agí. Ü. 54rinnt. 1 ' ) ögt. Ü. III rinnt. 
1 4 J gnont. rio. ' ) agí. Ü. 5 5 , 17 ' ) mit neun fr ieren ' ) erg. 
τριήρεις ") bei weitem ' ) ba ße ©reife waren, ald ©reife 1 0 ) »gl. Ü. 53 , 
rinnt.. 7 ) wenn er unterworfen pabe 1 2 ) ließ audbauen (agí . bad lat. 
excidit ßatt: exc id i ' juss i t ) " ) C. 2 6 0 K. 116, 2 , 4 ) ribf. ©en. »gl. C. 
2 6 0 u. 2 6 4 K. 116, 2 " ) »gl. rinm. 14 " ) Über biefe Ste l lung ßatt 
την ναυτικήν δυ'ναμιν C. 3 8 7 Κ. 148, 7/ b " ) ©φϊοαφεΓ rio. (r io . I ) 
ÖOU αφανίζω. . . 

. v 5 9 . ' 

Dte (ßerfer βφϊίίίεη l ) ©efanbte ηαφ ( ε ί ς ) ritßen unb Sparta. — 
Epetron ber Kentaure 2 ) ernäprte ben { ^ t l l eud mit ben Etngewetben 3 ) 
ber Böwen unb beut (Rarfe ber Vären. — ©φοη tß ed ben greunben 
ZU nüßen ( r i o . ) , aber ββαηΗίφ 4 ) ben greunben zu fφaben ( r i o . ) . — 
Die Werfer pteben bt'e Dl6äume auf ( ε ν ) ber rifropoltd ' ) nteper. — 
Drage nicht . ') einem ' ) etwad ©φ ί εφ ί ε έ auf. — Die Bafebämonier 
fφrteben ' ) bem (pptltppod, ald er tpnen bad riußerße ' ) anbropte I O) : 
Dionpßod zu Korintp " ) . — Die ritpener ßeliten βφ bei (Raratpon al* 
fein , 2 ) ben Varbarett , 3 ) entgegen. — Die rißprier folien 14) zuerß 
(Rünze geprägt.pabett. — ritd (έπεί) Daretod 13) bad Enbc " ) fetned 
Bebend nabe glaubte1 7) , (φϊ ί ί ίε er " ) ηαφ bem Kprod. — (Reletod " ) ' 
Elagte20) ben ©ofrated ber ©ot t loßgfe i t 2 l ) απ. , . 

' ) πέμπω 2). Χειρών 6 κένταυρος 3) τά σπλάγχνα 4) αισχρός 3. 
Vertu tibe bt'e © ä ß e burcp μέν unb dé 5 ) ή Ακρόπολις; ptnßeptlicp ber 
Stel lung »gl. Ü'. XXI rinm. 8 ") Konj. b. rio. 7 ) burφ μηδείς »gl. Ü. 
4 0 rinm. 12 ' ) γράφω ' ) τά έσχατα. ,0) έπαπειλέω Jlart. b. rio. " ) 
Κόρινθος; „zu" burtp b. D a t . m. έν. 3 u m Verßänbniß ber rintwort erin* 
nere man β φ an bt'e <Sd;íáfaíe bed jüngeren Dionpßod, bt'e wobl a u ó ben 
(Philipp treßen lonnfen 1 2 ) μόνος 3 . I 3 ) βάρβαρος 2. 1 4 ) λέγονται ( d i -
cuntur ) I S ) Ααρεΐος ,ε) τελεντή oprte rirtifeí , 7 ) „nape glaubte" . = 
befürthtefe; νποπτενω l 3 ) entbot er ben Kprod zu' β φ ( ί φ entbiete zu mir 
μεταπέμπομαι) " ) Μέλητος 2 ° ) ίφ Hage an γράφομαι 21) ασέβεια. 

LX. 

• (©tämme auf 3apníaute0 , . 

(Ve rba muta. rio. b. rift. u. (Reb. C. 268 K. 110,) 

"ίππαρχος ó Πεισιστράτου 7) τα 'Ομήρου έπη πρώτος είς 
Αθήνας εκομισεν. — Τον Αρην2) μυθολογοϋσι πρώτον κατα-
σκευασαι πανοπλίαν καϊ στρατιώτας καθοπλέσαι. — ' Ιλος έν 
Φρυγία πάλιν κτίσας 3) ταυτην "Ιλιον έκάλεσεν 4). —• '£1ς έπαν-
ετελλεν ο ήλιος, έ'σπεισεν ' ) έκ χρυσής φιάλης Ξέρξης είς την 
θαλατταν. — Αογισαι προ του έργου. — Ο Σωκράτης ουκ έπέ-

' 4 * 



τρεψε τώ δήμω παρά τους νόμους ψηφίσασθαι. — 3Εψηφίσαντο 
οι Αθηναίοι τους Μυτιληναίους ήβηδόν ") άποσφάξαι. — 'Η των 
Αθηναίων πόλις εμπόρων ' ) εν μέσω τής Ελλάδος κατεσκενάσατο 
τον Πειραιά. — Προμηθεύς εξ ύδατος και γής ανθρώπους έπλα-
ό εν '). — Ζευς πολύν ύετον απ ουρανού χέας ' ) τά °πλείστα 
μέρη τής Ελλάδος κατέκλυσεν. — Επεϊ εσάλπιγξεν 10), οι "Ελλη-
νες τω 'Ενναλίω πάντες επηλάλαξαν " ) και εθενσαν u ) προς 
τους πολεμίους. — Αι των φρενών ταραχαί παρέπλαγξαν '") και 
τον' σοφόν. 

' ) »gl. Ü . XVII Sinnt. 2 2 ) Slff; tn. gnf . abgängig »on μυθο-
λογονσι 3) töfe auf: grünbefe eine Statt ttnb — 4 ) C, 301, 1 Κ. 98, 1, 
b ' ) C. 2 6 0 K. 106 Sinnt. 6 ) omnein Mytilenaeorum pubem ' ) iß f r ö » 
bifat ' ) C. 2 5 0 Sln'tn. K. 105, 1 ' ) C. 2 6 9 K. 116, 2, Sinnt. Über bie 
Slußöfung b. f o r t . ßege Sinnt. 3 '") erg. ό σαλπιγκτής ber Trompeter; 
»gl. C. 2 5 1 Sinnt. K. 105, 2 " ) »gl. Slnm. 1 0 , 2 ) C. 2 4 8 tt. 2 6 4 K. 
116, 2 1 3 ) gnom. Slo. ». παραπλάζω »gl. Slnm. 10. 

60. \ 
f ari« ') raubte 2) bie Helena au« ©parta. — Slleranber grün» 

bete eine'©tabt itt Slgppten unb nannte3) btefe Sßeranbrta 4). — Slle» 
ranber foß. am metften bie ©ebicgte be« Homer bewunbert gaben 5). — 
Tgefeu« rettete6) Sltgen, inbem er e« »on einem ßßänb̂ 'ett Tribute') 
befreite (f art. b. Slo.). — Trompeter, blafe'); igt aber, ο Ärieger, 
ergebt babei ben ©φίαφίπφ unb lauft gegen bie getnbe. — Demoßßene« 
fagte: D 5Wänner »Ott Sltgen ')! bcî lieget ¿wei taufeitb ©φη>εϋε№αβ» 
nete,0) uttb jegn Dretrubrer auszulüften "). — 2ßer mürbe mol bie 
©εϋφΐε be« Hower «ίφί bemunbern ,2) ? — 3eber foß »or ber Tgat 
überlegen ,3). — Die Sltgener ϊφίοβεη '") mit (προς m. Slff.) ben Sa» 
febämoittern einen ¿Eßaffenßtßßanb ,5) »on fünfzig 3agren (@en.). — 
®« ift (bte ©αφε) eine« guten ©ieuermamtcö βφ bem ¿IBecßfei ") ber 
¿ÜBinbe "), bie ©αφε eine« weifen ¿Wanne« aber βφ bem ¿ΕΒεφϊεΙ be« 
©eßfflefe« ") zu fügen ,0). 

' ) Πάρις, ιδος 2) αρπάζω ' ) ονομάζω 4) Αλεξάνδρεια 5) θαυ-
μάζω (Slo.) 6 ) σώζω 7) δασμός ®en. 8 ) 3mp. b. Slo.; ebenfo bei b. 
nacgfolgenben 3eit№örtern s ) ώ άνδρες Αθψαΐοι 10) οπλίτης " ) παρα-
σκευάζω Slo. 1 2 ) „würbe wol bewmtbern" b u ^ b. D p t . b. Slo. tn. άν 
" ) 3mp. b. Slo. , 4 ) bnrφ b. Slo.'¿Web. ». σπένδοΑ άνακωχή^ " ) με-
ταβολή ( f l u r . ) ; ber D a t . wirb burφ εις m. Slff. überfeßt " ) το,πνεύμα, 
ατος " ) τνχη '.") 3"ί· b. Slo. ¿Web.; ίφ füge mtφ άρμόττομαι Ü. LVJ1I 
Slnm. 5 ; C. 2 5 0 K. 105 , 1. - . 

, LX1. 
(Verba l iquida. Slor. b. Slft. C. 270 K. 111—116.) 

'Εν Κελαιναΐς λέγεται 'Απόλλων εκδεΐραι Μαρσύαν. — Ο ντε 
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πυρ ιματίω περιστεΐλαι δυνατόν ')" ο ντε αίσχρόν αμάρτημα χρό-
νω. — Αιονυσιος την μητέρα διέφθειρε φαρμακοις. — Αακεδαι- · 
μονιοι Παυσανίαν μηδίσαντα 7) λιμω απέκτειναν. — Μη άπει-
ρης 3 ) ματαίαν βάξιν εις πάσαν πάλιν. — 'Ιππαρχος ο Πεισι-
στράτου έπ' .'Ανακρέοντα τον Τηϊον πεντηκόντορον επέστειλεν, 
ίνα αυτόν ") πορεΰσειε 5) προς αύτον. — Αναθήλαι β) λογος εστί 
Αηλιος φυτά εν Αηλω, έλαίαν και φοίνικα '). — Χαλεπόν έστι 
διακρΐναι τον κόλακα καί τον φίλον. — Κατά τον λοιμόν τον 
μέγαν οι Αθηναίοι τους στενωπούς· οίνω πολλώ έρραναν *). — 
'Ηρακλής των πελωρίων και των κακούργων έκάθηρε γήν και 
θάλατταν. . ' 

' ) erg. εστίν 2) töfe b. f o r t , mit: „weil" ,auf; faufattöed. f arfißp 
C. 58.1 ' ) »gl. Ü. LVIi Strnn. 11 4 ) näml. τον 'Ανακρέοντα s) ©ubjeft. , 
tß^ ή πεντηκόντορος; »gl. Ü.,XLI Hnnt. 1 6 ) b. Hff. tlt. gttf. ßängt ». 
λόγος έστί (λέγεται) ab 7 ) iß Hppoßtton j u φυτά ' ) C. 270 Hnrn. K. 
1 1 1 Hm«. 2 . , ' 

- ·. 6 1 . . 

3tt Ketänä, blieb l) Kpros brei; Zage. — Sie Natur »erließ 2) 
bert hö.wen Kraft3) unb ©dßnetitgfeit4). — ©tuen ßßimpßicßen geßler 
iannß bu ηίφί burcß, bte 3«t (Dat.) »erßüllen 5). — Unterfcßeibet') 
woßt (gut), o Jünglinge, ben greunb uttb ben ©cßmeidfler. — Anbeut 
hermes eine ©cßilbfröte 7) audwetbete (reinigte) unb Saiten ") ßinein« 
fpannte'), erfanb ,0) er bte hßra "). — ©d tft meßt ntögltcß oßne 
(άνευ m. ©en.) Püßen etwad ju »ollenben "). — Semttleibe ") bie . 
©cßtffbrücßtgen "); benn bte ©(ßifffaßrt iß unßdßer ,s). — Die hafebet« . 
monier ftagten ") ben faufaniad bet Sotlicbe für bte Peber ") an. 
— Die Seltenen ßtelten ") ed für unerlaubt einen ©cßugßeßenbeit ") 
ju tobten (Ho.). — Hld ben- Hgeßtaud ein Sarbier 2°) fragte"), tote, 
foK ίφ bt<h barbieren "), fagte er (ηάηιΐίφ Hgeßtaud): @d)t»etgenb. 

' ) μένω 2) νέμω Ho. ' ) αλκή 4) ή ταχντής, ϊ,τος 5 ) ,,ίαηηβ bu 
»¿rßÜKen" D p f . b. Ho. m, άν ' ) 3mp. b. Ho. ' ) χελώνη ' ) χορδή ' ) 
έντείνω f a r t . b. Ho. Λ°) ευρε (flarfer Ho. ». ευρίσκω Stamm, εϋρ) " ) 
λν'ρα " ) περαίνω (Ηθ.) " ) οίκτείρω Ηθ. I4) ναυηγός ls) άδηλος 2. 
" ) κρίνω " ) SSortíePe für bie Peber (τηεΗίφε ©eßnnmtg) μηδισμός 
" ) gmperf. »gl. Ü. 2 0 " © r - 5 " ) ικέτης ) κονρεύς, έως, ό " ) ερωτάω 
Hbf. ©en. m. f a r t . b. Η». 21) κείρω-, ©eliberotíser Konj. b. Ho. (Ü. H I 
Hnnt. 5.)· , · 

LXII. 
(Verba liquida. Horiß b. Pebiunt'd.) 

'Ιβήρων ai γυναίκες κατ έτος'), ότι αν 2) έξυφήνωσιν, εν 
κοινω δεικνυουσιν: άνδρες δε χειροτονητοϊ κρίναντες την πλει-
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στα έργασαμένην προτιμώσιν. — Ηκε πρώτος Ποσειδών επί την 
'Αττική ν χαί πλήξας τη τριαίνη κατ α μέσην τήν 'Ακρόπολιν άνέ-
φηνε θάλατταν, μετά δεύτερον ηκεν 'Αθηνά και ποιησαμένη της 
καταλήψεως Κεκροπα μάρτυρα·') επεφύτευσεν ελαίαν. — 'Ινώ 
μαινόμενη *) τον υΐόν Μελικέρτην αποκτείνασα ήλατο ' ) είς τήν 
θάλατταν. — Πυθαγόρας πρώτος τήν ανθρωπίνην ψυχήν αθάνα-
του απεφηνατο. — 'Ηνίκα έβούλοντο οι Αακεδαιμόνιοι των 'Αθη-
ναίων άφανίσαι πάλιν, ηρωτησαν τον θεον ' ) και, άπεκρίνατο ' ) 
τήν κοινήν έστίαν 'Ελλάδος μή ' ) κινεΐν. — Μίλων ο Κροτωνιά-
της ταϋρον άράμενος ") ¿ν 'Ολυμπία, έφερε δια μέσου του στα-
δίου. — Οί 'Αθηναίοι έπηγγείλαντο τοις Θηβαίοις κοινή μετ 
αυτών επί τους Ααχεδαιμονίους στρατεύεσθαι. 

' ) jährlich C. 459 Β, d Κ. 166, 2 ß am Enbe ' ) »gl. Ü. LIII 
2lnm. 7 *) flräbifat: ¿um 3 eugen 4 ) wabnßnnt'g, rafenb b. i. im (Baßn* 
ftntt, in ber Raferei ^ C. 270 K-. 111 «um. 2 ") nämlich ben ©ort tn 
Delpffi ' ) erg. ό θεός. Der gnf. κινεΐν iß öon άπεκρίνατο abhängig, in* 
fofern barin ber S3egriff bed 33efeblend liegt, gleitpfam: er antwortete mit 
bem (Befehle (»gl. Caes. de bell. gall. III, 5, 3 ) ") beim gnf. fiept in 
ber Regel μή, muß aber immer ßeben, wenn etwad Serbinbert, abgewehrt 
werben fotX C. 617 K. 177, 5 ' ) »gl. rinnt. 5. . . 

62.-

Die Καϋηιφεη »on (υπό m. @en.) ben Hellenen »erfolgt ' ) 
[prangen 2) von (κατά m. ©eit . ) ben Vergenperab unb entßopen. — 
Ed iß ΙειφίεΓ j u fragen ( r i o . ) ald ¿u antworten ( r i o . ) . — D u ant* 
Wortcteß ( r i o . ) , ο güngltng, m t p X f a f g ,φ ρ{φ fragte ( r i o . ) . — 
Daö U n t n ö g ^ e ( (p lur . ) fannß bu ηίφί » ε φ Γ ε φ ε η 4 ) . — Ed iß bie 
φβ ίφ ΐ bed Ricpterd mit (μετά m. @en.) g re imu tp ' ) feine (b ie) (Ret* 
nung zu äußern.") — riußert'), ο 3üngltnge, eure (Reinung mit gret* 
mutp, aber, αηφ mit S ^ e i b e n p e i t . ' ) — riudfφwetfungen " ) gerßören , 0 ) 
bte ©eefentupe. " ) 

' ) διώκω Jart. J)räf. b. $aff . ' ) καθάλλεσθαι; (Partizipium b. 21 o. 
mit audgelaßenem: unl> ' ) ό σ α . 4 ) „fannß s e r f p ^ e n " βηΓφ ben Dpt . b. 
2lo. · m. av ' ) παρρησία ")' ίφ äußere meine (Reinung (τήν) γνώμψ 
αποφαίνομαι; gnf. b. Slo. 7 ) 3mp. b. 2lo. *) σωφροσύνη ") ασέλγεια 
,<7) λυμαίνομαι gnom. Slo. " ) ευθυμία. 

( P c r f e f t f i a m t n . 

((¡5erf. u. $ludquamperf..I u. I I b. rift. u. (Reb. gut . I I I C. 272—291 . ) ' 
LX1II . 

(©tar fed (JJcrfeft [(ßerf. I I rift.] C. 277—280 K . 102.) 
. 'Επειδάν ai μέλιτται τους νεοττούς έκτετρόφωσιν, ο ήγεμών 
αποικίζει αυτούς σύν ήγεμόνι τινί των επίγονων. — Ιουγκος 
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ο φιλόσοφος καλόν τον γήρως εγκώμιον γέγραφεν. — Τάς συμ-
φοράς των κακώς πεπραγοτων ' ) μή νβρίσης2). — Λε'γονοι 
Κροΐσον πεπομφέναι είς Λακεδαίμονα περί συμμαχίας επί Κϋρον. 
— Τή τον Θεμιστοκλέους βουλή και γνώμη πεποιθότες') οι 
Αθηναίοι την πάλιν κατελελοίπεσαν και είς τάς νανς απεπεφεύγε-
σαν. — 'Ραδάμανθνν, ακηκόατε 4) γαρ το όνομα, έν 'Αϊδον 5) δι-
κάξειν λέγουσιν. —. Θεος εν τε τή φύσει και εν τοις ' ) τών αν-
θρώπων πάντα αριστα 7 ) διατέταχεν. — Χαβρίας είώθει*) λέγειν, 
ότι φοβερώτερόν εστίν έλάφων στρατόπεδον ηγουμένου λέοντος " ) 
η λεόντων ελαφον ,0). — Οι αγαθοί πολΐται την εαυτών γνώμην 
τω νόμω της πόλεως νποτεταχασιν. — Μή λέγε εκφνγών " ) θά-
νατον, ότι " ) και φεύξομαι πάλιν ώς γαρ πέφενγας, προςδόκα 
και μή φυγείν. · ' 

' ) C. 2 7 0 2 ) »g l . Ü . LV11 Simn. 11 3 ) gat intranßfwe S e b e u » 
tung C. 3 3 0 , 3 »gl . 5 0 3 K. 1 5 2 Slnm. 2 4 ) C. 2 7 5 K. 8 9 3 ) »gl . Ü . 
XXIV Sinnt. 9 ") tn ben Slngelegengeifen ber ¿ K e n t e n b. i. tut Beben ber 
¿Wenfcgen C. 3 8 1 K. 1 5 4 Sinnt. ' ) am beßen, auf'« S e ß e ") C. 2 7 5 K. 
8 7 , 3 ' ) SIbf. ® e n . mit : „Wenn" aufjulöfen / " ) b. t. λεόντων στρατόπε-
δον ηγουμένου έλάφου " ) b. f o r t . i ß mit: „Wenn" aufjuiöfen " ) ba gier 
bie totreite Webe burig ort eingeführt wirb, fo ßegt e« ogne äffen (Einfluß 
auf bie ^onf lruft ion entfprecgenb bem beutfegen SinfitgrungsSjeiigen C. 6 3 3 , 
1, a, Slnm. • 

, 63. 

Den Tgemtßoffe« gatte fein (ber) Sater wegen (διά m. Slff.) 

ber Sergegungen 3 ) in ber 3ugenb 2 ) enterbt3). — f etflßrafo«' gat 

bie meißen ©efeße be« ©ofon bewagrt4). — £erre« foff ben Sltgo« 3 ) 

buriggraben ' ) gaben. — ®« gesternt fteß niegt für ben ¿Wann umfonß 

ju fdgreien'7) unb ju lärmen 3). — Spgtfratc« "), ber gclbgerr , 0 ) ber 

Sltgener, (bu gaß ja [γάρ~\ ben Warnen gegört), war ber ©ogn eine« 

©dgugmaiger« , 3 ) . — Die ferfer gatten bei (εν) ©arbe« " ) ba« Heer 

be« 3?röfoö in tote $ίιιφ( gefφIagen. , s) — ©opgoffe« fott gunbert unb 

breißig ©dgaufpiele βείφτίε^εη gaben. — Slnttßgene« , 4 ) unb Dtogene« 

gaben ben Wugm ber ¿ffiei«geit unb (Entgaltfamfett ginterlaffen ( D u a l . ) . 

— Die Wtngenben , 3 ) gaben ίφοη tgre (bie) Körper mit D i ( D a t . ) 

gefalbt , 4). — ¿ΕεΙφεΓ eble ¿Wann gat mit freiem ¿Kiffen " ) einem an» 

bem gefegabet , 3)? ' , ' . , 

C „ .' 
l ) αμαρτία ") ή νιότης, ότιγιος. Über bie ©tet iung biefe« SIu«= 

brutfe« ftege Ü. XXI » n m . 8 3 ) 3 ) αποκηρύττω 4 ) φνλάττω ' ) Αθως 
(Slff . Αθω C. 1 7 4 Κ. 3 0 Slnm. 1 ) ' ) διορνττω ' ) b u ^ , b . 3 n f . b. 
f e r f . ». κράζω ( S t a m m κραγ C. 2 7 8 ") θορυβέω ' ) 'Ιφικράτης , 0 ) 
στρατηγός " ) σκντοτόμος " ) αί Σάρδεις, εων " ) ίφ fegfage in tote 
^Οΐφί εις φνγην τρέπω , 4 ) Αντισθένης, ους " ) b m ^ b. f o r t . f r ä f . 
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S e b . 0. γυμνάζω " ) αλείφω C. 275 Κ. 89 " ) εκών 3. " ) βλάπτω, 
mit 51Η. β)Λπτω τινά ίφ (φαϊιε © i n e m C. 396, a Κ. 159, 3, 1. 

L X I V . < 
( @ φ » α φ ε ? fperfeft (f lerf. I Sift.). Verba pura C. 2 8 0 K . 9 3 . ) 

"Απαντα τα των Περσών ιερά και οι Μήδοι τετιμήκασιν. — 
Τους 'τετελευτηκοτας μή κακολογεί, αλλά μακάριζε. — Οι ποιηταϊ 
την των 'Αθηναίων αρετην εν μουσική ύμνήσαντες είς πάντας 
μεμηνύκασιν. — Ηρακλής τους') δώδεκα άθλους επιτετελεκώς 2) 
την άθανασίαν προςεδέξατο. •— Ηρακλής πολλά πεπόνηκε θηρία 
καταγωνιζόμενος και ανθρώπους ύβριστάς τιμωρούμενος. — Ον-
τά αθλα ψιλά πολλού αξια, αλλ ή παρακολουθούσα αυτοΐς δόξα 
τού παντός αξία εστί τοις νενικηκόσιν. — Ηρακλής εδονλευσε 
και εξαινεν εν Λυδία πορφυρίδα ενδεδυκώς. — Ο μή πεπλενκώς 3)· 
ουδέν εώρακε4) κακόν. • • 

ι ) bte b e f a n n t e n C. 371, a 2 ) C. 301 K. 98, 1, b 3 ) C. 264 
ttttb 281 K. 116, 2 4 ) C. 237 K. 87, 6. 

. " 64. 

©3tr haben zugeflanben ' ) , baff bte Dugettb ba? [φοηβε aller Se» 
ftßtümer ifh — ©arbanapaios 2 ) , Röntg ber Slffigner ffatte ©5et6er» 
fletber 3 ) angezogen. — Sil? bte öperafltben 4 ) in ( ε ί ρ ) ben fPelopon» 
nefo? einfielen E ) , war Drefte? bereit? ' ) gefforben. — Da? @ φ » ε r f t e ' ) 
ift ί ϊφ felbff befiegt zu ffaben. — Reinem «Νεηϊφεη ffefft e? ' f r e i ' ) zu 
ί<^εη : ,ΒΦ ßube mein (ba?) Ceben offne ( ά ν ε υ m. ©en.) R u m m e r ' ) 
»er lebt , 0 ) . — Sit? bte Rortntffier " ) ben Bnfel&ewoffnern " ) zu Jptlfe 
eilten , 3 ) , waren bte Slfffener bereif? fortgefegeit , 4 ) . — ^ fa ton fott ein 
unb αφ1ζί3 3«ffre gelebt ffaben " ) . . 

*) όμολογέω mit folg. Slff. nt. Bttf. 2 ) Σαρδανάπαλος 3) τά γυ- • 
ναικεϊα ιμάτια 4) 'Ηρακλείδης, ου 5) έμβάλλω Slbf. ®en. («Part. b. Slo.) 

.") ήδη ' ) χαλεπός 3. ") εξεστιν ( l icet 0. εξειμί) ' ) λύπη ιο) διατελέω . 
ι Ι ) Κορίνθιος " ) νησιώτης 1 3) ίφ eile Ζ" £ilfe παραβοηθέω Slbf. ©en. 
(©art. b. sto.) , 4 ) αποπλέω " ) βιόω. 

LXV. 

(@φ»αφε? «perfeft («ρ er f. I Slft.) Verba muta u. l iqu ida C. 281 u. 
. 282 K. 107—111 . ) 

s β ' 
'Επιμελώς oi θεοί, ων ' ) οι άνθρωποι δέονται, κατεσκευά-

κασιν. — Διογένης, τους ρήτορας τα δίκαια ε'φη2) μεν έσπου-
δακέναι, πράττειν δε ουδαμώς. — Τον Ααβύρινθον Δαίδαλος 
κατεσκευάκει. — 'Επί3) μεν επών ποιήσει "Ομηρον μάλιστα τε-
θαυμάκαμεν, επι δέ τραγωδία Σοφοκλέα. — Την πάλιν, εν η αν 4) 
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. · . « · , \ 1 / , : , ' οί πολΐται τοις νομοις μη πείθωναι, αθλιωτατην ' κεκρίκαμεν. — 
Αρταξέρξης καταγωνισάμενος Κνρον τον ' ) αδελφόν άπεστάλχει 
Φαρνάβαξον καταστρεφόμενον ' ) πάσας τάς επί θαλασσή') πόλεις. 

" ) bad, wad ' ) dixit (Jagte) mit η α φ β % riff. m. Jnf . 3 ) in 4 ) 
»gl. Ü. LIIl rinnt. 7 5 ) feinen »gl. Ü. LVIU rinnt. 4 ") »gl. tt. L1I1 rinnt. 
3 ' ) bie am (Reere gelegenen ©täbte »gl. Ü., XXI rinnt. 8 . ' 

' * 6 5 . Λ 
¡pabt ' ) tpr in ber Dragöbte mepr ben ©oppoffed ober ben 21[φρ* · 

lod bewunbert? — Dentoßpened f a g t e 2 ) : D ritpener! tpr pabt bte an* 
beren ¡pelfenen oftmafd gere t te t 3 ) . — 2Ben patten wir mepr in ber 
©i lbpauer funß 4 ) bewunbert, ald ben fJpeibiad ? — © φ Ι ε φ ( ε ©efetl* ^ 
[ φ α β ε η pabett oftmald [ φ ο η s ) gute Sitten » erberbt ' ) . — D Dtodfu* ' 
reu! tpr pabt ben Römern Oftmatd ben ©teg ' ) » e r f ü n b e t 3 ) . — 2Btr, 
pretfen bie glücflicp, welcpe nie (μηποτε) bie ¡panb mit © t u t 3 ) be* 
ftetft p a b e n ' " ) . · , 

' ' ) D i e Doppelfrage iß b u ^ πότερον-ή ( u t r u m - a n ) einzuleiten C. 
6 1 1 K. 188, 3, 8 2 ) είπε 3) σώζω 4) άνδριαντοποΑι s) ήδη "). δια-
φθείρω ' ) νίκη ")' απαγγέλλω ' ) το αίμα, ατος D a t . Ι 0 ) μιαίνω; »er Re* 
latwfaß iß b u ^ bad )5art. b. (Perf. ( m i t bem rirtt'fei) ¿u geben. 

- ' LXVI. 

(SRebtafeo unb paffiPcd (Perfeftum. V e r b a pura C. 2 8 4 tt. 285 K. 9 3 . ) 

To σώμα τον κροκοδείλου θαυμαστός υπό της φύσεως 
ωχνρωται- τό γαρ δέρμα αυτού .πάν φολιδωτόν έστι και τή 
σκληροτητι διαφέρον. — Νονμάς Πομπίλιος, ο ευδαιμονέστατος 
των 'Ρωμαίων βασιλέων, υπέρ τά όγδοήκοντα έτη βεβιωκέναι ί-
στορηται '). — Ουδέν με λυπεί μάλλον η χρηστός τρόπος, οταν 
είς χαλεπον βίον συγκεκλεισμένος • η 2). •— Σαρδολίβυες ουδέν 
κέκτηνται3) σκεύος έξω κύλικος και μαχαίρας. — Ο αντλος εκ-
κέχυται4), ω ξ έ ν ε , και β ίστος ωρθωται5) και η οθονη παρακέ-
κρουσταιβ) και των κωπών εκάστη τετρόπωται κωλύει' τε ουδέν 
τό άγκύριον άποσπάσαντας ' ) ημάς άποπλεΐν. — Θέογνις ό ποιη-
τής περί ουδενός άλλον λόγον πεποίηται η περί αρετής και κα-
κιάς ανθρώπων. — Παν Τυφώνος σώμα έπτέρωτο. — Χειλών 
ερωτηθείς "), τίνι') διαφέρονσιν οί πεπαιδευμένοι των απαίδευ-
των, ελπίσιν, εφη άγαθαΐς. — Κύρου ονδένα κρίνω " ) υπό 
πλειόνων πεφιλήσθαι οντε 'Ελλήνων ο ντε βαρβάρων.. — Προμη-
θεύς έν Κανκάσω όρει προςηλωθείς Ι2) πολλών ετών αριθμόν 
έδέδετο ,3). ' ' 

• ' ) ίστόρηται iß, wie ein λέγεται ( d i c i t u r ) fonßruiert 2 ) C. 2 8 8 K. 
95 3 ) C. 2 7 4 riudnabme u. 503 K. 8 8 rinm. 1. unb 152 rinnt. 2 4 ) 
$ a f f . $erf . ». έκχέω c . 281 K. 116, 2 rinm. 3 ) bie ritten, pßegten näm* 
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ίίφ, wenn baë S^tf f »or Slnfer lag, bett Sajîbaunt, ber bei tffnett beweg» 
Ιίφ war, in ben ©cffiffëranm ffinabjniaffen; wollte ntan abfegein, fo muffte 
er wieber auf ger ie te t werben ' ) C. 288 K. 95 ' ) löfe b. part. mit: 
„naφbem" auf; »gl. C. 301, 1 K. 98, 1, a ' ) befragt (interrogatus 
¿ρωτάω) ' ) birefte grage ffatt ber- iiibireften , 0 ) fagte (inquit) " ) »er* 
binbe: κρίνω ούδένα πεφιλήσθαι (eë folgt nämlicff ηαφ κρίνω b. Slff. m. 
3nf.): Κνρου ifi fontp. ©en. ftatt ή Κνρον " ) angenagelt (clavis adfixus 
προςηλόω) " ) C. 301, 2 K. 98 Slnm. . 

66. 
@ê jiemt Ρφ, »or ber Dffat fitß gut bcratffen j u ffabett ' ) . — Der 

Dempel ju De ip f f i 2 ) war mit nieten unb ftffônen 28εί ί^ε ϊφεηίεη ge» 
Ziert ' ) . — Da? η ιφ ί (μή) »olleitbete4) SSBerf tfî beé Cobe? ' ) η ίφ ί 
würbtg ' ) . — D u fannji η ίφ ί wtberffrebeit ' ) bem ©ebote ' ) ber Notff» 
wenbigfeit. — Die Ditanen ' ) waren im £>abeô mit ΥηζεΓΒΓεφΐιφεη ' " ) 
geffeln " ) gebuttben. — Dffejfalten " ) tff überalt " ) »Ott ffoffett Sergen 
( D a t . ) u t r^ fo f fen M ) . — ©ofrateé war »on Dämon " ) im ( ¿ v ) ©i= 
tberfptel " ) uuterri^tet worben. — 2Benn (εάν) wir ©enügfamfett " ) 
bcftßen " ) , fo werben wi r glücfluß f e i n " ) . — Der a u f ^ t i g e unb 
cbfe S a n n fol i »on allen gefleht fein. — Sögeft bu immer ©enüg» 
famfett beffßen. - ' 

' ) Dцrφ b. 3nf. b. meb. perf. ο. βουϊπίω 2 ) οί Δελφοί. Über bie 
©teffung »gl. Ü. XXI Sinm. 8 ' ) χοσμέω 4) τ ελέω C. 288 Κ. 98, 1, b 
· ) έπαινος ' ) άξιος 3. ' ) „fannji wiberffreben" burφ b: Dpt. mit âv ( ι φ 
wiberjirebe αντιτείνω) ' ) burify b. pari. b. paff. perf. ». κελεύω (bem 
©ebotenen) C. 288 K.^95; ber Dat. ifi burdj πρός m. bem Slff. z« ge» 
ben ' ) oi Τιτάνες 10) άρρηκτος 2. " ) τα δεσμά " ) Θεσσαλία " ) παν-

- ταχοϋ ,4) σνγκλείω ) Δόμων, ωνος " ) κιθαρφδία ")· αυτάρκεια " ) C. 
289'Κ. 116, 4 ".) ίφ bin gtiicfiicff εντνχέω. 

LXV11. 

(Sebialc? unb paffweé pcrfeftitm. Verba muta. C. 286—287 K. 
- 1 0 7 - 1 1 0 ) . 

• 'Αλέξανδρος κατωκισε τήν πατρίδα 'Αριστοτέλους ' ) κατε-
σχαμμε'νην 2) νπο Φιλίππου. — Ιφικράτης το στράτευμα όντως 
εφασκε δεΐν ' ) σνντετάχθαι 4), θώρακα ' ) μεν έχον 6) φαλαγγα, 
χείρας δε τους ψιλούς, πόδας δε τους ιππέας, κεφαλήν δε τον 
στρατηγόν. — Τνφών ήμμένας ' ) βάλλων δρυς xal πέτρας επ 
αυτόν ' ) τον ονρανον μετά συριγμών ομού καΐ βοής εφέρετο. — 
'Ευριπίδης εν Μακεδονία τε'θαπται '). — "θς αν ,β) τους πολί-
τας αμείνονς ποίηση, μέγιστος τής πόλεως. ευεργέτης αναγεγρα-
φθω " ) . — 'Ρόδοντήν νήσον το παλαιόν " ) κεκρυφθαι " ) λέγου-
σιν, υπό τής θαλάσσης. — 'Ερέτρια και Χαλκϊς αμφοτεραι προ 
τον Τρωικού πολέμου υπ' Αθηναίων εκτίσθαι 14) λέγονται. — 
Ουδέν καλύπτει νύξ κακώς εϊργασμένον " ) . — Πέπεισο " ) μή 
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είναι σον κτήμα, όπερ μή εντός διανοίας έχεις. — Το αθλον των 
' Ισθμοί 17) νικησάντων ην στέφανος εκ πίτνος πεπλεγμενος " ) . 

' ) tiäntltö: bte ©tatet ©tagira t'tt Pafebonten 2) χατασκάπτω ' ) 
b. 3nf. συντετάχθαι wirb ». b. gnf. δει ν (». b. itnperfonalen δει) unb 
bt'efer »on εφασκε regiert 4 ) συντάσσω s ) ßter t'tt ber Sebeutung: „Sruß" 
' ) ttämi. ßabenb = baß ed 7 ) άπτω ' ) ad ipsum coelum bt'd ju bem 
ht'mmei ßt'n; »gi. b. hat. arl ipsum ilinnen (παρά αυτόν τον, ποταμόν) 
h a r t an bem gluße ' ) θάπτω 1 0) »gl. Ü. LIII 2lnm. 1, " ) άναγοάφω 
" ) t>or Hlterd »gl. Ü: LII 2lnm. 4 " ) κρύπτω " ) χτίζω " ) έργάζομαι 
ßeße b. 3»ber; »erbtnbe ουδέν κακώς έ. " ) πείθω " ) am 3ßßmod, t'tt ben 
Sjtßmifcßen Spielen C. 179 " ) πλέκω. • / - · 

• ' . 67. ' 

Dprud ' ) tfi »on Hleranber jerßört werben. — Drpßeud , fott in· 
Pafebonten begraben worbeit fein. — S p j a n j 2 ) iß »on ben Pega« 
reern ' ) gegrünbet worben. — Der Kran j ber ©teger in Nemea 4 ) war 
aud ©ρρίφ 5 ) gewunben. — ©d gibt tiidjt bloß ger iebene, fonbern 
αηφ ι ^ ο ί φ ^ ε η ε ' ) ©efege, wetφe η ίφ ί bie Ρ ε η ί φ ε η , fonbern bte 
©ötter ben Ρ ε η ί φ ε η gegeben ßaben 7 ) . — ©eib überjeugt, baß bte Du= 
genb allein ein ©u t iß. — S o r Hiterd waren bie ©efege auf ßötjer« 
nen ' ) D a f e l n g e f φ r í e b e n , 0 ) . — S i e foKte / ί φ bad hanb " ) η ίφ ί 
lieben " ) , in weM;em ίφ auferjogen worben bin " ) ! — 3 n ber © φ ΐ α φ ί 
bei (εν) f tatää 14) waren bie Htßener auf (επί nt. ©em) bem lin« 
Jen , s ) , bte ©partiafen aber auf bem « φ ΐ ε η " ) glüget aufgeßeHt " ) . 
— S i r alle werben bad hanb lieben, in welkem wir auferjogen wdr« 
ben ßnb. _ · 

' ) Τύρος 2) Βυζάντιον ' ) . Μεγαρεύς 4) Νεμέα. Uber bte ©tellung 
ttnb ben Sludbrucf: ©ieger »gl. Ü. LXVH legter ©ag 5 ) το σέλινον ' ) 
άγραφος 2. ' ) ίφ ßabe gegeben τέθεικα ( f e r f . b. Slft. ». τίθημι) ") ξύ-
λινος 3. ' ) ή σανίς, ίδος ©at. ,0) εγγράφω; bte mit έν jufammengefegten 
Serba »erben gewößnltö niit bem © a . t i » foiißrutert C. 437 " ) ,χώρα 
" ) „foKfe ίφ lieben" but-φ b. Dpt. m. άν " ) τρέφω C. 285 Κ. 102, 6, 
'*) αί Πλαταιαί Ι5) ευώνυμος 2. " ) δεξιός 3. " ) τό κέρας " ) τάσσω; 
bte betben ©äge ßnb b m ö μέν unb δέ ju »erbt'nben. 

L X V I I I . 

(Pebtaled unb paßioed ferfef tutn. Verba l iqnida C. 286 unb 287-
K. I I I ) . 

Έίχον oi "Ελληνες πάντες κράνη χαλκά και χιτώνας φοι-
νικονς και κνημΐδας έκκε'καθαρμένας ' ) και τ ας ασπίδας έκκε-
καλυμμένας 2). — Έπεϊ έλη ξ εν ή μάχη έν Κορώνεια, παρήν ' ) 
θεάσασθαι την μέν γήν αΐματι πεφυρμε'νην 4), ασπίδας δέ δια-
τεθρυμμένας ' ) , δόρατα συντεθρανσμε'να ' ) , εγχειρίδια γυμνά 
κολεών, τά μέν7) χαμαί, τα δ' έν σώμασι, τά δ' έτι μετά *) χείρας. — 
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Πρώτος μεν των στρατηγών κεκρίσθω *) 'Αλέξανδρος, μετ αυτόν 
δέ Σχηπίων, δ τον 'Αννίβαν νενικηκως, είτα τρίτος 'Αννίβας. — 
Η πόλις των Συρακονσίων λιμέσιν έκεκόσμητο μεγίστοις και τείχος 
αυτή περιεβέβλητο '") νψηλότατον, τεθησαύριστο " ) δέ αυτή και 
σίτος είς " ) εκατόν μεδίμνων μυριάδας και οπλοθήκη ην νενη-
σμένη ,3) ασπίσι και μαχαίραις και δόρασιν. — Πεψύλαχθε ,4) αν-
θρώπους, οι διχόμνθον έχονσι γλώτταν. — Μόνος δ άνθρωπος 
γυμνός και ανοπλος υπό της φύσεως απολέλειπται " ) . — Σοφο-
κλής μετά την εν Σαλαμΐνι ναυμαχίαν περί τό τρόπαιον γυμνός 
άληλιμμένος " ) έχορευσεν. — Ρωμαίων αϊ πολλαϊ γυναίκες τα 
αυτά υποδήματα φορεΐν τοις ανδράσιν " ) είθισμέναι '") ησαν. 

*) έκ καθαιρώ 2) έχκαλνπτω; eS waren ttämltig gewögnlug bte mit . 
»erßgiebenen 3'erratgen »erfeßene ©cgtlbe burcg ieberne Überzüge geßßüßt; 
»gl·. .Caesar de bel lo gal l . Lib. II cap. 2 1 ut ad ga leas induendas scu-
tisque tegimenla detrudenda t empus defuerit 3 ) l i cui t v i d e r e : matt 
fonnte fegen (ßeße b. 3uber S. ν. πάρειμί) 4) φνρω ' ) διαθρνπτω ' ) 
σννθρανω C. 2 8 8 Κ. 95 , ' ) bie einen — bte anbern »gl . Ü.XLIX »nrn. 
3 ") in ben Hänben ' ) κρίνω , 0 ) C. 2 8 2 K. 117, 2 " ) θησαυρίζω " ) . 
gegen (bei) " ) νέω ) 'φνλάττω " ) απολείπω , ! ) αλείφω C. 2 7 5 Κ. 
8 9 , b Wie bte ¿Wanner C. 4 3 6 K. 161 , 2 , b '") εθίζω »g l . Ü. 4 2 
Sinnt. 11. ' . 

" _ ' . 6 8 . 

Tßeßalten iß gegen '(πρός m. » f f . ) Werben ' ) gelegen 2 ) . — 
Der Webner »ftgtne«-3) war »on ¿Pßilippo« burcg ©elb 4 ) Ρεβοφεη 
worben 5) . — gür bie »ortreffΙίφβεη ") Stfbßauer ' ) foffen gegolten 
fein ¿pgetbta« unb ¿pofpfleito« 3) . — £anmbal fa'gte, af« igm bie Wie» 
berfage') feine« (be«) ©ruber« beridttet worben war I 0 ) : 3Φ erfenne") 
ba« ©φίίίΓαΓ " ) Äartßago'«. — » iö (έπεί) in , 3 ) ber ©täbt βφ ba« 
© ε τ ή φ ΐ , 4 ) »on (περί m. @en.) ber Wteberfage in ©teilten »erbreitet 
hatte " ) , waren anfangö " ) bte meißen ungläubig " ) . — Die »Itäre 
ber ©ötter waren mit Steigen ,13) unb Kränzen ge|^mücft. — 
( ε π ί m. Dat . ) ber ©ilbßauerfunß ßnb ¿Pßetbta« unb fPrarttefc« am 
meißett beWnnbert Worten. — Spüte " ) ϊ>ίφ »or 5Wenfφen, - w c ^ e eine 
ZWtefaφ rebenbe gaben. — ©ofrate« war gewößnt immer unbe» 
ί φ η β ΐ I 0 ) ju gegen " ) . -

' ) βορράς 2) „ iß geneigt" burφ b. paß. ferf. ö. κλίνω 3 ) Αισχί-
νης ό ρήτωρ 4) τα χρήματα D a t i » 3 ) διαφθείρω ' ) φ η ε φ b. ©Uperlatt» 
». αγαθός ' ) άνδριαντοποιός 3) Πολύκλειτος *) ή ήττα ιο) απαγγέλλω; 
,»bf. © e n . mit b. ¿part. b. paß. f>erf. " ) γιγνώσκω " ) τύχη , 3 ) w o r t f o ß : . 
in (εις) bie ©tobt , 4 ) λόγος " ) , ,βφ »erbreitet ßatte" » ^ φ b. p a ß . 
^5lu«qnam»erf. ». διασπείρω " ) τό πρώτον " ) ίφ bin ungläubig — 
άπιστέω " ) κλάδος " ) burφ b. 3 m P · b. meb. ¿Perf. ö. φνλάττω 2°) ανυ-
πόδητος 2. 3 I ) βαδίζω. 
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LXIX. 

( g u t u r u m III o. e x a c t u m mit (ffiteberpciung ber »orpergepenben riuf* 
gaben C. 291.) 

:Εάν με εξελέγξης, ονχ άχθεσθήσομαίσοι, άλλα. μέγιστος 
ευεργέτης άναγεγράψη 2). — Καλλιστα 3) τούτο λέγεται και λε-
λέξεται 4), οτι το μεν ωφέλιμον καλόν, το δέ βλαβερόν αίσχρόν 
εστίν. — Εν πολέμώ αποκεκινδυνεύσεται τα τε χρήματα και αί 
•ψυχαί. — Ουκ επειδάν ημείς τελευτησωμεν, οι λόγοι οι περί 
ημών σεσιγήσονται. — Αεί πρόςτετάξεται 5) τοις γεραιτέροις τών 
νεωτέρων αρχειν. — Οι Αακεδαιμονΐοι έστεφανωμένοι έμάχοντο. 
— Οίσιν ο τρόπος εστίν εύτακτος, τούτοις και. ο βίος συντέτα-
κται°). — Πώλεΐν γήν τοις-Αακεδαιμονίοις αίσχρόν ενενόμιστο '). 
—- Νικίας - ο ζωγράφος, ούτως ην φιλόπονος, ώστε πολλάκις ερω-
τάν 8) τους οίκέτας, εί λέλουται και ηρίστηκεν. — Την Νιόβην 
εις λίθον μεταβεβλήσθαι λέγονσιν. —· 'ίίπλισμένοι ") πάντες 
ησαν οι περί τον Κυρον χιτώσι φοινικοΐς καί θώραξι χαλκοΐς και 
κρανεσι χαλκοΐς. —· Τοις νόμοις, εν οίς τέθραφθε, δει ¿θέλοντας 
ημάς πείθεσθαι. 

' ) werbe icp grollen ( ά χ θ ο μ α ι ) 2) αναγράφω'; über bie ©ebeufuttg 
b. gut. eraft. C. 505 K. 152, 7 3 ) am ϊφοηβεη ") λέγω 5) προςτάσσω 
6) συντάσσω 7) νομίζω 8 ) C. 565 K. 186, a; iß bad ©ubjeft bed ab* 
pängigen. unb bed ^auptfaßed badfelbe, fo wirb ber - rittufatiö bed )5erfo* 
nalprottontend im abpängtgett © a ß e weggelaffen; fo αηφ pt'er: „fo baß er 
fragte" ") οπλίζω. " , 

. . 69. 
* SSenn ( ε ά ν ) bu R i e m a n b ' ) 1 Ι η « φ ί getpan p a ß 2 ) , fo wtrß bu 
» o n ritten geliebt fein. — Sffier 3 ) ben ©cfeßeit geporφt , wirb » o n at* 
len guten © ü r g e r n geeprt f e i l t" ) . — © a g e , w a s 5 ) ί φ tpun ' ) m u ß 7 ) , 
unb . ( e d ) w irb 'ge tpan fein. — 3 « großen © e f a p r e t t 8 ) werben uttd 
w e n i g e ' ) greunbe übrig bleiben , 0 ) . — © φ ο η " ) werbet tpr gebtlbet 

. f e t n 1 2 ) , w e n n ( ε ά ν ) eure Seprer , 3 ) η ίφί (μή) bloß euren ©erf tanb 
fonbern α η φ euer, ©emütp '") gebtlbet p a b e t t , 5 ) . — 2Benn bu greunbe 
beßßeß 1 8 ) , wtrß bu © φ α β ε beßßen. • . " 

• ' ) μηδείς 2 ) ίφ tpue 11η«φί άδικέω (mit riff.: „Einem τινά" c · 
3 9 6 K. 159, 3, 1 ) ; „ U n ^ t getpon paß" burφ b. Konj. b. rio. 3 ) ος 
¿V 4) τιμάω 5) ό τι 8) πράττω 7) δει m. 21 ff. m. gtif. 8 ) κίνδυνος ") 
ολίγος 3. , 0 ) burφ b. gut. eraft. ö. λείπω u ) καλώς ,2) παιδεύω ",) δι-
δάσκαλος ,4) θυμός , 5 ) Konj. b. rio. , e ) ^artijtpialfonßruftion. 
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φ o f f î ü f o r m e π. 
©tarier unb \φ ϊ»αφη f αβϊ»·Ηοπβ [Ho. I l u. I.J ©tarfed unb ftßwa« 

- φ ed f aßtVguturum [gut. I l u. 1.] ' 

LXX. 
( © t a r f e r ' f aßi»=Horiß [Ho. 11] C. 292—295 K. 102 u. 103.) 

Oí Κρήτες παρ' αύτοΐς τραφήναι ' ) τον Αία 2) λέγουσιν. — 
Οί Πέρσαι, ίνα μή αυτοΐς οί ίπποι εν τω πολεμώ χαταπλαγώσι ' ) , 
ψόφοις αύτούς χαί ηχοις χαλχοΐς προςεθίζουσιν. — Προμηθεύς 
πυρός χλαπε'ντος ") άίχην έτινε, μέχρις 'Ηρακλής αυτόν ύστερον 
έλνσεν. — Αίας μανείς ' ) εαυτόν έφόνευσεν. — Καμβύσης ο 
Κύρου μυρία σφάλεις ' ) εν Αιβύη χαί Αιθιοπία το τελευταΐον.') 
μανείς ετέλεύτησεν. — Αι Μοΐραι ελεγον τότε τελευτήσει ο 
Μελέαγρος, οταν ο χαιόμενος επί τής ¿σχάρας δαλος χαταχαή '). 
— 'Ηρακλέους παιδος οντος *) οκταμηνιαίου δύο δράκοντας υπερ-
μεγέθεις cΗρα επί την εύνήν έπεμψε διαφθαρήναι 10) θ έλουα α το 
βρέφος. — Έλαύνοντος του 'Ιππολύτου " ) παρά τον αίγιαλύν τής 
θαλασσής ταύρος έπεφάνη χαί έπτοίησε τους ίππους, οί ανατρέ-
ψαντες το αρμα και σύραντες τον δεαπότην άπέκτειναν. — Ικα-
ρος ταχέντος ,2) αυτώ τού χήρου και των πτερών σνρρυέντων " ) 
επί κεφαλήν 14) εις το πέλαγος ένέπεσεν ,5). 

' ' ) τρέφω 2 ) Hff. ut. g n f . abßängtg Von λέγουσιν ' ) καταπλήσσω *) 
κλέπτω 5) μαίνω '") σφάλλω übeif. , ,παφ unjäßltgen Ungíüddfáűen" ' ) 
juíegt ( ε η ο ί ι φ ) ' ) κατακαίω ' ) ab f. ©en . ,.ba Jrieraileê ï»ax" 10) δια-
φθείρω; oerbtnbe θέλουσα. διαφθ. τ. β. tnbem fíe »olite, b a ß . . . " ) abf. 
©et». , 2 ) τήκω 13) συρρέω 1 4 ) fopfüber , s ) ßarf. Ho. ( H o . II) ». έμπίπτω 
C. 327 , 15 K. 123. ' 

' • 7 0 . · . · · . , 

©te f ferbe ber hpber ' ) würben burφ ben Hnbítd 2 ) unb ben 
@ε™φ 3) ber Kameete fφeu ^εηιαφί (e i^recf t ) . — 3eud würbe in 
Kreta 4 ) »o'n einer Biege5) aufgewogen ' ) . — Híd, ber Sranb auf bent 
herbe »erbrannt w a r ' ) , ftarb Pefeagrod a u g e n b í í c f ^ ' ) . — ©te Nim-
ber bed Hpoííon würben »on h e nned geftoßlen. — ©d ίβ ηιφί Ιείφί 
βφ ald heßrer ber Dugcnb ju jeigen ' ) . — 3weißunbert ©retrubrer 
ber Htßener, weïφe ηαφ (εις) Hgppten gefegeít waren 10), giengen j u 
©runbe " ) . — Senn (όταν) wir feibß gefeßlt ßaben " ) , fo erfenncn ,3) 
wtr (ed) πι'φt. — Partué ·14) töbtete'") fo »tele Surger, baß ber 
par f tp íag , e ) ju ( ε ν ) Nom ím Siute [φΝαιηιη " ) . — Pögeß bu nie 
in beineu "^hof faungen geiäufcht werben " ) . _ 

3) Αυδός 2) ή όψις, εως 3) οσμή 4) Κρήτη 5) ή αϊξ, αίγός ' ) 
ανατρέφω 7 ) Hbf. ©en. ( f a r t . b. Ho. ) ' ) παρ αντίκα ' ) β φ ju jet gen 
= ju εφφείηεη; burφ b. ßarf. f a ß . Ho. ( I I . ) ». φαίνω ' " ) πλέω Ho. 
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" ) ftarf. Paff. Slo. (II.) »Oll διαφθείρω burd) b. flarf. paff. Slo. (II . ) 
8. σφάλλω " ) γιγνωσκω 14) Μάριος " ) άποκτείνω " ) άγορα. " ) t'm 
Stute ( D a t . ) fcffwantm (burtff b. ffarf. paff. Slo. ( H ) »· <K°0j baff t'ff ' 
burcß ώστε mit fotg. Slff. ut. gnf. au^ubrüiett " ) in ben " ) Dpt. be? 
ftarf. paff Sto. ( I I ) ο. σφάλλω. 

LXX1. 

(©cßwaißet Paffto»3lortff [Sto. 1] Verba pura C. 296—299 K . 93.) 

• Η αρχή των Μηδων ύπο των Περσών κατελύθη. — Κύρος 
έν τοις Περσών νόμοις επαιδεύθη. — • "Ανευ ομονοίας ουτ αν 
πόλις εν πολι τευθείη ' ) οντ οίκος καλώς οίκηθείη. — Κ αϊ ¿δον 
καϊ αληθείας χαλεπον 2) άποπλανηθήναι. -— Κόρινθος το παλαιον 
'Εφύρα εκλήθη 3). — Ορφενς διεσπάβθη 4) ύπο των Μαιναδων. 
— 'Τπο'τών μη πειθομένων ουκ αν αγαθόν τι εν τώ πολεμώ 
τελεσθείη '). — Μίνως, ο εν Αιδου δικαστής, ε'κρινεν ο μεν λη-
στής οντοσϊ ες τον Πυριφλεγε'θοντα εμβεβλήσθω; ο δε ίεροσνλος 
ύπο της Χίμαιρας διασπασθήτω. — Ου μόνον ηρκεσε 8) τω θεώ 
τον σώματος επιμεληθήναι, αλλ', όπερ μέγιστόν έστι'), καϊ κρα-
τίστην ψυχή ν τω ανθρωπω ενε'φυσεν. 

*) öerbtttbe: αν πολιτενθείη ögt. Ü. XLI Sinnt. 4 ; ebenfo. ift αν 
ju οίκηθείη ju ergänjen 2 ) erg. εστίν 3 ) C. 301, 3 K. 98, Stnrn. • 4 ) C. 
301 u. 298 K. 98, a 3 ) »gl. -Sinnt. 4 °> C. 301 K. 98, b ' ) „wa? 
eben ba? größte (t»icßtigfte) ift" erflärenber Setfaß ju bent ganjen ηαφ* 

, folgenben ©aße. 

. 71. 
pentffeu? ' ) , Röntg »on Dffeben 2 ) , fotl »on ben Sänaben jer= 

rtffen toorben fetn (Slo.). — 9Zck)bem bte ΙροΓΓβφαβί ber Sebcr (¡tx-
' ffört'toar3), j'og Rpro? gegen bte Bpbet zu gelbe 4 ) . — Dffemtflofle? 

unb Slrifftbe? würben »Ott bemfeiben Beßrer untern^tet ( D u a l ) . — 
©orge η ΐ φ ί 5 ) bloß für ben Rörper, fonbern, wa? eben ba? ^ ί φ ΐ ί β β ε 
ift, für bte ©eele. — Die Ipellenen fabeln ' ) , baß bte Rinber ber Ntobe 
»on Slpotlon unb Slrtemt? εφφοβεη worben feien ' ) . ,— Die ©tabt 
Sltffen würbe »on Slrtfiibe? feffr t r e f f t " ) »erwartet. — Söget tff.r nie* 
mal? " ) »om SOSege ber SBaffrffeit abirren. — Ν α φ (μετά m. Slff.) 
bem Baomebon , 0 ) βεοφφίε " ) pobarfe? 12), genannt (Slo.) - Prtanto?. 
— Unter ben Silbffauern (®en . ) ber φ eilen cn würben Pffetbia? unb -
Polpl leito? am metfien ge lobt , 3 ) unb bewunbert , 4) . 

. ' ) Πενθεός 2) αί Θήβαι ' ) abf. ®en. (part . b. Slo.) 4 ) ,,ιφ jteffe 
ZU gelbe" επιστρατεύομαι „gegen ©ttten" τινί C. 437 5 ) burφ ben Ron» 
fünft, b. Paff. Slo. »gl. Ü. LVII Slnm. 11 ' ) μνθολογεω mit folg. Slff. 
m. Bnf- ' ) κατατοξείω Slo. 8 ) άριστα 8) μήπφιε IO) Ααομέδων, οντος 

, , l ) βασιλεύω Slo. , 2 ) Ποδάρκης ,8) έπαινέω C. 301, 3 K. 98 Slnm. , 4 ) 
θαυμάζω \d)№d). paff. Slo. (Slo. I; έθανμάσθην) 
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L X X I I . 

(©φωαφετ (J5aß№»»oriß [Slo. I.] Verba muta C. 296—299 K. 
• 107—111.") 

Κόρινθος V κόλις υπό των 'Ρωμαίων κατεφλέχθη. — Αέ-
γουσι την καλονμένην χώραν Αέλτα ποτέ νπο των της θαλάτ-
της ρευμάτων κρνφθήναι. — Πόνου μεταλλαχθε'ντος·') οι πονοι 
γλυκείς 2). — Ου άν ' ) τις υπ' άρχοντος ταχθή, ενταύθα δει 
μένοντα 4) κινδννενειν. — Κύρος νπο τού πατρός ' ) κατεπέμφθη 
σατράπης Λυδίας τε και Φρυγίας της μεγάλης και Καππαδοκίας. 
— Σαλμωνενς δια την άβέβειαν έκολάσθη- Ζευς γαρ .αυτόν κε-
ραννώσας την κτισθεΐσαν υπ' αυτού ") πόλιν και τον^οίκήτορας 
ήφάνισε πάντας. — Κ αϊ συ, φίλε, πείσθητι- το γαρ πείθεβθαι 
άμεινον ' ) . — Πραύβοι τους αβτνγείτονας, ε ά ν λιμφ πιεσθώσι, 
τρέφουβιν. — 'Ο ταώς λέγεται εκ βαρβάρων ' ) εις Ελληνας κο-
μισθηναι. — Τα Προπύλαια της ακροπολεως εξειργάοθη °) εν 
πενταετία Μνησικλέους αρχιτεκτονούντος 10). -

' ) Stbf. ©eii. 2 ) erg. είσίν 3) wo immer; ogí. Ü. LIII Slnm. 7 4 ) 
lőfe auf: μένειν και κ. ' ) Dareto« II ¿Rotßo« f ) ηατηίιφ: Σαλμωνέως ' ) 
erg. εστίν ' ) ex barbaris b. i. au« ben -Säubern ber ¡Barbaren ") »gl. 
Ü. LXVII Slnm. 15 '") »6f . @en. , ' 

' 72. 

¿Rom würbe »on ¿Romulué uttb ¿Rernu« ' ) gegrünbet. — »igen 
würbe »on ben ¿perfern »erbrannt. — ¿Romulu« unb ¿Rernu« würben 
»on bem HüGu Saußufu« 2 ) gerettet2). — Die jüngeren foffen ben 
¿Sorten ber Silieren gegoren " ) . — Slia« würbe an (παρά m. Slff.) 
ber Küße 6 ) beő .peííeépontoé ' ) begraben. — Sttgen würbe »on ¿War» 
bom'o«') jerßört ν(»εΓηίφ1ε(). — D a « »on SItexanbro« j e rßör te ' ) 
Tgeben würbe »on ben βΰφϋςεη ' ) Tgebauern wteber gergeßelit '"). — 
Tantafo« foff »on 3 m s wegen feiner ©ottfoßgfeit im Habe« ge j i ^ t i g t 
worben fein (Slo.). — Der K t ^ b a u m " ) würbe »on Sufutlu« " ) au« 
Slßen ηαφ ( ε ι ς ) ¿Rom gebraφt. — Sil« ¿Rom »oneiner Hungeránotg " ) 
gebrücft würbe " ) , ließ Ti tu« , s ) »iei ©etreibe au« SÍgppten gerbeifüg» 
ren " ) . — Hrtßäßo« faß von (άπδ m. ®en.) bem gaffe " ) laßrn ge» 
worben fein 1 " ) , af« (έπεί) ign 3 m « au« ( ε κ ) -bem Himmel war f " ) . 

*) Ρέμος 2) Φανστνλος *) σώζω 4 ) burφ b. 3mp. b. ¿Paff. » 0 . 
». πείθω ' ) ό αιγιαλός 4) 'Ελλήσποντος ' ) Μαρδόνιος ") κατασκαπτω 
' ) φυγάς! άδος , 0 ) ,,ίφ ßeffe Wteber ßer" πάλιν οϊκίζω " ) ό κέρασος 
" ) Αονκονλλος " ) λιμός , 4 ) Síbf. @en. (¿part. b. SÍO.) " ) Τίτος " ) ließ 
gerbeífiígren — fügrte gerbet (κομίζω); »gl. Ü. LIX Slnm. 12 " ) το 
πτώμα, ατος "') lagm geworben fein (^>af[. Sto. 0. χωλενω) " ) ρίπτω (Wo.). , 
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, LXXI I I . 

(©φΐηαφεΓ fSaßw=riortß [ r ior . 1 ] . ' Verba l iqnida C. 296—299 
K . 1 1 1 . ) 

Πάντες ol άριστοι των 'Αχαιών επί την μνηστείαν 'Ελένης 
απήντησαν προεκρίθη δέ Μενέλεως τον Πελοπιδών γένους '). — 
Ρόδος η νήσος το παλαιον κρυφθεΐσα νπο της θαλασσής ύστε-
ρον ξηρανθεΐσα ανεφάνη. — Επί μη δ ε vi επαρθής 2) αλλοτρίω 
προτερήματα — Μηποτε υπ ευπραγίας εις αλογον ύπερηφανίαν. 
αρθείης. — 'Εν 'Αρείω πάγω 'Ορέστην λέγουσι κριθήναι*) επί 4 ) 
τώ φάνω της μητρός. —• Τιτνος αεί εν "Αιδου κολάζεται· γύπες 
γαρ το ηπαρ του εν πέτρα έκταθέντος 5) αεί χείρουσιν. — Πε-
λοπίδας ανδρείου στρατιώτου διαβληθέντος ") αυτω ' ) ώς βλα-
σφημήσαντος αυτόν *), 'Εγώ, έφη, τά μεν έργα αύτον βλέπω, των 
δε λόγων *) ουκ ηχούσα. — Αίσχυνθέίημεν 10) αν, ει φανείημεν " ) 
μάλλον φροντίζοντες της ημετέρας δόξης η της κοινής σωτηρίας. 

' ) öom ©tamme ber «pelopiben C. 4 1 7 Κ. 158, 1 2 ) »gl. Ü. LVII 
rittnt. 11 ' ) κρίνω τινά ίφ palte über einen ©εη'φί 4 ) wegen ' ) ¿κτείνω 
C. 2 8 2 K. 111, 7, b ") abf. ©en.. »gl. C. 2 8 2 K. 117, 2 ' ) bei tptn 
* ) als ob er tpn gefφmäpt hätte b. t. baß er tpn gefφmäpt pätte C. 5 8 8 
K. 176, rintn. 2 ' ) C. 4 2 0 rinnt. K. 158, 5, b , 0 ) 2Benn in bem Vor* 
berfaße eined bebt'ngenben ©aßed ber Dptatt'o, t'm 3?αφ|αβε ber DptattO 
ntt't άν ftept, fo fann ntan btefe Dptatioe burφ ben etnfatpen ober um* 
(φπο&εηεη Sonjunftto bed (ßräterttumd überfeßen j. V . εί ποιοίης 
ταυ τα, έπαινοίην άν σέ „wenn bu bt'efed t p u n w ü r b e ß ( tpäfeß) , fo 
W ü r b e ί φ Ρ ί φ l o b e n (lobte {φ büp)" " ) φαίνομαι mit b. )3art. 

• etned Verbumd überfeßt mau t'm Deutßpen burφ: „ed zeigt βφ, baß" z-
SB. φαίνομαι ποιών ed geigt βφ, baß ίφ ed tpue C. 590 K. 175 
rinnt. 3 f. 

73. . -

£>äbet © φ ε ι ι ' ) »or btefen ©reifen, wte bor euren Vätern. — 
Velleropponted 2 ) erpob βφ ' ) auf (επί nt. Da t . ) bem (ßegafod 4 ) tn 
( ε ί ? ) bte ipöpe ' ) unb εφφοβ bte Eptmära. — riefen gefäl l t6) 
eine weit audgebepnte') Rebe. — (Ran fagt, baß ©ofrated »on bem 
©otte tn Delppt für ben wetfeßen erflärt würbe") . — Kprod würbe 
»on'Dtßapperned bei rirtarerred ") perleumbet, baß (c5?) et tpm ηαφ* 
ßetle10). — Sffienn ( ε ά ν ) eine Rebe weit audgebepnf werben i ß 1 1 ) , 
»ergeßen , 2) bte' 3"pörer oft bed rinfanged , s ) . — D f t fann ein greunb 
ünb ein ©φιηείφίεΓ fφwer , 4 ) unterfφíeben werben " ) . — Die Seelen 
aller fotlen »on Beiben^aften " ) rem fein " ) . , . 

t ' ) ίφ pabe @φε№ »or einem αίσχννομαί nva (grnp. b. aß. rio.) 
Βελλεροφόντης „warb erpoben" b u ^ b. J5aß. rio. 0. αίρω 4) Πή-

γασος ' ) το νψος ") αρέσκω ' ) ,,ίφ beptie Weit aud" μακράν, εκτείνω 
((Part. b. (Paß. rio.) 8 ) κρίνω (gnf . b. (Paß. rio.) ' ) Dat. , 0 ) έπιβον-

Sdjenft. HitmintcrbtüS). , 5 
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I i i ω Dptat i» " ) Ron j. b. pa f f . 3lo. , 2 ) έπιλανθάνομαι ή αρχή 
,4) χαλεπώς " ) „fann unterfcfficben werben" bnrtff b; D p t . ( m i t άν) b. 
Paf f . Sie. »on διακρίνω " ) ®en. " ) „gereinigt fein" b u ^ ben p a f f . Sfo. 
8. καθαιρώ. ' 

LXXIV . 

(©tarfe? unb [φ>υαφε? paffi»»guturum (gut. I I u. I ) . Verbat» 
abjeftioa C. 2 9 6 u. 3 0 0 ) . 

'Ο της σοφίας καρπός ονποτε φθαρήσεται. — Μη όκνει, ω 
πολΐτα, αλλά πειρώ τους άνδρας επϊ ταύτα προτρέπειν, αφ ων ' ) 
αυτός τε ωφεληθήση καϊ οι άλλοι πολΐται2) δια σε. — Αι ευ-
πραξίαι δειναί είσι3) συγκρύψαι καϊ συσκιάσαι • τά αμαρτήματα 
των ανθρώπων ει δέ πταίσει ο πονηρός, τοτε ακριβώς διακαλν-
φθήσεται πάντα. — Ο μέλλεις πράττειν, μη πρόλεγε· αποτυχών 4) 
γαρ γελασθήση 5). — Ει βούλει σοι τους θεούς ίλεως είναι, θε-
ραπευτέον *) τους θεούς. — Πειστέον ' ) ε στ ι τοις νομοις. — 
Κοσμητέον *) ιερόν μεν άναθήμασι, την δέ ψυχή ν μαθημααιν. — 
El βουλει ευδαίμων είναι, σωφροσύνη σοι διωκτέα εστί καϊ α-
σκητέα. — Ου τό ζην περϊ πλείστον ποιητέον,. αλλα το ' καλώς 
ζην. — Ό θεός αυτός ούτε ορατός ' ) οντε αίσθητος 10), αλλα 
λόγω μόνον καϊ νω θεωρητός. 

, ' ) woburφ 2 ) erg. ώφεληθήσονται 3 ) ftnb ftarf barin b. ff. »erntö» 
gen gar feffr 4 ) Wenn bn e? nicht erlangt ffafi ( p a r t . b. ftarf. Slo. ». 
αποτυγχάνω) s) C. 301 , 1 K. 98 , a ' ) Über tote Ronftruffion bei Ver» 
baiabjefttBen /C. 5 9 6 K. 1 6 8 ' ) » . πείθομαι C. 596 , Stnm. 1 ' ) erg. 
ίστίν *) έράω 1 0 ) waffrneffmffar ( 8 . αισθάνομαι S t a m m αισθε). 

. 74. 

Ν ί φ ι buvd) 2δοίβ3ε[φεηίε. ( D a t . ) , fonbern burφ Dugenb unb 
grömmigfeit wirb ein Jpeiiigtum gejiert werben. — ΝίφΙ? tjt »erbor» 
gen ' ) , waö η ίφί entffüttt werben wirb 2 ) . — 'Dffue alten ^ ε η ί φ ε η 
w o l 3 ) , unb bu wirft »on allen geliebt werben, τ - SBeber b u ^ tote 
3eit, ηοφ burφ ba? ®lücf wirb ein (φαη6Ιίφε« 4) Vergeffen »erffültt 
Werben. — ©5enn (εάν) bu ϋίφ meffr um beuten Nuffm, at? um ba? 
gemeinfame SBo! lümmerj t s ) , fo wi r j l bu a l ö ' ) ein [φίεφίεΓ Sürger 
εφφείηεη ' ) . — S a n muff ηίφί bloff bie ©uten loben " ) , fonbern tff» 
n e n ' ) αϋφ naφaffmen , 0 ) . — S a n muff ben 3 o m befiegen burtß 
weife Überlegung " ) . — S a n muff bie ©eele »on ΒεΦεηϊφά^εη (®en . ) 
reinigen 12).· — S a n muff bie Rnaben gewöffnen , 3 ) , immer bie SBaffr» 
ffeit,4) zu ίρΓεφεη. · 

' ) Part . b. pa f f . perf . »on κρύπτω 2) αποκαλύπτω ' ) , , ίφ tffue 
Wol" εύεργετέω „einem" τινά C. 3 9 6 K. 159, 3, 1 4 ) αισχρός 3 . ' ) »gl . 
Ü . LXXill leßter © a ß 6 ) ών »gl. Ü. LXXIII Slnm. 11 ' ) ftarf. g u t . 

IL· 



- 67 

("gut. I I ) be« ¿paß. ö. φαίνω 8) έπαινέω; „tnan ntuß toben" burig ba« 
Serbaiübjeftt» ' ) » f f . C. 3 9 8 K. 159 , 3, 1 , 0 ) μψέομαι " ) λογισμός 
D a t . , 2 ) καθαιρώ " ) σννεθίζω " ) ba« 2Bagre (αληθής 2 . ) f f fur. 

auf μι. 

Srße t iaße. 

(τίθημι, ΐστημι, δίδωμι C. 305—312 Κ . 127—134.) 

, LXXV. 
(¿Präfen« unb 3mperfeltum beb »fti»um'« »on τίθημι.) 

'θ λόγος, ωσπερ πλάστης αγαθός, καλόν τ ή ψυχή περιτίθησι 
σχήμα.· — Παις τον πατέρα τιμών ' ) ευδαίμονα αν τιθείη 2). — 

' Τών αγαθών 8) τον πλοντον νστατον τίθει. — Ραδάμανθνς εν 
"Αιδον κατ άξίαν ¿κάστρο την δίκην επετίθει. — Κάτων γέρο'ντι 
πονηρώ έ'φη ")· Τί, άνθρωπε, τώ γηρα πολλά κακά έ'χοντι την 
¿κ πονηρίας αίσχννην ' ) προςτίθης; — 'Ετίθεσαν οι "Ελληνες 
εν τω στόματι *) τών τεθνηκότων ' ) όβολόν, τό νανλον 8) τον 
Χάρωνος. —. Παρ' Έρμιονενσι τεθρνληται την είς "Αιδον *) κα-
τάβασιν σνντομον είναι· διόπερ ονκ έντιθέασιν ενταάθα τοις 
νεκροΐς 10) νανλον. — Τί, ω μάταιοι, χρνσόν φνλάττετε τάλαντα 
επϊ τάλαντα σνντιθέντες " ) , ους χρή ενα όβολόν έχοντας 12) μετ 
ολίγον είς Αιδον ηκειν; ' 

^ ' ) löfe b. ¿Part. mit „bahntet), baß," auf 2 ) »gl. Ü; XLI » n m . 4 ; 
τον πατέρα tß übrigen« al« Dbje f t fotool jn τιμών, ai« ju τιθείη ju be» 
jieben ' ) partitiöer ©enitio C. 4 1 2 K. 158, 3 4 ) fagte 5 ) tote ©eganbe, 
wetege au« ber ©cgletgtigfeit entfpringt C. 3 8 3 K. 148 , 6 ' ) »gl . bt'e 
Konßruftt'on b. lat. ponere, collocare C.456a. © K. 164»nnt. 1 7 ) ¿Part, 
b. ¿J3erf. ö. θνήσκω (τεθνηκα ί φ bin geßorben, bin tobt) ") »ppoßt. g. 
όβολόν: η α tn 11 φ ba« ©φ íß«getb ") »gl. Ü. XXIV » n m . 9 '°) ber D a t . 
gängt »on έντιθέασιν ab C. 4 3 7 " ) löfe b. ¿Part, mit: „tnbem" a u f , 2 ) im 
Seßfce eine« Dbolo« , mit einem D . 

' . 75. 
= Die Tugcnb allein maφt *) bett 3)?εη[φεη g f ü c f ^ . — Dur φ 
©ntgaftfamfeit uitb Sefonnengeit (Da t . ) »erfeigt2) tgr bem »fter einen 
ίφοηεη ©φιηηοΕ3). — Stele 3Νεη[φεη fügen 4 ) ju ben ηαΚϋίίφεη 5 ) 
Übeln (Da t . ) bt'e Übet ber Sfylefytigfeit ginju. — 2Sa« g i f f t 6 ) e« btr, 
Talente auf Taiente zu gäufen ' ) , ber bu in turpem fterben ") mußt. 

Der Stüter foff ηαφ Serbtenß einem 3üen bte ©träfe auferlegen. 
— Saßet') unö η ίφι Taiente auf Talente gäufen, fonbern »on unferer 
Habe einen ebien ©ebrauφ ηιαφεη , 0) . — ¿Kenn (εί) tgr »e'rßänbtg 

5 * 
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Wäret " ) , fo würbet tßr unter ben ©ütern ηίφί ben Νε ίφ^η : , fonbertt 
bie Dugentf »oran " ) ßelten " ) . — ©ie heffenen wanben , 4 ) um 'bad 
Jpäupt bed ©iegerd in ben 3ββ"»ί[φεη ©ptelen einen aud § ίφ ΐεη Ι«Φ 
gewunbenen Kranj " ) . 

' ) © Π Γ φ : τί&ημι 2) περιτί&ημι ' ) κόσμος 4 ) ί φ füge ßinju προς-
τΐϋημι •) αναγκαίος 3 . ) S a d iß btr ¡Rügen — τί σοι όφελος 7) 
σνντί&ημι ' ) τελεοτάω ' ) außo'rbernber Konjunfttö. »gl. Ü. XLI Hnnt. 2 
, 0 ) ίφ «αφε »on meiner habe einen ebien ©εΗαηφ καλώς χρώμαι zfj 
ονσίμ " ) σωφρονέω Dpt. »gl. Ü. LXXIII Hnm. 10 , 2 ) juerß πρώτος 3. "J 
Dpt.' m. äv 14) περιτίθημι gmperf. " ) über ben Hudbjud bed ganjen 
©aged »gl. Ü. LXVI legter ©ag. ; 

LXXV1. * 
. (gut . Ho. [ I u. i q f erf. bed Hftiöum'd ». τίθημι.) . 

Ζευς Έρμη ν κήρυκα εαυτοϋ και θεών ύποχθονίων εθηκεν. 
— 'Αθηναίοι χαλκήν ποιησαμενοι1) λέαιναν αγλωσσον έν πΰλαις 
της ακροπόλεως άνέθηκαν. — Ουχ οί άνθρωποι, αλλ' οι θεοϊ 
τοις ανθρώποις τους τών πόλεων νομούς τεθείκαβιν. — Ηρα-
κλής περιθεϊς την χείρα τώ τραχηλω του Νεμείου λέοντος ,κατ-
έσχεν 2) αγχών, έως έπνιξεν '). — Οί θεοϊ τον Τιθωνόν πολυετή 
και μακρόβιον έθεσαν. — 'Ράον 4) εξ αγαθού θεΐναι κακόν η ίκ 
κακοϋ έσθλον. — Αέγουσι τον Αίά εξαπατηθήναι υπό Προμη-
θέως εν. τή νομή τών χρεών οστά πιμελή κεκαλυμμένα παραθέν-
τος ·*) και την άμείνω τών μοιρών αύτω φυλαξαντος. — 'θ την 
εαυτοϋ οίχίαν καλώς οίκων καϊ τα κοινά *). τής πόλεως καλώς 
άιαθήσει. 

' ) liefen »erfertt'gen (faufatiöed Pebtum C. 481 Κ. 150 Hnm. 2 ) 
2 ) fielt φη feß (ßärf. Ho. (Hö. II) ö. κατέχω) J) näml. τον λέοντα *) 
erg. ¿στ/ν ' ) löfe b. f art. mit: „tnbem" auf 4 ) bie gemeinfamen (ößent* 
Ιίφεη) Hngeiegenßetten. . 

76- . 
hpfurgod ' ) unb Ptnod gäben (©uä l . ) feßr Weife ©efege. — 

©ie, weíφe ißr etgened h^ud ( f l u r . ) nicßt (μή) gut »erwalten 2 ) , 
fönnen αυφ bad bed ¡Radßbard η ίφ ι gut »erwarten ' ) . — Den ίφίεφ* 
ten P a n n fannß bu ηίφί gut maφen4) . — Sor (έμπροσθεν m. 
©en.) bie Dugenb fegten bie ©ötter ben @φ»ε ίβ ' ) . — hpfurgod ßatte 
bad ©efeg gegeben: Keiner·) ber ©partiaten foii ©εΚ^εϊφόβε betrei« 
ben ' ) . — ©d iß ein ©efeg ber Dp eb an e r ' ) , weíφed »erbietet') K im 
ber audjufegen — ©teilet " ) bem ©efcßtcE,2) Putß " ) entgegen. — 
Senn (εάν) ber ©taat ein ©efeg gegeben ß a t " ) , fo muß " ) ber 
¡Bürger bemfelben gegoren. 
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' ) Λ υ κ ο ύ ρ γ ο ς 2 ) (Part. 3 ) „fönttett öerwaíten" burip b. D p t . «t. 
¿v b . ßarf . rio. ( r io . I I ) 0 . διατίθημι ' 4 ) D p t . 1«. ív b. ßarf . rio. ( r i o . 
II . ) » . τίθημι 5) ó ίδρώς, ώτος ' ) μηδείς 7 ) ί φ treibe ©effcgeftpafte 
χρηματίζομαι " ) Θηβαίος *) κωλύω $ a r t . Ι Ο ) g n f . b / ß a r f . rio. ( r i o . I l ) 
». έκτίθημι " ) g m p . b. ßar f . rio. ( r i o . I I ) ». άντιτίθημι ,2) τυ'χη " ) 
tò θράσος l 4 ) Konj. b. ßar f . rio. ( r i o . I I ) " ) χρή itt. riff. ttt. g n f . 

LXXVII . 
((Prüfend unb (ymperfeftum bed riftwum'd ». ϊστημι.) 

' 'Η πενία τους ανθρώπους προς τας τε'χνας δεινοτέρους καθ-
ίστησιν. — Λακεδαιμόνιοι καθιστάσι γέροντας 7) εκ των εκ παι-
δος 2) είς γήρας σωφρόνων. — Εί βουλει άλλους παιδευειν, την 
σαντοϋ σωφροσύνην' παράδειγμα 3) τοις άλλοις καθιστή. '— 
Ουδέ 4) τον αέρα οι άνθρωποι τοις ορνισιν ελεύθερον ει'ων πα-
γίδας και νεφέλας ιστάντες '). — Τους μεν κενούς ασκούς το 
πνεύμα διίστησι, τούς δ' ¿νοητούς ανθρώπους το οιημα.— Οταν 
νομεύς αγαθόν κννα εχη, και οι άλλοι νομείς βονλοντάι πλησίον 
άύτοϋ τάς αγέλας Ιστάναι, iva του κυνος απολανωοιν. — Tag 
ώτίάας, αν τις ταχύ άνιστή, ράδιόν εστι<λαμβάνειν. 

. 7 ) D i e ©eronten b. t. bte. (Ritgííeber ber © e r u ß a (bed ©enafed 
»on ©parta) 2 ) »on Qugenb auf »gl. b. fat. a pueris C. 453 K. 163, 
4. ' ) tß (Präbifat 4 ) η ίφί einmal s ) lofe b. (Part. mit: „inbem" auf. · 

• 7 7 . ' ' 

' D 9Χεφφ ! ben Dobten fannß bu ηιφί auferwecfen7). — Kprod 

»erfu^te 2 ) bte goner »ort (από m. ©en.) ben Bpbern abtrünnig su 

maφen 3). — Die Vogelfänger ßeffen Repe unb © φ ί ^ ε η auf. — 

Die ¡peííenen unb Römer pflegten, wenn fíe geßegt patten 4), ©teged* 

¿είφεη 5 ) aufsußeffen "), — ©efoftrid 7 ) ßelfte in ben Bänbern gffer 

Vöffer "), Weíφe er beßegt patte (rio.) , @tegedsetφen a u f 8 ) . — 

Drenne1 0) ηίφί ben greunb »on bem greunbe. — D ξόΐεηβφ! tpue ben 

Bebenben " ) w o f I 2 ) ; benn bte Dobten w e i ß bu ηίφί auf. — SBenn 

( ε ά ν ) bu beine Vtíbung , 3 ) ben anberen aid (Rußer ptnßeffß, poffe 1 4 ) 

anbere su bitben , 5 ) . — B a ß t , s ) und ebien (Rannera Vtfbfäufen auf* 

ßeffen, Φείφε tpren Rupm ben (Ιίαφίοηηηεη »erfünbtgen foffen , 7 ) . — 

Die fangen bte Drappen ίείφρ inbem ße ße βφηείί aufjagen , 8 ). 
3 ) „ fannß auferwecfen" bnrφ b. D p t . b. (Präf. ». άνίστημι 2) πει-

ράομαι gmperf . 3 ) ϊ φ m a φ e abtrünnig - άφίστημι ") (part. b. rio. ") 
τρόπαιον 6 ) „pßegten aufsußeffen" Ρητφ b. gntperf. ». άνίστημι 7) Σέ-
σωστρις *) το έθνος ") „ßeflte auf" g m p e r f . 1 0 ) άφίστημι " ) ξάω , 2 ) -
f. Ü. 74 . rinnt. 3. 1 3 ) παιδεία ,4) ελπίζω 1 5 ) g n f . b. g u t . ι ") »gl . Ü . 
XL I rinm. 2 1 7 ) „»erfünbígen folien" burtp· bad gut . ». παραγγέλλω C. 
5 0 0 K. 1 5 2 , 6 U. 1 8 2 , 8 , a " ) (Part. ' 
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LXXVIII. -

(gut. 2lo. [Ι u. I I ] «Perf. be? Slfttoutn'? ö. ίστημι.) 

Ου ράδιον ' ) ανοιαν εν μικρώ μεταστήσαι χρόνφ. — Τάν-
ταλος, ως λε'γουσιν, άεϊ δίψων επϊ τή λίμνη τον Αιδον εβτη-
κεν. — 'Ή Τνχη επϊ στρογγυλον λίθου έβτώσα 2) πλαττεται. — 
*Ρήγιον φκισαν Χαλχιδεΐς απ' Ευρίπου δια λιμόν αναστάντες 3). 
— Καθέστασαν4) πρότερον της ελάσεως 5) Ξε'ρξου ύπαρχοι 
Περσών εν τή Θράκη καϊ_'Ελλησπόντου ' ) πανταχή. — Το πρώ-
τον μεν Δήλος ή νήσος ην πλανωμενη, Ποσειδώνος δ' ε ¿πόντος ')· 
στήθι, ώ νήσε, αντίκα είστήκει. — 'Αριστωντι ' ) Διογένει εν τή 
αγορά οι περιεστώτες συνεχές ελεγον κνον, κυον ')· ό δε 
ύμεΐς, είπε'ν "), έστέ 12) κννες, οϊ με αριστώντα περιεστήκατε. — 
Αι Ιωνικαϊ πόλεις πάσαι προς Κνρον αφεστηκεσαν πλην 
Μιλήτου. — Αακεδαιμονίοις την πόλιν τον θεον σείσαντος " ) 
οι Είλωτες ες Ιθωμην απε'στησαν 14). -

*') erg. έστίν 2 ) C. 3 1 7 , 4 Κ. 134, 3 2 ) töfe b. p a r t . mit: „ba" 
auf 4 ) C. 317 , 4 K. 134, 3 s ) öor bem 3 u g e C. 4 1 6 . K. 158 , 7, § 
") ber ® e n . tff ». πανταχή regiert C. 4 1 5 K. 158, Statt. 1, c ; »gl. b. 
tat. ubique terrarum ' ) ba aber Pofeibon fagte (2lbf. ®ett. mit p a $ . b. 
fiari. 3lo. ιΐπον j . φημί) ") töfe b. ©art. mit: „ai?" auf *) beutt D io» 
gene? gefförte ja befanntiicff jur Seite ber ßpnt'fer, meitßer N a m e wo i buriß 
einen folcffen ©ißimpf enffianben fein m a g , 0 ) er aber; foffefff oft einö ¿¿offne ein 
oorffergeffenbe? ό μίν, t'nbem für tiefe? eine bejtintmte Sejeitffnung: oi 
περιεστώτες eintritt " ) fagte , 2 ) feib ( e s t i s ) " ) Slbf. ® e n . 1 4 ) Wörtlicff: 
fie fielen nacff Btffome fft'n ab b. ff. ffe fielen ab unb jogen fid) natff 
Btffotne. * ' 

78. 
/ -

Nacffbem bie Sltffener bte Rorintffer gefcfftagen ' ) unb ettt Siege?» 
' jcitßen aufgeffellt ffatten, fcffifftett fte f o r t 2 ) . — Sit? Sprontbe? *) bie 

Dffebanet gefφIagen ffatte4) ffellte er ein ©^ε?3είφεη auf. — Die 
Sltffener befü^teten, baff bie 23unbe?genoffen ootx (από m. @en.) tff» 
nett 'abfallen würben ' ) . — ©? tff bte P f f ^ t be? Sürger? ben Vorge» 
feßten') zu gcffo^en. — 3nt Oterten B^ffre be? peioponnef^en ' ) 
Rrtege? fiel £e?bo? ' ) »on ben Sltffenern ab. — ,3m Sßtnter *) tff bte 
Sonne am weiteffen IO) »on ber ©rbe (@en.) entfernt " ) . — Den ffer» 
benben , 2 ) Slleranbro? umffanben " ) feine (bte) greunbe unb Rrieger. 
— Die Sltffener ffaben bte Spit lenäer, ba ffe (oon tffnen) abgefallen 
waren I 4 ) , , 5 ) . — Bpfanbro? " ) würbe ηαφ (μετά m. Slff.) 
Seenbigung " ) be? peloponnefffφen Rrtege? »on ben ©pfforen au?ge» 
fanbt " ) , um tu ben met'ffen Staaten Dl t 'ga^ten " ) einjurt^ten 2°). — 
Diejenigen, weíφe bte Sunbe?genoffen miffffanbelt ff aßen 2 l ) , muffen " ) 
tntmer befühlen, baff ffe abfallen (Slo.). 
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- ' ) gjart. be« feg», Slo! ( I ) b. ¿Web. Ö. τρέπω 2) αποπλέω 3) 
Μνρωνίδης 4 ) $5art. Sto. 3 ) »gt. Ü. XLVIII Slnm. 10 ") b u ^ b. "part. 
b. ^5erf. t>. έφίστημι 7 ) Πελοποννησιακός 3. 3 ) Λέσβος ' ) ό. χειμών ιο) 
am meißen πλείστον " ) burφ b. ¿ρ er f. ö. άφίστημι ) ben _ SUeranbro«, 
al« er ßarb ( b u ^ b. ¿Part. b. ¿präf. ». θνήσκω) " ) . bitreg b. ¿piu«» 
quamperf. ». περιίστημι 1 4) ¿part. b. Sic». " ) ίφ. jücgti'ge gart κολάζω 
δεινώς; Sie». " ) Λύσανδρος "_) τελεντή l") εκπέμπω Sie». " ) ολιγαρχία. 
2°) bm-φ b. ¿Part. b. gut. ö. καθιστή μι »gl. Ü. LI Ii Slam. 3 2 1 ) υβρίζω 
¿Part. b. Slo. 2 2 ) δει mit Slff. m. 3nf. 

LXXIX. 

. ( t rä f en« uttb 3mperfeftum be« Slfttöum'« von δίάωμι.) 

'Η μωρία δίδωσιν ' ) άνθρώποις κακά. — Μακαριώτερόν 
έβτι δ ιό ο ναι η λαμβάνειν. — Των αγαθών και καλών 2) ονδέν 
ανεν πόνων και επιμελείας θεοί διδοασιν ανθρώποις. — Χάριτας 
δικαίας και δίδον και λαμβανε. •— Ο διδονς ορκον πονηρώ μαί-
νεται. — Το πρώτον σύνθημα προς την μαχην τοις- Λακεδαιμο-
νίοις ο αυλός ένεδίδω. -— Αίκην διδόντων 3) οι τους νομούς πα-
ραβαίνοντες. — Ό μή έχων πολλά ονκ αν πολλά διδοίη *)• —• Τοις 
ενεργεταις '¡ζάριν αποδίδον. 
. ' ) öerurß^t 2 ) ber ©entf. hängt, ö. ουδέν ab 3 ) »gl. ba« lat. p o e -
nas dare 4 ) »erbt'nbe: άν διδοίη »gl. Ü. XLI Slnm. 4. 

' · 79. • 

Dem guten ' ) ¿Wanne gibt αηφ ©Ott ba« ©ute (¿Pfur.) — Den 
Hellenen gaben tote Trompeten 2 ) ba« 3 « φ ε η zur © φ ί α φ Ρ — D '©Ott! -
bu gtbß ben 3Χεη[φεη alle« ©ute ( ψ f ü r . ) . — 2ßaö bu meßt (μή) 
β aß, fannß bu αι ιφ einem Slnbern η ίφ ί ' geben3). — 3Ber 4 ) baö @e» 
feg übertritt, foll ©träfe leiben. — iß beffer, baß (Slff. m. 3 n f . ) 
ber © φ η ^ ε s ) ©träfe feibe, af« baß er ber ©träfe entgeße"). — 
Die fJerfer ζ ΰ φ ^ ε η 7 ) ben g a r t 8 ) , rne^er η ιφ ί (μή) Dan f abßat» 
te t " ) . — SB er "würbe η ίφ ί gerne feinem (bem) SSoßftßäter banfen , 0 )? 

' ) έσθλός 3. 2 ) ή σάλπϊγξ, ιγγος 3 ) „fannß geben" Dpt. m. av 
*) ος ίν mit Konjunfti» »gL Ü. L1II Slnm. 7 5 ) burφ b. ¿Part. ¿präf. 
t». άδικέω ") έκφενγω »gl. Ü. LI Slnm. 5 7 ) κολάζω ' ) ισχυρώς 3) „»eU 
φεΓ Danf abßattet" b u ^ ' b. $art. b. ¿Präf. , 0 ) „würbe — Danf abßat» 
ten" bnrφ ben Dpt. m. av. 

LXXX. . 

(gut . Slor. [ I u. I I ] ]3erf. b. Slftwum'« »on άίδωμι.) 

Μή λέγε, ότι δώσεις• ον δίδωσι γαρ ο λέγων ' ) και την απ' 
άλλων 2) εμποδίζεται δόσιν. —• 'Αλέξανδρος αποθνήσκων Περδίκ-
κψ τον δακτύλων επέδωκεν. — Κλεινόν το τον 'Αρχιμηδονς ')· 
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dog πή βτώ 4) και την γήν κινήσω, ψ 'Ομοίως επισφαλές ' ) μαι-
νόμενα) δούναι μαχαιραν και πονηρώ δύναμιν. — ΦνΖΤΪ σώμα 
¿'δ ο σαν οι θεοί, ώστε ") τή ψυχή το σώμα υπηρετείσθαι. — Ol 
Φοίνικες τ ο ι ς Έ λ λ η σ ι τ ά γ ρ ά μ μ α τ α π α ρ α δ ε δ ώ κ α σ ι ν . — Μίνως 
και Ραδαμανθνς τονς πονηρούς καταδικασθεντας ' ) ταΐς 'ΐήρινύ-
σιπαραδόντες εις την των ασεβών χώραν εκπέμπονσιν. — CH γεωρ-
γία πολύ αν έπιδοίη ' ) , εί τις αθλα προτιθείη τοΐς κάλλιστα 
την γήν έργαζομενοις. — Ποιητικής απάσης ol 'Αργεΐοι τα πρώτα *) 
Ομηρω έδωκαν, δ εντέρου ς δέ αυτού ΙΟ) έταττον πάντας. 

• ' ) ber ed fagt, ηαηϋίφ, baß er geben Wirb 2 ) öerbtnbe: τήν άπ · 
άλλων δόσιν bie sott anbern fommenbe ©abe b. ß. bíe © a b e Slnberer 
C. 3.83 K. 148, 6 ' ) bad S o r t bed Sircßt'mebed C. 4 1 0 4 ) in jwetfelm 
ben gragen fleßt ber .Konjunfti» »gl. Ü. LII» Sinnt. 5 5 ) erg. εστί ' ) fo 
baß, auf baß C. 5 6 5 K. 186, ά ' ) w a b e r n ße »erurteilt worben, b. β. \ 
ηαφ ißrer Verurteilung ' ) »gl. Ü. LXXI I I Slnm. 10 ") »erbinbe: ra 
πρώτα (ben erßen f l a g , ben erßen N a n g ) ποιητικής άπάσης , 0 ) ber 
© e n . ßängt »on δεντε'ρους έταττον (ße ßellten nacß) ab, »gl. C. 4 1 6 Sinnt. 
K. 158, 7, ß. . 

" " 8 0 . · 

S e r Würbe w o l einem Nafenben ein ©cßwert in ( ε ι ς ) tote h ä n b e 
geben L)? — frometßeud ß a ß l 2 ) bad geuer· unb gab ed ben P e n ? 
βφεη. — © e r eble P a n n wirb nie ben greunb » e r r a f f e n . 2 ) . — Kprod 
fagte ßerbenb: P e i n e ©ößne! l e g e t 4 ) meinen heib weber in © o l b , 
,ηοφ in ©itber, fonbern gebet '.) tßn fo βφηείϊ ald m ö g ^ ' ) ber ©rbe 
wieber. — © t e ©öfter ßaben und bie ©frönen' ald ©roß ' ) tn ( ε ν ) 
Unglücídfalíen ' ) gegeben. — haßßened ' ) »errietß D f a n t ß 1 0 ) an ben 
f ßilfapod ( © a t . ) — © t e Hgßptier " ) fallen ben f ßöntfiern bie S S u t y 
ßaben übergeben ßaben ( S l o . ) . — Saßet und in ber ©ugenb unb S e i d « 
fe i t g o ^ r i t t e m a φ e n , 2 ) . — © e r bad Sa ter lanb »erra f fen ßat " ) , 
fall eßrlod , 4 ) fein " ) . . 

' ) würbe wol geben" b u ^ b. D p t . mit άν 2 ) κλέπτω f art. bed 
' 2t»i oßne „ u n b " " ) προδίδωμι 4 ) Konj. bed Slo. öon τίθημι ; Weber — 

ηοφ μήτε — μήτε; »gl. αηφ Ü. LXXV Slnm. 6 s ) „gebet Wt'eber" 
b. Slo. ». άποδίδωμι " ) „ fo ßßneK ald ntögltcß" ώς τάχιστα ( q u a m c e -
lerr ime) ' ) παραμνθιον ' ) ατυχία ' ) Αασθένης 10) Όλυν&ος " ) Αι-
γύπτιος 12) „ ί φ ιηαφε in etwad gort fφr í t te" έπιδίδωμι πρός τι; „Iaßet 
und — maφen" Konj. b. Slo. " ) f art. b. Slo. , 4 ) άτιμος 2. " ) „fotl 
fein" έστω (esto ». ειμί). 

, L X X X I . 

- ' ( P e b í u m unb f a ß i ö u n t »on τίθήμι.) 
yt Τίθεται ομολογών ' ) ος ουκ αποκρίνεται. — Έφόδιον εις το 
γήρας αεί κατατίθου. — 'Αδύνατον έστι τον είς μικρά και ονδε-
νός αξια πολλήν φροντίδα κατατιθέμενον υπέρ μεγάλων τινών 



σπονδάσαι. — Αί άρκτοι δια την ίσχνν ον μόνον τοις ελάφοις 
αλλα και τοις αγρίοις' σνσϊ και τοις τανροις επιτίθενται. — Δνς-
κολον 2) το τα απόρρητα σιωπήσαι και σχολήν εν διαθέσθαι και 
αδικονμενον φέρειν — 'Ο νόμος λέγει- ο μη κατέθον, μή 
λάμβανε. — Χρή τονς νόμονς μεν τίθεσθαι σφόδρα, πραοτέρως 
δέ κολάξειν ή ώς εκείνοι κελενονσιν. — Ονδένα άμείνω θησαν-
ρόν καταθήση τοις παισϊ της αΐδονς '). — 'Εκοσμήθη ή Όλνμπία 
Ικ τον πλήθονς αναθημάτων, άπερ εκ πάσης άνετίθετο της "Ελ-
λάδος. — 'Ηρακλής θέμενος επϊ ώμων το σώμα'), τον Νεμείον 
λέοντος εκόμιξεν εις Μνκήνας. •—• Οι Κρήτες τονς νόμονς τε- -
θήναί σφισιν νπο Μίνω λέγονσιν. — Τω μεν το σώμα 7) κακώς 
τεθειμένω χρεία εστίν ιατρον, τω δε την ψνχήν φίλον. -

e? wirb angenommen, baff ber jufh'mmt,— »gl. ba? tat. qui t a -
cet, consentire'virietnr 2 ) erg. έστί ' ) wenn man beleibigt wirb (wenn 
einem Unrecfft gefeffiefft) ") nämltcff: τό άδικεΐσθαι ' ) fomp. ®en. 6 ) το ' 
σώμα . t'ft Obfett zu θέμενος' unb ¿κόμιζεν 7 ) am Seite 8 ) erg. κακώς 
τεθειμένω. ' » , 

8 1 . ' 
D Büngltnge! »erwenbet gut eure (bte) Suffe. — D u fannff bir 

feinen befferen ©φα β für (εις) ba? Sllter ßtnteriegen ' ) , al? bie Du» 
genb (®en.) . — .Seife Sänner werben wo i nie auf ί ίε ίηϋφε unb 
mtnüße Dinge »tele Sorgfalt »erwenben 2 ) . — Sttßen fott βίφ »on 
allen ffettentfeßen J ) Stäbten guerft ©efeße gegeben ßaben4). — f?e» 
rafle? ßängte füß ' ) bie £ a u t e ) be? Neme^en Söwpn um. — Der. 
©efeßgeber 7 ) fott mit fpinblicf,8]) auf (ζρός m. 2lff.) bie Dugenb ©e» 
feße geben'). — Von Rröfo? ftnb »tele ßerrltcße,0) Seißget^enfe in 
Delpßi aufgejtetlt worben. — D Rtnb! . p r ä g e b i e Sor te ,be? Set» 
fen bir tn'? fberz I 2) ein. — S e b e n t bte perfer bie Seber βίφ unter» , 
toorfen ßatten " 3 , griffen fte bte Spber an. " , 

' ) „fannff hinterlegen" D p t . m. άν 2 ) „werben wof »erwenben" D p t . . 
b. meb. 21». m. άν ' ) 'Ελληνικός 3. 4 ) „fttß gegebenßaben" 3*ff· b.meb.Slo. 
5 ) „ßängte ΡΦ um" meb. 2lO. ». περιτίθημι ' ) δορά ' ) νομοθέτης 8) 
ßtnbltcfenb (βλέπω) ' ) Brnp. b. meb. 2lo. , 0 ) »tele unb ßerrltcße (λαμ-
πρός 3 . ) " ) „präge bir ein" 3mp. b. meb. 21». ö . . έντίθημΐ ,2) θυμός 
D a t . " ) „fteß unterworfen ßatten" brn^ b. p a r t . b. fφwaφett meb. 2t». 
(21». I ) ». καταστρέφω. 

• L X X X I I . 

(Se.btum ünb Pafftoum »on ΐστημι.) 

Θεός τοις αργονσιν ον παρίσταται. — 'Τπανίστανται τω 
βασιλεΐ πάντες Σπαρτιάται πλην των εφόρων. — 'Ο Πλάτων τοις 
μεθνονσι σννεβονλενε κατοπτρίξεσθαν αποστήσεσθαιι) γαρ τής ' 
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τοιαύτης άσχημοσύνης. — Εις αρχήν κατασταθείς 2) μηδενί χρω 
πονηρά προς τάς διοικήσεις. — Οι Αθηναίοι τον Πειραιά εμπό-
ρων εν μέσω τής 'Ελλάδος κατεστήσαντο. — Αγησίλαος τους 
Ακαρνάνας τρεφόμενος τρόπαων εστήσατο. — ¡¡¡¡έρξης υπάρχον 
¿ν τω Αορίσκω καταστήσας Μασκαμην τον Μεγαδοστον, τον δε 
νπο Ααρείον σταθεντα" καταπαύσας εξήλαννε τον οτρατον δια 
τής Θράκης επί την 'Ελλάδα. '— Την ψυχή ν πολλάκις θήγεσθαι 
δει εν τή θήρα, οταν τι των αλκίμων θηρίων άνθιστήται. ^ 

' ) oratio obliqua — »gl. ba« lat. futurum enim esse, ut desiste-
rent de — (betttt fle würben — abiaßen) 2 ) löfe b. Φ art. mit: „wenn" 
auf. __ 

. ' 8 2 . 

©β iß unfere ¿ΡΑίφ ί l ) , ben Ungtücfíicgen beijuftegen. — ©gebe 
bieg 2 ) , ο Jüngl ing, »or bem ©reife; benn e« iß bte ^3ßtcgt ber 3üng= 
linge »or ben ©reifen^aufzufleßen. — Saßet a b 3 ) »on fcßänbltcßen4) 
SBerfen, — SB ei φ er eble ¿Wann würbe η ϊφ ί gerne ben U n g l ü d ^ e r i 
fcetfleßen3)? — . ¿ϊϊαφ»εηι ber ρείοροηηεββφε Krieg beenbtgt war " 3 ) , 
würben »on ben ©partiaten ín ben meißen ©täbten »on Hella« ( ® e n . ) 
D l i g a ^ t e n e inger i^ te t ' ) . — Die ©parttaten pflegten »or jebem ©reife, 
aufzufleßen " ) . — ^ßgarttabajo«· würbe »Ott »rtaxerre« zum ©atrapen ° ) 
aller am ¿Weere gelegenen ©täb te , 0 ) beflellt. — SBenn (ει) bte Trun» 
lenen Αφ im ©piegel befegen würben " ) , fo würben ße balb ' * ) 
»on β>1φεχ llnanßänbigfeit ablaßen , 3 ) . 

' ) »gl. Ü. 32, 10 2 ) ßege auf 3 ) 3mp. b. meb. ¿ßräf. ö. άψίστημι 
*) αισχρός 3. 3 ) „Würbe beißeßen" burig b. D p t . m. av ' ) καταλύω 2lbf. 
@en . \ 7 ) καθίστημι ' ) „pflegten aufzußeßen" ^mperfeft. 3 ) σατράπης IO) 
» g l ü . LXV légtér © a g " ) Dpt. " ) τάχα " ) Dpt . m. av; »gl. Ű. 
LXXJil »nm. dO. . ' 

LXXX111. 

(¿Webtum unb ¿ßajfioum »on δίδωμι.) • 

Α 'Εκάστης ημέρας ήμΐν υπό των θεων αγαθά άνάριθμα δί-
δοται. — Απαν διδόμενον δώρον, εάν και μικρόν ή ' ) , μέγιστον 
εστι μετ εννοίας διδόμενον 2). — Τοις μεν 3) ήγεΐσθαι δέδοται, 
τοις δ επεσθαι τέτακται. — Πυθαγόρας έλεγε δύο ταύτα εκ') 
των θεων τοις ανθρώποις δεδόσθαι κάλλιστα, τό τε άληθενειν 
και τό ενεργετεΐν. — Αι μέλιτται, επειδάν παραδοθή ανταΐς κα-
θ αρον το σμήνος, οίκοδομούσι τά κηρία. — Αιτείτε και δοθήσε-
ται νμΐν. — Λακεδαιμόνιοι των Μεσσηνίων κρατήσαντες, τους 
μεν των ανδρών γεωργεΐν ¿κέλευσαν, τονς δε άπέδοντο, τονς δέ 
απέκτειναν. — Πολυκράτης, ο των Σαμίων τύραννος, νπό τον 
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οϊκέτου Μαιανδρίου προδοθείς 'Οροίτη τω σατράπη άνεσκολο-
πίσθη. 

' ) 3 . ρ . s ing. coni . praes. ». ειμί ( s i t ) 2 ) Iöfe b. $ar t . mit: 
„wenn" auf 3 ) bett einen.'— ben anbertt »gi. Ü. XL1X rittm. 3 4 ) ßatt 
ναό C. 4 5 3 , c K. 1 5 0 rinnt. 3. · · 

83. · 
SBenn (εάν) ein ©efcpenf mit SBoiwoffen gegeben wirb, fo iß ed 

angenepm ' ) ( e d ) ju empfangen 2 ) . — D e m SBoifpäter wirb oft ein fdjiecfr 
. ter D a n f erßattet. — 2Bte fönnte » o n und ber © o t t p e i t 3 ) ein würbi* 

ger 4 ) D a n f 'erßattet w e r b e h ' ) ? — V i e l e ber angefepenßen ' ) (Ran* 
ner tn jpettad f o n n t e n ' ) aud (διά mit riff.) rirmut tpre Döcptet ntcpt 
audßatten "). — © i b unb ed wirb btr gegeben werben. — Keiner ber 
rigpptter Witt feine Docpter einem ©cßweinepirten ' ) jur g r a u geben 1 0 ) . 
— ritd riiexanbrod Dpeben erobert patte " ) , ließ er atte V ü r g e r »er* 
faufen , 2 ) . — ritpen würbe oon Dperamened , 3 ) ben ©parttaten »er* 
ratpen. 

' ) ηδύς 2) αποδέχομαι ' ) το θείον 4) άξιος 3 . ' ) „fönnte erßat* 
tet werben" D p t . m. αν ") έντιμος 2 ' ) . έδύναντο ( 3 . ρ. pl. b. gmper* 
feft. ». δύναμαι) ' ) g n f . b. meb. rio. ». έκδίδωμι ' ) συβώτης '") „jttr 
g r a u geben" g n f . b. meb. "präf. 0. εκδίδω μι " ) έκπολιορκέω Part . b. 
rio. , 2 ) berfaufte er , 3 ) Θηραμένης, όυς. 

( © i t t i g e a t t h e r e ( B e r t a h e r e r f i e n i t l a f f e h e r Z e i t w ö r t e r auf μι.) 

LXXXjLL— 
( C . 3 1 2 K . 1 3 5 . ) 

To δίκαιον μέγα όνίνησι ' ) τους ανθρώπους. — Θεμιστοκλής 
ουδέν ωνητο ουτε έκ τής ναυμαχίας τής περί Σαλαμίνα ούτε εκ 
τής πρεσβείας τής εις Σπάρτη ν. — 'Η κακία ενέπλησε ") τάς 
ψνχάς των ανθρωπων λύπης ' ) και θρήνων και μεταμελείας. — 
Οι Πέρσαι εν ,τώ προς τους Ελληνας πολέμω πολλούς των θεών 
νεώς ενέπρησαν. — Οι Πλαταιεΐς φασι μόνοι 4) τών Βοιωτών ου 
μηδίσαι και τούτω μαλιστα αγαλλονται. 

' ) C. 4 0 1 Κ.' 159, 2 2 j gnom. 2to. »gl. ί ί . LI rinnt. 6 3 ) mit 
Drauer C. 4 1 8 K. 158, . 5, a 4 ) C. 5 7 0 K. 172, 2. . 

D u würbeß beinern Vater fanbe großen R u ß e n bringen ' ) , w e n n 
h u bte V ü r g e r jur (εις) Dugenb anregen Würbef t 2 ) . — ritpen würbe 
» o n ben (Perfern in S r a n b geßecft. — S i n ebfer unb gereφter ( R a n n 
Wirb feinem Va ter fanbe .großen R u ß e n bringen. -^- D a d © p r t c p w o f t : ) 
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fagt: Son einem fcßiecßten Naben 4 ) f o m m t ' ) ein fdjlecßted ©i. — @o« 
frafed bcacßte feinem Saterfanbe großen Nugen, inbem er bie 3üng* 
Tinge jur Dugenb anregte"). — ©in Penfcß, beßen7) ©eeie mit 
©cßlecßtigfeit erfüllt iß ' ) , iß feßr ungfücifich 8) . 

') „tourbeß — bringen" D p t . m. uv 2 ) προτρέπω f art. 3 ) παροι-
μία 4) κόραξ, ακος. ® e n . C. 4 1 7 K. 158 , a, 1 ' ) fommt = „ iß" Wirb 
ßter ganj audgefaßen ' ) f o r t . b. Ho. ' ) ov άν m. Konjunftio »gl . iL 
LIII Hnm. 7 ' ) Ho. ' ) ατυχής 2. 

• LXXXV. 

Ai χάριτες αμείβειν των πονηρών τάς γνώμας ου δύναν-
ται. — Ουδέν συμφέρει τοις ανθώποις το πλουτεΐν, εάν μή ' ) 
βςτίστωνται χρήαθαι τω πλούτω. —τ Μεγάλη ν παιδείαν νόμιζε, δι 
ης δυνήση φέρειν άπαιδευσίαν. — Τάς μεταβολάς της τύχης 
επίστασο γενναίως φέρειν. — Οι Αίγινήταί ποτε έδυνήθησαν τά , 
μέγιστα 2) εν ' ) τοις Ελλησν δύναμιν ναυτικήν 4) γαρ μεγίστην 
ειχον έν τή Ελλάδι. — Το χρυσόμαλλον εν Κόλχοις ήν έν Αρεος 
αλσει κρεμάμενον έκ') δρυός, εφρουρεΐτο δέ ύπο δράκοντος 
ανπνόυ. — Κύρος Κλεάρχω σνγγενομενος °) ηγασθη αυτόν και' 
εδωκεν αύτώ μυρίους δαρεικούς. 
\ Ύ 

J h ' ) g m bebingenben © a g e fteßt afd Negation immer μή, ntemaid ov . 
C. 6 1 6 K. 177 , 5 2 ) oermo^ten bad ©roßte b. t. befaßeflr--bre~=grtßte — 
Ρ α φ ί 3 ) unter 4 ) δύναμιν ναυτικήν Bittet einen S e g r i ß : „ © φ ι ^ τ η α φ ί " , 
»oraud β φ au φ bt'e ©teffung bed γάρ erflärt, ba ed fonß δύναμιν γαρ 
ναυτικήν ßeißen mußte 5 ) η>0τίίίφ: von einer ©ίφε β erat b. i. auf einer 
©ίφε 6 ) ba er mit K f e a ^ o d jufammenfam ( f art. b. ßarf. Ho. ( H o . I I ) 
0. συγγίγνομαι). · 

" 85. · 

.©er Seife »ermag bie 2Be<hfeifälfe bed ©cßtcffafd rnutßig j u er« 
tragen. — Hrm ßnb bie, η>είφε * ) ben Neiötum ηίφί ( μ ή ) j u gebrau« 
φεη »erßeßen. — ©ie hügey) fannß bu η ίφί waßr·3) maφen. — S i e 
foffte ein gereφter ßßarafter 4 ) (ed) berfteßen"), Ι ΐηνεφί j u t ß u n ? ' ) 
— Senn bu gfücfficß b iß 7 ) , fo fei bef^ieitoen bamit bu αηφ bad 
U n g f ü i " ) ertragen fannß.· — S a d ( f für.) bu weißt, bewaßre , 0 ) 
όϋΓφ Übung ; ' ) . — Kröfod foff ben ©ofon feßr " ) bewunbert ßa« 
ben ( H o . ) ^ , 

3 ) f art. 2 ) το ψεύδος ' ) αληθής 2. 4 ) τρόπος *) „fotfte — »er« 
ßeßen" Dpt.· m. άν ' ) , , ίφ tßue Unrecßt" άδικέω 7 ) εντυχέω ¡ßart. ") 
σωφρονεω ' ) ατυχία ,0) διαφυλάττω " ) μελέτη ( f lur . ) I 2 ) ισχυρώς. 

k 



. 77 

. L X X X V l . 

' ( C . ' 3 1 3 — 1 3 6 . J , 

Οί Ιχθνες άφωνοι μεν είσι, ψόφους δε τινας και τριγμούς 
άφιάσιν. — "ιίίσπερ τα τόξα, ούτω και τάς ψυχάς χρή τότε μεν 
έντέίνειν, τότε δέ άνιέναι. —• 'Ο Νείλος έξίησιν εις την θάλατ-
ταν επτά στόμασιν. — 'Η 'Αττική γη πρώτη τήν ελαίαν τοις 
άνθρώποις ανήκεν. —• 'Αφείς τά φανερά μή δίωκε τά αφανή. — 
Γελως μή πολύς έστω ' ) μηδέ ανειμένος. -ψ Σωκράτης ολίγον 
χρόνον 2) προ του θανάτου, ούδενί, έφη, ανθρώπων ύφείμην αν ' ) . 
ουτε βέλτιον ούτε ήδιον βεβιωκέναι. — Τούς κύνας τούς χαλε-
πούς οί-^νομεΐς τάς μέν' ημέρας *) διδέασι, τάς δέ νύκτας αφιά-
σιν. — Οί αδελφούς παριέντες και άλλους φίλους ζητούντες πα-
ραπλήσιοι είσι τόΐς τήν εαυτών γήν έώσι, τήν δέ άλλοτρίαν ' ) 
γεωργοΰσιν. >(. 

' ) folf fein ( e s t o 0. ειμί) *) C. 4 0 5 rinnt. 2 Κ. 159 , 6 ' ) ¿φ 
ι η δ φ ί ε η ί φ ί einräumen, baß einer u. f. W . 4 ) C. 4 0 5 K. 1 5 9 , 6 ' ) erg. γήν. 

. . 8 6 . ' . 

3 n bad rotpe (Reer ergießen β φ »tele gfüße. — Der Etdoogef ') 
gibt einen ffagenben Bau t 2 ) »on βφ . — Saßet ηίφί bad © ί φ ε » lod, 
tnbem t'pr bad Ηηβφεεε »er fo lget ' ) . — Süßer würbe feinen Vruber »er* 
naφIäfßgen4) unb einen anbertt greunb auffuφen? — B a ß ' ) beute, 
©ίεβεέζείφεη auf (υπέρ m. @en.) ber Erbe; benn rät £abed tß 
grtebe') . — panbarod 7 ) ftpoß ' ) ' bat P f e i f ' ) auf (επί nt. riff.) ben 
(Renelaud ab. —. Den abgeßpoßenen , 0 ) pfeif fannß bu η ίφί ¿urücf* 
p a i t e n " ) . — Der SBet'fe ßrebt12) ηίφί ηαφ Κείφίηιη, fonbern ηαφ 
Dugenb. — Strebe χάφϊ ήαφ ΗηβφεΓειη (P fu r . ) . — Dte ritpenet 
ßürmten " ) bet SRaratpon tut Saufe14) gegert (πρός m. riff.) bte 
Perfer an. , , 

' ) ν άλκυάν 2 ) „ffagenber Saut" γοώδης ήχος ! ) part . 4 ) „würbe 
»ετηαφίάβΐ^εη" D p t . rn. av ' ) b u ^ b. 3ntp. b. rio. Ό. άφίημι ' ) ειρήνη' 
' ) Πάνδαρος ' ) rio. ». άφίημι^') το βέλος '") Part . b. rio. " ) „fannß 
jurnipaí ten" bnrφ b. D p t . m. άν κατέχω 12) έφίεμαι mit ® e n . (τινός 
η α φ etwa« C. 4 1 9 , c JC. 158 , 3, b ) " ) , , ίφ ßürme an7' ίεμαι. 1 4 ) „im 
Banfe" δρόμφ c . 4 4 1 K. 161 , 3 . 

L X X X V I U . 

, ( C . 3 1 5 K·. 1 3 7 U. 1 4 1 . ) -

Αημήτηρ μετά λαμπάδων νυκτός τε και ημέρας κατά πάσαν 
' • τήν γήν ζητούσα 7) τήν θυγατέρα Περσεφονην περιήει. — 'Η 

θαλαττία χελώνη έξιοϋσα έκ τής θαλάττης ποαν νέμεται. — Ο 
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δρυοκολάπτης κόπτει τάς δρυς των σκωλήκων και σκνιπών ένεκα, 
ίνα εξίωσιν. — Το μηδέν αμαρτάνειν έξω της ανθρωπινής φν-
σεως κείται. — Τα Τέμπη εστί χώρος μεταξύ κείμενος τον τε 
'Ολύμπου και της "Οασης. — Γελά ό μωρός, καν 2) τι μη ") γε-
λοΐον ή. — Μη λέγε, τις ησθα πρότερον, αλλά νυν τις ει; — 
'Εάν ή ς φιλομαθής, έσει ")- πολνμαθής. — Θαλής έλεγε τον Νεΐ-
λον πλήθυνε ív ανακαμπτομένων ' ) των ρευμάτων υπό των ετη-
σίων ") εναντίων όντων. — Ευτυχών μη ΐσθι υπερήφανος. — 'Εν 
Αιδου εκάθηντο δικασταί δυο, Μίνως τε και Ραδάμανθυς, οΐ τους 
νεκρούς έκρινον. -

' ) íöfe b. P a r í , mit: „tnbem" auf 2 ) ff. καΧ iáv *) »gl . Ü. LXXXV 
Sinnt. 1 4 ) C. 2 3 3 , 3 K. 8 2 , 2 ' ) íöfe b. abf. ©en. mit: „ b a , tnbem" 
auf ' ) C. 1 2 3 K. 26 , 4, . b, γ, 2 . 

87. 
Die Rrofobile geßett ' ) bei Dage au? bem Saf fer an (επί m. 

Slff.) ba? Banb (bie ©rbe). — Senn (εάν) beine £anbe η ϊφ ί rein 2 ) 
ffnb, fo geße ßinau? au? bem Dempeí.'— Siile? ju wijfen ' ) mag wol 
auffer ber ιηεηΐφίίφεη Natur liegen 4 ) . — Unter (υπό m. Da t . ) bem 
Dípmpo? lagen bie ©täbte Ppbna s ) -unb Setßone ' ) . — S a n fagt, 
baff (Slff. in 3nf . ) Diogene? mit einer Baterny ' ) bei Dage ßerumgieng ' ) 
unb Senfd;en — Rritia? unb Sllfibiabe? waren bie ©cßüier ' ) 
be? ©ofrate?. — Der Dßor wirb, wenn er ^ ίΰ ί ί ί ίφ iff ( P a r t . ) , über* 
miitßig fein. — D a ißr fferbit^e , 0 ) Senfφen feib " ) , fo fetb ηίφί 
übermütßig. — Der ΝίφίεΓ fißt ba, bamit (iva) et ba? Νεφ* , l ) 
entfφeibe " ) . · " 

' ) εξειμι 2) καθαρός 3. ' ) ίπίσταμαι 4 ) „mag W0Í liegen" Dpt. 
m. άν s ) Πύδνα ' ) Μεθώνη ' ) λν'χνος ' ) part, οβηε ,,unb" ' ) μαθη-
τής ΙΟ) θνητός 3. " ) partijipium , 2 ) δίκαιος 3. piar. " ) κρίνω. 

. LXXXVI I I . 

(C. 316 Κ . 142.) 

'Αλέξανδρος υπερβάς ' ) τον Τάναϊν τούς Σκύθας Iνίκησε 
μεγάλη ίππομαχία. — Δεκάτω έτει της πολιορκίας "ίλιον υπό των 
'Αχαιών έάλω. — Οργιξόμενος άνθρωπος ουκ αν ευ γνοίή. — 
Εν Δελφοΐς ην γεγραμμένον προς τω νεφ το 2) Γνώθι σαντον. — 
"Αξιον 3) άκοϋσαι, οίον έτλη καρτεράς άνήρ. — Al γέρανοι, è αν 
ΐδωσι4) νέφη και χειμέρια, καταπτασαι ήσυχαξονσιν. — Κατα 
τον λοιμον τον μέγαν πολλοί έδρασαν ες φρέατα καϊ ¿ν ταΐς 
οδρις εκαλινδουντο και περί τάς κρήνας άπάσας τοϋ ύδατος επι-
θυμία 5). — 'Αλέξανδρος την Μακεδονικήν χλαμύδα καταβαλων 
κάνδνν ενέδν και τιάραν όρθήν επίθετο. — Οι 'Αθηναίοι τους 
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πρώτους ανθρώπους εκ της 'Αττικής άναφνναι λέγουσιν. — Σι-
μωνίδης ερωτηθείς, ποσον χρόνο ν ß ιώη *), χρόνον, έ'φη, ολίγον, 
ετη δε πολλά. — Οι παλαιοί βαρντάτην πασών κολάσεων ήγήσαν-
το ταντην είναι, εν αμαθία και αμονσΐα καταβιωναι. — Χρήματα < 
ε στ ι 7 ) κτήσασθαι, δόξα δέ χρημάτων 3) ου ράδιον πρίασθαι. 

. ' ) röfe b. "part. mit : „nacßbem" auf 2 ) ber © ρ π ι φ : C. 3 7 9 2 ) erg. 
έστίν ) Konj. b. ßarf . Slo. (2 ίο . II.) »on όράω ( w e n n fte erb lieft gaben) 
· ) faufafer Datio: au« ©egterbe * ) im i n b i r e f t e n g r a g e f a g e bleibt ber 
3 n b i ! a t w be« b t r e f t e n g r a g e f a g e « η α φ einem Haupttempu« unoeränbert, 
η α φ einem βίβοπ'ίφεη Tentpu« gegt er meißentbeil« in ben D p t a t i » über 
C. 528 K. 188 »um. 3 (über πόσον ßatt ό πόσον C. 609 Κ. 188 »um. 
2 ) 7 ) β . έξεστι C. 9 6 , 2 K. 1 6 , 1 ' ) @en. b. g r e i f e « : um © e l b C. 
4 2 1 K. 1 5 8 , 7 , γ.' . 

' 88. · 

, ' Die ba« @efeg übertreten gaben '), [offen ©träfe leiben. — 2Rö» 

geß bu nie bte ©efege übertreten 2 ) . — · ©.ofrate« fagte: 3 Φ weit η ί φ ( 

wie ein [φΐεφίει @ f l a » e 3 ) , au« ( ε κ ) bent ©efäitgniffe4) entlaufen5). 

— »tßen würbe »on ben Werfern zweimal eingenommen. — ©« tß 
í φ w e r " ) richtig (gut) zu urtßeifen (Sfo.).' — ©tmonibe« lebte neunzig 
3aßre. — »leranbro« ßarb 7) naφbem er zwei unb breifjtg 3aßre ge» 
.lebt gatte"). — Die Hellenen ßielteit e« für ϊφ ί ιηρβίφ") , ba« gelle» 
ηί[φε Kleib ,0) abzulegen (2lo.) unb ein freinb(änbt|d)e« " ) anzuzießen 
,(»o.) . — ©erzeiget 12) benen, bte εηφ Ι Ι η κ φ Ι tgun " ) . — Sil« Wo» 
mulu« ben ©ogeljug beobaφtete,4), ßogen zwölf ©eier »orüber " ) . — 
Spro« warb l s ) ber beße unb jißönße 3üitgling ber ¿perfer. — Die Tu» 
genb fannß bu ηίφί um ©elb erfaufen , 7 ) . , 

7J παραβαίνω ^art. b. »0. 2 ) Dpt. b. »0. 3 ) δούλος 4) δεσμωτή-
ριον 5) άποδιδράσκω (21θ.) ") χαλεπός 3. 7 ) τελεντάω ") ¿Part. b. »0. 
' ) αισχρός 3. , 0 ) „baö geiient'fcge Rleib" ή 'Ελληνική στολή " ) βαρβαρι-
κός 3 . , 2 ) συγγιγνώσκω 3ntp. b. » 0 . , 3 ) ¿Part. ». άδικε'ω, mit » f fu fa t iö 
(τινά einem C. 396, a Κ. 159, 3, 1 ) , 4 ) ίφ beobαφte ben ©ogelßug 
οίωνοσκοπεω; Slbf. ® e n . 1 5 ) ¿φ fliege »orüber παραπέτομαι ( 2 l o . ) 14) 
» η φ « auf al« ber beße u. f. w. — , ^ ύ φ « auf" b u ^ b. Slo. ». φ ύ ω 1 7 ) 
D p i . m. av. •. 

LXXXIX. 
. (C. 317 K . 143.) 

Τεθνάναι πολύ βέλτιον ή δι' άκρασίαν την ψνχήν άμαυ-
ρώσαι. Θεσύς αίδον και δείδιθι. — 'Ινδοί ούτε δανείζουσιν • 
ούτε ίσασι δανείζεσθαι. — Ανπην εννονς οίδε θεραπενειν λογος. 
— Ος οντ έρνθριάν οιδεν οντε δεδιέναι, τά πρώτα πάσης της 
αναίδειας εχει. — Βάναυσον είδέναι τέχνην άνδρα Αακεδαιμό-
νιον ουκ εξήν 7). — Ουκ αν τον εαυτόν οίκον καλώς τις οίκή-
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βειεν, εΐ μή πάντα είσεται, ων προςδεΐται. — ΈστΧν ή Πελοπόν-
νησος έοικυΐα φνλλω πλατάνου το σχήμα 2). 

' ) b. Hff. m. 3wf· »ff »· abßöngig 2 ) Hffufatiö ber Sejteßuug »gl. 
.Ü. ΧΠ Hnra. 1. · 

. ' \ ' 8 9 . · -

© e r N ü g ^ e d ' ) w e i ß 3 ) , η ιφί ber S i e l ed ( f l u r . ) weiß, iß 
weife. — P ö g e ß bu ed »erßeßen ( w i ß e n ) , ben © φ m e r j warfer 3« er« 
tragen. — ©in ©teb *) f a g t e 4 ) ju (πρός m. Hf l . ) © e m o ß ß e n e d : 3 Φ 
Wußte nußt, b a ß ' ) ed bein iß. ©emoßßened aber antwortete: Hber, 
baß ed ηίφΤ bein iß, wußteß bu. — S t e l e Ρ ε η [ φ ε η ßnb tn S e f o r g « 
ntß ' ) , Wenn (όταν) eine Ν α φ ί ε ι ϋ ε gefφr íen ß a t ' ) . — S i r alle w ißen , 
baß bt'e ©parttaten a m metßen ben ©efegen g e ß o ^ e n . — S i ß e t w o l ' ) , 
baß bt'e Dugenb bad [φόηβε äffet Seßgtümer tß. . 

' ) χρήσιμος 3. f íur. 2 ) f a r t . ' ) κλέπτης 4.) είπε (ßarf . Ho. J. φημί) 
•ρ őrt ' ) burcß b. f erf. ». δείδω.') bttrφ b. Kon/, bed ßarfen Ho. »ott 
ανακράζω (Stamm ανακραγ) ") εν. • 

XC. 

( Z w e i t e Ä l a f f e b e t S e r b a a u f μι.) . 

• ( C . 318 Κ . 133. ) 

Χρόνος δίκαιον άνδρα δείκνυσι μόνος. — Την εύνοιαν έν-
δείκνυτε προς τους ανθρώπους μάλλον τοις ε'ργοις η τοις λό-
γοις. — Π σαλαμάνδρα, ώς φασι, δια του πυρός βαδίζουσα κα-
τασβεννυσι το πυρ. — Πανταχού έν τή Ελλάδι νομος κείται J 
τους πολίτας ομνύναι ομρνοήσειν 2) και πανταχού ομνυουσι τον 
ορκον τούτον. — "θστις ομνυοντι μηδέν ' ) πείθεται, αυτός έπιορ-
κεΐν ραδίως επίσταται. — Πυρϊ ού σβέννυται πυρ. — 'Ανδρός 
δικαίου καρπός ουκ άπόλλυται. — Αι τύπτουσαι μέλιτται απόλ-
λυνται δια τό μή δυνασθαι") τό κέντρον ανευ του έντερου 
έξαιρεΐσθαι. — 01 συγγραφείς έπιδεικνυασι τα των παλαιών 
ανδρών έργα και πράξεις θαυμαστός και λόγους. — Ο όινος εις ' ) 
την ϊατρικήν χρησιμώτατος" πολλάκις γαρ τοις ποτοΐς φαρμακοις 
κεράννυται. — Αιογενης λόγον τινά διεξήει περι σωφροσύνης 
και εγκρατείας και ως έπήνουν αυτόν οι 'Αθηναίοι, Κάκιατ 
απόλλυσθέ ' ) , είπε ' ) , τοις έργοις μοι άντιλέγοντες. 

' ) beßeßt ' 2 ) baß ße e i n s t i g fein werben 3 ) ftaU-.μή C. 622, 1 4 ) 
Weil ße ηι'φί im ©tanbe ßnb C. 574, 2 Κ. 173, 2 ' ) für ' ) ßatt: κάκιστα 
απόλλυσθέ (geßt auf bt'e fcßiimmße S e i f e ju ©runbe; etwa bad beutftße: 
©eßt jum £>enfer) 3 ) fagte er. 
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- 90. 

(Rit Ö l fannß bu büd geuer ηίφί 1о[феп ' ) . — Den gunfen 4 ) . 

fönnt ipr ГоГфеп, aber πίφί bte g f a m m e ' ) . — ßeige betn (Bolwotfen 

gegen bte (Renßpen Ьигф Dpaten, ηίφί (μη) Ьигф (Borte. — Die 

Seltenen pflegten ben (Bern mit (Baffer ¿и пффеп 4). — pptpagorad 

»erbot') feinen (ben) ©фйГегп bet ben ©öttern 5ц [фгсёгеп ' ) . — Der 

Ruprn ber Dugenb fann ·mφt ¿u ©runbe ,gepen '). — SOßenn bte ©tabt 

3u ©runbe gept ' ) , fo gepen bte (Bürger аиф mit ju ©runbe'). — 

Der weife (Rann ßrebt " ) ηίφί Ьагпаф, feine (Betdpeit jur ©фаи ¿и 

ßetlen " ) . — ©teilet ηίφί eure (Betdpeit jur ©φαη put. — 3 n 

Denod " ) iß eine D u e l l e u ) , beren (Baffer βφ mit (Bern ηίφί »er* 

menget l 4). . 

*) , ,ϊαηηβ iöfcpen" D p t . m. αν 2) ό σπινθήρ, ή под ' ) ή φλόξ-
φλογός 4 j „pflegten ju mt'ßpen" Ьигф b. gmperfeftum ' ) κωλύω m. f . , 
a c c . c. in f . ' ) , , ίφ fcpwöre bet' ben © ö t t e r n " όμννμι τους θεούς С. 3 9 9 ' 
К. 1 5 9 , 4 ( p e r d e o s j u r o ) Π „tann jtt © r u n b e gepen" D p t . m. a v 
' ) 216f. © e n . ' ) , , ίφ gepe. ju © r u n b e " σνναπόλλνμαι IO) σπεύδω , , ί φ 
ßeße jur © ф а и " έπιδείκννμαι " ) Τήνος " ) κρήνη ы ) , , β φ »ermenget" 
= »ermengt wirb (μίγνυμι). 

X C I . 

( С . 3 1 9 К . 1 3 8 — 1 4 0 . ) ' 

Άνδρος νουν οίνος έ'δειξεν '). — 'Ραδάμανθυς δια την δι- -
καιοσύνην δικαστής άποδέδεικται καθ' Άιδον. καϊ'διακρίνει τους 
πονηρούς και τούς ευσεβείς. —· *£1ς ηδύ 2) συνέσει χρηστότης 
κεκραμε'νη. — Οί πολέμιοι των 'Ελλήνων κατ έκοψαν τινας των 
έσκεδασμένων έν τω πεδίω καθ' άρπαγήν. — Πυθαγόρας ο Σά-
μιος λευκην έσθήτα ημφίεστο και εφορει στέφανον χρυσούν. — 
Καϊ τα ηδιστα των βρωμάτων, εάν τις προςφέρηται, πριν έπιθυ-

. μεΐν ' ) , αηδή φαίνεται, κεκορεσμένοις δέ καϊ βδελυγμίαν παρέ-
χει. — Ποτον μεν έσβεσε4) την ποτού ορεξιν καϊ τροφή την 
τροφής ίπιθυμίαν ηκέσατο· φιλαργυρίαν δέ ον σβέννυσιν αργύ-
ρων η χρνσίον. — Εν φερομένης τής γεωργίας έρρωνται καϊ αί 
αλλαι τέχναι απασαι. — 'Επεϊ τοις έν Θερμοπύλαις μαχομένοις 
Σπαρτιάταις τα δόρατα ετύγχανε ' ) κατεαγότα, τοις ξίφεσι διειρ-
γάξοντο τους Πέρσας. — "Ιππους έ'ξευξε πρώτος 'Εριχθόνιος. — 
Αρετής μέγα κλέος όυποτ όλεΐται. — Οί Αθηναίοι απώλεσαν εν 
Σικελία τριήρεις τεσσαράκοντα καϊ διακοσίας. — ϊέμώμοκεν ο 
δικαστής δικάσειν κατα τους νόμους. 

ι ) gnom. 21ο. ' ) erg. έστίν; »g l . С. 366 К . 147, b ' ) Über πριν 
m. g n f . C. ,565 K . 183 2lnm. 4 ) gnom. 2lo. ' ) ba ipnen — eben 3er* 
Ьгофеп waren C. 590 K . 175, 3, a. . 

' ©фмП. ettmentarbuiS. 6 ' 



8 2 , 

9 1 . ' 
©opßofte« Würbe »on ben »tßenern zum gelbßetrn.1) e r n a n n t . — 

SSenn bu nt'cgt baö Kleine (¿piur.) bewaßren wir β *), wtrß bu baö 

©rößere Qptur.) »erlieren*). — ©et ¿Waratßon ßelcn 4 ) gunbert unb 

jwet unb neunzig »tßencr. — Die menftßlicße Watur tß mit etwa« 

©öttltcgem') »ermifcgt. — SBenn bie ¿Römer Krieg füßrten ' ) , ßanb 

bcr Tempel be« 3<tnu« 7 ) offen ' ) . — Die »tgener »erloren bei ( π ε ρ ί 

m. 2lff.) Kppro«") gunbert unb fünfzig Trteren. τ - Die Hellenen 

fcßwuren bet ^Jiatää bie »on beit Werfern jerjlörten 1 0) Tempel nicgt 

(μή) wiebev aufzubauen " ) . — Xeitopßane«'") fagt, baß (21^· 

3 n f . ) Üe K ü e jtcß.au« geuer unbSuft " ) »erbiegtet gäbe , 4 ) . — Durcß 

beitfelben H n u ( g Ό fannß bu ein geuer αηίαφεη , G) unb αυ«10[φεη , 7 ) . — 

©Ott gat w e i f e " ) bie Trauer mit ber greube gcmifcgt. 

' ) στρατηγός 2) φυλάττω ") άπόλλυμι 4 ) giengen Ζ" ©runbe ' ) 
θείος 3. e ) ,,ίφ fügre Krieg", πολιμέω »bf. ©en. ' ) 'Ιανός ") burφ b. 
ßarl. ¿ßluSquamperf. 0. άνοίγννμι ' ) Κύπρος '") χατασχάπτω ßarf. 2to. 
(Sto. II.J " ) 3nf. b. gut.; , ,ίφ .baue Wieber auf" άνοιχοδομέω " ) Ξενο-
φάνης IG) αήρ, έρος '") gnf. b. ßarf. 310. ( » 0 . II.) »0« σνμπήγννμι " ) 
το φύσημα, ατος Datl " ) burφ b. Dpt. m. av b. Slo. 0. άναχαίω 17) 
Dpt . m. av b. Slo. 0. άποσβένννμι ls) σοφώς. 

Verba anomala. 

(giinfte Kfafle ber ©erba mit felteneren ¿Prafensoerftàrfungen C. 

3 2 1 - 3 2 3 K. 119, 120 unb 121.) 

XC1I. · 

Θηραμένης ήνα)>κάσθη υπό των τριάκοντα χώνειον πιεΐν εν 
τώ δεσμωτηρίω. — Κακοΐς ομιλών ' ) καυτός 2) έκβήση ' ) χακος. 
— Νηλενς ό Κόδρου ωκισε Μίλητον Κάρας εξελάσας και Αέλε-
γας και άλλους βαρβάρους. — Προμηθεύς τον πυρός χλαπέντος 4) 
δίκην πολνν χρονον ετισεν. — Οί 'Αθηναίοι έφθασαν 5) τους Πέρ-
σας αφικομενοι ") εις την πάλιν. — Ανδρομάχη είπε 7) δακρύου-
σα προς "Εκτορα· Ααιμόνιε, φθίσει σε το σον μένος. — Ευρυδίκη, 
ή γυνή 'Ορφέως, ετελεύτησε δηχθεΐσα νπο οφεως. — Τόμνρις, ή 
τών Σκνθών βασίλεια, την κεφαλήν τον Κύρου άποτεμοϋσα είς 
ασκον ενέβαλε πλήρη αίματος. — 01 'Αργεΐοι προεΐπον *) τοις 
αγγέλοις τών Σπαρτιατών προ δύντος ηλίου ' ) άπαλλάσσεσθαι 
1 - ' s* ) Τ- / 5 - \ Ì 4 

εκ της χωράς. — Ουκ αν καμοιμι ) ευεργετών τονς ενεργετη-
σαντας. 



' 8 3 

• ' ) Iöfe b. f art. mit: „Wenn" auf 2 ) β. χαί αυτός 3 ) »gl. b. lat. 
evades 4 ) Dbj. ©en. „für ben ©tebßaßl bed geuerd" ' ) Über bte Kon» 
ßruftt'on »on φθάνω τινά κακώς ποιών ( ί φ fomme einem im 3ufü* 
gen »on Übeln-juoor) ο. φθάνω τινά ίων ( ί φ geße früßer atd einer) 
»gì. С. 590 u. 398 К. 175, 3, d u. 159, 4 ' ) f art. b. ßarf. Ho. (Ho. 
I I ) » . άφικνέομαι ' ) ßarf. Slo. (Slo. I I ) » . φημί (fagte) ' ) ßarf. Slo. 
(Ho. I I ) ju πρ'οαγορεΰω („befaßten") ' ) »or Sonnenuntergang , 0 ) C . 590 
K. 175, 1, d . . . ~ 1 

. - 92. · · 

©ad haupt b'ed Kprod warb abgeßauen unb auf eine hanje *) 
geßecft2). — Kleitod ' ) würbe »on Hleranbvod mit einer hanje Ьотф» 
boßr t 4 ) . — ©ofrated tranf bad © i f t int ©efcmgitiffe. — Sen f'ßifof« 
teted biß auf (¿v) ber 3ufel Qtßrpfe ' ) eine ©ф1апде. —, ©er @ф1еф!е 
wirb bte »erbtente ' ) Strafe büßen. — ©er Sei fe wirb nidjt tnübe 
werben, immer j u lernen 7 ) . — ©er eble ¡Wann wirb feinen (ben) 
getnben' ) η ίφ ι im 3ufügen »on Übeln, fottbern tmSrweifen » o n S o l « 
tßaten " ) juoorfommen. — ©em ermübeten 10) ¡Wattn ftärfet ber S e i n 
bte K r a f t n ) . ' -

„ ' ) δόρυ ©at. 2 ) έντίθημι. 3) Κλεΐτος 4) διελαννω ' ) Χρυσή »gl. 
Ü. V. Sinnt. 2 ") άξιος 3. 7 ) μανθάνω ' ) εχθρός 3. ' ) „int ©rWetfen 
»on Soßltßaten" burcß εΰεργετε'ω '") f art. b. f erf. ». κάμνω , l ) erßebt 
βοφ bie Kraft αυξει μεγάλψ την. ρώμην (proiepitfcßeS fräbt'fat). 

\ х е ш . ' 

- Τάνταλον φεύγει το ύδωρ, επειδάν προςιόντα ' ) α'ίσθηται 
αντον. — Αογω ηγεμονι2) εν παντι χρώμενος 3) ονχ αμαρτή-
σεις. —; Ζευς έλαχε την εν ούρανω δυναστείαν, Ποσειδών δε 
την εν θαλάττη, Πλούτων δε την εν "Αιδου. — "Αρχε πρώτον 
μαθών*) αρχεσθαι. — Ααβών άπόδος και λήψη πάλιν. — ΙΖα-
σ tv αδείν χαλεπον'). — Φίλιππος αυτός απεφαίνετο δια χρυ-
σίου μάλλον η δια τών όπλων ηύξηκέναι *) την ιδίαν βασιλεί-
αν. — Ου χρή έν κινδύνοις καταδαρθείν τον στρατηγόν. — Αρά-
κοντος ην οδε ο νόμος··ο αρπαγής ή κλοπής δίκην όφλών θα-
νατω ζημιούσθω. ·— '£1ς ώσφροντο τάχιστα 7) τών καμήλων οι 
ίπποι, οπίσω ανεστρεφον. . . '' 

' ) C. 591 Κ. 175, 1, a 2 ) C. 438 Hnm. Κ. 161, 3 3 ) töfe'b. f a r i , 
mit: „wenn" auf 4 ) bad f a r t . tß mit: „wenn" aufjulöfen unb πρώτον 
mit μαθών ju »erbtnben ' ) erg. έστίν ' ) С. 569 К. 172, 2 7 ) »erbinbe: 
ώς τάχιστα quum primam. 

. , . 93; ' 
3weimüt benfelben geßto j u begeßen ' ) iß η ίφ ί bte ©афе bed 

weifen ¡Wanned. —. ©tb (Ho . ) etwad unb empfange (Ho . ) etwad. — 
6 * 
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S e n n (¿Γ) bu etwa? empfangen g a f f ' ) , fo fage bern S o i t g ä t e r ' ) 

D a n f 4 ) . — Slteranbro? »ergröfferte bte φ ε φ φ α φ weltße er »on pgi» 

Itppo? übernommen gatte ') . — Slrtarerre? merfte') ηίφι ben Sin» 

fcßlag ' ) be? Rpro?. — S a ? bu ai? Büngling ' ) ηιφΐ (μή) lernteff 

(2lo.), wirft bu al? ©reté ηίφί lernen. — S ? iff ferner, baff (SIff. 

m. 3 n f . ) ber, w ñ f y t t auf bem S e g e ' ) ber Dugenb au?glitt " ) , 

ben ©cßftngen " § ber ©ünbe " ) entfliege (Slo.). — Die Peloponne» 

ffer " ) »erwüffeten M ) . Sittifa im fünften Bagre be? Rríege?. — Sit? 

Platón oon einem gejVßmägt würbe " ) , fagte er: ©ρπ'φ Γφίεφί " ) , 

ba (επεί) bu gut " ) ¿u [ρ«φεη ntφt gelernt gaff. 

> ' ) baőfeibe ju feglen ( S t a ) 2 ) per f . ' ) b n r φ b. P a r t , b.' Slo. »on 
ενεργετέω ") ίφ fage D a n ! χάριν λέγω ' ) bte öon (παρά m. © e n . ) Pßt* 
l ippo? «übernommene (παραλαμβάνω S lo . ) ^jerrffgaft "3 αισθάνομαι Slo. 
' ) έπιβονλή © e n . C. 4 2 0 Κ. 158 , 5, b ' ) νέος ών ' ) ή οδός " ) έξο-
λισθαίνω p a r t . b. Slo. ' i ) ή παγίς, ίδος ) άμαρτία " ) Πελοποννησιος 
,4) τέμνω " ) λοιδορέω P a r t . " ) ί φ f p ^ e ί φ ί ε φ ί κακώς λέγω "3 
καλώ ρ. 

XCIV. 

'Αρχής τετενχώς ίσθι ταύτης άξιος. — 'Απόλλων κ αϊ Ποσει-
δών την Ααομε'δοντος νβριν πειράσαι θέλοντες, είκασθέντες άν-
θρωπο ις νπέσχοντο επϊ μισθώ τειχιεΐν το Πε'ργαμον. — Σχο-
λαστικός βονλόμενος περάσαι ποταμον ανήλθεν ' ) εις το πλοΐον 
έφιππος· πνθομε'νον δε τίνος2) την αϊτίαν, έ'φη, σπονδάξειν'). 
— 'Ο Αεωνίδας και οι συν αν τω τριακόσιοι *) υπέρ τής 'Ελλάδος 
ευ και καλώς άγωνισάμενοι τέλους· έ'τνχον ενκλεονς. — Οντως 
el σοφός, ωστε λέληθέ σε, ότι μητρός τε καϊ πατρός και των άλ-
λων προγόνων απάντων τιμιώτερον πατρίς έστι καϊ σεμνότερον 
καϊ άγιώτερον; — Δίκαια δ ρ όσας συμμάχου τενξει') θεόν. —· 
'Ηρακλής εις τους Μολοττονς αφικόμενος έρρνσατο τον Θησέα 
καϊ δια τούτο εκείνος άντω βωμό ν άνέστησεν. —• 

'Ανθρώπους μεν ίσως λήσεις, ατοπόν τι ποιήσας, 
Ου λήσεις δέ θεούς ουδέ λογιζόμενος. 

' ι ) ffarf. Slo. (Slo . I I ) ο . ανέρχομαι („íam") 2) ab f. ® e n . * ) baff 
er eile »g l . Ü. XCIII Slnm. 6 4 ) unb feine breignnbert C. 3 8 3 K . 1 4 8 , 
6 5 ) »g l . Ü . Lxxxvii Slnm. 4 . " 

"· ' 9 4 . 

S e n n bu gut unb r ü g m ^ für ba? Vaterlanb fämpfeff'),. wtrff 

bu einen g e r b t e n (fφőnen) Nugm erlangen. — S e n n Bemanb etwa? 

©φίεφίε? getgan g a t 2 ) , fo bleibt er ηίφί oor ben Oöttern '»erbot* 

g e n ' ) . — Rpro? »εφροαφ j'ebem Rrieger fünf S í n e n 4 ) Silber? j « v 
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geben (gu t . ) . — Kprod traf ben Hrtarerred mit bem SSurffpieße'). — 
Die Epporen. beßraften einen (Rann, weif ( o r t ) er feined greunbed 
»ergeßen patte ( r io . ) . — ¡peraffed trug ' ) bte ¡paut bed Remeifcpen 
Söwen. — ¡päufet7) ntcpt Dalente auf Dafente;' benn nur mit einem 
Dbotod ' ) »erbet ipr in ben ¡pabed fommen. 

' ) fJart. 2 ) )5art. b%rio . ' ) gnom. rio. 4 ) μνά ·) τό παλτών D a t . 
4) άμπίχομαι rio. 7 ) συνάγω *) einen Dbolod (όβολός) allein pabenb, 

. 1 ' . • s 

• (©εφβε Klaße ber Verba mit felteneren (präfenöberßärfungen [3ηφοα= 
, ttoflaße] C. 324 K. 122.) 

. ' ' xcv. ' • 
Ζώσίν ol ελέφαντες, ώσπερ ο μακρόβιος άνθρωπος· ρί δέ 

μάλιστα γηράσαντες έτη διακόσια '). — Γεννητόρων ένεκα κά-
ταθανεΐν καλόν 2). — Επει Ξέρξη ηρεσεν, α νπέσχετο' ο Εφι-
άλτης κάτερ'γάσεσθαι, αντίκα έπεμπεν 'Τδάρνην και τους συν 
αντω '). — Τοις θεόΐς βονν μεν αροτήρα ο γεωργός, αρνά δε 
ό ποιμήν καϊ αϊγα ο αίπόλος εκόμισέν, ο δε πένης ϊλάσατο τον 
θεον φιλήσας μόνον την αυτόν δεξιάν. — Φ aal τους ίχν εν μο-
νάς, ήνίκ αν 4) ήλιάξωνται • οι κροκόδειλοι κεχηνό'τες, ίμπίπτειν 
ες τα χάσματα. — "Οτε είλε ' ) την Θηβαίων πάλιν Αλέξανδρος, 
άπέδοτο τους ελευθέρους πάντας.1 — 'Εκ της Γοργούς άποτμη-
θείσης της κεφαλής ' ) εξέθορε Πήγασος πτηνό ς ίππος. — Οι 
Αίγΰπτιοι τον νέκυν ταριχενονσιν, ίνα μη κείμενος υπ' ενλών 
καταβρωθή. — Τνδενς επί Θήβας μετ Αδράστου στρατενσάμενος 
υπό Μελανίππον τρωθεις άπέθανεν. — Χάριν λαβών μέμνηβο 
και δονς επιλαθον. — 
s " Μηδέ μοι ακλανστος θάνατος μόλοι, άλλα φίλοισι7) 

καλλείποιμι') θανών αλγεα ' ) και στοναχάς. . 

. ' ) erg. ζώσιν 2) erg. έστίν s ) unb bte mit t'pm b. p. feine © φ α α ε , 
ηαηιίίφ bte © φ α « ber ΙΙηβε^Ιίφεη, toefcpe £pbarned befepltgte 4 ) ßa t t : 

Ν ψίχα αν »gl, Ü. XL rinnt. 7 5 ) ßarf. rio. (r io . I I ) Ö. αίρέω (ba ri. ein* ' 
genommen patte quum A. c e p i s s e t ) ·) ' « r . κ. tß abf. ©en . 7 ) ßatt : 
φίλοις C. 119 U. 1 2 8 D ' ) β . χαταλείποιμι ' ) offene gorm ßatt : άλγη 
C. 1 6 4 D. 

95. . - · · 
riud bem Kopfe bed 3eud fol l ritpene in SBaßen') peroorgefprun* 

gen fein ( r io . ) . — (ffitr paben alle er lannt2 ) , baß ( r i f f . m. gt t f . ) ber 
©epor fam' ) ein fepr großed ®ut für bie Wengen iß. — ¡perafled 
würbe ber Dmppa le 4 ) , ber Königin 5 ) »on Bpbten ' ) , »erlauft.·— 3 φ 
werbe εηφ* an bte Dugenbett (®en. ) eurer Vorfapren 7 ) erinnern ' ) , 
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welge rügmtig für ba« ©aterianb fämpften (2Io.). — ©ofrate« ret= 
te le ' ) bei ( ε ν ) ^Jottbäa , 0 ) ben »erwunbeten »Iftbtabe«. — ¿Wiitta» 
be« " ) warb bei ¿Waratgon »erwunbet. — »gamemnon »erfögnte βφ 
bte ©ötter bürg bte D p f e r u n g " ) fetner Togter 3pßigema — 

Sßenn ber Söwe gefreßen gat " ) , fo tß er febr fanft. — Kpgiaite« ßarb 
burφ bte Hanb " ) be« »tgenabe« " ) . . _ 

*) το όπλον 2) γιγνώσχω p erf. 8) ba« ©egorgen τό πεί&εσθαι 4) 
'Ομφάλη ' ) βασίλεια 4) Αν δ ία ' ) πρόγονος *) άναμιμνήσχω *) σώζω ·. 
,0) Ποτίδαια , ι ) Μιλτιάδης " ) ή σφαγή. Dat. " ) 'Ιφιγένεια ,4) βιβρώ-
σχω ¿pari. b. ]5erf. " ) „bürg bte Spant" υπό nt. ®en. " ) Ά&ψάδης, ου, 

XCVI. 

Το κάλλος ή χρόνος ανήλωσεν ' ) ή νόσος εμαρανεν, ή δε 
της αρετής'κτήσις συγγηράσκει. — Κροίσος άλούς επί την πνραν 
νπο τον Κνρον ανήχθη. — Οί Σπαρτιάται τοις παισίν επεδεί-
κνυσαν τους είλωτας μεθνσθέντας εις 2) άποτροπήν πολνοινίας. —1 

Εάν παρα Σπαρτιάτη ενρεθή χρνσός η άργυρος, θανάτω ζημιον-
ται. — Ο μελαναίετος ου μιννρίξει ουδέ λέληκεν. — Αιονυσος 
εύρετής τον οίνου εγενετο ' ) και τήν φντείαν ¿δίδαξε τής 'αμπέ-
λου τους ανθρώπους. — 'Ε δ ιό'άχθη Ηρακλής άρματηλατεΐν μεν 
νπο Αμφιτρνωνος, παλαίειν δε νπο Αυτολνκον, οπλομαχεΐν δε 
νπο Κάστορος, κιθαρωδέΐν δε νπο Αίνου. — Αϊ Μοΰσαι Θάμυριν 
και των ομμάτων και τής κιθαρωδίας ¿στέρησαν. — Πάντ •ε-
στίν*') ¿ξενρεΐν, ¿αν μή τον πόνον φενγη τις. 

*) gttont. 2ίο. 2 ) jur ' ) ßarf. 2to. ( » o . I I ) γίγνομαι ( w a r b ) · 4 ) 
eerbtnbe: έστι (glet'g έξεστι) πάντα έξευρεΐν. , · 

96. 

Herme« fofl bte S p r a ' ) erfunben gaben. — ©« tß fg l tmm l ) ber 
SBftgrgett beraubt ju werben (»o. ) . — Den Wugm ber Tugenb wirb 
bte 3 « t η ίφί »e in ig ten ' ) . — Dbpßeu« magte ben ¿Polppgento« 4 ) 
t run fen ' ) unb bfenbete8) ( tgn) . — ©on ben ^gpntftern ßnb bte. 
©ugßaben erfunben worben. —-Demeter legrte bte ¿Wenigen ben 2ln» 
bau be« ©etretbe« ' ) . — Tetreßa« 8 ) würbe »Ott ber H e r a ber »ugett 
beraubt. — »tgen tß zweimal »on ben Werfern eingenommen worben. — 
Die 3o t , bte beße Segrerin'), wirb b ig »de« legren. . 

' ) λύρα 2) χαλεπός 3. * ) αναλίσκω 4) Πολύφημος · ' ) „ m a g t e 
trunien" ]5arf.°b. 3Io. ogtte „nnb" 8 ) τυφλόω ' ) σίτος ' ) Τειρεσίας ' ) 
ber beße Segrer (διδάσκαλος). 
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(Siebente Klöße ber Serba mit felteneren f räfeudoerßärfungeit (©«-
Klöße) C. 325 u. 326 K . 124 u. 125.) 

- 1 . XCVII . ' 

. 'Ηρακλής "Ηρα διαλλαγείς την .εκείνης θυγατέρα "Ηβην ε'γη-
μεν. — Βουλεύου μεν βραδέως, επιτέλει δε ταχέως τα δόξαντα '). 
— Sì πώς πονηρόν 2) εστίν ανθρώπου φύσις το σύνολον 3)· ου 
γαρ αν ποτ εδεήθη 4) νόμου. — Τις ουτω δυςτυχής, όστις 6) 
πατρίδα ένεκα κέρδους βραχέος προέσθαι βουλήσεται; — 'Αλέξαν-
δρος 'Ηφαιστίωνα θεό ν χειροτονήσαι εβουλήθη. — 'Η Μήδεια τάς 
θυγατέρας Πελίου έπεισε τον πατέρα κρεουργήσαι και καθεψήσαι, 
δια φαρμάκων αύτον επαγγελλομένη *)· ποιήσειν νέον. — Sì μά-~ 
ταιοι, τί άμιλλάσθε περί αρχών και τιμών και κτήσεων, άπερ 
άπαντα καταλιπόντας ημάς δεήσει ' ) ένα οβολον έχοντας ήκειν 
παρ' "Αιδου. — Ζευς επέρριψε τω Τυφώνι Αίτνην ορος έν Σικε-
λία. — Εί τις. ημάς έροιτο, ο τι εστίν ο σοφιστής, τί άν αύτω 
αποκριναίμεθα "); 

, ' ) gleich — ά σοι έδο'ξεν 3 ) C. 3 6 6 Κ. 147 , b 3 ) tm^ © a n j e n C. ' 
4 0 4 Slntn. 4 ) ergänje ben S a g folgenberntafen': si μ,ή πονηρόν ήν ή άν-
θρωπου φύσις, ουκ άν έδεήθη του νόμου (nisi prava e s s e t , homi-
nis natura , non i n d i g e r e t l e g i s ) »g l . C. 5 3 7 K. 185 , 2 , 2 3 ) fo baß 
er ' ) löfe b. f a r t , mi t : „ittfccm" auf ' ) »on δεήσει, ( g u t . ». d«r) ßängt 
b. Slff. ,m. 3 n f . ήμ&ς παταλιποντας ήκειν ab ") si qu i s n o s i n t o r r o -
g e t —• quid ei r e s p o n d e a m u s C. 5 4 6 K. 1 8 5 , 2, 4 . , 

97. 

©ie hafebämonter befcßloßen ' ) in ( d g ) SUttfa etujufallen 2 ) . — 
Jpera, bie Zoster beb Kronos 3), heiratete ben — Senn ( l a V ) , 
bu micß wiberlegt ßaf t4 ) , fo werbe tcß bir nicßt gro l len ' ) , fbnbern btr 
banfen (©an f fagen). — ©er eble ¡Wann wirb nicßt beb ©efcged be« 
bürfen. — ©ie ©i tanen') würben »on 3eud mit bem S l t g e ' ) in ben 
habed gefcßfettbert. — Hld ( « r « ) 3emattb einen ©pärtiaten fragte"), 
wer (otrTtff) über Sparta (®ett . ) ßerrfcße"), antwortete biefer: ©ie 
©efege. — f eiias würbe »on feinen ©öcßtern jerßacft unb mit ( f isza 
m. @en.) 3(tubernütteln gefocßt. — heontbad unb feine ©veißuitbert10) 
»erfucßten " ) bei (ev) ben ©ßeratopßlen , 2) bad Speer ber ¡Weber ab« 
juweßren , 3 ) . 

' ) burcß b. Slo. ». So Am 2) s iißälho 2lo. 3 ) Kgovog ") ¿ßliy-
jjm -21». ' ) ciyßojiai ' ) Tir&vsg ' ) xsoavvöq ©at. ' ) Ho. " ) ßaaihvm 
D p t . Ü - . L X X X V ' f f Hnm. 6 ' " ) »gl. Ü. XCIV 'Hnm. 4 " ) ¿m X u Q tm , 2 ) 
QsQfionvXou ,s) aXsfgopai Ho. 
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XCVIIL 

'Επει Ζευς αφανίσαι το χαλκούν γένος ηθέλησε,, δεινω νε-
τω τα πλείστα μέρη 'Ελλάδος χατέχλνσεν. — Πλάτωνος έτι νη- „ 
πίου καθευδοντος ' ) εν τω 'Τμηττω μέλιτται έν τοις αυτού χεί-
λεσιν έκαθίσαντο και ύπήδον την τον Πλάτωνος ενγλωττίαν μαν-
τενόμεναι. -j— "Εχτωρ είπε ' ) προς 'Ανδρομάχην Εΐς· οίκον Ιονσα 
τα α αυτής ' ) έργα κόμιζε, ιστόν τ ήλαχάτην τε· πόλεμος δ' 
ανδρααι μελήσει. Σόλων άποβαλών νιον έκλανα εν είπόντος 
δέ τίνος 4) προς αντον, ως ουδέν προυργον ποιεΐ'), κλαίων, δι 
αυτό γάρ ") τ οι τούτο, έφη, κλαίω. — "έίφελες, ω τυφλέ Πλούτε, 
μήτ ¿ν ,γή μήτ έν θαλασσή μήτ έν ουρανω φανήναι. — Αεωνίδας 
αχούσας έπισκιάζεσθαι τον ήλιον τοις Περσών τοξεύμασί" Χα-
ρίεν ' ) , έφη, οτι και υπό σκιά μαχονμεθα. — Σεμίραμις, ή 'ΑσΟυ-
ρίας βασίλεια, τή θηρα λεαίνης ¿χάρη. . 

' ) №[• @en. 2 ) ftart. 2b . (9to. II) J. φημί ( fegte) ' ) C. 472 , a K. 
1 6 9 Sinnt. 2 4 ) Slbf. © e n . ,,αίδ aber einer fagte" ( ε ι π ό ν τ ο ς b. ειπών b. P a r t , 
b. ftarf. Slo. (Slo . I I ) j. φημί) ' ) in.SluOfagefäßen ffeßt η α φ einem »orau?» 
geßenben jpaupttempu? ber Bnbifat io; η α φ einem ß t f lort^en DempttS fann 
ber Dpta t i» fleßen, aber α η φ ber gnbi faf tö , tnbem ber © a ß tn feiner ur* 
fprünglitßen bireften ga f fung erfcßeint C. 5 2 6 «. 5 2 8 K. 1 8 9 , 5 ( f o fteßt gier 
αϊ?—ποιε ί (geWtfjerntaffen ουδέν προυργον ποιείς) ffatt ώς—ποιοίη) ' ) eben 
barum weine ί φ ja (gewtffermaffen ευ οϊδα, δί αυτό γάρ η. f. W. ) ' ) erg . 
έστίν: D a ? ift fcgön (ober [φ ΐεφίβ ίη: , , © u t ! " ) . 

Dte bettelten fämpften mutßig ' ) bei ( ε ν ) ©aiatni?. — S e r 

wirb ,ηίφί »einen, wenn er feine (bie) Bieten') »erloren ß a t ' ) . — 

S e n n ( ε ά ν ) bu blofj ba? für bein ßättjt 4 ) , wa? bein tfl, fo wirft bu 

bein ( b a ? ) Beben in grieben ' ) »ottenben ' ) . — ©rptlo? ' ) , ber ©ogn ' 

be? Xenopßon, f t e l ' ) bei S a n t i n e a ' ) , naφbem er tapfer gefämpft 

hatte , e ). — S e n wirb eS ηίφΐ freuen, bem, ber oerfiänbig ( ίφοη) ge» 

fragt gat, antworten " ) ? — Die oon ben. ©inwoßnem »on ©ar»· 

be? " ) ausgelieferten " ) © φ α β ε 1 4 ) würben »on Rpro? an feine Rrte» 

ger " ) »ertgeiit " ) . -

l ) ανδρείως 2) φίλος ' ) P a r t . b. 2io. 4 ) Ronj. b. 2ίθ. 0. οϊομαι ' ) 
ειρήνη *) διατελέω ' ) Γρνλλ.ος ' ) τελενταω ' ) Μαντινεία ,0) Patt, 
b. 2Io. ) Über bt'e Ronftruftion ogt . ba? Set'fptel χαίρω ποιών ταντα 
n eS freut ιηίφ biefe? ¿u tßun" u. C. 5 9 2 K. 1 7 5 , 1 c ; ( » g l . α η φ Ü. XCVII 
Ießter © a ß ) „ber gefragt gat" p a r t . b. Slo. " ) @mw. » . © a r b e ? 
Σαρδιανός, ό " ) παράδίδωμι l4) τ ά χρήματα " ) D a t . " ) διανέμω. 
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(ricpte Klaffe bet Verba mit felteneren ^räfendoerßätlungen (2Ηί(φΙίαβε) 
( C . 3 2 7 K . 1 2 3 U. 1 2 6 . ) 

XCIX. 

'Αρχύταν εΐλοντο έξάκις στρατηγό ν οί Ταραντΐνόι. — Χρή 
την αμαρτίαν μισεΐν ούτω γαρ αυτής την παγίδα '), καν 2) ολί-
σθηση τις προς αυτήν, εξελενσεται. — 

Το ρόδον ακμάζει βαιόν χρόνον αν δε παρε'λθη ' ) , · 
ζητών εύρήσεις ού ρόδον, αλλά βάτον. — 

Κηφισόδωρος έλεγεν, οτι ουδείς ούσίαν, ην αυτός εκτήσατο,κατέφα-
γεν, ην δέ 4) παρ' άλλου παρέλαβεν. — Σόλωνος νόμος εστίν ο τα 
πατρώα κατεδηδοκως άτιμος έστω. — \Η Κορινθία χώρα από Κο-
ρίνθου, Αιο ς υιού το ονομα έσχηκεν. — Πέρσας ηγουμένους τής 
Ασίας και δουλουμένους ' ) ήδη την Ευρώπην έσχον οί τής Ατ-
τικής έκγονοι. — Ουποθ' ύδωρ και πυρ συμμίξεται. — Γάϊος 
Καίσαρ Φαρνακην νικήσας τον Ποντικόν *) εξ έψοδου ' ) προς 
τους φίλους έγραψεν ηλθον, ειδον, ¿νίκησα '). — Φωκίων ο 
'Αθηναίος υπ ούδενός ουτε γελών ώφθή ούτε δακρύων. —• 

Και σώφρων ήμαρτε ,0) και άφρονι πολλάκι") δόξα 
• έσπετο και τιμής τις κακός ων 12) έλαχεν. ν 

„ ' ) b. rill, iß ».* ¿ξελενσεται (gleitp einem έκφενξεΐταί) regiert »gl . 
tt. LI rinnt. 5 2 ) ß. xai ίάν ' ) rtämltcp: ό χρόνος 4 ) fottbertt bte $abe, ι 
weltpe ' ) ju unterwerfen »erfucpten ' ) b. t. ^Spamaceö, ben -Röntg öon 
^ontud, ben © o p n bed (Rttpribated ' ) ab it inere ' ) bad befannte: v e n i , 
v id i , v ic i *) über bte ffonßruftton »erglet'tpe bad' Vet'fptel: ορώ nva 
δαχρύοντα ί φ fepe einen Weinen ( ρ α β ί ο β φ : όρδταί ης δακρύων man ßept 
einen wet'nen) U. C. 5 9 1 K. 175, 1, a ' ° ) , g n o m . rio. " ) β . πολλάκις 
" ) lonjefßoed ^arttjtp C. 5 8 2 . 

- . , I 
. , 99. 

(Ran muß bad Veßere ((ßiur.) , ηίφί bad ©rößere »äplen ' ) . — 
Die Römer napmen2) ritpen mit ©türm 3 ) etn. — Verleumbung 4 ) 
unb Reib päbett [φοπ toiele gu te ' ) (Räntter οεΓηίφίε ί ' ) . — Ed tß 

' ) , ben ©φίύίβεη ber ©ünbe ju entlommen (r io . ) . — Die 91αφ= 
lomtnen 3 ) bed ¡perafled feprten') in ben $)elopottned jurücf unb be* 
feßten 10) rirgod " ) unp Safebcimpn , 2 ) . — Ed iß fφwer ben 3 o m " ) 
surücfsupalten , 4 ) . — rild Epametttonbad etn großed ¡peer fap " ) , wet* 
φed leinen gelbperrn patte (^5art.), fagte er: 28εΙφ ein großed " 3 
Dpter " ) unb boφ pat ed leinen Kopf -3). — 3 φ fap feinen 5Renfφen/ 

ηοφ werbe ίφ einen fepen, bem etn lummerlofed " ) Beben ju Dpetl 
geworben 20). — Vänbtge.21) ben 3orn. 

rio. 2 ) αίρέω rio. 3 ) βία (»erg l . b. tat. vi c e p e r u n t ) 4 ) δια-
βολή *) »tele nnb gute (Ränner (»ergl . b. lat. multos et bonos v i r o s ) 
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*) αίρέω ¿Perf. ' ) χαλεπός 3. ' ) έχγονος ' ) ίφ fegre jurüd κατέρχομαι 
SIo. , 0 ) κατέχω »0. " ) το "Αρχος ' ' ) Ααχεδαίμων, ονος " ) όργη '*) 
ί φ gälte jurücf χατέχω S l o . ' " ) ¿pari. b. » o . '*) ήλίχος 3 . ")ϋηριον 
" ) urb einen Kopf η i g t gabenb " ) άλυπος 2. 20) έγένετο ßarf. » o . t>. 
γίγνομαι 2 ' ) gälte jurücf ( g m p . b. 3(o.) . 

C. 

'Εχθρόig ¿πιοτών ονποτ άν πάθοις βλάβην. — Πολλοί ήδη 
μείξω κακά πεπόνθαοιν υπό τών διαβόλων η τών πολεμίων. — 
Περικλής άνδρειότατα τον θάνατον τών παίδων ηνεγκεν. — Το 
στενόν, ένθα νπο τον χρυσού κριού "Ελλη κατηνέχθη, 'Ελλήσπον-
τος απ' αυτής εκλήθη. — Αρνος πεσονσης ' ) πάς ανήρ ξνλεν-
εται. —: Είπόντος τινός τών στρατιωτών προς Πελοπίδαν, εμ-
πεπτώκαμεν εις τους πολεμίους, τί μάλλον, είπεν, η εις ημάς 
εκείνοι2); — Οι ποιηταί τοιοντονς λογούς περί τών θεών εί-
ρήκασιν, οίους ουδείς αν περί τών εχθρών ειπείν τολμήσειεν *). 
•— Ουκ έ'στιν ακονσμα ηδιον η ρηθείς λόγος πατρός προς υϊόν, 
περιέχων εγκώμιον. — Ξένους πένητας ίδών μή παραδράμης. — 
Πιττακός έλεγε συνετών ανδρών είναι *), πριν γενέσθαι τά δυς-
χερή'), προνοήσαι, όπως μή γένηται, ανδρείων ' ) δέ τά γενό-
μενα ευ θέσθαι. — Θεόν ποίον ε'ιπέ μοι νοητέον ')· τον πάνθ' 
ορώντα καύτόν 8) ούχ ορωμενον ' ) . 

' ) 2lbf. ©en. 2 ) erg. τί μάΏ.ον έμπεπτωχαμεν εις τους πολεμί-
ους ή εκείνοι εις ημάς (έμπεπτώχασιν) ) öerbtnbe: άν τολμήσειεν „Wa» 
gen tnögte" 4 ) „baß e« bie <3age öerßänbtger ¿Känner fei" ' ) »gl . Ü. 
XCI »um. 3 ") erg. ανδρών είναι ' ) »erbinbe: ειπέ μοι, ποίον (β . 
όποιον Ü. LXXXVIII »um. 6 ) θεόν νοψέον εστί ügf. C. 596, 2 Κ. 168, 
.2 ' ) β. και αυτόν ") erg. νοητέον έστίν. . 

. 100. 

SBentt (εάν) bit ben geinben mißtraueß, Wtrß bu niemäU ©φα» 
ben fetben. — <S« war Weber ein ¿Wenfg, ηοφ wirb einer fein, ben 
ηίφί (μή) ein Unglücf ' ) getroffen ga t 2 ) ober treffen wirb. — Die 
¿Wiießfge g r a u ' ) fagte ju Tßafe« 4 ) : bu wiiß fallen, wenn bu bie 
©eßirne betragteß s ) , b ig aber um bie ©teine4) auf ber (Erbe ' ntgt 
(μή) fümmerß ' ) . — © n -fgöne« SBo r t ' ) würbe von tyittafoö gefpro» 
gen: ©erjeigung") iß beffer, al« Wage , 0 ) . — 3faro« ßel in ba« 
¿Weer " ) , welge« ηαφ (άπό) t'gm baö 3f a r t ige , 2 ) genannt würbe. — 
»ttifa foll juerß bie g rug t beb SBeijen« 18) getragen gaben (»o . ) . — 
Der ©efgigtfgreiber Tgeopompoö , 4 ) fagt: (Europa gat feinen (n i g t 
einen) größeren ¿Wann getragen af« ¿pgiltppog ben ©ater beb »leran» 
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bro?. — · Brion würbe ün £>abe?, an ein N a b " ) g e f e f f e f t " ) mit 
(μετά m. @ e n . ) bemfeI6en immer ßerumbewegt " ) . 

. ' ) συμφορά bem — ju Dßeii geworben tff (γίγνομαι Perf.J 
ή Μιλησία γυνή 4 ) Θαλής, ου ' ) θεωρέω (Parfljipium) λίθος 

®en. C. 4 2 0 Κ. 158, 6, 1, b φροντίζω λόγος συγγνώμη 
τιμωρία ®en. τό πέλαγος Ίκάριος 3 " ) πυρός , 4 ) Θεόπομ-
πος τροχός D a t . C. 437 προςδέω 51ο. " ) συμπεριφέρω Sto. 

1 
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0 . S e f c f t t t d c . 

1. $ α δ ε ! π * ) . 

, 1 . Φ ί ό ^ Ι ί β β β « . -

Εν τινι ταμιείω 'μέλιτος εκχυθέντος ' ) μυΐαι προςπτάααι 
κατήσθιον δια δε την γλυκύτητα του καρπού ουκ αφίσταντο. 
'Εμπαγέντων δ' αυτών *) τών ποδών, ως ουκ ήδυναντο ανα-
πτήναι, αποπνιγόμεναι .εφαααν άθλιαι ημείς; αι δια βραχεΐαν ήδο-
νήν άπ'ολλύμεθα. 

Ούτω πολλάκις ή λιχνεία πολλών κακών (άτια γίγνεται. 

2 . Φ β ϊ « » & © ϊ η ι ι & β η . 

'Αλωπηξ λιμώττουσα') ως εθεάσατο έπί τίνος αναδενδρά-
δος βότρυας κρεμάμενουςή β ου λήθη αυτών περιγενέσθαι, χαΐ. 
ουκ ήδύνατο· άπαλλαττομένη δε προς έαυτήν εΐπεν ομφακές 
είσιν. 

Ούτω καϊ τών ανθρώπων ¿νιοι, τών πραγμάτων ¿φικέοθαι 
μη δυνάμενοι δι άαθένειαν, τούς καιρούς αΐτιώνται. 

1. ' ) Hbf. ®en. erg. το μίλι. Über bett®ebrauiß bed befcßre i« 
b e n b e n gmperfeftd C. 4 8 8 K. 152, 10 ' ) ö. ¿μττηγννμι; b. abf. ®en . 
iß mit „weil" aufjulöfett 4 ) earum. 

2 . D i e ©tef fung iß Wie im ha t . : Vu lpue esur iens q u u m v i -
disset c . 5 9 1 K . 175, 1, a ' ) b. f o r t . i ß m i t : „ w e n n " au f ju lö fen ; 
beim ßppotßetifcßen f a r t . ßeßt ald Negat ion μή C. 6 1 8 - K . 177 , 5, a. <S. 

*) Fabulae Aesopicae ed. Halm. 1) N. 293 2) N. 33 3) N. 90 4) N. 398 
5) N. 421 6) N. 282 7) N. 336 8) Xen. Comment. Η 7, 13 u. 14 9) 
Arist. Rhet . Π 20 10) N. 177 11) N. 98 12) N. 9. ' 
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3 * $ e c © r e i ? u n h h e r D o h . 

Γέρων ποτέ ξύλα χόψας ταντα φέρων πολλήν οδον ¿βά-
διζε Δια δέ τον χοπον της οδον άποθέμενος τό φορτίον τον 
Θάνατον επεχαλεΐτο. Τον δέ Θανάτου φανέντος και πνθομέ-
νον, δι' ην αΐτίαν αυτόν παρακαλείταιο γέρων εφη· ίνα τό 
φορτίον άρης4). · ' 1 

Ό λόγος δηλοΐ, οτι πάς άνθρωπος φιλόζωος εν τω βίω ' ) , 
καν δυςτυχή. 

. / · • . 

D e r 9 J f a « « n h h t e Φ ο β ϊ ρ . . 

Των ορνέων βουλευσαμένων περϊ βασιλείας, ταώς ήξίου 
εαυτόν ' ) χειροτονεΐσθαι βασιλέα δια τό κάλλος· ορμωμένων δέ 
επϊ τοντο 'των ορνέων, χολοιός εϊπεν αλλ' εάν σον βασιλεύ-
οντος * ) ο αετός ημάς διώκη, πως ήμΐν επαρκέσεις 4); 

'Ο μύθος δηλοΐ, ότι τους άρχοντας ου διά κάλλος μόνον, 
αλλά χαϊ ρώμην ' ) καΐ φρόνησιν έκλέγεσθαι δει. 

ι " • · , 

8* D i e © ő t t f e « « h h t e & Μ « ί φ β . 

Χήνες xal γέρανοι επϊ ταντον λειμώνος ένέμοντο Των 
δέ θηρευτών έπιφανέντων, ol μεν γέρανοι,- κουφοί οντες τα-
χέως απέπτησαν, οι δέ χήνες, διά τό βάθος των σωμάτων μεί-
ναντες, συνελήφθησαν. ' 

'θ μύθος δηλοΐ, ότι και Ιν αλώσει πόλεως ol μεν ακτή-
μονες ευτυχώς φενγουσιν, ol δέ πλούσιοι δουλεύουσιν αλισκό-
μενοι. ' . 

3 . Unt fid) bft? Vergaítníff ber Sethe« parttjtpíett κόφας unb 
φέρων ju »erbeutltcßett, íatttt «tatt erffere? mt't: ;,tiacßbem", leßtere? rnt'í: 
„t'ttbem" aufföfen C. 400 K. 159, 2 C. 526, b K. 188 »ttm. 5; 
»gl. aueß Ü. XCV1I1 21 tint. 5 4) erg. παρακαλούμαι σέ, ίνα tt. f. №. 
e r g . iaxi ' ) ff. και äv (έάν). . 

4 . C. 569 Httttt. ' ) ttöml. τό χειροτονεΐν τον ταών * ) t e r e g -
nante 4 ) »bér bte gortn be? S8ebingung?faße? C. 545 K . 185, 2 , . 3 ' ) 
erg. δια. / . 

. 5 . 0 Über ba? Bmperfeft. f. 1 Sinnt. 2 3 > íőfe b. p a r t mit: „ba, 
weit" «ttf. -
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β . D e r 2 5 o l f u t t h h i e © á j á f c r . 

κούκος ίδών ποιμένας έσθίοντας εν σκηνή πρόβατον, εγγύς 
προςελ&ών, ήλίκος, εφη, αν ην νμΐν θόρυβος, εΐ εγώ τούτο 
εποίουν ; 

• 7 . Φ β » © f e l u t t h h e r 

"Ονος, ¿νδνσάμενος λέοντος δέρμα, περιήει έκφοβών τα άτ 
λογα ζώα. Και δη θεασάμενος αλώπεχα ' ) έπειράτο και ταυ-
την δεδίττεσθαι. Ή δέ , ετύγχανε ' ) γάρ_ αυτού φθεγξαμέ-
νου 4) προακηκουΐα, εφη προς αυτόν αλλ' ευ ΐσθι, ως και έγω 
αν σε εφοβήθην, ει μη ' ογκωμένου ηκουσα 

Ούτως έ'νιοι των απαίδευτων, τοις έξωθεν τνφοις δο-
κούντές τίνες 7) είναι, υπό της ιδίας γλωσσαλγίας ελέγχονται. 

8 . D a d <&φαβ u t t h h e r ^ n u h . 

Φασίν, ότε φωνήεντα ήν τα ζώα, την olvs προς τον δε-
σπότην ειπείν θανμαατονέ) ποιείς, ός ήμΐν μεν ταΐς και 
έριά σοι και άρνας και τυρον παρεχούσαις ουδέν δίδω ς, ο τι 
αν μη εκ της γης λάβωμεν, τω δε κυνί, ος ουδέν τοιούτον 
σοι παρέχει, μεταδίδως ουπερ αύτος έχεις σίτου4). Τον κυνα 
ουν άκούσαντα ειπείν ')* Ναι μα Αία εγώ γάρ είμι ο καΐ υμάς 
αύτας σώζων, ώστε μήτε 7) νπ ανθρώπων κλέπτεσθαι μήτε υπό 
λύκων άρπάζεσθαι, επει ύμεΐς γε, εί μη εγώ προφυλάττοιμι υ-

6 . Über bt'e gorm bed ©aßed »gi. C. 538 K. 185, 2 , 2 . 

7 . D a er n u n α η φ einen g u § d fap ' ) biefer aber C. 3 6 9 , 
2 *) »erb. ίτ. προαχψουΐα C. 5 9 0 1 K. 175, 3, a 4 ) b. ^Jart. iß ». 
προαχψουΐα abpängt'g C. 4 2 0 n. 5 9 1 K. 158, 5, b n. 175, 1, a ' ) C. 
5 3 9 K. 185, 2 , 2 ' ) C. 3 8 2 K. 148, 6 7 ) τις pat im .©rtedpißpen öf« 
terd bt'e Vebeutung bed ßar! betonten: „ein" im D e u t z e n j. 93. οίΆθη-r 
ναϊοι δνναμίν τίνα έϊχον b. 21. patten e i n e (einige, jt'entit'cpe) (Ratpt; 
fo t'ß αηφ pt'er τινές jn erliären: SRänner oon einigem 2infepen, oon · et« 
nt'ger 23ebeutung. 

8 . C. 4 0 1 ( b u ipuß fonberbar baran, baß btt — gibß) »erb. 
ταΐς παρεχούσαις nnd ©tpafen , bt'e Wir .— liefern ' ) . C., 5 5 4 K. 1 8 2 , 
8 , b 4 ) 2lttraitton ßatf: μεταδίδως τον σίτου (C . 419 , a Κ. 158, 3, b ) , 
δνπερ αυτός έχεις C. 597, 2 » 3 Κ. 182, 6 s ) Canem — d i x i s s e C. 
5 6 7 2inm. 2 K, 189, 2 waprpaßtg beim 3eud C. 6 4 3 , 16 C. 6 1 7 
Jinm. 2 K. 186, a Über bt'e gorm bed ©aßed" («i μή ν. προφνλάτ-. 
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μας, ουδ' άν νέμεσθαι' δυναισθε 8), φοβονμεναιμή απόλησθε. , 
Οντα δή λέγεται και τά πρόβατα σνγχωρήσαι τον κννα προ-
τιμάσθαι 10). 

9 . Φβε φ ί ν ϊ φ uttb baő SPfetb. 

Στησίχορος, έλομένων στρατηγόν αυτοκράτορα 'ίμεραίων 
Φάλαριν ' ) και μελλόντων ψυλακήν διδόναι του σώματος, τ άλλα 
διαλεχθείς 2) εϊπεν αύτοΐς λόγον, ως ίππος κατείχε λειμώνα μό-
νος, ελθόντος δ' έλάψου καϊ διαφθείροντος την νομήν βουλό-
μενος 4) τιμωρήσασθαι τον έ'λαφον ήρώτα τον άνθρωπο ν, ει δό-
να ιτ' αν ' ) μετ αυτού κολάσαι τον ελαφον ό δ' εφησεν εάν 
λάβη Ίχαλινον 7) και αυτός αναβή επ άυτόν εχων ακόντια· 
συνομολογήσαντος ' ) δέ και αναβάντος αντί τού τιμωρησα-
σθαι αυτός εδούλενσεν ήδη τω ανθρώπω· ούτω και ύμεΐς, έ'φη, 
οράτε " ) , μή βονλόμενοι τους πολεμίους τιμωρήσασθαι ταντό 
πάθητε τω ίππω. 

ι 10 . Φαδ «Uferb ttnb bet· ©fel. 

' Ανθρωπος τις εϊχεν ϊππον και όνον. 'θδενόντων δέ'_), εν 
τη οδω εϊπεν ο ονος τω ίππω· αρον εκ 2) τού εμού βάρους, ει 
θέλεις είναι με , σων. 'Ο δέ ουκ έπείσθη· ό δέ όνος, πεσών 
εκ ' ) τού κόπου, έτελεντησε. Τού δέ δεσπότον πάντα 4) έπι-
θέντος αυτω και αυτήν την τού όνου δοράν,. θρήνων ο ίππος 
έβόα· οΐμοι τω παναθλίω, τί μοι συνέβη τω ταλαιπώρω; μή 
θελησας γαρ μικρόν βάρος λαβείν, ίδον 6) άπαντα βαστάξω και 
το δέρμα. . · 

toifii, ovd' av dvvaic&e) C. 546 K. 185, 4 ' ) au« gurgt 10) erg. 
¿avttöv baß tßnen ber £ u n b »orgejogett werbe. 

9. »erb. kiofitviov 'IfiiQaloav (abf. ©ett.) <l>a).aniv azoarrjyov 
avroxQaroQa s ) q u u m d e al i is r e b u s c u m i i s c o l l o c u t u s e s s e t ' ) abf. 
@en. 4 ) ba e« — wollfe 8 ) ttt ber birefteu g r a g e : f j äv dvvaio; 4) 
ttäml. xolaaai dvma&ai ( e r fagte, baß er jügttgen fönne) 7 ) o Umzog 

er felbß t t ä m l i g : ber SRettfg zov innov ,0) zov av&Qconov abfo» 
Iute ©em'twe " ) v ide te , ne pat iamini " ) babfelbe, wie ba« ¿pferb C. 
4 3 6 , b K. 1 6 1 , 2 , b . . 

. 10. ' ) erg. UVTWV nätttl. tov innov xai zov. ovov flatt be« 
blofjett partttwen (Setutw« C. 4 1 9 , a K. 1 5 8 , 3, b ' ) bürg, bor 4 ) ttättt» 
Itg tote ganje Saß, tote ber (Efel getragen hatte ' ) ecce (wol ju unter» 
fgetbeu »Ott iSov C. 3 2 7 , 8 K. 1 2 6 , 4 ) . 
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Ö μύθος δηλοΐ, ότι τοις μικροΐς οί μεγάλοι συγχοινωνουν-
τες αμφότεροι σωθήσονται εν βία. . 

11. Der Sanbntann unb feine <2öí)ne. 

Γεωργός τις, μέλλων χαταλύειν τον β ίο ν και βονλόμενος 
τονς εαυτού 'παΐδας πεΐραν λαβείν της γεωργίας'), προςκαλε-
σάμενος αυτούς ε'φη- παίδες έμοί, εγώ μεν ηδη τοϋ βίου ύπέξ-
ειμι, ύμεΐς δ', άπερ εν τή αμπέλω μοι2) χέχρυπται, ζητήσαντες, 
εύρήσετε πάντα. Οί μεν ουν οίηθέντες ' ) θησαυρόν έχει που 
χατορωρύχθαι, πάσαν την της αμπέλου γήν μετά την αποβίωσιν. 
τοϋ πατρός κατ έσκαψαν και θησαυρώ *) μεν ου περιέτυχον, η 
δε άμπελος καλώς σκαφεΐσά s) πολλαπλασίου α ' ) τον καρπον 
ανέδωκεν.. 

'Ο μύθος δηλοΐ, ότι ο κάματος θησαυρός έστι τοις αν-
θρώποις. ' 

12. Die SIndßttgoU nnb ber ^»ηϊήφΐ. 

'Αηδών έπί τίνος υψηλής δρυός χαθημένη κατά τό σύνη-
θες ' ) η δεν Ιέραξ δε αυτήν θεασάμεηος, ώς ήπόρει τροφής, 
έπιπτάς συνέλαβεν ή όέ μέλλουσα αναιρεΐσθαι έδεΐτο μεθεΐναι 
αυτήν, λέγουσα, ώς' ούχ ικανή2) ¿στ ι ν ίέρακος γαστέρα αύτη 
πλήρωσαν δεΐν δε αυτόν ' ) , ει τροφής απορεί, έπί τα μείζονα 
των ορνέων4) τρέπεσθαι. . Και ος ' ) ύποτυχών εΐπεν αλλ' 
έγωγε απόπληκτος αν είην, εί την εν χερσϊν' ετοίμην βοράν 
αφεϊς τά μηδέπω φαινόμενα διώκοιμι. 

Ό λόγος δηλοΐ, ως ούτω και τών ανθρώπων αλόγιστοι εΐ-
σιν, οί δι έλπίδα μειζόνων ' ) τά έν χερσϊν οντα προΐενται. 

1 1 . D e r ©em'tt» ßängt »Ott atTgav ab: einen Serfmß in ber 
SanbWtrtßfcßaft rnatßen, ficß in b. S. »erfucßen 2 ) ß. IN' ¿¡IOV C. 4 3 4 K. 
161, 2, ff ' ) in ber P e t n u n g 4 ) ber D a l i » wirb »on neoihvXov regiert 
C. 4 3 7 ' ) löfe b. f o r t , mit: „ba, Weil" auf ' ) iß fräbi fat . 

1 2 . ' ) ttatß ißrer ©etnoßttßett *) »erb. ixavrj ¿an nXijQäaai (nättt* 
Iii): ißrer Kleinßeit wegen) ' ) er muffe ßcß — juwenben (ßtß umfeßen 
itatß — ) ; »gl. 8 Stnm. 5 4 ) ßatt: ¿m fuiCom ogvea C. 4 1 2 K. 
158, 3, Sinnt. 1, b s ) unb biefer C. 369, 2 ' ) Dbj . ©en . (inbem ße 
©röfered ju erreicßen ßoffen). · 
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Π. ί ϊ ΐ ε ί η ε ϊ ε ©Γζα^Ιιιη^εη, Ν η ε ί Μ ε π , ( ^ α π Λ ε ι ^ ε * ) . 

1. 'Αλέξανδρος ¿'τι παις ων '),. πολλά τον Φιλίππου κατ-
. ορθονντος 2) ουκ ¿'χαιρεν, αλλά προς τους συντρεφο μένους έλεγε 
παΐδας· 'Εμοι δέ ο πατήρ ουδέν απολείψει3). Των δε παίδων 
λεγόντων οτι4) Σοϊ ταύτα κτάται· Τί δέ οφελος 3), είπεν, 
εάν έχω μεν πολλά, πράξω *) δε μηδέν; — 2 · 'Ελαφρός δέ 
ων και ποδώκης και παρακαλονμενος υπό του πατρός 'Ολύμπια 
δραμεΐν στάδιον ' ) , Εί γε ' ) , έφη, βασιλέας έξειν έμελλον άντα-
γωνιστάς. — Περίλλου δέ τίνος των φίλων αΐτήσαντος προί-
κα τοις θνγατρίοις, ¿κέλευσε ' ) πεντήκοντα τάλαντα λαβείν αυ-
τού δέ φήσαντος, ικανά είναι δέκα, Σοι γε 2), έφη, λαβείν 3), 
εμοι δέ ονχ ικανά δούναι. — 4, Περι δέ -της λεγομένης ' ) άόρ-
νου 2) πέτρας εν 'ίνδοΐς άκουσας, ότι το μεν χωρίον δυςάλωτόν 
έστιν, ο άε έχων αυτό δειλός εστι, Νυν, έφη, το χωρίον ευάλω-
τόν εστίν. — 3. Πνθόμενος ' ) ίε υπό τίνος' λοιδορεΐσθαι, Βασι-
λικόν, έφη, εστίν εν ποιούντα 2) κακώς άκονειν 3). — 6« 'Επα- -
με ιν ων δ ου τού Θηβαίου στρατηγούντος ουδέποτε.. πανικός θόρυ-
βος ενέπεσεν εις τό στρατόπεδον. — 7» Ηδιστον δέ πάντων αύτω . 

1 . ' ) D a Slleranber ηοφ ein Snabe war C. 580 2 ) Slbf. ®cn. 3 ) erg. 
ju tßun, ¿u beftegen 4 ) gfetcß einem beutfcßen SlnfüßrungSjeitgen C. 633 
Sin m. s ) erg. έστίν ' ) über ben Unterfcßieb ber Ronjunfh'öe έχω nnb πράξω 
fteße C. 495 Sinnt. K. 152, 12, a. — 2 . ' ) δραμεΐν στάδιον iff ju einem 
Vegriffe σταδιοδρομεΐν (Wettlaufen), ¿u »erfctnfcen, woöon ber Slff. 
'Ολύμπια abßängtg tff C. 400 K. 159, 2 2 ) ja, wenn ίφ nur u. f. w. — 
3 . ' ) αυτόν (τον Πέριλλον)· 2) ja für bt'tß C. 641 3 ) erg. ικανά έστιν; 
über b. 3nf. fteße C. 562 K. 171, 2, d. — ' ) fogenannten 2 ) ηίφί 
»cn Vögeln beff^t (»ogelleer; wegen ber jpöße unb Unttnrtßbarieit be? 
Seifen). — S . ' ) »gl. C. 569 K. 172, 2 2 ) töfe b. Part, mit: „obtnol" 
auf C. 582 3) male audire. — 7 . ' ) Die ©enitiöe ftnb »Ott ήδιστον ab» 
gängig C. 412 K. 158 Sinnt. 1, b 2 ) »erb. το έν Αιΰκτροις νικήσαι C. 
574 Κ. 173, 1 3 ) weltße tßn erzeugt gatten 4 ) »erb. τον πατρός 

*) 4 - 0 Plutarch. Tom. HI pag. 214 éd. Didot.', 6 - I O pag. 232; IO Ael. 
Var. Hist. XH 3 ; 11 Ael. Y. H. XIV 38; » - I S Plut. Tom. HI pag. 
234; Its—17 pag. 225 u. 226; 19 Ael. Y. H. I 25; 18 Ael. V. H. H 16; 

. 1 0 - 2 3 Plut. Tom. HI pag. 227; 23—20 pag. 229; 2« Xen. Enc. Ages. 
I 21 u. 22; 29 Xen. E. A. H 13; 28 Xen. E. A. HI 2; 20 Xen. E. A. 
VH 5; 3© Xen. E. A. IX 3; 31 Xen. E. A. IV 6; 32 Plut Tom. HI 
pag. 230; 33—34 Diog. Laert. Lib. H 5; 35 Ael. Y. H. II 36; 3 0 
Diog. Laert. Lib. H 5; 39 Ael. V. H. HI 28; 3 8 Ael. V. H. IX 7; 
30—40 Xen. Apol. Socr. cap. 27 u. 28; 41—4« Xen. Comment. Socr. 
HI 13 2 - 5 ; 40 Ael. V. H. H 35; 49 Ael V. H. IV 9. 

®($entl. Gltmentor&ud), 7 
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γεγονότων καλών και αγαθών ' ) (είναι) έλεγε, το *) των γεινα-
μένων αυτόν 3) τον πατρός ζώντος έτι και της μητρός4) εν 
Αεύκτροις νικήβαι Αακεδαιμονίονς. —' 8. Τον δε νπασπιστήν 
αΐβθόμενος είληφότα ' ) χρήματα πολλά παρ' ανδρός αίχμαλώτου 
γεγονότος, 'Εμοϊ μεν, εΐπεν, απόδος την ασπίδα, βεαυτώ δε πρίω 
καπηλεΐον, εν φ καταξήσεις- ουκε'τι γαρ έθέλεις κινδυνεΰειν ομοί-
ως 3) εις των πλουσίων γεγονώς και μακαρίων. — 9 · Προς δέ 
τους Σπαρτιάτας πολλά και μεγάλα ' ) των Θηβαίων κατηγορή-
σαντας, Οντοι μέντοι, εΐπεν, υμάς βραχύλογοϋντας έπαυσαν 2). — 
1 0 . 'Επαμεινώνδας, ότε έτρώθη έν Μαντινεία καιρίαν ' ) , εις την 
σκηνήν κομισθέις έτι έμπνους Ααΐφαντον έκάλει, ίνα απόδειξη 2) 
στρατηγόν. Οι δέ έ'φασαν τεθνάναι τον άνδρα. Είτα 'Ιολαΐδαν 
καλεϊν 3) δια ταχέων *) ήξίου. 'Επεϊ δέ και αυτός ελέχθη τε-
θνάναι'), συνεβούλευσε διαλύσασθαι προς τους πολεμίους και 
φιλίαν θέσθαι'), ως μηκέτι στρατηγού καταλελειμμένου 7) έν 
θήβαις. — 1 1 . "Ελεγε προς Πελοπίδαν, μη πρότερον άπαλλάτ-
τεσθαι1) της αγοράς ημέρα *), πριν η3) φίλον τοις αρχαίο ις 4) 
τινά προςπορίσαι νεώτερον. — 12» Πελοπίδας ό σνστράτηγος 
'Επαμεινώνδου, των φίλων αυτού λεγόντων πράγματος αναγκαίου 
αμελεΐν '), χρημάτων συναγωγής ' ) , 'Αναγκαία τά χρήματα 3), νή 
Αία, είπε, τούτω Νικομήδει, δείξας χωλόν και ανάπηρόν ανθρω-
πον. — 1 3 . Της δέ γυναικός έπϊ μάχην έξιόντος αυτού.') δεο-
μένης σώζειν εαυτόν, Άλλοις, έφη, δεΐν 2) τούτο παραινεΐν, αρ-
χοντι δέ και στρατηγώ ' ) σώζειν τους πολίτας. — 14» 'Επεϊ πα-

ζωντος και της μητρός ( erg . ζώσης) 2I6f. © e n . — 8 . ' ) Über bad $5ar« 
tijip ßepe C. 5 9 1 K. 175 , 1, a '") auf g l e i t e SBeife wie früper, ba bu 
η ο φ .arm Warft. — 9 . ' ) geWijferntaßen: πολλάς και μεγάλος κα-
τηγορίας κατηγορήσαντας C. 4 0 1 Κ. 159, 2 ) C. 5 9 0 Κ. 175 , 
1, e. ÜHit btefett ÜB orten beutet Spamtnonbad fpötttßp auf bie befannte 
©ewopnpett ber ©parfiafen furje Reben ju füpren (Bafontdmud) unb ju« 
gleiip barauf ptn, baß fte bie Hegemonie in ©riecpentanb bie Dpe» 
baner »erioren. — 1 0 . ' ) erg. πληγόν C. 4 0 0 rintn. K. 1 5 9 , 2 x ) C. 
531 , b K. 189, 5 ' ) baß man ( e r g . τ ι ν ά ς ) rufe 4 ) in Eile C. 4 5 8 , A, 
c K. 166, 1, Α ' ) ba aber αηφ bt'efer ald tobt genannt würbe C. 5 7 1 
") gu fcplteßen 7 ) C. 5 8 8 K. 176 rinm. 2. — 1 1 . ' ) b. g n f . iß ». 
έλεγε abpängig, infofern barin ber (Begriff bed Rafpend, Reißend liegt 2 ) 
C. 4 4 3 K. 1 6 1 , 1, b 3 ) Über πριν ή ( p r i u s q u a m ) ßatt πριν C. 5 6 5 
rinm. 2 K. 183 rinnt. 4 ) erg. φίλοις. — 1 2 . ' ) oerb. των φίλων αντοϋ 
λεγόντων (abf . © e n . ) αμελεΐν erg. αυτόν baß er β φ ηίφί befünt» 
mere . . . 2 ) iß rippoßtt'on ju πράγματος ά. 3 ) erg. εστί. — 1 3 . 
' ) D e r ©enit. pängt oon δεομένης ab „ipn, ald er " 2 ) oportere ; 
b. g n f . iß oon έφη regiert 3 ) erg. δεΐν παραινεΐν. — 1 4 . ' ) ηαΐηΐ ίφ: 
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ραβπονδηθείς υπό 'Αλεξάνδρου, του Φεραίων τυράννου, καί^ δε-
θείς κακώς αυτόν ' ) έλεγεν, είπόντος έχείνου, Σπεύδεις άποθα-
νεΐν; Πάνυ μεν ουν 2), εϊπεν, ίνα μάλλον επί σέ παροξυνθώσι 
Θηβαίος χαϊ συ δίκην δω ς τάχιον. — 13« Μαντείας γενομένης 
'Αθηναίοις ' ) , ως εις εστίν άνήρ εν τη πόλει ταΐς πάντων εναν-
τιούμενος γνώμαις και των 'Αθηναίων ζητεΐν κελευόντων, όστις 
ίστί2), και βοωντων, Φωκίων εαυτόν έψησε τούτον είναι· μόνω 
γαρ εαυτω μηδέν άρέσκειν 3) ων 4) οι πολλοί πράττουσι και λέ-
γουσιν. — 16· 'Αλεξάνδρου δε τού βασιλέως εκατόν τάλαντα 
δωρεάν ' ) αυτώ πέμψαντος, ηρωτησε τους κομίζοντας, τί δήποτε, 
πολλών όντων Αθηναίων, αυτω μονω ταύτα δίδωσιν2) Αλέξαν-
δρος· είπόντων δέ εκείνων; ώς μόνον αύτόν ηγείται3) καλόν κά-
γαθόν είναι, Ούκοΰν, έψη, έασατω με και δοκεΐν και είναι τοιού-
τον. — 1 7 . Αλέξανδρος ο Φιλίππου Φωκίωνι μονω, ψασί ' ) , τω 
'Αθηναίων στρατηγώ γράφων προςετίθει τό χαίρειν2). Ούτως 
άρα 3) ήρήκει τον Μακεδόνα ο Φωκίων. — 18. Παρελθών δ' εις 
τους 'Αθηναίους,· εκκλησίας ούσης, έπεί τι αύτοΐς εμέμφετο άγνω- ' 
μονοΰσι *), πάνυ σφόδρα πεπαιδευμένως και πληκτικώς είπε· βού-
λομαι μάλλον τι ύφ 2) υμών παθεΐν κακόν αυτός ή αυτός τι 
υμάς κακώς δράσαι 3 ) . — 1 9 » 'Αξιοϋντος δε 'Αντιπάτρου ποιή-
σαι τι τών μή δικαίων αύτόν, Ου. δόνασαι, είπεν, 'Αντίπατρε, , 
και φίλω Φωκίωνι χρήσθάι και κόλακι '). — 20» Μετά δέ την 
'Αντιπάτρου τελεντήν δημοκρατίας 'Αθηναίοις γενομένης κατε-
γνώσθη θάνατος τού Φωκίωνος εν εκκλησία, και τών φίλων ')· 
οι μέν ουν άλλοι κλαίοντες ηγοντο, τώ δέ Φωκίωνι σιωπή2) 
βαδίζοντι τών εχθρών τις ένέπτυσεν απαντήσας είς τό πρόσω- , 

Άλέξανδρον 2 ) erg. σπεύδω θανεΐν. — 1 5 . ' ) 2ίίβ b. Sitßenern eine 
SBetfagnng geworben b. t. aid fte e. SB. erßaiten hatten 2 ) β. ε'ίη C. 
526', b K. 189, 5 0 C. 567 Slnm. 2 K. 189, 2 4 ) Slttraftion ftatt: 
μηδέν τούτων, α C. 597, 4 Κ. 182, 6. — 1 6 . ' ) jum ®e\$ente 2) bi* 
rette grage ßaft ber tnbt'refien »gl. 15, Sinnt. 2 ' ) β. ήγοΤτο C. 526 , b 
K. 189., 5. — 1 7 . ' ) ψασί ßeßt ßter, wie ßäuftg int Safetmfcßen ein 
credo, puto, dicunt, afd ein eingegebener @ag, oßne .auf bie Konßruf* 
tion beb hauptfaged einjuwirfen 2 ) C. 379 Sinnt. K. 148, 4. Die ©rie» 
φεη ίφπ'εΐεη gewößniüß am Sinfange iß'rer ¡Briefe bieg χαίρειν j. 33. 'Αλέ-
ξανδρος Φωκίωνι χαίρειν (λέγει)', »gi.-b. hat.: Alexander Phocioni sa lu-
tem dicit; »gl. αηφ N. 24 3 ) alfo C. 637. — 1 8 . ' ) faufaled f art. 
„weil ße βφίεφί ßanbelten" 2 ) ba in παθεΐν ein pafßoer ¡Begriff liegt, fo 
fteßt αηφ ßt'er υπό C. 468, B, b K. 167, 7, Α 3 ) C. 396, a K. 159, 3, 2. 
— 1 9 . ' ) C. 438 Sintn. K. 161, 3. — 2 0 . ' ) »erb. τον Φωκίωνος και 
των ( fe ine) φίλων C. 424; über του Φ. C. 371 Sinnt. Κ. 148, 3 2 ) 
fφweígenb C. 441 Κ. 161, 3 3 ) er aber (nämi. fßofton) C.' 369, 2 4 ) 

. 7* 
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πον. 'Ο δε ' ) προς τους αρχοντας άποβλέ-ψας, Ου παύσει τις, 
είπε, τούτον άαχημονοϋντα4); — 21· Ηδη δε της κύλικος ' ) 
αντώ προςφερομένης ερωτηθείς, εΐ τι λέγει2) προς τον υίόν, 
Εγώ σοι 3), εϊπεν, εντέλλομαι και παρακαλώ μηδέν Αθηναίοις 
μνησικακείν. — 2 2 . Τών δε μελλόντων ' ) συναποθνήσκειν ενός 
όδνρομένον και αγανακτονντος, Ουκ αγαπάς, εϊπεν, ώ Θούδιππε, 
μετά Φωκίωνος αποθανούμενος 2 ) ; — 2 3 . Αγησίλαος περί άν- . 
δρείας και δικαιοσύνης ερωτηθείς, ποτέρα βελτίων ' ) , Ουδέν αν-
δρείας, εφη, χρήξομεν, εάν πάντες ώμεν δίκαιοι2). — 24. Με-
ν εκράτους δε του ιατρού Αιος προςαγορενομένον ' ) γράψαντος 
επίβτολήν προς αυτόν, Μενεκράτης Ζευς βασιλεΐ Αγησιλάω χαί-
ρειν ζ), αντέγραφε, Βασιλεύς Αγησίλαος Μενεκράτει νγιαίνειν3). — 
2 5 . Τον δε μιμονμένον την της άηδόνος φωνήν άκονσαι παρα-
καλούμενος ' ) , Αντάς 2), εϊπεν, ακονκα 3) πολλάκις. — 2 6 · Αγη-
σίλαος πολλάκις μεν προηγόρενε τοις στρατιώταις τους αλισκαμέ-
νου ς μη ' ) ώς αδίκους τιμωρεισθαι, αλλ ώς ανθρώπους οντάς 
φνλάττειν, πολλάκις δε όποτε μεταστρατοπεδενοιτο 2), εΐ αϊσθοιτο 
καταλελειμμένα 3) παιδάρια παρά εμπόρων, ά πολλοί επώλονν 
διά το νομίξειν 4) μη δύνασθαι αν 3) φέρειν αυτά και τρέφειν, 
έπεμέλετο και τούτων, όπως σνγκομίξοιντό ποι. Τοις δ' αν 
διά γήρας καταλειπομένοις αίχμαλώτοις προςέταττεν επιμελεΐσθαι 
αυτών, ώς μήτε υπό κννών μήθ' υπό λύκων διαφθείροιντο. — 

' »gl. 9 Sttm. 2. — 2 1 . ' ) nämlt'g: ber ©tfibeger 2 ) »gl. 15 2Imn. 2 3 ) 
näml. beut anwefenbett ©ogne. — 2 2 . ' ) b. ©em't. iß »on ενός abgän» 
gig 2 ) C. 592 K. 175, 1, c. — 2 3 . ' ) erg. έστίν (»gl. 15 Sunt. 2 ) ; 
bemt ein είη wirb nie auögelaffen 2 ) über tote gorm be« ©age« C. 545 
K. 185, 2, 3 ) . — 24t. ' ) welger 3eu« genannt würbe (mit bem ©et« 
nanten 3 m S ) ; biefen ©etnattten hatte er wegen feiner gefgtcften unbglän» 
jeuben Suren ergalten 2 ) näml. λέγει »gl. 17 Sinnt. 2 3 ) Agesilaus rex 
Menecratem vult s a l v u m et s a n u m esse; νγιαίνειν gat gier nämitg 

. bte ¿Rebenbebeutung: gefnnb am ©erßanbe fein. 9Rit btefer SIntwort ¿üg» 
tigte er bett Hogmütg beS ¿JRenefrate«. — 2 5 . ' ) »erb. παρακαλον μένος 
άκοϋσαι τον μιμονμένον fC. 420 Κ. 158, :5, b ) την της ά. φ. 2 ) bo* 
rifge gorm ßatt: αυτής 3 ) borifg ßatt: ήκονκα (άχήχοα). — 2 6 . 3) 
Über μή beim 3nßnifi»e c . 617 K. 177. 5 2 ) Über biefen Dptati» ber 
SBiebergolnng C. 558 Slam. 1 n. 547 2lnm. 1 K. 185 Sinnt. 2; ebenfo 
iß αϊσθοιτο aufjufaffen 3 ) C. 591 K. 175, 1, a 4 ) weit ße glaubten C. 
574, 2 K. 173, 2 6 ) über ben 3«f . m. «* C. 575 K. 153 b d ; auf» 
julöfen wäre ber 3nf. m. av gier bürg: οτι ovx άν δνναιντο ") wenn 
ba« ©ubjeft im ¿Reutrum.be« ¿piural l e b e n b e SBefen bejetgnef, fo wirb 
e« aug bi«weilen mit bem ©erbum im fJlural fonßrufert, fo aug gier: 
οπως τά παιδάρια συγχομίζοιντο »gl. C. 563 3lnm. 1 Κ. 147, d 2lnm. 
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27» 'Επειδή εν Κορώνεια ή μεν νίκη συν ' Αγησιλάω έγένετο ' ) , 
τετρωμένος δ' αυτός προςηνέχθη προς την φάλαγγα, προςελάσαν-
τε'ς τίνες των ιππέων λέγουσιν 2) αυτω, οτι των πολεμίων ο-
γδοήκοντα συν τοις οπλοις υπό τω ναωείσι, και ήρώτων,τί *) 
χρή ποιεΐν. 'Ο δε κάίπερ πολλά τραύματα έχων πάντοβε και 
παντοίοίς οπλοις ' ) ομως ουκ επελαθετο τοϋ θείον, αλλ' εάν τε 
άπιέναι, όποι βούλοιντο, ¿κέλευε και άδικεΐν ουκ εία *), καιπρο-
πέμψάι επέταξε τους αμφ αυτόν ιππείς 7 ) , ε'στε εν τω άσφαλεΐ 
έγένοντο. — 2 8 * 'Αγησίλαος ου μόνον τό μη άποδιδόναι χάριτας 
αδικον ' ) έκρινεν, αλλά καΐ τό μη πολύ μείξους τον μείζω δυνά-
μενο ν 2 ) . — 29» 'Αγησίλαος αγγελίας'ελθούσης αντω, ώς εν τη 
εν Κορίνθω μάχη οκτώ. μεν Αακεδαιμονίων, εγγύς δέ μύριοι των 
πολεμίων τεθναΐεν, ουκ εφησθείς ' ) φανερός έγένετο, αλλ' έιπεν 
αρα 2) , Φευ, ώ Ελλάς,, οπότε 3) οι νυν τεθνηκρτες ικανοί η σαν 
ζώντες4) νικάν μαχομενοι παντας τούς βαρβάρους. — 30» 
*Αγησίλαος διά τό φιλόπονος είναι ' ) πάν μεν τό παρόν 2) ήδέως 
έπινε, πάν δέ τό συντυχόν ήδέως ησθιεν εις δέ τό ασμένως 
κοιμηθήναι 3) πάς τόπος ην ικανός αύτω. — 31. Δίδοντος ' ) δ' 
αντω πάμπολλα δώρα Τιθραύστον, ει άπέλθοι εκ της χώρας, 
άπεκρίνατο ο 'Αγησίλαος, £2 Τιθραύστα, νομίζεται παρ' ήμΐν 
τω αρχοντι κάλλιον είναι την στρατιαν η εαυτόν πλουτίζειν 
και παρά των πολεμίων λάφυρα μάλλον πειράσθαι η δώρα 
λαμβάνειν 2). — 3 2 » 'Αποθνήσκων δε τούς φίλους ¿κέλευσε, 

2 . — 2 7 . ' ) mit Stgefffau? geworben war b. β.· b. St. ρ Dßeif gewor» 
ben war 2 ) ßiff. Prüfen? C. 4 8 7 K. 152,' 4 2 ) ft. νεφ C. 132 „unter 
bem Dempet" gewiffermafen: „unter bem Dacße be? Stempel?." ber 
Näße öon Roronea tag . ein Dempel ber Sltßene, weicßer ein Nattonatßei« 
ligtutn ber «Söotier war 4 ) ff. ότι C. 6 0 9 K. 188, 3 . 9 u. Sinm. 2 ; 
b g t . / 1 5 S(nm. 2 5 ) burtß altertet Slrten »on S ä f f e n atfo: SBurffpieffe, 
© ^ w e r t e r u. f. w. s ) Über ben U n t e ^ i e b be? 3mperf. « . b. -Sic. tn 
©rzäßinngen C. 4 8 8 K. 152, 1 0 7 ) feltenere fontraßierte g o r m ffatt: 
ιππέας; έπιτάσσω wirb ßter nüßt" tn feiner g e w ö ß n ^ e n Ronffruftton 
(¿πέταξε τοις ίππεϋσι π.), fonbern Wte ein ¿κέλευσε gebrauφt. — 
2 8 . erg. είναι 2 ) »erb. τό τον μείξω (C . 4 0 1 ) δννάμενον μή πολύ 
μείζονς χάριτας άποδιδόναι. — 2 9 . ' ) »Ott έφηδομαι C. 3 2 8 , 2 Κ. 
1'44, a; über ba? »on φανερός έγένετο regierte Partijip. »gl. C. 5 9 0 K. 

. 175 , 1, b 2 ) c . 6 3 7 K. 178 , 9 2 ) „ba ja" im faufaten © i n n e C. 6 3 4 , 
' 1 4 ) wenn ffe am Beben geblieben wären — 3 0 . ' ) C. 574 , 2 

»gt. mit 5 7 0 ; K. 173, 2 »gl . mit 172, 2 2 ) alte?, wa? (gerabe ) 
ba war 3 ) C. 574 , 2 K. 172 , 2 . — 3 1 . ' ) Sit? St. geben w o l l t e 

' (aufgelöff: Έπεί Τ. έδίδον C. 489 »t)t. Caesar de bello Galt. , Lib. 1. 
43 Docebat (Caesar) etiam, quam veteres it. f. W. ©äfar [ηφ(ε barp» 
tßun) 2 ) . »erhübe πειράσθαι λαμβάνειν. — 3 2 . ' ) bortffße gorrn ffatt: 
μηδεμίαν πλαστήν (πλαστός 3 . ) μηδέ μι.μηλήν (μιμηλός 3 . ) erg. εικόνα; 
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Μηδεμίαν πλαστάν μηδέ μιμηλάν ' ) ποιήσασθαι ( τ ά ς εικόνας 
ούτω 3ιροςαγορεύων)· εί γάρ τι καλόν έργον πεποίηκα, τούτό 
μοι μνημεΐόν εστίν εί δε μηδέν 2), ονδ' οί πάντες ανδριάν-
τες '). — Σωκράτης καλέσας έπϊ δεΐπνον πλουσίους και 
της Ξανθίππης αίδουμένης ' ) έφη, θάρρει· εί μεν γάρ εϊεν μέ-
τριοι, συμπεριενεχθεΐεν 2) αν εί δε φαύλοι, ήμΐν αυτών ουδέν 
μεληβει. — 34· Αίσχίνου δέ είποντος, πένης είμι καϊ άλλο 
μέν ουδέν έχω, δίδωμι δέ σοι έμαυτόν, αρ ' ) ουν, ειπεν, ουκ 
αίσθάνη τά μέγιστά μοι διδούς2); — 3 3 . Σωκράτης βαθύ-
τατα ' ) γηρών, είτα νόσω 2) περιπεσών, έπεί τις αυτόν ήρώ-
τησε, πώς έχει ' ) , καλώς, είπε, προς αμφότερα 4)· εάν μέν γαρ 
ζώ, ζηλωτας έξω πλείονας, εάν δέ αποθάνω, επαινέτας πλείο-
νας. — 3 6 . Στρέψαντος δέ Αντισθένους τό διερρωγός ' ) τον 
τρίβωνος εις τουμφανές ' ) , ορώ σου 3), έφη, διά του τρίβωνος 
την κενοδοξίαν. — 37» 'Ορών ο Σωκράτης τον Άλκιβιάδην 
τετυφωμένον έπϊ τω πλούτω και μέγα φρονούντα έπϊ τοις άγροΐς 
ηγαγεν αυτόν επί τινα τόπον, ένθα άνέκειτο πινάκιον έχον ' ) 
γρς περίοδον και προςέταξε την Άττικήν ενταύθα άναξητεΐν. '¿¿ς δέ. 
ευρε, προςέταξε τους αγρούς τους ιδίους 2) διαθρήσαι- τού δέ εί-' 
πόντος, αλλ ουδαμού γεγραμμένοι είσίν, έπϊ τούτοις, απε, 
μέγα φρονείς, οιπερ ουδέν3) μέρος της γης είσιν;— 3 8 · " Ε λ ε -
γεν- ή Ξανθίππη, ώς μυρίων μεταβολών την πόλιν κατασχουσών 
εν' πασαις ομοιον ' ) ην τό Σωκράτους προσωπον και προϊόντος 2) 
εκ της οικίας και επανιόντος σ.εϊ θεάσθαι. "Ηρμοστο γαρ προς 

lern ©tanbbt'ib unb feitt Slbbilb 2 ) erg. καλόν πεποίηκα έργον 3) erg. 
ε'ισί μοι μνημεία. — 3 3 . ' ) bt'e bet'ben (Parftjipien ftttb bärcp και »er» 
bunben, ba ße aufgeiöß tauten würben: έπεί Σωκράτης ¿κάλεσε καϊ 
Ξανθίππη ήδεΐτο ' ) συμπεοιφέρω. — 3 4 . ' ) Über αοα ουν C. 607 , b 
Κ. 188, 3, 2 2 ) C. 5 9 1 Κ. 175, 1, a. — 3 5 . ' ) D a © . in fepr po« 
pent Silier ßanb *C. 4 0 1 2 ) ber Datt» pängt »Ott περιπεσών ab, ba 
bt'e mit περί jufammengefeßten -¿eitwörter tttet'ß ben Datt» regieren C. 
4 3 7 s ) β. έχοι; wie er ßcp »erpaite b. p. wie ed mit t'pm ßepe, wie 
ed t'pnt gepe? ' ) tn Vejteputtg auf bet'bed (ηαιηίιφ: ©enefung unb 
D o b ) C. 467 , C. c ; K. 167, 6, C am Enbe. — 3 6 . ' ) διαββήγνυμι-, 
hie jerrtßene © e i t e bed SHanfeid C. 4 1 2 K. 158, 3, SInm. 1 2 ) ηαφ 
Stufen 2 ) σον iß mit την κενοδοξίαν ju »erbt'nben C. 470 , a K. 1 4 8 
rinm. 3. — 3 7 . ' ) Wetφe entpiett, barßetfte 2 ) C. 385, b K. 1 4 8 , ' 7 , b 
2 ) bt'e nitht einmal ein Dpet't ber Erbe genannt werben fönnen. — 3 8 . 
' ) »erb. ήν θεασθαι (man fonnte feiten) ομοιον Σωκράτους πρόσωπον 
2 ) „Wenn er audgteng" ebenfo faffe bad naφfoígenbe έπανιόντος 3) Sit tu« 
fati» ber Vejtepung C. 4 0 4 K. 159, 7 4 ) ber ©enttt'b λύπης πάσης pängt 
»on υπεράνω ab C. 4 1 5 ' ) töfe bad ^arfijt'p. mit: „tnbem" auf. — 
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πάντα επιεικώς καί ην ίλεως άεϊ τήν διάνοιαν') χαϊ λύπης υπερ-
άνω *) πάσης χαϊ φόβου χρείττων παντός ων 5). — 39. Έπεϊ 
ο Σωκράτης κριθείς ' ) τό δικαστηρίου άπέλιπε και ήσθετο τους 
παρεπόμενους φίλους δακρύοντας, Τί τούτο, εϊπεν, η 3) αρτι 
δαχρύετε; ού γαρ ' ) πάλαι ΐστε, ότι, εξ ότου περ έγενόμην, κατ-
αψηφισμένος ην μου υπό της φύσεως 6 θανατος; αλλα μέντοι, 
ει μεν αγαθών έπιρρεόντων *) προαπόλλυμαι, δήλον ' ) ότι εμοϊ 
χαϊ τοις εμοΐς ευνοις ' ) λυπητέον ' ) , ει δέ χαλεπών προςδοκω-
μένων καταλύω τον βίον, εγώ μεν οίμαι ως ευπραγούντος εμού*) 
πάσιν ύμΐν εύθυβητέον είναι. — 40. Παρών δε τις ' ) 'Απολλόδω-
ρος , επιθυμητής μεν Ισχυρώς αυτού, άλλως δ ευηθης, εϊπεν 
αρα, 'Αλλα τούτο έ'γωγε, ω Σωκρατες, χαλεπώτατα φε'ρω 2), ότι 
ορώ σε αδίκως αποθνήσκοντα· τον δέ ' ) λέγεται καταψήσαντα 
αυτού την κεφαλήν ειπείν, Συ δέ, ω φίλτατε Απολλοδωρε, μάλ-
λον αν έβούλου 4) με οράν δικαίως η αδίκως αποθνήσκοντα; και-
άμα έπιγελάσαι5). — 41» Αέγοντος δέ τίνος οτι αηδώς έσθίοι, 
'Ακουμενός έφη, τούτου2) φάρμακον αγαθόν διδάσκει. 'Ερο-
μένου δέ, Ποίον; Παύσασθαι εσθίοντα 3) ε'φη *)• και ήδιόν τε. 
και ευτελέστερου και υγιεινότερου φησι s) διάξειν παυσάμενον β). 
— 42· Αλλου δ' αυ λέγοντος οτι ,θερμόν εΐη παρ εαυτώ ' ) τό 
ύδωρ, ο πίνοι2), "Οταν «ρ', 3 ) ε'φη, βούλη θερμώ 4) λούσασθαι, 
έτοιμου ε στ α ι σοι. — Αλλα ψυχρον 5), ε'φη, ωστε λούσασθαι*),. 
εστίν. — Αρ ουν, έφη, και οί οίκέναι σου αχθονται πίνοντές τε 
αυτό και λουόμενοι7) αύτώ; — Μα τον Αϊ', °έφη· άλλα και πολ-
λάκις τεθαύμακα, ως ' ) ήδέως αυτω προς αμφότερα ταύτα χρών-

3 9 . 3 ) »erntet«, ηαφ feiner Serurtetiimg 2 ) C. 607, b Κ. 188, 3 , 1 
3)ΛΕ. 636, d 4 ) H6f. @en. wie trat Näcßßfoigenben χαλεπών προςδοκω-
μενων (ba ÜMed erwartet wirb, in Hugßcßt ßeßt) 5 ) erg. εστίν, tteldjed 
bei δήλον faß immer auggelaßcn t»trb ' ) gleich φίλοις; tote getoöbnlttßere 
Konßruftion t»äre: τοις έμοι εννοις ' ) erg.' έστίν ' ) C. 588 Κ. 176 Hnm. 
2. — 4 0 . ' ) ein gewt'ßer (quidam). 2 ) molestis'sime fero 3 ) bt'efcr 
aber foK — C. 369, 2 *) C. 544 K. 153 b a, α ' ) erg. λέγεται. — 
4 1 . ' ) ©in bamate feßr beiannter Hrjt unb greunb be« ©ofrateS 2 ) Dbj. 
®en. „für btefed" 3 ) b. gitf. iß »on bem ju ergänjenben διδάσκει abßäm 
gt'g; über b. fart . έαθίοντα C. 590 K. 175, 1, e 4 ) ό Σωκράτης s) 
ό 'Ακονμενός ' ) iöfe b. fart . mit: „wenn" auf. — 4 2 . ' ) bei tßm b. i. 
in feinem häufe 2) b. Dptatt», aI3 Pobud ber inbireften Nebe fegtben 
»orauggebenben'.Dptati» fort 2 ) aifo 4) erg. νδατι ' ) ßatt b. Komp. 
ψυχρότερον ju fal l; fo »ertritt in b. lat. u. grt'ecß. ©pradje manchmal 
ber ftarf betonte fof l f i» bte ©teile bed Komparation ') alö ©ubjelt beä 
3nßntit»gfageg iß τινά (man) ju ergänjen T)' bte f artijipien hängen »on 
αχθονται ab C. 592 K. 175, 1, c ") »erb. ώς ήδέως (t»te gerne) ') C 
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τ αι. — Πότερον δέ, εφη, το παρά σοι ' ) νάωρ θερμότερον πιεΐν 
' εστίν η το εν 'Ασκληπιού ,0) ; — Το εν 'Ασκληπιού, εφη. — Πό-

τερον όέ λούσασθαι φυχρότερον, το παρά σοι η^ το εν 'Αμφια-
ράου; — το εν 'Αμφιάραου, εφη. — 'Ενθυμού ονν, εφη, ότι κιν-
δυνεύεις δυςαρεστοτερος είναι των τε οίκετών και των άρρω-
στοΰντων. κ—43· Κολάσαντος δέ τίνος ισχυρώς άκόλουθον, ήρετο, 
τί χαλεπαίνοι τω θεράποντα — Οτι, εφη, όφοφαγίστατός ' ) τε 
ων2) βλακίστατός εστι και φιλαργυρώτατος ων άργότατος. — 
Ηδη ποτε ουν επεσκέφω, ποτερος πλειόνων πληγών δεϊται, συ η 
ο θεράπων ; — 4Ϊ· Φοβουμένου δέ τίνος την είς'Ολνμπίαν οδόν, 
Τί, εφη', φοβή συ την πορείαν; ού και οίκοι σχεδόν όλην την 
ήμε'ραν ' ) περιπατείς ; και έκείσε πορενόμενος περιπατήσας αρι-
στήσεις, περιπατήσας δειπνήσεις και άναπαύση· ουκ οϊσθα, ότι, εί 
εκτείναις τους περιπάτους, ους εν πέντε ή εξ ήμέραις περιπα-
τείς, ραδίως αν 'Αθήνηθεν 3) εις 'Ολυμπίαν άφίκοιο; χαριέστερον 
δε καΐ προεξορμάν ημέρα μια 3) μάλλον *) ή νστερίζειν τό μεν » 
γάρ αναγκάξεσθαι ' ) περαιτέρω 6) τού μετρίου μηκύνειν τάς 
οδούς χαλεπον, τό δε μια ημέρα πλείονας πορευθήναι πολλην 
ραστώνην παρέχει· κρεΐττον ουν εν τη ορμή σπεύδειν η εν τη 
οδώ. — 4L». Αλλον δε λέγοντος, ώς παρετάθη ' ) μακράν οδον 
πορευθείς 2), ηρετο αυτόν εί και φορτίον έφερε. — Μα Αί ουκ 
έ'γωγ', έ'φη, αλλά') τό ιμάτιον. — Μόνος δ' έπορενον, εφη, η 
και ακόλουθος σοι ήκολούθει; — Ήκολούθει, έ'φη. — Πότερον 

- κενός, έ'φη, η φέρων τι; — Φέρων νή Αί', έ'φη, τά τε στρώ-
ματα και ταλλα σκεύη. .— Και πώς δη, έ'φη, απηλλαχεν 4) εκ 
της οδού; — 'Εμοι μεν δοκεΐ, έ'φη, βέλτιον εμού: — Τί ονν; 

3 8 3 Κ. 148, 6 ΙΟ) erg. ίερφ C. 4 1 1 . — 4 3 . ' ) Über feie ©uper iat töe 
όψοφαγίστατος u. βλαχίστατος (βλάξ) »gf. C. 1 9 7 Κ. 5 0 I. f . 2 ) Weil 
er außerbem, baß er u. f: t». — 4 4 . ' ) C. 4 0 5 K. 1 5 9 , 6 *) »Ott 
Sitgen C. 178 3 ) um einen T a g C. 4 4 3 K. 1 6 1 , 1, b 4 ) μάλλον ßegt 
bisweilen bei Somparattöen in ber 3irt, baß e« n o g m a f ö bte ©ergieicgung 
gersorgebt; e« iß angenegmer, lieber — aufjubrecgett 5 ) C. 5 7 4 , 1 K . 
173 , 1 ' ) b. ©en . τον μετρίου gängt »on περαιτέρω ab C. 4 1 5 . — 
4 5 . l ) παρατείνω C. 4 0 0 K. 159 , 2 3 ) gier foöiei, Wie ά)1ά μόνον 
4 ) quomodo d iscess i t ex it inere? tote/gat t'gm bte Weife angefcgiagen? 
S) UV iß JU διατεϋήναι ju bejiegett ( C . 5 7 6 K. 1 5 3 4 d ) ; ogtte oi'ei Würbe 
ber © a g lauten πώς äv διετέθης; im Deutfegen muß οίει ¿um fefbß« 
ßänbtgen © a g e werben: 2BaS met'nß b u ? Wenn u. f. w. ' ) »iefmegr 
( i m o ) ' ) »erb. πώς ουν δοκεΐ σοι ήσχημένον άνδρας είναι το τοσούτοι 
(Um fo »tei C. 4 4 0 ) ήττον τον παιδός πονεΐν δννασ&αι; ήσχημένον 
(άσκέω) etne« in aßen Setbeöubungen unferritgteten, atfo freien ¿Watt« 
ne«; benn ben © f f a o e n war. in Sltgen ber ©efutg ber © p m n a ß e n unter« 
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έφη, εΐ το εκείνον φορτίον έδει σε φε'ρειν, πώς αν οίει διατεθή-
ναι'); — Κακώς νή Δι , έφη- μάλλον ' ) di ούδ' αν.ήδννήθην 
κομίβαι. — Το ουν τοσούτοι ήττον τον παιδός δύνασθαι πονεΐν 
πώς ήσκημένον δοκεΐ σοι ανδρός είναι7) ; — 46. Γοργίας ο 
Αεοντΐνος επί τέρματι ων τον β ίο ν και γεγηρακώς εν μάλα υπό 
τίνος ασθενείας καταληφθείς κατ ολίγον ' ) εις νπνον νπολισθαί-
νων έκειτο. 'Επεϊ δέ τις αυτόν παρήλθε των επιτηδείων έπισκο-
πονμενος 2) καΐ ηρετο,·τί3) πραττοι, ο Γοργίας έφη· ηδη με ο ύπνος 
αρχεται παρακατατίθεσθαι τω άδελφω 5). — 47« Πλάτων ο 
'Αρίστωνος εν 'Ολυμπία, συνεσκήνασεν άγνώσιν άνθρώποιςκαι 
αυτός ων αυτοΐς αγνώς. Οντως δε αυτούς εχειρώσατο και ανε-
δησατο τή συνουσία, σννεστιωμενός τε αυτοΐς αφελώς και σνν-
διημερενων εν πάσιν, ώς 2) ύπερησθήναι τούς ξένους τή του αν-
δρός 3) συντνχία- ου τε δε 'Ακαδημίας 4) εμέμνητο, ούτε Σωκρά-
τους. Αυτό γε μην ' ) τούτο ένεφάνισεν αντοΐς, ότι καλείται 
Πλάτων. Επεϊ δε ήλθον εις τάς Αθήνας, υπεδέξατο αυτούς ευ 
μάλα φιλοφρόνως. Και οι ξένοι, αγε "), είπον, ω Πλάτων, επι-
δείξαν ημΐν και τον όμωννμόν σου, τον Σωκράτους όμιλητήν, 
και έπ'ι την 'Ακαδημίαν ήγησαι την εκείνον και επισνστησον τω 
ανδρί, ίνα τι και αυτού απολαύσωμεν. Ο δέ ηρέμα νπομειδιασας, 
ωαπερ ονν και είωθει, αλλ εγω, φησίν, αυτός εκείνος είμι. 01 
δέ έξεπλαγησαν 7), εΐ 8) τόν ανδρα έχοντες μεθ' εαυτών τόν τοσ-
ούτον ήγνόησαν, άτνφώς αυτού συγγενομένου 10) και άνεπι-
τηδευτώ ς αυτοΐς, και δείξαντος, ότι δύναται και άνευ των συνή-
θων " ) λόγων ί2) χειρονσθαι τούς σννόντας. 

fagt. — 4 6 . ι ) attmäitcß 2 ) »erb. αυτόν έπισκοπούμενος παρήλθε 
ff. ό τι C. 6 0 9 Κ. 188, 3 Sitim. 2 4 ) über 'αρχεαθαι mit bem 
m'ti» С. 5 9 4 К. 175 Sinm. 3, I 5 ) »gf. Ü. VII 5 д п Ь Xen. Cyr. VIII, 
7, 21 έγγντερον τω άνθρωπίνφ θανάτφ ουδέν έστιν ύπνου. — 4 7 . ') 
b. D a t i » iff Ό. συνεσχήνοοσεν regiert С. '437 2 ) ώς wie ώστε mit bern 
3ttf . C. 5 6 5 K. 186", а 3 ) mit bem 3Ratute 4 ) eine f^ötte Saumpffan* 
jung am Repßt'fo?, feiß? S t a t t e n »Ott Щ е п entfernt, wo p i a t o n leßrte 
' ) Ьоф nur ba? 8 ) »erb. άγε έπίδειξον ' ) εκπλήσσω ") ßäuffg ffnbet ff φ 
trn © π ' ο φ ϋ φ ε η na φ 3ritWörtern be? Verwunbern?, S t a u n e n ? ffatt: ότι 
ein bem ©tttne ηαφ ηίφί » e ^ i e b e n e ? ει, ba? ben ©ebanfen eine? η ο φ 
mögttcßen 3wei fe i? »or tote Seele füßrt ") »erb. τόν άνδρα τόν τοσού-
τον , 0 ) b. Par t , iff mit: „ba" aufjulöfett " ) C. 166 K. 4 3 Stnm. 4 
1 2 ) näml. tote Neben, weitße er »or feinen © ф й е г п tn ber Slfabemt'e ju 
ßaitenc pflegte. ' . 
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III. ® r ö | c r c SefefHiác. 

1 . & t > r o d h e r f u n g e r e . . 

Κύρος λέγεται Λυσάνδρω, ότε ήλθεν άγων αν τω τα παρά 
των συμμάχων·') δώρα, αλλ<£. τε φιλοφρονεΐσθαι, ώς αυτός έφ>η 
ο Λύσανδρος ξένω ποτέ τινι εν Μεγαροις διηγούμενος, -και τΤ>ν· 
¿ν Σάρδεσι παράδεισον επιδεικνύναι αυτόν έφη. 'Επεί δε εθαύ-
μαξεν αυτόν 2) ο Λύσανδρος, ώς καλά μεν τα δένδρα εΐη, δι 
ΐσου δε πεφντευμένα ' ) , ορθοί δε οι στίχοι των δένδρων, ενγω-
νια δε πάντα καλώς 4J εΐη, οαμαϊ δε πολλαϊ και ήδεΐαι συμπαρο-
μαρτοΐεν αύτοΐς περιπατούσι5), και ταύτα θαυμάζων εϊπεν, Αλλ 
εγώ τ οι *), ώ Κϋρε, παντα μεν ταύτα θαυμάζω επί τω κάλλεΐ; 
πολύ δέ μάλλον άγαμαι τοϋ καταμέτρησαντός ' ) σοι και διατά-
ξαντος έκαστα τούτων. Λκούσαντα , δε ταύτα τον Κνρον ήσθή-
ναί τε και ειπείν '), Ταύτα τοίννν, ω Λύσανδρε, εγώ πάντα και 

% διεμέτρησα και διέταξα, e στ ι δ' αυτών ' ) , φάναι, α καΐ 
εφύτευσα αυτός. Kai 6 Λύσανδρος έφη, άποβλέψας εις, αυ-
τόν και Ιδών τών τε ιματίων το κάλλος, ων '") είχε, και της 
οσμής " ) αίσθόμενος και τών στρεπτών και τών ψελίων το κάλ-
λος και τοϋ άλλου κόσμου, ου είχεν ,=), ειπείν, Ti λέγεις, φά-
ναι " ) , ώ Κύρε; ή γαρ σύ ταΐς σαΐς χερσϊ τούτων τι έφύτευβας ; 
Και τον Κυρον άποκρίνασθαι, Θαυμαζεις τούτο, φάναι, ω Λύ-
σανδρε; ομνυμί σοι τον Μίθρην ,4), οτανπερ υγιαίνω, μηπωποτε 
δειπνήσαι, πριν ιδρώσαι 15) η τών πολεμικών τι η τών γεωργικών 
έργων μελετών"), η αεί εν γέ τι φιλοτιμουμενος. Καϊ αυτός 

1 . Xen. Oec. IV 2 0 — 2 5 . ') C. 3 8 3 Κ. 148, 6 ; »gl. im R ä φ β φ ί * 
genben τον έν Σάρδεσι παραδεισον 2 ) näml. τον παράδεισον. D a β φ 
S. über bett ψατί »ertoitnberie, baß närnUd) u. f. W. 3 ) »erb. πεφντευμένα 
δι' ίσου είη (itt g l e i t e n 3№ί |φεηΓαΐΗηεη gepßanjt waren) C. 4 5 8 , A, c K. 
106 , 1 , Α am Snbc 4 ) »erb. καλώς ευγώνια 5 ) b. D a t . bangt »Ott 
συμπαρομαρτοΐεν ab C. 4 3 7 ' ) riber f ü t w a p r , ο Rprod C. 6 4 3 , 
1 0 ' ) b. ® e n . iß »on άγαμαι regiert ' ) ber g n f . f ä n g t , foWte bie foi* 
genben gnßni t ioe »on einem ju ergänjenben εφη ό Λύσανδρος ab C. 
5 6 7 Sinnt. 2 K. 189 , 2 ' ) εστίν αυτών τινα, ά — ed gibt et'ntged, bad — 
o. einiges pabe {φ felbß g e p f l e g t C. 6 0 3 K. 1 8 2 rinnt. 3 , 0 ) rittrafiion 
ßat t : ά είχε C . ' 5 9 7 , 2 Κ. 182, 6 · " ) ben «ΕΒοίΜπιφ, ben bie £ a a r e 
unb Kleiber bed Kprod »erbretteten ''·). β . Sv ειχεν ßefie rinm. 10 " ) 
päußg ßjtben β φ bei Jenoppon, ba w o bie Rebe β φ ber »ertrauiüpen 
Umgangdfpraφe näpert, foitp'e Häufungen, j. V . Oecon. VIII,. 2 καλ έγώ 
μέντοι ιδώ ν άχ&εσθεΐσαν αυτήν είπον, Μηδέν τι, έφην, άθνμήσης, ω 
γόνοι " ) beim SRttprad C. 3 9 9 Κ. 1 5 9 , 3 , 4 " ) C. 5 6 5 Κ. 183 ' rinm. 
" ) faufaled (Part. C. 5 8 1 " ) μέντοι pebt αυτός naφbrücfítφ beßätigenb 
peroor " ) löfe b. (Part, mit: „inbern" auf. 
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μέντοι ε'φη ό Ανσανόρος άκουσας ταύτα όεξιώσααθαί τε αυ-
τόν χαϊ είπεΐν, Αικαίως μοι όοκεΐς, έφη, ώ Κϋρε, ευδαίμων είναι· 
αγαθός γαρ ων άνήρ ευδαιμονεΐς. 

Τον Γυγην τού Αυδου ' ) πρόγονου είναι λε'γουσι ποιμένα 
θητεύοντα παρά τω τότε2) Αυδίας αρχοντι, όμβρου _ δε πολλού in 
γενομένου και σεισμού ραγήναί τι της γης και γενέσθαι χά-
σμα κατά τον τόπον, η ένεμεν Ιδοντα δέ και θαυμάσαντα κα-
ταβήναι ' ) , και Ιδεΐν αλλα τε δη μυθολογοϋσι θαυμαστά 4) και 
ίππο ν χαλκούν κοίλον, θυρίδας έχοντα, καθ' άς έγκύψαντα ιδεΐν 
ενόντα νεκρόν, ως φαίνεσθαι, μείξω η κατ άνθρωπου '). Τούτον 
δέ αλλο μέν έχειν ουδέν, περι δέ τη χειρϊ χρυσοϋν δακτυλίου 
ον περιελόμενον έκβήναι '). Συλλογου δέ γενομένου τοις ποιμέ-
σιν ' ) εΐωθότος, ΐν εξαγγέλλοιεν κατά μήνα ' ) τω βασιλεΐ τά 
περι τά ποίμνια *), άφικέσθαι και εκείνον έχοντα τον δακτυλίου. 
Καθήμενου ονν μετά των άλλων τυχεΐν τήν αφενδονην τού δα-
κτυλίου περιαγαγόντα προς εαυτόν εις τό εΐσω της χειρός-
τούτου δέ γενομένου αφανή αυτόν γενέσθαι τοις παρακαθημένοις 
και διαλέγεσθαι " ) ως περ'ι οιχομένου. Και τον θαυμάξειν τε 
και πάλιν έπιψηλαφώντα τον δακτύλων στρέψαι έξω τήν σφεν-
δονην, και στρέψαντα φανερόν γενέσθαι. Kai τούτο έννοήσαντα 
αποπειράοθαι του δακτυλίου, εί ταύτην έχει " ) τήν δύναμιν και 

2 . Plato de republ. 11 pag. 3 5 9 unb 3 6 0 . beg Spberg b. i. 
. Kröfog; fo "bet ben Nöffléblt hAttttfíteí bfr f ühter ( P o e n u s ) C. 

381 < 3 8 2 ) K. 148 , 6 ' ) erg. liyovai. ©te fer gnßm'ti» fann , fowie bte 
folgenben, int ©eutfehen entWeber bureß ben gnbifatio ober ben Kon» 
jnnftio im felbßftänbigen S a g e gegeben werben, (5. 93. idovta xcd x. 
alg er bieg gefehen unb fi<h barob oerwunbert, fei er btnabgeßtegen u. 
f. W.) C. 5 6 7 Hnmcrfung 2 K. 189 , 2 4 ) »erbtnbe xcu fiv&oXoyovaiv 
idtTv unb man erjöh«, baß er ba gefehen . . . ' ) größer, alg wt'e eg ci* 
nem Pcnfcßen entfpridßt b. i. »on raeßr alg menfchlicßer ®röße C. 4 5 9 , 
B, c K. 166 , 2 , B e ) quo annulo detracto euni ex iJIo hiatu e s c e n -
disse ' ) alg ben ©«häfent eine Serfammlung würbe b. t. alg b. © . e. 
93. ßtclten monatííd) C. 4 5 9 , B, d K. 166, 2, B am ©nbe ' ) bag, 
wag- bte herben betrißt, ben ©tanb ber h « b e n C. 381 u. 4 6 6 C. K. 
167 , 2, C , 0 ) gegen bag gnnere ber h « n b C. 3 7 9 K. 1 4 8 , 6 " ) erg. 
avrovg Qzovg noifihag); über oijofiévov f. C. 486 Hnm. K. 152 91tun. 
1 " ) unb e r C. 369 , 2 " ) bie birelte grageform beibehalten 
, 4 ) ß. ÚSijUv. Über btefe Httraftion beim gnßni twe fteße c . 5 7 2 
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αντώ αεί ουτω ξυμβαίυειν, στρέφοντι μεν εί'σω την σφενδόνην 
αδηλω Μ) γίγεσθαι, έξω " ) δε δήλο " ) . Αϊσθόμενον δέ ευθύς 
διαπράξααθαι των αγγέλων γενέσθαι των παρά τον βασιλέα ")· 
ελθόντα δέ έπιθέμενον τω βασιλεΐ άποκτεΐναι και την αρχήν 
κατασχεϊν. • 

3. Sob be« Sítnblebcné. 

Ταύτα ' ) , ώ Κριτόβονλε, εγώ διηγούμαι, έφη ό Σωκράτης, 
ότι της γεωργίας ονδ' οι πάνν μακάριοιδύνανται άπέχεσθαι· 
έοικε γαρ η επιμέλεια αυτής εϊναι αμα τε ήδυπάθειά τις 2) και 
οίκον ανξησις και σωμάτων ασκησις εις το δύνασθαι 4) οσα αν-
δρί έλευθέρω προςήκει. Πρώτον μέν γαρ αφ ων ξώσιν οι άν-
θρωποι, ταύτα η γη φέρει εργαζομένοις 5), και αφ' ων τοίννν -*) ηδν-' 
παθούσι, προςεπιφέρει· έπειτα δέ οσοις κοσμούσι βωμούς και 
αγάλματα και οίς αυτοί κοσμούνται 8), και ταύτα μετά ηδίστων 
οσμών και θεαμάτων παρέχει• έπειτα δέ οψα πολλά τά μέν φύει, 
τα δέ τρέφει *)· και γαρ η προβατεντική τέχνη σννήπται τή γεωρ-
γία, ωστε έχειν " ) και θεοΐς εξαρέσκεσθαι θύοντας " ) και αυ-
τούς " ) χρήσθαι. Παρέχουσα δ' αφθονώτατα αγαθά ουκ εα 
ταύτα μετά μαλακίας λαμβάνειν, αλλα ψύχη τε χειμώνος και 
θάλπη θέρους εθίζει καρτερεΐν. Και τούς μέν αυτουργούς '") δια 
τών χειρών γνμναζονσα ίσχύν αντοΐς προςτίθησι, τους δέ τή 
επιμελεία γεωργούντας ανδρίξει πρωί τε εγείρουσα και πορεύε-
σθαι σφοδρώς αναγκάζονσα. Και γαρ εν τω χώρω και εν τω 

Κ. 172 , 3 " ) erg. στρεφοντι " ) erg. γενέσθαι " ) etiter »on ben Toten 
ju werben C. 4 1 7 K. 1 5 8 , 3 , a " ) berer, w e l g e ¿um Könige gt'en« 
gen ( junt Könige g e f g i d t würben) C. 3 8 3 K. 1 4 8 , 6 erg. π α ρ ά 
τον βασιλέα. . 

X e n . Oec. V. 1 — 1 7 . bem D i a l o g e , au« w e i g e r n bt'efe S t e i f e 
entlehnt iß, be fpr ig t ß g © o f r a t e « mit . f i r i t o b u l o « über tote H<*u«gai= 
tung«funß ober bt'e Slrt unb SGBeife, wie man am beßen fein H a u « »er« 
Walten föntte. ' ) ταύτα bejiegt f t g auf bt'e früger mitgetge i f te (Erjag« 
iung »on Kpro« unb Spfanbro« 2 ) beat i , d i v i t e s . bt'e Wet'gen, bt'e 2)?äg= 
tigen ein gewiffe« ( q u o d d a m ) SBoibegagen Ί C. 5 7 4 , 2 K. 1 7 3 , 
2 Wenn ße bt'e (Erbe (τήν γήν) bearbeiten ' ) ferner 7 ) w o m i t tle 
( ο ί άνθρωποι) C. 4 3 8 , a K. 1 6 1 , 3 *) q u i b u s i p s i o r n a n t u r ' ) 
φύει ...τρέφει, infofern bt'e Watur einige« atiein f g a f f t , anbere« aber, 
Wa« be« ¿Wenfgen ¿Pßege geröorgebragt gat, ergäit ( n ä g r t ) 1 0 ) fo 
baß ße ( τούς γεωργούς, au« ή γεωργία ju ergänzen) gaben b. g. fön« 
nen, »ermögen nämi. bt'e Tg iere ( τ ά πρόβατα); im go tgenben i ß 
ju χρήσθαι: αντοΐς ju ergänzen , 2 ) felbß über ψύχη unb θάλπη 
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άστει " ) αεί εν ώ ρ α " ) cd έπικαιριώταται πράξεις είσίν. "Επει-
τα ην τε συν ί'ππω άρήγειν τις τή πάλει βούληται, τον ΐπ-
πον ικ ανωτάτη " ) ή γεωργία συντρέφειν, ην τε πεζή " ) , σφο-

δρόν το σώμα παρέχει· θήραις τε έπιφιλοπονεΐσθαι βννεπαίρει 
τι ή γη και κνσιν ενπέτειαν τροφής παρέχουσα και θηρία 
σνμπαρατρέφονσα. Ωφελούμενοι δε και οι ίπποι και αϊ κύνες 
από της γεωργίας αντωφελοϋσι τον χώρον, ο μεν ίππος πρωί 
τε κομίζων τον κηδομενον εις την έπιμέλειαν και έξουσίαν παρ-
έχων οψε απιέναι, αϊ δε κυνες τά τε θηρία απερύκονσαι από 
λύμης καρπών και προβάτων και τή έρημία την άσφάλειαν σνμ-
παρέχονσαι. Παρορμά δέ τι και εις τό άρήγειν συν όπλοις τή 
χώρα και2°) ή γη τους γεωργούς εν τω μέσω 2 ' ) τους καρπούς 
τρέφουσα τω κρατονντι λαμβάνειν ~2). Και άραμείν δέ καϊ βα-
λεΐν και πηδήσαι τις ίκανωτέρονς τέχνη γεωργίας παρέχεται; 
τις δέ τοις έργαζομένοις πλείω τέχνη άντιχαρίζεται; τις δέ ήδιον 
τον επιμελόμενον δέχεται, προτείνουσα προςιόντι λαβείν ό τι 
χρήζει; τις δέ ξένους24) άφθονώτερον δέχεται; χειμάσαι21)' δέ 
πνρι αφθονώ και θερμοΐς λοντροΐς που πλείων ενμαρεια η εν 
χώρω; που δέ ήδιον θερίσαι ν δασέ τε και πνεύμασι και σκιαΐς 
η κατ αγρό ν; τις δέ αλλη 28) θεοΐς απαρχάς πρεπω δεστέρας παρ-
έχει η έορτάς πληρεστέρας αποδεικνύει; τις δέ οΐκέταις προς-
φιλεστέρα η γυναικϊ.ήδίων η τέκνοις ποθεινοτέρα ή φίλοις εύ-
χαριστοτέρα; 'Εμοϊ μέν θανμαστόν δοκεΐ είναι έί'τις ελεύθερος 
άνθρωπος η κτήμα τι tτούτου ήδιον κέκτηται ή έπιμέλειαν ήδίω 
τινά ταύτης ευρηκεν ή ώφελιμωτέραν εϊς τον βίον., "Ετι δέ ή 
γή θέλονσα " ) · τους δυναμένους καταμανθάνειν " ) και δικαιο-

(»gl. fr igora, c a l o r e s ) fteße C.· 3 6 2 , b . I 4 ) αυτουργού? »gl. beu 
©egenfaß τή επιμέλεια. im Natßfolgenben " ) καί ¿ν τ. χ. και ¿ν 
τ. ά. ju einer beftt'mmfen, gelegenen 3 e i t Ό »erb. ίκανωτάτη 
(έστί) συντρέφειν 1 8) ber ©t'nn ber ©teile tfh mag er ftcß beim 
3tu?brucße eine? Kriege? unter bie 3 σ β ί ber Netter ober ber guff* 
ganger e i n t r e i b e n laffen » o n S e i t e n ber Sanbwirtßftßaft 2 0 ) 
»erb. παρορμή. τι καί ή γή; eben Wegen ber entfernten ©tetfuug 
»on ή γή tfl öttcß bie parttfel καί jwetmal gefeßt werben unb 
baßer nur einmal ja überfeßen 2 ' ) fpritßwörtlicße Neben?art, ßer« 
genommen »on bem Vtlbe eine? auf einem Sampfplaße au?gejleiften 
Sampfpretfe? (i? μέσον τιθέναι τινί τι etwa? für einen al? Kampf» 
pret? au?flellen); baßer au?gefletlt, preisgegeben 2 2 ) D e r ©t'nn ber 
©tei le ijt: „tnbem fte bie grüßte offen unb · frei näßrt, fo baff fte 3ε= 

ber, ber bie ÜRatßt ßat, neßmen fann" " ) ifl präbifat; al? Dbjeft 
tfl, τους ανθρώπους ju ergänzen 2 4 ) ξένους tm ©egenfaße JU .τον έπιμε-
λομενον 2 i ) b. 3 n f · ßängt »Ott πλείων ευμάρεια (erg . έστίν) ab '") 
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σύνην διδάσκει· τους γαρ άριστα θεραπεύοντας αυτήν πλείστα 
αγαθά άντιποιεΐ 'Εάν δ' αρα και υπό πλήθους ποτέ 
στρατευμάτων των έργων στερηθώσιν οι έν τή γεωργία αναστρε-
φόμενοι και σφοδρώςκαι άνδρικώς παιδευόμενοι, ούτοι εν παρε-
σκευασμένοι και τάς ψυχάς και τά σώματα 30), ην μη θεός αποκωλύη, 
δύνανται ϊόντες είς τάς των άποκωλυόντων " ) λαμβανειν αφ' ων " ) 
θρέφονται"). Πολλάκις δ' εν τω πολέμω και άσφαλέστερόν έστι 
σύν τοις όπλοις την τροφήν μαστεύειν ησύντοΐςγεωργικοΐς οργάνοις. 
Σνμπαιδ'εύει δέ και είς το. έπαρκεΐν άλλήλοις ή γεωργία. 'Επί 
τε γαρ τους πολεμίους συν ανθρώποις δει ίέναι, της τε 
γης σύν ανθρώποις εστίν ή εργασία. Τον ουν μέλλοντα 
ευ γεωργήσειν δει τούς έργαστήρας και προθύμους παρασκευαζειν 
και 'πείθεσθαι θέλοντας· τον δέ έπι πολεμίους αγοντα ταυτά 
δει μηχανάσθαι δωρούμενόν τε τοις ποιοΰσιν, ά δει ποιεΐν τούς 
αγαθούς, και κολάξοντα τούς άτακτοϋντας. Και παρακελενέσθαι 
δέ πολλάκις ουδέν ήττον δεΐ τοις έργάταις τον γεωργόν η τον 
στρατηγον. τοις στρατιώταις- και ελπίδων δέ αγαθών ουδέν ήττον 
οι δούλοι των ελευθέρων δέονται, αλλά και " ) μάλλον, οπως 
μένειν έθέλωσι. Καλώς δέ κάκεΐνος είπεν, ός έ'φη τήν γεωργίαν 
των άλλων τεχνών μητέρα και τροφόν είναι. Ευ μέν γαρ φερο-
μένης της γεωργίας έρρωνταικαι αϊ αλλαι τέχναι απασάι, 
οπου δ αν αναγκασθή ή γή χερσεύειν, αποσβέννυνται και αί 
αλλαι τέχναι σχεδόν τι3") και κατά γήν και κατά θαλατταν. 

4 . ¡ © r h m u t g t f t h i e S e e l e j e h e r D p ä t i g f d t . 

1Εστίν ουδέν ούτως ούτ εύχρηστον ούτε καλόν άνθρώ-
ποις ώς τάξις. Και γάρ χορός 2) εξ ανθρώπων συγκείμενος ε-

erg. τέχνη 27) sua sponte ttnßt'g, Iiebreüp, gütt'g ϊ 5 ) erg. διχαιοσννην 
" ) C. 396, a Κ. 160, 2 3 ° ) an Setb unb ©eeíe C. 4 0 4 τΚ. 159, 
7 3 1 ) erg. της γεωργίας C. 419, e K. 157 " ) ταϋτα, αφ ών f t»o* 
»on) 3 3 ) ße ftcp n ä p r e n l ö n n e n C. 5 0 0 K. 152 , . 6 " ) »erb. ή 
έργασία της γης " ) »erb. ούλα χαί μάλλον αγαθών έλπίδων δέονται 
3,j βώνννμι " ) C. 5 5 4 Κ. 183, 1 " ) τί ßept pier aböerböotig unb 
tttilbert ben rindbruá σχεδόν „ fo ju fagen, f a ß aűe." 

- Xen. Oec. cap. 8, 3 — 10, ' ) C. 619 Κ. 177, 6 2 ) ber Epor ín 
ben Dragöbten unb Kontöbten 3 ) t»ad ein jeber trifft b. p. toaá tpnt gerabe 
in ben © i n n főmmt * ) näntl. tpt Dpun ( ipre (Bewegungen) ' ) C. 3 6 6 
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στιν αλλ' όταν μεν ποιώσιν, ό τι αν τύχη έκαστος'), ταραχή 
τις φαίνεται και θεάσθαι ατερπές *), οταν δέ τεταγμένος ποι-
ώσι και φθέγγωνται, άμα οι αντοϊ ούτοι και αξιοθέατοι δ'οκονσιν 
είναι και άξιάκονστοι. Και στρατιά γε άτακτος μέν ούσα ταραχω-
δέστατον 5) και τοις μέν πολεμίοις εύχειρωτότατον, τοις δέ φί-
λο ις αηδέστατου οράν και αχρηστότατου, όνος ομού, οπλίτης, 
σκενοφόρος, ψιλός, ιππευς, άμαξαΠώς γαρ άν πορευθείη-
σαν ' ) , ¿άν έχοντες οντάς ' ) έπικωλύσωσιν αλλήλους, ο μέν βα-
δίζων τον τρέχοντα, ο δέ τρέχων τον έστηκότα, ή δέ άμαξα τον 
ιππέα, ο δέ όνος τήν αμαξαν, ό δέ σκευοφόρος τον >όπλίτην; 
Εί.δέ και μαχεσθαι δέοι, πώς αν ούτως έ'χοντες μαχέσαιντο; οις 
γαρ αναγκη ' ) αυτών τους επιόντας φεύγειν, ούτοι ικανοί είσι 
φευγοντες καταπατήσαι τους οπλα έχοντας. Τεταγμένη δέ στρα-
τιά κάλλιστου μέν ιδεΐν τοις φίλοις, δυςχερέστατον δέ τοις πο-
λεμίοις. Τις μέν γαρ ουκ άν φίλος 10) ήδέως θεάσαιτο όπλίτας 
πολλούς ¿ν τάξει πορευομένους τις δ' ουκ αν θαυμάσειεν ιπ-
πέας κατά τάξεις έλαύνοντας, τις δ' ούκ άν πολέμιος φοβηθείη 

•ίδών διευκρινημένους όπλίτας, ιππέας, πελταστάς, τοξότας, αφεν-
δονητας, και τοις αρχουσι τεταγμένως επομένους; Αλλα και πο-
ρενομένων " ) εν τάξει, καν πολλαι μυριάδες ώσιν, ομοίως ώσπερ 
εις έκαστος 13) καθ' 14) ήσυχίαν πάντες πορεύονται· είς γαρ τό 
κενουμενον 15) αεί όπισθεν επέρχονται. Και τριήρης δέ τοι η 
σεσαγμένη ανθρώπων " ) δια τί άλλο φοβερόν έστι πολεμίοις -ή 
φίλοις αξιοθέατου η. οτι ταχύ πλεΐ; Αιά τί δέ άλλο άλυποι αλ-, 
ληλοις είσίν οι έμπλέοντες η διότι εν τάξει μέν κάθηνται, εν 
τάξει δέ προνεύουσιν, εν τάξει δ' άναπίπτουσιν " ) , εν τάξει 
δ εμβαίνουσι και έκβαίνουσιν; Π δ' αταξία όμοιόν. τί μοι 

Κ. 147, b ' ) ber ©t'ngular malt treßenb bte Sßerwtrrung att einer et'n* 
jelnen ©tei le be« ' ) über bte gorm beg © a g e g »gl . C. 549 K. 
185 Hnrn. 1 β φ fo »erßaltenb b. ß. in folcßent 3 u ß « n b e , in φ ίφεΓ 
Ser faßung ") »erb. οϊς αυτών ανάγκη ( erg . έστίν, w e ^ e g bet biefer gorrnel 
gewößnltdj »εΓηαφΙαβι^Ι wirb) „wefrße'n »on t'ßtten Notßwenbtgfet't tß b. t. 
№είφε mäßen" j. 33. bte Droßfnetßte , 0 ) »erb. τις φίλος im ©egettfage ju 
bem Nacßfolgenbem τις πολέμιος " ) C. 591 Κ. 175, 1, a , 2 ) Hbf. © e n . 
erg. αυτών (των στρατιωτών) C. 5 8 5 , a " ) unusqnisque 1 4 ) C. 459 , 
B, c. K. 166, 2, B. 1 5 ) an bte ©te i l e , ttefcße jebegmal leer wtrb; benn 
αεί tß foW. ju έπε'ρχονται, alg ju κενουμενον ju bejteßen; alg ©ubj'eft jtt 
επέρχονται tß η α ϋ η ΐ ί φ o'i στρατιώται ju ergänzen " ) C. 4 1 8 K. 158, 5, 
a • ' ) bejt'eßt-βφ auf bte ¡Bewegungen beim Nubern 1 S) t»ie wenn " ) 
C. 5 4 9 K. 185 Hnm. 1 2 0 ) C. 5 7 4 , 3 K. 1 7 3 , 2 ( ß a t t . . . ju neßmett 
u n b . . . ) . 
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δοκεΐ είναι οίόνπερ ει " ) γεωργός όμοΰ έμβάλοι " ) κριθάς και 
πυρούς και όσπρια· καπειτα οπότε δέοι η μάξης η άρτον ή 
οψον, διαλέγειν δε'οι αντώ αντί 70) τον λαβόντα δίενκρινημένοις 
χρήσθαι. 

5. ^βΛΓηϋετ Ρβ« ΤΙ^εβΙαιι«. 

'Αγησίλαος ιερά μέν και τά εν τοις πολεμίοις έσέβετο'), 
ηγούμενος τους θεούς ονχ ήττον εν τή πολέμια χρήναι η έν 
τή φιλία συμμάχους ποιεΐσθαι. Ικε'τας δέ θεών ουδέ εχθρούς 3) 
εβιάξετο, νομίζων αλογον είναι τονς μέν εξ ιερών κλέπτοντας 
ϊεροσνλονς καλεΐν, τους δέ βωμών. Ικε'τας αποσπώντας ευσεβείς 
ήγεΐσθαι 4). 'Εκεΐνός γε μην 5) νμνών ουποτ έ'ληγεν, ως τους 
θεονς οίοιτο ουδέν ήττον οσίοις έ'ργοις ή άγνοίς ίεροΐς ήδε-
σθαι. 'Αλλά μην και οπότε εντυχοίη "), ουκ ανθρώπων ύπερ-
εφρόνει, αλλά θεοΐς χάριν ήδει. Και θαρρών 10) πλείονα έ'θνεν 
η όκνών ηνχετο. Εΐθιστο δέ φοβούμενος μέν ιλαρός φαίνεσθαι, 
ευτυχών δέ πράος είναι. Τών γε μην φίλων ου τους δν-
νατωτάτονς αλλά τους προθνμοτάτονς μάλιστα ήσπάζετο. 'Εμί-
σει δέ ουκ, εΐ τις κακώς πάσχων ήμννετο, αλλ' εΐ τις ευεργε-
τούμενος αχάριστος φαίνοιτο " ) . Εχαιρε δέ τους μέν αισχρο-
κερδείς πένητας ορών τους δέ δικαίους πλουσίους ποιών, βου-
λόμενος την δικαιοσύνην της αδικίας κερδαλεωτέραν καθισταναι. 
Ησκει δέ εξομιλεΐν μέν παντοδαποΐς, χρήσθαι 13) ύέ τοις αγα-
θοΐς. Οπότε δέ ψεγόντων η επαινούντων τινάς ακουοι, ουχ ήτ-
τον ωετο καταμανθανειν τους τών λεγόντων τροπους ή 14) περί 
ων λέγοιεν Και τους μέν υπό φίλων εξαπατωμένους ουκ 

Xen. Enc. Ages. cap. XI l ) Ueber ben © e b r a u g be« ^mperfeftum 
tn btefer G g a r a f t e r f g i l b e r u t t g ßege C. 4 8 8 K. 152, 9 unb 10 2 ) erg. 
χώρι} 3 ) erg. όντας „ e n g n i g t einmal, wenn ße geinbe waren" 4 ) bt'e 
beibeu ©agglieber ßnb bürg μέν unb δέ foorbiniert, wägrettb mau er« 
warten foflte, baß ba« erße fuborbiniert fet: ,,e« fei unsernünftt'g, baß 
man, ba man b o g — nenne, bt'e — für fromm gälte 6 ) / έ μψ „ ferner" 
gebt bt'er bloß bt'e gortfegung 'fgatfägiidj gerbor C. 5 9 0 K. 175, 1, 
e 7 ) C. 528 , a K. 180, 5 at vero ' ) C. 5 5 8 Simn. 1 K. 183, 3, c , 0 ) 
näntl. n a g erlangtem © f e g e über bt'e geinbe " ) ba« -gmpcrf. ήμΰνιτοηη'ο 
b. ¡Dpi. φαίνοιτο bienett jur S e j e i g n u n g ber wiebergotien Hanblung c · 
4 8 8 u. 5 4 7 ; K. 152, 9 u. K. 1 8 5 Sinnt. 2 " ) C. 5 9 2 K. 175, 1, c " ) 
gt'er „ im »ertrauteti Umgänge ßegen" im ©egenfage ju ¿ξομιλεΐν I 4 ) erg. 
τους τρόπους τούτων " j b. D p t . fegt ben öorau«gegenben D p i . άκοΰοι 
(C. 558 Slnm. 1 K. 183, 3, c) fort " ) C. 574, 2 Ji. 173 , 1 ßege 
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έψεγε, τους δέ υπό πολεμίων πάμπαν χατεμέμφετο, και το μεν 
απιστοΰντας έξαπατάν σοφον έγκρινε, το δε .πιστεύοντας ανό-
σιον. Επαινόνμενος δέ έχαιρεν " ) υπό των και ψέγειν ε θ ε λ ο ν -
τ ώ ν τ ά μή αρεστά, και των παρρησιαζομένων ονδε'να ηχθαιρε, 
τονς δέ κρνψίνονς ώσπερ ενέδρας έφνλάττετο. Τονς γε μην διά-
βολους μάλλον η τους κλέπτας εμίσει, μείξω ξημίαν ηγούμενος 
φίλων η χρημάτων στ ερίσκεσθαι. Και τ ας μέν των ιδιωτών 
αμαρτίας πράως έφερε, τάς δέ των αρχόντων μεγάλας ηγε " ) , 
κρίνων τους μέν ολίγα, τους δέ πολλά κακώς διατιθέναι20). Τη 
δέ βασιλεία προςήκειν ένόμίζεν ου ραδιουργίαν αλλά καλοκάγα-
θίαν. Καϊ τον μέν σώματος• εικόνα στήσασθαι21) άπέσχετο 22), 
πολλών αυτώ τούτο 23) δωρεΐσθαι θελονγων 24), της δέ ψυχής 
ουδέποτε έπανετο μνημεία διαπονονμενος 2ί), ηγούμενος το μέν 
ανδριαντοποιών, το δέ αντον έργον είναι, χαϊ το μέν πλουσίων, ' 
το δέ των αγαθών. Χρήμαδί γε μην ου μόνον δικαίως αλλά καϊ 
έλενθερίως έχρήτο, τω μέν δικαίω άρκεΐν ηγούμενος το εάν τά 
αλλότρια, τώ δέ έλευθερίω καϊ των εαυτόν 2 ' ) προςωφελητέον 
είναι. 'Αεί δέ δεισιδαίμων ην, νομίξων τους μέν καλώς ζώντας 
ονπω ενδαίμονας, τονς δέ ευκλεώς τετελεντηκοτας ηδη μακαρί-
ονς 2'). Μείζω δέ σνμφοράν έκρινε το γιγνώσκοντα ή άγνοονν-
τα αμελεΐν των αγαθών2'). Δόξης δέ ουδεμιάς ηρα, ης ουκ 

έξεπόνει τά ίδια2'). Μετ ολίγων δέ μοι έδόκει ανθρώπων ου 
χαρτερίαν την αρετην αλλ' ενπάθειαν νομίζειν επαινούμενος γονν 
έ'χαιρε μάλλον ή χρήματα κτώμενος. 'Αλλά μην άνδρείαν γε το 
πλέον 30) μετ ευβουλίας ή μετά κινδύνων έπεδείκνντο, καϊ σο-
φίαν έργω μάλλον η λόγοις ησκει. Πραότατος γε μην φίλοις' 

ων 31) έχθροΐς φοβερώτατος ην καϊ πόνοις μάλιστα αντέχων έταί-
ροις ηδιστα νπεΐκε, καλών έ'ργων μ ά λ λ ο ν η των καλών σωμάτων 
επιθνμών. Εν γε μην ταΐς ευπραξίαις σωφρονεΐν επιστάμενος 
ε ν τ ο Γ? δεινοΐς ευθαρσής έδύνατο είναι. Καϊ το ευχαρι ου σχώμ-
μασιν αλλά τρόπω έπέτήδευε, καϊ τω μεγαλόφρονι ον συν υβρει 

Slttm. 1 2 : wenn er gelobt würbe C. 616 X 1 7 7 , 5 am ©nbe 
fcßlug er ßocß an 2 ° ) nämlt'cß burcß tßre geßler 2 1 ) ber $ n f . tfl »on άπέ -
σχετο abßängig 2 2 ) über ben ©ebraucß be? 3lo. C. 4 9 2 K. 152, 8 2 3 ) b. t. 
το στήσασθαι εικόνα2*) b. abf. ® e n . t'ff mit: „obgieicß" aufjulöfen C. 
584 , 1 " ) C. 5 9 0 K. 175, 1, e 2 ' ) partitioer ©eni t tö : „öon bem ©ei» 
nigen" 2 2 ) erg. είναι 2'~ß man ergänje at? ©nbjeft ju άμείεϊν ba§ unbe» 
ffimmte pronomen n v a , ju welcßem bann näßere unb jwar bebtngenbe 
33efftmmungen t'n γιγνώσκοντα imb άγνοονντα entßalten ftnb 2") beffen ei» 
gentlt'cße? SEBefen 3 0 ) meßrentßeil? 3 I ) b. Part , ift mit : „obgieicß" aufju» 

®(ßen[I. fflfmentarfud), 8 ' 
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αλλά σύν γνώμη εχρήτο των γούν υπεραύχων κατ αφρόνων 
των μετρίων ταπεινότερος ην. Και γάρ έκαλλωπίξετο τη μεν αμφι 
το σώμα φανλότητι, τω δ' αμφϊ το στράτευμα κόσμω · τω â αυ-
τός μεν ως ελαχίστων δεΐσθαι, τους δε φίλους ως πλείστα ώφε-
λεΐν Προς άε τούτοις βαρύτατος μεν ανταγωνιστής ην, κου-
φότατος δε κρατήσας ")· εχθροΐς μεν δυςεξαπάτητος, φίλοις δε 
εύπαραπειστότατος. Άει δε τιθεις τα των φίλων ασφαλώς 
άει άμαυροϋν τά τών πολεμίων έργον είχεν 'Εκείνον οι μεν 
συγγενείς φιλοκηδεμόνα εκάλουν, οι δε χρώμενοι απροφασι-
στον, οί δ? υπουργήσαντές τι μνήμονα, οι δ' αδικούμενοι επίκου-
ρον, οΐ γε μήν συγκινδυνεύοντες μετά θεούς σωτήρα. Αοκεΐ δ 
έ'μοιγέ και τάδε μόνος ανθρώπων επιδείξαι, ότι ή μεν του σώμα-
τος ισχύς γηράσκει, ή δε της. ψυχής ρώμη τών αγαθών ανδρών 
άγήρατός εστίν. 'Εκείνος γονν ουκ άπεΐπε μεγάλην και καλην 
εφιέμένος δόξαν, ει και μή το σώμα φέρειν ήδυνατο τήν της 
ψυχής αυτού ρώμην 33). Τοιγαρούν ποίας ού νεότητος κρεΐττον 
το εκείνου γήρας εφάνη ; τις μεν γάρ τοις εχθροΐς ακμάζων 
ούτω.φοβερός ην ως Αγησίλαος το μήκιστον τ ού αιώνος έχων; 
τίνος δ' εκποδών γενομένου 41) μάλλον ήσθησαν οί πολέμιοι η 
'Αγησιλάου καίπερ γηραιού τελευτήσαντος ; τις δε συμμαχοις θάρ-
ρος παρέσχεν οσον 42) Αγησίλαος, καίπερ ήδη προς τω στοματι 
τού βίου ών 44); τίνα δε νέον οί φίλοι πλέον ¿πόθησαν η Αγη-
σίλαον γηραιού αποθανόντα ; ούτω δε τελέως ο άνήρ τή πατρίδι 
ωφέλιμος ων διεγένετο 45), ώς 4β) και τετελεντηκώς ήδη έτι με-
γάλε ίως ώφελών τήν πάλιν εις τήν άΐδιον οΐκησιν 48) κατηγα-
γετο, μνημεία μεν τής εαυτού αρετής ανά πάσαν τήν γήν κτη-
σάμενος, τής δε βασιλικής ταφής εν τή πατρίδι τυχών. 

löfett " ) τφ μεγαλόφοονι έχρήτο „©roßmutp jeígte er" 3 3 ) »erb. τώ δεΐ-
σθαι — τφ ώφελεϊν C. 574, 4 Κ. 173, 2 3 4 ) пафЬет , er geßegt patte 
b. p. aíd ©ieger 3 S) bte Síngeíegenpeííen ber greunbe C. 4 1 0 K. 1 5 4 Sinm. 
3 í ) erwarbemüpt 3 7 >ίε ίε ίηεΦίεηβε ίη2Ιηίρπιφηαριηεη 3 3 ) С . 5 9 0 К . 175, 1, 
e 3 , ) b e r © í n n iß: felbß ba η ί φ ( aíd fein Körper nicpt bad mepr leißen lohnte, 
Wad bie ηοφ jugenbίι'φ Iräffige ©ce le »erlangte 4°) „ber in ber 33fütpe 
ber gapre ßanb" int jcparfen ©egenfaße ju bent foígenben: το μήκιστον 
τον. ai. è. ba er f é o n ím Ρρφβεη Sebendaíter ßanb 4 1 ) τίνος εκποδών γε-
νομένου abf. ©en . lieber weffen Dob . . . С. 606 Sinnt. 2 4 2 ) τοσούτο, 
οσον 4 3 ) baS Seben wirb mit einem ©trome »егдКфеп; baper ber Sind« 
braß: „bei ber (Rimbung" ftatt „am Énbe bed Sebend" 4 4 ) C. 5 8 7 , 5 
4 3 ) C. 5 9 0 Κ. Í 75, 3, c ; fo bernied er β φ fortwäprenb aíd — 4 8 ) fo baß 
4 7 ) патПф Ьпгф bte © φ ä ß e , bie er »on bem йдррН[феп Könige. Reità» 
nebod erpaíten patte, unb bte ηαφ feinem Dobe an ben Kitßen Sibpend 
ηαφ ©parta gebraty Würben 4 S ) άίδιος οϊκησις bad © r a b , w e ^ e d ge* 
wtßermaßen ber £ a f e n t'ß, ín bem ber IRenfcp Rupe ßnbet; baper аиф 
ber fonft nur »om „Sanben" деЬгйифПфс Siudbruß κατάγεσθαι angewenbet 
wirb »gl. Sinnt. 4 3 . 
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6, ΦΟΪ ©φιηοίφίοτ. 

Την δέ κολακέίαν ύπολάβοι αν ' ) τις όμιλίαν αίσχράν είναι, 
συμφερουσαν δέ τω κολακευοντι. Τον δέ κόλακα τοιούτον τινα2), 
ωβτε') πορενομενον αμα4) ειπείν Ενθυμή ως αποβλέπουσι 
προς σε οι άνθρωποι; τ ο ύ τ ο ουδενϊ των εν τή πολει5) γίνε-
ται ' ) πλην σοι" ευδοκιμείς χθες εν τή στοά ')· πλειόνων γαρ 
η τριακοντα ανθρωπων καθήμενων και έμπεβοντος λογού τις 
εΐη βέλτιστος, απ αυτού αρξαμένους πάντας ¿πι το όνομα αυ-
τού') κατενεχθήναι"). Και αλλα τοιαύτα λέγων 10) από τού ιμα-
τίου άφελεΐν κροκίδα, και ¿άν τι προς το τρίχωμα της κεφαλής 
από πνεύματος προςενεχθή αχυρον " ) , καρφολογήσαι και έπιγε-
λασας δέ 12) ειπείν, ορας; οτι δυεΐν " ) σοι 14) ήμερων ουκ έν-
τετύχηκα, πολιών " ) έσχηκας τον πώγωνα μεστο'ν, καίπερ, εΐ τις 
και άλλος, έχεις προς " ) τα έτη μέλαιναν τήν τρίχα. Και λέγον-
τος δέ αυτού τι τους άλλους σιωπάν κελεύσαι και έπαινέσαι δέ 
άκούοντος " ) και έπισημήνασθαι δέ, ει παύσεται, ορθώς Και 
σκωψαντι πικρώς έπιγελάσαι") το τε ιμάτιο ν ωσαι20) εις το 
στόμα, ώς 2Ι) δή ου δυνάμενος κατασχεΐν τον γέλωτα. Και τους 
απαντώντας22) έπιστήναι κελεύσαι, έως αν 23) αυτός παρέλθη. 
Και τοις παιδίοις 24) μήλα και απίους πριάμενος ειςενέγκας δού-
ναι, όρώντος αυτού 26), και φιλήσας δέ ειπείν, χρηστού πατρός 
νεοττια 26). Και συν ων ούμεν ο ς " ) δέ κρηπΐδας, τον πόδα φήσαι 

Theophrast. Char. 3. ' ) C. 517 Κ. 153 b c 2 ) erg. νπολάβοι αν 
τις 3 ) C. 5 6 5 Κ. 186, a 4 ) C. 5 8 7 , 1 s ) C. 381 Κ. 148, 6 ") fpätere gorm 
ß a t t : γίγνεται 7 ) tote berühmte στοά, tote, tnfofern ße bei ber αγορά (bem 
SRarfte) lag, ber ©ammelplag affer ©ärger war 8 ) auf f e i n e n Warnen 
(näntl. be« ©imner«) ' ) καταφέρω.—-Derllebergangauöber btreften Webe in 
tote inbirefte iß in ber gr i eg i fgen © p r ä g e fegr g e b r ä u g i i g , bager a u g 
gier ber 3nßniri'o t'n ©ejug auf bt'e frügere 3ttßniti»fonßruftton eintritt. 
C. 5 6 7 Sinnt. 2 K. 189, 2 , 0 ) man foffte λέγοντα erwarten; aber tote 3n= 
ßmttbfonßrufiion nägert ß g ganj ber btreften Webe: λέγων αφαιρεί 
U. f. W. l l ) »erb. άχυρόν τι 12) καί δέ u n b a u g C. 6 2 4 , 3 , 2 ) »erb. 
δνεΐν ήμερων feit jwei Tagen C. 426 ( » g l . 2 2 1 ) K. 158, 4 1 4 ) ber 
D a t i b gängt »on έντετνχψα ab, ba mit ¿v jufammengefegten ©erba meiß 
ben Datt'b regieren C. 4 3 7 1 6 ) erg. τριχών , ε ) tm ©ergäftniffe jn bet'nen 
3agren, für beine 3agre C. 467 , C, c K. 167, 6 , C. , 7 ) näml. αυτόν 
abf. ®en . „Wenn er e« gort" , 8 ) bene, pulchre! " ) πικρώς tß mit έπι-
γελάσαι ju berbinben „acerbe arridere" 2 0 ) ßofen (preffen, brücfen) r 1 ) 
al« ob er Wtrfitg (δή C. 642, 4, a ) « i g t im ©taube wäre C. 5 8 8 K. 176 
sinnt. 2 2 2 ) näml. αύτοΐς περιπατοϋσιν 2 3 ) C. 5 5 7 K. 183, 3, b ; αυτός „@r" 

•näml. ber ©önner 2 4 ) näml. feine« ©önner« 2 6 ) »ergl. oben άκονοντος 2t) 

13* 
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εύρνθμότερον τον υποδήματος. Και πορευομένον προς τινα των 
φίλων προδραμων είπεΐν, οτι προς σέ έρχεται, και άναστρέψας, 
ότί προσήγγελκα. Καϊ των έστιωμένών πρώτος επαινέσαι τον 
olvov, και παρακείμενα 2") ειπείν, ώς μαλακώς εσθίεις. Καϊ άρας 
τι τών από της τραπέζης φήσαι, τουτϊ αρα ώς χρηστόν έβτι. 
Και ερωτήσαι μη ρ ι γ ο ΐ κ α ϊ ει έπιβαλέσθαι βούλεται και 
έτι περιστεΐλαι αυτόν " ) . Και μην ταύτα λέγων προς τό ους 
προςπίπτων ψιθύριζειν καϊ εις εκείνον αποβλέπων τοις άλλοις 
λαλεΐν Καϊ του παιδοςεν τω θεάτρω αφελόμενος τα 
προςκεφάλαιααυτός ύποστρώσαι. Καϊ την οϊκίαν φήσαι ευ 
ήρχιτέκτονήσθαι και τον αγρόν ευ πεφυτεϋσθαι και την εικόνα 
ομοίαν είναι. Καϊ τό κεφάλαιον τον κόλακα έ'στι θεάσα-
σθαιπάντα καϊ λέγοντα και πράττοντα40) οίς χαριεΐσθαι 
ύπολαμβάνει. 

Küdjleüt, Stttbiet'tt wenn er guglettß mit feinem ©önner fauft ( taufen 
geßt) gleich bem beuffcßen Hnfüßrunggjetcßen C. 636, 1; bieg bejteßt ßcß 
auf bt'e ©itte ber © r i e b e n ftcß. burdj einen ©Hasen anmelbett ju laßen, beffen 
Stoße ßt'er ber ©tßntetißter übernimmt erg. ai)r<ß; näml. ju feinem 
©önner, wenn biefer auf bemfelben Wußebetfe H e g t 3 0 ) C. 2 1 2 K. 64, 4 
birefte grage ßatt ber inbireften; über w C. 6 0 8 K. 188, 3, 3 " ) ob er ßcß 
nodj' ein Klet'bunggßüi änjteßen wof fe 3 3 ) t'ßn (b. ©önner) 3 4 ) ferner 3 S ) wie 
ei« öialiyia-d-ai fonßruiert C. 436, a K. 161 , 2, a, a,3t) feltenere unb fpätere 
Konßrnftt'on ßatt ber getoößnliißen tov Ttalda C. 4 0 2 K. 160, 4, d " ) bt'e 
Neidjen l iefen ftdj aud) t'n'g Dßeater oon einem ©fiaoen ein Kißen nacßtragen 
" ) überhaupt 3 S ) oerb. sau ftiaaao&ui „eg iß tu ftßauen b. t. man fattn 
feßen" 4 0 ) C. 5 9 1 K. 175, 1, a. ¿ ¿ ¿ v y i i t c l l e . 
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ψ ο c t i f c r a n g . ' 

1. ©f f tgrantme * ) . 

Α. Ε Π Ι Τ Τ Μ Β Ι Α . 

i . 

Τήδε Σάων, ó Αίκωνος, 'Ακάνθιος ι ερόν ί ί π ν ο ν 
κοιμάται *)· θνήσκειν μή λέγε τους αγαθούς *)• 

2. / S O 

Ορφευς μεν κιθάρα πλείστον γέρας εΐλετο θνητών ι ) , / 
Νέστωρ δέ γλώσσης ήδνλόγον σοφίη, 

τεκτοσννη δ' επέων πολνΐστωρ θ ε ι ο ς "Ομηρος, 
Τηλεφάνης δ' ανλοΐς, ον τάφος εστίν οδε. 

" • V - ••» · > > 

S í n n i e r f u n g . φιη( ϊφΗίφ ber út btefen ©ptgrantmen etnjeút öorfommenbett 
b t 'a í e fú ten gormen merfe man iibergaupí goígenbe?: ' ) ffatt ber fontra* 
Vierten gormen werben ffauftg unfontralfferte g e b r a ^ t j. άκήδέα ff. 

" άκηδή, έπέων ff. έπων 2 ) ffatt: a flefft ffauftg η J. 58. πενίη ff. πενία, εύλογίη 
ff. εύλογίφ (C. 1 1 5 — 1 1 7 D. K. 198, 1 ) 3 ) ber D a t t ö ber erffen £aupt» 
Deflmatton ( 1 u. 2 D e f í . ) gefff fauffg auf αισι (ησι) η. οισι ff. αις η. o/c 
au? j . 58. τοίσι ff. τοις, στοναχαΐσι (στοναχήσι) ff. στοναχαΐς (C . 119 D. 
Κ. 198, 6; C. 128 D. Κ. 199, 3 ) 4 ) ber ©entú'o ber Q D e f í ú i a t t o n gcfft 
tttam^maíauf οω ffatt auf ου atté j .58 . βώτοιο ff. βιότου C. 128 D. K. 
199, 1. Sínbere btaíefftfáje gormen ffnb an ben betreffenben ©telten erfíárt. 

A. 1 . C. 4 0 0 K. 159, 2 öerb. μή λέγε τους αγαθούς θνήσκειν 
(benn ffe fφíummern nur) . — 2. b. © e n . fjángt ο. πλείστον γέρας ab 

*) Jacobs Del. Ep. Graec. A . VIH, 2, 28, 122, 133, 139 ; II, 18; JH, 12, 
15, 6; IV, 14; Β. VII, 47, 48, 51, 56, 55, 53, 59. 71, 88, 67; C. VI, 2 
36, 42, 46, 61, 100, 108, 109, 107, 102. ' 
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^ _ \ 3 · ' 

Παΐδά με πενταέτηρον, ακηδέα θνμον έχοντα, 
νηλειής 'Αΐδης ' ) ήρπασε Καλλίμαχον ')· 

αλλά με μη χλαίοις· και γαρ βιότοιο μετέσχον 
παύρον και παύρων των βιότοιο κακών, y 

. . ' 4 . J l j l f J ' W s r t • 

. Μάνης ο ύ τ ο ς άνήρ ην ξών 3) ποτέ- ννν δέ τεθνηκως 
ίσον Ααρείω ' ) τώ μεγάλω δχνμαται. (Α,^-

' er» 

Έλπίς και σύ, Τύχη, μέγα χαίρετε ')· τον λιμέν 3) ενρον 
ουδέν εμοι χνμΐν 3)· παίξετε τους μετ έμέ 4). 

1 .6. 

Τύμβος ' ) 'Αχιλλήος 2) ρηξήνορος, όν ποτ 'Αχαιοί 
δώμησαν 3), Τρωων δεΐμα και εσσομένων 4_). 

αϊγιαλω δ'έ ν έν εν ν. εν, ίνα στοναχήσι θαλάσσης 
κυδαίνοιτο ' ) πάϊς της αλίας Θέτιδος. 

f / f / i ^ S l ξεΐν ' ) , 

αγγειλον Αακεδαιμονίοις, οτι τήδε 
§ κείνων ' ) ρήμασι πειθόμενοι. ' 

• 8. 
Ει το καλώς θνήσκειν αρετής μέρος εστί μέγιστον, 

ήμΐν εκ πάντων τοντ απένειμε Τύχη· 

„unter ben ©terbiicßen." — 3 . ' ) β.' "Αιδης iß Hppoßtion" ju μέ. — 
4 . ein bei ben Hiten feßr gebräucßit'cßer ©fiaöenname, baßer ßt'er gerabeju: 
ein © f i a o e f o lange er lebte 3 ) wie Daretog C. 436, b K. 161, 2, b ; über 
ίσον ßeße b. gnbe.r s. ν . ίσος. — 5 . ' ) »erb. „μέγα χαίρετε" valete ( faßtet 
reißt wo l ) β. λιμένα (nämiteß: bag © r a b ) ' ) ß . xai ύμΐν „t<ß ßabe niißtg 
mit eueß ju tßun" (ni l mihi vobiscum es t ) 4 ) bie naeß mir b. i. bie Sinberen 
( a l i o s deludite C. 3 8 1 K. 148, 6 ) . — 6 . 3 ) erg. όδε εστίν 2) β. Άχιλλέως 
C. 161 D. Κ. 200 , 10 3 ) β. έδώμψαν C. 2 3 4 D. Κ. 206 , 1 4 ) öerb. δεΐμα 
(¡Beifag ju bem öorauggeßenben © a g e : „jum ©ißrecfen") και εσσομένων ( β . 
έσομένων) Τρώων *) β. εις αιγιαλών, inbem nämiteß νένενκεν (ßat ßcß gefenft, 
geneigt näml. ό τύμβος) einem πρόςκειται gieießfömmt bamit öerßerriteßt 
mürbe; b e r D p t a t i ö natß »orauggeßenbem |>auptiempiig (»g l . Ü. XL1 SInm. 
1 ) erfiärt ßiß babureß, bafl itt νένενκεν ein ¡Präteritum ένενσε mit ju benfen 

' iß bißraßierte gorm β. παις (Htßifleg war befannfiieß ber ©oßn ber P e e » 
reggöttin D ß c t i g ) . — 7 . ©rabfeßrift ber bei Dßermopplä gefaßenen ©partaner 

β. ξένε ) β. εκείνων — 8 . ©ine anbere ©rabfißrift, auf biefelben ge» 

! t 
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'Ελλάδι') γαρ σπεύδοντες έλευθερίαν περιθεΐναι • . 
κείμεθ' άγηράντω χρώμενοι εύλογίη. 

9 . t A f - v j / . ^ / y y / / ^ . 

Καρτεράς ¿ν πολέμοις Τιμόκριτος, ου τάδε σαμα ')· 
Αρης ό ουκ αγαθών φείδεται, αλλά κακών. 

10. 
\ < 

Ει και βαιος ο τύμβος, οδοιπόρε, μη με παρέλθης, 
αλλά καταστέψας Ισα θεοΐσϊ') σε'βον 

τον γαρ Πιερία ιν τιμώμενο ν έξοχα Μονσαις 2) 
ποιητήν έπέων θείον "Ομηρον έχω. 

Β. ΠΡΟΤΡΕΠΤΙΚΑ. 

,· . 1 . _ . , 
Γης έπέβην γυμνός, γυμνός θ^)) υπό γαΐαν απειμι ')· 

και τί μάτην μοχθώ, γυμνον ορών το τέλος; 

Αακρυίχέων γ εν όμην καϊ δακρυσας αποθνήσκω, / JC 
__ δάκρυ σι δ' εν πολλοίς2) τον βίον εύρον όλον3). ' "' 
£1 γένος ανθρωπων πολυδάκρυτον, ασθενές, οίκτρόν, 
. συρομενόν κατά γης και άιαλυόμενον. 

- ·Ί 

' t . · . ^ , , , , , ' 

Πλούτος ο της ψυχής πλούτος μόνος εστίν αληθής· 
ταλλα δ έχει λυπην πλείονα τών κτεανων. 

Τον δέ πολυκτέανον και πλουσιόν έστι δίκαιον,1) · 
κλήξειν, ος χρήσθαι τοις άγαθοΐς δύναται. 

BIETET3) C. 3 7 9 K. 148, 4 2 ) ß. TOVTO 3 ) b. D a t . gängt botr neQid-elvai ab 
C. 437 . — 9 . ' ) ß. aijg.a. —10. ' ) wie tote ©ötter C. 436 , b K. 161, 2, b 
2 ) »erb. ntEQiaiv Movoaig ( ß . vno fhiQidcov Movomv C. 4 3 4 K. 161, d ) . 

B. 1 . ß. t l 2 ) ß. yijv ,·") C. 3 1 4 Slam. K. 152 Sintn. 1. — 2 . ' ) ß. 
iysvofiriv C. 2 3 4 D. K. 206, 1 2J »erb. iv nolloig daxQvai 3) über tote SteU 
luttg C. 3 9 0 K. 148, 8 , b, y. — 3, »erb. dixaiov iau — xlrfeeiv; über 
„rov de btefett aber" C. 3 6 8 , 2 2 ) bei ¡Beregnungen (inbent er regnet, j ä g i t ) ; 
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El δέ τις εν ψήφοις *) χατατήχεται, άλλον έπ άλλω 2) 
βωρεύειν αίει4) πλούτον έπειγόμενος, 

ο ντο ς οποία ' ) μελισβα πολντρητοις ενϊ σίμβλοις . 
μοχθήσει, έτερων δρεπτομένων *) το με'λ ι. Α " 

4 . 

Μήποτε τον παρεόντα ' ) πάρεις 2) φίλον άλλον ερεύνα, ' ίτ 
δειλών ανθρώπων ρήμα σι πειθόμενος. 

5. ν 

Θησαυρός μέγας ε στ ' ) αγαθός φίλος, 'Ηλιόδωρε, 
Α- . τω και τηρήσαι τούτον επισταμένα. 

6 . , ^ - , Μ ^ / έ Χ Ζ ' 

• Πλούτον μεν πλουτούντος έχεις, ψυχήν. δε πένητος, 
ω τοις κληρονόμοις πλούσιε, σοι δε πένης. ' 

' ' 7. 

Τοΐσι μεν ευ πράττουσιν άπας ο βίος βραχύς εστίν 
τοις δε κακώς ' ) μία νύξ άπλετος έστι χρόνος. 

8. 
Αΐών πάντα φέρει· δολιχός χρόνος οϊδεν άμείβειν 

ουνομα ' ) και μορφήν και φύσιν ηδέ τυχην. 

. ' 9. ' 

Ουκ έθέλω πλουτεϊν, ουκ εύχομαι· αλλά μοι εϊη ' ) 
ζην εκ των ολίγων 2) μηδέν έχοντα κακόν. 

. . 10 . . 

'Αγρός 'Αχαιμενιδου γενόμην ι ) ποτέ, νύν δέ Μενίππου· 
και πάλιν εξ ετέρου βήσομαι εις έτερον. _ 

Και γαρ εκείνος έχειν με ποτ ωετο, και πάλιν ούτος 
οΐεται- είμϊ δ' όλως ούδενός 2), αλλά Τύχης. 

beim ψήφοι ftttb bte ©íetncpen ( c a l c u l i ) , bte bet ben ritten, gíetiptote bei und 
t'n früperer 3e í t bte Rechenpfennige, jura 3äpten unb Rennen gebraucht 
würben ' ) a l i o s a d a l i o s thesauros cóngerere studens 4 ) β. άει ' ) wie 
s ) abf. ©en. mit: „Währenb" aufjttlöfen. — 4 . ' ) β . παρόντα ( b . πάρειμί) 
C. 3 1 5 D. K. 2 1 1 2 ) ». παρίημι. — 5 . ' ) β . ίστί. — 7 . ' ) erg. πράττουσι. 
— 8 . ' ) β. όνομα.— 9 . ' ) gleich einem έξείη 2 ) öon bem SBenígen (weícped 
ί φ habe). — 1 0 . · ) β. έγενόμψ (ber Siefer wirb feíbft rebettb eingeführt) 
2 ) C. 417 K. 158, a, 2. 
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α Σ Κ & Π Τ Ι Κ Α . 

1 / 

Κερδαλέους δίξεσθε δόμους, ληΐστορες, άλλους· 
Τοΐςδε γάρ εστί φυλαξ έμπεδος ή πενίη. 

. . • 2 . · • • · · · , 
Της νυκτός τροχασας εν νπνοις ι ) ποτέ Μάρκος ό αργός, 

ούχέτ 2) έχοιμήθη, μή πάλι ' ) που τροχάση 4). 

. ' 3. _ 

Τάς τρίχας, ω Νίκυλλα, τινές βάπτειν σε λέγουσιν, 
.άς συ μελαινοτάτας εξ α γ ο ρ ά ς έ π ρ ί ω . -

' 4 . 

'Ηγόρασας πλοκάμους, φϋκος, μέλι, κηρόν ' ) , οδόντας-
της αυτής δαπάνης 2) όψιν αν ηγόρασας ' ) . 

. 5. ' • 

~Ην βραδύς Ευτυχίδας σταδιοδρόμος, αλλ' έπι δείπνου ' ) 
ετρεχεν, ώστε λέγειν 2)· Ευτυχίδας πέταται. 

6. ' , 
Τον μικρόν Μάκρωνα ' ) θέρους 2) κοιμώμενον ενρών 

είς τρώγλην μικρού 3) τον ποδός 4) εΐλκυοε ' ) μυς. 
"Ος δ' 8) εν τή τρώγλη ψιλός ' ) τον μύν άποπνίξας, ' 

Ζεύ πάτερ, είπεν, ¿'χεις δεύτερον Πρακλέα. 

7. / ' . ^ π / ά ^ * · . 

Ποιήσας δαπάνην εν ύπνοις ο φιλάργυρος "Ερμων 
έν περιωδννίας αυτόν άπηγχόνισεν. 

• · . ν 
C. 2 . ' ) im ©cgiafe ( D t a u m e ) 2 ) ff. ούκέτι ' ) ff. πάλιν 4 ) C. 531 , b 

Κ. 189, 5. — 4 . ' ) Slucg ipont'g unb 2Bacg? würben »on ben grtecßifcßen 
grauen al? ©cßongeitsmittei »erwenbet 2 ) ©en. b. «ßreife? C. 4 2 1 K. 158, 7, γ. 

C. 5 4 4 K. 153, b a, α ( j u ergangen wäre: ει ταϋτά έδαπάνησας, Wen» 
bu baöfeibe aufgewenbet gätteff). — 5 . ' ) wenn er ju einem «Nagte getaben 
War 2 ) fo baff man ( « w a s ο. τους ανθρώπους) fagte. — 6 . ' ) mau beacffte 
tote fomtfcge 3ufatnmenffettung be? Slbjefit'o? μικρόν unb be? (Eigennamen? 
Μάκρωνα ( ο . μακρός) 2) im Sommer C. 426 K. 158, 4 3 ) um ein SBent'ge? 
(Kleine?) b. i. faff, be inage 4 ) am guffe C. 419 , b K. 158, 3, b s ) C. 236 



β. 

I j ^ á / 

i , \ t ^ T X 
^ Μΰν 'Ασκληπιάδης δ φιλάργυρος ειδεν έν οίκω, 
\ , κα ι , τ ι ποιείς, φησίν ' ) , φίλτατε μύ, παρ' έμοί; 

', ήδύ δ' δ μ ύ ς γελάσας ' ) , μηδέν^ φίλε, φησί, φοβηθής ' ) , 
^ 1 ουχί τροφής παρά σοι χρήζομεν αλλά') μονής. 

i Α ' ' 

ι 

Πλοντεΐν φασί σε πάντες, εγώ δέ σέ φημι πένεσθαν' 

5s 1 Χρήσις γαρ πλούτου μάρτυς, 'Απολλόφανες. 
Αν μετέχης αυτών ' ) σύ, σά γίγνεται- αν δέ φυλάττης 

% Τ κληρονόμοις, απο νυν 2) γίγυεται αλλότρια. 
. • 

Ί Ο . 

{ Εΐη σοι κατά γης κούφη κόνις ' ) , οικτρέ Νέαρχε, 
Λ νφ όφρα σε ρηϊδίως 2) έξερύσωσι κύνες. 

4 ί . . 

ί Η * ' 
β ^ II. ^ambtn * ) . 

ι . 

'Ανήρ δίκαιος έστιν ονχ ό μή ' ) αδικών, 
- αλλ' όςτις άδικεΐν δυνάμενος μή βουλεται-

ονδ' ός τά μικρά λαμβάνειν απέσχετο 2), 
αλλ' ος τά μεγάλα καρτερεί μή λαμβάνων, 
έχειν δυνάμενος3) κ α ι κρατεΐν αζημίως-
ούδ' ος γε ταύτα πάντα διατηρεί μονον, 

K. 87 , 3 6 ) bt'efer ( e r ) aber ' ) .unbewaffnet (ogne SBaffen). — 8 . ' ) giß. 
t rä fen« 2 ) suaviter ridens 3 ) »erb. iitjdev cpoßrj&fig C. 5 1 8 K. 153 a*, b, a, 
2 (»gl . a u g C. 328, 3 ) 4 ) beagte ben fomifgen ©ebraug ber erßen ©erfon 
be« ©lural ( „ n o n i n d i g e m u s " ) s ) fonbern nur. — 9 . ' ) an ben ©ütern 
(TOJV aya&wv, we lge« in bent »orau«gegenben nlomov entgalten i ß ) - ) »on 

^ jegt an ( iam n u n c ) ; att i fg: ano toi vvv. — 1 0 . ' ) 2Ran beagte gier in«» 
befonbcre bie ganj unerwartete gofgerung, we lge ber jweite ©er« aucfprtgt ; 

-.·-,'2Ybenn SIT] — xoviptj xovig war ubergaupt ber legte SGBunfg, w e l g e n man ben 
Tobten in« ©rab nagfanbte (»g l . Sit tibi terra levis , moil i ter ossa cnbent ) 
2 ) ß. Qadiug. 

1 . — ' ) ba« ¿Part, iß gppotgetifg aufjufaßen, ebenfo iß im folgenben 
ogrtg (it,=nfig w C. 6 i 8 u . 616 K. 177, 5 2 ) gnom. Sloriß (C. 4 9 4 K. 152, 
10 Slnm-), ber im ©r iegt fgen in ©entenjen gäuftg mit bem t r ä f e n « nnb 
¿Perfectum wegfe i t 3 ) ba« ©art. iß concefft» aufjnfaffen: „obgletg e r . . . " 

*) Meineke Fragm. Com. Graec. 1) IV, p. 37 2) p. 233 3) HI, 29. 



1 2 3 

αλλ' οςτις άδρλον γνησίαν τ έχων φνσιν 
είναι δίκαιος κον δοκεΐν είναι θέλει. • 

2. 
"Οταν είδέναι θ έλη ς σεαυτόν ό ς τ ι ς ει, 
έμβλεψον εις τα μνήμαθ', ως ' ) οδοιπορείς, 
έντανθ' ένεβτ οστά τ ε και κουφή κόνις 
ανδρών βασιλέων 3) και τυράννων και σοφών, 
και μέγα φρονούν των επί γένει και χρήμασιν, 
ανιών τε δόξη 4) καπί') κάλλει σωμάτων, 
αλλ' ουδέν αντοΐς των δ' ") επήρχεσεν χρόνον. 
κοινόν τον αδην εσχον οι πάντες βροτοί. 
προς τανθ' ορών γίγνωσκε. .σαντόν· όστις ει. • 

• . 3 . 

Πενθεΐν μέτρια ' ) χρή τους προςήκοντας φίλους "). 
ου γαρ τεθνάσιν, αλλά την αυτήν οδον ' ) , • 
ην πάσιν ελθεΐν έστ 4) αναγκαίώς έχον, 
προεληλνθασιν. είτα χήμεΐς ' ) ύστερον . 
εις τ αυτό καταγωγεΐον αντοΐς ' ) ηξομεν 
κοινή τον άλλον σννδιατρίψοντες ' ) χρόνον. 

2 . — ' ) ,ba, warnt b. i. eveext, 3 ) auig ein ©ubfíautí»um fcmn 
ein Slttribut gu einem ©ubffantisum biíben ( w o bann beíbe ©inen Segríff 
bt'íben ttnb ávr¡Q gäuftg eine egrenbe Nebenbebeufung gat) , bef. in bt'cgferifcger 
© p r a t g e 4 ) Wenn gwet ober megrere SSegríffe »on einer unb berfeiben präpo* 

fttion abgängen, fo pflegt man.btefelbe bei copulatiöer Verbtnbung gcwöfm» 
Itcg nur ein «Nal gn feßen ' ) b. i. xal íní ' ) gängt »on ovdév ab; bemerfe 
übrigen? aucg ba? auf ba? V o r g e r g e g e n b e begogene rwvdi, für weicge? 
manTovttaverwartenfoßte. C. 4 7 5 ; ber ©ebrauig »on TOÖB ertiärt ftcg baburcg; 
baff tote eben genannten; t'm ßeben fo»íeí geítenben Dinge ai? ber' Sinfcgauung 
notg íebgaft »orftgwebenb gebacgt werben 7 ) tote «Nacgt ber 3et't. 

3 . ' ) Wie: iiáiQiov név&og C. 4 0 0 , a tt. 4 0 1 K. 1 5 9 , 2 nämi. 
wenn fie gefforben ftnb ") tn oäov elöuv, noQsva&at, Uvea t'ft o$óv wol 
ai? Siffufati» be? inneren Dbjefte? ju faffert (natg SInberen .aí?: Síff. be? 
Nanme? C. 399 , b u. 405 K. 159, 6 ) 4 ) b. i. San ' ) b. i. y.aí vueig 
") K. 436, b K. 161, 2, b 7 ) C. 5 8 1 K. 152,". 6. ' ' 



D . 6 ^ n t o ! t i f ^ e S l u f g a B e n . 

3 u t t a f u ^ i c ß r e . . 

I. «ttffttfati». 

1 . 

(C. 396 u. 397 K. 159, 3, 1 u. 2.) 
c—-. 

Ehre tote Eltern unb tljue ben greunben ©uted '). — Die, weiche 
gJrtöatleute unterrichten 2), nüßen nur jenen; wenn aber gemanb bte, 
weíφe bie (Wenge beljen^en jur Dugenb anregen lönnte4), fo 
Würbe et wo! beiben nüßen — SEBte foii man βφ mit ber greunb»' 
[φαβ berjentgen aufrieben ßeiien Νείφε ihren dSohitfmtern webe 
thun '), benen aber, weíφe (ißneu) Übied αηφηη offen [ φ η ι ε ί φ ε ί η ? 
— Ed iß ΙείφίεΓ bem 2)?εη[φεη wehe,0), aid wo! ju timn "). — Die 

,φεπβφεΓ ßnb am metßen im ©taube12), ihren geinben Übied juju» 
fügen "), ihren greunben aber ¿u nüßen 14). — dßürbeß bu ηϊφί et» 
neu (Wann ernähren 1S), weíφer ") bereit ") unb im «Staube wäre1S), 
»on btr btejentgen abjuhalten "), weiche btr ein Ηηεεφί anjuthun 
oerfu<heu 20) ? — @φabe nie einem Tiengen in etwaö 21) aud Vor» 
faß. — Kannfi bu mir »on ber O^ahmung feigen "), wad 23) ße 
woi tß? . 

'") ίφ thue ©uted ενεργετέω 2) ^art . ' ) κρατέω m . ©en . C. 4 2 3 
K. 158, c, 7, a (fort. 4 ) „anregen formte" D p t . b. ( φ » α φ . 2lo. ( Q ». 
προτρέπω; ίφ rege einen ju etoad an προτρέπω τινά έπί τι 5 ) „toürbe 
er mol nüßen" Dpt . ηχ.,άν b. rio. ». όνίνημι 8) γρή 7) , , ίφ ßetfe ηη'φ 
mit ettoad jufrieben" αγαπάω τι 8) τιμωρέομαι ' ) tyart. ö. κακώς ποιέω 
,0) κακώς ποιέω " ) ευ ποιέω 12) ικανός 3. ©Uperi. »gt. C. 5 6 2 Κ. 171 , 
2, d " ) κακό ω 21ο. 1 4 ) όνίνημι 3ίο.; »erbt'nbe bie beiben © ä ß e burφ μεν 
nnb δέ Dpt . b. 3(0. m. UV " ) όστις " ) , , ίφ bin bereit" ¿θέλω Dpt . 
, 8 ) , ,ίφ bin im ©tanbeü δνναμαι Dpt . 1 8 ) άπερνχω m. © e n . C. 42.4 
m) έπι/ειρέω (Part. 2 ' ) μηδέν »gl. Ü. XXX rinnt." 3 2 2 ) " „ b a f t e ß "bu'(Dpt. 
m. άν) mir ju fagen" 2 3 ) toad tooi— ότι ποτέ. 
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2. . • 
(C. 398 u. 399 Κ. 159, 3—5.) 

Hntworte') mit Sorten2) bem, ber Ηφ mit Sorten über« 
rebei'). — Den oerfcßmigten 4) Pann fließe wäßtenb ') bed ganjen 
hebend. — Sage mir, wenn') bir einer ber ©flaoen entlaufen tß') 
unb bu tßn gefangen ßaß'), wad wirß bu mit ißm mâ en *)? — 
3age ηαφ Vergnügungen, bie mit einem guten Stufe »ereinbar ßnb 3°). 
— Hßrne bad ©bieu), aßme ηίφί βφΓεφίε Otiten ηαφ. — hoffe 
nie, baß bu 12), wenn bu etwad ^änbltcßed getßan ßaft"), unbe« 
merft bleiben wirft14); benn wenn ") bu αηφ »or ben Hnberen un« 
bemerft geblieben biß le), fo wirß bu boφ beut Pttwiffer fein "). — 
Die Sarbaren υιΗφίίϋεη ©untunt, inbem ße eßer ald bie Htßener ju 
ber ©tabt gelangen woßten "). — Dem Speere bed Kgrod gteng bad 
©etretbe aud. — ©ifere ") bem eblen Panne ηαφ. — Nimm Ηφ 
»or Verfeumbungen tn Hcßt 2°), aucß wenn 21) ße βαίβφ 22) finb; benn 
bie Penge2S) fennt bie Saßrßett24) ηίφι unb ßeßt2S) bloß auf2') 
ben ©φείη. — Die hafebämonter ßatten ^tung-27) »or ben'älteren.— 

bte ©ötter, eßre bie ©Itern, ßabe ©βιφμφί28) »or ben greun« 
ben, geßo^e ben ©efegen. — ©d gejtemt βφ ©φam ju ßegen2') 
unb oor bem Netbe βφ ju . ßüten. — Hld Hleranber βφ mit Dto« 
gened 3°) unterrebete"), erßaunte") er über bie hebendwetfe unb bte 
Sürbe bed Pattned, fo baß ") er oft bed Panned βφ ertnnernb 
fagte: Senn ίφ ηίφί Hleranber wäre"), fo wäre") ίφ Dtogened. — 
@φwöre ηίφί bet ben ©ottern. — Demoftßened fagte ju ben Htßenern: 
3ßr müßt euty auf eure eigene Ράφι unb ηίφί") auf bte ber Sun« 
bedgenoffen »erlaffen,27). . 

' ) αμείβομαι 2 ) D a t . ' ) f a r t . 4 ) δόλιος 3. 5 ) C. 4 6 5 , C. b K. 
167, 6 C; über bie ©teßung bed Hrttfeld »gl. C. 3 9 0 K. 1 4 8 , 8 , b , γ 
' ) έάν 7) άποδιδράσχω Ho. 8 ) λαμβάνω Ho. °) wörtl. wie (τι) ttt'rß bu 
t fn g e t r e t e n ogl. Ü. XL VI Hnrn. 14 1 0 ) ηαφ mit einem guten Stufe »er« 
et'nbaren Vergnügungen; „bte mit einem guten Stufe »eret'nbaren Vergnü« 
gungen" ai μετά δόξης ήδοναί C. 3 8 3 Κ. 148, 6 " ) έσθλός 3 . f l u r . 1 2 ) 
C. 5 6 9 u. 5 7 0 Κ. 1 7 2 , 2 u. 3 1 3 ) f art. b. Ho. „etwad" μηδέν '*) λαν-
θάνω ( 3 u f . b. gut . ) , s ) έάν *') H o . ' , 7 ) fo wtrß bu Ο φ ) betner ( D a t . ) 
bewußt fern ( σύνο ιδα ) 1 S ) wörtl.: tnbem fte ju (είς) ber ©tabt gefommen 
( H o . ) ben Htßenern juoorfommen ( H o . ) woßten ( f a r t . ) 1 8 ) ζηλόω 2°) 
, , ίφ tteßme ιηίφ t'tt Ηφί" ενλαβέομαι 21) καν ( β . καϊ έάν) 22) ψευδής 2 . 
23) οι πολλοί C. 3 9 1 Κ. 148, 5 2 4 ) 4„ίφ fenne ηίφί" άγνοέω; »erbtnbe 
bte © ä g e burφ μέν uub δέ 28) αποβλέπω· 28) προς m. Hft. 2 7 ) αίδέομαι 
( H o . C. 328 , 2 Κ. 1 4 4 , a ) 2 8) ' αίσχννομαι " ) , , ίφ ßege @ φ α m " αίδέο-
μαι 3 0 ) D a t . 3 1 ) tn Unterrebung (ές λόγους) gefommen war ( f a r t . b. H o . ) 
32) καταπλ.ήττομαι f a ß . Ho. 3 3 ) ώστε m. g n f . C. 5 6 5 K. 1 8 6 , a »gl. 
Hnm. 12 3 4 ) ήμην C. 3 1 5 " ) «V ή μην 3e) μή 37) θαρρέω. 
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3 . 

(C. 400 u. 401 Κ. 159, 2.) 

3φ bin ed ίφοη mübe') 2Βαφε 2) ju haften ')· — Stt̂ ener 
führten 4) einen langen Krieg wegen ber gnfel ©afamtd. — Die gu» 
ten (Wanner tragen ') alie «Sorge für bie Knaben '). — Kpton hatte 

in ben ©ίρηψίΓφεη Spielen geßegt. — (Βείφε ©efaíw iß größer für 
bie 3Ηεη[φεη '), aíd jur 2Bínterdjeít') auf beut (Weere $u f̂ tffert ? — 
©ei getroß')'! bad ©εκφίε hat eine große ©ewaít,0). — ©ofrated 
war fo ge^t, baß ") er ηίφί einmal") einen geringen ©φaben ge* 
manb 13) zufügte 14), fonbern benen, bie mit tßm »erfehrten ,s), ben 
größten Rußen b^te "). ' ' 

' ) άπείρηκα (ßehe b. gnber U. b. 25 . άπεΐπον) 2) φυλακή )3íur. 3 ) 
φυλάττω )3art. C. 5 9 0 K. 175, 1, d 4 ) πολεμέώ s) έπιμελέομαι ") © e n . 
C. 4 2 0 Κ. 158, 6, I, b ' ) D a t . 8 ) jur 3 e i t (ώρα D a t . C. 4 4 3 K. 161 , 
1, b ) ") ©e t rnutfßg (θαβρέω) I O ) , ,ιφ (jabe © e m a í t " ισχύω , l ) ώστε 
»gl . 2 Sinnt: 3 3 , 2 ) μηδέ ,3) μηδείς , , ίφ füge @φabett zu" βλάπτω ,s)' 
$5ar% , , ίφ »erfehre mit einem" χράομαί τινι — „it)m" έαυτώ " ) , , ίφ 
bringe R u ß e n " ώφελε'ω. 

• 4 , 

CC. 402 Κ. 160.) 

rirtßtppod forbertc ron Kprod bei') zwettaufenb ©ötbner unb 
,©oib für bret'(Wonate 2). — Die Bemnter ießrten bte Ktnber ber ge» 

* raubten αϋί[φεη 2Bet6er bie.αίίίβφε ©ρεαφε unb* bte Sitten ber ritbe* 
ner. — Die ritßeuer trieben von ben 3¡tfcí5ctt>oímem tn 3) jfebem gaßre 
ίεφζί3 Dalente aid ribgabe4) ein. — Ein Dag beraubte5) miφ bed 
ganzen ©iücfed. — Ed tß ηίφί τεφΐ"), o Vater, baß bu »or beuten 
greunben unb »ov benett, ΐυείφε ηοφ meßr aíd greunbe ßnb '), betn 
tlngiücf8) »erbifgß. — Dhemißoffed βη;αφ vieteé Übíe') gegen ben 
ribrj&atttbs in¡£, bie Kortnthter. — Etned nur wtli ίφ &ίφ fragen, o 
gteunb! — 3Φ werbe ειιφ an bte ©efaßren uuferer Vorfahren erm» 
nem ,0), bamtt u ) ißr Wtffet, wte ed euch jufommt, brao 12) 51t fem. — 
rißnaged 50g beut Kprod ein fφöned Kietb an unb zierte ") unb [φιηΰιίίε 

¡paídfetten unb rirmbänbern. — ¡perafíed würbe ber Rtnber 
»on.'fieieud unb beffen Ktnbern beraubt. — Da bie Dhaßer oon ξ>ί= 
ßt'ä̂ jt bem (Rtießer, belagert würben ,4), umgabeti ße ißre ©tabt mit 
etner γόφν feßen (Walter. . . · 

' ) είς 2 ) ©em'tw 3 ) ίίάτά m . *riff. C. 4 5 9 , B, d K. 166 , 2, B, am 
Enbe 4 ) (Präbifatdaffufatiö 8 ) άφαιρέομαι ( r i o . ) ") δίκαιον m. folg. riff. 
m. gnf . ' ) wörtf. oon ben ηοφ mehr aíd greunben 8 ) (ßfur. ") wörtf. 
VteleS unb Übled »gl . b. Bat. multa et mala I 0 ) άναμιμνησκω " ) ίνα 12) 
αγαθός 3. D a t . C. 5 7 2 K. 172, 3 , 3 ) τιμάω gmperf. , 4 ) jßart . b. rio. 
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3. 

(С.· 403—405 К. 160, 3; 159, 7 и. 60 ' 

Däreto? ma§te 0 ben Rpro? güm ©atrapen unb ernannte tgn 
gunt SInfügrer »on aßen, welcge 0 йФ im Rafioitfcßen ©effibe3) »er* 
fammeln. — Bpfanb'er ergieit oon ben ©täbten Kronen gum ©efcgenfe. 
— Die Jpeßenen nannten aße Slnberen Sarbaren. — Jpomer fagt, baff 4) 
Slcgtße? ein [фпе((ег Bäufer s) geWefen t'ft "). — 2Benn 0 *>u е'«е reine 
©eeie gaft 0* f° bift bu am gangen Betbe rein. — ©s ¿ff beffer am 
Beibe ai? an ber ©eeie gu franfen. — Du^ bie «TOtte »on DarfoP'3 
fließ ein giuff Namen? Kpbno? in einer Srettel0) »Ott gwei pie» 
tgren "). — Die Kiuggeit,2) lieben wir um igrer felbff13) wißen. — 
SBenn ,43 Oemanb ein tücfjttger gfötenbiäfer ober in wa? immer für 
einer anbern Runff tütgtig gu fein .begauptet, in теГфег er e? тф1 
"3 ¿ff, fo wirb er »eriacgt. — 3« Dana blieb Rpro? bret Dage. — 
Die Ipeßenen fanben in einem Dorfe Sirmem'en? ffebgegn güßen, те!фе 
at? Dribut "3 für ben König aufgegogen würben "3, unb bie 5£оф1ег 
be? Dorfrt̂ terP, bie feit neun Dagen »ergeiratget war "3« — Die 3u-

< fei ©amo? tft ffeben ©tabien »om geftianbe 2°3 entfernt 2,J· ^ 
l 3 Tioism 2 3 fo »iel д ф (огтпГ) „int Raffoltjcgen ©eftifce" — ¿s 

Kaatalov mdiov (eigenti. „паф bem R. gm") "3 Ж m. 3nf . H 
„an ben güffen fcgneß (mxvg 3 . ) " ' ) 3«f· h. perf . n.jiyvofiai '3 ¿¿v J 
wörtf. „wenn bu bie ©eeie (vovg) rem gaff" '3 »З1· Ü. 15 Sinnt. 11 103 

- ber Vreite паф " 3 @en. 12J ba? Rltigfetn f z o acocpQovuv) l i ) ®en. I 4 3 
i b , 5 3 c . 6 0 0 K. 182, 7 " 3 ¡itj " 3 gnm (eis) Dribut " 3 Part . " 3 
Part . 2°3 ®en . C. 419 , e K. 157 2 '3 „¿ф bin entfernt" <жеХю. ч . 

II. ©onitit). 

• 6 . 

(C. 408—4110 ' . 
» Die Sltgener fanbten ben Dgemtffoflek unb ben Sibrottptßo?, ben 

©ogn be? Bpfffie? unb ben Slrtffeibe?, ben ©ogn be? Bpftmacgo?, ai? 
©efanbte naög Bafebämon. — ©pametnonba?, ber ©ogn be? Poipmnt?, 
war fegr arm. — Die ©erecßttgfett erffßaut aße jpanbiungen 0 ber 
SNenfcgen. — ©ewaitig tff bie «Nacßtber Notgwenbigfeit. — ©e= 
rügmt iff ber 2Iu?fpru<g 0 be? Ptnbaro?: Da? SBaffer tff ba? beffe. — 
N?an ergägit, baff "3 3fton wegen ber ©röffe ber Vergegungen s3 oon 
3eu? an ein Nab "3 gebuttben würbe '3 unb fo im £abe? eine ewige 
©träfe leibet "3· — Die Väter tragen, wenn fte tgre Rinber in bie 
äp.äufer beiM?'egrer fcgttfen (benfeißetO · brtngenb "0 auf, megr für 
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bte ©ittfamfeit") ber Knaben, als für bad hefen ") unb bad ©ptel 
auf ber Stifter ") ju forgen. . 

' ) Slrtifel C. 4 1 0 Slrtifel 3 ) Slrtifel 4 ) Hff. nt. g n f . ' ) „bte 
Vergeßung" το ήμαρτημένον ' ) D a t . ' ) προςδέω 2ίο. *) ßai (¿χω) ' ) 
¡Part. , 0 ) »iei, feßr (πολύ) " ) ®en. C. 4 2 0 K. 158 , 6 , I , b , 2 ) „bte 
Sucßßaben" τα γράμματα ) „bad Spiet auf ber Kiffer" ή χι&άρισις, εως. 

7 . 

. · (C. 412 u. 413 Κ. 158, 1-3.) 

©tnem Panne ju nügen iß bte fffönße Semüßung '). '— Set 
ben Slrfabetn war ¡Pan ber äiteße unb geeßrteße ©off2). — Konon 
entßoß ηαφ Ppttlene unb »on ben jeßn gelbßerrn heon unb ©raß» 
ntbed. — ©tn guter Natßgeber tß bad niigficßße »on allen Seßgtü» 
mern. — Nifiad »erbiente ed am wenigßen s) tu etn fo^ed Unglücf") 
ju geraffen 6). — Die Sltßener »ereinigten βφ ') mit ben Söottern 
unb ¡Pßofern unb jogen 7) gegen ¡PßarfQloö in Dßeffalien.. — Die 
Sltßener übernahmen ben Dberbefeßl burφ ben freien Stilett ber Sun» 
bedgenojfen') wegen') bed haffed gegen ¡J5aufantad. — Nßobod war 
etn Sollwerf für bte hen^aft bed Königd ,0). — gür bte Hu gen ") 
war ed ein @φugmtttel gegen ben ©φηεε, wenn man βφ auf bem 
bem Ραφφε etwad @φwarJed »or bie Slugen ßielt"). 

' ) ίφοηβε ber Setmffungen 2 ) geeßrteße ber ©öf ter 3 ) war am 
ttenigßen (ήχιστα) würbt'g (άξιος) *) fo weit im Uttglücfe (eo u sque i n -
for tuni i ) 5 ) άφιχνεομαι (S lo . ) ° ) naßmen bte S i η. ¡p. ju β φ Α'φ tteßme 
JU mt'r παραλαμβάνω tyart. b. Slo. oßtte „unb") 7 ) στρατεύω ' ) εχόντων 
των ξνμμάχων ' ) διά m. Slff. , 0 ) näml. ber ¡ferfer »gl. Ü. XXXVI Stent. 4 
" ) D a t . 1 2 ) „wenn jentanb etwad © φ » α ^ ε 0 »or (πρό m. © e n . ) ben 
Stegen ßabenb « t a r i e r t e (Dpta t i» ber Sieberßolung C. 5 4 7 K. 1 8 5 Stent. 2 ) 

' 8. , 

( C . 4 1 4 — 4 1 6 K . 158 , 2 ; 3 ( a ) ; 5 ( c ) ) . 

Die Sölfe waren bem Slred ßeifig. — Dad heben ') iß »Ott2) 
»on »telen Sorgen. — Soll iß »on Übeln bad hanb, »ott bad Peer. 
— D i e Sltßener waren f e i t 3 ) f a n g e r " ) 3etf im ©eewefen e r f a ß t e n ' ) . 
— Der Pann fcßetnt mir bed größten ') hobed würbig ju fein, ber 7) 
feinen greunben im Solffun') juoorfommt"). — Sltled ©olb auf 
ber ©rbe unb unter ber ©rbe wiegt,0) ηίφί bte Dugenb auf. — Dte 
Segierbe ηαφ Ναφε läßt ©efaßren »ergeffen "). — Sad bu ηίφί,2) 
im ") ©eiße ,4) ßaß, iß ηίφί betn ©ut. — Kprod rüßete βφ, um an 
einer ©teile 15) bed fetnbliffen hanbed *') einjufallen "). — Die Ko« 
rintßier erjäßlen '"), baß Slrion »on Petßßmna "), ein ©iißerfpieler, 
ber feinem ber batnald lebenben 20) ηαφβα^ 21), »on 22) einem Del« 
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pgtne nag Tdnaron getrögen würbe 24). —. Eine geregte Sitte läßt 
©ott ntgt un ergört2S). . ' 
, το ζην 2) μεστός 3. 3 ) ix 4 ) Steter ' ) έπιστήμων 2 . ntetfktt 

' ) OS UV nt. KottJ. »gl. Ü. LI II Slnrn. 7 8 ) εύεργετέω ')- φθάνω »gl . 2 , 
SInm. 1 8 , 0 ) „ift n tg t aufnüegenb" (ουκ αντάξιος) " ) „rnagt (χαθίστημί) 
»ergeßltg" (άμνήμων 2 . ) , 2 ) μή ,3) εντός 1 4 ) διανοια „an einer © t e ű e " 
πού " ) be« Sanbe« ber geinbe " ) έμβάλλω gn f . b. Slo., SIff. in. 3 n f . 
" ) ber ¿Wetgpmnäer (ό Μηθνμναΐος) 20) fetenben 2 1 ) δεύτερος είμι ©arft» 
j ipta l fonf imft ton 2 2 ) auf (έπί nt. D a t . ) 2 3 ) επί m. Slff. 2 4 ) εκφέρω 3 n f . 
b. Slo. 2 t ) „ läßt n t g t unergört" — ουκ άνήχοος ( n t g t görenb) (ίστίν). 

* 9. . ' ' < 

• (C. 417 u. 418 K. 158, 1 u. 2; 5 (a)> . 

Epametnonba« flammte') »on einem unberügmten ©ater ger. — 
Da« atttfge ©ebiet warb af« ©gentum ber SItgene juerfannt2). — 
Slefopo«, ber gabelbtgter, war-ein ©ftaoe3) be« Babrnon, — Du 
weißt, baß 4) äffe Slnberen meinen, ber Tob gegöre 5) ju ben größten 
Übeln. — 3wrtmal benfelben gegler ju begegen 6), ift ntgt tote ©age 
be« weifen ¿Wanne«. — Die ©runblage ber ¿Wauer ber ©tabt ¿We«pita 
war oon geglättetem ¿Wufgeimarmor. — Der, welger feinUnregt 
tgut8), bebarf feine« ") ©efege«. — Da ©gilipp fag '"), baß ") tote» 
fe« ßanb an ©etreibe Überfluß gäbe,2) unb im ©tanbe fei,3), ein 
Heer ,4) ju ernägren, fegte er ferne Hmre«magt16) an'« Sanb "). — 
Benon fagte, baß ") wir an ¿ftigt« fo arm feien 1S), af« an ber Bett. — 
Da« ©iücf,9) erfüíít20) tote ©emütger ber ¿Wenfgen mit ©tolj unb 
Übermutg. 

war ' ) χρίνω 3 ) ein Eigentum 4 ) ότι s ) . fet ( g n f . ) 6 ) t'g be» 
gege einen gegfer εξαμαρτάνω (Sfo.) ' ) μηδέν s ) „t'g tgue U n r e g t " άδι-
χέω ©art. s ) n t g t eine« 1 0 ) ©art . b. Slo. " ) »gl . -C. 591 K. 175, 1, a 
" 3 f / ig gäbe Ü6erf' iß" γέμια 13) δνναμαι '") στρατόπεδον δνναμις 
, 8 p „ i g fege an'« toanb έκβιβάζω " ) Slff. nt. B n f . -πένομαι " ) τό 
εντνχεΐν 20) εμπίπλημι gnom. Slo. ' 

10. 
" (C. 419, a - d K. 158, 3 ( b ) ; 5 (a)). . 

• · 

Da« menfgltge ©efgfegt ift ber Unßerbtigfeit tgeíígaftíg ge« 
werben'). — Slug tote ©gfegten gaben Slntgetl2) an ben ©gägen; 
aber unmögltg ift e« für fte, an bem guten 3) Wufe Slntgeif ju neg« 
men. — Die, w.elge wtber tgren ¿Stilen 4) fegten 5), gaben Slnfprug 
auf ©erjeigung. — Bebem ©ürger muß man Slntgeil an ber Tugenb 
gewägren — ©eregten Eifer trifft") ein Tabel nte. —- Einen. ge« 
regten Egarafter greift3) eine fgtegte Webe nie an. — Die ©latöer 

εφΕΠη. gtementatSl^. 9 
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erreichten 10) bie Serge unb entflohen ηαφ ritpen. — ritt bad ©rabmaf 
bed rifpatted grenzt ") ein großer ©ее, oon »еГфеш bie Bpber fagen, 
baß er nie »erßegt — Ver^et mit "") ben ©öttern jebed (Berf 
Zu beginnen. — ©ШсШф (ber), гоеГфег '*) einen ebfen greunb ge» 
troffen hat "). — ritn metßen Würbeft bu angeregt werben "), ηαφ 
ebiett (Berfen zu ftreben wenn bu erfennen roürbeß "), baß аиф 
bfe Vergnügungen, bte wir Ьигф biefe empfangen, bte ebelflen finb "_). 
— 28 er feinen Sur β hat "О/ genießt bad Drtnfen ηιφί. — Die ®aU 
fter zogen, ba ße »om йаЩфеп (Berne gefoßet hatten ηαφ gtafien. 
— 28er über ben Dürft »om (Beine trinft"), Wirb ηοφ burßtger. 

, ' ) μεταλαμβάνω ") μετέχω ' ) καλό? 3. ") „Wtber фгеп (Bit ten" 
άκοντες. (». άκων 3 . ) ' ) άμαρτάνω (Part. ") , , ί φ habe 21фргиф" μέτεστί 
μοι 7 ) , , ίφ gewähre 2 ίπφείΙ" μεταδίδωμι ' ) άπτομαι ' ) ψαύω 10) λαμ- -
βάνω (part. b. meb. 2ίο. " ) εχομαι | 2 ) quem Lydi semper aqua rep le tum 
( e s s e ) perhibent: nie »erßegeitb = ßätd ßießenb άείναος 2 . , J ) σύν I4) 
όστις " ) 'τυγχάνω 5to. '") D p t . nt. άν b. paff. rio. »on παροξύνω " ) 
ορέγομαι g n f b. paff, rio. " ) D p t . b. rio. ö. καταμαν&άνω baß 
wir bte Vergnügungen, bte Wtr Ьигф biefe empfangen ( т а ? ήδονας та? 
έκ τούτων), atd bte am meißen ( μ ά λ ι σ τ α ) ebleη (γνήσιος 3 . ) haben 
ό άπειρος ών'. δίψους ?1) γεύομαι (pavt. b. meb. 2lo. " ) παρά m. 2Ш. " ) J3art. 

И. 
(С. 419, е К. 157.) 

rigeßfaud fparte') ηίφί mit bcm ©elbe, wo er feinem Vater» 
fanbe nüßen zu fönnen 2) glaubte. — rin bem fonfuaftßhen geße 
rußten 4) bei5) ben Römern bie (Pferbe unb bie anbern· Dhiere »on 
ber fcbwerett rirbett aud unb würben mit Siunten befränzt. — Ed iß 
ein Übet βφ in ber (Варфей zu haben '). — SRan muß bte 
©eefe »on Segterben fern haften 7). — Der Rtf ßhetbet") rißen »on 
Bibpen. — Dßefeud befreite ritßen »on einer (фхейЩеп ') ©aßung. — 
(Boffe betne ©eefe »on geßfern reinigen ,0). 

' ) φείδομαι ' ) gnf . b. g u t . ». ώφελέα» 7 ) ή των Κωνσουαλίων εορτή 
D a t . ) παύομαι 5) παρά m. D a t . ") gt l f . b. J3erf. 0. ψεύδομαι 7) εί'ργω 
s) διορίζω '_) δεινός 3 . , 0 ) καθαρευω. 

' ' 1 2 . ' 

CC. 420 и. 421 Κ. 158, 5. (b); 6 (I); 7 (γ)). 

Da bu jung biß '), fo woffe2) bu bte rifteren hören. — Da bu 
ein (Wettßh biß fo gebenfe 4) bed gemetnfamen ©efcfßcfed. — 2ίφίε 
feinen gering 5) unb »егаф*еηίφί bte gelten ©ebote 7). — Küm». 
mere »ιφ') mebr um (Biffenßhaften afd um ©φαβε. — ©orge für 
betne ©eefe, wie') bu fannß. — Die Ephoren beßraften einen (Wann, 
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weil er feinen »erßorbenen greunb oergeffen hatte ,0). — Slld bie ha« 
iebähtonier nterften "), baß bte Hrgioer βφ »e^anjten 12), .ßritten ") 
ße gegen ") Slrgod. — Sie ©ötter »erfaufen um Püßen und alled 
©ute "). — Die Dßrafer faufen tßre JSetber »on ben'Hltera um »ie« 
íéd ©elb "). — hefíobod fagt, baß ") bte ΝαφίφαΙΙ alíeítt »on ben 
Vögein βφ nifft um ben ©φίαβ füntntere '"), unb fortwäßrenb '") 
»αφε 20). — Die guten haudwirfße ßeißen 21) bann einlaufen, wann 22) 
man bad Dßeure23) um. ein ©eringed faufen famt24). 

' ) ¡Part. 2 ) θέλω 3 ) gjart. 4 ) erinnere btff 6 ) όλιγωρέω ' ) „unb 
»ίφί" μηδέ ' ) το δικαίως προςτεταγμενον ") φροντίζω 8) καθα'°) Slo. 
" ) αισθάνομαι 2ίο. 12) ,̂,χ'φ öerfcßatije τηιφ" τειχίζω; „¿φ nterfe, baß je* 
Utattb etWad tßut" αίσθανομαι τινός τι ποιοϋντος C. 5 9 1 . Κ. 175, 1, a 
Ι 3 ) στρατεύω *4) εις l s ) ^ lur . '") großed ©efb (μεγάλα χρήματα) " ) 
Slff. m. 3 n f . " ) ,,ίφ fümmere ιηίφ ηίφϋ' άμελέω " ) δια τέλους '") άγρυ-
πνέω 21) φημί 22) όταν 2 3 ) τ ά πολλού άξια 2 4 ) . Warnt ed fret.ßeßt (εξειμι) 
JU faufen (πρίασθαι). • 

. ' , 13. ' . 
(C..422—424 Κ. 158, .6, I (f) u. II; 7, a.) 

Die Htßener ffagten l) ben Ηίφρίο* ber ©ottfoßgfeit im. — ©d 
tß beffer, baß 2) taufenb ©φώϋ^ε »on ber ©träfe freígefprî en wer« 
ben 3),' afd baß ein Unfφuíbíger ;u einer ©träfe »erat teilt werbe4). — 
3φ pretfe unb bewunbere5) bte/ weíφe im Kriege gefallen ßnb "), we« 
gen tßred Dobed. — tlranod ßerrfffte ') juerß über bie ganje Seit. — 
Die ©ßalbäer befeßligte "). Dtadped, ber ©oßn bed Hrtaffäod. — ©d 
tß βφίητξβίιφ ben greunben in Soltßaten8) ηαφ;υβεβεη ,0). — ©d ge« 
jiemt βφ ") für einen herrfcßer ,2), bíe-¡Prí»atIeute ηίφί an ΡείφΚφ« 
fett "), fonbera an geßigfeit unb. ©ηΙ[φίοβεηβείί14) ju übertreffen "). 
— Set Vielen '") läuft ") bte 3«"3e ber Überlegung »oraud. — Vor 
Slttifä liegen 18) große Serge. — Venóte ηΐφί bie Pänner, we^e 
βφ auf bte Verwaltung bed httüfeé »erßeßen 18); benn bie ©orge für 
bad ¡Pri»at»ermögen 20)- unte^ctbet βφ 31) nur burφ bte ¡Wenge2S) 

•»on ber für bad ©efammtoermögen 23); bad Übrige iß bei tßr ganj 
<βείφ 24). — ©ofrated ί>εβφαΓΙ>ί£ϊίε bte Slnberen ber Dßorßeit, wetffe 2S) 
etwad gegen28) bad pon ben ©öttern Verfünbigte") tßun, tnbem ße 
βφ »or bem üblen Wufe23) bei28) ben Penfcßen ßüten 30). — ©pa= 
metnonbad »ertrieb bie hafebämonter aud Peffene. — Ραφε31) bte 
©tabt, ber bu »orßeßß 32), feßr glücfliff. . 

γράφομαι 2 ) Slff. m. 3nf . 3 ) απολύω 4) δικάζω 5) ζηλόω ' ) 
¡Part. b. ¡perf. 0. τελευτάω ' ) δυναστεύω 8) άρχω 8) ευεργεσία D a t . 1 0 ) 
ήττάομαι " ) προςηκει 12) άρχων μαλακία D a t . 1 4 ) geßigfeit unb ©ttt= 

βφίοβεηβεϋ καρτερία " ) περίειμι I 8 ) Vielen ( D a t . ) " ) ίφ laufe »oraud 
προτρέχω 1 3 ) liege — oor πρόκειμαι , 8 ) ein P a t i n , ber βφ auf bte Ver« 

• 9* 
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Waltung be? £aufe? »erffegt, οικονομικός άνήρ ta ίδια ίφ unter* 
fißetbe ιηίφ — διαφέρω m. ®en. "3 ζό πλήθος Dat. "3 τά κοινά 
ba? Slnbere (piür.) gat (fte) gang ί̂είφ (παραπλήσιος 3.) ") όστις 
παρά m. Siff. 27) park Präf. b. paff. ». σημαίνω (pinr.) I!) ber übfe 
Nuf ή άδοξία " 3 παρά m. Dat. 3°3 φνλάττομαι Part. Ό " παρέχω 
προστατεύω. ' 

14. 
- (C. 425—428 Κ. 158, 4-3 

Die öpafen wetben bet Ναφί. — D ίφ Unglücf̂ e! (ο3 über 
meine Betben! — ©ofrate? trug '3 ba?fefbe Rfetb im ©ommer unb 

• SBtnter. — «Nagneffa trägt fünfzig Dalente im'Bagre. — ©? mürbe 
. bem Νίίοιηαφο? aufgetragen, bitinen »ier «Nonaten bie ©efeße be? @o» 

Ion aufzutreiben 23· — SEBenn bie Beiber ιοείφίίφ werben fo wer* 
ben autß bie ©eeien »iel fφwäφer. 

l 3 War betreibet (άμφιέννυμί) C. 4 0 2 Slnm. K. 160, 4, ζ ava-
γράφω 2ίο. 3 ) »erweicgfitigt werben (θηλννω) Slbf. ®en. 

. ' m . D a t i t » . 

1 5 ' ' κ' 
(C. 429—435 K. 161, 2, d.) ' 

Die Nebe iff für bie «Νεη|"φεη ein Siegt ber Drauer! — Wian 
fagt, baff '3 £>eft'obo? unb Dgeogni? unb Pgofpftbe? bie heften Natg» 
gebcr für ba? Beben ber «Νεη[φεη gewefen ftnb — ©efunb fein iff 
ba? bejte für ben fferb^en «Νεηϊφεη 3 3· — Die -Sitgener gatten 4 3 
bei 53 «Naratgon, ai? fte gegen bie Sarbaren anliefen feine '3 Net» 
ter unb feine ©eftoffe. — Set "3 bem giuffe 5Na?fa? war eine öbe, 
groffe ©tabt; ffe gatte '3 ben Namen Rorfota. — Siele ttngiücf?fäfie 
wiberfagren r°3 ben Νϊεηίφεη tm Beben. — Die Sßagrgett " 3 wirb 
»on ben «Νεηι'φεη " 3 ηΐφί gefunben. — Von ben ärgten 1 3 3 ffnb »tele 
unb manntgfaφe £>eifung?arten für bie förperiten Rranfgeiten '"3 er» 
funben worben. . · 

l 3 Siff. m. ) n f . 2 3 nteb. perf. ». γίγνομαι 3 j SNann 4 3 ben Sltgenern 
Waren 53 ¿v "3 „ ίφ fanfe gegen 3 e w a n b - a n " δρόμφ φέρομαι επί τινα 3) 
ηίφί «Ketter unb ®ε[φοβε ' ) παρά mit Siff. ')' tgr war aber l °3 werben 
" 3 ba? SBagre C. 4 3 4 K. 161, 2, d 1 33 »gl. Slnm. 12 " 3 „bie für» 
ρεΓίιφεη Rranfgeiten" τα περι τό σώμα νοσήματα. ' 

' - 16 . 

(C. 436 Κ. 161, 2, a—C.3 , 
©ofrate? unterrebete (ίφ oft mit Rünfflern. — Slriftotefe? fagt; 



133 

bäß ') bt'e ©φΝάηε mit ben riblern fämpfett. — Ed. iß War 2), baß 
bte ©fptßen uttb Dßrafer ed ηίφί wagen würben 3), ©cßilbe unb Ban» . 
jen zu neßmen4) unb mit ben Bafebämoniern zu fämpfen s); aber of» 
fenbar') tß ed, baß auch bt'e Bafebämonier Weber gegen bie Dßrafer . 
mit') leichten ©φίβεη 8) ünb SBurffpießen, ηοφ gegen bie ©fptßen 
mit") Sogen ßretten'10) woliten "). — ©ehe nicht mit ©φίεφίεη um. 
— Dad Stfen ιηαφί12) bte @φwaφen ben ©tarfen 'tm Kriege gleich- " 
— Eile unb Betbenfehaft ßnb ber Überlegung ") entgegengefeßt. — 
©Weite ,4) ηίφί mit ben Eltern, auφ wenn bu 9ΐεφί ßaß "). — Die 

. Diwanen ßnb ber greube unb Draubr-gemetnfam '"). — ©lattbet, baß ") « 
btefelbe ©träfe, wie bie geßlenben, (bt'e) »erbtenen "), weiche (ben 
geßler) Herbergen helfen "). — Verßößne2t>) ηίφί ben Ungfücf̂ en. 
— Stele "Übel ftnb mit einem ßoßen rilter öerfnüpft2I). — Set (Ra» 
ratßon traf22) (Riittabed, ber gelbherr ber ritßener, mit Datid, bem 
güßrer ber êrfer, zufatmnen unb beßegte bte Sarbaren. — Dad ©lücf 
iß etn Sunbedgenoffe ") ber Klugen 21). • 

' ) Slff. m. g n f . 2 ) Αήλον (έστί) 3 ) p p t m. άν b. rio. ρ . τολμάω 
* ) )5art. ohne „unb" 5 ) διαμάχομαι φανερόν (εστί) ' ) έν ") Ιείφter . 
©φίίΟ πέλτη j έν 10) διαγωνίζομαι " ) Dpt . ttt. άν έθέλω 1 2 ) ,,ίφ 
ΐηαφε βίειφ" ανισόω " ) ευβουλία , 4 ) 5ίο7 " ) Wenn α ύ φ (καίπερ) ®e«' 
xethted ((piur.) fagenb C. 587 , 5 , 8) Ettoad gehtet'nfamed (κοινός 3 . ) ßnb 
bt'e Dßränen für b. g . u. b. @. ' / ) Slff. m. 'gnf . , 8 ) , , ίφ »erbtene" 
άξιος είμι 18) συγκρυπτω 20) έπεγγελαω 21) έμπέφυκεν 2 2 ) , , ίφ treffe ZU» 
fantmen" υηαντιάζω 2S) συμμαχέω 24) ό ευ φρονών. • 

• - - · · 
M . 17. ' · · 

' » 

(C. 4 3 8 - 4 4 2 IL 161, 1 u. 3 ; 2 ( c . ) ) 

Die Werfer oerwüßeten bie Heiligtümer unb bte ©täbte ber Jpel» 
lenen mit geuer unb ©eßwert'). — Roch nte2) erwarb ßcß 3) gemanb 4) 
bureß Kecfßett, (woQ aber burch (Rühe, Ebelmutß unb Sißigfeit bte 
Dugenb, — Die Bafebämonier bebtenten ßcß in ben Kriegen ber rotß« 
gefärbten Kleiber 5). — Seracßte bte, weieße") naeß 7) Reicßtum ßre» 
ben "), ißr Vermögen ') aber nießtIO) zu gebrauten nerßeßen "). — 

. Die ¡ptelen bebtenen ßcß ber ¡pnnbe ald Sßäcßter ber Herben. — ©o» 
' frated fagte zu ben Ricßtern: (Reletod feßeint btefe Klage ,2) aud Über» 

mutß, riudgelaffenßeit unb fttgenbltcßem (Rutßwttten ,3) erßoben zu ßä» -
ben ,4). — ©ofrated 'meinte, baß") bte ©öfter am meißen ßcß 
an ben Ehrenbezeugungen·") ber grömmßen ") erfreuen. — Ed fornrnt ") 
aßen (Renfcßen oon Ratut aud ju, benen .gram 51t fem "), welcße20) 
ßcß felbß loben. — Viele trauern 21) mit ben greunben, wenn ße un* 

1. 



134 

glüditg ßnb "),. benetben (ße) aber, wenn e« tgnen gut gegt "). — 
©emirami« war 24) um fünf ¿Wenfgenatter früger 2') at« ¿Rttofri« "). 
— Die Heffenen rücften 27) nigt mit ©efgret, fonbern ßiff 2>), infoweit 
e« au«fügrbar war 21), unb rugtg ") geran." — Diomebon etite ") bem" 
Konon, ba er belagert würbe "), mit jwöif ©gt'ffen ju Hilfe. — Dte 
Stgineten nagmen ") toter ©giffe ber Sttgener fammt ber ¿Wannfgaft"). 
— Die Dto«fureit jicgen bt'e ©giffe au« ben Tiefen fammt ben ©gif« 
fern, bte ben Tob erwarten ")..— Die ©tabt Sartjfa tonnte ber Kö« 
ntg ber ©erfet auf feine. ¿Seife einnegmen "). — Der pefoportneßfge 

ς Krieg begann ") im fünfunbjwanjtgßen Bogre be« nag ber Etmtagme ") 
uon Euböa auf breißtg Bog« abgefgfoffenen ©ertrage« "). 

' ) Eifen ( igni f erroque) 2 ) ουδέπω s) κτάομαι Sto. 4 ) ουδείς ' ) 
' ba« rotggefärbie Kletb ή φοινιχίς, ίδος ' ) ©art. ' ) περί m. Siff. ' ) σπου-

δάζω τά υπάρχοντα 1 0 ) ·μή " ) fönnen " ) γραφή " ) jugeübliger 
¿Wutgh>tKett ή νεότης, ητος 14) γράφομαι 8ΪΟ. Siff . m. Bnf- " 3 τ Ψ ν 
" ) παρά in. © e n . (»oit <öeiten b. g . ) ,(e« fommt ju" υπάρχει " ) t'g 
bin gram άχθομαι 2 °) ©art. 7 , J συνάχθομαι)2) © a r t . 2 2 ) „mir gegt e« gut" 
καλώς πράττω 2 4 ) Sio. 0. γίγνομαι 2S) πρότερον 3 4 ) © e n . 2 7 } „rüäten 
geran" Bmperf. 0. πρόςειμι 2") mit ©cproetgen (σιγή) 2 ' ) ώς άνυστόν (ψ) 
'") mit Wuge (ησυχία) " ) „eile jnr piife" παραβοη&έω " ) ©art. " ) Sio. 
». αίρέω '*) fammt ben üeuten (¿Wännern) " ) bte glauben, baß ( 3 n » 
fmttwfonßruft ion) ( ß e ) ßerben werben " ) Sto. " ) άρχομαι Bmperf . " ) 
άλωσις, εως " ) „ber a i f breißt'g 3<*gre abgefgloffene © e r t r a g " .αί τρια-
χονταετίδες σπονδαί. 

- ¿ ß r ä p o f t t t o t t e n . · 
' 1 8 . ' ' ' 

(C. 449 u. 450 Κ. 165-3 , . 

Der Slgeron fätit') in ben Slgerußfgen ©ee. — Slrißetbe« war 2) 
bei äffen H êncn feg» 3) angefegen. — E« iß bte ©age be« ebien 
¿Wanne« ein Denfmat feinet Tugenb für äffe Bett ju gintertaffen. — 
©penneß« gab bem Kpro« biete ©gaffe für ba« Heer. — ©eneiben«« 
wertg (iß ber3 , weiger in Sejug auf 4) feine (bte) Ktnber. gtücftig 
tß. — ©ei Egäronea ftefen ') gegen taufenb Hepfften ber Sttgener '). 
— 5Wan fagt, baß '3 ©gitipp ©efanbte an "3 ben ©erferfönig '3 ge» 
fgieft gaf. -

' ) εϊςβάλλω 2) Sio. (II.) γίγνομαι ' ) πάνυ *) „in Sejug auf, 
εις ') Sto. (II.) b. ¿Web. t>. άπόλλνμι *) H>opIt'ien ber Sttgener gegen 

* («?) taufenb ') ότι *) ώς ' ) βασιλεύς f. 7. Stnm. 10. . 

' . -19. , 
(C . 4 5 1 - 4 5 5 K. .163.) 

¿Set würbe wot ba« ©öfe ' ) ßatt be« ©uten 2 ) e in iaufgen ' ) ? 
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— Kgrod fann bar auf4), ßatt feines Srubers König ju werben '). — 
Der König ber Werfer wagt (ed) ju fcßretben, baß (er) ber Sperr aller 
Ρεηίφεη iß »orn Hufgange ber ©onne btd jum Wteb ergange'). — 
©pßefod iß »on') ©arbed einen Seg »on brei Dagen s) entfernt *). 
— Klearcßod fammelte ein Speer mittelß ,0) bed ©elbed, wetφed tßm 
Kprod gegeben ßaite"). — Dte Htßener lebten ,2) feit uralter 3eit13) 
auf bem hanbe,4). — Pan erfennt,3) .ben höwen aud ben Klauen. — 
Ded Pann'd. ©ßarafter wirb aud ber Nebe erfannt.·— ©d iß un= 
η^Ιίφ, baß "') »on ") ben ©öttern Söfed gefcßeffe "). — Pan ntuß 
meßr ηαφ ben Serien, ald ηαφ ben Neben fein Urtßctl abgeben ") — 
©tltcten umgibt ein ßetled unb ßoßed ©ebtrge 3°) »orn Pcere bid ¿um 2l) 
Peere. — Vor bem ©nbe pretfe feinen ") glüifftth "). — Die 3itfel 
Pinoe liegt oor. Pegara. — D Kinb! wolle bu oor HUem bie ©ötter 
eßren. — Dßne Dugenb wirb 0εη.Ρεηϊφεη feine24) fefte greunbfφaft. 
— ©emtratniö ßerrfcßte ") bid ¿um Hlter über bie Hffprter. — Der 
Dugenb wegen muß matt alte Püßen unb ©efaßren ertragen. ' 

' ) ¡ptur. 2 ) ¡ptur. 3 ) „würbe" wol ε ί η ί α ^ φ ε η " D p t . b. Ho. nt. av 
0. άλλάττομαι 4 ) gmpf . b. P e b . 0. βουλεύομαι mit nacßf. όπως mit bem 
D p t . b. g u t . ' ) βασιλεύω ' ) oott ber aufgeßenben ( ά ν ε ι μ ι ) ©onne bid 
jur (μέχρι m. ® e n . ) untergeßenben (δύομαί) ' ) από ") ©et i . ! ) απέχω 
, 0 j από " ) Ho. ,2) διαιτάρμαι gmpf . , 3 ) feit feßr (πάνυ) Hltem ( ά ρ -
χαΐος 3 . ) , 4 ) άγρος ¡ptur. , 5 ) S t r erfennen " ) Hff. m. g n f . " ) από 
" ) Vöfed ( ¡p iur . ) werbe " ) wörtl. ben ©ttmmßein (ψήφος) geben 
( φ έ ρ ω ) »gl. sentent iam ferre 2 0 ) το όρος 2 1 ) „btS jum" εις 22) αηδείς 
3. 2 Ϊ ) , , ί φ pret'fe glücfliö'' , μακαρίζω 2 4 ) ηίφί eilte 2 5 ) βασιλεύω Ho. 

· 20. , 
(C. 456 u. 457 K. 164.) -

• Die @φlαngen ßabett bad ©tft tu ben- 3äßn«n. — 3« Pagneßa 
iß ein Dettfmal bed Dßemtßofled auf') bem Parfte. — 3u langer 
3eit mag Vteled 2) wot gefcßeßen. — Dte ©efege. ber Kretenfer ßnb 
ηίφι umfonß 3) bei 4) allen Jpellenen befonberd 5) tut Hnfeßen s). — 
Htd bte ©φΐαφί bei Danagra geliefert würbe'), ßegten bie hafebämo« 
nter. — Ptt htlfe ber ©ötter ') werben bte ©uten αυφ aud großen 
©efaßren') gerettet. — Kßrod ritt ßeran mit feinem (bem) Dolmetfφ 
unb anbeten breten ober'oteren. . . · 

' ) ^ 2) ¡Ptur. 3) μάτην 4) iv ' ) διαφέροντας ") ευδόκιμος 2 . . ' ) 
ßattfanb ( H o . II oon γίγνομαί)\ abf. © e n . ") mit ben ©öttern ' ) „große 
©efaßren" τά πάνυ δεινά. . 

, 2 1 . ' " 

' (C. 458—461 Κ. 166 u. 165, 1.) 
Die @efφoße ber ΚαΛηφεη brangen ') bmö @φί«ε unb ¡pan« 

¿er. — Diffapßerned untcrrebete βφ burφ einen Dolmetfφ mit bent 
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gelbgerrn ber Sltgener. — Ungögltge «Wägen bereitet ' ) un? ber Be¿6 
Wegen ber e r f o r b e r ^ e n "3 Pflege. — S u t Dapferfe i t , nttßt b u t 
3ufatt ffegten bie Sltgener bei P iaratgon . — S i e Sltgener »on ben ©9= 
rafufanem »erfolgt 5 3 / warfen '3 ffcß »on ben Slbgängen gerab '3 unb 
giengen ju ©tunbe . — ©? gegiemt (Ιφ über '3 Beben bie Sßagrgeit '3 gu 
fagen | 03· — S i e Jpelíenen befiegten bie ρ er fer g'u SBaffer unb gu 
Banbe. — S i e 3 u n g e gat η α φ " 3 bem «Rebner Bpfia? weber »tel η ο φ 
wenig Serffanb: — S i e ©tabt gwingt bie Sürger gernäff ben ©efeßen 
gu leben. — Sitte Rrieger im fpecre be? Serre? m a ^ i r t e n , 2 3 »ölfet» 
weife unb ftammweife. — ©ott feßte bie ©onne über bie ©rbe. — 
2Benn " 3 wir bereit ftnb " 3 für ba? © ε κ φ ί ε " 3 3« fferben, fo werben wir 
berügmt werben "3· — Sllfefft? ffarb für igren «Wann. — Gr? tff Sßagn» 
ftnn über bie Rraft etwa? gu tgun. — S e n ©trom ginauf Ό fönnen 
bie ©φί ί ί ε " 3 ηίφί fagren " 3 > fonbern .werben »ont Banbe au? TO3 
gegogen 2 ,3- — S i e «Νεηίφεη fügren' einen guten «Wann lobenb trn 
«Wunbe. — «Wpferíno?, ber Röntg ber Stgpptier, ließ, ba feine £ ο φ ί ε Γ 
geftorben war 2 23, einen goglen Ο φ ( ε η »on jpolg " 3 oerfertigen 2 43 unb 
begrub in bentfefben ba? «ΝαΡφεη. S ? ftegt aber ber ΟφΓε in ber 
©tabt © a i ? in einem gefφmücften 2 53 © e m a φ e unb bet ¿gm »er» 
brennt man " 3 ben gangen Dag g i n b u t allerlei Wauφwer í 2 '3 · · 

*3 χωρέω 2) ασχολία "3 παρέχω αναγκαίος 3 . 5 ) Part . Prüf , 
pa f f . ». διώκω 'Λ p a r t . b. präf . ». ρίπτω ogne „unb" ' 3 „ » o n gerab" 
κατά ®3 κατά ' ) τάληθή '°3 Slo. ") secundum Lysiam oratorem "3 
πορεύομαι Bmpf. , 3 ) εάν 1 4 ) , , ίφ bin bereit" έθέλω " ) p i u r . " 3 ενδο-
κιμεω " 3 άνά; e? ifi gter bie Nebe »om Ni le " 3 πλοΐον, τό 1 ) πλέω 
2 03 έκ 21) παρέλκω 2~) abf. ©en. Itt. Par t . b. Slo. ». αποθνήσκω 23) 
ξύλινος 3. 2 4) „Iteff öerfertt'gen" Slo. b. «Web. ». ποιέω 2'*) ήσκημένος 3 . 
2°) παρά m. S a t . 2 r ) „Opfern ffe" καταγίζω 2") θυμίαμα p i u r . 

22. · 

(C. 4 6 2 — 4 6 4 K. 167 , 1 , 3 ir. 4.) ' 

Rlearφo? w a r , ba '3 er ftarb, gegen 2 3 fünfgig Bagre. — Sluf 33 
ber Bafel $eeta waren gegen gunbert ©täbte. — Rpro? jagte oft an 4 3 
ben ©rengen s y »on «Webten unb Slrmenien. — © o r g o , bie g r a u be? 
Beontba?, gab "3, a l? ' igr © o g n in'? ge lb '3 gog ' ) , ¿gm einen © φ ί ί Ρ 
unb fagte : Grntweber btefen ober auf biefem. — peralte? wirb wegen 
ber ©tanbgaftigfeit unb Röperffärfe '3 bewunbert. — S e m N o m u l u ? 
e ^ i e n e n gwöif ©eier bei '°3 ber ©rünbung »on Nom. — «Wan barf 
ί ϊφ nie " 3 über , 2 3 f<hänblt<he Vergnügungen freuen. — S t e Baffen 
tragen 133 in SÍgppten bie «Wänner , 4 3 auf ben Häuptern , bie grauen 
auf ben © φ η ΐ ί ε π ι . — S i e Sltgener ί φ ί ^ ε η mit gegn ©φίίΓεη " 3 gegen 
Be?bo?. — Unter ber Negierung be? Ditu? fpte ber S e f u » " 3 'geuer " ) 
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unb »ernicßtete ") »tele ©täbte. — (Ran barf ηίφί geuer zu geuer 
bringen — (Senn bie Sußtanter gegen bie getnbe jteßen 2°), fingen 
ße Krtegdgefänge. — Die Bafebämonier »erfolgten bte ritßener ηίφί" -
weit21). — ©ofrated bat 22)t ηίφί bie ΟΐίφίεΓ mit »tefen Dßtänen, fon» 
bern begab βφ tm Vertrauen.23) auf feine· Unfcßufb 24) in bie äußerße 
©efaßr 25). — @o fange riafod unter 28) ben (Οϊεφφεη war, priefen 
unb lobten tßn ritte. — 9ϊαφ beut Daretod warb Serres König 27) 
ber Werfer. 

. ,') ort 2) άμφί 3) έν 4) περί 5) όρων e) )5art. b. (Präf. ». επι-
δίδω μι oßtte „unb" 7) auf (έπί) einen KriegSjug (στρατεία) 8) πορεύ-
ομαι abf. © e n . ' ) ©tärfe (ρώμη) ted Körpers , 0 ) επί m. Dat. ll) ov-
ποτε ,2) επί m. Dat. 13) φορέω 14) »erbinbe bie © ä ß e mit μεν unb δε 
") Dat. ") τό Ούεσσούϊον I 7 ) „geuer fpet'en" πυρ άναφυσ&ν ,8) αφα-
νίζω " ) όχετεύω 2D) εϊμι (ßart. 2l) έπι πολύ 22) ικετεύω rio. 23) πιστεύω 
(Part. b. rio. 24) άβλάβεια Dat." 2S) ,,ίφ begebe ιηίφ in eine ©e faßr" 
κινδυνεύω κίνδυνον 24) μετά " ) „Warb König" rio. ö. βασιλεύω. 

' . • 23. 
/ 

' (Ό. 4 6 5 - 4 6 8 Κ. 167, 2 , 5 - 7 . ) -
Sei ben ritßenern trugen bie gungfrauen ber ©φuß*genofen bei') 

ben geßzügen ben Döcßtetn ber ritßener @onneπfφírme 2). — Ed ift 
beßer bei ben Είηβφί3»οΚεη ') ald bei ben rinberen tu rinfeßen zu 
fteßen *). — Von einem wetfen (Ranne muß man etwad (Betfed fernen. 
— ©ofrated naßrn s) »on Keinem Weber @ε[φεηίε ηοφ Sezaßfung 8) 

, an. — Dad Hm« bed Kprod marterte 7) bret Dage fängd bem giuße 
Eupßrated. — Setrn giuße rirared waren »iefe Dörfer angefüllt8) mit -
(Bern unb ©etreibe. — gm Verдfeίφe mit *) bett anbeten lebenben 
(Befen ,0) leben bte 3)ϊεφφεη wie ") ©ötter. — Rtcßt bloß bie ritßener, . 
fonbern aucß bte rinberen beftrafen ben, weíφet etwad wiber bte ©efeße 
tßut 12). — Der gereφte Οΐίφίεχ fättt immer über biefefben Dinge 13) 
badfelbe llrfßeti14). — Die ©prafufaner fämpften für bad Vaterfanb unb 

' jeber für fein etgened ") spetf. — Die Dßrafer tragen 18) Bet'bröcfe ηίφί 
bloß um bt'e Sruß, fonbern αηφ um bte Benben',7). — Böwen, Harber, 
Βηφίε unb;Sären werben bei ") beut (pangäifcßen ©ebtrge ") gefau» 
gen 20). — Die gfüße ßnb bet 2l) ben Duetten ηίφί groß. — Dtejent» 
gett bet gnber, №είφε gege'tt 22) Rotben 23) woßnen 24), ßnb feßr 
ßrettbar. — Dem, weíφer gegen 25) bie ¡petftgiümer gefreoeit ßat2t), 

. wirb Übfed 27) »on ben ©öttern ober ben 2Ηεη[φεη wtberfaßren 2S). — 
Von (Seiten 28) eined bra»en (Ranned beforge 3°) ηίφίβ Übfed. — Die 
Seit bringt3l) bie SBaßrßett an'd Βίφί. — Der Rti winbet βφ32) bafb 33) 
gegen Dßen, bafb gegen (Beften. — ©orgtad fagte/ baß34) er 
auf ritted 3t) antworten werbe. — (Ran muß βφ immer mit Rücfßcßt 
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auf tote ©egenwart") beratgen — Die meiften Webner bet SUgener 
waren gewögnt nag bem ¿Sunfge ") be« ©otfe« ju fpregen.' — Unter 
btefem Slgorn ßrömt fegr anmutgig eine Duette. — Du wirft fegen, baß 
feiner berfenigett, bie etwa« nerfieren 4n), vor Trauer fgfafen tann " ) · 
— bem Tempet ber ©eßa warb baö ewige 42) jeuer »on ben getitgen 
Jungfrauen bewagrt"'). — Jn Keiänä iß ein ©afaß be«.großen König« 
unterßafb ber ©urg. — Kteargo« fieß baö Heer "igt auf ben Hügel 
ginaufßeigen 44), foitbern ßeifte e« untergafb 4l) besfelben gin 

. % 
' ) iv 2 ) „ i g trage einen ©onnenfgirm" σκιαδηφορέω 3 ) einßgt«» 

C% »oft" εν φρονών 4) εύδοκιμέω 5) δέχομαι 2to. 4 ) ßogn μισθός ' ) πο-
' ρεύομαι Jmpf. ") μεστός 3. m. ® e n . *) „im ©ergfe ige mit" παρά ,0) 

„febenbe« SSefen" ζφον " ) ώσπερ , 2 ) ©ort. " ) - ü b e r baöfefbe ( © f ü r . ) 
, 4 ) urtgeift (γιγνώσκω) ba«felbe ( © l u r . ) , s ) ίδιος 3 . , 4 ) φορέω 
μηρός '.') περί " ) τ<! Πάγγαινν όρος ) άλίσκομαι 21) πρός 22 ) προς 
" ) άρκτος 2 4 ) ©art. b. paß. ©erf. οί/.έω 2S) πρός άσεβέω ©art . 
b. 2ίο. " ) κακόν τι 2") wörti. ber, » e l g e r — gat, wirb ergalten etwa« 
Üble« " J πρός 30) έννοέω 3 1 ) fügrt (άγω) " ) έλίσσομαι " ) batb — 
balb ποτε μεν ποτέ δέ 3 4)'21ff. m. Jnf. " ) ©(ur. 33) „mit Wüdßgt 
auf" πρός " ) ,,ba« ©egenroärtige" ( r ö παρόν) " ) 2(o. " ) n a g bem ©et» 
gniigen (ηδονή) 4°) αποβάλλω ©art. 41) ©art. »gl. C. 590 K. 175, 1 , 'a 
42) „unßerbfige" αθάνατος 2. " ) διασώζω Jmpf. 4 4 ) „ließ ginaufßet» 

. gen" Jmpf. αναβιβάζω " ) υπό m. Slff. , 4 3 ) 2to. ( I ) ». ΐστημι. 

„ . 3 u r M ) t x üont SSerbunt. 
Tempora. 

24. · 
. (C: 484-506 K. 151 u. 152.) · 

Die Sltgener fügrten, nagbent ße bei bnopgpta geßegt'), biejenigen 
ber ©öotier, wefge wiber Wegt ) oerbannt wotben waren 3) , nag 
Wegt4) in bie H«mat jurücf 5). — E« (trafen 8) unb jügtigen bie 
¿Ttenfgen (bie), welge nag igrer ¿Weinung etwa« »erfgulbet gaben ').— 
©¡tan, fagt; baß ") Wgabamantgp«, tgr gabt ja ') ben Warnen gegört, 
fegr geregt gewefen iß — Da« Sanbgut be« Xenopgon tag bei ") 
©fittu« auf bem ¿Sege »oit Safebämon nflg ülpmpia 12), ungefägr ,3) 
jwanj% ©tabten oon bem Heilßßume be« 3eu« in Dlpmpia. Durg 
bie ©litte be« kanbgute« ßrömte ber gtuß ©etinu«, Welger »tele gifge 
unb ©galtgtere nägrte. E« waren bafetbß ,4) ¿Siefen unb Haine unb 
baumreige,s) ©erge, ginreigenb "), um ©gweine, ©gafe unb Wtnber 
ju nägren. Die umtiegenben Serge lieferten ") oiet ¿Siib ,3) , befon» 
ber« ©gweine unb ©ajelien unb H<tßge* Slwg. war "bort ") ein Tern« 
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pel bed Hrtemid erbaut, um 20) weidßen ein φαίη »ort grudßtbäumen 21) 
gepflanjt mar22); im Dentpef.aber ßanb bte aud Kppreffenßoij gearbet« 
tete Stfbfäufe ") ber ©öttin. —-Pifon »on Kroton 24) pflegte 2i) ¿man« 
¿ig ¡Witten 2") gfetfcß ") unb ebenfotnel Srob 2') ¿u 'ejfen unb ") bret 
Kannen Seite ¿u trinfen. — ¡Pßifippod wollte ben Htßenern (bte 3nfef) 
hatonnefod geben 3°), Demoßßened aber wiberrietß (tßnen ße) ¿u neß* 
men 3I). — ©rßltod, ber ©oßn bed Xenopßon, ßel32) tn. ber ©φίαφί 
,bet") Pantinea, naφbem er wacfer gekämpft ßatte"). — Ν'αφ Kam« 
bpfed warb 3S) Dareiod König ber ¡Perfer. . 

' ) ¡Part. b. Ho. 2 ) αδίκως 3) ^ar t . 4) δικαίως^ , , ίφ fitßre ttt 
bte h e t m a t ¿Urücf" καταγω ' ) τιμωρέομαι 7 ) quos (ους α ν ) aliquirl d e -
l iquisse putant 8 ) Hff. m. 3n f · ' ) . 7«Q " j 3 n f . b. ¡Perf. 0. γίγνομαι 
" ) παρά nt. Hff. I 2 ) WO ( t j ) man 0. h. η α φ D . r e i ß e ' ( π ο ρ ε ύ ο μ α ι ) , 3 ) 
ώς I4) αυτόθι l s ) ooti -»on S ä u m e n ζδένδρων μεστά) l8) ικανός 3 . 
C. 5 6 2 Κ. 171, 2, d 1 7 ) παρέχω ,β) άγρευμα, ατος 10) αυτου 20) περί 
m. Hff. 2 1 ) ήμερον δένδρον 22) ¿πιφυτεύω 2 S ) bte aud Spp.· gearb. Si lbf . 
τό κυπαρίττιϊον ξόανον 2 4 ) b e r Krotoniate ό Κροτωνιάτης 2 S ) „pflegte 
¿u e f e n " 3mperf . 2 S ) μνά (e ine P i n e = etwa 2 9 Sotß) 2 7 ) @en. ^ f u r . 
2 8 ) ebenfoöiel ( P i n e n ) S r o b ( ® e n . ¡piur.) 2 ° ) δέ '") wollte geben 3 m * 

i perf. C. 4 8 9 3β μή λαμβάνειν C. 6 1 7 Hnm. 3. K. 177, 7 3 2 ) τελευταω 3 3 ) 
περί m. Hff. 3 4 ) ¡Part. 3 S ) „warb König" b i n ö b. Verbum βασιλεύω. 

25. 
Senn ') 3einanb ben Sein mäßig trinft, fo pflegt er bem heibe 

¿u ttügen, ber ©eefe aber ηίφί ¿u fcßaben; wenn aber 3entanb bid 
¿um 3) Übermaße trinft unb bereitd trunfen wirb 3), (bann) erfeibet er 
©cßtmpfltcßed 4) unb gewäßrt ben Hnberen ein lächerftched <S φ auffiel. — 
Naffbem 5) Daretod geßorben unb Hrtarerred ¿ur Iperrfthaft gefominen 
war 8) , befcßulbigte7) Diffapßetned ben Kprod bei8) feinem Sruber, 
baß ') er tßnt ηαφβείίε ,0). —Hld Diogened ηαφ Ppnbod fam ") 
unb faß baß bte Dßore groß waren', bte ©tabt aber ftein war12), 
fagte er:' D Pänner »on Ppnbod ,3)! fφ ließet,4) bte Dßore, bamtt 
ηίφΐ,5) eure ©tabt ßinaudiäuft "). — Ναφ htbpen. bmöwanberte,7) 
herafled Hgßpten. Dt'efed beßerrfeßte Sufirtd, ber ©oßn bed ¡pofeibon. 
Dtefer pflegte bte gremblt'nge auf bem Hltare bed 3eud einem ©ötter« 
ίρηιφε gemäß '") ¿u opfern. Denn ed ßatte eine Unß t̂barfeit bmö 
neun 3aßre Hgppten befallen.'"). ß̂raßod aber, feiner Stffenßßaff 
ηαφ 3°) ein ©eßer, ber aud Kpprod gefominen war 21), fagte, bte Ün« 
ff^tbarfett werbe (bann) aüfßören "), wenn 23) ße jäßrticß 24), bem 
3eud einen grembling fφíaφteten 23). Sußrtd aber fcßlafftete28) jenen 
©eßer ¿uerß unb fcßlacßtete (bann) bte grembfinge, wefrße tanbeten 27). 
herafled würbe nun28). αιιφ ergriffen2') unb ¿um Hitare30) ge« 
(φίερρί31); er ¿εΦεαφ 32) aber bte geffefn unb töbtete ben Sußrid unb 
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beffen © o g n " ) Slmpgibama?. — ©? i f i s i e t feicßter, Slße?, w e n n 
matt e? g a t g u bewagren a í? gu erwerben. ' 

' ) f,v 0 TtQÓg m. Slfí. ' ) piévo/.onai 4) p íur . ' } énudy „gur 
f « V ) perrfcg. gefommen War" part . b. fiarf. 2ío. (Slo. 1(3 0. v.cc-&í(jTT]pii 
' ) Piff- Prof . ' ) noóg m. m . ág ,0) imßovXtvco D p t . " 3 Part . 
" 3 wörtí. unb bíe Dgore grog, bíe ©tabt aber Hein fag (Veiopiat Part .3; 
benn nícgt feiten fegít ba? part. , bei OQÜV, aic&ávto&ai, avvftávsa-d-ai 
n. ä. Serben. " 3 «Wpnbifcße PZänner "Avőgeg Mvvöioi '*) 2ío. " 3 „ba-
rnít m'cgt" fit] " ) t^éoyofiai Ronj. b. 2ío. " 3 ödgeipn Bmpf. "J v.aiá 
m. Stff. " 3 y.araXafißävm 2lo. 2°3 Síff. b. Segte&ung C. 4 0 4 K. 159, 3, 
7 " 3 par t . " 3 Slff. m. Bnf. éáv y.ar' kog 2 , 3 otpánm Ronj. b. 
2Í0. 2 , 3 Part . 2 7 3 y.árgi/ii Part . ovv ovUaußcka, p a r t . 3 0 ) S a t . 
C. 4 3 7 3 , 3 7iQ0g<ftQ0ficu Bntperf. SBarunt ? 323 part . " 3 róv t/.dvov 
nalda 3 43 néqtvy.B 3S) p a r t . 

26. .. 
• ipetaHeé erfcßoff auf '3 bent Raufafu? ben Stbíer, w.eícger bíe Be= 

ber be? Prometgeu? »ergegrte 23 unb befreite ben prometgeu?. — £>e» 
íena warb »on Part?, bent ©ogne be? Prtanto?, entfügrt 33 — ípomer 
gat gwet ©ebtcgte gefdgrteben, bíe Bítaé unb bíe Őbgffee. — Sie ipeí* 
lenen fcgwnren bet píataa, ben Jpaff gegen bíe Perfer "3 tgren Rinbe?» 
finbern s3 gu überliefern '3« —. Bebe 3agl tji affogíettg eine anbete ge» 
worben, wenn 73 bu etwa? gtnweggenommen 83 ober gíngugetgan gafl'). 
— ZoxaviS, ber ©fptge , w a r t'n Sítgen begraben unb auf feiner ©rab* 
faule w a r ein ©fptge '°3 "eingegraben, .get tn ber Sínfen " 3 einen ge» 
fpannten S o g e n , in ber Wecßten aber etn S u c ß g t e f t — S t e l e na» 
türft'cge Síníage unb »tele Renntntffe muff ber beftßen " 3 , ber ein guter 
gefbgerr fein fotf , 4 3 . — © ä unb t lrano? weiffagten " 3 bem Rrono? , 
tnbem fte fagten baff , 7 3 er » o n bem eigenen " ) © o g n e ber fpert» 
ftßaft beraubt werben .werbe " 3 · — © ? müffen im © t a a f e Segrer ber 
Dugenb fetn, bíe ba? © e r e d t e 2°3 geigen unb legren unb bíe Büng l tnge 
gewognen fotíen, é? 2 , 3 gu tgun. — Wiegt, wenn " 3 Bemanb S t e l e ? 2 3 3 
fprüßt,· wirb er bewunbert werben, fonbern w e n n er Wüßftcße? fprießt. 
— Überaß wirb ben Sürgern aufgetragen fein, ben ©efeßen be? ©taa» 
te? gu gegortßen. 

•3 éai m. © e n . 2 3 Part , éa&iw 3) ánná(á 4 3 obj. ©ett. "3 -ben 
Rinbern ber Rüther · ) ngodiőmpu Bnf. b. gut . 73 éáv "3 ¿(pengém Ronj. 
b. SIo. ' 3 Tioogri&Tifii Ronj. b. 2lo. '°3 X z i J i j s ä v m ") mit ber Stufen 
( S a t . lonóg 3-3 " ) é%m Part . " 3 S i e f e ? ( P i u r . 3 »on Watur au? ( S a t . 3 
uub bureß SEBiffenfcßäft (tmotj]i ir[) muff gaben i<g bin etn guter gelb* 
gerr sv aroaztfíéw C. 5 0 0 K. 152, 6 " 3 ,&samadéa " ) Part . " 3 Stff. 
tn. Bnf. , 3 3 töiog 3 . " 3 ácpawéa 2 0 j p i u r . 2 '3 bt'efe? ( p i u r . 3 éáv 
2 3 3 piur . 
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331 o h i . 

' 2 7 . 

, (C. 507—518 Κ . 153 a.) 

(Ber jwet ¡pafen ') »erfolgt2), fängt3) fernen »on betten. — 
Den Dtcßter (Ptnbar") eßrten bte ritßener wegen 5) etned einzigen") 
riudfp^ed, weil er (nämltcß) bte ©tabt bte ©runbfeße7) »on Helfod 
genannt ßatte"). — SBenn wtr und ηίφί retten fönnen, o Krieger, fo 
faßt und bocß wentgflend ') ηφιηίίφ 10) ßerben, nie ") aber febenb in 
bte ¡pänbe ber getnbe fallen ,2). — ©laube,3) ηίφί, Wenn bu glücf» 
ίίφ bift14), baß bu ") badfelbe Sood ") für ") immer ßaben wirfl. — 
rild ben ©ofrated feine greunbe fragten "): wie ls) folien wir Ηφ 
begraben, fagte er: (Bte20) tßr wollt, wenn3') tßr ιηίφ nur erfaßt 
ßabt unb ίφ εηφ ηίφί entßoßen bin 23). — Vcröffent^e34) ηίφί 
aud ") 3»ϊη bte ©eßeimmffe2") bed greunbed. — (Beim ed nur ηίφί 
freoelßaft ift, bad Reine mit unreinen") ¡pänben atgufaffen 2")! — 
3Φ befinde, baß bte @φη>ΐεηβί«'ί ηίφί bartn befteßt33), bent Dobe zu 
entfließen 3°), fonbern· baß ed »iet fφwtertger ift, ber ©φΐεφίίβΐείί Qu 
entfließen); benn btefe läuft fφneller, ald 31) ber Dob. — (Wögeß bu 
9ΐύ(ίΐΐφ fein unb (bad) erlangen, wornaφ bu begeßrfl 32). — gßt 
bürftet (wol) alle eingefleßen 33), baß 34) bte ΕίηΛαφί bad größte @ut 
für ben Staat tfl. — (Wöge mir ηίφί (bad) ju Dßeil werben35), wad3") 
ίφ will, fonbern wad (mir) frommt"). -- SBie« fönnte gemanb bad 
©roße3S) burφ• geringe (Wüßen erlangen ")? — (Ber würbe ηίφί ben 
(Wann loben 4°), ber, tnbem er Vteled bulbete4l), bad Vaterlanb ret» 
tete? — (Bolle immer etwad Rüß^ed lernen42). — '[(Serbe langfam 
greunb, wenn bu ed aber geworben43), »erfu$e audzußarren 44). ' 

' ) πτοίξ, πτωχός 2 ) (Part. 3 ) καταλαμβάνω 4) Πίνδαρον τον 
ποιψψ (P indarum ρ o e t a m ) 5 ) υπέρ m. ©en. s ) εν μόνον ' ) ©tüße 
έρεισμα, τό (». έρείδεσθαι fttß flüßett) ") 21θ. 3 ) αλλά γε C. 6 2 9 SltlOT. 
1 10) καλώς " ) μηδέποτε Ι 2 ) ί φ fafle tn bte Hänbe ber geínbe υπο-

χείριος γίγνομαι τοις πολεμίοις [Konj. b. rio.] " ) rio. , 4 ) ))art . " ) 
riff. ni. gttf. ',') δαίμων, ονος ' " ) εις " ) abf. ©en . " ) τίνα τρόπον 
„auf » ε ί φ ε (Seife'.' c : 4 0 4 Κ. 159 , 7, rinnt. 2 ° ) όπως αν 2 Ι ) „wenn 
nur" έάνπερ γε 22) λαμβάνω rio. 2 S ) rio. 2 4 ) rio. 2 5 ) χάριν 2δ) τά κρυπτά 
2 ' ) ακάθαρτος 2. 2 S ) άπτομαι 2 9 ) (ffienn nur ηίφί bad ©φϊΟΚΓφε ηίφί 
( ο υ ) bad tfl 3 0 ) rio. 3 | ) fotnp. © e n . 3 2 ) έπιθυμέω 3 3 ) rio. 3 4 ) riff. m. 
3 n f . 7") werben ( r i o . ) 3 6 ) (Plur. 3 7 ) συμφέρει 3 S ) (Píur. • " ) αίρέω ( r i o . ) ° 
4 ° ) rio. 4 1 ) (Part. b. rio., άνέτλψ 42) προςμανθάνω 4 3 ) $ar t . b. rio.; 
»erb. b. © ä ß e b u ^ μέν unb δέ ,4) διαμένω. 
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28. 

( C . 525—533 Κ . 180, 181, 188, 3, 9 , c . ) . ' 

E« iß offenbar baß 2) fowol bie ¿Barbaren, al« bte Heî nen 
glauben, bie ©öfter wüßten Sitte« '). — Kproö ließ bte ¡peerfüßrer ber 
Hellenen ju ßg lommen 4) unb fagte, baß ber ©larfg ') gegen ') ben 
großen König ηαφ 7) Sabplon gegen werbe "). — SU« Diogene« ge« 
fragt würbe*), in weigern Tßetle'") »on Hella« .er trefflige ©länner 
gefegen gäbe "), fagfe er: ©länner m'rgenb«, aber Knaben in ßafebä» 
nton. — Die Eptbamniet fgtdten "_) (©efanbte) nag Delpßi unb be« 
fragten ") ben ©Ott, ob ,4) ße bie ©tabt ben Korintgiern übergeben 
fo Ilten "). — ßpfo.mebe« erfüllte ") bie Slrfabter mtt ©tolj "), inbem 
er fagte "), baß ße allein ben ©eloponne« jurn ©aterlanbe ßätten "), 
(benη ße allein wognten 7°) al« Urbewogiter. in bemfelben), unb baß 
ber.arfabtfge ©tamnt ber größte21) ber ßellenifgen' (©tämrne) wäre, 
©ei geregt, bamit aug bu ©eregtigfeit22) ertangeß 23). — De«ßatb 
gaben wir jwei Dßren 24) unb einen ©lunb, bamtt wir megr gören unb 
Weniger reben. — Der ©anjer foll fo gearbeitet fein, baß 2S) er We-
ber 2i) im ©iffen 27) nog im ©ücfen ginbert. — Übe big bürg · frei« 
Willige ©lügen, bamit2S) bu aug bie unfreiwilligen ertragen fannß. — 

fgiffte 23) nag 30) Sretria gegen 31) ©länner, welge in Sejug 
auf Krteg«funß 32) ju ben berügmteßen ber bamaligen 33) Η^εηεη 9e' 
görten 34) unb nigt oon geringer Slnjaßl35) (waren); biefe bejwang er 
tn ,3) brei Tagen unb burgfpürte tgr ganje« Sanb, bamit feiner ent» 
fäme. — Tantafo« fotl im H«öe« immer in jurgt (eben 37), baß er 
jum jweiten ©lale3") ßerbe. — Dionpßo« oertrieb ben Dton au« @t« 
eilten au« jurgt3>), baß er tßnt nagßeüe. · 

- ' ) Ευδηλον (έστίν). 2) ώς . ' ) Slff. m. j n f . 4 ) i g laffe Bemanb 
jtt mir fommen μεταπέμπομαί τινα ©art. 5 ) ή οδός ( i t e r ) 4 ) προς m. 
Slff. ' ) εις ") fein werbe ' ) ©art. l o ) „in weigern Tßetle" πού C. 4 1 5 
K. 158 Slnm. 1, « (»g l . a u g C. 6 0 9 K. 1 8 8 Sinnt. 2 ) " ) Slo;

 , 2 ) 
πέμπω ©art. , 3 ) έπήροντο 14J ει ls) Slo. ,4) έμπίπλημι 17) το φρόνημα 
" ) ©art. " ) baß ignen aßein b. ©et. ©aterlanb wäre 2 ° ) D p t . 2 1 ) πλεί-
στος 3. 2 2 ) ©eregte« ( © l u r . ) 2 3 ) τυγχάνω Slo. 2 4 ) öerb. b. ©äffe b ü r g 
μέν unb δέ " ) ώ? 2t) μήτε — μητε C. 616 K. 177, 5 2 7 ) j u f t f f e n ( κ α θ -
ίζω') — jubüden 2 3 ) όπως αν " ) ©art. D u r g btefe ©artijipialfonßruf» 
tion wirb ber ©äff mit bem nägßfolgenben öerbunben: Datt« , n a g b e m e r 
— gefgifft, bejwang — 3°) εις 31) kni 32) τά προς τον πόλεμον 33) 
τότε 3 4 ) unter ( ¿ ν ) ben berügmteßen Waren 3 t ) ουκ ολίγοι " ) έν 37·) bie 
fortwägrenbe ( α ε ί ) 3 « * fürgtenb jnbringen (διατρίβω) 3 3 ) jwetmal (δις) 
3 3 ) fürgtenb. . 

/ 
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29. . 

(C. 5 3 4 - 5 5 0 Κ. 185.) 

Senn bte ©ötter etwad ©dßänbitcßed tßun '), ff ßnb (ße) feine2) 
©ötter. — Senn ffrtwäßrenb 3) unb piel") unb βφηείί ¿u ff reißen 5) 
ein 3"φεη ber Klugßettwäre, ff würben bie ©Öwalben flüger 7), 
afd wir 0, genannt werben 8). — Senn wir äffe immer einanber hiffe 
leißen würben 10), fo würbe fein Penßß ") bed ©lücfed bebürfen ,2). — 
Senn ¡Pßiiffpod bamald biefefbe Hnßtßt geßabt ßätte, nämlicß, baß ") 
ed fφwer tß, mit ben Htßenern Krieg ju füßren 14), fo ßätte-er níφtd 
»on beut, wad ,5) er fegt getßän ßat, audgeríφtet1β). — 3Φ wollte, 
baß"), ffwie ed ίείφί") iß, bte Dugenb ¿u foben, ebenfo Γείφί ed 
wäre, bte 3üßörenben ") ju überreben, ße (bte Dugenb) ju üben. — 
Senn bu .ein Urteil gefällt ßaß fo wirb βεϊηαφ αηφ ©Ott 8ίφ 
τίφίεη 2l). — Hm Seßen ") wtrß bu mit beuten greunben »erfeßren "), 
wenn bu ηϊφί auf tßre Sitten warteß 24), fonbern tßnen unaufgeffr« 
bert25) in.ben Nötßen ") ju hilfe etfß "). — 3ebe Nebe, wenn bad 
Dßun 23 feßlt"), εΓβφειηί aíd etwad Wtcßttged unb heered. — Hm 
meißen 30) fönnteß bu angeregt werben, Ρίφ ju beratßen, wenn bu bad. 
Unglüdf31) betraφten würbeß 32), bad aud Pangel an Seratßung ent« 
ffriugt. — 3φ würbe ben ©öttern »telen Danf wtffen 33), o Jüngling, 
wenn ίφ η ϋ φ ηίφί in ber Petnung irren würbe 34), bte 35) ί φ »on 3B) 
bir eben ßabe "). — Senn 3") Kgrod faß, baß 3emanb, ber ein ϋιφ« 
ttger haudwirtß. war 33), auf ΓεφΗίφειη Sege40) badhanb, welffed 41) 
er beßenjffte42), gut bebaute4S) unb) (baraud) βφ ©infünfte »er« 
ίφαβίε44), fo naßm er mentald einem (etwad) weg45), fonbern gab 
(tßm) immer meßr4S) ßtnju"'). _ . . ' 

' ) δράω 2 ) ηίφί 3 ) συνεχής 2 . 4 ) )5iur. 5 ) bad — ©precßen το 
λαλεΐν ' ) τό ευ φρονεΓν ' ) σώφρων 2. 3 ) ©en. ' ) λέγω ,0) βοηθέω " ) 
ουδείς άνθρωπος ών 1 2 ) Ηθ. Ι 3 ) ώς 1 4 ) πολεμέω , 5 ) Síííraftton: ουδέν 
τούτων, ών " ) πράττω " ) Hff. nt. f f f f . '") πρόχειρος 2 . (bei ber hattb 
i ß ) l s ) άκονων 2 0 ) ,,ίφ' fälle ein Urteil" δίκψ δικάζω ( H o . ) 2I) δικάζω 
22) Οντως άριστα (ber © π ε φ ε brütft burφ ούτω bt'é Sejt'eßttng auf ben 
fotgenben Sebtngungdfag aud/ wie ber beutfφe ßäußg burcß: „fo") 2 3 ) 
χράομαι 2 4 ) .tßre S i t t en abwarteß (πρόςμένω) 25) αυτεπάγγελτος 2. 2 e ) 
καιρός 27) βοηθέω 2 8 ) bte' haitblungen τά πράγματα 28) άπειμι 30) Ούτω 
μάλιστα ßeße Hnm. 22 3 1 ) „bte and P a n g e l an Seratßung entffringen* 
ben Unfälle" τάς συμφοράς τάς έξ αβουλίας 3 2 ) Η ο . 3 3 ) ßaben (Ηο . ) 3 4 ) ηίφί 
bie P e t n u n g ( ® e n . ) »erfeßlen würbe (διαμαρτάνω Ho . ) 3 5 ) Httraftion 
,8) περί nt. ©en. 3 7 ) ί φ eben ßabe τυγχάνω έχων C. 5 9 0 Κ. 175, 3, a 
" ) Θ ο oft , 8 ) ¡gart. 4 0 ) έκ του δικαίου 4 ' ) C. 597 , 3 Κ. 182, 6 4 2 ) 
D p t . 4 3 ) ευ κατασκευάζω C. 591 Κ. 175, 1, a 4 4 ) προςόδους ποιεΐν 45) 
άφαιρέομαι Ηο. nt. «ν C. 4 9 4 Hnttt. Κ. 153, b a, β " ) f lur. 4 7 ) προς-
δίδωμι Sntperf. ' 
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30. . 

(C. · 5 5 0 - 5 5 5 Κ . 182.) 

Dad ©lücf flürjt ') bie, weíφe ed erßößt hat2). — Die (Wen* 
Ιφεη wollen benen 3) am metßen gehοεφεη, welφe ße für bte 23eßen 
ßalten 4). — (Wir gefaßt ηιφί ber Ηιιοίρηιφ'): Dad Vaterlanb iß 
bort, wo ed einem wol ergeht''). — Die Römer ziehen, wo fie ein Ba* 
ger at^lagen'), einen ©raben uni') (badfelbe). — Die (Κεηϊφεη 
behalten bte am metßen im ringebenfen'), ooh ,0) we^en ße im Un» 
glücte ") SBolthaten erfahren hoben"). — ©φείηΐ btr ein (Renftß 
glücflt̂  z» fein, bem ed ηίφί einmal freißünbe irgenb etwad zu thun, 
wad er woßte13)? — Kprod pflegte bie, Νείφε,4) er am metßen ηαφ 
bem Eblen flreben ") fah, mit aßen Eßren zu ίφηιήΦεη "). ' 

' ) σφάλλω 3 ) ΰψόω 2lo. 3) bt'efen 4) quoscunque optimos esse 
perhibent (ήγε'ομαι) E) burф ben rirtifel, »είφεε ben ηαφφίβε̂ εη 
©pn^ fubflantioiert C. 379 rinnt, K. 148,' 4 ") ,,mtr ergeh( ed wol" 
εν πράττω ') ι'φ fdßiage et'tt Bager attf στρατοπεδενομαι 8) τάφρον πε-' 
ριβάύω ") ,,ίφ behalte einen am metflen im ringebenfen" πλείστψ μνείαν 
έχω τινός 10) υπό " ) in ben Unfäßen (συμφορά) " ) ευ πάσχω 31θ. 
,3) Dpt. ,4) »είφε = fo oft er — ") ,,ίφ ßrebe ηαφ bem Eblen" τά 
καλά διώκω C. 591 Κ. 175, 1, a " ) γεραίρω (gmperf.). 

31. · 

(C . 5 5 6 - 5 5 8 Κ . 183.) 

• (ΕΒαηη bu befonberd ') glücfftch btfl, fet ηίφί flolz2). — Die Ba» 
febämonter hörten nt)ßt früher auf, bte (Weffenter zu befrt'egen 3), ald 
btd4) fle (biefelben) aud ihrem (bem) Banbe »ertrieben hatten"). — 
Baßt und ηιφί warten 6), btd unfer Banb oerwüßet wirb j , fonbera 
laßt und früher ") bad Banb ber getnbe »erwüften"). — 28ann "*) bu 
einen Rathgeber für") büß gebrauφen wtßft, fo· φφφε juerft, wie er 
bad ©einige ") oerwaltet hat,3). — Kprod οεείρεαφ ben ©otb ooß» 
ftänbig 14) zu bê aplen "), bid er bte Heßenen wt'eber ηαφ gonien 
rü(!gebraφt haben würbe "). — rild ©ofrated im ©efängntffe war "), 
warteten feine greunbe febedmaf, bid bad ©efängntß geöffnet würbe; 
naφbem'") ed aber geöffnet worben, gtengenfle zu ©ofrated. — Οϊαφε 
feinen zu beinern greuube "), beoor bu ετβοΓβφί φαβ 20),"wie er feine frü» 
heren greunbe behanbelt hat21). — ©ρπφ fein Urthetl"), beoor bu bie Re= 
ben betber (Parteien 33)g5hört haßl4). — Dtffaphernedfφwur bem rigeßlaud, 
wenn er ptnen SBaffenßtßßanb ϊφίοβε"), btd bie Voten fämen, wettße 
er (Diffapherned) an ben König gefanbt hätte"), werbe er (ed) ¿hm 
bm f̂eßen, baß (2lff. m. gnf.) aße belleten©täbte in rißen 
freigegeben würben 23). — Die wtlben Efel tiefen, wenn 2") ße ge* 
manb oerfolgte, »oran 3°) unb blieben (bann) flehen31); benn ße fte» 
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fen »tel fgnetter, öl« bie ©ferbe; unb wenn ") bie ©ferbe ßg näßer« 
teil, tßaten ße wteberbaöfeibe unb man fonnte ße nigt fangen 33), wenn 
ntgt bie Weiter in 3wifgenräumen aufgeßellt") ße jagten, inbem ße 
fig mit ben ©ferben ") «bloßen S8). 

' ) μάλιστα 2) μέγα φρονέω ') ©art. »gl. C. 590 K. 175, 1, e 
•4) „all bt«" πριν ¿) έχβάλλω Slo. 4) αναμένω 7) καχόω ' ) JUÖOrfom» 
menb (φθάνοντες) ') δηόω 10) όταν " ) ύπέρ «1. ©en. 12) τά έαυτον 
" ) 31θ.14) ¿ντελής 2. ") ju geben (gut.) •") καθιστή μι (Slo. Ι) ") 
abf. ©en. "3 fo oft (επειδή) ") ©läge bir (¿Web.) f. j. greunbe 2°) 
εξετάζω Slo. 21) χράομαι (utor) ") „ig fprege ein Urtßeil" δίκην δι-
χάζω•2S) »Ott beiben (®en.) 24) Slo. 2t) „ig fgließe einen ffiaffenfh'ff« 
ßanb" σπένδομαι Slo. 2") Slo. 27) Έλλψίς, ίδος 23) „ig gebe eine ©tabt 
frei" πάλιν αντόνομον αφϊημι (Slo.) 23) fo' oft (έπεί) ,0) „ig laufe 
ooran" προτρέχω ¿ßart. b.· Sto. ogne „unb" 31) ©Inöquamperfelt. - s>. Z-
,στημι mit av 32) fo oft (έπεί) 33) unb e« war »igt mögiig (ovx ψ) (ße) 
ju fangen (Sio.) 34) „in 3wißßenrättmen aufgeteilt" διαστάντες. 3i) Dat. 
3") „ßg ablöfenb" διαδεχόμενοι. , ' 

. S S o m ^ n f i n i t i ö . . 

. ' 3 2 . 
' (C. 559-566 K. 170 n. 171.) 

ipfurgo« befaßl, ben ¿Bürgern, ßg alíein ber eifernen ¿Wünje ju 
•bebienen. — ¿Wan muß ben megr loben '), welger bei2) Slrmutg, öl« 
ben, welger bei Weigtum rugig 3) ba« Sllter erträgt4). — Die Sltße« 
ner befgloßen ben ¿Wittiabe« tn ben Slbgrunb 5) ju ßürjen. — Sitte 
bitten *) bte ©ötter, bä« ©glegte7) abjuwenben, ba« ©ute aber ju 
geben.—Set ben Wörnern iß e« ben grauen »erboten") ¿Sein- ju 
trinten. — ¿Solle") liebet einen guten Wuf gaben 10) al« retg fein. ") 
— Kein beßerjter ¿Wann begegrt,2) ben getnb getmlig ,3) ju tobten, 
fonbern fügn tßrn tretenb »or'« ©eßgt,4). — Die ©ßltäßer übergaben 
-tßre ©tabt bert ßafebämoniern jur ¿Bewagung "). — Dte Serleüm« 
ber16) »erbienen ,7) ba« Slußerfte ") ju erleiben ,3). — ,©gofion war 
fegr gewanbt 2°) im ©pregen 21). — E« ßnb· faß22) alle ¿Wenigen ge« 
gen ßg fetbß 23) wolwollenb. — E« iß nigt teigt eine fgiegte 24) 
Watur umjuänbern "). — Slgeßtau« plünberte ba« Canb ber geinbe fö, 
baß er tn 23) jwet Jagren megr al« gunbert Talente, al« ben jeßnteit 
•Tgetl27), bem ©otte in Delpgt weigte. — Einige »on ben braßig Tp« 
rannen töbteten megr al« fünfjegngunbert ber Sürger ogne Serurtei« 
lung 28), beoor ße bte Urfage") gegört, wegen 38) welger ße ßerbeu 
foliten 31). — Die üafebämonter lamen fo weit,2) in ber Unetfättltg« 
fett, baß tgnen nigt genügte, bte £errfgaft ") ganbe ju beßffen "). 

Sífntl etrmtntnrtuii, ' 1 9 
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ο 2lo. Ο μετά m. © e n . ' ) ευκόλως " ) Part . ' ) βάραθρον; ei» 
©cßfunb bei ber Sífropoít?, in welcßett bte Serbreißer geworfen würben 
' 3 αίζεομαι ' 3 φαύλος 3. Serb. bte © ä ß e bttrtß μεν Uttb δέ *3 άπειρη -
τ αχ ' 3 θέλω , 0 3 , , ίφ gebe einen guten Nuf" καλώς άκονω ( b e n e a a d i o ) 
" 3 πλοντεω ,2J άξιόω "3 ίΛθρη 14) ιών κατά στόμα " 3 buriß b. 3 » f . 
" 3 διαβάΏ.ω part . " 3 αξιός ειμι " 3 P í u r . Sío. 2°3 δεινός 3. " 3 
31ο. " 3 betnage, fo gu fagen " 3 ® f l t * "ονηρός 3 . " 3 μεταβάλλω Slo. 

, " 3 k " ) ή δεκάτη " ) άκριτος 2 . Pröbífat 2 '3 Píur. 3°3 έπί tn. S a t . 
" 3 εμε)1ον C. 5 0 1 Sinnt. 1 " 3 εις τον το " ) κατά nt. Slff. " 3 gtt 
gaben. . 

33. ' . 

. C c · 5 6 7 — 5 7 2 Κ . 172.3 

_ . Slucg ogne ©olb főnnen'3 bte PZenftßen gíütfít'cg fein. — 2Btr 
äße gefiegen, baff ba? gröffte @ut bte Dugenb tff. — ©? gtemt fttß bte 
Dugenb gu üben 23 unb bte ©ötter gu egren. — Sil? bte ©őtter ben 
©parttaten gürnten 33, weil fte bte ©efanbten be? Sateto? getöbtet gat* 
ten 43, erboten s3 (ϊφ ©pertgta? unb Suli?, gwei eble unb angefegene 
«Wänner, freiwtßtg bem Röntge Suffe für '3 bte in ©parta ermorbeten '3 
^eroíbe be? Sareto? gu leiffen "3· Silk ffe nun oor ' ) ba? Singest 
be? Röntg? gefomtnen waren 103/ fagten fte golgenbe? "3: D Röntg 
ber «Weber! un? gaben bte Safebämonter gefanbt, um Ό für "3 bte tn 
©parta ermorbeten Jperolbe be? Sareio? Suffe gu íetffen. Serre? aber 
in u 3 fetner ©roffmutg fagte: er werbe e? ηίφί ben Safebämontern 0ίείφ 
maφen "3; benn biefe gälten bie@efeße "3 aller «Κεηίφεη »engtet "3, 
tnbem fte £erolbe getöbtet hätten I33; er fetbff aber werbe ba?, wa? er 
an jenen table "3, ηίφί tgun, unb ηίφι, tnbem er jene (ben ©pertgta? 
unb Sult'?3 tobte 2°3, bte Safebämonter »on ber @φηΚ> íöfen "3. — 
Ipoffé ηίφί, wenn bu etwa? ©φάηΜίφε? "3 getgan gaff 233, »or ben 
Unjterbfitgen 243 unbemerft gu bleiben "3· — Sie Petfer gatten ben 
Wugrn, gur ©ee unüberwtnb^ gu fein. — Stnaragora? foß ber Set» 
leßung ber Weltgton "3 angefragt 2'3 worben fein, weil er bte ©onne 
eine feurige «Waffe 2"3 nannte 2'3. — Son '") Sitten wirb gugeffanben, 
baff 3,3 Rpro? ein wagrgaft föntg^er "3 SWann gewefen fei 333. — 
Bebem φεηβφεε fommt e? u ) gu, oerffänbtg " ) gu fein. 
* l 3 t'jl e? mőglíφ (εστί) *) άσκεω 3 3 abf. ©ett. "3 burφ einen Bu* 

ftntftofaß (Bnf . b. perf . ö. αναιρεί») mit ber Präp . őiá C. 5 7 4 , 2 K. 
' 173, 2 s3 untergogen β φ νποδνω "3 obj. ©en. ' ) gu ©rüube gegange* 

nen (S loJ "3 ί φ letffe Suffe ποινή ν τίνω (Bn f . b. gu t -3 "3 eis '") Slo. 
" 3 τάδε (haec3 " ) Part igip. b. g u t . C. 581 K. 152, 6 " 3 αντί in. 
©en. , 43 υπό c . 468, B, c K. 167, 7, Α er »erbe η ί φ ί ben Safe* 

, bämomern gletcg (όμοιος 3-3 fem " 3 «« νόμιμα " ) oerwt ' r r t , gnfam* 
^nenдefφüttet (συγχε'ω) " ) p a r f . " 3 έπιπλήσσω m . S a h C. 437 2°3 Pa r t , 
unb η ίφ ί (ονδέ) jene töbtenb ( P a r t . b. SI0.3 2 '3 άπολνω C. 424 " 3 „et* 
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toad ©djänbitöed" μηδέν αίσχρόν " ) ¡Part. b. Ho. 2 4 ) Hff. 2 i ) 3 n f . b. 
gut . ». λανθάνω .„Verlegung ber Neltgton" ή ασέβεια " ) κρίνω " ) 
eine feurige P a f f e μνδρος διάπυρος " ) λέγω 30) προς m. © e n . 31) 3 « ? 
ßnitiofonßruftton 3 2 ) „waßrßaft fimigltcß". buriß ben ©nperl . ». βασιλικός 
3 . 3ttf. b. ßar l . IJerf. ( $ e r f . I I ) ». γίγνομαι " ) προςήκει " ) φρό-
νιμος 2 . 

34. 

' ( G . 5 7 3 - 5 7 6 Κ . 173 u . 153, ·> d . ) 

Hrm ju fein '), iß ηίφι [φίηιρβίφ, fonbern wegen 2) einer ίφύηρί* 
Ιίφεη Urfacße arm ju fein, tß eine ©φαηόε3). — Dem heben4) iß 
etwäd entgegengefegt, fowie bem Sacßfetn s) bad ©fflafen, nämliφ bad 
Dobtfein '). — Dad handln 7) »ß Keffer, ald bad Neben ").' — Die 
Dugenb iß überalt jugegen'), Weil ße unfterbtiff iß ,0). — Die Kauf? 
leute burcßwanbern ") bte Peere, um tßre beßeßenbe") habe ju »er? 
rneßren ,s). — Die metßen ber Penfcßen erwerben βφ ©üter babwö, 
baß ,4) ße βφ gut beratßen unb Wicßtd »eracßten, wollen (ße) aber 
fließt bwö btefelben Pittel") bewaßren. — 'Hgeßtaud war ηίφι fo 
ßolj ") auf ") bie h>errfcßaft,s) über Hnbere, ald auf bte her^aft") 
über βφ felbß. — 3Φ'glaube, alle bürften (wol) ¿ügeßeßen, baß30) 
bte ©efege bte metßen unb größten ©üter bem heben ber Ρεηϊφεη ge« 
fφ äffen haben3I). — ©ofvated meinte, baß ") ed für bte Ρεη[φεη 
ηίφί ber Püße wertß wäre33) ju leben, wenn bte ©aben ber ©φίεφ« 
ten ") ben ©öttern lieber wären "), ald bte ber ©uten 3e). ' 

' ' ) bad Hrmfettt 2 ) . ί ι ά « t . Hff. 3 ) όνειδος, ους 4) ζην ' ) έγρη-
γορέναι C. 3 3 0 , 2 ") τεθνηκέναι ' ) πράττείν 3 ) fotnp. © e n . ' ) ί φ bin 1 

¿ügegen πάρειμι '") burφ einen 3nßntitofag mit διά " ) διαπεράω ,2) 
υπάρχω , 3 ) bttrφ einen gttßnittofag mit ένεκα; »ermeßren = nteßr ma* 
φ ε η ( H o . ) , 4 ) 3 n ß n i t w f a g " ) burφ badfelbe ( D a t . ¡piur.) " ) μεγάλν-
νομαι " ) έπί m. D a t . " ) βασιλεύω '") άρχω 2 ° ) Hff . nt. 3 n f . 2 ' ) bie 
Urßeber (αίτιος) ber metßen unb größten ©üter — ßnb 2 2 ) Hff . m. 3 n f . 
2 1 ) ber P ü ß e wertß άξιον 24) τά παρά των πονηρών 2 S ) „lieber" μάλ-
λον κεχαρισμένος 3. 2") τά παρά τών χρηστών. , · 

¡Born ^artij ipium. 

' 35 . ' 

, ( C . 5 7 8 — 5 8 4 K . 176 . ) . - . 

©o wie ber heib, wenn er ber Seele beraubt worben '), fällt2), 
fo geßt ein ©täat ju ©runbe, wenn feine 3) ©efege ba ßnb 4). — ©d 
war ein ©efeg ber Htßener: ber 3), welcßer feine ©Itern feßlägt ober 
nteßt') ernäßrt ober tßnen nidfl Soßnung unb . Unterhalt') gewäßrt, 

1 · 1 0 * 



(olí eßrlod i"«· — ©u geregter (Warnt iß nicht ber'), welcher nicht 
Unrecht tfjut, fonbern ber'), welker, obgleich er Unrecht tlmn fann ,0), 
{ed) nidjt (tßun) will. — Die Richter im Habed ") fanbten bie Sa» 
ßerfiaften in bad Reich ") ber ©ottíofen, bamtt M) ße bort nad) 33er» 
hättniß M) ihrer Ungerechtigfeit gejü t̂igt würben. — ©ofrated machte") 
baburcf) "), baß er ©uted [praß unb felbß tßat, bie, welche (mit i|m) 
umgtengen "), frömmer unb oerffänbtget. — Dßrafplod fchiffte nach 
Slthen, um ") ein H£er unb @chtff£ zu forberit. — Dßne (Wühe ") 
bürfteß bu nicht int ©tanbe fein 20) bad ©Ute21) zu erwerben. 

' ) Par t . 2 ) n i m m ' ) nicht C. 6 1 6 K. 177, 5 4 ) abf. © e n . ' ) 
f5ari. ' ) C. 6 1 6 K. 177 , 5 ' ) bie Bebendbebürfniße ra ímzr¡3ua *) 
fSarf.; ich thue Unrecht adixiai ' ) ogng 1 0 ) f a r t . " ) Ol Iv "Aidov dt-
xaatai 1 2 ) yäQog 1 J ) (Part. 14) xará lóyov u ) naQaaxtvä^m Par t . 
" ) Part . ich 8 £ $ £ »tn ovveijii " ) g^art. " ) part . b. rio. 0 . xa¡ivco M) 
Dpt . m. CCV 0. dvvafiai 2 1 ) p iur . 

. 36. 
(C. 584-588 K.. 176.) . 

SEBenn ©Ott gibt'), oermag 2) nt'chtd ber Reib, unb wenn (er) 
nicht gibt, oetmag ntchtd angeßrengte rirbeit'). — 2Benn bie ©ommer» 
regen aufgehört haben "X hört ber Ril auf zu ßeigen'). —SEBer würbe 
ein trübed SEBafler trinfen"), wenn ed freißeht'), ein reined zu trin» 
ten ') ; wer ') würbe mit ©ehielten umgehen '"), wenn ed freißeht, 
mit ©Uten umzugehen ")? — Räubern bie Hellenen biefed befchloßen "), 
ßhieften ße ©efanbte än ") ben ririäod. — rileranber töbtete ben Kli» 
tod währenb 14) bed ©peifeitd, weil er ed gewagt hatte ls), ben Ph'77 

lippod im Vergleiche mit'") jened (bed rileranber) Dl)aten Zu lo* 
ben "). — Obgleich Demoßhened gegen ") ben Dlpmpioborod nicht 
prozeffleren trollte, ba 2°) er fein Verwanbter unb ber Vruber feiner 
©emahtin war, fo zwang tlm boch bie Ungerechtigfeit bed Dfpmptobo» 
rod (ed zu thun). — Die ©taateit haben auf21) bie größten Verge» 
hungen 22) ben Dob afd ©träfe gefeßt"), in ber (Weinung 24), baß ße 
nicßt im ©tanbe fein würben "), burd) bie gurcjfl oor einem größeren 
Übet bie Ungerechtigfeit hintanzuhalten 2'). — Kprod überfieß 27) 
faonten, afd 2") geinbedlanb 2'), ben H£tienen zur piünberung 2°). — 
Die Väter halten ihre ©ohne, auch Wenn 21) (biefe) oerßanbig ßnb, 
.boch oon (flechten (Wenfcßen fern i2), in ber Überzeugung, baß 21) bie 
©efellßhaft ber ©uten eine Übung in ber Dugenb "), bie ©efellßhaft 

• ber ©flechten eine Vernietung (berfelben) fei. ' 
• • ) abf. ©en. ' ) ioyvio (icß ßabe Kraft) 2 ) „angeßrengte rirbeit" 

novo? 4 ) abf. © e n . ( p a r t . b. rio.) 5 ) hört bad S t e i g e n QzXi¡(i¡ivQÍg, 
,6og, h ) bed Rited anf ' ) rio. ' ) part . ") rio. ' ) Verbinbe bie © ä ß e 
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b u r g f i h unb ds , 0 ) 210. "') Slo. *2) ©art. doxéa n ) (ú? , 4 ) psragv 
m. ©art. " ) Slo. " ) nqóg m. Slff. " ) Slo. " ) y-aintq mit ©art.; (orbne: 
Den Demoßßene«, obgleich er — ) " ) nqóg m. Slff. 20) ©art. 2 I ) íní nt. 
D a t . . 2 2 ) a8íy.r¡fia, aro? 2 J ) noiim 2 4) oá? 2 t ) ©art. b. gut. mit av " ) 
aavco " ) imtgiizat 28) ws 2") Jiolífiía y copa 30) ju phtnbern (diaqná^ a» 
Slo. C; 5 6 1 K . 171, 2 , d ) y.áv (y.ai éáv) 3 2) i g gälte fern ¿77f%oj 
" ) ín ber Uberjeugung, baß ai? m. abf. Slff. C. 588 K . 176, 3 . Slnm/2 
24) ®en. , 

" ' 37 . - ? 

. • ( C . 5 8 9 — 5 9 5 K . 1 7 5 . ) . 

Keiner ber ©terbltgen gat nog, ogne büß .e« bie Unfterbligen 
merften '), einen grembltng ober ©guffßeßenbeit2) getäufgt3). — 
¿Serbe nigt mübe 4) ben greunben wol ju tgun 5). — ¿Senn e« ßg 
jetgt *), baß ig bír nigt« Üble« getßan unb aug nie (etwa« Üble« 
tgun) gewollt gäbe'), wirß bu aug nigt bewerfet)« ') etngeßegen, »on 
mir lein Unregt erlitten ju gaben') ? — Höret auf mit 3°) einanber 
ju ßreiten unb ßört eug nigt ba« Seifammenfet'n "). 3g gäbe nie« 
mal« unterlaffen ,2), ©ute«, ßwtel ,3).ig fonnte, aufjufugen ,4) unb ju 
lernen. — Der Wußnt. be« ©eregten bauert allein für immer ") fort"). 
— Die Segterben gören nie auf"), bie Setber ber ©ienfgen uitb tßre 
©eelen unb igr H««öWefen ,8) ju plagen "), fo lange 20) ße über bie« 
felben ßerrfgett. — @o wie wir bi,e Siene ßg auf alle ©ßanjen nie« 
berlaffen 2!)/ von jeber .aber ba«'Seße22) neßtnen fegen, fo föffen 23.) 
aug bte nag Silbung ©trebenben 24) feiner ©age2S) unfunbtg fein 2S), 
öu« Slllem ") aber ba« Wüfflige 28) fammeln 23). — Sltea«, ber ©fptße, 
gátte 3öntenta«, bctt treffligßen glötenbläfer, gefangen genommen 3°) unb 
befaßt (ißm) auf ber gföte ju fptelen 31); al« nun bte Slnberett tgn be« 
Wunberten "), fgwur er (Sltea«), baß 33) er felbß lieber 34) fein ©ferb 
wiegern göre. — Erinnere3S) btg immer, baß bu ein ¿Wenfg biß. — 
¿Sir werben ßnben, baß bie Webe34) fowol bie Heilungen, fllö aug 
bieSntfglitße leitet3'). — Da« angencgmße iß ßg feine« Sergegen« 38) 
bewußt ju fem. — 3g bin mir metner ©terbfigfeit39) bewußt. — 
SU« ein Serrätßer ben Diogene« fgmäßte40), fagte (biefer): 3g freue 
mtg, baß ig bir ein geinb geworben bin; benn bu tßuß nigt bett 
getnben, fonbern ben greunben Üble«. — SU« Diogene«.etnenfgönen41) 
3üngling ungejtemenb fpregen 42) görte43), fagte er: ©gärnß bu big 
nigt, au« einer elfenbeinernen ©getbe ein bleierne« ©gwert ju jie« 
gen? — ¿Ser ßg (barin) gefaßt44), immer ju fpregen, wirb, ogne 
e« felbß ju bemerlen "), ben Slnberen läßig 4°). — Demoßßene« er« 
Wie«"'), baß ©ßtltppo« ben SUgenern Unregt tgue4S). — 3g weiß, 
baß ©olrate« benen, welge (mit 'igm) umgtengen, ßg al« einen 
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guten unb ebfen 4 ' . ) ¡Wann geigte t 0 ) . — SDBiffet w o f , baß ί φ ed η ί φ ί 
gewagt ßätte ¿u r e b e n w e n n ΐ φ η ί φ ί bie Überzeugung gefaßt 
hätte " ) , · baß meine S o r t e bem ©emeinwefen " ) η ϋ β ί ι φ fein wer« 
R n " ) . 

' ) „oßne baß ed — merften" Ьигф bad Sßerbum λανθάνω 2) ικέτης 
Ο έξαπατάω ") κάμνω ( H o . ) ' ) ενεργετέω ' ) φαίνομαι; perf. Ronßruf« 
tion, Wie bei v i d e o r ' ) Ho. ' ) „beinerfeitd" «υ ' ) 3 n f . b. ¡Präf. ¡paff. 
». άδικέομαι 10) προς m. И ff. " ) συνουσία " ) διαλείπω Но. " ) Wad 
( ό τι) ы) ζητέω " ) für immer αεί " ) beßeßt ( i ß ) fortwäßrenb ( δ ι α -
τ ελέω) " ) λήγω " ) οίκος ¡ptttr. " ) αίκίζομαι 20) '¿στ αν 21) καθιζάνω 
2 2 ) ¡pfur. 2 2 ) δει 24) ορέγομαι 2 ί ) μηδενός C. 419 , с Κ. 158 , 3, b 2 β ) 
„гф bin unfunbig" απείρως έχω " ) »on aßen ©e i t en ßer πανταχόθεν 
23) ^5Iur. " ) συλλέγω ' " ) , , ίφ neßme gefangen" αίχμάλωτον λαμβάνω; 
¡Parttjtpialfonßruffton oßne: „unb" 2 1 ) , , ί φ fpt'efe auf ber g l ö t e " ανλέω 
( H o . ) " ) a6f. © e n . 2 2 ) 3nßm'tt0f0nfiruftt0n 2 4 ) ήδιον " ) άναμιμνύσκω 
" ) λ,όγος " ) leitet — ber güßrer iß 3") β φ bewußt ¿u fein η ίφtd »er« 
Ьгофеп JU ßabett (έξαμαρτάνω) 3 ' ) ßetbfilß ¿и fein 4 ° ) κακώς λέγω abf. 
© e n . "') ευπρεπής 2 . 4 2 ) άπρεπώς λαλέω 4 3) faß — )3arf. D i e ©rte« 
феп »erweφfe ín ßäußg S e r b a ber βηηίίφεη S a ß r n e ß m u n g , Wie ßter όράω 
unb ακούω; fo fagen а и ф wir : ein ßeffed ϊ ί φ ί , obwof ßett »on bem 
аЭДофЬе1ффеп hollan = sonare ефепШф β φ · auf ben © e ß ö r ß n n be« 
lieht 44) ήδομαι 4S) λανθάνω ¡Perf.; ßeße Hnm. 1 "') βαρύς 3 . 4 7 ) έξε-
λέγχω 43) ¿δικέω " ) καλώς κάγαθός 60) δείκννμι " ) ¡Part. bed Но. " ) 
γιγνώσκω Ηθ. 53) τό κοινόν 54) συμφέρω. 



' ' ®rie^tfd)=öeittfd)e$ Si jrterüerje icf jni fL 

Net Stbjeftitoen Begeicßnet 3 . , Baff -fte breicr, 2 . , baff fte ¿Weier Gnbmtgen ftnb. Net 
NerBen Bebeutet M. Ntebium, P. N a i f w u t n ; DM.- D e p o n e n s m e d i u m , DP. Dep . 
P a s s i v u m . Stüfferbem merfe' matt © t . = ©tabt, ü . = S c n i g , 3 . Snie l , N e w , 

Newoßner. S i e anbent Stbfiiräimgen ftnb tum fetBji tserjtanblidj. • 

' A. 

αγαθός 3. g u t , tücgtt'g, trefffüß, 
ebef; το αγαθόν © u t , 23ortgeiI. 

άγάλλω »ergerri t^e , ftgntücfe; tut 
P. erfreue mteg an etwa?, britjle 

' ntt'cg mit etwa? ( S a t . C. 4 3 9 
Sinnt. K. 161 , 2, c ) . — ba». 

Άγαλμα, αζος, ζό 3terbe, © φ η η κ ϊ ; 
Bef. ©tanbbifb (ber ©öt ter ) . 

Άγαμαι (C. 3 1 2 , 8 K. 1 3 5 ) be* 
wunbere (etnett © e n . C. 4 1 7 

^ Slttm. K. 1 5 8 Slttm. 4, b ) . 
Αγαμέμνων, ονος, ό SlgattteittttOtt, 
' R. ». SRpfettä, ber gügrer ber 

© r i e b e n »or Droja. ' 
Άγαν adv. fegr, gtt fegr. 
άγανακζεω bin unWtfltg. 
αγαπάω liehe, bin mit etwa? gu» 

frteben (C. 5 9 2 K. 175, 1, c). 
«αγγελία, ας, ή Sot fcgaft , Rttrtbe. — ». 
άγγέλλω »erfitnbtge, utelbe. 
Άγγελος, ov, ό 23ote, ©efatlbte. 
άγε f . Άγω. 
αγέλη, ης, ή ξ) erbe. 
αγήρανζος 2 . unoergängltcg. 
άγήραζος 2 . unaftemb. 
Αγησίλαος, ον, ό Slgeftfau?, b. große 

R..U. © p a r t a unb gelbgerr ge* 
geu bte perfer. 

Άγιος 3 . get'lt'g, egrmitrbt'g. 
Άγκνρα, ας, ή Sinfer. — bat). 
αγκύρων, ov, ζό flettter Slttfer(dem.), 
Άγλωσσος 2 . ogtte ßttttge. 
αγνοέω ί φ fenne ηίφί, Weiß Utcgt, 

bin unwiffettb. ' 

αγνός 3. get'ltg, rein. 
άγνωμονε'ω bin uttöerffäubtg, gauble 

unoerffänbtg ο. βφίεφί. — t). 
άγνώμων 2. utweruMtftig, wtoer* 

ffänbtg. 
άγνώς, ώζος,ό,ή uttgefamtt,uttbeíattttt. 
αγορά, ας, ή Serfamntlung, So l f?» 
" »erfatttmlung, QRarftplaß ( f o r u m ) . 
αγοράζω íattfe. 
άγορενω ( ρ « φ ε , rebe; κακώς ά. 

fpretße βφίεφί (»ott einem Slff. 
C. 396 , a Κ. 159, 3, 2 ) . 

Άγρα, ας, ή g a n g , 33eute. 
Άγριος 3 . Wtíbj ζά Άγρια Wtlbe 

Dgtere. 
αγρός, óv, ό Sí der, gelb, SeftßUttg 

auf bem Sattbe, Sanbgut ( εν á -
' γροΐς ο. χαζ άγρόν auf bem Sattbe 

rur i ) . 
Άγχω ϊφηιίΓε bte Regle gu, würge. 
Άγω (Slo. ήγαγον C. 2 5 7 Κ. 8 9 

Slttm.) fügre, treibe, bringe; aegte, 
ί φ α β ε ; α υ φ abf. ogne σζραζόν, 
»omgelbgerrn: gíege, marfűt ere; 
Άγε uttb Άγεζε abPerbial: auf , 
Wolatt (age , agite). 

άγων, ώνος, ό Rantpf, SBettfampf. 
αδελφή, ής, ή © φ » efter. 
αδελφός, ov, ό Sruber . · 
Ά-δηλος 2 . unfugtbar. 
Αιδης, ov, ό Unterwelt, £ a b e ? ; 

Über εις Αιδον ο. έν Αιδον C. 
4 1 1 Κ. 1 5 4 Slnttt. 

άδικέω tgue ΙΙηΓεφί, ftgabe (einem 
Síff. C. 396, a Κ. 159, 3 , 1 ) ; 
im Ρ. ériéibe Unretßt (über b. 
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Sebenfung: ίφ habeetwadoerbro* 
^ φεκ C. 486 rinnt. K. 152 rinnt. 1). 

αδικία, ας, ή ' Unge^tigfeit, Utt» , 
btff. — . 

άδικος 2. ttngerρφί, freoelhaft. 
αδίκως adv. unger^t, mit Ιΐηϊεφί. 
ΰ-δολος 2. offne Drag, aufrichtig, 

• ehrlich. . . 
"Αδραστος, ου, ό ribrdßoö, Κ. 0. 

rirgod, ber gührer b. ©ieben ge» 
gen Dheben. 

ά-δύνατος 2. unmöglich. 
ξδω finge. 
αεί (bt'etert'fh αίεί) ady. immer. 
άεροειδής 2. luffarttg." " 
αετός, οϋ, ό ribler. 
αζημίως adv, 0$ne ©eabett 0. ®C» 

fährbc. ' 
αηδής 2. ttnangenehm, toc'brtg. 
αηδών, όνος, ή Rahit'gaß (C. 163 

Κ. 35 rinm. 3). 
αηδώς adv. unangenehm, mit SM. 
αήρ, ε'ρος, ό Suff. 
αθανασία, ας, ή Unfler6ft<hfeif- — Ö. 
ά-θάνατος 2. ηηβεΓΪιίΐφ. 
Άθψα, ας, ή bt'e ©ötttn rithene 
5 (Paffad, (Wtneröa). 
Αθήναι, ών, ai rithen. · 
Αθηναίος, ου, ό ritherier. 
Άθηνηθεν »on rithen her (C . 1 7 8 ) . 
Αθήνησι in rithen ( C . 1 7 9 ) . 
ά-θικτος 2 . unberüjirbar, unoerleß» 

ίίφ, heilig. ' 
άθλιος 3. ungiiteflt'h, elenb. 
αθλον, ου, τό, Kampfpretd, preid, 

(Belohnung. . 
Αιακός, οϋ, ό riafod, Κ. ö. rigina; 

ηαφ feinem Dobe Rt̂ ter in b. 
Unterm elt. 

Αίας, αντος, ό ritad, ©oh« bed 
Deiamon, ΗεΓΓίΦεϊ auf ©alamt'd.. 

αιγιαλός, οϋ, ό Ufer (bed SWeered, 
litus). 

Αιγινήτης, ου, ό (Bewohner ö. rigina, 
g. im faronifhen ÜHeetbufen. 

Αιγύπτιος, ου, ό riegpptier. 
Αίγυπτος, ου, ή riegppten. . 
αίδέομαι DP. (C. 301, 1 U. 328, 

2 Κ. 144, a) hege Shrfn^t ge* 

gen einen (r i f f . C. 3 9 9 K. 159 
3, 5 ) , fheue ηιίφ, ( φ « η ε ιηίφ. 

'Aidης bicht. gorm β. "Αιδης. 
άίδως 2 . immermährenb, ewig. 
αιδώς, ους, η ©φαιη, © φ ε η , Sffr» 

füre t . ( „ 
Αιθιοπία, ας, ή rithiopien. 
Αίθίοψ, ρπος, ο rithtopter. · 
αίκίζομαι DM. mißhanbie, plage. 
αίμα, ατος, τό Siut. 
Αινείας,, ου, ό rinead, b. ©ohn b. 

rineifed. 
αίνεω ( C . 301, 3 Κ. 9 8 rinm.) 

lobe. 
αϊξ, αίγός, ή Stege. 
αίπόλος, ου, ό 3tegenhirt. . 
αιρετός 3 . ju nehmen, j u Wählen, 

münfeendmerth ( f . αίρεω). 
αίρε'ω ( C . 327, 1 Κ. 126, 1 ) nehme, 

f a n g e ; nehme ein, gewinne für 
mt'e; im M. nehme für m i e , 
wähle, audermähle. 

αίρω u. Μ. αίρομαι hebe in bt'e 
Höhe, erhebe, he&e .auf , nehme 
auf bt'e ©eu i t er ; . im F . merbe 
erhoben, erhebe mt'e. 

αισθάνομαι DM. ( C . 322 , 11 K. 
121, Ι ) · fühle, merfe, nehme mahr 
( C . 4 2 0 u. 5 9 1 K. 1 5 8 , 5, b 
unb 175, 1, a ) . — baö. 

αΐσθησις, εως, ή ©t'n«, ©ttttteö» 
merfjeug. 

αισθητός 3. fühlbar, mahrnehmbar. 
Αισχίνης, ου, ό δίίφύΐεβ, © φ ΰ ί ε τ 

b. ©ofrated. 
αισχροκερδής 2., β φ η η ΐ | φ , geWt'mt» 

füchtts-
αισχρός 3 . Ηήίίφ, (φαηϊι ΐ ΐφ, fchtmpf» 

Ιίφ. 
Αισχύλος, ου, ό 2Γε[φρΓο0, b. große 

tragt'fcffe D i e t e r . 
αισχύνη, ης, ή (S^impf, ©φattbe. 
αΐσχννω fdffänbe; im Μ. ( m . p a f f , 

rio.) fcffeue ηπ'φ, habe Ehrfurcht 
»or einem (r i l f . C. 3 9 9 K. 159, 
3 , 5 ) . 

αϊτέω forbere, bitte, »erlange. 
αιτία, ας, ή ύ φ φ ε , ©ranb. — bat). 
αίτιάομαι DM. t^ulbige, Wage 

an, gebe ©φΗΡ. 



alziov, ov, zö ©rttnb, Urfacße. 
•AhvTj, 7j?, % Htna, S e r g itt @t> 

eilten. 
aixiiäXtotog 2. jfriegdgefangen. 
aimv, mvog, o 3etf , hebende«, he« 

bendalter. 
lAxaStifii«, «ff, 17 Stfabernte, ein mit 

S ä u m e n bepßanjter außer« 
ß'atb Sltßen, » o ¡¡3taton leßrte. " 

Ay.dvftiog, ov, o Slfantßier, Sern, 
b. © t a b t Slfantßod am ßrpmont« 
ftßen Peerbufen . 

'Axaqvav, ävog,' o Slfamant'er. 
¿xfofiai DM. (C . 301 , 1 K. 9 8 , . 

b ) ßet'le, befänßtge. · 
¿xtjdrjg 2 . forglod, funmterlod. 
a-vlavatog 2 . nnbeWeint. 
oxfiäC«» blüße, ßeße in ber S tüfße 

ber 3 a ß r e , in »oßßer Panned« 
fraß. — t>. 

«xfiij, rjg, fj ©ptge, S l ü t ß e . . 
axort, ijg, ij ©eßör . 
axoXaaia, ag, rj ¿ügelloßgfeit , Httd« 

feßweifuttg. > 
axoXov&eta folge naeß, begleite. — t>. 
axolov&og, ov, o Scgletter , Diener. 
axovziov, ov, zo Surffpt'eß. • 
'Ay.ovfievög, ov, o Slfumenod, ein b'e* 

rüßmter Slrjt u. greunb b. ©o= 
frated. ' 

ayovcTfia, «zog, zö' bad ©eßör te ; 
tjdv a. et'n angeneßmer Dßren« 
ftßraaudi 

axovto (C. 266 IC. 144 , b ) ßöre 
( C . 4 2 0 Sinnt, n. 5 9 1 ' K. 158, 
5, b u. 1 7 5 , 1 , a ) ; y.ay.mg a. 
ßeße t'm übten • Nufe, werbe be« 

, feßimpft. 
axoaaia , ccgy Unetttßattfamfeit, Sind» 

fcßweifnng. — ö. 
axQatrjg 2. nnentßattfam, audftßwet« 

fettb. 
axQiß<ög adv. genau, ßreng. 
¿xQoaoficci ( C . 2 6 1 K. 96, 3 ) t £ 

ßöre, ßöre anfmerffam ättf etwaä 
^ ( C . 4 2 0 K. 158, 5, b ) . — bat). 

¿xQoattjg, ov, o h ö r er, 3 u ßörer . 
axqoTiohg, sag, fl S u r g , bef. b. S t trg 
^ s>. Sltßen. 

axzr„ ijg, rj hoßunberbanm.·' '· 

1 5 3 

άχζήμών 2 . beßglod, arm. " 
άκων (β. ά-ε'χων), ονσα, ov Wt«. 

ber - S i f l e n , gezwungen, nngerne. 
άλγος, εος, zo ©tßmerj, ©ram. , 
αλέα, ας, ή ©onnenwärme, S ä r r n e . . 
αλείφω (C . 2 7 5 Κ. 89 , b ) falbe. . 
Αλέξανδρος, ov, ό Slleranber l ) @ o ß n 

b. ^ßtltppod, b. große P a f e b o « . 
nier 2 ) Dprann t>. 'pßerä tn 
Dßeffalten. ' 

αλήθεια, ας, ή S a ß r ß e i t . 
άληθ'εΰώ ί φ rebe bie Saßrße i t , 

fpreeße waßr. —1>. 
αληθής 2 . waßr, waßrßaßtg, wirf«. 

Ιίφ, εφί . . 
αληθινός 3. aufrtfftt'g, Waßrßaß, 

w i r f l t ö . ' , 
αλιος 3. »om P e e r e , ¿um P e e r e ge« 

ßört'g ; αλία Θέζις bie Peeredgöt» 
tin Dßetid. 

όλίσκομαι ( C . 324, 17 K. 122, 1 ) 
' werbe' gefangen, werbe eingenom«" 

men. ' 
Αλκιβιάδης, ov, <5 Sllfißtabed,b. ©oß« 

b. Siet'ntad, b. beriißmte Sttßener. 
άλκιμος' 2 . ßarf, tapfer,' mutßtg. . 
άλλά conj. (C. 6 2 9 K. 178, 6 ) aber, 

aßein, fonbern. 
αλλήλων ( C . 2 1 1 K. 5 8 ) eittanber, 

/gegenfeittg. '. 
άλλοιόω »eränbere; im P. werbe oer* 

änbert, »eränbere ιηίφ. .. 
άλλομαι fprt'nge, ßüt je mtφ. 
άΏ,ος, η, ο etn„2lnberer; zu αλία 
• (ταλλα) bad Übrige; ald acc. tm 

Übrigen, fonß. 
αλλοσε adv. anbetd WOßt'tt. , 
αλλότριος 3 . wad Slnberen geßört, 

fremb, frembartig; zu αλλότρια 
frernbe ©uter. 

άλλως adv. auf eine anbere S e i f e , 
fonß. . ; 

ά-λόγιστος 2. unüberlegt, unöerßänbtg. 
α-λογο? 2. uttoernünfit'g, oernnnßtod, 

wiberßnnt'g. 
άλσος, εος, τό hdttt. 
άλ.νπος 2. fummertod, forgenfret, ηίφί 

läßtg faßenb. 
«λ ίπως adv. fnmmerlod, oßtte @or« 

gen. 
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"Αλφειός, ον, ò Siípgeto«, gíufjtn E l i« . 
άλωπεκίς, ϊδος, ή g n g « f e f l , g a g « · 

άλώπηξ, ώπεκος, ή g a g « . 
αλωσις, εως, ή Et'nnagme, Eroberung. 
άμα adv. jngíet'g, auf etntriaf, mit» 

et'nanber (C. 5 8 7 , 1 ) . 
αμαθής 2. ungebiíbet, nntotffeob. — 

ba». . 
άμαθία, ας, τ llntütffengetf, ©lange! 

an wíf fenfgapí íger S i lbung. 
Αμάλθεια, ας, ή Slmaítgea, bie Siege, 

tcelge b. 3 e " « fângte· 
άμαξα, ης, r SOBagen, bef. &^wagen, 

©aátcagen. 
άμαρτάνω (C. 322 , 12 K. 121 , 2 ) 

fegle, fimbige, irre. 
αμάρτημα, ατος,τό gegler, Sergegen. 
αμαρτία, ας, ή gegler, ©iínbe. 0 

άμαυρύω cerbunffe, cerberi)e, cer» 
n i g t e . 

αμβροσία, ας, ή Símírofta, bte ©peife 
ber ©ötter . 

άμείβω t»eg«Ie, ceranbere; int M. 
»ergelte. . 

αμέλεια, ας, r ©orglopgîei t . 
άμελέω t g fümmere nt ig nig'í tint et» 

» a « ( ® e n . C. 4 2 0 K. 158, 6, I, 
to), cernagíöff íge erica«. 

άμιλλαομ'αι DP. »et te i fere , ^rebe 
tint bie ©Bette n a g erica« (περί 
τίνος). 

Αμοργος, οΰ, ή Simcrgo«, erne ber 
fporabtfgen gnfeln. 

άμονσία, ας, ή ©lange! anfet'ner 23ίί» 
bung, Untoiffengett. 

άμπελος, ον, ή SSetnflocf, SBeínberg. 
άμννω » e g r e ab, certgeibíge (et ica« 

νπέρ τίνος) ; int M. certgeíbíge 
nt ig , r a g e nt ig . 

άμφί praep. (C . 4 6 2 Κ. 167 , 1 ) m. 
© e n . : unt, tcegen; nt. S l ï f . : unt, 
tn S e j a g ; c o r 3 a g l e n : gegen,bet. 

'Αμφιάραος, ον, ò Slmpgt'araoS, Κ. ». 
Sírgo«. Er tourbe ju Oropo« al« 

' Hero« göt t l ig ceregrf.· 
άμφι-ένννμι (C. 319 , 5 Κ. 139, b , 

1 ) jiege an; t'nt M. jtege tm'g an; 
ttn P. bin angejogen, befleíbet ( C . 
402 , K. 160, 4, O · 

Άμφικτνονες, ων, oi b te Slmpgtftpo» 
«en; etne an« ben Stbgefanbfen 1 2 
grtegi fger S ô l f e r f g a f t e n gebilbete 
Serfantntfung, bie ttber bte Sinf» 
regtgaítung getoiffer religtöfer η. 
cö í ferregt í íger ©affnngen toagte . 

'Αμφίπολις, εως, ή Slmpgt'polí«, © t . 
út ©îafebcmen ant ©trpmon. 

Ά μ φ ι τ ρ ν ω ν , ωνος, ô Slntpgittpon, 
. ©ernagl ber Slífmene, K.c . Tgeben. 

άμφότερος 3., getc. αμφότεροι. 3 . 
beibe; αμφότερα afő acc . be« S e ? 
juge«: tn ¿Bejtegnng auf beibe«, tn 

* bet'berlet ©ejíegung. 
άμφω (C . 221 K. 6 8 Slum. 2 ) beibe. 
άν ©l»bn«parítfel C.· 6 3 9 , > 3 K. 

153. b , 
B.v f . iáv. 
àvà praep. (C. 4 6 1 K. 1 6 5 , 1 ) n a g 

eben; auf ettoa« gtn , itber; άνά 
εκαστον έτος tn jebent 3agre . 

¿να-βαίνω, fìet'ge gt'nauf, befïetge. — 
bac. 

άνάβασις, εως, ή Hinauffîetgen, φίη» 
• weg. · ' 

αναγκάζω jicinge, nöfgtge. 
αναγκαίος 3: uotgtoenbig, pet'nít'g. 
άναγκαίως adv. notgicenbig; ά. έχει 

e« ίβ notgwenbíg. 
ανάγκη, ης, ή Wotgtceubtgíeít ; ανάγ-

κη erg. έστίν e« ίβ notgiceubíg... 
άν-αγορενω »enne, Cerfiinbe, er» 

nenne. 
άνα-γράφω fgret'be auf, befgreibe, 

fgtlbere',· μέγιστος ευεργέτης άνα-
γέγραπται παρ' έμοί er ίβ bet 
tttt'r αί« ber grotte SBoíígáíer an» 
gefgrteben. 

άν-άγω fügre gútauf , fg íeppe gin» 
auf. " . 

άναδενδρας, άδος, ή bie Web e, tee!» 
g e ß g an entent S a u m e aufranft. 

άνα-δέω fnitpfe an; ím M. ínüpfe 
an m í g , fegte an m í g . . 

άνα-δίδωμϊ laffe gereortcagfen, retge 
bar, getcögre. 

άνα-ζψέω fnge auf. , . 
άνα-θάλ).ω íeírne auf, fprofe ger«. 

cor. 
ανάθημα, ατος, τό HBeiggefgeufi, 



αναίδεια, ας, ή llnöerftgätttfget't. 
άν-αιρέω gebe auf, »erntete, tobte 

( to l l ο ) . 
άναισχυντία, ας, ή Uttöerftgättttgett, 

©^amlöf fgfe t t . . 
άνα-χάμπτω biege um, biege jurüd. 
άνά-κειμαι liege (o f fen) ba , bin 

aufgefaßt . 
άναχοινόω u. M. tgeile einem etwa? 

mit; bon grüßen: άνακοινοννται 
τό νδωρ fte fügren ba? SBaffer gu. 

Ανακρέων, οντος, o Sinafreon, be* 
rügmter· iprtfiger S t ü t e r . 

άνα-λαμβάνα> negnte auf, ttegnte mit. 
άν-αλίσκω (C . 324, 19 K. 122, 2 ) 

»erwettbe, »erbraucge, gegre auf, 
bergegre. 

Αναξαγόρας, ου, ο Sinaragora?, et'tt 
berügmter pgt'Iofopg. 

άνα-παΰω ιηαφε aufgören, laffe au?* 
rügen; im M. göre auf, rüge au?. 

άνά-πηρος 2. Berflitmmeif, öerfrüppelt. 
ανά-πίπτω falte gurüd, biege » » φ 
• gurüd. · 

άν-άριθμος 2 . ungägitg, gaglio?. 
αναρχία, ας, ή «Wange! an georbne* 

ter Wegterung, 2Ιηαιφίε. 
άνα-σκολοπίζω fpt'eße auf, freugtge. 
άνα-στρέφω Wenbe um; αηφ intr. 

wenbe miφ « m , legre um; im 
P . brege ηηφ gerum ( v e r s o r ) , 
teföffaftige ιηίφ mit etwa? (e'v 

• ZIVI). ' 
άνα-τίθημι ffefle auf, befonber? in 

: einem Dernpel, weige. 
ανατολή, ής, ή Slufgang; ά. ηλίου 

Sonnenaufgang. 
άνα-τρέπω fegre um, flürge um. 
άνα-φαίνω bringe gutn Sorfcgetn, er» 

ίφαβε; im P. iomme gum 33or* 
- ίφειη, werbe βφΗαΓ, geige ηη'φ. 

άνα-φνω ( C . 316 , 1 8 Κ. 142, 1 0 ) 
laffe g e m m t ^ f e n ; άνέφνν wuφ? 
geroor, entfprang. · 

άνδάνω (C . 322 , 2 3 ) gefatfe. 
ανδρεία, ας, ή «Wutg, «Wanngaftt'g* 

feit, ©tärfe . 
ανδρείος 3 . manngaft, mutgig. 
ανδρείως ad ν . manngaft, mutgig. . 
ανδριαντοποιός, ο ν, ό 33t'lbgauer. . 
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άνδριάς, άντος, ο* St'ib, Stibfättte. 
άνδρίζω maφe gum «Wanne, maφe 

träftig, gärte ab, 
άνδρικώς adv. manngaft , ί ϋ φ % , 

Wader. , . 
Ανδρομάχη, ης-, ή 31η^0ΐηαφε, bie 

©emagltn b. ipeftor. 
άνειμένως adv. gitgeffo?, ηαφίαβίι}, 

faumfelig. 
άν-ελενθερος 2 . unfre i , Unebei, 

ίηεφαγφ. . 
άνεμος, ου, ό SBinb. 
όνεπιτηδεΰτως adv. u n g e f u φ t , ' tttt» 

gefünffelt, ε ί ^ α φ , ίφίίφί . ; 
άν-έρχομαι ffeige gt'nauf, ffeige ein, 

beffeige. 
άνευ praep. ( C . "455 K. 163 Sinnt.) 

rtt. ® e n . ogne. 
άνέχω ( C . 2 4 0 K. 91, 1 ) gälte in 

bt'e tpöge; tm M. ertrage; abf. 
gälte au?^ 

άνήρ, ανδρός, ό «Wann, «SReufdg; 
oft ogne befonbere Sebeutung bei 
Söffernamen g. 33. άννρ Πέρσης, ' 

• perfer. 
άνθ-ίστημι ffette entgegen; Μ. ffetfe 

ηη'φ entgegen. • 
ανθρώπινος 3. menfφt iφ. · . 
άνθρωπος, ov, ό «Wenffg. 
άν-ίημι fcgtcFe gütauf, laffe geroor* 

waφfen; laffe ί ο ? , laffe η α φ ; 
άνειμένος γέλως att?geiaffette? ©e» 
ίαφter. " < 

άν-ίστημι ffetie auf; j a g e o . fφettφe 
auf; άνέστην ffanb auf, bracg auf, 
wanberte au?. . -

Αννίβας, α, ό fpamubat b. große 
gelbgerr b. Rartgag'er. 

ανόητος 2. unöerffänbt'g. 
άνοια, ας, r, Unöerffanb, Dgorgett. 
άνοπλος 2. ogne 2B äffen, Wegrio?. 
άν-ορύττω grabe au?, geroor. 
αν-όσιος 2 . unget'it'g, gottio?. · 
ά-νους (άνοος) 2. UUOerffänbig. 
ανοχή, ής, ή SBaffenffiKffanb. 
άντ-αγωνισζης, ου, ό Webettbugier, 

«Witfämpfer, giet'nb. · 
άντ-έχω gälte entgegen, gälte © t a u b , 

gälte au? (etwa? ««-/). 



156 

άντί praep. (C . 4 5 1 Κ. 163, 1 ) m.' 
© e n . ßatt, für. ", 

άνη-βροντά<o bonnere entgegen. 
'Αντιγόνη, ης, ή Stntigone, b. £ θ φ = . 

ter b. Oebt'pud. 
όντι-γράφω fäteibe bagegen, auf»; 

Worte ίφπ'βΐ ίφ . · 
αντι-δωρέομαι fcfjenfe bagegen, ma», 

φ ε ein @^εη<ίε(φεηί. 
άντι-λέγω [preise bagegen, Wiber*. 

fpredje. 
'Αντίπατρος, ov, ό Sintipater, ber 

Statthalter bed Slferanber in (Ra» 
lebonien. 

άντι-πνέω ( C . 2 6 4 K. 116, 2 ) 
φ ε entgegen, Wehe entgegen. 

άντι-ποιέω tfjue bagegen, öergette;. 
Oergelte einem mit" ©utem τινά 
αγαθά άντιποιώ ( C , 396 , a Κ: 

" 160, 2). 
'Αντισθένης, ou&dSlnttßhened, ©φη» 
• ter bed ©ofrated. • · ·: ' 

άντι-χαρίξομαι erzeige ιηίφ bagegen 
. g e f ä l l i g ; ' « , πολλά τινι »ergeite 

einem mit sielen Slnnehmlt^feiten. 
άντλος, ov, ό bad (ReerWaffer, tvtU 

φed β φ im' unteren © φ ι ^ Γ α η ι η 
famnielt.. ' 

¿ντ-ωφελέω nüße bagegen, nüße 
ebenfalls (e inem Slff. C. 3 9 6 , a 
K. 159, 3, 1 . ) 

άνβγραίνω fettete· Wieb er. an, be» 
(εηφίε . ' , 

άξι-άκουστος 2. hörendwertlf. -
όξιο-θέατος 2 . fehendwerth-
άξιό-λογος 2 . ber Rebe Werth, be* 
. merfendwerth, anfehnli^. . -

άξιό-πιστος 2. glanbwnrbig, juoer» 
läßig. ' . « 

άξιος 3 . Werth, Würbig (C. 414 , 4 
K. 158, 7, γ). — ba». ' '-

άξιόω hafte Werth, würbige; forbere, 
. oerlange. ' 
αοιδός, ov, ό ©änger . ' · ' 
άόργψος 2. ηίφΐ in 3 ' * « geratljenb, 

fanßmnthig. . . 
άορνος 2. ohne V ö g e l , mtßt oott 

Vögeln b e ß ^ t . 
άπ-αγγονίζω erbrojfle, h«"3r ( " " Φ ) , 

auf. 

άπαιδεναία, ας, ή (Ränget an Vit». 
bung, Erziehung. — ». . 

ά-παίδευτος' 2. unnnterr i^te t , un« 
gebilbet. . • 

άπ-αλλάσσω ο. -«ττω entferne, be» 
freie (einen oon etw ad τινά τίνος 
C. 419 , e K. 1 5 7 ) ; intr. forn* 
me baöon; πως άπηίίλαχεν; wie 
iß er baoon gefommen, wie iß ed 

• ihm ergangen? M. eniferne miφ. 
άπ-αντάω begegne; fomme wohin. 
άπαξ adv. einmal. 
άπ-αργή, ής, ή bad Darbr ingen unb 

Opfern ber Srßl tnge , Srßlingd* 
gäbe. ' , 

άπας, άπασα, άπαν jeber, ganz; 
im ptur . alte jnfammen, indge* 
fammt. -

απείθεια, ας, ή Ungehorfam. 
άπ-ειμι (ειμί) bin entfernt', fehle. \ 
άπ-ειμι (ειμί) gelje Weg, gehe ja» 

r ü i . -
άπ-εΐπον ( f . ειπον) fagte a b , Oer*, 

fagte, ermubete, warb mübe; bajn 
Perf . άπείρηκα, bin mübe ( C : 
327 , 13 K. 126 , 7 ) . • 

απείρως.nAv. unbefannt, unerfahren; 
απείρως έχω τινός bin ttt etwad 
unerfahren, mit etwad unbefannt., 

άπ-εργάζομαι DM. arbeße aud, 
ootlenbe, bewt'rfe. 

άπ-ερνκω halte ab, wehre ab. 
άπ-έρχομαι gehe weg, ziehe ab ( f . 

έρχομαι)* ' ' • 
άπ-έχω holte, ab, entfernt; intr. bin 

entfernt (»on etwad © e n . C. 419 , 
e K. 1 5 7 ) ; im M; enthafte η υ φ 
oon einer © α φ ε ( @ e n . ) ; αηφ. 
mit folg. inf. . 

άπιος, ov, ή (Birne. • 
άπιστέω mißtraue, bin mißfrattífφ. 
άπλετος 2 . ungeheuer. , , 
άπλονς (άπλόος) 3 . εήβαφ, [ φ Ι ί φ ( 

offen. . 
από praep. (C. 4 5 2 Κ, 163, 3 ) 

m. © e n . oon, Oon — h e r , feit; 
. oon — an, Α η ε φ . . 

άπο-βάλλω werfe weg; . oerliere 
( p e r d o ) . · - ' 

άποβίωσις, εως, ή Slbfeben, ©terbett. 



ano-ßlenoo rußte шеше Slt'rfe ( a u f 
etwad ¿ig n o. щод « ) , feße ßtn, 
ßetraeßte. . 

аяо-Mxwfii ¿tige »or, weife auf, 
ernenne, erwäßle. . 

'.¿Tto-didcüjii gebe jurticf, gebe wie« 
ber, erßatte; im M. bef. im Ho. 
b. M. gebe ßm, »erlaufe. 

¿Tto-OvrjGY.ia fterbe. ' 
; ая-oixiCm fteble an, »erpflanje. 
аяо—каХт rufe ab, rufe juriicf ( f . 

•/.alt ca). . 
сяо-Y.tvdvvtvtü ntatße einen Serfucß; 

• int P. fotnrae in ©efaßr. 
аяо-xQivtn fonbre, trenne; im M. 

-. gebe Seßßeib, antworte. 
KTw-y.rivnzb) . u. M. »erberge, »er« 

ßeßle. 
кяо-у.гшы tobte. ' 
ano-ycalvm »erßtnbere, ßalfe ab. 
unohtico ßabe Hntßeil, genieße (et« 

wad © e n . C. 419 , d K. 158, 
5, а ) . 

ало-Ыяоз »erlaffe, laffe ¿uritrf, ßt'n« 
. terlaffe. . - , 

АяоХХбдыпод, ov, 6 Hpoßoborod, 
e in' @d)ület b. ©olrated. 

l4rto)loqiavt]S, ovg, о Hpoßopßa» 
ned. 

anoXlvpi ( C . 3 1 9 , 2 0 K. 138, B ) 
»ernußte, ritßte ju ©runbe; »er« 
l iere; im M. geße ju ©runbe, 

' geße »erloren. 
'Anbilcav, сovog, о Hpotton, ber 

©ot t ber S e i d f a g u n g unb Dicßt» 
• lunß. 

¿яо-vs'fia) tßeile ju, wenbe ju; zi-
,fit,v a. erwet'fe ©ßre. 

• ano-TiuQaojiai »erfntße, erprobe (et« 
wad © e n . ) . „ 

ano-7 ihof i cu fliege fort. 
cato-nlavaca füßre ab, macße abir« 

ren; im P. irre' ab, fomrae »ab 
. ( » o m S e g e zijg odov C. 4 2 4 ) . 
ало-лПы fcßiffe fort. · 
¿яолХцутод 2; m'ebergefcßtagen; 

bumm, un»erßänbig. 
¿яо-ягг/ы erwürge, erßtcle ( t ranf . ) ; 

im P. erßtcle, fomnte' um, ßeße 
ab (»ott gifcßett). 
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• απορία» leibe P a n g e t an etwäd 
} ( ® e n . C. 418 , K. 158, 5 , a ) . 

άπορ-ρψος 2 . geßetm; ζά άπόρήητα 
©eßeimniffe. . . . • 

άπο-σβίνννμι ίΰβφε and, »ertilge; 
im M. erföfcße, »ergeße ( f . σβέν-
ννμι). . · 

άπο-σπάω jteße w e g , reiße weg 
( » ο η etwad © e n . C. 4 2 4 ) . : 

: άπο-στέλΧω fcßirfe weg, fenbe ab. 
απο-σφάζω (attiftß άποσφάζζω C. 

251 Hnm. K. 105, 2 ) fcßtacßte 
ab, töbte. • 

- άπο-ζείνω fpamte aud, ßrecfe and. 
άπο-ζε'μνω ( C . 321 , 10 Κ. 1 1 9 ) 

ßane ab. . 1 
άπο-ζϊθημι lege a b ; im M. lege 

»οη mir ab. -
άποζος 2 . oßtte D r a n l , cßne ¡tt 

trinfen. 
άπο-ζρίπω wenbe ab, ßalte ¿urürf 

( » ο η etwad © e n . C. 4 2 4 ) . — 
ba». · 

αποτροπή, ής, ή Hbwenbung, Ver« 
ßütung. · · 

άπο - τνγχάνω »erfeßte, erlange 
η ί φ ΐ . · , 

απο-φαίνω bringe an'd Stcßt, ntacße 
ßißtbar; tm M. lege bar, erlläre. 

• άπο-φεύγω entßt'eße, entgeße (einem 
Hlf. C. 3 9 8 K. 159, 3 , 3 ) , be* 
gebe míφ eilig irgenb woßtn. 

. ά-πρόςβαζος 2 . u n j u g ä n g h ö . 
• ά-προφάσισζος 2 . leine Httdrebe 

ι η α φ ε η ^ bereitwillig. 
• άπζήν, ψος, ο, ή ηοφ ηίφΐ ßugge, 

η ο φ η ί φ ί beßebert. · 
άπτω ¿ünbe an. . 
αρα conj. (C. 6 3 7 Κ. 178, Ö) 

βοΐβΐίφ, b e t m ^ , fomit, nun, 
nämlt'cß; ¿άν άρα wenn etwa, st 
forte . 

, άρα conj. ( C . 607 , b K. 188, 3, ' 
2 ) gragewort: b. latetn. num. 

αράχνη, ης, ή ©pttttte.. 
"Αραψ, αβος, ό Hraber. 
Αργανθώνιος, ov, ό Hrgatttßoniod, 

• Κ. ». Dartefod. 
Άργεΐος, ov, ό Hrgioer. 
άργεω bin' untßätig, träge. 
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όργια, ας, η Dräggeit, Untgätig* 
tat. — η., 

αργός 3 . träge, faul. 
άργνρων, ον, τό eig. dem. 0. άργυρος 

Heine ©i lbermüngen, bann in 
ber Sebeutung bon άργυρος ©i lber . 

άργυρος, ου, υ ©über . ' 
αργώς ad ν . faumfetig, träge. . 
"Αρεως 2 . ben Sireö betreffenb,. t'grn 

geweigt; "Αρεως πάγος ber Stre?» 
güget ju Sttgen, wo ber oberfie ®e= 
ricgtögof über Serbreigen (Slreo» 
pag) ©ißung gt'eif. 

αρέσκω (C. 324 , 10 K. 122, 3 ) ge* 
falte. — bao. 

αρεστός 3 . beliebt, angenegm. 
αρετή, ης, τ Düigtigfeit, Dapferleft, 

Dugenb. 
άρήγώ helfe, ftege bei. " 
"4ρης, εος ο. * fω?, ό SIre? («War?), 

' ber @ott be? Rriege? (C . 177, 2 ) . 
:'Αριάδνη, ης, f Striabne, Doigter 

be? «Wino?, R. ». Rreta. 
άριθμέω gägte, beregne. — b. . ' 
αριθμός, ον, ό 3agt.. 
άριστάω frügffücfe. 

'!'Αριστείδης, ρυ, ό Striffeibe?, b'er große 
getbgerr unb ©taat?mann ber 
Sttgener. 

'Αριστοτέλης, ους, ό Slrt'fiotele?, bi 
große Pgi lofopg u, ©igüler b. 

^ p ia ton . 
άριστος^. ( a l ? ©uperl . g. αγαθός be» 

traigtet) ber tiiigtigffe, ebetffe, 
tapferffe; άριστα am Seffen. 

:'Αρίστων, ωνος, ό Slrifiotr, Sa ter b. 
ptaton. . ' 

'Αρκάς, άδος, δ Strtabier. 
άρκέω (C . 3 0 1 , 1 Κ. 98, b ) genüge; 

gew. imp. άρχει μοι eS genügt 
mir. 

άρκτος, ου, ό U. ή S ä r . 
άρμα, ατος, τό SBagen. 
άρματηλατέω tenle ben SOBagen; be* 

fonber? bon SBettfagrten gebraucgt. 
'Αρμενία, ας, r Strmenien. " 
αρμόζω (attifdg άρμόττω C. 2 5 0 

Stnm. Κ. 105 , 1 ) paffe, bin ange* 
meffen; im M. fcgtcfe mt'tg, füge 
mt'dß ( in etwa? ποός τί). 

'Αρμονία, ας, ή £ a r m o n i a . . 
άρνός, τον, της ( » g l . C. 1 7 7 , 3 ) b e ? 

Samrne?. 
- άρρτήρ, ήρος, ό P f lüger ; βονς άρο-

ττρ p f f a g o $ f e . 
αρπαγή, ής, ή Wanb, p tünberung; 

um gn.piünberu. — b. . 
αρπάζω raffe weg, ergafige; raube, 

entfiigre. 
άβ-ρηκτος 2. ungerreißbar, unburig» 

briugiitg. 
άήρην 2. männlt^. 
άρρωστέω bin fcgwacß, franf. 
'Αρταξέρξης, ον, ό SIrtarerre? 1 ) St. 

Sangganb, © o g n be? Serre? 2 ) 
St. «Wnenton, S r u b e r Rpro? b. 
Büngeren. . 

"Αρτεμις, ιδος, ή Slrtemi? ( S t ' a n a ) , 
^ ©ött in b. Bagb. „ 
άρτι adv. gerabe, eben jeßt, eben erff. · 
άρτος, ον, ό S r o b . 
αρχαίος 3 . alt, — b. 
άργή, ής, ή Stnfaug, ©runbtage, 

£errffgaft, Weitg; αρχήν als ady. 
übergaupt. 

'Αρχιμήδης, ονς, ό SIrcgimebe?,· b. be* 
rügmte ÜRatgematifer unb Ser» 
fgetbtger bon ©prafu?. ' · 

άρχιτεκτονέω bin Saumeijter, leite ei' 
nen S a u , baue. 

'Αρχύτας, ον, ό Strigpta?, ein berügttt» 
ter pgilofopg au? Darenf . . 

άρχω bin b'er ©rffe, beginne, gerrfige, 
bin £ e r r (über einen ®en . C. 4 2 3 
K. 158 , 7, a ) ; im M. ιηαφε beu 
Slnfang, beginne mit etwa? ( ® e n . 
C. 4 1 9 , b K . 158, 3 b ) ; bon etwa? , 
εκ τίνος ο. από τίνος. ' 

άρχων, οντος, ό gügrer , ^errfdger, 
obrigleittidge perfon, Strdgont. 

ασέβεια, ας, η' ©ottlofigfeit . — b. 
Ασεβής 2. gottio?, frebetgaft. . 
άσείγεια,ας,ή Stu?geiaffenget't, «Wutg* 

Witten. -
ασθένεια, ας, ή «Wange! an Rraff, 

©cgwäige. — b. 
άσθενής 2 . traftto?, Γφκ>αφ, unoer» 

mögenb. 
'Ασία, ας, ή Slften. 
Άσκόνως, ον, ό St?fanjo?. 



άσχέω übt, übe au«; ßärfe b. Körper 
( b ü r g Setbeöübungen); bemüge 
m t g . — bae. „ < 

άσκησις, εως, ή Übung. -
ασκητής, ov, ό ber etwa« übt. 
Άσκληπιάδης, ου, o.SMieptabe«. 
Ασκληπιός, ov, ό Stffuiap, ©ogtt b. 

SfpoEon ünb@ottb.Hei l funß; fei« 
Tempel tag tu SUgett auf bem 
SBege com Tgeater ttag ber Slfro» 
polt«. 

ασκός, ov, ό © g l a u g . 
ασμένως adv. W t ' E t g , mit greuben. 
ασπάζομαι btnfreunbl ig gegen Et» 

neu geftnnt, liebe, fgäffe t'gn. 
ασπίς, ίδος, ν © g i l b . _ 
'Ασανριος, ov, ό Slffgrter. 
άστρον, ov, τό ©eßt'rn, ©ternbtfb; 

i m © f ü r . © t e r t t e . ' . 
άστυ, εος, τό © t a b t 1 ) t'm © e g e n » 

f a f f e ¿ u m i a n b e 2 ) b e f . b . © t a b t 
S t t g e n . 

άστνγείτων, ονος, ό b e r © t a b t b e » 
ttagbart, ©renjnagbar . 

,ά-σννακτος 2 . unjufaumtengängenb,. 
unceret'nbar. 

ασφάλεια, ας, r ©igergei t , ©efagr» 
loftgf eit. — c . / -

ασφαλής 2 . ftger," gefagrlo«; iv a-
σφαλεΐ t'tt ©tgerget't. 

ασφαλώς adv. ftger,' ogne ©efagr . 
ασχημονε'ω betrage tnt'g unaußänbtg. 
άσχημοσννη, ης, ή Uuattßänbtgfett. 
άτακτε'ω bin «norbent l ig , bef. C . 

© o l b a t e n , bt'e Wege unb ©lieb 
»erlaffen, n i g t 2Rann«jugt gal* 
ten. — c . 

άτακτος 2. ungeorbnet, oerwtrrt Cf. 
άτακτε'ω). — baC. • 

αταξία, ας, ή U n o r b n m t g . 
ατερπής 2 . u n e r f r e u f i g , t r a u r i g . 
άτιμος 2 . e g r l o « . 
άτολμος 2 . m u t g l o « , f e i g . 
ά-τοπος 2 . u n p a f f e n b , u t t j i e m l t g , 

tgör igt . · 
'Αττική, ής, ή näml. γή Sittifa. 
'Αττικός, ov, ό ¿BeWogner Sittifa. 
'Αττικός 3 . attt'fg. . 
άτνφώς adv. ogtte Hogmufg , befget» 

ben. 

159 

ατυχής 2 . ung lüd l tg . — bflC. 
ατυχία, ας, ή Uttglud, Unglü(i«faE. 
αν conj. ( c . 630] 3 ) joteber , aber, 

bggegen; ferner, gt'erauf. 
αυλός, ov, ό g t ö t e . , 
αυξάνω (C. 3 2 2 , 13 K. 1 2 1 , 4 ) O e r » 

v m e g r e , e r g e b e . — b a o . 
ανξησις, εως, ή 3unagme, SSBag«» 

tnm, ©ebetgen. 
ανξω oergrößere, oerntegre, ergebe. 
ά-νπνος 2 . fcgfafio«, immer w a g f a m. 
αντίκα adv. fogfeig, augenblt'iiit g , 

auf ber ©teEe. 
αυτοκράτωρ, ορος, ό ©efbfigerrfcger ; 

στρατηγός avt. gelbgerr mit an* 
amfgränfter © e w a l t . 

Αυτόλνκος, ov, ο Siutofpfo«. 
αυτός, ή, ό Pron. fefbß; t'n b. Casib. 

obliq. für : er, jte, e« (C. 4 7 4 K; 
169, 7 ) ; ό αυτός ebenberfelbe ( C . 
3 8 9 K. 6 0 Sinm,). ' 

αυτού, f. εαντον. 
αυτουργός 2 . fefbßarbetfenb; γεωργός 

αυτ. ber mit fetnett eigenenHäubeu 
ba« gelb befieflf. . 

άφ-αιοεω negrae gt'nweg, entferne, 
entreiße. 

αφανής 2. u n f t c g t b a r , u n g e w i ß , O e r » 

borgen. — bao. 
αφανίζω m a g e unftgtbar, certifge, 

jerßöre. ' 
αφελώς adv. f g l t g t , etnfag, fgutucf* 

lo«. 
άφή, ής, ή ba« ¿Berügren, ¿Befugten; 

ber Taffftnn. , 
ά-φθονος 2. etg. ogne Weib; ret'gltg, 

fret'g'ebtg. 
άφ-ίημι (C. 313 , 1 K . 1 3 6 ) c«ttaffe, 

laffe lo«, gebe frei, gebe auf; ήχον . 
gebe con mir. 

αφ-ικνέομαι (C. 323 , 3 2 K. 120, 2 ) 
gelange gut, fomme gtn. 

άφ-ίστημι fleEe bei ©et'fe, entferne; 
©erf. bt'n entfernt; im M. mitffarf . 
Sto. (Slo. II) entferne m t g , faEe 

•ab, laffe ab. 
'Αφροδίτη, ης, r SipgrObite (¿¿BettU«), 

©öttin b. ©gönget f . 
άφρων 2 . unoerftänbig, tgörigt . 
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άφωνος 2. fprac$fod, ßumm. ' 
Άχαιμενίδης, ον, ό rilhämenibed. 
Αχαιός, ον, iri^aer, 
αχαριστία, ας, ή Utlbatlfbarfeit. — 0. 
αχάριστος 2. unbanfbar. 

'άχθομαι ( C . 325 , 1 2 Κ. 125, 2 ) 
bin unwillig, betrübt, jürne (einem 
D a t . Ci 4 3 9 rinm. K. 161 , 2, c ) ; 
»gl. C. 5 9 2 K. 175, 1, c. 

Άχιλλενς, έως, υ ξΙφίΚεηβ, b. große 
• £ e l b im trojamfcffen Kriege. 
αχράς, άδος, ή Wtlbe S i m e , HoIj» 

btrne. . 
'άχρηστος 2 . nnbrauφbar, unnüß. 
άχνρον, ον, τό (Spreu, ©taub. 
άψνχος 2, offne (Ruth, mutfflod, feig. 

B. 

βαδίζω gehe, fthreite. 
βάθος, εος, τό Dtefe, ¡Breite, Diät, 
βαθύς 3 . tief, biet, b i § t ; βαθντατον 

γήρας fe$r ritt er. . 
βαίνω (C . 3 2 1 , 1 K. 119, 1) gehe, 

gehe über. 
βαιός 3. Wem, genug, niebrig. 
βάλλω werfe, ^ teubere ( ® ε [ φ ο β ε ) . 
βάνανσος 2 . beim O f e n ßßenb, arbei» 
• fenb; β. τέχνη ntebrige, gemeine 

Hanbthierung, Hanbwerf. 

β α π τ ω Τ ΰ ϊ φ ε ein, färbF. . 
βάρβαρος, ον, ό Sarbare (jeher, 

Per ηιφί Seltene i ß ) . 
βάρος, εος, τό ©φwere, Baß..— ö. 
βαρύς 3 . [φ»er , ßarf, heftig. ' 
βασανίζω erprobe, prüfe ( f . βά-

σανος). 
βάσανος, ρν, ή (C. 127 , 1 ) Pro» 

bt'erßein, Probe, Prüfung. 
βασίλεια, ας, ή. Königin. 
βασίλεια, ων, τά p a l a ß , Königd» 

»offnung. . 
βασιλεία, ας, ή K ö n i g d f f e r ^ a f t , 

• Königtum. 
βασιλεύς, έως, ό König. — ba». 
βασιλεύω bin Köllig/ ßerrfche (über 

einen ©en. C. 4 2 3 K. 158, 
7, « ) . · 

βασιλικός 3. ίδηίβίίφ, β η β ΐ ί φ . 

βαστάζω trage. 
βάτος, ον, ή Dorn. 
βδελνγμία, ας, ή Efel , Й6[феп. 
βέβαιος 3. u. 2 . f eß , рфег, be» 

ßänbig, juöerläjftg. — ba». 
βεβαιόω fcefeßige, begrnnbe. 
βία, ας, ή ©tärfe, Kraß, ©eWal t ; 

βία. mit @e»at t , mit (Βϊαφί ( v i 
C. 4 4 1 K. 161, 3 ) . 

βιάζομαι beffanbie gewaitfhätig, tffue 
@ e » a i t an (einem riff.). 

βίαιος 3. u. 2. gewaltthätig. 
βιβλίον, ον, τό (Βηφίείη; gew. in 

b. Sebeutung », βίβλος, ον, ή 
(8ηφ. , 

βιβρώσκω . ( с . 3 2 4 , 1 3 ) öerjehre, 
freffe. • 

βίος, ον, ό Beben. 
βίοτος, ον, ό Beben. 
βιύω (C . 3 1 6 , 1 4 Κ. 1 4 2 , 9 ) 

lebe.-
βλαβερός 3. [φαΜίφ, »егЬегЬН'ф. 

. — » . · · · 

βλάβη, ης, ή © ф а Ь е п , ЗЗаффеН. 
βλάξ ο. βλαν.ός 3 . t räge , fäff ig; 

Superl. βλακίατατος. 
•βλάπτω (фаре (e inem riff. С. 3 9 6 , 

а К. 159, 3, 1 ) ; betfföre, »er» 
blenbe. . 

βλασφημέω fiffttläffe, läßere. 
βλέπω feffe, btide, betraute, π'φίε 

mein riugenmerf ( a u f etwad είς 
τι 0. πρός τι), 

βλώσκω (С. 2 2 4 , 1 2 ) nur im 
ßarf. rio.. εμολον fomme, geffe. 

βοά ω βφτείε, rufe aud. — » . 
βοή, ής, ή ©е[фге{. 
Βοιωτός, ·ον, ό S ö o f i e r . 
βορά, άς, ή graß, ©peife. 
βορράς (β . βορέας), ά, ό S o read, 

ber Rorbwinb; Βορράς ber Rorb» 
winb, infofern' er afd ©ottffeit 
»ereffrt würbe. 

βόσκημα, ατός, τό Viefffferbe, ÜEBeibe» 
»ieff. — ». ' . 

βόσκω (С. 326 , 13 К. 125 , 3 ) 
Weibe (bad 33ieff); im P. Weibe 
( in tr ) , näffre mieff, »erjeffre. 

βότρνς, νος, ό SEBeintraube.. 



βονλενω balte Watg, hefcgltefê, er» 
finite; im M. beratge mícg, be» 

, ratgftßlage, befffitteße ( in tr . ) . — ο. 
βουλή, ής, ή Ñ a t g , Sorfcgtûg; 
. 9îatg?berfammlung. . 
βούλομαι ΓC. 325, 14 Κ. 1 2 5 , 4 ) 

. will, beabfitgtíge, beftgltefe. 
βονς, βοάς, Ò, ή Nini) (C. 159 Κ. 4 1 ) ; 
βραδέως adv. íangfom. 
βραδύς 3. langfant. 
βραχνλογέω rebe furg, fügre fürge 
. Neben. 
βραχύς 3. furg, Hein, gering. . 
βρέφος,, εος, τό neugeborne? Ät'ttb, 

Heine? Stub ( in fans ) . . 
βροτός 3. fferbíícg; ο βροτός ber 
. ©teri íúge, ber «Wenfcg. 
βροντή, ής, ή Donner, ©eWt'tter. 
βρώμα, ατος, τό ©pet'fe. 
Βύαοι, ων, οί S p a e r , ein libpfige? 

S o i f . , - , 
Βυζάντιον, ον, τό S t rang , b. fpei-

tere Rottffanttnopel. . ' 
βωμός, ον, o Síítar. . . 

Γ. 
Γάϊος, ον, ò b. lat. S o m a n t e Caius. 
γάλα, ακτος, τό ÜRtítg. 
γαμέω (C. 325 , 1 Κ. 124>, 1 ) gei» 

ratge, negme gum «Bet'be ( u x o -
rem d u c o ) ; t'nt M. P. SBetbe, oer» 
geiratge ηπφ ( n u b o ) ; · t'm P. »erbe 
oergeiratget. 

γάρ conj. benn, ja, nantit φ (C . 
636, 6 ) . 

γαστήρ, γαστρός, ή Unterleib, 33αιιφ. 
γέ adv. wenigften?, nur; eben, ge» 

rabe (C . 641, 1 ) . ' 
γείνομαι werbe geboren, ergeugt; t'm 

SIo. έγεινάμψ ergeugte (C. 3 2 9 , 8 ) . 
γείτων, ονος, è ΕΖαφΡατ. 
γελάω (C. 301 , 1 Κ. 98, a ) ίαφε, 

ΟεΗαφε. -
γελοίος 3 . ίαφεΓίίφ, gum Βαφεη. 
Γέλων, ωνος, ό ©e lou , Diprann b.· 

©prafu?. . . : 
'χείω?, ωτος, ο Βαφεη, ©eläigter. 
γενναίως adv. ebei, Wader, íreffítty 
γεννάω ergeuge, br ingegeröor .—bab. 
γεννήτωρ, ορος, fi ©rgeuger. 1 

®<íentt CriententnrÈui, " 
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γένος, εος, τό © ε β φ ί έ φ ί , ©tantttt, 
©at tung , Sírt; SIbfunff, bef. eble 
Sibfunft, Slbel. > 

yeso«íó?3.(C. 194 Κ. 50 , c)aít ,bejagrt. ' 
γερανός, ον, ή Rramdg. . · 
γέρας, ατος, τό @grengef§enf, ©gre, 

Slnfegen; . . 
γέρων, οντος, ό ©re i? , ©eront; 

( S e n a t o r ) . ' 
γενσις, εως, . ή ©εβφηιαφ. • 
γεωργέω bebaue, befíeűe ba? Sattb. 
γεωργία, ας, ή Sánbbau, SanbWt'rtg» 

f<ß«f'; 
γεωργικός 3. gum Sanbbait gegört'g.. 
γεωργός, ον, ό Sanbntann. ,-
7ή> y?, ή Grbe, Banb. ' ' 
γηραιός 3 . alt, bejagrt. — b. 
γήρας, ατος, τό Slíter. . 
γηράσκω lt. γηράω ( C . 324, 1 Κ. 

122, 4 ) altere; βαθύτατα γηρών-
t'm g i ^ f f e n ©reifenalter ffegenb." 

γηροβοσκέω ernägre (pf lege) afte 
Beute, t'm Silter. 

γίγνομαι (C . 3 2 7 , 1 4 K. 1 2 3 ) Werbe,, 
entffege (werbe geboren); γέγονα 
ί φ bin geworben, ι'φ bin. 

γιγνώσκω ( C . 324, 14 K. 122, 5 ) . 
. lerne fennen, erfenne, fege ein, 

meine, urfet'Ie.' 
γίνομαι fpätere gorm für γίγνομαι.. 
γλανξ, γλαυκός, ή SR.adgteuíe. * 
γλυκότης, ότητος, ή ©Üft'gfet'f. 
γλυκύς 3. fiiß, Itebítcg, angenegm. ' ', 
γλώσσα ο. γλώττα, ης, ή 3t*ttge. < 
γλωσααλγία, ας, ή ©eftgwäßt'gfeit.. 
γνήσιος 3 . ^ t n t ä ß t ' g , άφί, ebei. . 
γνησίως adv. re^tmäßt'g, αφί, ebeí . . 
γνώμη, ης, ή Serffanb; ©rfenntnt'ß,. 

©infitgt; Urteil, «Weinung, Watg. 
γονενς, έως, .ό ©rgeuger, S a f e r ; ím 

Plur. bte ©Itern. 
γόνν,ατος, τό Rníe (C. 177, 4 K. 3 9 . ) . 
Γοργίας, ου, ό ©orgia?, etil be» 

riigmter ©opgíff u. Weimer. '. 
Γ οργώ, ους, ή © o r g o n e ; t'm Plur. 

aí Γοργόνες, bte ©orgonen, bret. ' 
©φεηβαίε mit ©cgíangengaaren, 
weíφe βΠΓφ ígren SInbíícf Slfíe? 
t'n ©teín berwanbeften; befonber? 
gieß, bte jitngffe bon tgnen SWe» 

11 
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bufa Γοργώ; fte warb '»on ©er« 
..fett« getöbtet. 

γονν conj. ( au« γε ovv entflanbe'n) 
toent'gffen« ( C . 641, 2 ) . · 

7γράμμα, ατος, τό ¿Bugflabe; ittt 
. Plur. bie ¿Bugflaben, bie 2Bif» 

fenfgaften. 
γραϋς, γραός, ή alte grau ( C . 159 

K. 4 1 ) . 
γραφή, ής, ή © g r i f t , . 3et 'gnung, 

©ernälbe. — ·» . 
γράφω fgreibe, fgreibe ein ¿Bug, 

einen Srt'ef . . . 
Γύγης, ov, ό ©pge«. 
γυμνάζω übe, ntage gefgt'dt, i n a g e 

tügt ig . 
γυμνός 3 . nadt. 
γυνή, γυναικός·, ή ÜJBet'b, g r a u , @e« 

' magiin ( C . 177, 5 K. 47 , 2 ) . 
'/vxp, γνπός, ό ©eier. 

Α. ' '•' 

Δαίδαλος, ου, ό Däba lo« , einer ber 
älteflen ¿Bt'Ibgauer au« ©riegen« 

' lanb. 
δαιμόνιος 3. u. 2 . Wunberbar, gött« 

I t g ; δαιμόνιε in ber Slnrebe ta= 
belnb: D u SBunberlt'ger, 33öfer! 

Δαίφάντος, ov, ό Daipganto«. • 
δάκνω (C. 321 , 8 K. 1 1 9 ) beiße, 

»erlege. · · 
δάκρνον, ov, τό Tßräne (C . 175 ) , . 
δακρνχέω »ergieße Tßränen, weine. 
δακρΰω Weine, »ergieße · Tgränen. 
δακτύλιος, ου, ό ¿Ring, ©tegelring. 
δαλός, οϋ, ό geuerbranb ( t i t i o ) . '· 
δανείζω gebe ©e lb auf 3'nfen, Ieige; 

tm M. laffe mir ©elb auf 3 in fen 
geben, entlegne, borge. / . 

δαπάνη, ης, ή 2lu«gabe, Siufwanb. 
Αάρας, ατος, ό Dara« , ein g tuß in 

©prt'en, Webenfluß be« Eupgrat. 
δαρεικός, ov, ό perftfge ©olbntünje, 

t'm SBertge »on 4 Tgalern. · 
Δαρείος, ov, ό Daret'o«. 
δε' conj. aber, allein, Jonbern; fegr 

gäuftg- bloß ben Übergang »on 
einem ¿um anbern bejeignenb, wo 
e« bann b ü r g : „unb, ferner" ge» 

. geben wirb. Häufig im ©egenfaffe 
ju μεν: ¿War — aber; και δέ 

• aber a u g , unb a u g ( f . C. 6 2 8 ) . 
δεδίττομαι erfgrede, fege i n g u r g t . 
δει ( С . , 326 , 15 К. 125 , 5 ) verb . 

impers. e« t'ß nötgt'g, man tnnf 
( o p o r t e t ) mit folg. j n f . ( f . δέω.~) 

δείδω ( С . 3 1 7 , 5 К. © . 1 4 2 ) 
fürgte m i g ; fürgte , f g e n e einen, 
gäbe E g r f u r g t »or einem ( Ш . ) . 

δείχννμι (С: 319, 14 К. 1 3 4 ) geige, 
offenbare, weife a u f 3 e m a n b ( 2 t f f . ) . 

δεικνύω (Webenform ». δείκννμι) 
¿et'ge/ geige »or. · . 

δειλός 3. feige, eienb, f g l e g t . 
δει μα, ατος, τό g u r g t , ©gre i f en . 
δεινός 3. fgred l tg , entfeglt'g; ge» 
/.wattig, geftt'g; gewalt ig , tüg t ig , 

/ gefgt'dt ju etwa« ( ' προς τι); τό 
δεινόν bie © e f a g r , gefagrsoKe 
Sage. — ba». 

δεινότης, ότητος, ή ba« © e w a l t i g e ; 
bef. ». Webner: bt'e traftöotte)8e» 
rebfamfet't. * 

δειπνέω gälte ÜRagljet't, effe ¿n 
21b enb. — ». 

βεΐπνον, ov, τό ©iagljett, ©aj lmagf , . 
©gmauferet. * 

δεισιδαίμων 2. bie ©Otter fürgtenb,. 
• gotte«fürgtig. • 

Δέλτα, τό De l ta , ein T g eil »on Un« 
terägppten, ¿'wt'fgcn bem ϊαηορί» 

• f g e n unb petttftfgen Wifarrn. 
δελφίς, ϊνος, о Delpgt'tt. 
Δελφοί, ών, οί De lpg i , © t . t'n ©go= 

K« mit bem berügmten· D r a f e l 
be« Slpofton. 

δένδρον, ov, τό ¿Baum. 
δεξιόομαι faffe bei ber Wegten (et»; 

nen τινα) . — ». . 
δεξιός 3. r e g t « ; ή δεξιά (erg. χειρ) 
- bie Wegte ( r e g t e Hanb) . . 
δέρμα, ατος, τό Haut. 
δεσμωτήριον, ov, τό ©efängnt'ß. 
δεσπότης, ov, ό П е г г (С . 121 К. 

26, 4, а, а). 
Δευκαλίων, ωνος, о Deufatt'on, ©ogn' 
- be« ©rometgeu«. 
δεύτερος 3 . ber ¿Wette) δεύτερον 

¿weiten«, g e r n e g ; δεντερός· τίνος. , 



einem .nadjfleffenb (C . 4 1 6 rinm. 
K. 158, c , 7, ß). 

de%ofiai nehme an, nehme .auf, em». 
Pfange. ' . 

dsco ( c . 326, 15 K. 125, 5 ) fehle,. 
mangle; gew. ald iinpers. ed iß 

' ttothwenbig, man muß, mau fott; 
ed mangelt ( a n etwad ©en. C. 
418 K. 158, 5, a); im M. (öso-
( i a i ) 1 ) ffobe nöthig, bebarf, et* 
net © a ^ e w o ? (C. 418 K. 158, 

, 5, a) . 2) begehre, bitte (einen. 
um etwad w o g n ) . 

dem (G. 301 , 2 K. 9 8 rinm.) b'ittbe, 
feffle. ' . 

8r adv. eben, fteiltd), nun, fo benn, 
aifo ( C . 6 4 2 , 4 ) . 

Ajltog- 3 . Delifcß. . 
Aijlog, ov, rj De lod , bie ald ©e» 
. burtdort b. ripotto u. b, rirtemid 

berühmte gttfel . j , 
dijlog 3, War, offenbar, ftcßtbar; 

- · drßcov (erg. iariv) ed i ß War, 
'offenbar. —• bat). . . 

§•>¡16m offenbare; mache funb, jetge; 
. beweife. 
dtjfiayooyog, ov, o Volfdführer, De» 

rnagoge. 
/hjut]T7]Q, ArjiirjtQog, 'fi Demeter 

(Sered) , ©öt t tn bed ricferbaued 
unb ©ritnbertn ber menfchfi^en 
©efellfchaß ( C . 1 5 3 K. 36 rinm.). 

dripoxQaTuX, ag, tj SS off d $ er r fdß aft, 
. Demofratt'e. 
dijfiog, ov, o Volf; ©emet'nbe, ©au. 
Ai•¡fioa&sirtjs, ovg, 6 Dem.oßhened, 

b. große attifdhe Rebner. 
di[7zoTa adv. irgenb einmal; rt 

noTs warum tu aller SEBett? warum 
beuu bo<h? 

dia praep. (C. 4 5 8 K. 166, 1 ) m. 
. ©en. burcij; mittelß; unter , i n ; 

• m. riff. Wegen, aud. 
dia-ßcMco »erleumbe. — bat). 
diaßolrj, ijg, rj Verleumbung. 
diäßolog, ov, o Verleumber,. . 
dia-yiyvopai banre eine Seit hin» 

burcß, erhalte (micff; äiayiyvofiai 
taqiü.ifjLog top bin tmmerwährenb 
nüßlith (C.- 5 9 0 K., ,175, ,3, c ) . 
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δια-γιγνώσχω utiferfiffetbe; erfenne 
genau. " 

δι-άγω führe hiuburch; τον βίον 
• bringe mein Beben ff in, »erlebe 

ed; αηφ abf. bringe bad Beben 
ffin, lebe (dego.). . 

διαδοχή, ής, ή Radjfofge. 
δι-αθρέω butφfφaüe; feffe ηαφ et» 

wad (rifl.). . 
δια-θρνπτω ¿ε^Γεφε. " - ' ' . j 
δίαιτα, ης, ή Bebendweife. . . 
δια-·/.αλνπτώ enthülle. ' ' 
δια-κρίνω fonbere ab, unte^eibe; 

beurteile, urteile über einen. ' , 
δια-λέγω 1 ) lefe aud, fonbre · 2 ) 

gew. διαλέγομαι DP. (C. 328 , 2 
K. 144 , a ) unterrebe ιηίφ, un» 1 

•¿erhalte, mith (mit einem D a t . 
C. 436, a K. 161, 2," a, 

δι-αλλάττω 1 ) » ε ϋ α η [ φ ε 2 ) »er» 
.. föhne; im P. werbe »erföljnt, 

»erföhne ηη'φ ( m i t einem D a t . 
,C. 436, a K. 161, 2, a, ß~). 

δια-λνω löfe auf, gebe auf; im M. 
. föffne ιηιφ aud; [φΚεβε grteben 

(mit einem προς τίνα), 
διά-μένω »erbletbe, baute aud. • 
διάνοια, άς, ή Verßanb, . ©et'ß; 

'©ef tnnung; Vorhaben, ΕηΙϊφίηβ. 
δια-πονέω u. Μ. arbeite burdj, 

bringe mit rinßrengüng ju ©taube, 
ßelle mit rinßrengüng her. 

δια-πράττω »oBenbe; im M. feße 
burφ, führe b u ^ . . 

διαρ-ρέω. fließe burch· 
διαρ-ρτγννμι (C . 3 l 9 , 2 4 K. 140, 
. 8 ) zerreiße; διέρρωγα. bin jer» 

rtßen. . . · 
διάστημα, ατός, τό ribßaub, Ent» 

fernung. Γ ' 
'δια-σπάω (C . 301, 1 Κ. 98 , a). 

Zerreiße. ' . , 
δια-τάσσω ΰ.τάττω orbne an , feßefeß; 
δια-τηρέω bewahre, erhalte. 
δια-τί&ημι 1 ) orbne an, »erwalte. 

2) bringe in einen 3ußanb; xa-, 
χώς διατίθημί τίνα bringe einen 
in einen üblen 3ußanb, füge φ m . 
©φaben zu; πώς äv δκτέθης; 
wie h.ötteß bu Η φ befunb.en?. 
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δια-τρίβω ¿erreibe ( t e r o ) ; bringe 
bíe ßeit mit etwad ßin, befdjäf« 
tige mitß mit etwad («V τινϊ). 

διαφέροντας adv. öorjügitcß, befon* 
: berd. — ». · 
δια-φέρω 1 ) trage ßt'nburtß 2 ) Utt* 

terßßeibe muß oon einem ( ® e n . ) 
in etmad (τινί ο. τ / ) , ¿et'cßne ηιίφ 
aud. 

δια-φθείρω »erberbe, » e r n s t e , ¿er* 
ßöre. / 

δια-φνλασσω ο. άττω betoacße, be* 
.. waßre, erßatte. 
διδάσκω (C. 324 , 2 8 Κ. 122 Htttn.) 

leßre, bitbe ( leßre einen etwad 
τινά τι C. 4 0 2 Κ. 160, 4, β). 

δίδημι(0. 313 , 2 ) Nebenform ». δε'ω. 
διδράσκω (C. 3 2 4 , 2 Κ. 122,'6) 
• taufe. ~ 
δίδυμος 3. η. 2. ¿ » ε ί ( α φ , boppelt; 

δίδυμοι αδελφοί 3wíűútgdbrüber. 
δίδω μι gebe, »erletße, retcße eine 

@abe bar; χάριν δΐδωμι ßatte 
D a n ! ab; δίκψ δ. tetbe ©trä fe 

• ( p o e n a s d o ) ; όρκο ν δίδωμί τινι 
trage einem einen ©íb auf. 

δι-είργω trenne, ftheibe ( o o n eítoad, 
® e n . ) . 

δι-εξειμι geße b u ^ , ßanble ab, 
trage »or ( f . εϊμι). · 

δι-εργάζομάι arbeite fer t ig , r t f f te 
¿u ©runbe, ßaue nt'eber. 

διενκρινέω (φε ίέε genau, orbne gut . 
δίζομαι f u á e auf. 
δι-ηγέομαι ( D M . ) fege audetttanber, 

erzäßle. 
δι-ίστημι trenne, erweitere (btafe auf) . 
δικάζω urteile, π φ ί ο . 
δίκαιος 3 . « φ ί , ^ετεφί; * δίκαιον 
. έστιν ed iß gereißt, b í ű t g . — b a » . 
δικαιοσύνη, ης, ή © e ^ t í g f e í t , Vit» 

íígfei't. . 
δικαίως adv. gereift, bitiig. ~ 
δικαστήριον, ου, τό © ε π ' φ ί ί β ο β 
δικαστής, ου, ό ΝιφίεΓ. · 
δίκη, ης, ή 1 ) Ν ε φ ( ® ε « φ ί φ ί ε ϋ 
• 2) ©träfe, S n ß e . 

Αίκων, ωνος, ό Dífott. 
Αιογένης, ους, ό Diogened, ber be« 

tannte ίρη»)φε ¡Pßilofopß. 

δι-οικέω eerwatte. — ba». 
διοίκγις, εως, ή Verwal tung . „ 
Αιονυσιος, ον, ό Dt'onpßod, b. Sil·' . 

tere, Dprann »on ©prafud. 
Αιονυσόδωρος, ου, ό Dtonpfoborod,' 

ein ©opßt'ß aud ©ßiod, ©ruber 
. b. ©utßpbemod. 
Αιόνυσος, ου, ό Dionpfod ( S a c * 

φ ο β ) , b. ® o t t b. Se ined . 
διόπερ (δί όπερ) WedWegen, Wed* 

ßat6; bedßatb, baßer. 
Αιόσκουροι, oi D i o d f u r e n , Kaßorn. 

¡Polpbeufed ( ^ o t t u r ) , bte © ö ß n e 
bed nnb-b. Seba, bie ©öt» ; 

ter ber .©φ í f fenben. ( 

διότι (δια τούτο οτι) bedWegen, 
weit. • 

Αιόφαντος, ον, ό DiopßantOd. • 
διχόμϋϋος 2 . ¿νηί'εβαφ rcber.b, bop*'·' 

pette Neben füßrenb, ¿Wetjnngtg. 
διψάω (C . 244, 2 K. 97 , 3 ) burße. 
διώκω »erfolge, j a g e , ßrebe 'ηαφ 1 

etwad ( η α φ ber Dugenb άρετψ 
C. 398). 

δοκέω ( C . 325 , 3 K. 124, 3 ) ' 
glaube, meine; intr. [φέίηε; δο-

' κει μοι cd ϊφείηί mir, ί φ meine, 
beßßliefe. 

δολιχός 3. lang: ' 
δόμος, ου, ό h a u d , S ö ß n u n g . ' 
δόξα, ης, ή Pet'nung, Nuf , N u ß m . . 
βορά, ας, ή φαηί, gell . 
Αορίσκος, ον, ό Doridfod, ein Dßetl 

»on ¿ßeffalten, ber η α φ ber ba» 
• fe lbß gelegenen ©tobt Doridtod' 

fo benannt war . 
δόρκ.ος, ον, ό Neß. · 
δόρυ, ατος, τό ©peer ( C . 1 7 7 , 6 

Κ. 39). 
δόσις, εως, ή © ab e. 
δονλενω Piene, bin © f t a » e , frößne. 
δούλος, ον, ό ©f laöe , Κηεφί. — ba». 
δουλο'ω maφe ¿um © t l a » e n , unter 

ί ο φ ε ; im Μ. unterwerfe mir.. 
δράκων, οντος, ό 2)Γ.αφε, @φΤαη0ε. 
Αράκων, οντος, ό Drafon, - ber be* 
• fannte αίβεηφφε ©efeggeber . 

δράω tßue, ßattbte; κακώς δρώ ί φ 
ßanble [φ ΐ εφt , tßüe Hbted (einem 

• Hff. C. 396, a .K. 159, 3, 2) . 



δρέπτω u. Μ. pßitcfe ab, ernte. 
δρόμος, ov, ό Sauf. 
δρυοκολάπτης, ου, ό SJaumgader, 

© p e g t . 
δρυς, δρυός, ή E t g e . 
δνναμαι (C. 312, 9 Κ. 1 3 5 ) f a n g 

Vermag, bin int ©tanbe. 
δνναμις, εως, ή ¿Bermögen, Kraft, 

¿Wagt. 
δυναστεία, ας, ή Herrfgaft . 
δυνατός 3. mägtt'g, angefegen; δυνα-

τόν έστιν e« iß möglt'g, 
δυς-άλωτος 2 . f g w e r etnjuneßmen. 
δυς-άρεστος 2. f g w e r jufrieben jit 

ßetten. 
δνς-εξενρετος 2 . fgtoeri aufjußnbett. 
δυς-εξαπάτψος 2 . f g w e r JU' be» 
" trügen. 

δνσις, εως, ή Untergang; δ. ηλίου 
Sonnenuntergang. 

δΰς-κολος 2 . fcßwt'erig. 
δυς-τυχίω bin «ngtüdl ig . — 
δυς-τυχής 2 . ung ind i tg . ' 
δνςχερής 2. f g w t e r i g , Wi'brtg, un* 

angenegm; τα δυςχερή mißtige 
Sage, ¿Wtßgefgt'cf. 

δνςχωρία, ας, ν nnwegfatne ©egenb. 
δύω ΓC. 3 2 1 , 7 Κ. 1 4 2 ) tauge , 

»erfenfe; Θ ήλιος έδν b. ©onne 
gt'eng unter. · 

δωμαω baue. ' 
δωρεά, äg, ή ©abe, © e f g e n t . 
δωρε'ω u. M. fgettfe, gebe. 
δώρον, ov, τό © a b e , - © e f g e n t . 

E. 

έάν (αν, ήν) conj. Wenn (C . 639, 2 ) . 
έαρ, έαρος, τό grüglittg. 
¿αυτοΰ, ής, ov feiner — igrer, fei« 

»er — igrer felbß (C. 2 1 0 u. 
4 7 2 K. 5 7 u. 169, 4 ) . 

εάω (C . 236- K. 87 , 3 ) taffe, laße 
¿u, iaße fein, fümntere rnt'g ¿ i g t 
um etwa«. 

¿γγύθεν adv. au« b. ¿Rage, bon ttage. 
εγγύς adv. nage; bei S a g t e n : faß, 

beinage. 
έγείρω wecfe, ertoecfe, errege. . 
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έγ-χαλέω ( C . 301 , 3 R. 9 8 ) » ε φ 
oor, gebe © g u t b , table (einen· 
Zivi). 

έγ-κατα)Απω öe'rlafle, tafe im ©tig. 
έγν.ράτεια, ας, ή Entßaitfamfeit, 

©elbßbegerrfgung. 
έγ-κΰπτω bntfe m i g in etwa«, gucfe 

gtnetn. / 

εγκωμιον, ου, τ ό Sobrebe, Sob. · 
έγχειρέω lege Hanb an, beginne et* 

wa«, fange etwa« an. . 
έγχέιρίδιον, ov, τό D o l g , ©gtoert . 
έγχελυς -ςο. 158 Κ. 4 6 Sfottt. 2 ) , 

υος, ή 2lat. ' ' " -
έγχωριος 2. etnßeimifg, öatertänbtfg". 
έγώ, έμον, i g ; über έγωγε C. 641-

Κ. 64 , 1. 
έθελοντής, ον,ό, ή freimütig. Λ 
έθέλω miß, bin bereit, bin entfgtof* 

fen (f. θελα). . , 
ίθίζω (C . 2 3 7 Κ. 87 , 3 ) gewogne; 

tut ©erf. b. P a s s . bin gewögnt. 
έθνος,· εος, το' S o t t , ¿Botf«ßamm, ' 
έθω nngebr. ©räfen«; ©erf. εί'ωθα 

( C . 2 7 5 K. 87 , 3 ) bin gewögnt, 
pßege, m. 3nf . ' . -

εί conj. Wenn, ob (C . 6 3 9 ) : . 
είδος, εος, τ ό ©eßatt ( s p e c i e s ) . 
εικάζω « t a g e ägnt ig ; εΐκασμαι η. 

εικάσθψ bin ägttltg, glet'ge. . 
είκότως adv. n a g ©ebügr, mit ¿Regt.· 
ε'ίκω tue ige, gebe n a g . 
είκών, όνος, ή ¿8üb, Stbbüb, S ta tue : 
Εϊλως, ωτος, ό Jpeiote; ¿Rame ber, 

Setbeigenen b. ©partaner. 
ειμί (C . 315, 1 K. 1 3 7 ) ig bin, 

bt'n Wtrfitg; έστι μοί τι i g gäbe 
_ etwa«; έστι e« iß, iß mögltg , 

ßnbet Statt; έστιν ανδρός e« i ß 
bte © a g e , © ß i g t etne« ¿Wanne« 
(viri est). -

εϊμι (C. 314 , 1 K. 1 3 7 ) gege. 
εϊπον ( C . 327, 13 K. 126, 7 ) fagte, 

[präg, gieß, nannte, befaßt. " 
ειρήνη, ης, ή grüben. . ' 
εις (ε'ς) praep. (C. 449 Κ. 165, 

2 ) m. 21ff.: in, n a g , gegen, j u ; 
bor Sagten: gegen, bei. 

εϊς, μία, έν einer, eine, eine«;' είς έκα-
• στοςjeher einzelne ( u n u s q u i s q u e ) . 
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ιίς-βά)1ω werfe ginein; inlr. fatteettt'. έκ-πονέω übe au?, fügre att?, ooffenbe:. 
εις-άγω fügre.ein; int M. fügre bet ¿/.-τείνω begrte au?, jlrecfe au?; Oer» 

mir ein. · längere. " , 
εις-έρπω (C. 236 K. 87 , 3 ) friecge έκτος adv. außer, außergatb. 

ginein. ¿/.-τρέφω gt'ege auf, ernägre. · . 
εις-φι'ρω trage ginein, bringe gt'n. Εκτωο, ορος, ό £>eftor, © o g n b. 
είσω adv. ginein, innergaib, brinnen; Prtamo?, b. berügmte fpelb b. 

το είσω baö Bnnere. • , Drojaner. • 
είτα adv. gernacg, gierauf, .fobann.' ¿/.-φεύγω entfliege fe inem Slff. C. 
ix u. ¿ξ praep. (C. 453 K. 163, 398 K. 159, 3, 3) . . . 

4") m. © e n . : an?, oon, feit, ηαφ. έχ-φοβέω erf^recfe fegr, feße fegr 
Εκάβη, ης, ή £ e f a b e f^ecubq) , in · 

, ©emagitn b. pr iamo? . ¿/.-χε'ω gieße au?, \d)ütte au?. , -
έκαστος 3 . jeber, jebe, jebe?. έλαια, ας, ή D t b a u m . 
εκάτερος 3 . jeber oon bet'ben. ' ίλαιον, όν, τό D i . 
έκ-βαίνώ. jietge gerau?; gege ger» ελασις, εως, ή 3 u g . · -

oor, Werbe ( e v a d o ) . . έλαύνω ( C . 321, 2 K. 119 , 2 ) 
/ ¿/.βολή, ής, ή Siu?fall, EWünbung. ' treibe, giege; intr. reite, mar» 
' . εκγονος 2. ergengt, abffamtnenb; ό fixiere, fagre. ' " . -

εκγονος ber ©ogn, Wacgfotnme; έλάφειος 3. -OOttt φ ί ^ φ ; - 'έλάφεια 
• ο l της χώρας εκγονόι bie ©ögne κρέα ·ξ»Γβφβείβφ. . . 
. be? Sanbe?. - ελαφος, ον, ό U. ή φ ή φ φ . 
έκ-δέρω giege bie φαηί ab, ftgtnbe. έλαφρός 3. flt'ttf, begenb. . 
¿κ-δύνω giege au?, lege ab. έλεγχοι überfügre, überweife, be» · 
¿κει adv. bort, bafelbfl. fegänte. ' 
¿κείνος 3. jener, jene, jene?. ελευθερία, ας, ή greigeit. 

> έκεΐσε adv. borfgin. . - ¿λευθέριος 2 . ebel. · ' 
έκ-θρώσκω ( C . 324, 15 Κ. 122, έλενθερίως. adv. ebel, freigebig. 

1 0 ) fpringe gerau?. έλενθερος 3. u. 2. frei, unabgängig;\ 
έκ-καθαίρω reinige, puße blanf. rein (oon etwa? © e n . C. 4 1 4 , 
έκ-καλνπτω entgütte; έκκεκαλνμμέ- 5 Κ. 1 5 7 ) . —· baO. ' 

ναι ασπίδες ©egtibe ogneÜberjüge. έλενθερόω befreie. . . 
έκκληαία, ας, r 230if?0erfammiung. έλέφας, ανζος, ό, ή ©lepgant. 
έκ-χομίζω trage gerau?, fc^affe ελκύω f c . 236 Κ. 87 , 3 ) giege. 

fort. 'EU«?, άδος, ή ( erg . χ ώ ρ α ) ξ)εΠα?, 
έκ-λέγω l e f e , wägle au?; im Μ. ©π'εφεηίαηρ. ' 

wägle für τηίφ au?. Έλλη, ης, ή fyeüe, Qoegter b. Sltga» 
_ έκ-λείπω oerlaße. . ma?, © ^ w e f l e r b. pgriro?. 

έκ-μανθάνω lerne f o o n © r u n b a u ? ) . "ΕΏ.ην, ηνος, ό £e l lene ( © π ' ε φ ε ) . . 
έκ-πέμπω βφ ί ί ε ginau?, fcgtcfe. fort. · ΕΏ.ψ'ικός 3. getteniftg ^ ο ί ε φ ί ί φ ) . 
¿/.-πίπτω falle ginau?; arte a n ? ; ο Έλληςποντος, ον, ό ^>ette?ponto? 

ποταμός έκπίπτει b. g luß münbet fbie EWeerenge ber Darbanef len) . 
( fä l l t t'n b. EWeer). έλ-λοχάω laure auf, fteile ηαφ (et» 

έκ-πλήσσω ο. έχπλψτω ( C . 2 9 5 ) " uem 2lff. C. 398- K. 159, 3, . 1 ) : 
erftßrede; έξεπλάγψ ( f farf . pa f f , έλπίζω goffe. — o. 
Slo.) e ^ r a c E , erftaunfe. • . έλπίς, ΐδος, ν Hoffnung; Ελπίς bte 

έκποδών adv. au? ben gttßen, bem Hoffnung, al? allcgortjdge Perfom 
SBege fort, fern; bager έ. γίγνεσθαι έλώδης 2. fumpftg. , . • · 

. au? bem SBege geräumt, befetttgt έμαντον, ής, ον meiner, meiner felbfl 
werben; bager gerabegtt: fterben. (C . 2 1 0 u. 4 7 2 K. 5 7 ti. 1 6 9 , 4 ) 



έμίβάίνω fletge ßinein. 
¿μ-βάλλω' werfe ßt'netn ; flöße et«. 
έμ-βλίπω feße alt, bilde ßtn, ε'ίς τι 

auf etwad. 
εμμορος 2. tßetlßaftig (C. 414 , 5 
. K. 1 5 8 , 3 , b ) . 
έμός,-ή, óv ntettt, meine, mein; 

το ίμόν bad P e i n e , meine ^¡fließt. 
'Εμπεδοκλής, ¿ους, ò ©mpebofled, 

ein berüßmter ^ßt'lofopß unb Na« 
•turforftßer. -

έμπεδος 2 . fefî, fttßer. 
έμπειρία, ας, ή ©rfaßmng. 
έμ-πήγννμι (C . 319 , 23 Κ. 140, 7 ) 

flette ßinein; im P. ßafte an et* 
• wad, flette barin. -
έμ-πίπλημι ( C . 312 , 3 Κ. 135, 5 ) 

fülle an, erfülle mit et wad ( © e n . 
C. 418 Κ; 158, 5, a } ' -

έμ-πίποημι (C. 312, 4 Κ. 135 , 6 ) 
. ¿ünbe αη, flette ín ©ranb. - -

έμ-πίπτω falle ßinein, ftürje β ín* 
• ein; εις τους πολεμίους geratße 

unter bíe getnbe; è λόγος έμ-
πίπτει bad ©efpräcß íommt 
barauf; φόβος εμπίπτει εις τους 
στρατιώτας bie Krieger befaßt 
gureßt. 

έμ-πλέω feßiffe barin, faßre barin; 
ol έμπλέοντες bie Seute auf bem 
©cßtffe, bíe ©entannung. 

έμ-πνους (έμπνοος) 2. atßtttenb, 
lebenbig, am Seben. 

¿μ-ποδίζω η, Μ. bin im 28 eg c, βίη* 
bere, ßemme. 

¿μπόρων, ov, τό hanbeldplag. 
έμπορος, ov, ό Kaufmann, Kauf* 

faßrer. • -
εμ-πτύω fpete. an, fptttte ßtnetn. 
εμφανής 2 . ftcßtbar; τό εμφανές b. 

©teptbare; εις τό εμφανές τι 
στρέψαι etWad ηαφ Slußen ßtn* 
wenben. — bau; · -

έμφανίζω ιηαφε ftcßtbar, j et g e a n ; 
matße beïannt, »críünbe. 

έμφρόνως adv. fing, »erflänbig, mit 
Verflanb. 

έμ-φύω pflanje ein, laffe angeboren 
werben. 
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έν praep. (C. 456 K. 164, 1) nt. 
D a t . : in, unter, »or, bei. 

έναντιόομαι DP. ( C . 328, 2 K. 144, 
a ) wfberfpretße, bin entgegen, Wt» 
berfegemttß, letfle S t b e r ß a n b . — » . 

έναντίος 3 . gegenüber, entgegen. 
έν-δείκνυμι u. Μ. gebe funb, beWeife.' 
έν-δίδωμι gebe an. ' -
ένδοξος 2. eßren»oß, rußmooß, be« 

rüßrnt. ' 
έν-δνω liet'be an; M. m. flarf. 2lo. 

(II) u. Perf . act. gieße rottß an, 
lege an. , . ' , 

έν-έδρα, ας, ή ξ)ίηίετβαΓί. . 
έν-ειμι ( ε / μ / ) bin bartn; τω βιβλίο) 

έ'νεστι καλόν έγκώμιον b. ©tttß 
entßält eine fcßöne Sobrebe. 

ένεκα praep. (C . 455 , · 8 K. 163, 
5 ) m. ® e n . : Wegen, in Hnfeßung; 
.»ermöge. 

ένεκεν = ένεκα. 
ένθα adv. ßt'er, ba; wo. ' 
ένθάδε adv. baßtn; ßt'er, ba. 
ένθνμέομαι DP. ( C . 328,. 2 K. 144, 

a ) bebenfe, erwäge". 
¿vi bt'cßtertfiß für: ¿v. 
ένιαντός, ον,.ό gaßr; κατ ένιαντόν 
^ jaßrlitß. · . ' 
ένιοί, α ι, α einige. · 
έν-νοέω merfe, feße ct'n, »erffeße. 
ένταϋθα adv. ßt'er, ba, bafelßfl.· • 
έν-τείνω fpamie an. 
έν-τέλλω u. M. trage auf, befeßle. · 
έντερον, ου, τό geW.'tm Plur. τά 

έντερα bad ©ebärme, bt'e ©t'nge« 
wetbe. 

έν-τίθημι lege ßinein; στόματι in 
ben P u n b ( C . 4 3 7 ) . ' 

εντός adv. tnwenbig, innerßalb, ( m . 
®en. C. 4 1 5 . ) 

έν-τνγχάνω begegne einem, treffe ißn. 
( D a t . C. 437). . . 

'Εννάλιος, ov, ό ©npaltod, ©Ott bed 
©cßlatßtgetummeld. 

¿ξ-αγγε'λλω berichte, melbe. 
έξ-αιρέω gieße ßeraud; im M. gieße 

mir ( für muß) ßeraud. 
έξ-απατάω täufffe, betrüge. 
έξ-αρέσκομαι get'ge ntt'cß einem ge= 
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fällig nnb erwerbe baburch feine 
© π η β ; έ. τοις θεοΐς Όνων be» 
freuttbe πιίφ bnr^ Dpfer mit ben 
©öttern. 

έξ-ειμι (ειμί) ; nur impers. έξεστι 
ed iß erlaubt, ed ßefjt frei ( l icet) . 

έξ-ειμι (εΐμι) gelje, ¿ie^e heraud. 
έξ-ελαννω führe ' heraud, treibe 

heraud, »ertreibe. 
¿ξ-είε'γχω überführe, überWeife, wt» 

berlege. 
¿ξ-εργάζομαι arbeite aud, führe aud, 

»oüenbe; ίφ*>αΦ· rio. ( I ) b. Paff . 
έξειργάσθψ warb ausgeführt, 
»ollenbet. 

ίξ-ερνω jt'efje heraud. , , 
έξ-έρχομαι gehe heraud, entfomme. 
έξ-ετάζω prüfe, erforfdje, erprobe. 
ίξ-ενρΐακω matye audßnbig, finde. ' 
έξ-ίημι fenbe heraud; 6 ποταμός 

ίξίησι erg. το ρ εν μα per g f u ß 
ergießt feine g lut , b. g . ergießt β φ . 

έξ-οδος, ov, ή Sludgang, ri'udgng, 
gelogug. 

έξ-ομιλέω geße unt, öerfefjre mi t et» 
jtem ( D a t . C. 4 3 6 , a K. . 161 , 
2, a, « ) . . . 

·' έξονσία,, ας, ή Srlattbm'ß, greiftet), 
©elegenheit. 

έξοχα adv. »orjugdweife, atn rneißen. 
έξ-νφαίνω webe aud, Webe fertig. 
έξω adv. brattßen; ald Praep. m. 

© e n . : außerhalb, außer (C . 4 1 5 . ) 
έξωθεν adv. 1 ) »on außen her 2 ) 

wie έξω: außen, außerhalb; oi 
έξωθεν τνφο ι äußerlicher Dünfe i . 

έοιν.α (C. 317 , 7 Κ. 8 7 , 5 ) bin 
ähnlich, gleiche, [φείηε. 

εορτή, ής, ή geß. Ν 

έπ-αγγέ)1ω fünbtge an; gew. im Μ. 
»erhetße, » ε φ κ φ ε . 

έπαινετης, ον, δ Sobrebner. 
έπ-αινέω lobe, pret'fe. — ». 
έπαινος, ov, δ gew. im Plur. So» 

bederhebungen ( l a u d e s ) . 
έπ-αίρω erhebe; t'm M. u . ' P a ß . Slo. 

erhebe ηη'φ, bfafe mich e u f* ' 
έπ-ιύ.αΐάξω ( C . 2 5 1 K. 105, 2 ) 

erhebe babei bad ©ch ia^tge f^re i ; . 

i. t w 'Ewa)Ja ßt'mme babei ben 
Krt'egdgefaug an. 

'Enaptivwvdai,, ov, o Epameinon» 
bad, ber große Dhebaner. 

in-avate)la laße heröorgehen, er» 
hebe; intr. d ¿¡ho? ¿navaxOXti bie 
© o n n e erhebt ßiß, geht auf . ' 

¿n-aveipi ( f . dpi) gehe jurüß, fehre 
gurüß. · . . 

¿T-apxc'w helfe, ßehe bet"; nvi n 
wehre einent etwad ab. . 

ind coni.ba, n a t h b e m , w e i ( ( C , 6 3 5 . ) 
indyco bränge, treibe a n ; im P . 

treibe mith an, eile. 
¿mtöav (¿midtj av) coni. Wann, fo» 

balb aid (C, 6 3 5 ) . 
¿heidr, (¿nei dp) coni . nachbem, 

ald, ba, ba nun ( C . 6 3 5 ) . 
m - i i f i i ( f . d f u ) gebe barauf gu, 

greife an. 
i n u r a adv. hierauf; fobann, fer» 

ner; fonath· ' 
¿n-iQyopai fomme h e r jn , ruße nath. 
ini praep. (C. 4 6 3 K. 167, 3 ) m. 

D a t . : auf, in, am; barauf; bei, 
an, ju, auf ©runb beßen, unter 
ber Sebtngung; m. © e n . : auf, 
nadf, gegen; unter; an, bei ; m. 
21 f f . : auf — hin/"?«, gegen, nath. 

¿m-ßaiveo trete barauf, betrete; bt'e 
Erbe t i j g yijg. ' 

i m - ß ¿ I I a lege auf, fege barauf ; t'm 
M. fege mir etwad an, beffet'be mich· 

¿m-ßovhvco ßette nach, Iaure auf. . 
tm-yt la io ( f . y k . a a ) fache babei, 

fache barüber (über einen wi 
C. 4 3 7 ) . 

im-yiyvofiai entßefje baju, fomme 
bagu; TO vd'coo imyiyvtxai ber 
Regen br i^t herein. 

iniyovog, ov, o gew. im Plur. bie 
Rachfommen, bie S r u t g. SB. ber 
S i e n e n . . 

¿m-dei/ .wfu geige, fege an ben Dag , 
geige »or, ergäßie; im M. fege 
»on mir (etvoad) an ben Dag, 
laße mith ( m i t e twad) fehen, 
geige ( e t w a d ) auf. 

¿m-didapi i ) gebe h ' n i t t 2 ) i n t r · 
nehme ju,ma^egortfchritte,gebei'he. 



επιεικώς adv . ge j t emenb , fgt'cfit 'g, . 
bitttg. ' 

έπι-ζψέω f u g e auf, fuge . 
έπιθνμε'ω begeßre, »erlange, ßrebe 

( n a g etwa« ©en. C. 4 2 0 K. 
. 158, 6, l , a ) . — ba». 

επιθυμητής, ου, ο SInßänger. 
_ επιθυμία, ας, ή SBegierbe, S3er* 

langen. · 
έπικαίριος 2. jur regten 3 Φ a » 

regten D r t e ; »igtt 'g , beben* 
tenb. 3 · " 

έπι-καλέω u. M. rufe gerbet. 
έπίκονρος, ου, ό f)eifcr, Wäger. 

• επι-κωλνω »ergt'nbere, bin ßtnberlig. 
έπι-λανθάνομαι (C . 3 2 2 , 26 K. 

121, 1 3 ) »ergeffe (an etwa« 
© e n . C. 4 2 0 K. 158, 5, b ) . . 

επιμέλεια, ας, ή .©orge, S o r g f a l t ; 
© e f g ä f t , © e f g ä f t t g u n g ; Sfufftgt, 
¿Seaufflgtigung; οι τη έπιμελείφ 
γεωργοϋντες bt'e, Welge beim gelb* 
baue bt'e Slufftgt fügren. 

έπιμελέομαι (DP. C. 3 .28, 2 K. 
144, a ) forge/ trage © o r g e ( für 
etwa« ©en . C. 4 2 0 K. 158, 6,. 

' I, b ) ; betreibe etwa«, wibnte tnt'g, 
( einer © a g e . 
έπιμέλομαι = έπιμελέομαι. . 
επιμελώς adv. förgfältt'g, forgfant. 
έπιορκέω f g w ö r e f a l f g , f g w ö r e et* 
• nen' ©ieineib. 

, έπι-πέτομαι (C. 326 , 3 4 K. 125 , 
2 3 ) fliege gerju, fliege gerbet". 

έπιο-ρέω flröme. gerbet, flröme ju. 
έπιρ-ρίπτω werfe ju, werfe barauf 

( a u f einen τινί C. 4 3 7 ) . 
έπι-σημαίνω bejet'gne; im M. gebe 

bürg ein ' S e i g e n weinen ¡Beifall 
ju erlennen, lobe. 

επίσημος 2. fetutfltg, anögejet'gnef; 
επίσημοι συμφοοαί befonbere Un* 

' fälle. 
έπι-σκέπτομαι befragte, benfe (über 

. etwa«) n a g , erwäge. 
έπι-σκιάζω befgafte, »erflnflere. 
έπι-σκοπέω be t rag te , beobagfe; 

νοσούντά τινα έ. be fuge ' einen 
Kraulen. 

έπίσταμαι (C. 3 1 2 , 1 0 Κ. 1 3 5 ) 
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»erflege mt'g auf etwa«, bin ge= 
fg td f (fägt'g) ju e twa« , fann, 
wet'ß-^etwa«. . 

έπι-στέλλω fgt'cfe JU, fgt'cfe gm. 
επιστήμη,, ης, ή Kemttnt'ß , SEBt'f* 

fenfgaft . , 
¿πιστολή, ης, ή ¡Brfef. 
έπι-συνίστημι ßette » o r , cmpfeßfe 

(einen einem τινά τινι C. 4 3 7 ) . 
έπισφαλής 2 . .unf lger g e f ä ß r l i g . 
έπι-τάσσω ο. -ττω trage auf, be* 

fegle. • 
έπι-τελέω »oKenbe, führe au«, er* 

fülle. ^ _ 
επιτήδειος, ου, ό ¡Engcgöriger, greunb. 
επιτήδευμα, ατος, το ¡Befgäfti» 

gung. — ». : 
¿πιτηδενω »errigfe (mit ©orgfa l t ) 

betreibe (förgfältt'g). 
έπι-τίθημι lege auf, fcffe au f ; ' im 

M. fcffe mir auf; greife an, 
falle an (einen τινί c . 4 3 7 ) . 

έπι-τρέπω wenbe j u , räume ein; 
a u g intr. laße ju, geflatte. 

επιτύμβιος 2 . auf beut ©rabe, jnm 
©rabe gehörig ; επιγράμματα επι-
τύμβια ©rabauffgriften; Ept» 
gramme, bt'e f o l g e ©rabattf* 
fgrt'ften entgalten. ' 

έπι-φαίνω laße babei fegett, jet'ge 
»or; im P. erfget'ne, zeige m i g , 
fomme gerbet. 

έπιφανής 2 . au«gezeignet,· berußmt. 
έπι-φιλοπονέομαι liege einer ¿Erbet) 

eifrig ob; i. τή θήρα befgäf* 
tige m i g eifrig' mit ber 

έπί-χαρις 2 . anmufßig, retjenb. 
έπιχειρέω unternehme;, »erfttge. 
επιχώριος 2. eingetmifg; τά έπι-

χώρια bt'e bürg bt'e Sanbelfitte 
geheißenen ©fügten . 

έπι-ψηλαφάω betafle, faße an. 
έπομαι (C. 327, 5 ) folge, entßeße 

au« etwa«; geßorge; let'fle g o l g e ; 

έπος, εος, το' SBort, Webe; τά • 
έπη ba« in Herametern abge* 
faßte Hefbengebt'gt, ba« ept'fge 
©ebt'gf; a u g überhaupt ©eb ig t . 

έπ-ωάζω ftffe auf ben Eiern, 
brüte. ' 
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έράω begegre, ffrebe ( η α φ etwa? 
© e n . C. 4 2 0 K. 158, 3, b > 

¿ργάζομαι arbeite, »erfertige, sott» 
bringe, tgue; την γην ¿ργάζομαι 
beffetie b. Bant ; b. Perf . είργα-
σμαι fornmt αηφ in paff. S e » 
beutung, b. Sto. ( Q p a f f , tat» 
mer tn paff. Sebeutung vor (C . 
2 3 6 X 87 , 3 ) . — ba». 

ίργασία, ας, r Arbeit; be f. gelb» 
arbeit. '* 

έαγαστήρ, ήρος, ό Arbeiter; be f . 
Banbarbeiter, Sieferbauer. 

εργάτης, ον, ό = έργαατήρ. 
έργατικός 3. tgätig, arbet'tfam. 
έργον, ον, τό SBerf, Arbeit, Dga» 

tigteit, Dgat ; έργον ¿στίν e? tff 
eine Sirbet'i, eine <3d)№icrigieit; 
e? tff ίφαβΓ. , 

ε'ρεβώδης 2 . bunfef. 
'Ερέτρια, ας, ν ©retria, ©tobt auf 

b. Bnfef ©nböa. · 
έρεννάω fpüre au?, erfpäge, β ι φ ε 

auf. 
ερημιά, ας, ή St'nöbe, ©infamfett. 
έριον, ον, τό gel», int Plur. SBolfe. 
έρις, ιδος, ή Streit, 3 w i f f . 
Εριννς, νος, ή ο. gel». Ερινύες, 

αί bie ©rt'npen (gurten), bte rä» 
φenbeή ©öttinen. 

Εριχθόνιος, ον, ό ©rt^tgom'o?, R. 
' » . STtgen. 

Έρμης, ον, ο £ernte? (EWercur), 
ber Scfe ber © ö f t e r , ber 
©Ott be? £>anbef?, ber ©rffn» 
ber nnb Sorffeger ber ©pmna» 
ffif unb gügrer b. ©eelen im 
Jpabe?. ·' 

Ερμιονεύς, έως, ό $erttttoneer, Sei». 
b. ©tabt ^ermione in Sfrgofi?. 

"Ερμων, ωνος, 6 ipermott. 
έρν&ριάω - errötge. ' 
έρχομαι (C. ' 3 2 7 , 2 Κ. 126^ 2) 

gege, fontnte; ό ποταμός έρχε-
ται ber g luß ffrömt. 

¿ρωτάω frage. , 
¿ς f. εις. ' · 
έσϋτς, ττος, ή Rfet'b. 
¿σθίω (C. 327 , 4 Κ. 126, 3 ) effe, 

»erjegre. . 

¿ff&Xög 3 . ebef, tüigtig, gut . 
sots conj. biö, fo lange a!?. 
¿oTia, ag, i) $erb (ber jugteieg ber 

•£>au?aifar » a r unb infoferne al? 
get'fig g a f f ) . 

eariaiö (C. 236 K. 8 7 , 3 ) be» 
» tr fge; im P. »erbe bewtrtget, 
ftgmaufe. — ba». -

¿ayaqa, ag, jj # e r b im £)aufe . 
saxatog 3-b. äußerffe, fegte ( C . 2 0 0 ) . 
haTqog, ov, o greunb, ©enoße . 
iTcoog 3. ein anberer, einer »on 

beiben; , 6 tzeoog ber ©ine »on 
gWeien. 

¿rrjoiai, oi, erg. ave/ioi Paffat» 
»inbe ( c : 123 K. 26 , 4 , b, y, 2 ) . 

m adv. nocg, überbte?. 
itoiftog 3. fertig, bereit, »organben. 
ezog, sog, to Bug«· 
iv adv. gut, toof, irefflt'cß. 
tv-älwTog 2. feiigt g u erobern. 
Evßoia, ag, J) © u b ö a , bie große 
. 3 . läng? b. Rüffe ». S ö o t t e n . 
tvßovh'a, ag, i Rfugbeit. ' 
evyeveia, ag, fi ebie © e b u r t , ebfe 

SIbfunff. — »: 
tvysvrtg 2 . »on ebier Slbfunft, ebef, 

ebelgeftnnt, ßoeßftnntg. 
svyXcaaaia 0. svyhaTTia, ag, j) 3^»* 

genfertigfeit, 2BoIrebenßet't. 
evymviog 2. gerabetot'nfft'g.. 
ivSaifiovso) bin gfiicfiitg. — » . 
iv-datficav 2 . begfücft, gfücffelig; be» 

gittert, reiegr »o lgabenb; evSai-
(imv yaga retige? (fruigtbare?) 
Banb. ,· . 

eidoKi/.is'oj ffege tn.gutem Nufe, ffube 
Se i faf f , ergalte Bob. 

svsQysaia, ag, rj SBof tgat , SEBof» 
tgätigfeit. — ». . 

svtpyetEw tgue » o i , ertoetfe 2Bof» 
tgaten (einem Slff. C. 396 , a 
K. 159, 3, 2 ) ; t'm P . evsgye-
zovfiai t'tg empfange SBoItgaten. 

ivsqyetTig, ov, o SBoItgäter. 
sv^&Tjg 2 . gutmitfgig, einfältig. · 
tvrj/.otm göre gut> gegorige (e inem 

©en . C. 4 2 0 K. 158 , 5, b > 
sv&aqor? 2 . unerftgroifen, gerj» 

gaft . _ . 



Ev&vdijfioi, ov, o Euthpbemod, 
aud Efjioö, «in berühmter ©ophiß. 

iv-&v(iim bin guten (Rutfied. 
iv&vg adv. gerabegu, fogleicfj. 
tv-xagnog 2. reich an grüßten , 

• fruchtbar. 
evxL·{¡g 2.berühmt, ruhntooll. — ba». 
evxh-ia, ag, f j guter Stuf, Rufim. 

^ dlaßiofiai DP. (C. 328, 2 K. 144, 
' a ) nehme mt'cj) tu 2ldjt, hüte mith 

' ( » o r einem 2Ut C. 3 9 8 K. 159, 
3, 1 ) . 

" dir, tjg, ij (Rabe, SS3urm. . 
tvloyia,' ag, TJ Ruhm: . 
dfiä^tia, ag, p Beichttgfeit, Sequem» 

iifyteit, bequeme ©elegenheit. 
iw i j , rjg, r Bager, ¡Bett, 
svvoia, ag, r} (EBoltoollen, 3 u netgung . 
d-vo(iog 2 . mit guten ©efeßen, mit 

guten gefeßltcfjen Einrichtungen. 
ev-vovg 2. tooltoolfenb, geneigt. 
evTzaVtia, ag, ij SBolergehen, 93er» 

^ gnügen. . 
tv-7iaQa7tuarog 2. leicht gu bereben. 
ivTtu-O-ijg 2. folgfam. · ' 
tinhtia, ag, rj Beühtigfett etwad gu 

erlangen, Überfluß an etmad; i . 
• TQocpfjg reichliche Rahrung. 
ivjtQayeco bin g lüßluh, bcßnbc mich 

» o t . . 
tvTZQayia, ag, ij @iü( f , giinßtger 

. Erfolg. ' ·. ' 
svkQagia, ag, r © l ü ß ; im pl. ©lüßd» 

• fälle. t 

evQtfpg, ov, o'Erßnber. 
EvQinidtjg, ov, o Eurtpibes, b. be» ' 

rühmte tragißhe D i e t e r . 
EvQinog, pv, o Euripod, bie (Reer» 

enge gwtßhen Enböa unb Söot i en . 
tvQiov.a (C . 324; 2 5 K, 1 2 2 , 7 ) 

ßnbe, erßnbe; entbeße. 
tv-Qv&pLog 2. toolgeformt. ' 
EvQtomj, t]g, r, Europa. • 
EvQwtag, a, o Surotad, g iuß bei 

S p a r t a . , ' . 
ivtreßeia, ag, •>} grömmigfeit , ©etted* 

furcht. — ». . 
tvceßpg 2. fromm, gottedfür^tig. 
iv-zaxzog 2 . wolgcorbnet, orbentlich· 
evrelpe 2. »o l fe i l . 

εντυχε'ω bi« g l ü ß f i ^ . — ». 
ευτυχής 2 . g lüß l t^ . . 
Εντυχϊδας, α, ό' Eutpchibad. -
ευτυχώ? adv. glüßlith· v 

εύφημος 2 . ßt'ff, f<htoeigfam. 
ευφραίνω ιηαφε froh, erfreue. 
Ευφράτης, ov, ό Eupfwated, b. be» 

fanute g iuß int » ε β ί ι φ ε η 2lßeit. 
εν-χαρις2. anmutfjig, artig ;τόευχαρι 

• 2lrtigfeit. ' 
ευχάριστος 2 . a n m u t i g , · angenehm,. 

erwünftht. 
εν-χείρωτος 2. Ιειφί gu bewältigen. 
εύχομαι gelobe, toünf<he. 
εν-χρηστος 2 . ηΰβίιφ. 
ενχροια, ας, ή gute garbe, blühettbid 

riudfefjen. 
έφηβος, ov, ό Epfjebe. © 0 hießen bie 

αφεηιΤφεη güngltnge, wenn ße bad 
18fe g a h r erreicht hatten; mit bem 
Eintritte in bt'efed 2llter würbe ber 
güngl ing unter bie Sürger aufge» 
notnmen. 

έφ-ήδομαι DP. (C. 328, 2 K . 1 4 4 , a ) 
freue ηιίφ babei, barüber. 

έφ-ίημι fenbe gu; im M. ßreße ιηίφ 
ηαφ e t w a d , β ^ ε η α φ etwad ( g e w . 
© e n . C. 4 2 0 K. 158 , 3, b ; aber 
αηφ 2lff. C. 4 2 0 2inm.) 

έφ-ιχνέομαι iomrne ßin, erlange, er» 
reiche (e twad ©en . C. 419 , c K. 
158, 3, b) . . 

έφ-ιππος 2 . beritten, gu Pferbe. 
εφ-ίστημι ßelle barauf; im M. nebß 

Perf . unb ßarf . 2lo. (II) trete 
' barauf, bleibe ßefjen. 
εφόδων, ov, το Reifegelb. • 
έφ-οδος, ov, ή 2lnmarßh, 2tngriff; ¿ξ 

εφόδου »om (Rarfdje aud ( e x 
i t inere) . / 

έφορος, ov, ό Epfjore. g u ©parta 
waren fünf Ephoren, toe^e Ρηεφ 
νε[φΓάη£αη$ unb νεαηίβφΗ^ηη^ 
ber iötttglichen (Γΐαφί ben (Riß» 
Η α η φ berfeiben fßnbertt fottten. 

Έφνρα, ας, ή Ephpra. 
ίχθαίρω $öffe. . . 
έχθρα, ας, ή getnbfcHaft, Π«β· 
εχθρός 3. fetnbli)h,fctnbfelig geßnnt; 

δ εχθρό? ber geinb. 

1 2 * 
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έχω ( e . 327 , 6 Κ: 125 , 11 »gl . C. 
2 3 6 Κ. 87 , 3 ) ßabe, ßatte, beflge; 
erßalfe; ßalte auf; »erßalte ntt'(ß; 
πώς έχεις wie geßt ed btr; καλώς 
έχω ed geßt mir gut; όντως έγω fo 
»erßalte ίφ ηιίφ, in btefer Sage 
beftnbe ίφ ηι ίφ; απείρως έγω »er« 
hatte ηιίφ unfunbtg, bin unfunbtg; 
έχω nt .3nf . ίφ fattn, »ermag, j . 
έχω ειπείν ί φ fann fagen, öerrnag 

• ju fagen. 

έως coni. bid, bt'S baß, fo lange ald; 
Ii»ς αν m. Sonj . bid ( C . 634 , 7 ) . 

Z. 

£a<o (C. 244 , 2 K. 97 , 3 ) lebe. ' 
Csi'/w/Ki (C . 319 , 16 K. 140, 3 ) 

joffe an, ffanne an. . 
Z¥g, Aiög, o 3 eud ( g u p t t e r ) , b. 

S a t e r " b. ©öf ter unb Pcnfcßen 
• (C . 177, 7 K. 47 , 3 ) . 

( y . o w eifere nacß (e inem Htf. C. 3 9 8 
K. 159, 3, 1 ) ; bewunbere, pretfe. 
— ba». 

Srf.cozijs, ov, o ©erounbercr, ¡Tieiber . 
(aeniulus). ' 

ZrßMibg 3. glüdlicß, benet'bendtoertß. 
Crjfila, ag, rj 1 ) Ser luf t , ©cßabetl 

2 ) ©träfe. — ba». 
¿•jjftiora 1 ) füge ©cßaben ju 2 ) b'e» 

flrafe. 
Zrjvav, avog, o 3 e u e n , aud Kition. 

in Kpproö, ber befannte ©ti f ier bcr 
flotfcßert ©ißule . . 

futße, fucße auf. 
£tpov, ov, TO lebenbed S e f e n , Dßter. 

H. 

ή coni. 1 ) ober; ή-ή entweber — 
ober 2 ) als , ηαφ Komparatt'»en 
(C. 626). ' 

ή adv. gragewort (C. 607 , b K. 188, 
. 3, 1). 
Ήβη, ης, v hebe , ©öt t in b. ( f fgenb. 
ήβηδόν adv. jugenbilff; τους Μυτι-

ληναίους ήβηδον άποσφάζαι bie 

ganje Sug^nb (waf fenfäß ige 
ΡαηηβφαβΓ) b. P . . n i e b e r ß a u e n . 

ήγεμών, όνος, ό, ή güßrer, güßrerin. 
— ». 

ήγέομαι ( D M . ) 1 ) geße »oran, füßre 
(e inen τ ι ν ί ) : 2 ) füßre an, befeßlt'ge, 
b e b e n d e , (e inen τινός C. 4 2 3 K. 
158, 7 , ' « ) 3 ) glaube, meine 
( d u c o ) ; m. bopp. 2lff. j . S . φίλ.ον 
σε ηγούμαι ί φ ßatte bicß für einen 
greunb. .-

ήδέ coni . unb (C. 6 2 4 ) . 
ήδεως adv. angeneßm, gerne. 
ήδη adv. [φοη, bereits, f egt . 
ήδομαι DP. (C. 3 2 8 , 2 K. 144, a ) 

freue, erfreue ιηίφ ( a n etwad D a t . 
t C. 4 3 9 Hnm. K. 161, 2, c ) . : 

ηδονής ής, ή greube, Sergnügen ,Suj i , 
im pl. α η φ ; bie ©ίηηΐ ίφ ίε ί ί . 

ήδυλόγος 2.. angeneßm rebenb". 
ήδυπάθεια, ας, ή S o l b e ß a g e n . 
ήδυπαθέω genieße Sergnügen, em» 

.pftnbe S o l b e ß a g e n . · 
ήδνς 3. füß, angeneßm, erfreitltcß. 
ήθος, εος, τό Sßaraf ter , ©innedarf , 

©itte . -
ήκιστα adv. am w'enigften, gar η ίφ ί 
B (C."199, 2 ) . · 

ήκω fomme, bin angeforanten, bin ba 
' (C . 4 8 6 Hnm. K. 1 5 2 Hnm. 1 ) ; 

im gmpf. ήκον αηφ mit Hortff» 
bebeutung: „tarn". 

ήλακάτη, ης, ή ©ptnnrocfet!, ' 
ηλιάζομαι fonne ΐηίφ. · 
ήλίκος 3. Wad für einer, wie groß. 
Ηλιόδωρος, ov, ό ipeltoborod. 
ήλιος, ου, ό ©omte. · · 
ήμερα. ας, ή Dag. 
ήμερος 2 . jaßnt. — ba». 
ήμερόω jäßme, »ereble. 
ημέτερος 3. unfer. . 
ήμισυς 3 . ßalb. r ' 
ήν = εάν. ' ' , 
ήνίκα coni . ald, ba ( C . 6 3 4 , 3 ) . 
ήπαρ, άτος, τό Seter ( C . 1 7 6 ) . 
ήπειρος, ου, ή erg. γη gefttanb. 
ήπιος 2 . fanft, ntiib, gütig. 
Ήρά, ας, ή φ er α ( g u n o ) , bie ©e« 

maßlin bed 3 e « ö · 



Ηράκλεια,'άς, ή ¡perαϊίεα, © t . attt 
©ontu« Eurinu«,· tn 4 SPitggm'en» 

Ηρακλής, ε'ονς, ó Hern ie« , © o g n Ь. · 
3 e u « it. b. Sillmene. 

ήρεμα ad ν. fatlfí. 
ήρόμψ (С. 326 , 16 К. 125, 8 > be* 

feftíoer 2ío.: fragte. 
ήρως, ωος, 6 H £ íb j her »ergötterte 
η H ü b , Него«. 
ηασων f. ήττων. 
ήσυχάζω'ϊφ. 
ήσυχία, ας, ή Wliße; ήσνχίαν άγω 

baíte Wuße; καθ' ήανχίαν mit 
Wuße, rußig. 

ήττάομαι DP. (С . 328, 2 К . 14.4, а ) 
werbe beftegf, unterliege. 

ήττων 2. comp, jtt μικρός ( С . 199, 
2 ) ; adv. ήττον weniger, mt'nber; 
ονδεν ήττον m'gt tttínber, ebctt fo 
feßr; f . ήκιστα. . 

Ήφαιατίων, ωνος , ó HePgdflÍ0tt, 
greunb ШегапЬег b. ©roßett. О 

Ήφαιστος, ου, ό Hepßäßo«, ©Ott Ь. 
, gener«. 
ήχος, ου, ό ©φαβ; ήχος χαλκούς b. 

© φ α Ε eßerner ©efgt'rre. • · 
ήχώ, ους, ή Ε φ ο , SBtberßaE. 

Θ. . 

θάλαττα 0; θάλασσα, ης, ή ©leer. 
. — baö. ' 

θαλάττιος 3 . ¿um ©leer gehörig;. 
θαλαττία χελώνη ©leerfgi lbfröte. 

Θαλής, ου, <5 Tßale«, cm berítgmter 
©ßilofopß, einer ber flehen ©Betfett. -

θάλπος, εος, το 2Bärme, H'ffc· 
Θάμυρις, ιδος, ό Tßampri«, ein alter 
. tgtafifeger ©ónger . 

θάνατος, ου, ό Tob; Θάνατος b. Tob, 
al« aBegortfge ©erfon. · 

θάπτω begrabe. 
θαρρέω bin guten ©lutße«, getrofl, 

¿ n o e r f l g t í í g . — t>. 
θάρρος, (ος, το ©lutß, 3 n » e r f l g t . 
θ α υ μ ά ζ ω bewunbére (einen wegen 

etwa« τινά επί τινι). 
θαυμαστός 3 . tounberbár, betoun* 

bern«wertg. 
θαυμαστώς adv. »unberßar. ' ' 

173 

QäipaY.og, ov, tj Tgapfalo«, ©1. am 
Eupgrate«. 

•&tafia, azog, zo Slnblict, ©tßaufpt'el. 
aof iai DM. fege, f g a u e , betragte . 

•&-tazTjg, ov,,o S u f g a u e r . • 
•o-iatqov, o v , tb ©gaufp ie lgau« , 

Tgeater . 
•O-tiov, ov, rb ©ottßeit . 
•ßtlog 3. gö t t l i g . · ' 
&ü.ya bezaubere, befänft ige, be* 

fgwt 'gt ige . 
•O-iloy (C. 326, 2 0 K. 125, 6 ) »iE,. 

bin bereit, bin etttfgloßen. 
Qefiiatoylri?, ¿ovg, 6 Tßemt'ßolle«, 

ber ©teger bei ©alarnt«. 
Qio'yvig, töog, b Tßeognt«, ein be* 

.rüßmter ©nomenbigter. 
•&tog, ov, b © o f t ; b {>. ber ©Ott; (17 

•öeog tote © ö t t i n ) . 
i9eoaeßeta, ag, rt ®ot te« furgt . 
•Oioandm oereßre; pf lege , »arte , 

geile. 
•OBOCCTKOV, OVZOC. 0 D i e n e r . ' 
&eqitc0 bringe ben ©ommer ¿u. 
QsqiioTzvlai·, cor, ai Tgertttopplä, to. 

belannte ©aß '¿Wtfgen Tgeftglten 
unb ©riegenlanb.' 

•&iQfibg 3. Warm.. 
•&£qog, eos, tb ©ommer. 
QeQcfarjs, ov, 6 Tßerßte«, etn tttt* 

gcßaltefer, f gmäßfügf tger Krieger 
im H £ £ i £ b £ r © l i e g e n oor Troja.' 

{ico/ibg, ov, o ©affung, ©efeff. 
Qtng, idog, rj Tßet t« , ©ot t in b. 

©leere«, b. ©etnaßlüt b. ©elen« tt. s 
©lufter b. Sigt'Eeu«. 

{>¿(0 ( C . 2 4 8 K. 116, 2 ) laufe. 
•&8a>gew betragte, f g a n e an, erfaffe. 
Qijßai, cöv, ai Tßeben, © t . in ©öo» 

tien. ' 
0j¡ßatog, ov, o Tgebaner. 
•&tjym f g ä r f e ; übtr. tpoyijv ßäßle, 

feuere an. „ . 0 

•dfß.vs 3 . Wetßltg. 
•frtjqa, ag, tj 3agb. 
GqQapevijs, ovg, o Tgeramene« , ei* 

ner oon ben bretßtg Tyrannen 
Sltßen'«. ^ , 

ihjQtvzris, ov, 0 gäger . — t>. 
•&ijQtv(o jage. 
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IQIOV, ov, T6 Heine? Dgier; gel», 
» ü b e ? Dgier, Dbter. 

Ihjoimdtjg 2. fgieriftg; TO ¿HJGIÄDF.g 
ba? Dgiertfcge. · 

•ZhjaavgiCio fpeicgere auf. — ». 
&7]oavQos, ov, o Sor'ratg, ©tgag. 
•¿hjTiva) bt'ene um Bog«. 
&).ißa trade, »reffe. 
•&v7]oy.m ( C . 324 , 4 K. 122, 9 ) 

ff erbe. . 
•&Uyiog 3 . fferblttg. 
•9-ogvßog, ov, o Bärm, »er»»rrene? 

©eräufcg, ©efcgret. 
OovälTtnoq, ov, o SEgubippo?. 
Oovy.vöjöqg, ov, o Dgufpbibe? 1 ) 

b. öftere, geibgerr b. Sltgener 
unb ©egner be? Per i f ie? 2 ) ber 
berügmte ©efcgicgtfcgrei&er be? 
peloponneffftgen Rrt'ege?. ( 

Qovgiog, ov, 6 Dgurter, S e » . b. 
© t . Dgurit in Unteritalien am 
tarenttntffgen ÜReerbufen. ' 

Qq^v.rj, ije, i] Dgraften. 
Q o 0 , fty.bg, o Dgrafer. · 
•&QOBVS 3. fügn, toflfügn, »er»egen. 
•&QTp>iix> Hage. — ; ». 
•&QTjVog, ov, b Riagelteb, SOBegHage, 

Rfage. · 
•O-gi^, TQiybg, T] $ a a r (C. . 145 K. 

47 , 4 ) . ' 
•&QVMCO fcg»age au?, macge befannt; 

bager: Tt&gvhyzai e? iff befannt , ' 
e? gegt tote Nebe. , 

-&vyazrff, •&vyaT(>og, >/ Zod)ter (C. 
. 1 5 4 K. 3 6 ) . 

iJvyazQiovß.ov, TO dem. Döcgterieiu; 
D o t t e r . 

•&vnofiäi,g 2 . gornt'g, jaggorntg. ,·, 
&vpbg, ov, b ©emiitg, Seele iß 

ENutg, 3 » m . — ba». 
•&vfioco ntadje gornt'g; im P . »erbe . 

gornt'g,'gürne (auf e i n e n - D a t . 
C. 4 3 9 Sinnt. K. 161, 2, c ) . ^ 

&vga, ac,, Tj Dgitre; ai ßaodeug 
•&vgai ber $ o f be? Röntg? (Per* 
f ertönig?). 

•Ovoig, iäog, r, dem.- ö. Ovga Heine 
, Dgüröffnung, bef. genffer. 
•Ovaia, ag, jj Opfer . — ö. , 
•Ovoa opfere, bringe ein Opfer bar. 

θώραξ, ακος, 6 Pättger. 
θώς, θωός, δ © φ ά ί α ί ( C . 142 , 3 

Κ. 33 , III). -

J. 

Ιάομαι DM. Geile. 
Ιατρικός 3 . ben Sirgt betreffenb; 

ή ιατρική erg. τέχνη Sirgneüunff. 
ιατρός, ov, b Sirgt. 
"Ιβηρ, ηρος, ό ^beriet, S e » . ». ' 

©panien. 
ίδιος 3. u. 2. eigen, eigentümlicß; 

τά Ιδια ba? ©igentümiiige, ba? 
et'geniitcge SEBefen. ' . 

ιδιώτης, ov, ö Priöatmann ( im ®e» . 
genfage gum © t a a t ? m a n n e ) . 

ϊδρις, τ tunbig,. erfagren. 
ίδρόω f(g»t'ge, iotntne .tu ©<g»eiff . 
ιδρύω fege nt'eber, fege feff; ιδρυ-

μένος 3. gegrünbet, feffgefegt, feff» 
. ffeffeüt. _ 
ίέραξ, ακος, ο £abt'(gt. 
ίερόν, ov, τό ^eüt 'gtum, Detnpei 

( f . ιερός), 
ίερος 3. getlt'g, ge»e igt (e inem © e n . 

C . 4 1 4 , 1 K. 158, a, 2 ) ; gei» 
it'g, unöeriegitdg ( s a o r o s a n c t u s ) , . 

ιερόσυλος, ov, ό Dempeiröuber. 
Ιθώμη, ης, ή Btgome, Sergfe f fung 

in EWeffene. ' 
Ικανός 3. ginretygenb, genügenb; fö»' 
' g'3/ geftgidi;- im ©tanbe . · 

,ίκανώς adv. ginlängiiig, genug, gu= 
frt'eben. . 

"Ικαρος, ov, ό 3f«r0?, .©ögn b; Dä» 
bato?. ' 

ικέτης, ov, ό ©cgugffegenbcr. 
ιλαρός 3. geiter, frögit^. 
ίλάσχομαι (C. 324 , 5 K. 122 , 1 1 ) 

»erfögne mir (einen © O t t ) . 
ίλεως 2 . gnäbig, wolwoilenb, freunb» . 

Η φ . . 
7 λ ι ο ν , ov, τό Biton ( D r o f a ) . , 
Ιλος, ov, ό Bio?, © o g n b. Dro?, · 

©rünber ». Dtoja . 
ίμάτιον,ον,τό Rieth," μέλαν ίμάτιον 

| φ » α ^ ε ? ' Rietb ( D r a u c r f l e t b ) . 
'Ιμέρα, ας, r ξ) im er«, © t . in © t * 

ctiien. · 



!'¡piQaTo?, ov, o himeräer, ©et», ber 
@t. ht'mera in ©teilten. 

¡va 1 ) adv. t»0 2 ) coni. baß, ba» 
^ mit (C . 6 3 8 ) . 
'Iv8iy.bg 3. tnbtfcß; TJ 'Ivöiy.r erg. 

%a.'Qcc gnbt'en. · . 
'Ivdog, ov, o gnber. 
'Iva, ov?, fi 3 n o , D ö r f e r b. Kab» 

ntod unb ber hertmone, ©ernaß» 
Ii« b. Sitßamad. 

7£ iW, ovo?, o grton, K. itt Dßeffa» 
ften. 

'Iolaiäaq, ov, o gofat'bad'. 
log, ov, o N o p : · 
Tovyv.o?, ov, ö guttfod, etn $ßi» 
ff.töfopß. ' . 
InnaQfpg, ov, o .ptpparcßod, ©oßit 

b. ¡ßeippratod. ' 
iTtnivg, soog, o Netter. " 
'Iimblvzog, ov, o hippolpfod, © o ß n 

b. Dßefeud. • _ f · 
i7Z7Z0[iayia, ag, f[ Setterfcßlacßt. 
iTtTzog, ov, o ^3ferb. 
'Ia&jioT auf bent gpßtnod, bei ben 

SPßntifcßen S p i e l e n C. 179.. 
'Ia&fiog, ov, b 3ffßntod, Sanbenge 

bet Kortntß. ' . 
%ig, idog, r Sftd, ©öt t in b. Hgpp» 

tter,' ©fftoeffer b. Dffrt'd. " 
iaog 3 . gleicß; icov aböerbtafifff: 

gletffmäßtg, gfeiffotei (bt'e D t ff* 
ter gebratiffen i auff lang,' ba» 
ß e r bt'e © e t o n u n g HO?, IGOV). 

Taoog, ov, r/ 3ffud, @t. in Ktftcien. 
iGtruu (C. 3 2 9 , 1 K. 1 3 3 ) Petfe, 

peße auf. 
iotoqsm ergäßfe. '' 
iatog, ..ov, b 1 ) P a p b a u n t 2 ) 2Be» 

bebaunt, S e b e p u ß f . - · 
ioivQÖg 3. parf, fräftig, mäff t ig . 
ioyvQmg adv. feßr, gewaltig. . 
iayyg, bog, r ©tärfe , Kraft. — ba». 
Zopi» btn parf, gewaltig, ntäcßh'g; 

ioyyoa habt eine P a c ß t erlangt,, 
bin mäffttg geworben. 

iacog adv. öt'eßetfft. 
'Iquy.ndrrjs, ovg, 6 gpßifrated, b. be* 
. riißmte atßeniftße gefbßerir . 

iyßvq, vog, 0 gifcß. . 
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ιχνενμων, ovog, о 3ffneuttt0tt. 
'Ιωνικός 3. Sottifff . 

. К. 

Κάδμος, ου, b Kabmod. 
καθαιρώ reinige. 
καθάπερ (καθ' άπερ) adv. W t e , 
• gletffwte. . -
καθαρός 3·. rein. 
καθ-εύδω f f f i a f e . ( C . 2 4 0 Κ. 91, 3 ) . 
καθ-έψω (C . 326 , 19 Κ. 125, 1 2 ) 

foeße, focße and; 
κάθ-ημαι ( С . 315, 2 К. 1 4 1 , 3 ) 

ffge, ßge ba. · 
καθ-ίζω (С . 326, 21 К. 125, 1 3 ) 

fege nttff, laffe nttff nt'eber. 
• καθ-ίστημι ( f . ΐστημι) ffeße ßitt, 

peße auf; fege· einen t'n ein. Sinti 
ein; τινά βασιλέα, κ. tnatße einen 
gurn. König; ntatße gu etwad 
(reddo) . ( 

καθ-οπλίζω bewaffne, rüffe aud. 
καί coni . nnb; auff, fogar; καί— και 

fowof — afd autß; τέ-καί wie — 
fo; και δέ unb auff (С. 6 2 4 ) . . 

καινός 3. nett, frt'fff. 
καίπερ adv. obgletff, otfcßort; ge» . 

Wößnftff mit ¡Part, καίπερ ορών 
obgletff er ffeßt ( p . 587, 5 ) . . . 

καίριος 3 . и. 2. a.nt refften Örte , 
gtt reff ter 3 e , t ; 4 У-αιρία " πληγή 
Dobedpretff, Dobedwnnbe. — ». 

καιρός, ου, ό Γβφίε 3e»t, B^tt; 
günffige 3"'t, ©efegenßet't. 

Καίσαρ, αρος, о Säfar. • 
καίτοι adv. unb boff, WteWOf, Wptttt 

gletff . -
καίω gtinbe Ott", 
κακία, ας, ή © φ ί ε φ ϋ β ί ο Ρ , Saper, , 

©unbe. . ' 
κακολογία rebe fiftitift (»Ott einem 

Slff. С. 396 , а К. 159, 3, 2 ) . 
κακός 3. „ίφίεφί, böfe, [фаЬН'ф ; τό 
. κακόν Übet; τά κακά Übel, Un» 

gfürf.' 
κακώς adv. Ρβίεφβ auf fdßleifffe 

S e i f e , ίφύηρρίφΓ 
κάλαμος, 'ov, о Noßr, © φ ί ί β 
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κυλίω ( C . 301 , 3 Κ. 9 8 ) rufe, rufe 
gerbet; nenne, benenne. . 

Καλλίμαχος, ov, δ ΚαΑίιηαφοέ. 
κάλλος, εος, τό <5φöttbeit 
καλλωπίζω giere; tut Μ." giere ηπ'φ, 

f φ m i iße m ίφ, β ι φ ε meine g i e r be, 
( E h r e ) in etwa«. 

καλοκαγαθία-, ας, ή 33ra»heit, Recht» 
(φα^εη^είί ; gewißentjafte Dhätig» 
feit ( P ß i ^ t e r f ü f f u n g ) . 

καλ,ός 3 . ίφοη, ebei, gut, t r e f f t ^ . 
καλύπτω Oerberge, öerßütic. 
καλώς adv. [φοη , ebei, π φ η ι ί ί φ . 
κάματος, ον, δ (Rühe, rinßrengung, 
. rirbeít. 

Καμβύσης, ον, .ό Kambpfed, Vater 
• bed Kprod. ^ ^ " 

κάμηλος, ου, δ n. ή Kameeí. 
κάμνω (C . 3 2 1 , 9 Κ. 1 1 9 ) műbe 

m i é ab, ßrenge m t á an, werbe 
műbe; κάμνω ποιών ί φ werbe 
műbe gu thun, ed »erbrießt η η φ 

' gu thun (C . 5 9 0 K. 175 , 1, d ) . 
κάνδνς, νος, δ ein ρεεβίφεβ Dber» 

gewanb mit rirmeln ( K a f t a n ) . 
κανονν (κ.άνεον), ov, τό Korb (C . 

131 , -3 K. 2 9 ) . 
καπηλ,έίον, ov, τό Krämerbube, Kram» 

laben. 
Καππαδοκία, ας , ή Kappaboct'en, 

Sanbfcpaft in Kieinaßeu gtot'ßhen 
bem · Daurud. unb bem • Pontúd 
Eurinud. " 

Κάρ, .Καοός, δ Karter , Veto. b. 
ίαηϊβφαβί^ Karten. " 

καρδία, ας, ή Herg. 
Καρδονχος, ου, δ Karbudje (b ie 

K a t h u s e n [Kurben] waren ein 
©ebt'rgdoolf an b. ©renge » . 
rirmemen). 

καρκίνος, ov, δ Krebd. 
καοπός, ου, δ grucht; Rußen, Vor» 

φ ε ί ί , Verbtenß. . 
καρτερέω bt'tt ß a r f , ßanbltaft , a«d» 

bauernb ím part. /.. ποιών tíjue 
¿εφαηΤίφ; hafte etwad u n d , er» 
trage etwad ( τ / ) . 

καρτερία, ας, ή f ianbßafteg Ertra» 
gen, ©tanbljaft igfe i t ; Beiben. — o. 

καρτεράς 3. ßarf , ßanbhaft, mttthig. 
καοφολογίω iefe g i e ß e n ab. 
Καρχηδόνιος, ov, δ Karthager. 
Καρχηδών, ονος, ή Karthago. 
Κάστωρ, οοος, δ Kaßor, © ο β η . b. 

Dpnbareud unb ber Beba, Vru» 
ber bed Poipbcufed. 

κατά praep. (C . 459 K. 166, 2 ) 
m. ® e n . : oon herab; über, ge» 
gen, toiber; m. 21 f f . : gu, fängd, 
gemäß, ηαφ. 

κατα-βαίνω ( f . βαίνω) ßeige herab. 
κατα-βάλλω werfe ab, fege ab. 
κατά-βασις, εως, ή H inabße igen; 

b. h'nofcführenbe SBeg; Rüß» 
• ΐηαεΓφ ( f . άνάβασις). ^ 
κατα-βιβρώσκω (C . 324, 1 3 ) Oer» 

geßre, getjre auf. 
κατα-βιόω (C, .316, 1 4 K. 1 4 2 ) 

»erlebe, bringe bad Beben hin. 
κατάγειος 2. unterirbtßf). 
κατα-γιγνώσκω (C. 324, 14 K. 122, 

5 ) erfenne etwad wiber einen 
(τινός C. 4 2 4 ) ; καταγιγνώσκεταί 
τίνος θάνατος ed^tot'rb über einen 
bad Dobedurtet'i φ ^ ε ί ρ ε ο φ ε π . 

κατ-άγννμκ(0. 319, 13 Κ. 140 , 1 ) 
g e r b t e ; κατίαγα bin 3εΗ>Γθφεη. 

κατ-άγω führe hinab; im M. fanbe 
• an. 
κατ-αγωνίζομαι DM. fämpfe nteber, 

beßege; überwältige. ·' ' 
κατα-δαρθάνω (C. 322, 15 K. 121> 

6) fälafe. 
κατα-δικάζω »erurtheile. 
κατα-ζάω »erlebe, bringe bad Be» 

ben gu. ' -
κατα-θνήακω ( f . ϋνήσκω)' ßerbe. 
κατ-αιαγννω beßhimpfe, entehre. 
κατα-καίω (C . 260 K. 116 , 2 ) 

»erbrenne. ~ 

κατα-κλ.ύζω übe^Wtmme. 
κατα-κόπτω haue·nteber, haue aud. 
κατα-λ,αμβάνω erfaße, ergreife. ' 
κατα-λείπω laße g u r ü ß , »er faße ; 

hinterlaße; καταλ.ελ,ειπται ουδείς 
ed i ß feiner übrig. 

κατάλ.ηψις, εως, ή Veftßnahme. 



κατα-λνω föfe Ottf; κ. τον β ίο ν enbe 
ba« Seben. 

κατα-μανθάνω »erßeße, begreife, 
lerne fennen. 

κατα-μέμφομαι table. 
κατα-μετρέω »ernteße, nteße au«. 
γ.ατα-παζέω trete nteber, ¿ertrete. 
καζα-πανω rnage aufgören, fege ab. 
καζα-πέμπω f g i d e ßtnab (au« ξ)ΰφ* 

' aßen n a g bern ant ©leere gele» 
getten Sanbe). 

χατα-πέτομαι (C. 316 , 6 K. 1 4 2 ) 
ßtege ßtnab. 

κατα-πίνω trinfe au«. 
' καταπλήξ, ηγος, b, ή erfgroden, 

f g ü g t e r n . — ». . 
κατα-πλήσσω ο. — ήττω f g i a g e 

nieber, « tage teßi irj t ; im P; 
werbe beßür^t, erfgrede. 

κατα-σβέννυμι l ö f g e au«. 
κατα-σκάπτω grabe um; ¿'erßöre 

( » o m © r u n b aus). · 
κατα-σκενάζω bereite, rüßc au«; 

ßeße ßer, errigte. 
κατασκευή, ής, r 3ttberettung, Stil«* 

rüßung, Einrtgtung. 
κατα-στεφω umfrage. 
κατα-στρέφω Wenbe um ; im M. Un· 

. terwerfemir, n n t e r j ; o g e , ^ w t n g e . 
καζα-ζήκομαι Ρ. »erfgmel3e, fgwinbe 
' baßin. . 
χατα-τίθημι lege nieber, ßt'nterlege. 
καζα-φέρ ω trage ßerab, Werfe ßeraß; 

' ttn P. falle ßeraß; Werbe auf etwa« 
g e b r a g t , »erfaße auf etwa«; 

. πάντα? im τό όνομα αυτόν καζ-
ενεχ&ήναι baß alte auf feinen 

• · Warnen »erfaßen wären. 
κατα-φενγω entfließe, fliigte Woßtn; 

negme meine 3«flu<ßt wogin. 
καζα-φλέγω »erbrenne. -
κατα-φρονε'ω »eragte (einen τινός 

C. 4 2 4 ) . 
κατα-ψάω ß r e i g l e (mi t ber jpanb)» 
χατα-ψηφίζομαι DM. ßimme gegen 

einen; aber a u g im ©erf. η. 5Eo. 
b. ©aß. in paßt'oer ©ebeutung: 
κατεψηφισ μένος εστί τίνος θάνατος 
e« iß über einen ba« Tobe«ur* 

' teil au«gefprogen » o r b e n , er 

6¿Stull eitntentertui· 
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t'ß ¿um Tobe »erurleilt toor* 
bew · 

κατ-εργάζομαι fitgre au«, fege b ü r g . 
κατ-εσθίω »e^eßre, ¿egre auf. 
κατ-έχω 1 ) gälte auf, gälte feß, gälte 

¿urüd 2 ) gäbe t'nne, gäbe tm ©e* 
flge; negme in © e f l g , treße; er* 
faße, erfttfle. 

κατηγορέω werfe einem etwa« i>or, 
Hage einen einer © a g e an (τινός 
τι C. 4 2 4 Κ. 158, 6, II) . — ba». 

κατηγορία, ας, ή ©orWUrf, Siti» 
Hage. 

κατ-οικίζω beöolfere (e ine © t a b t ) , 
baue ( ß e ) auf. -

κατοπτρίζομαι befege nttg im ©pie* 
.gel. — ». ^ x . 

κάτοπτρον, ov, zb Sp iege l . 
κατ-ορθόω r i g t e auf; »errigte gut; . 

»oflbrtnge glüdlt'cß. 
κατ-ορύσσω 0. -vttω »ergrabe. 
Κάτων, ωνος, b E a t o ( C a t o C e n s o / 

rius). 
Καύκασος, ov, b Kaufafo«. 
κέγχρος, ov, ό U. ή H>irfe. , ' 
κεϊμαι ( C . 314, 2 K. 141, 1 ) liege; b 

νομος κείται ba« ©efeg beßegt. 
χείρω fgeere ab;'»er¿egre. 
Κέκροψ, οπος, b Kefrop«, ©rttttber 

'». Sltgen. 
Κελαιναί, ών, ai Kelänä, © t . «η 

©grpgt'en. 
κελεύω befeßle, trage auf m. folg. 

Slif. m. 3nf . (wt'e iubeo ) . " 
Κέλτης. ov, b Kette. 
κενοδοξία, ας, ή nigtt'ge Wußtttfugt, 

- leere Eitelfett. 
κενός 3. leer, nnbelaßet; eitel, nt'g* 

tig. — ba». , 
κενόω m a g e leer; tm P. werbe leer; 

το κενούμενον tote leer werbenbe 
! ©teße] Süde. 

κέντρον, ov, τό © t a g e t . 
κεράνννμι (C. 319, 1 K. 139, a, 1 ) 

mi fge , »ermifge; öeretnt'ge. 
Κεραμεικός, ov, b Keramifo«, ein gro* 

β er ©lag in Sttgen. 
Κέραμος, ov, b Keramo«. 
κέρας, ατος,' τό Horn, ©ewetß ( C . 

1 6 8 K. 39 Sinm.). 

13 



178 

κεραυνόω treffe, er feg Tage mit bem 
S l i g e . 

κερδαίνω gewinne, gäbe Sortgert. 
κερδαλέος 3. gewinnret^, gewinn» 
. bringenb. — ». 
κέρδος, εος, το ©eWt'mt, Sortget'i; 

©εαίηηίηφί . 
Κέρκυρα, ας, ή ©orepra ( f i o r f u ) . 
κεφάλαιον, ον, το paupf fa tge , τό 

κεφάλαιον aböerbiaf. im ©angen, 
übergaupt. 

κεφαλν, ijg, ή paupt , Ropf. 
κήδομαι gäbe S o r g e , beforge; fügre 

bt'e Sluffi^t. 
κηρίον, ου, τό «ΣΒαφβϊηφεη, Soße b. 

Stenen. — ». • 
κήρός, οϋ, ο 2δαφ?. — ba». 
κήρυξ, νκος, ο perolb. — bat). 
κηρύσσω ο. κηρύττω rufe au?, »er» 

fmtbe öffentit^ ( b u ^ . pero lb?ruf ) . 
Κηφισόδωρος, ον, ό Repgtfoboro?. 
κιθάρα, ας, ή ©itger. . 
κιθαρφδέω fpt'ele auf b. (Et'tger. — ba». 
κιθαρφδία, ας, ή ba? Spie len auf 

ber ©ttger, ©itgerfpief. 
Κιλικία, ας, ή ©iltcten. · 
κινδυνεύω begebe ππ'φ in eine ©e» 

fagr; fämpfe (befonber? in ber 
© φ ί α φ Ο ; taufe © e f a g r , fd)eine. 
— ». · 

κίνδϋνος, ον,.ό ©efagr. 
κΐνέω bewege, fföre, gerfföre. 
κίττα ο. κίσσα, ης, ή (Elfter. 
κλαίω (C. 2 6 0 Κ. 116, 2 ) Weine, be-

weine. • 
Κλέαρχος, ον, ¿ . R l e a ^ o ? , Sefegl?» 

gaber ber g e l t e n d e n Druppen im 
peere Rpro? be? Bängeren. 

κλεινός 3. berügmt. 
κλείς, κλειδός, ή © φ ί ΰ β ε ί (C . 156 

Κ. 47, 5). 
κλείω [φίι'εβε, berfchtieffε. " 
κλέος, εος, τό Nugrn. 
κλέπτης, ον, ό D ieb , ba»on Superl. 

χλεπτίστατος ber 25iebif(hefte f C . 
197 Κ. 50, IQ. ' 

κλέπτω ffegle. 
κλήζω nenne. 
κληρονόμος, ον, ό ©rbe. 
κλοπή, rs, ή Dtegffagi . 

χνημίς, ΐδος, ή 33ε(η[φίεηε. · 
Κνωσός, ον, ή Rnofo?, b. alte p a n p t » 

ffabt ». Rreta. 
Κόδρος, ον, ö Robro?, b. legte Rö» 

nig ». Sitgen. 
κοιλαίνω gögie a u ? . — ö . . 
κοίλος 3. gogi. 
κοιμάω fthfäfere ein; im P . lege ηη'φ 

^ t a f e n , f^iafe. 
κοινή ad ν. gemetnfam. 
κοινός 3. gemein, gemetnfam, öffent» 

ließ; τό κοινόν b. ©emeinwefen, 
b. S t a a t , b. S e r f a m m l u n g b . Sor» 
ffeger be? S t a a t e ? ( b . © t a b t ) ; 
τά κοινά gemetnfante öffentiitge 
Singelegengeifen.. 

κοινωνία, ας, ή Dßeifnagme, ©emetn» 
fegaft, ®εΓ»αηΒίίφαΗ· 

κολάζω 5ϋφtige, ffrafe. 
κολακεία, ας, ή ©φιηε ίφε ί εύ 
κολακεύω fφme{φíe. — ». 
κόλαξ, ακος, ό ©φιηείφίεΓ. 
κόλασις, εως, ή 3ϋφίίβΗΠ3, ©träfe . 
κολαστής, ον, ό 3ίίφΚ)εΓ. 
κολεός, ρν, ό ©cgetbe (eute?©φ»εΓ* 

te?) . 
κολοιος, ον, ό Dogte . . 
Κόλχοι, οι R o ^ e r , ein SoIf?ffamm 

am p o n t u ? ©urinu?. 
κομίζω trage, bringe, bringe bar; 

beförge (τά έργα); im Μ. negme 
Wieber gurücf, ergalte wieber. 

Κομμαγηνή, ής, ή Rommagene, et'n 
Dget'i ». ©prien. 

κόνις, εώς, ή ©taub. 
κόπος, ον, ό Srmübuttg, 5D?atftgfeit. 
κόπτω fφ íage, gaue; Kopfe, f φ í a g e 

an etwa? (τί); im M. fφ íage für 
ηιίφ; νόμισμα έκόψαντο ffc präg»-
teu ©elb für ΐ ίφ. / 

κόραξ, ακος,· ό Nabe. 
κορένννμμι (C. 319, 6 Κ. 1 3 8 ) fät» 

tt'ge; im Μ. u. Ρ. fäfft'ge mtig. 
Κορίνθιος 3. ^ ο τ ί η φ ΐ ί φ ; ή Κορινθία 

χώρα b. Rorintgifcge Bänb; Κο-
ρίνθιος, ον, ό Rorintgter. · 

Κόρινθος, ον, ό Rort'ntgo?. 
Κόρινθος, ον, ή Rort'ntg. · 

,Κορώνεια, ας, ή Roronea, © t . ttt 
Söotten . 



κοσμεω f^miiße, giere. — V. 
κόσμος, ov, ό 1 ) Drbmntg 2 ) ©cßmuß, 

Sterbe. · 
Κότνς,νος, ό Kofpd, Κ. ». Dhraften. 
κονφίζω >ηαφεΙείφ( er le t^fere .—». 
κούφος 3 . Ιείφί, fünft, ttttlb. 
κράνος, εος, τό Π eint. . 
κρατερός 3. ßarf, gewaltig. 
χρατίω habe in meiner ©ewat t ; bc» 

, mächtige mich; übertreffe, beftege 
(einen τινός ο. τινά); ό κρατήσας 
ber ©t'eger. 

κρατήρ, ήρος, ό R h ^ f r u g ; Keffel ei» 
' ned feuerfpeienben Verged, Krater. 

κράτος, εος, τό Kraft; ® e w a i t ; Ober* 
hanb, Obergewalt . 

• κρέας, ατος, τό gieißh (C. 168, Κ. 
39 Sinnt.). 

κρεμάνννμι (C . 319, 2 Κ. 139, a, 2) 
hänge-auf; im JVI. hange. ' 

κρεονργίω gerßaße. 
, Κρέων, οντος, ό Kreon, Κ. 0. Dffeben. 

κρήνη, ης, ή Ouct le . . 
κρηπίς, Γόο?, ή © φ ν φ . ' 
Κρής, ψός, ό Kreter, VeW. b. gnfe l 

Kreta. , 
Κρήτη, ης, ή Kreta. 
κριθή, ής, ή ©erße. — bat). 
κρίθινος 3 . »on ®erße , aud ®erße 

bereitet; κ. οίνος ©erßcnWetn, 
· Vier . » 

κρίνω 1 ) β φ ί ί , un fe i^e tbe 2 ) ent» 
ίφeibe, ίφίίφίε (©trei t igfe i ten); 

' - beurteile, urteiie 3 ) Wage an; halte 
©εη'φί über einen, »erurteile. 

κριός, ov, ό Sffitbber. 
κριτής^ ov, ό Rüster , ©φίεΡί ϊ ίφίεΓ. 
Κριτίας, ov, ο Kritt'ad; einer b. 3 0 

Dprannen ». rithen. 
Κριτόβουλος, ov, υ Kritobufod, @φη* 

' ler bed ©ofrated. 
Κροίσος, ov, ό Kröfod, K. 0. Bpbt'en. 
χροκίς, ίδος, ή g loßen. 
κροκόδειλος, ov, ο Krofobt'I. 
Κροτωνιάτης, ov, ό Krotontafe, 33 CW. 

»on Kroton, © t . itt Unteritafien. 
κρύπτω »erberge. 
χρνφα adv. |εήηΙίφ. 
κρνψίνους (β. κρνψίνοος), ου, ό ein 
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(ΟΊεηΓφ ». heimlicher , »erßeßter 
©innedart, Dußmöufer. 

χτάομαι erwerbe mir, bringe in met» 
nen Vef tß; ím Perf. (C . 2 8 9 K. 
116, 4 ) beßße, habe. 

κτέανον, ov, τό Erwerb, 33eftß, 33er» 
' mögen. ' . 
κτήμα, ατρς, τό Erwerb, 33eftß, 33e* 

jtßtum. 
κτήσις, εως, ή Erwerb, 33eßß, Ve* 

ßßtum.. 
χτίζω grüttbe. ' 
κυβερνήτης, ov, ό ©feuermann. 
κνδαίνω rühme, »erßerrlt^e. 
Κνδνος, ov, ό Kpbnod, g l n f in Et» 

iteten. ' 
κύκλος, ον,ό Kreid; κύκλω im Kreife, 

ringdum. 
χνλίω wäige. 
κυνηγός, οϋ, ό gäger . 
Κύπρος, ov, ή bte gnfe í Kpprod. 
Κύρνος, ου, ή b. g n f e í Korfifa,, 
Κύρος, ov, ό Kprod 1 ) b. SÍÍfere, 

©ritnber bed p e t f ^ e n Retked 2 ) 
b. gütigere, Vruber bed rirtarer* 
red Rhtemon. " 

χύων, χυνός, ό u. ή Hunb (C. 177, 8 
Κ. 47, 6 ) . . 

κωλύω hínbere, halte ab ; »erbiete. 
χώμη, ης, η' Dorf , g ießen. 
χώνεων, ου, τό €^íer l íngdgíf t , © i ß . 
χώπη, ης, ή Ruber, 
κωφό? 3. ßumnt, taub; κωφό»- όνομα 

leerer Ratne. . . -

' A.s . 

Λαβύρινθος, ov, ό Babprinth, bad 
berühmte ©ebäube auf b. g n f e l 
Kreta. 

λαγγάνω (C. 322, 27 K. 121, 1 1 ) 
erhalte Ρ « φ bad Sood, erlange; 
werbe theilhaftig (einer © α φ ε π - • 

. J-Ó? C. 419 , a Κ. 158, 3, b ) . 
λαγώς, ώ, ό ¡pafe. 
Λακεδαιμόνιος, ον, ό Bafebämonier. 
λαλε'ω rebe, (φιοαβε, plaubere.— ba», 
λαλίά, ας, ή ® ε [ φ » α β , © φ » α . ^ α β 

tígfeíf. 
λάλος 2 . βεβφνρα^»^. 

1 3 * 
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λαμβάνω (C . 322, 25 Κ. 121, 12 ) 
1) neßme, faffe, erfaffe 2 ) er« 
retffe, erlange 3 ) neßme, neßme an. 

λαμπάς, άδος, ή gacfei. 
λαμπρότης, ότητος, ή ©lang. g5rafft. 
λανθάνω ( C . 322, 26 Κ. 121, 13 ) 

bin »erborgen, bleibe unbemerft; 
λ. τινά bin »or einem »erborgen 
(C. 398 K. 159, 3, 4 ) ; λανθάνει 
με ed enfgeßt mir (Jätet m e ) ; λ. 
ποιών tßue unoermerft (C . 590 K. 
175, 3, b ) . 

Ααομέδων, οντος, 6 Saotttebon, Κ. 

»on Dro ja . 
λαός, ov, ό So l l . 

' λάσκω (C . 324, 2 9 ) töne, ffßreie; b. 
Perf.P.f2?7xaßfltg>räfendbebeutung. 

λάφνρον, ov, τό gew. im Plur . ©eute. 
λέαινα, ης, ή S ö W t ' n . 
λέγω fage, beßaupte; nenne; meine, 

ßeiße; im Ρ. λέγεται man fagt, ed 
ßeißt ( d i c i t u r ) . . 

λειμών, ώνος, ό St'efe. 
λείος 3. η. 2. glatt. 
λΑπω laße, laße gurücf, »erlaße. 
Αέλ,εξ, εγος, ό Seieger. 
λέξις, εως, ή bad © ρ π φ ε η , Nebe« 

W e i f e , Nebe. 
Αεοντΐνος, ου, ό Seonfincr, attd Seott* 

tini, ©1. in ©teilten. 
Λέσβος, ου, ή Sedbod, 3» "Π ägäi« 

f f fen Peere. 
λευκός 3. Weiß. 
Λεύκτρα, ων, τά Seuftra, © t , in 

©öotien. . 
λέων, οντος, ό SöWe. · 
Λεωνίδας, ov, ό Seonibad, Κ. ». 

Spar ta . · 
λίγω ßöre auf, laffe ab; λ. ¡rotoM-ßöre 

auf gn tßun (C. 590 K. 175, l , e ) . 
Λήδα, ας, ή Seba, b. P n l f e r b. he« 

. Iena u. b. Dtodfuren. 
ληίστωρ, ορος, ό Nänber. 
ληστεία, ας, ή Näuberei, Naub. 
ληστής, ου, ό Sauber. 
Λητώ, ους, ή Seto (Sa fona ) , b .Pu t» 

ter b. Hpotto u, b. Hrtemid. 
Λίβυες, oi Stöger, ©et», b. Norbfüße 

». Hfrtfa. 
Λιβύη, ης, ή Stbpen ( H f r i f a ) . 

Λίγνες, οί Sigger, V o l l im nörbl t f fen 
Stal len. 

λίθος, ov, ό Stein, 
λιμήν, ένος, ό hafen. 

.λίμνη, ης, ή See. • 
λιμός, ου, ό hunger. . 
λιμώττω ο. -ώσσω ßüngere, bt'n 

ßungrig. ( 

Αίνος, ου, δ Sinod, b. älteße b. grie» 
(ßifißen Sänger u. DonFünßler. 

λιχνεία, ας, ή Secferei, ® enäfcßtgfett, 
λογίζομαι DM. reffne,beregne; benfe, 

erwäge, überlege. 
λόγιος 3. geleßrt. n 

λογισμός, ov, ό Überlegung, ©er« 
flanb. 

λ.όγος, ov, ό SBort; diebe, © e f p r ä f f ; . 
©rgäßlung, gabel; Vernunf t , ©in» 
fußt; λόγος έστί_ ed geßt bie Nebe, 
man fagt ; λόγον ποιεΐσθαι περί 
τίνος »on etwad fpreffen (ßan« 
beln) . 

λοιδρρέω feßmäße, laßere. 
λοιμός, ov, δ i)5eß, ©eutße. r, 
λοιπός 3 übrig, τά λοιπά bad Übrige; 

και τ. λ. unb fo Weiter. 
λοντρόν, οϋ, τό ©ab. 
λ,ούω waff fe, babe; im Μ. bebe mitß, 
Λυδία, ας, ή Spbt'en. 
Αυδός, ov, ό Spber. 
λύκος, ov, ό SEßolf. 
Λυκούργος, ου, ό Splttrgod, b. be» 

rüßmte fpa r tan t ^e ©efeggeber. 
λυμαίνομαι beftßäbtge, »erlege, ent« 

ßeße. 
λνμη, ης, ή ©efφäbtgung, 3erßörung. 
λνπέω Iränfe, betrübe; im Μ. η . P. 

Werbe gefränff, betrübt, 
λνπη, ης, ή Seib, D rau er, Kummer, 

© φ ι η ε ^ . 
λυπηρός 3. betrübenb, befφwerl íφ. . -
λϋπρός 3. traurig, unfruchtbar, 
λύρα, ας, ή Spra, Seter. 
Λύσανδρος, ov, ό Spfanber, b. große 

fpariantftße gelbßerr im pelopon» 
ηεββφεη Kriege. · 

Λυσίμαχος, ov, ό ίρβιηαφοδ. 
λ.νσις, εως, ή Söfung, ©φεΦηη0 , 
λυσιτελής 2. nüg l t f f . ' 
λυ'ω löfe, erlöfe befreie. . 



. Μ. - . . 

μά 8etgeuerung«wort, mit einer We» 
gaft'on ii. mit SUf. ούμά Αία nein 
beim juweifen iß feie Weg. 
au« bern ¿ufammenßange Ju 

gönjen (C. 643, 16). 
μάζα, ης, ή ©erßenbrot. 
μάθημα, ατός, τό SEBt'ßenfgaft. 
μάθιρις, εως, ή Semen, SBißenfgaft. 
μαθητής, ον, ό ©güfer. 
Μαιάνδριος, ον, ό ©läanbrio«, 
Μαινάς, άδος, η' ©länabe (S8ac= 

gantin). -
μαίνομαι, rafe, geratße in Waferet, 

2Bug; ίμάνην (ßarf. ©äff. 21o.) 
gerteg in SButß, würbe in Wa» 
ferei gebragt, »erfegt. · 

'μακαρίζω pret'fe glücfltg. 
μακάριος 3· felt'g, glüdlig; Wolga» 

benb, reig. 
Μακεδονία, ας, ή ©lafebont'ett. 
Μακεδονικός 3. mafebontfg. 
Μακεδών, όνος, ό ©lafebonter. 

. μακρόβιος 2. lange lebenb. . 
μακρός 3. lang, lange bauernb. 
μακοόχειρ, ρος, ό, ή fangßähbtg. 
Μάκρων, ωνος, ό ©lafron. 
μάία adv. fegr, gar feßr. ' 
μαλακία\ ας, ή SBeigligfeit, 3«rt» 

figfeit. . 
μαλακώς adv. Wetg, ¿art, feilt.8 

μάλιστα adv. (Superl.· ». μάλα) am 
metßen, befonber«, »orjügfig, fegr. 

μάλλον adv. (Comp. ». μάλα) rneßr, 
»t'elmegr, lieber. 1 

Μάνης, ον, ό ©lane« (ein bei ben 211» 
ten fegr gebrüugltger ©ffa»en* 
name, ber aug gerabeju für ©ffaöe 
gebraagt Wirb). ' 

μανθάνω (C. 322, 2 8 K. 121, 1 4 ) 
lerne, lerne fennen, erfaßre. 

μανία, ας, ή Waferei, SBagnßnn. 
μαντεία, ας, ή SBeißagung, Grafel, 
• — °· . 
μαντενομαι. Wetffage,! propßejete. 
Μαντινεία, ας, ή ©lantfaea, ©f . in 

Slrifabten. 
Μαραθών, ώνος, ό ©laragon. 
μαραίνω reibe auf, »erjeßre. 

181 

Μαρσνας, ον, ό ©larga«, ein ©α* 
)pr, ber ftg mit 21poßo tit einen , 
ÜSettfampf über ©luftf einließ 
unb al« er beßegt worben,' leben» 
big gefgunben würbe. 

μάρτυς, υρος, ό, ή 3£«3Ü 3bugin. 
Μασκάμης, ου, ο ©la«fame«. 
Μασσαγέται, οί ©laßageten, et'tt 

©tamm b. ©fpgen. , 
μαστενω , fuge, ßrebe ¿u erlangen. 
μάταιος 3. U. 2. eitel, ntgtig j tßö* ' 

rtgt, albern. 
μάτψ adv. »ergeblig, umfonß, ogtte 

Erfolg. 
μάχαιρα, ας, ή ©leßer, ©gWerf. 
μάχη, ης, ή ©glagt. 
μάχομαι (С . 326, 23 К. 125, 1 5 ) 

fämpfe, ßreite (mit einem Dat. 
C. 436, а К. 161, 2 , а, у). 

Μεγαδόστης, ου, ό ©legaboße«. 
μεγαλείως adv. groß, fegr, beben» 

tenb. · 
μεγαλοπρεπής 2. prägttg, ßerrlt'g, 

großartig. * 
μεγάλόφρων 2. ßogfmtttg, großmü» 

gig; τό μεγαλόφρον ©roßtttug, 
Hogflnn. 

μεγαλοψυχία, ας, ή ©eefettgröße, 
Hoggerjigfeit. 

Μέγαρα, ων, τά ©iegara, ©t. t'n ©le» 
gart«. \ 

μέγας, μεγάλη, μέγα groß, ergaben, 
Wt'gtig. 

μέδιμνος, ον, ό ©lebtmno«, ein atti» 
fge« ©etreibemaß — 4/5 SBtener 
©legen. 

μέθη, ης, ή Trunfengeit. . 
μεθ-ίημι laße lo«, laße fagren. 
μεθ-ίστημι änbere um, ßeße um. 
μεθνσκω (С. 324, 22) beräufge, 

mage trunfen; tut P. werbe be* 
ranfgt. 

μεθνώ bt'n trunfen, bin beraufgt. 
-μελαναίετος, όν., . ό ber fgWarje 

2lbler. 
Μελάνιππος, ον, ό ©MantppO«, ein 

Tgebaner. . 
μέλας 3. fgWarj. 
Μελέαγρος, ου, ό ©leleager, ber 33e» 

ßeger be« fagbont fgen Eber«. 
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μελετάω 6eforge, „betreibe, übe. — ö. 
μελέτη, ης, ή llbung. -
μέλι, μέλιτος, τό pontg. 
Μελιχέρτης, ου, ό «Wetiferte?. 
μέλισσα ο. μέλ.ιττα, ης, ή S t ene . 
μέλλον, οντος, το f. μέλλω, 
μέλλω (C. 326, 2 5 Κ. 125, 1 6 ) 

bin int Segriffe, beftbfidjtige, will, 
fott, toarf; το μίέλλον u. τά μέλ-
λοντα bie 3ufunfi, ba? gufünf» 
tige ©φίφαΐ (f . C. 501 n. 
Sinnt. 1) . 

μέλω (С . 326 , 2 4 К. 125, 1 7 ) geW. 
impers. μέλει e? liegt am per» 
gen; μέλει μοί τι e? liegt mir et» 
wa? am pergen; μέλει μοί τίνος 
ίφ fütnmere mteg um etwa? (С. 
420 К. 158, 6, Ϊ, b). , 

μέμφομαι DM. table, ίφεΐίε; μεμ-
φομαί τιν'ι τι table an einem 
etwa?, тафе einem etwa? gum 
Sorwurfe. 

μέν coni. gwar, wol; μέν-δέ gWar 

— aber (C. 628). KB. 3m Deut» 
ίφεη wirb bt'efe? μέν-δέ feiten, 
gewögnltty nur in »ernet'nenben 
©ägen überfegt, fonft bleibt e? 
unüberfegt. ' . 

Μενείεως, εω, ό JRenelau?, Sruber 
be? Slgamemnon. 1 

Μενικράτης,' ους, ό «Wettefratc?. 
Μένιππος, ov, ό «Ncntppo?. 
μένος, εος, τό «Wutg, Rraff. 
μέντοι ad ν. ^είίίφ, ößerbt'ng?: je* 

Ьоф, aber (С. 643, 13), 
μένω bleibe, warte, gälte ©taub. 
μέρος, εος, τό Dgeif, Slntgeil. 
μέσος 3. tu ber «Witte beftnblt^, 

ber. mittlere (C. 391); τά μέσα 
bie «Witte; εν μέσφ in ber «Witte. 

Μεσσήνιος, ov, о «Weffenier. 
μεστός 3. »ОЙ (»ОП etwa? ©ett. С. 

414, 2 К. 158, 5, а), 
μετά ргаер. (С. 464 К. 167, 4 ) 

т . ®en. mit, unter; т . Slif. 
ηαφ, unter. 

μετα-βάλλω änbere um, »erwanbte. 
— ba». 

μεταβολή, ής, ή Seränberuna, 28еф= 
felfatt. · 

μετ-άγω fugre gernm, bänbtge. 
μετα-δίδωμι ίφ tgeite mit (einem 

»on etwa? τινί τίνος C. 4 1 9 , a 
Κ. 158, 3, b) . 

μετ-αλλ,άσσω ο. -άττώ »eränbere. 
μεταλλεύω grabe in ber (Erbe ηαφ 

«Wetaflen; ό μεταλλ.ενων ber Serg» 
mann. — ». 

μέταΏ.ον, ov, τό «Wefaíf. 
μεταμέλεια, ας, ή Neue. 
μεταξύ adv. gWt^en, bagWt^en; 

al? praep. mit bem ©en. gwt» 
Ιφεη, inmitten (C. 455 K. 163 
Slnm.). 

μετα-στρατοπεδεύω u. M. begiege ein 
anbere? Sager. 

μετα-στρέφω fegre um, »eränbere. 
μετα-φντεύω pfíange um. 
μετ-έχω ίφ gäbe Slntgeil an et» 

wa?, bin tgeilgaftig (einer 
© α φ ε Tívóff C. 4 1 9 , a Κ . 1 5 8 , 
3, b) . _ 

μέτριος 3. u. 2. mäfjtg, bißt'g, an* 
(ρηιφίο?; τό μέτρων ba? xefyte 
«Wag. _ 

μέχρι (μέχρις) praep. bí?, bt? 
gu (m.- ©en. C. 445 K.· 163 
Slnm.). ' 

μη adv. 1) η ί φ ί 2 ) in fragen: 
boφ ηίφί, ob Οοφ ' η ί φ ( ob η ί φ ί ; 
coni. baf ηίφ( bamit ηίφί (C. 
614—618 K. 177, 5—7; »gl. C. 
608 K. 188, 3, 3) . . . 

μηδέ unb η ί φ ί , au φ ηίφί, ηίφί 
einmal (C. 625). ' . 

Μήδεια, ας, ή «Webea, 5£θφίεΓ b. 
Stete?, Röntg? ». Roícgt?. 

μηδείς, μηδεμία, μηδέν feiner, feine, 
fein; μηδέν ηίφί?, in ηίφί?, ηίφί 
(C. 622). 

μηδέποτε adv. mental?. 
μηδέπω adv. ηοφ ηίφί. 
μηδίζω bin ιηε^Ιφ geftnnt. 
Μήδος, ov, ό «Weber. . 
μηκέτι adv. ηίφί ntegr, ηίφί Wetter. 
μήκιστος 3. (Saper l . g.· μακρός ». 

τό μήκος gebilbet) ber längffe. 
μηκύνω »erlängere, begne au?. 
μήλον, ου, τό Stpfel. 
μην adv. wagrlt'íg, Ροφ ( C . 6 4 3 , 1 2 ) , 
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μψη μψός, ό Ponat. 
μηνύω geige art, »erfünbe. 
μήποτε adv. níetnaíd. 
μηπώποτε adv. ηοφ mentáid. ? 
μηρός, ού, ό ©φεηΓεΓ. 
μήτε-μήτε adv. Weber — ηοφ. · 
μήτηρ, μητρός, ή P u t t e r (C . 1 5 0 

Κ. 3 6 ) . • . 
μηχανάομαι ftnne aud, bewirte. 
Μιδάς, ον, ό P í b a d , Κ. ο. f ßrpgten. 
Μίθρης, ον, ό P i t ß r a d , b.Sotttten». 

gott F. Werfer. . 
μικρός 3. fíeín, gering, unbebeutenb, 

furj. . 
μικρόψυχος 2. »on niebrtger @e= 

ßttnung ( í íetner S e e l e ) . 
Μίλητος, ον, ή p i t é t , @t. an ber 

jontftßen Küße »Ott Kteinaßen. 
Μιλτιάδης, ον, ό P t í t íabed , ber 

© i e g e r bei P a r a t ß o n . 
Μίλων, ωνος, ό P i l o n , ein berüßnt* ' 

ter Hißtet aud Kroton. 
• μ'ιμέομαι aßnte ηαφ (nt . Hff. C. 

3 9 8 K. 159 , 3 , 1 ) . 
μϊμηλός 3. natßgeaßmt. 
μιμνήσκω' ( C . 3 2 4 , 6 K. 122 , 1 2 ) 

- erinnere; im Μ. η. P. erinnere 
mtff, erwäßne (etwad ® e n . C. 
4 2 0 K. 1 5 8 , 5, b ) ; μέμνημαι 
bin eingeben!. ' 

μιννρίζω wimmere, finge (ftßtoacß). 
Μ IVO) ς, ω, ό p i n o d , Κ. 0. Kreta. 
μισέω β äffe. · 
μισθός, ον, 6 Soßn; ίπί μισθφ un* 

ter ber ©ebíngung eíned Soßned, 
für einen S. 

μνήμα, ατος, „ τό D e n f m a í , bef. 
©rabbenfmaí , ©rabmaí . 

μνημεΐον, ον, τό Denfmat . 
Μνημοσύνη, ης, ή P n e m o f p n e , ϊ ο φ » 

ter b. Uránod. 
μνήμων 2 . W o í ^ erínnerrib, banfbar. 
μνησικακέω bin eingeben! bed er» 

littenen S ö f e n . 
Μνησικλ.ής, ε'ονς, ά P n e f t f í e d . 
μνηστεία, ας, ή bad gret'en, bíe 

S e r b u n g ; πάντες άπαντώσιν εις 
μνηστείαν äße fommen jufammen, 
um gu werben. 

μοίρα, ας, ή Dßeti, Hntßeit. • 

Μοίρα, ας, ή P ö r e , ©arge, © φ ι φ » 
faldgöttin. · · 

Μοΐρις, ιδος, r ή, λίμνη ber @ee 
' P ö r t d .in Hgppten. . 

Μολοττοί, οί bt'e P o l o i t e r , ein ept* 
rotifcßed ©otf . 

μονή, ής, ή bad ©leiben; S o ß n u n g , 
Hufentßaft. 

μόνον adv. f.· μόνος, 
μόνος 3 . aßein, bloß; μόνον adv. 

nur, bloß; ού μόνον —άλλα και 
nicßt nur — fonbern αηφ. ? 

μορφή, ής, ή © e ß a l t . 
Μούσα, ης, ή P u f e , ©öttt'n bed 

©efanged unb ber D ü ß t f u n ß ; 
αϊ Μονσαι bt'e neun P u f e n , atd 
Vertreterin aßer einjeinen Kitnße. 

μουσική, ής, ή erg. τέχνη P u ß t , 
. Donfunß, ©efang . : 

μοχθέω ßrenge mtff a n , miibe. 
mtff ab. . ' 

μνθολογέω erjäßte, fable. 
μύθος, ον, ό S o r t , Nebe; Srjäß» 

lung, gäbet . . 
μυϊα, ας, ή git'ege. 
Μνν.ήναι, ών, αϊ P p f e n ä , ber h e r r ? 

(φίΓflg b.. gjeloptben. , ' • 
μνκτήρ,-ήρος, ό Nüffef. ' 
μνριάς, άδος, ή Ppr tabe , eine 3®βί 

10.000. 
μνρίος 3 . feßr » ie i , unjäßtig, un« 

enbitff; aber μύριοι 3. geßntau» 
feitb. 

μύρμηξ, ηκος, ό Hmeife. P 

μύς, μυός, ό P a U d . . 
Μυτιλψαϊος, ον, ό Ppt i t enäer , ©eW. 

P p f t i e n e . -
Μυτιλήνη, ης, ή P p t i f e n e , © ί . auf 

b. g n f e l Sedbod. " 
μωραίνω bin ein Dßor, ßanbie tßö» 

' rtfft ." 
μωρία, ας,'ή Dß'orßett. — 0. 
μωρός 3. tßörtfft; ό μωρός ber Dßor. 

Ν. • 

ναι adv. bejaßenbed ©etßenerungd» 
wort ( C . 643 , 1 4 ) . 

ναός (νεώς), ού, ό Dempei. 
ναύλον, ου, τό gäßrgetb. 
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ναυμαχία, ας, ή @εε[φίαφί . 
νανς, vi ως, ή © φ ί β (C. 177, 11 

Κ. 47, 8 } . 
ναύτης, ου, ό © φ ί β ε Γ . 
ναυτικός 3 . gurn © φ ί β ε gehörig; 

ναυτική όόναμίδΘφίβ^ΐηαφί ( © e e * 
ι η α φ ί ) . 

νεανίας, ον, ό güngítng. 
.νεβρός, ov, ο Reh· 
ΝέΏ.ος, ον, ό Rtí . 
νεκρός, οϋ, ò Βείφηαιη, C et φ e ; ber 

Diobîe. • " 
νεκνς, νος, ò Βίίφηαηι; ber Dobte. 
Νέμειος 3. 'Retnet|Ch. 
νέμω 1 ) Weibe ( τ η ν άγέ/.ην bte 

Herbe) ; im M. ( ν έ μ ο μ α ι ) toetbe, 
toetbe ab, frejfe; 2 ) bewohne 
(χώραν) etti Sattb. 

νέος 3 . u. 2. jung; neu, frtfclj; ό 
νέος ber gűngltng, — bao.' 

νεότης, ότητος, ή bte gugenb. 
νιοττενω tit'fìe. 
νεοττιά, ας, ή Ref i . . 
νεόττιον, ον, τό junger Vogeí , Κΰφ* 

lein; ald järtltcßer riudbruß: (te* 
bed Kinbíeín. ' 

νιοττός, ov, è e i n gitltged. 
Νέστωρ, ορός, óReftor,b. toetfe Reb* 

tter trn Heere b. ©rt'e§en»orDroja. 
νενρον, ov, τό ©efitte. 
νενω niße; ttetge τηίφ, fettfe ητίφ. 
νεφέλη, ης, ή SBoIfe ; Reß. 
νέφος, εος, τό SEBoífe, ©etoöíf . 
νέω häufe an ; fuite an ( m i t eftoad 

© e n . C. 4 1 8 K. 158, 5, a ) ; 
Perf . νένησμαι ( C . 2 8 8 K. 9 5 ) . 

νεώς, ώ, ό Dempeí. 
νη adv. = vai. 
νηλειής ( β . νηλεής) :2. erbarutltugd* 

lod, unbarmherzig. 
Νηλενς, έως, ô Relcud. 
νήπιος 3. u. 2. unmiinbig, im er* 

ßen Kínbedaíter ( i n f a n s ) . · 
νήσος, ου, ή g n f e í (C . 1 2 7 ) . . 
ν/ζω waßhe. 
»ίκάω ßege, beßege, übertreffe. 
νίκη, ης, ή ©t'eg. 
Νικίας, ον, ό Rt'ftad, geíbíferr ber 

ritener tm peloponneßßhen Kriege. 
Νϊκομήδης, ους, ό Rtfomebcd. 

Νίκνλλ.α, f> Rifptfa. 
Νιόβη, ης, τ Riobe, D i e t e r b. Dan* 

tatod. . 
νομάδες, ων, οί mit t'hren Herben 
' umhergiehenbe H i r t e n " ö l i e r , Ro* 

maben. 
νοέω erfenne, nehme wahr. 
νομενς, έως, ρ Sfrirt. • 
νομή, ής, ή 1 ) SBeibe 2 ) Verthei» 

lung, Studtheitung. 
νομίζω meine, glaube, hafte für et* 

wad; im Ρ. νομίζεται ed Wirb 
anerfannt, ed iß δ Κ α η φ , ed iß 
ΰΜίφ. • 

νόμιμος 3 . bem ©efeß gemäß; <5 
νόμιμος ber ben ©efeßen gemäß 
lebt, bte ©efeße α φ ί ε β τ ε φ ί ΐ ί φ iß. 

νόμισμα, ατος, τό (Ritnge, ©efb. 
νομοθέτης, ov, ό ©efeßgeber. 
νόμος, ov, ό ©efeß. . ' 
νόσος, ου, ή Kranfheit ( C . 1 2 7 ) . 
νονθετέω weife gurecßt, ermahne. 
Νονμάς, 5, ό Rnma, ber gtoeite 

König »on Rom. . 
νονς (νόος), ov, ό Verßänb, ©et'ß, 

• ' ©eele . 
νυν adv. feßt, nun. 
ννξ, νυκτός, ή Rαφt; νυκτός toäh» 

renb ber R a φ t , R a φ t d : ννκτί in 
ber R a φ t ; vvxza b u ^ bte R a φ t . 

ξαίνω fpt'nne, Webe. . 
Ξανθίππη, ης, t Xanthippe, bte ©e* 

mahít'n b. ©ofrated. 
ξενηλασία, ας, ή Vertreibung ber 

gremben. 
ξένος, ov, ò grembííng, ©aßfrennb. 
Ξενοφών, ώντος, ό Xenopfjon, ber 

berühmte @εβφίφίβφΓεί6εΓ unb 
gelbherr. 

Ξέρξης, ov, è Xerred, Κ. ». perffen. 
ξηραίνω troßne; ím P. trotine aud; 

ή γΐ έξηράνθη bte Erbe würbe 
troßen. 

ξίφος, εος, τό ©thwcrt. 
ξνλε ύομαι falte &oí¿. — ». 
ξνλον, ου, τό Spol¡. 
ξυμβαίνω f. συμβαίνω. · 



ξνμφερω =• σνμφερω. 
ξύν = συν. . * 
ξνστόν, ου, τό Sange. 

ο. 

ο, ή, ró ber, bie, ba«; ο μέν—ό δε 
ber eine — ber anbere. Über 
ό δε btefer ( e r ) aber, -/.αϊ τόν 
unb btefer f. C. 369 . 

όβολός, ov, θ Dbolo« , eine ©iüttje 
tm ¿EBertge »on etwa bret Kren« 
gern. 

έγχάομαι grüße, fgreie. 
"Ογμιος, ov, ò Dgtm'o«. 
οδε, ήδε, τάδε btefer, btefe, tote» 
t fe« ( f . C. 4 7 5 ) . • ' 

όδενω geße, wanbere. • 
οδηγός, ov, ό SBegwetfer, güßrer. 
όδοιπορέω reife, wattbere. — ». 
οδοιπόρος, ov, ò Wetfenber, SEBan» 

berer. ' ' 
040?, ov, ή Sffieg ( f . C. 127) . 
οδούς, όντος, ό 3 a ß n . 
οδύρομαι Werbe betrübt, fiage, fatti» 

mere. ' 
οθόνη, ης, ή ©egei . , 
οίδα ( C . 317 , 6 Κ. 1 4 3 ) i g Weiß, 

»erfJege; χάριν οϊδα »et'ß D a n f ; 
(»g l . ä u g c: 5 9 0 . Κ. 175 , Ι , β ) . 

ο'ίημα, ατος, τό ÜDletnung, Etgert» 
bünfel. ' . . 

οίκε'της, ου, è ©f faöe , Diener. . 
οίκε'ω Woßne. — bflö. 
οΐκησις, εως, ή SEBoßnung, ©eßau» 

fttng. _ . 
οΐκήτωρ, ορος, ò Sewogtter. 
οικία, ας, ή H a u « , SBogtmttg; 

Hau«Wefen. ι _ 
οίκίζω baue, grünbe. 
οίκοδομε'ω baue, erbaue. 
οίκοι adv. ju Haufe, baßeirn (domi 

C. 1 7 9 ) . • 
οίκονομέω »erwalte. 
οίκος, ov, o Hütt«, HauÖrofrtßfgaß, 

©ermögen; Ιπ' οίκφ ju Hauff; 
s bagetm. 
οικτρός 3. ßeliagenewerfß, elenb. 
οιμαι = οΐομαι. ' 
οίμοι interi, weg mir. 

βφοιΠ βΙιΐΒΜΟκδιιφ. 

185 
οίνος, ου, ό SEBem. S 

οΐομαι (С . 326 , 3 0 К. 125, 2 0 ) 
meine, glaube, »ermetne. 

οίος, οία, οίον wie befgaffen, »on 
welger 2lrt. # 

οιόςπερ, οίαπερ, οίονπερ gerabe fo 
Wie. 

οίς, οίός, ό и. ή © g a f . 
οϊχομαι (С. 326 , 31 К. 125, 2 1 ) 

geße weg; ßäußg mit ©erfeftße« 
beutung: bin fortgegangen, »er» 
fgmunben (C . 4 8 6 Slnm. K. 152 
Sinm. 1 ) . 

όκνεω jage; fürgte , bin befümmert; 
οκτομψιαΐος 3. a g t ©lonate alt. 
όλεθρος, ov, ό Untergang, ©erberben. 
όλιγαχίά, ας, ή Ditgargt'e, H e r r * 

fgaf t einiger, wenigen ©erfonett 
ober gamilten. 

ολίγος 3. wenig, gering, Hein; κατ-
ολίγον aflmältg; ολίγον um ein 

^ SBentge«, faß, gemäße.- . 
όλισθάνω 0. ολισθαίνω (С. 322 , 

•20 К. 121, 7 ) gleite au«, falle, 
. »erfülle (itt etwa« πρός. τ ι ) . 

όλος 3. gang. 

'Ολυμπία, ας, ή Dlpmpta, Tempel» 
Ort tn Eli«. ' . 

'Ολυμπιάς, άδος, ή D g m p t a b e 
abfgnitt »on »ter gaßren. _ 

'Ολύμπιος 3. D g m p t f g ; 'Ολύμπια, 
νικαν t'tt ben olpmptfgett ©pielen, 
ßegen C. 400 . 

"Ολνμπος, ov, о Dlpmpo«,. ©eßtrge 
tn Tßeffalien. · 

оЯю? adv. tm ©engen, iigergeupt.' 
όμβρος, ov, ό Wegenguß.. . 
"Ομηρος, ov, ό Horner, ber berügmte 

eptfge D i g t e r . 
όμίλε'ω gege um, »erfegre (mi t et» 

nem D a t . C. 436, а К. 1 6 1 , 2. 
а. α). 

όμτλητης, ου, ό ©efeßfgafter, ©g i i» 
ler. 

ομιλία, ας, ή Umgang, ©efef l fgaf t . 
όμμα, ατος, τό Jluge. 
όπμννμι (C. 319 , 21 Κ. 1 3 8 ) fgwöre . 
όμοιος 3. g le ig , äßn l ig . — Ьа». 
όμοιόω »ergleige (mit etwa« D a t . ) . 
ομοίως adv. auf gleige SBet'fe, ebeujo. 

14 
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ομολογία) fftmme übereilt, gebe ju, 
, geffege gu. 
ομόνοια, ας, ή ©ιπίταφί. 
ύμονοίω bin glei^geffunt, riiiträtßtig. 
όμορος 2 . angrengenb, benaφbart . 
όμον adv. guglet^, gufammen. 
όμόφρων 2. gleίφΐόρπίettb, einträtßttg. 
όμφαξ, ακος, ή unreife SBeintraube. 
όμώννμος 2 . glet^namt'g; ό ό. ber 

«Ramen?genoge. 
όμως c o n i . gleicgwol, b e n n o $ ( C . 
^ 6 3 0 ) . 
όνησις, εως, ή «Rügen. — ». 
όνίνημι ( C . 3 1 2 , 2 Κ. 135 , 4 ) 
- nuge, bringe «Rügen (e inem τινά 

C. 3 9 6 , a K. 159 , 3, 1 ) ; im 
M. gäbe «Rügen, S o r t g e i i . 

όνομα, ατος, τό «Rame. — ba». 
ονομάζω nenne, benenne. 
ονομαστός 3. namgaff , beriigmt. 
όνος, ov, ό it. ij ©fei ( P a d e f e i ) . 
όννξ, υχος, ό Rfaue, Rratte. 
όξΰς 3. ffgarf; geftig, 

Ι ίφ. 
όξυωπής 2 . ftgarffußtig, (φατί feffcnb. 
όπισθεν adv. ginfen, gintenger. 
οπίσθιος 3 . u. 2. auf ber ginfercn 

Seite beffnbltW; τ ά οπίσθια σκέλη 
pinterbeine . 

οπίσω adv. rüdwärt? , gurüd. 
οπλίζω bewaffne, rüffe. 
οπλίτης, ov, ό ©igwerbewaffneter , 

p o p l i t e . 
οπλοθήκη, ης, ή 3euggau?. 
όπλομαχέω fämpfe mit fφweren 

SSaffen, a i? d ^ w e r b e w a f f n e t e r . 
όπλον, ov, τό ( g e w . im Piur . τά 

όπλα) ÜBaffe. 
όποι adv. Wogin. 
όποιος, -οία, -οίον w a ? f ü r ein, 

I »on w a ? für einer ?(rt, wie be« 
Waffen. 

οπότε c o n i . w a n n ; al? ba , fo oft 
ß a t i ( C . 6 3 4 ) . 
όπον adv. WO. 
όπώρα, ας, ή Saumfrüdte , Obff. 
όπως adv. wie, auf wettge SBrife; 

c o n i . bag, bamit. 
όρασις, ιως, ή ba? © e g e n , ber © t u n 

be? © e ^ t e ? . — ». 

όοάω ( C . 3 2 7 , 8 K. 1 2 6 , 4 ) fege, 
ί φ α « ( » g l . C. 5 9 1 K. 1 7 5 , 1 a ) . 

όργανον, ov, τό SBerfgeug. 
ö(.'7V> RS» V Ι'είΒεηίφαΚ, 3 » ™ · — ba». 
οργίζομαι UP . ( C . 3 2 8 , 2 K. 1 4 4 , a ) 

gürne ( a u f einen D a t . C. 4 3 9 
Sinnt. K. 161, 2, · ) . 

ορέγομαι DP. ( C . 3 2 8 , 2 K. 1 4 4 , a ) 
f r e b e ( η α φ e t w a ? © e n . C. 4 2 0 
K. 158 , 3, b ) . — bao. 

όρεξις, εως, ή S e g í c r b f . 
Ορέστης, ov, ό O r e f f e ? , © o g n b. 

Slgamemnon. 
όρενς, έως, ό ÜRaultgier. 
ορθός 3 . α φ κ φ ί ; gerabe. — ba» . 
όρθόω π φ ί ε auf, flette auf . 
ορθώς adv. π φ ( π φ Κ β , t re f f l i^ . 
όρκος, ov, ό ©ib. 
όρμάω fege in S c w r g u n g ; im M. m. 

P a f f . Slor. [türme auf e t w a ? lo?, 
matgc ππ'φ auf, e t w a ? gu tgun. 
— » . 

ορμή, ης, ή Slubraug, Slngriff; Sluf* 
bruφ. 

όρμίζω lege »or Sinter; το σκάφος 
έξ άγκνρίον befeffige ein ©tgtff 
Οιιτφ einen Sinter. 

όρνεον, ov, τό = όρνις, 
όρνίθιον, ov,τό Heiner S ö g e l ( d i n i . ) . 
όρνιθοθήρας, a, ó V o g e l f ä n g e r . 
όρνις, ιθος, ό u. ή V o g e l . 
Όροιτης, ov, ò D r o e f e ? , ein ρ ε φ ί φ ε Γ 

© a t r a p e . 
όρος, ι ο ς, τό S erg. 
όρτνξ, νγος, ό 2ΒαφίεΙ . 
Όρφενς, έως, ό O r p g e u ? , ber be» 

riigntte tgraf i fφe © a n g e r . 
ός, ή, ό wcícger, №εΙφε, weúge?. 
όσιος 3 . geitíg, fromm. 
'Όσιρις, ιδος, 6 Of fr i? , ein Ronig »on 

Sigppten, ber η α φ feinem Dobe a l? 
© o t t »ercgrt würbe . 

οσμή, ης, ή © ε π ι φ , D u f t . 
όσος 3 . fo grog al?, fo ©tei al?, w i e 

grog; όσον a l? adv. wie fegr , wie 
» ie l . 

όσπερ, ήπερ, όπερ we^er, We^e, 

w e W e ? eben. 
όσπριον, ov, τό pül fenfrutßt . 
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"Οσσα, ης, ή Df fa , ®e6irge in Dßeffa* 
It'en. ~ 

όστέον (δστούν), έον, τό ©eilt, Kno* • 
cßen; τα οστά ©ebet'tte. 

όστις, ήτις, ότι Wer, Weiißer, wer im» 
wer; ald inbtrefted gragewort: 
w e i t e r . · ^ 

όστρακον, ου, το ©φαίε . 
όσφραίνομαι (C. 322, 2 1 Κ. 1 2 1 , 8 ) 

π'εφε, wittere (etwad τινός C / 4 2 0 
^ Κ. 158, 5, b ) . — ba». · 
όσφρησις, εως, ή bad Ηίεφεη, bcr 

©inn bed ®eruφed. 
όταν (όνε αν) coni . wann ( C . 6 3 4 ) . 
ότάνπερ coni . wann αιιφ immer, fo 

oft αηφ; f. όταν. • 
ότε coni. wann, ald, ba (C. 6 3 4 ) . 
ότι coni. 1 ) weti ,2 ) baß (C . 6 3 3 ) ; 

»or Snperl. gietff bent lat. quam 
• οτι κάλλιστα quam pulcherriine; 

(»g l . αηφ C. 633 Sinnt.). 
ov, ουκ, ονχ mfft (C. 97, 4 K. 1 3 ) . 
ου adv. WO. 
ού, οί, t pron. pers. fetner (C. 2 0 5 

K. 5 6 ) . - . . 
όνδαμοΰ adv. ntrgenbd. 
ουδαμώς adv. auf feine S e i f e , b u ^ * 

aud ntfft. v 

ουδέ nnb m f f t , αηφ ntf f t , ntfft 
einmal. 

ουδείς, ουδεμία, ουδέν feiner, feine, 
fetited; ουδέν ald adv. in Sttßfd, 
ntfff ( C . 6 2 2 ) . 

ουδέποτε adv. niemaid, nt'e. · 
ουδέτερος 3. feiner Sott betben. . 
ονκέτι adv. ntfft tneßr, ηίφί länger. 
ονκούν (ουκ ovv) adv. aifo, beut« 

. ^ηαφ ( C . ' 6 3 7 , 2 ) . 
'ovv adv. aifo nun, nun, φ ί β ΐ ί φ (C. 

, 6 3 7 ) . 
ούποτε adv. nt'entald, nie. 
ονπω adv. ηοφ ntfft. 
ουρά, άς, ή ©φweíf. 
ουρανός, ού, ό ht'mmei. · 
ους, αϊτός, τό D ß r (C. 177 Κ. 3 9 ) . 
ουσία, ας, ή habe, ©ermögen. 
ούτε — ουτε Weber — ηοφ. 
ούτος, αύτη, τούτο biefer, bt'efe, bie* 

fed ( C . 4 7 5 ) ; ( ü b e r ο ύ τ ο σ ί ( h i c c e ) 
f. C. 2 1 2 K. 64, 4 ) . 

Я 

ovzto n . ovzas s d v . f o , a u f bt'efe 
S e i f e , fo feßr. 

ovyi a d v . niißt. ' 
òqrnlia ( С / 3 2 6 , 32 К. 125, 2 2 ) bin 

fißuibtg, (фи!Ье, oerbanfe; (über 
w ( f t l o v debebam, utinam f. C. 

òyslos, sog, то Nugen. 
òy&alfióg, ov, ó Sluge. 
ócpig, sag, ò @ф!апде. ' 
éipXioxàvia (С. 322 , 22 К. 121, 9 ) 

- т а ф е mtcß ftßuibtg ; о. äiy.-qv о er» 
' Wt'rfe eine ©träfe, werbe fißufbtg 

befunben. ' -
ocppa coni, baß, bamit (C. 635, 10). 
òyyQÓo) befeßtge, оеффапзе.' 1 

ètyé adv. fpät. 
oipov, ov, zó 3u fo f l ( jum ©robe: 

giet'fcß, gtftße, ©emiife) . 
¿ipocpdyog 2 . ber bloß bie 3 " f o ß , 

ntcßt bad ©rob iß, fecfer, genä* 
(ф1д (über b. Snperl. ¿1poipayi-
ozatog f. C. 197 K. 50, t ) . 

П. 

παγίς, ίδος, ή ©фПпде. 
πάγος, ου, ό Sei f , groß . 
πάθος, εος, τό Setto ; Setbenfcßaft. 
παιδάριον, ου, τό Kttäbieiu, Ktnblem. 
παιδεία, ας, ή ©rgteßung, Unterrtfft ; 

©Übung. — 0. 
παιδεύω ergieße, unterrtffte, bübe. 
παιδίον, ου, τό Knäblein, KinbÌein 

(dira.) . ' 
παίζω fatele, feßerge; neefe. 
παις, παιδός, ό Ktnb, Knabe, © ο β η ; 

Söurfcß, ©f iaoe . 
πάλαι adv. öormatd, »or Siiterd, eße* 

bem; ebenfo τό πάλαι »or Siiterd, 
• eßebem. 

παλαιός 3 . alt; το παλαίόν »or 
Siiterd. ) 

παλαίστρα, ας, ή Nt'ngpiüg, Sing» 
βφηΐε. — ». . , 

παλαίω ringe. 
πάλιν adv. wieber, wieberum. 
πάμπαν adv. gang unb gar, gängtieß 

( o m n i n o ) . 
1 4 * 
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πάμπολνς, παμπόλλη, πάμπολν 
mel, fe$r groß. 

πάμφορος 2 . fc$r ß ^ t b a r , überaud 
ergiebig. 

παν-άθλιος 3. gang elenb, feffr un* 
glütflüh. . 

πανδημεί adv. mit bern gangen 
SSolfe, in (Raffe. 

πανικός 3. ραηίββ; π. θόρυβος ρα* 
nt'ßher Barm ( © φ « β ε η ) . 

πανοπλία, ας, ή bte »otlßänbige 
βφωετε Rüßung. 

πανουργία, ας, ή ©φία ιφε ι ) , 93er* 
(φηπ'βφη) , Dürfe. — ».. 

πανούργος 2. βφίαα, » e r m i ß t , 
türfißh. : . ' 

πανταχή adv. alltoä.rid, überall , ' 
πανταχού adv. überall. 
παντελώς adv. gänglt^, gang unb 

gar. ' . . 
παντοδαπός 3 . »Ott allerlei 2Irt,ntan* 

ηίβίαφ. . 
παντοίος 3. mannigfath, »ielfältt'g; 

»Ott allerlei rirt. ' 
πάντοσε adv. ηαφ allen ©et'ten 

überall. 
πάνυ adv. fetjr, gar fe$r. 
παρά praep. (C. 4 6 5 K. 167, 5 ) 

m i t b. © e n . : »on, »on ©et'ten; 
nt. b. D a t . bei; itt. b. 21Π. gu, 
ht'n; bei, neben; wäßrenb; wegen, 
t'n Vejug auf, mit R ü c ^ t auf; 
außer, gegen, Wiber. 

παρα-βαίνω üb et trete. 
παρά-δειγμα, ατος, τό 93et'fpt'ef, 

(Rußer. 
παράδεισος, ου , ό Dhiergarten, 

parf . 
παρα-δίδωμι übergebe, überliefere. 
παρ-αινέω ratße. 
παρα-κάθημαι ßße baneben. 
παρά-καιρος 2. unjetfig, Ungebühr* 

Ιίφ. 
παρα-καλέω rufe herbei, labe et'n, 

forbere auf; rege an, trage auf; 
im M. rufe gu utt'r. 

παρα-κατατίθημι gebe et'ttent (et* 
w a d ) tu Verwahrung; tut M. über» 
gebe einem (etwad für η ι ίφ) , 
»ertraue (ed) ihm an. 

fiaoä-y.cifiat liege baneben, an ber 
S e i t e . 

7rana-xe).ivofiut rathe (einem et* 
wad); ermuntere, treibe ihn 
( D a t . ) an. 

naq-axolov&m folge nach- ·. 
naqa-xQova ßhlagebaneben; fpanne 

auf. / . 
naQa-Xafißavei übernehme, erhalte 

burth Überlieferung. 
na'Q-andßonai gehe »orüber an ei* 

nem (ri t t . ) · 
naqa-ez).a(<a führe irre. 
naQair).ri<jtöQ 3. ähnlt'th, beinahe 

gletdj. 
naQaaayyrj?, ov, o parafange , per» 

ßßhed Bängenmaaß, etwad über 
(Reiten. 

naoa-axiva^ta bereite, rüße; im M. 
m a ^ e müh 3u r cchL rufte mt<h> 

naqaaezovdea hartble gegen bad 
. Sünbnt'ß; »erteße einen "burd) 

Sunbbrüthigleit (nehme ihn burth 
V . ' gefangen). 

naqaazärtjs, ov, o Rebenmann. 
fzaQa-raooio o. -arzta orbne baue* • 

Pen; tut öl. ßetle müh üt ©thlatht* 
orbnung entgegen, liefere et'n 
Dreßen. 

naqa-ztivca (C. 2 8 2 K. I i i , 7 ) 
fpanne aud, ermübe; im P. nao-
sta&tjv bin abgefpannt, ermiibet. 

TtaQa-rio-rnn lege baneben. 
naqa-zqixo) (C. 3 2 7 , 11 K. 126 , 

5 ) laufe »orbei, »orüber ( a n et* 
nem 21ff.). ( 

Hagdcdig, sag, rj Panther. 
naQ-eifii bin anwefenb', gegentoär» 

• t ig; bin ba; näoianv ( imperfonal ) 
ed tß »orhanben; ed t'ß mögltth, 
matt fann. 

nao-inojiai folge nebenbei, begleite. 
naq-iqypyiai 1 ) gehe »orüber, »or* 

bei ( a n elttjad 2 l f f . ) 2 ) trete 
ht'ugu, fomme hin; trete ald Reb* 
ner auf (eis dijftov »or bem 
V o l l e ) . . 

/raq-exoj u.· M. biete bar, biete müh 
bar; gewähre, »erlet'h'e, »erur* 
fathe. 



παρθένος, ου, ή Jungfrau. 
παρ-ίημι ubergege, - ocrnagiä»· 

fiige. 
παρ-ίστημι fletfe neben gin; tm Μ. 

ßefle tntg gur Se i te , fleße bei. 
Παρνασσός, ov, <5 ©arnaßo«, ®e« 

bt'rge t'n ©ßoit«. 
παρ-οξΰνω reige an, erbittere. . 
παρ-ορμάω rege an.. ' 
παόρησία, ας, ή gretmütgigfeit. 

— baö. . 
παρρψιάζομαι rebe freimütßtg, offen. 
πας, πασά, πάν gang; jeber, äffe; 

προ παντός Όor SIKern (C. 3 9 0 
K. 148, 8 b ) . 

πάσχω (C. 327 , , 9 K. 1 2 2 , 1 3 ) 
leibe, erbuibe;· κακώς πάσχω er» 
faßte Üble«. . 

πατήρ, πατρός, υ ©afer (C. 153 
Κ. 3 6 ) . ' 

πάτριος 3 . »aterfänbtfg, ßetmifg. 
πατρίς, ίδος, ή ©aterianb, Heimat. 
πατρφος 3. U. »äter i ig; τα πατρφα 

»äterlige« Erbe ober üäterlige 
©üter. " 

πανρος 2. {(ein, gering. 
Παυσανίας, ου, o ©aufanta«, Κ. 0. 

, . S p a r t a . ' 
παύω tnage aufgören; tnt M. .göre 

auf, enitge, laße ab (C. 5 9 0 K. 
175, 1, e ) . 

πεδίον, ου, τό Ebene, Jetb, ©eßib. 
πεζεύω gege gu guß, gege.' 
π ε ζ ή adv. gtt guß . 
πεζός, ου, ό gußgänger; o't πεζοί 

ftußoolf. 
πείθω überrebe, iibergeuge; πέποιθα 

( C . 330 , 3 ) »ertraue; πείθομαι 
faße mtg^ überreben, folge, ge» 
gorge . * 

πεινάω (C. 244, 2 K. 9 7 / 3 ) gwn» 
• gere. 

πείρα, ας, ή 23 er f u g . 
Πειραιενς, ώς, ό ©iräu«, ΠΛί*Π 'Von 

2itgen. 
πειράω U. πειράομαι ( D P . ) Oerfuge, 

bemüge mt'g. 
Πεισίστρατος, ου, ό ©eißßrato«, Tp» 

rann ο. Sltgen. 
πέλαγος, εος, τό ©leer. 

189 

Πελίας, ου, ο ©elf a«, D g eint be« 
3a fon . . 

Πελοπίδας, ου, ό ©efopiba«, b. große 
Tßebaner. 

Πελοποννήσιος, ov, ό ©eloponneßer. 
Πελοπόννησος, ου, ή ©eloponne« 

( © l o r e a ) . c ' 
πελταστής, ov, ό SeigfbeWaßneter. 
πελώριος 3 . u. 2. riefengaft, unge». 

ßeuer; ό. π. Ungetgüttt. 
πέμπω fgicfe, fenbe. 
πένης, ητος, ό, ή arm; ό π. ber 

Slrme. 
πενία, ας, ή Strnuitg. 
πένομαι bin arm. 
πεντάέτηρος 2. fünffägrig. 
πενταετία, ας, ή ¿eitraum ООП fünf 

Saßren. 
πεντηχόντορος, ov, ή (ναν.ς) ein 

günfgt'grubrer. 
πεπαιδευμένος 3. gebifbetj ό. π. 

ber ©ebiibefe. 
πεπαιδενμένως adv. anßänbt'g, fein. 
Πεπάρηθος. ov, ή ©eparetßo«, 3 · 

tnt ägäifgett ©leere. 
πέρ f. C. 641, 3. ^ 
πέρα adv. jenfeit« J comp, περαιτέρω 

С. 2 0 0 über etwa« ginan«; я . 
του μετρίου über ba« ©laß. 

περάω burgbrtnge, paßtere; π. πo-
ταμόν feffe über einen j i u ß . 

Πέργαμον, ov, τό ©ergamon, b. 
©urg o. 

Περδίκκας, ov, ό ©erbt'ffa«, gelb» 
ßerr Slieranber'«. , 

πέρδιξ, ιχος, ό, ή Webßußn. 
περί ргаер. ( С . 466 К. 167, 2 ) 

m. ® e n . über, wegen, für; m. 
D a t . um; m. S ü f . bei, um, tu 

' ©etreß, über.· 
περι-άγω brege um. 
περι-αιρέω ( f . α'ιρέω) negltte etwa« 

weg, wa« gerumgelegt tß; im M. 
negme für m i g Weg; περιαιροϋμαι 
δακτύλων giege einen Wing ab. 

περι-άπ^ω füge Jtt. 
περι-βάλλω werfe um; tm M. lege 

mir um (ίμάτων giege mir ein 
Kleib an; τείχος τή πάλει fügre 

eine ©lauer um bfe S t a b t a u f ) . 
· 
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πεοι-γίγνομαι Werbe bar über; über* 
treffe, bemätg/ige mi φ (ein er © α φ ε 
τινός C. 4 2 3 Κ. 158, c. 7, β ) . 

περί-ειμι (εΐμι) gege gerum. 
περι-ίστημι flette gerum ; im Μ. 

flette ηη'φ gerum; περιέστηκα flege 
gerum. 

Περικλής, έονς, ό Perifle?. 
Πε'ριλλος, ου, ò peritto?. 
περί-οδος, ov, ή Umfang, Urnrig. 
περι-έχω umfaffe, entgälte. 
περι-οράω überfege. -
περιουσία, ας, ή . Überflug, Wetdgfum. 
περι-πατε'ω gege' gerum, fpajiere 

gerum. . 
περίπατος, ov, ό ba? ©pajiercnge* 

gen; ber ©pajt'crgang. 
περι-πετομαι fliege gerum, umfliege. 
περι-πίπτω fatte ,ginein; νόσω »er» 

fatte in eine Rranfgeit (C. 4 3 7 
f. πίπτω), 

περι-στέΜ.ω umgütte, »ergütte, be* 
bede. 

περιστερά, ας, ή Daube. 
περι-τίθημι flette gerum (τάς χεΐ-

• ρας τοJ τραχήλφ fchtinge b. pänbc 
um b. p a l ? C. 4 3 7 ) ; lege bei, 
»erleige. 

περι-τνγχάνω flöge auf. etwa? βτινί 
C. 4 3 7 . ) 

περι-φέρω trage gerum. 
περιχαρής 2. goφerfreut. 
περιωδννΐα, ας, ή großer, Übermägt* 

ger ©φικετ^. 
Περσεφόνη, ης, ή perfepgone ( P r o * 

ferpina), ¿οφίβΓ b. Ben? «·. *>· 
Demeter, ©emagl in b. p iuton. 

Πέρσης, ov, ò Perfer. 
πέταμαι fliege. 
πέτρα, ας, ή f^el?. 
πέτρος, ου, ό ©tein, §ef?l>lod. 
πή adv. Wogin. 
Πήγασος, ov, ò pegafo?, ba? geflü* 

gelte «Wufenrog. 
πηγή, ής, ή Duette . 
πηδάω fprt'uge. -
Πηνειός, ov, ò peneto?, Stuß in 

Dgeffalien. 
πήχνς, εως, ò (Effe. . " 
ηιαίνω ιηαφε fett, mafie. 

πιέζω brüde. ' . 
Πιεοίδες, al S e i n a m e ber «Wufen 

»om S e r g e Piero? in Dgeffalien. 
πικρός 3. bitter, gerb; unangenegm, 

fummeroott. 
πικρώς adv. bitter, gerbe. 
πιμελή, ής, ή geft. 
πινάκων, ov, τό DäfeWen, Da fei. 
πίνω (C. 327, 10 K. 119, 3 ) trinfe. 
πίπτω (C . 327, 15 K. 1 2 3 ) falle, 

flürje. 
πιστεύω traue, vertraue; glaube, 

gälte bafür. ' 
πιστός 3. treu, guöerläffig. 
Πιττακός, ov, ό p i t tafo? , einer ber 

flehen SBeltweifcn. 
πίτυς, νος, ή jp'cgtc. 
πλανάω fügre irre; im P. irre um* 

ger, t'rre. ' 
πλ.άσσω ο. πλάττω forme, gilbe ( C . 
' 250. K. 105, 1 ) . — ba». 
πλάστης, ου, ό S i lbner . · 
πλαστός 3.' gebilbef, geformt. 
Πλαταιαί.,ών, ai p l a t ä ä , © t . in 

Söof ten . 
Πλαταιενς, έως, ό ©inwogner »OU 

p i a t ä ä . 
πλάτανος, ov, ή Platane, Slgorn. 
πλάτος, εος, τό Sret fe . · 
Πλάτων, ωνος, ό p i a t o n , ©φήΙεΓ 

b. ©ofrate?^ ber berügmte pgi* 
lofopg. 

πλέκω fted)ie, Wt'nbe. 
πλεονεξία, ας, ή ΡαΡβιφί. 
πλέω (C . 2 6 4 Κ. 116, 2 ) (φι^ε, 

fagre. 
πληγή, ής, ή p ieb; PBunbe. 
πλήθος, εος, τό ^ütte, «Wenge. 
πληθύνω fülle « ι ίφ , fφwεΠe an. 
πλην.τικώς adv. treffenb. 
πλημμελέω fegte, fünbige. , 
πλήν adv. auger, a b g e n o m m e n ; al? 

praep. m. ©en . a u g e r ' ( C . 4 5 5 
K. 163 Slnm.). 

πλήρης 2 . »OÜ (»OÜ etwa? © e n . C. 
414 , 2 K. 158, 5, b ) ; boüjlän» 
big, Γβίφίίφ. — ba». 

πληρόω fülle an, fättige. 
πλησίον adv. nage, in ber Wäge. 
πλοΐον, ov, τό ©Wiff. - • 



πλόκαμος, ον, ό Socfe. 
πλους (πλόος), ον, ό © φ ί β β α β φ 

gaßrf. 
πλούσιος 3 . retcß, « ί φ ΐ ί φ . 
πλοντέω bin r et φ . 
πλουτίζω ntacße retcß, beretffere. 
πλούτος, ον, ό Neicßtum. 
Πλούτος, ον, ό ¡ptufod, b. ©Ott b. 

Setfftumd. · 
Πλούτων,. ωνος, ό ¡piuton, ©eßerr* 

ffaer ber-Unterweit. 
πνεύμα, ατος, τό S i n b (fiiß» 

lenber .St 'nb) . 
πνίγω erfitcfe, erwürge'. • ·' 
Πνύξ, Πυκνός, ή ¡Pttpr, ber O r t ttt 

Sltßen, wo bte ©oifdeerfammiun* 
gen abgeßatfen würben C. 177. 

πόα, ας, ή ©rad. • 
Ποδάρκης, ους, ό ißobarfed. 
ποδήρης 2 . btd auf bie güßc ret* 

tßenb. ' 
ποδώκης 2. fcßneßfüfjig. ' · 
ποθεινός 3. erWftnßßt. 
πόθεν adv. Woßer. 
ποθέω begeßre, fcßne muß ( η α φ 

einem, Hff. d e s i d e r o ) ; oermtfle. 
ποϊ adv.' Woßin ( g r a g e w o r t ) . 
ποί adv. irgenbwoßttt. 
ποιέω macße, ßanble; bringe ßer* 

oor, oerferfige; bereite, oeran» 
ßai te ; im M. maiße mir etwad, 
bewerfßeßt'ge, füßre aud; ßäuftg 
nmfcßreibenb ßatt et'ned einfallen 
©erbunt g. © . αρχήν ποιούμαι, 
ßatt: άρχομαι; εν ποιέω U. κα-
κώς ποιέω ί φ tßue ©uted uttb 
tßue ©öfed (einem Hff. C. 396, 
a K. 159, 2 ) ; ποιούμαι περί 
πλείονος ffytage ßößer an , βφόβε 
ßößer. — bao. 

ποίψις, εως, ή Düßfen , D i f f t f u n ß ; 
ή τών ίπών ποίησις eptfcße Dt'lß* 
tung. · ' 

ποιητής, ον, ό Dtffter. 
ποιητική, ής, ή erg. τέχνη bte Dt'cßk 

ϊηηβ. · 
ποιήτρια, ας, ή Dtfffertn. 
ποιμήν, ένο'ς, ό Spirt. 
ποίμνιον,.ον, τό herbe. 
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ποίος, ποία, ποιον tote be\i)äffen? 
wad für einer? 

πολεμέω füßre Krieg, fäntpfe (mi t 
einem D a t . C. 4 3 6 a K. 161, 
2, • 

πολεμικός 3. friegertfcß. 
πολέμιος 3. U. 2. fetnbit'cß; ό π. 

ber ge tnb .— o. 
πόλεμος, ον, ό Krieg. 
πολιορκία., ας, ή ©efagemng. 
πολιός 3 . grau. 
πόλις, εως, ή ©tabt , ©taat . ' 
πολιτενω oerwatte. — 0. 
πολίτης, ον, ό ¡Bürger. 
πολλάκις adv. oftmald, oft. 
πολλαπλάσιων 2 . Ot'elmät rneßr 0. . 

größer. , 
πολνδάκρντος 2. tßrättenret'cß. 
πολυετής 2. oieljäßrig, bejaßrt. 
πολνΐστωρ, ορος, ό, ή Otelwiffenb, ge« 
' feßrt. 
Πολυκράτης, .ους, ό ^ofpfrated, -Π'β* 

rann ο. ©arnoö. . 
πολυκτέανος2. üon üieiem ©eßg, retcß. 
πολνμαθής 2. öteiwtffenb. — bao. 
πολνμαθία, ας, ή bad Oteie Semen. 
Πόλνμνις, ι,δος, ό ^oißmntd, ©ater 

bed ©pametnonbad. 
Πολυνείκης, ους, ό ^offtttfed, @θβη 

b. Öbt'pud. „ v 

πολνοινία, ας, ή Uberßnß an S e i n , 
Drunfenßeit. · 

πολύπονς, πολύποδος, ό Peerpo ipp . 
πολύς, πολλή, πολύ Ot'ef, groß, ßarf; 

οί πολλοί bte meißen, bte P e n g e 
(C. 391 K. 148, 5 ) ; πολύ adv. 
ot'ei, feßr, bei Settern. 

πολυτέλεια, ας, ή großer Siufwanb, 
^Γαφί. ' 

πολντρητος 2. Ot'ei burφtöφerf. 
Πομπίλιος, ον, ό ^orttptltud. . 
πονέω 1 ) arbeite, ßrenge ηιίφ an 

2 ) ertrage Püßfei igfetten, ©φτηεο» 
gen; ietbe. . 

πονηρία, ας, ή ©φίεφtigfe i t . 
πονηρός 3. β φ ί ε φ ( böfe;. fφ(ímm,,. 

arg, iaßerßaft. 
πόνος, ον, ό Hrbet't, Stnßrenguug; 

P i tßfa l , Dvangfai , Notß. ' 
Ποντικός 3 . |5οηίι[φ. 
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πόντος, ον, ό (Reer. -
πορεία,ας,r/bad ©epen,bt'e(Reife.—». 
πορεύω bringe in (Bewegung, bringe 

hin; ald Ρ. ge^e , reife, mar« 
fthtere. 

πορίζω » ε φ φ ρ β ε ; im M. »εφφαβε 
mir. 

πόβρωθεν adv. »Ott fern her. 
πορφνρίς, ίδος, ή Purpurlleib. 
Ποσειδών, ώνος, ό Rofeibon (Rep* 

tun) , ©ot t bcd (Reered. 
πόσος 3. Wie groß? wie »t'el? 
ποταμός, ον, ό gluß. 
ποτέ adv. irgenb einmal, einß; in 

gragen τί ποτε »ad WöT; πού 
ποτε WO WoT. ' ' ' . ' * . ' 

πότε adv. Wann? gu welcher 3«·)? 
πότερος 3. Welcher oon beiben; 

πότεοον-ή utrum — an. 
Ποτίδαια, ας, ή Pot ibäa, ©t . auf 

ber Hnttu'nfet Raßene. 
ποτό? 3. trtnfbar; ποτό ν φόρμακον 

rirgnet'tranf. . ' 
πού adv. WO ? 
πού adv. irgenbwo. · 
πονς, ποδός,,ό g u ß . 
πράγμα, ατός, το Dßat, ©efcßäft; 

ringelegenßet't; D i n g , © α φ ε . · 
πράξις, εως, ή SEßat, Hanblung, 

©efdjäft. ' • '. 
πράος, αεΐα, ον fattft, rnilb, gelittbe; 

gahm (C. 191 K. 4 8 ) . 
πράττω ο. πράσσω hnnble, tßue, 

betreibe; εν πράττω beßnbe η υ φ 
Wol; κακώς πρ. beftnbe mt'tp 
ί φ ί ε φ ί ; τί πράττεις Wie beßnbeß 
bu Ρ ί φ ? 

Πρανσαι, oi praufer , ein f e t t e r 
Volidßamm. 

πράως adv. fanft, gelaßen. 
πρε'πω φ u e ΐηίφ h e r p o r ; 9ctt>. i m -

pers . πρέπει ed giemt β φ , ed 
( φ ί ί ί β φ ; ebenfo πρέπον έστίν. 

πρεπώδης 2. »on gegiemenber rirt, 
ίφ ί ί ί ίφ . 

πρεσβεία, ας, ή ©efanptfchaft. 
πρέσβνς, νος η. εως, ό alt, ber 

ritte; im p iur . οϊ πρέσβεις bt'e 
©efanbten (C . 177, 1 5 ) . 

Πρίαμος, ον, ό príatttod, b. leßte 
König ». Droja. 

πρίασθαι g n f . eíned def . rio.; ¿-
πριάμψ (C . 3 1 6 , 9 Κ. 1 3 5 ) laufe, 
erlaufe. . . 

πριν adv. gubor; coni . eße, beoor, 
bt'd; über πριν m. b. g n f . C. 5 6 5 
K. 183 rinnt. 

πρό praep. m. ©en . »or, für ( C . 
4 5 4 K. 163, 2 ) . 

προ-αγορενω »erfünbt'ge δβεηί ΐ ίφ, 
. thue lunb, befehle. . . - . 
προ-άγω führe »or ; intr. rüde »or. 
προ-ακονω höre »orßer, früher. 
προ-απόλλνμι bemühte früher; im. 

. M. fomtne früher um, ßerbe früher. 
προ-βάλλω hatte bor: π . μοι την 

έλπίδα halte mir bt'e Hoßnung 
(tote einen ©φι'Κ>) bor. 

προβατεντικός 3. gur (Βιεβζυφί ge» 
hört'g; ή προβατεντική erg. τέχνη 

' V ichg i^t . 
προβατον, ον, τό © φ α β 
προ-γιγνώσκω erlettne »oraud, Weiß 

bordér. 
πρόγονος, ον, ό Vorfahr, riljne. 
προ-δίδωμι Oerrath?. ' . 
πρό-ειμι (είμι)' gehe aud ( p r o d e o ) . 
προ-εΐπον ma^te οβεηί ΐ ίφ belannt, 

befahl. / · 
προ-εξορμάω bredjt früher auf. 
προ-έρχομαι gehe »Oraud. 
πρό&ΰμος 2. geneigt, bereitwißig. 
προ-ίημμ fäide »oraud; t'nt .M. gebe 

hin, laße lod, laße fahren ;»errathe. 
προ ¿ξ; προικός, ή (Rítgíft. " . 
προ-κρίνω^ gieffe »or. 
προ-λέγω fage. »orher, im Voraud. 
Προμηθεύς, έως, ό Prometheud; 

©ojm bed Ditanen gapetod. 
προ-νενω biege ηιίφ »orwärtd. 
προ-νοέω benfe »or | er , forge. 
πρόνοια, ας, ή ν ο φ φ β Klugheit. 
προ-πέμπω [φ ide » o r a u d ; geleite. 
προπετής 2. »oreiit'g, lecf. 
Προπύλαια, τά bt'e Vorhalfen, Pro* 

ppläen bei ber SBurg »onr i then . 
πρό? praep. (C. 4 6 7 K. 167, 6 ) 

' m. © e n. bei, »on, »on . (Seiten. 
m. D a t . bei, h l W außer; m' 
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SIff . gu, gegen; mit ©egug auf, 
n a g , gemäß; tn ©ergletg . 

' 7tQog-ayyü.Xco melbe an. 
TtQog-ayoQsvo) benenne, nenne. 
izQog-änTOJ -tbeiie gu, fgrctbe 'gu. 
nQog-dsoftai bebarf nog , ieibe .nog 

. ©langet (an etwa« ©en. f. dem). 
fiQog-dfyopca jtebme an. 
rrgog-doxaco erwarte. 
TCQog-e&i^m gewöhne. 
TZQog-uxdCco aßrne n a g . 
7tQo?-eifii (ilpi) geße ßt'ngu, fomme 

geran. -
izQOQ-ekavvai treibe ßingu; intr. rette 

geran, fprenge gerbet. 
7iQog-£7ii<piQ<o bringe n o g bagu ger» 

»or. , ' 
nQog-EQiofiai fomme geran, nägere 

~ m t g (einem nvi C. 4 3 7 ) . - . 
jtQog-iixo} fomme, reige wogin; gew. 

impers. 7iQogriY.ii e« fommt gu,. 
paßt, f g i g t flg. 2 ) nage ßeßn, 
angeßen, »on ber, ©erwanbtfgaft 

· oi TiQogrjYovTig q>0.oi bt'e nagen 
. Singrgört'gen. 

TZQog-yldco nagle an. 
7tQog-Y.aUm rufe gerbet; t'm M. rufe 

gu mir. , 
TZQog-xerpahxtov, ov, x6 Kopfft'ßen: 

Kt'ßen. . 
- 7ZQog-7iho(iai fliege bingu. 

TtQog-TiiTtxoi faUe gu , - neige m t g 
WOßttt. . 

, 7TQog-7toicw füge ßt'ngu; tm M. füge 
mir etwa« ßt'ngu, maße mir an, 
etwa« gu fein; bef. m. einer Weg. 
nebme mtg um eine © a g e nt'gt 
an, fegre m t g m'gt an etwa«. 

rrQog-TtoQiCo} »erfgaße, erwerbe n o g 
bagu. 

7ZQo-oxare<o ßebe »or (ber ©tabt 
Tijg 7t6U<ag C. 4 2 4 K. 158, c, 
7, « ) . . 

7T.Qog-xaxxa> o. -aauca trage auf, be» 
fegle, beiße. 

nQog-xl&rgii füge ßt'ngu, lege bei, 
»erfgaße. 

¡TQog-gisQio bringe gt'n, trage ßt'n, 
, ret'ge; M.brt'ngebt'ngumir, genieße. 
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ττροςψλής 2. lieb, angeneßm. 
πρόςωπον, ov, τό ©ef tg t , Slnfft'ff. 
προς-ωφιλεω geífe bagu, ßt'fte n o g 

Wuffen. o 
τζρο-τείνω re ige bar, biete bar. 
προτέρημα, axog, τό ©orgttg; .©or» 

g e i l ; άλλοχριον π. ein ©orgug, 
ber un« et'gentit'g nt'gt bürg unS 
felbß, fonbern b ü r g anbere D i n g e 
gufömmt. 

πρότερου adv. früger, .eger; tn. © e n . 
»or (πρότερου τον πολέμου »or 

. b . Kriege). , . 
' προ-τίθημι feffe »or; feffe a u « g. 

33. einen ©ret«. 
προ-τ ΐμάω egre »or einem anbern, 

egre guerfl. . 
προτρεπτικός 3 . erwecfenb, ermaß» 

nenb; προτρεπτικά έπιγραμματα 
Epigramme, w e í g e feßrretge Er» 

, magnungen entgalten, 
προ-τρέπω u. Μ. rege an, treibe an. 
προ-τρέχω laufe »oran« (einem ©en. 

C. 4 2 4 ) . 
προνργου (προ έργον) adv. förber» 

l i g ; π. ποιώ τι gewinne etwa«. 
πρόφασις, εως, ή ©orWanb, ©eran» 

laßung. 
προ-φέρω bringe bar, ret'ge bar. . 
προ-φυλαττω o, -άσσω beWage, 
πρωί adv. früg, am frügen Tage ' 

( © l o r g e n ) . 
Πρωτενς, εως, ó ©roten«, ein ©lee» 

reágott, ber b.. © a g e n a g »er» 
• fgiebene ©eßalten annegmen 

lonnte. 
πρώτος 3. ber erße; πρώτου al« 

adv. guerß; τά πρώτα ber erße ' 
©ret«, erße Wang, ßögße Wang. 

πταίσμα, ατος. τό ©erßoß, litt» 
' faß. — ». ' 
πταίω ßraugle , erieibe einen Unfall, 
πτερού, ov, τό gtügel,, fj itt ig. — 

ba». ' . 
πτερόω beflebere, '»erfege' mit gilt» 

gein. 
πτηνός 3. geflügelt. . 
πτοιε'ω fgeuge , m a g e fgeu. 
Πυθαγόρας, ov, ó ©pfgngora«, b. 

benigmfe SBct'j'e. 

15 
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Ilv).adr]i, ov, o pplabe?. ' 
tivh/, 17?, v Dgor. -
nvv&avofiai (C . 322 , 2 9 K. 121, 

1 5 ) frage, erforftße, »ernebme. 
itvq. nvQÖ?, To geuer (C. 1 7 5 ) . 
7tvQtt, us, tj ©igettergaufen. 
nvQyog, ov, 0 Dgurm. 
nvQi(p).tyi-&a>v, ovtog, 0 Ppripglege* 

tgon, ein ^tuß tn ber Unterwelt. 
nvQog, ov, 0 SEBetjen. • 
frmyeov, covog, o S a r t . 
n taUa »erlaufe. 
nmnort adv. jemal?. 
Tims adv. wie? auf weitße SEBet'fe? 

P. 
ο - ' 

'Ραδάμανθνς, νος, o Wgabaraantgp?, 
Sruber be? «Wtno?, wie biefer, 
nacg feinem Dobe Wüßter tn b. 
Unterwelt. 

ήάδιος 3. ϊειφί (C . 199 Κ. 5 2 ) . 
ραδιουργία, ας, ή gaßrlägigfet't. 
ριγδίως adv. lei(gt. 
ραίνω fprenge, befprenge. 
ραστώνη, ης, ή Seicgtigfeit, ©riettg* 

terung. 
ρεύμα, ατός, τό ^llttß. . · < 
Ρήγιον. ου, τό Wßegtum, @t.- ttt 

Unteritalien. -. ' 
όηγνυμι. (C. 319 , 2 4 , Κ. 140, 8 ) 
~ jerretge, fpatte; im P. fpattemicg. 
ρήμα, ατος, r o b a ? ©efagte, ©pnnß, 

2lu?fprucß. ' . 
ρηξψωρ, ορος, ό EDZänne^aaren 

burφbreφenb. · 
ρήσις, εως, ή SBort, Nebe. 
ρήτωρ, ορος, ο Webner. 
ρϊγόω friere, empftnbe groff, Rälte. 
ρίζα. ης, ή SBurjel; üb ertrag, ©runb* 

tage ( r a d i x ) . ' 
ρίψ. ριπός. ή © φ ί ί ί , Woßr. 
ρόδον, ov, τό Wofe. 
Ρόδος, ov. ή Wgobo?, b. 3nfe i 

int ägäifcgen EWeere. 
ρύομαι rette, erlöfe. 
Ρωμαίος, ov, ό Wömer. ' 
ρώμη. ης. ή Rraft, ©tärfe . 
(¡ώνννμι (C. 319, 10 Κ. 139, c. 

2 ) ffärfe; ittt Perf . b. P . bin 
ftarf, fräftig ( v i g e o , blnge). · 

Σ. 

σαλαμάνδρα; ας. ή ©aiamanber 
(eine Stbecßfetiarf). 

Σαλαμίς, ϊνος. ή ©alarnt?, 3 · bei 
Sittifa. 

σαλεύω geWege, e ^ ü f t e r e . 
Σαλμωνενς. έως. ό ©almoneu?, R. 

ö. ©ii?. ' ' 
σαλπίζω (C. 251 Slnm. K. 105, 2 ) 

biafe auf ber Drompete: " 
Σάμιος, ov, ό ©amter, S e W . öon 

©anto?. 
Σάμος, ov, ή © a m o ? , 3nfef im 

¿ g ä l t e n EWeere. 
Σαπφώ, ους,. ή ©appßo, b. be* 

rüßmte Iprtjdße Dt'tßtertn auf . 
Se?bo?. , 

Σάραπις, ιδος, ό ©arapt? , ein 
ögpptiftßer ©Ott. 

Σάρδεις, u't ©arbe? , pauptf iabt 
r>. Spbt'en. 

Σαρδολίβυες, οί ©arboltbper. 
Σαρδώ, ους, ή tote 3 - ©arbtuten. 
Σαρπηδών, ονος, ή ©arpebon, R. 

ο. Spcten. . . 
σατράπης, ου, ό ©atrape, @tatt= ' 

gafter einer p e r l e n proot'nj. 
σάττω füße an ( m i t etwa? τινός) 
σαύρα, ας, ή ©ή>εφ[ε. 
σαντον = σεαυτον. 
σαφηνι'ζω geige an. — 0. 
σαφής 2. gell, f iar ; gu»criägtg. , 
Σάων, ωνος, ό ©αοη." 
σβένννβι (C . 319, 7 Κ. 1 3 9 , b , 3 ) 

Ι0βφε au?, ϊρβφε; fülle, mägige. 
σεαντον, ής, ov betner, betner feibjl 

(C. 472 , a Κ. 169, 4 ) . 
σέβομαι »ereßre. <·-. 
σείω erfcßüttere ( b u W ein Srb= 

b e t e n ) » ? y ^ J z j f e d n a o t & < m $ C < 

σελήνη, ης,' η' EWonbT 
σεμνός 3. ebei, erßa%n. 
σήμα, ατος, τό ©raffmal. 
σιγάω fφweíge, »e^Weige. 
σιγή, ής, ή ba? ©cßwet'gen. . 
σίδηρος, ού. ό ©ifen. 



Σικελία, ας, ή ©icí l íen. . 
Σικελικός 3. ftctltflß ; ή Σικελική 

θάλαττα bad ßctiifcße P e e r (bte 
gange ßoße S e e »on ©teilten bid 
Kreta) . 

, σίμβλος, ov, ò ©t'enenforb. 
Σιμωνίδης , ου , ò ©ímonibed, ein 

berüßmter iprtfcßer D t f f t e r gur 
3 e i t ber ¡Perferfrtege. 

Σίσυφος, ov, ό ©ifppßod, Κ. ». Ko» 
rt'ntß, wegen ©erratßed oon 
in ber Unterweit beßraft. 

σίτος, ου, ó © e treibe, © r o t ; @p et fe. 
σιωπάω ftßwetge. — e . 
σιωπή, ης, ή bad ©cßwetgen; σιωπή 

mit ©Zweigen , ftßwetgenb. 
σκάπτω grabe, grabe u m . . 
Σκαμανδρώννμος, ov, ó ©fatttanbro« 

npthod. 
σκάφος, εος, τό ©cßiff. 
σκεδάνννμι (C . 3 1 9 , 4 Κ. 1 3 8 ) 

gerßreue; im P . werbe jerßreut, 
gerßreue τηίφ. . -

σκέλος, εος, τό S e i n . . 
.σκεύος,-εος, τό ©erätße, ©epäcf. 
σκενόφόρος, ου, ο flacifnecßt. 
σκηνή, ής, ή ¡putte, 3 e í t . . · . 
.Σκηπίων, ωνος, ό ©cipt'o, ber ©e» 

fteger bed hauoibaí . ' 
σκιά, ας', ή ©cßatten. . 
σκληρότης, ότητος, ή härte. 
σκνίψ, πάς, ή cin gnfe f t , bad unter 

ber ©aumrtnbe b. hotg g e w a g t ; 
hotjWurm. , 

σκότος, ov, ό il. εος, τό Dnnfe l , 
ginßerntß ( C . 1 7 4 ) . 

Σκνθης, ου, ό ©fptße. · 
Σκυθικός 3. ffptßifiß. 
σκώληξ, ηκος, ό S arm. 
σκώμμα, ατος, τό @(ßerj,@cßerjrebe. 
σκωπτικός 3. fißerjbaft; σκωπτικά 

επιγράμματα Spígramnte fatírí» 
ftßen gnßalted. 

σκάπτω fcßerge, fpotte. -
σμήνος, εος, τό ©t'enenßocf. 
Σόλων, ωνος, è © o t o n ; b. berüßmte 

atßentfiße ©efeggeber. 
σός, σή, σον beiner, beine, bein. 
σοφία, ας, ή SBeidßeit. 
σοφιστής, ού,ό Sebefünßier, ©ορβίβ. 
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Σοφοκλής, έους, ό ©opßofled, ber 
große tragífdje Düßter. 

σοφός 3 . toetfe, erfaßren, f ing. 
Σπάρτη, ης, ή^ ©paría, hauptßabf 

0. Safonten. 
Σπαρτιάτης, ov, ό ©partíate , ©par» 

tañer. 
σπείρω fäe; oerbxeíte. 
σπένδώ (C. 2 6 0 Κ. 106 Hnm. 1 ) 

fpenbe; bringe ein Dranfopfer 
bar; εις την θάλατταν gieße ein 
Dranfopfer t'n'd P e e r . , 

σπεύδω eííe, beetíe mt'tß; ßrebe natß 
etwad, bin bemüßt. 

σπονδή, ής, ή ©penbe; ber feierftff 
( m i t O p f e r n ) abgefißloßene ©er» 
trag (©ünbnt'ß). ' 

1 σποράδην adv. gerßreut, eingeln. 
σπουδάζω eile: befcßäftige mt'tß eifrig 

mit etWad (τί, περί τίνος, υπέρ 
τίνος); beßetße mitß einer ©acße. 

σπουδαίος3. e i fr ig; ernßßaft, Wtcßttg. 
σταγων, όνος, r Dropfen. 
στάδιον, ov, τό 1 ) Sängenmaß = 
» 125 ©cßritten; 4 0 ©tabien = 

1 P e t i e 2 ) Nennbaßn (ßeterofi . 
pl. oi στ άβιοι), 

σταθμός, ού, ό (Station ( w o . ber 
perßfcße König auf feinen Se i f en 
gu übernatßten p ß e g t e ) ; , Dag» 
marfcß = 5 ¡Parafangen. 

. στασιάζω bin uneinig, ßreite. 
στάσις, εως, ή 3 w t ß , Kmpörung. 
στενόν, ού, τό P e e r e n g e . 
στενοφυής 2. eng», fcßmaigeßaltet. 
στένω' befeufje, befíage. ' 
στενωπός, ov, ό © n g p a ß , enge 

) ©traße . . 
στεργω liebe; laße mir etwad gefatten, 

gebemtff ßtneiner © α φ ε ( H f f . ) . , 
στερίσκω ( C . 324 , 2 6 - K . 122, 1 6 ) 

beraube. 
στέφανος, ου, ό Kräng; στ. χρυσούς 

ein golbner Kräng, ben nm ben 
Staat oerbtente P ä n n e r erßiei» 
ten. — bao.' , 

στεφανόω betränke. 
Στησίχορος, ov, ο © ί ε β φ θ ϊ θ $ , gri'e» 

eßtfeßer D t f f t e r and h í w e r a , 3e¿t= 
genoße bed ¡Pptßagorad. 

1 5 * 
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στιβάς, άδος, ή © t r e u . 
στίχος, ον, 6 Reihe, 
στοά, ας, ή ©öutenijat ie; ή στοά bte 

©äuienhaf fe in ritten, am ( R a r f t e 
gelegen, bie gur riufgetlhnnng u. 
V e f a n n t m a ^ u n g ber © e f e ß e btente 
a . batjer ben (Berfammiungdort 
affer riifjener btibefe; στοά ποι-
κίλη eine anbere Haffe , wegen φ» 
rer © e m ä i b e fo benannt, in wei» 
^ e r 3 e n o n lehrte. 

στόμα, ατός, τό (Runb, ( R ü n b u n g ; 
στ. βίου (Rünbnng ( E n b e ) bed 
Bebend. 

στοναχή, ης, ή ©eftötme, © t ö h n e n ; 
© e h f f a g e . ' 

στράτευμα, ατός, το Kriegdheer. —·» . 
στρατεύω η. Μ. giehe in'd g e l b , gu 

ge ibe . 
στρατηγεω bin gclbherr, Heerführer. 
στρατηγία, ας, ή gelbherrnßefle. . 
στρατηγός, ον, ό getbherr. 
στρατιά, ας, ή Heer. 
στρατιώτης, ου, ό Krieger. 
στρατόπεδον, ον,το Heerlager, Heer* 

ί φ α α ε . 
στρατός, οϋ, ό Heer. 
στρεπτός 3. gcWunben; οι στρεπτοί 

Haldfetten. 
στρέφω breßc, wenbe. . " 
στρογγύλος 3 . runb.' 
στρώμα, ατος, τό Decfe , Χ ε ρ ρ ι φ ; 
στνγέω paffe, »erab |^eue . 
στύλος, ου, ό © ä u i e , © t ü ß e . 
συγγενής 2 . »erWanbt; οί συγγενείς 

bte Verwanbten . 
σνγ-γηράσκω altere mit. 
συγ-γίγνομαι iomme gufammen, .»er* 

lettre "mit einem (τινί C. 4 3 7 ) . 
σνγ-γραφεύς, έως, ό @ε)'φίφί$* 

ßhreiber. 
σνγ-καταβαίνω ftet'ge ,ιιΐβίειφ herab, 

εις αγώνα laße ιηιφ ein. 
σνγ-ν.αταθάπτω begrabe mit einem 

( D a t . C . - 4 3 7 ) . ' 
σύγ-κειμαι bin gufammengefeßt, be* 

fiepe. / 

σνγ-κινδννενω bin mit ( o . neben) 
einem in ©efahr . 

συγ-κλείω öerfcpiieße, ίφΐiejje ein. 

συγ—/.οινωνέω habe mit Sintpetl, bin 
»ereint'gt ( m i t einem τινί c . 4 3 7 . ) 

σνγ-κομίζω führe mit. 
σνγ-κρνπτω »erbecfe rtngdum, »er* 

httfle. 
συγ-χωρέω gebe ηαφ , ergebe η η φ 

brein. 
σνκον, ον,. τό geige, 
σϋλάω raube. 
σνλ-λαμβάνω -erfaffe, ergreife; intr. 

helfe, gehe bet. 
σύλλογος, ον. ό (Berfammlnng. 
σνμ-βαίνω tomme gufammen; gew. 

impers , συμβαίνει ed ereignet β φ , 
β ε ί φ ι φ ί . 

σνμ-βονλ.ενω ϊ α φ ε . — bat). 
ανμβουλία, ας, ή Rath-
συμμαχία, ας, ή V ü n b m ß . — ». 
σύμμαχος, ον, è Vunbedgenofje . 
σύμμετρος 2 . angemeßen. 
σνμ-μίγνυμι »ertmßhe; in Μ. »er* 

menge ιηίφ. 
συμ-παιδενω ergiehe, lehre mit 0. 

gugletty 
συμ-παρατρέφω ernähre, gieße mit 

o. baneben auf. 
σνμ-παρέχω gewähre mit o. gugleüh. 
σνμ-παρομαρτέω begleite (e inen τινί 

C. 4 3 7 . ) 
σύμ-πας, σύμπασα, ούμπαν gefattimt, 

gang. ' 
συμ-περιφέρω trage mit h e r u m ; im 

Ρ. [ φ ί ί ε ιηίφ η α φ ber SBetfe »on 
einem, bequeme ιηίφ η α φ ihm. 

σνμ-πίνω trinfe mit einem ( D a t . 
C. 4 3 7 ) . ^ - . 

σν'μ-φέρω niiße; τό συμφέρον b a é 
(Πΰβΐίφε. 

συμφορά, άς, ή Unfall , Unglût ï , Un» 
glüefdfafl. 

σύν att. ξύν. praep. mit D a t . mit, 
gugleich mit (C. 4 5 7 K. 1 6 4 , 2 ) . 

συναγωγή, ής, ή bad ©ammeln, Er* 
werben. 

σνν-αποϋνήσκω ßerbe mit 0. gu 
βΐείφ. 

σνν-άπτω tttüpfe an; im Perf. b. 
Pass. bin angefnüpff, hänge gn= 
fammen mit etwad ( T I V Î C . 4 3 7 ) . 

συν-αρπάζm reife fort. 
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σνν-διημερεΰω bringe einen Tag mit 
einem attbern gu ( n v i C. 4 3 7 ) . 

σνν-ειμι bin gufammen, geße um ( m i t 
einem nvi C. 4 3 7 ) . 

σνν-επαίρω treibe gugletg o. m t an. 
αΰνεσις, εως, ή ©erßanb, E i n f i g t . 
συν-εσζιάω bewirtbe einen in mei» 

nem Haufe ; im P· fgmaufe mit 
einem ( D a t . C. 4 3 7 ) . 

συνετός 3. »erßänbt'g, e i n ß g t « » o ß . 
συνεχής °2. fortwäßreub, unabläßig. 
συυ-ε'χω gälte gufammen, ergaite. 
συνήθεια, ας, ή Umgang] ©emet'n» 

f g a f t . — ». · 
συνήθης 2 . gewognt ; τό σύνηθες 

bt'e ©ewognget't. 
συνθήκη, ης, ή ©ertrag. 
σύνθημα, ατος, τό 3etgen. 
σνν-θραύω brege (gufammen) . 
σύνολος 2. gang η. gufammen; τό 

σύνολον tm ©angen. 
σνν-ομολογέω Wt'ßige etn. 
συνουσία, ας, ή 3nfammenfet'n, Um» 

gang. , 
σνν-τάσσω ρ. -άττω flefle attf, 

orbne. 
σνν-τίθημι lege gufammen, gäufe. 
σύντομος 2 . gufammengefgnitten; 

furg.^ 
ανν-τρέφω ernägre, ergiege, mit o. 

gugtetg. 
συν-τρίβω gerret'be, gerfgmettere. 
σνν-τυγχάνω treffe gufammen, wi» 

berfagre; τό συντνχόν wa« f t g 
gerabe getroffen ßat, b. ß. gemein, ' 
gering, f g l e g t . 

σνντνχία, ας, ή 3 1 1 f n m Uten treffen. 
σνν-ωνεομαι laufe mit o. guglft'g. 
Συράκονσαι, « ί ©prafu«. 
Συρακούσιοι, οί ©pralufaner. 
Συρία, ας, ή ©prien. 
συριγμός, οϋ, ό ba« ©tafen auf et» 

ner ©fet'fe, ©fet'fengetöne. 
Σύριος, ov, ό ©prior. 
σνρ-ρε'ω fließe gufammen. 
σύρω fgleppe. 
συς, σνός, ό u. ή ©gwet'tt. 
σν-σκηνόω wogne mt't einem (τινί) 

in bemfelben Seite ober Haufe, 
σι¡¿σκιάζω be fga t t e gang, bebeefe. 

συ-στράτηγος, ov, ό ©iitfelbgerr. 
σφάγιον, ου, τό' © g l a g t o p f e r . 
σφάλλω fäße, bringe in © g a b e n ; 

t'm P. faße, gäbe Unglück 
σφενδόνη, ης, ή Wingfaßen. , 
σφενδονήτης, ου, ό ©gleuberer . 
σφήξ, κός, ό SEBeöpe. 
σφόδρα adv. fegr, geftig. 
σφοδρός 3. geft ig; flarl, t ü g t i g . · 
σφοδρώς adv. geft ig; eifrig, eilig. 
σφονδνλη, ης, ή Erbfäfer. 
σχεδόν adv. faß, beinage. 
σχήμα, ατος, τό Haltung, ©eßal f . 
σχολαστικός, οϋ, ό ©ebant. 
σχολή, ής, ή ©luße. 
σώ£"ω rette, ergaite, betoagre. 
Σωκράτης, ους, ό ©ofra te« . 

' σώμα, ατος, τό Seib, Körper, 
σωρεύω gäufe, gäufe auf. 
σώς, σων unöerfegrt, wolbegalien, 

geil ( C . 1 8 4 ) . 
σωτήρ, ήρος, ό Wetter. 
σωτηρία, ας, ή 'Sjeii, Sßolfegrt. 
σωφρονε'ω bin f ing , begonnen, mäßig. 
Σωφρόνι,σκος, ov, ό ©opßront'ölo«. 
σωφροσύνη, ης, ή ©läßiglet't, 39 ο» 

fonnenßeit, Kluggeit, SSefgetben» 
. ß fü- . 

σώφρων 2 . mäßig, befonnen, l lug, 
»erßänbig. 

' T. ' 

xaXaimaoog 2. mitgfelt'g, unglücUtg. 
ralavrov, ov, xo Talent, Warne ei» 

ner ©elbfummc, F. in b. »er» 
fgt'ebenen ©faa ten ©rt'egenlanb« 
»erfgt'ebenen üEBertg gatte; ba« 
a f t t fge Talent , w e l g e « gemögn» 
It'g gemeint wirb, betrug 1 3 7 5 
Tßaler ( e t w a 2 0 5 0 ©it lben) . 

zafiieiov, ov, TO ©orratgälamuter. 
Tavai'g, idog, o Tanat«, g luß tn 

©armatt'en ( D o n ) . 
Tavtalog, ov, o Tantalo« , © o g n b. 

3 e u « , K. ». ©grpgt'en, wegen fei» 
ner j r e » e l ewig in b. Unterwelt 
geßraft . , 

rä^ig, reo?, q 1 ) Drbnung 2 ) Weiße, 
©l i eb , ©laff. 
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ταπεινός 3 . niebrig, bemüthig, be= 
ftpeiben. . 

Ταραντΐνος, ον, ό Darentiner) V e w . 
b. © t . Darent in Unteritalien. 

ταράττω c . άσσω oerwirre, fiöre ; 
im P. »erbe »erwirrt, » e r b e . ( b i n ) 
beßürgt. — ba». 

ταραχή, ης, ή Verwirrung, Veßür» 
jung. 

ταραχώδης 2 . »erWt'rrt. 
ταρϊχενω balfamiere ein. . 
Τάρταρος, ον, ό Dartarod. 
Τάρτησος, ον, 6 n. ή Darteßod, 

alte St. in Spanien. · 
τάσσω ο. τάττω fteße tn D r b n u n g , 

ßette auf ( h i n ) ; ßette tn © φ ί α φ ί * 
orbnttng; δεύτερον, τινά τινας 
τάττω ßette einen einem η α φ . 

Ταύροι, οί Daurer . ·.- . 
ταύρος, ον, ό Stier. . 

.ταφή, ής, ή Vegräbntß. 
τάφος, ον, ό ©rab, © r a b m a t . 
ταχέως adv. ίφηεΚ. . 
ταχύς 3 . (φηε ί ί ; ταχύ atd adv. 

[φηεΙΙ. t ·, · · . 
ταώς, ώ, ό P f a u . 
τέ coni . unb: τέ— και Wie — f o ; 

τέ — τέ fotoot — atd αηφ, gew. 
= unb (C. 6 2 4 ) . 8 . 

τειχίζω umgebe mit einer Riauer, 
befeßtge. — » . 

τείχος,, εος, τό Rtauer. . 
τεκμαίρομαι DM. erratpe, beur» 

teile. - · 
τέκνον, ον, τό Ktttb. 
τεκτονικός 3 . gum 3 ' m n , e r m a n n ο. 

gum Vaumet'ßer (τέκτων) gepö» 
rtg; ή τεκτονική τέχνη V a u f u n ß . 

τεκτοσννη, ης, ή bte Kunß bed_ Vau» 
meißerd, V a n . ' ' 

τελευταίος 3 . ber teßte; τό τελενταΐον 
guteßt, enbltlp. 

. τελ^ντάω »ottenbe, cnbe; ßerbe. — » . 
τελευτή, ής, ή Enbe; Dob . 
τελέω »oftenbe. 
τελέως adv. »öftig, gang unb gar. 
τέλος, εος, τό Enbe. 
Τέμπη, ών, τά Dentpe, Dffai in 

Dheßafien gwtfφen b. Dtpmpod 
n. b. D ß a . 

. τέρμα, ατός, τό Enbe, 3>el. ·; · 
τεταγμένως adv. georbnet, in ¡Reihe 

u. ©l ieb . 
τέχνη, ης, ή Kunß, finnßgrtff, Biß. 
τεχνίτης, ου, ό Künßfer . 
τήδε adv. pier. 
Τήϊος, ου, ό Dejer, E i n t » . » . Deod, 

St. in gonien, aid adj . ». Deod 
gebürtig, Dejer. 

τήκω mαφe ßhmefgen; i m Ρφφιηε ίge ; 
2 to . έτάκην [φιηοίζ. . 

Τηλεφάνης, ονς, ό Deiepfjaned.' 
τηλικοϋτος, αύτη, ούτο fo ß r o f , 

»on foltper. rirt, f o l φ ε ι η riiter. 
τηρέω bewahre, behüte. 
τιάρα, ας, ή Dtara, bte h»h e auf» 

reφt ßehenbe (ορθή) R lüße ber 
Perfer ( D u r b a n ) . 

τιθασσός 3. gahm. 
τίθημι feße, ßette; mit bopp. ritt, 

ιηαφε wogu, ernenne; τίθημι νό-
μον gebe ein © e f e ß ; φιλίαν θέ-

, σθαι, greunbfcpaft f φ t i e f en; ά -
σφάλώς τιθέναι τι etwad in @t= 
(^erpett bringen; ευ, θέαθαι τι 
etwad gtf6 anwenben, gum guten 
3 i e l e pittfitpren. 

Τιθραύστης, ον, ό Ditbraufted, per» 
β [eher S t a t t h a l t e r in Bebten. 

1 Τιθωνός, ού, ό Dithonod, © e m a h t . 
ber rinrora. 

τίκτω ( fnt . τέςομαι rio. ( I I ) έτε -
κον) gebäre; ergeuge, bringe her» 

• »or ; τίκτειν ώά Eier legen. 
τϊλλω rupfe, raufe. 
Τίμανδρα, ας, ή Dimanbra. 
τιμάω ΐφαβε, ehre, »erehre. 
τιμή, ής, ή Ehre, SUptung; Ehren» 

begeugung; rirnt, SEBürbe ( h o n o -
r e s ) ; έν τιμαΐς έ'χειν in Ehren 

. halten. · 

τίμιος 3 . u. 2 . geehrt, foßbar. 
Τίμόκριτας, ον, ό Dimofritod. 
τϊμωρέω helfe, fiepe bei; im M. 

τ ά φ ε π π φ an einem, gürptige et» 
n c n ; im P. werbe geßraft , ge» 
gütpttgt. _ 

τιμωρία, ας, ή © t r ä f e , 9?αφε. 
τινω (C . 3 2 1 , 5 Κ. 1 1 9 , 4 ) büße. 
τις, τί gragcpron.: wer, wad (über 
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τις β. όστις ßeße C. 609 Κ. -188, 
9, Sinnt. 2 ) . 

τις, τι pron. indef. einer, trgenb 
einer; ιηαηφετ; man; ein ge* 
Wt'ffer. ' 

τιτρώσκω ( C . 324, 16 K. 122, 1 7 ) 
»erwunbe, befcßäbige. 

Τιτνός, ού, ό Dttpo?, ein geWaift» 
ger Wt'efe, ber wegen feiner §re» 
»ei in ber Unterwelt ewt'g gegüdj* 
tigt würbe. . 

roi adv. waßrluß; bocß, jebocß (C. 
6 4 3 ) . 

τοιγαρονν coni . bemnacß, barunt 
nun; alfo nnn. 

Τόμνρις, ιδος, ή Dontpri?, Rönigin 
b. ©fptßen. 

Toiwv adv. bemnacß, alfo, nun. 
τοιούτος, αύτη, ο ντο ein fofdjer, fo 

befcßaffen; τα τοιαύτα D i n g e öon 
ber Slrt, Οε^ίείφεη. 

τλήναιίnf. eine? def. Sio. » o m © f a m m e 
τλα(0. 316 , 6 ) ertrug, erbuibete. 

τολμάω wage. — t>. 
τόλμη) ης, ή Tiutb^j Rüßnßeit'; 

SBagniß. 
τόξενμα, ατος, το .©efcßoff. 
τόξον, ον, τό S o g e n . 
τοξότης, ον, ό Soget^itfjc. 
τόπος, ον, ό Drt, ρ ΐ α § , SteUe. 
τοσούτος, αντη, ούτο U. ούτον fo 

groß, fo tn'ei; τοσοντφ mit Comp; 
um fo otei . · · 

τότε adv. batnai?, bann; τότε μεν 
— τότε δε-balb — balb . · 

τοτέ adv. bann u. Wann, juwei fen; 
τοτέ μεν — τοτέ ¿ε'balb — baib, 

τραγφδία, ας, ή Dragöbie. 
τράπεζα, ης, ή Difcß. 
τραύμα, ατος, τό SEBunbe, ' 
τράχηλος, ον, ό p a l ? , Waden. 
τραχύς 3 . rauß, ßetnt'g; jormg, Wt'Ib. 
τρέπω wenbe, breße; im Μ. xifyte 

meine SJufmerffamfet't auf etwa?, 
Wenbe η ϋ φ einer © α φ ε (πρός 
τι) ju ; hefcßäfttge muß mit et» 
Wa? (C . -257 K. 1 0 2 ) . 

τρέφω näßre, ernäßre, gieße auf; un* 
terßalte, erßalte ( C . 2 8 5 , K. 1 0 2 ) . 

τρέχω ( C . 3 2 7 , 11 K. 126, 5 ) laufe. 

τρίαινα, ης, η Dretgad. · 
τρίβων, ωνος, ό ein a l t e r , abge» 

| φ abter EWantel. 
τριγμός, οϋ, 6 3<fißcn, 

( s t r idor ) . 
τριήρης, εος, ή erg. ν αν ς Drei» 

rubrer, DriereY 
Τρινακρία, ας, ή Drinafrta. 
τρίχωμα, ατος, τό Seßaarung, p a a r . 
τρόπαιρν. ον, τό ©tege?geiWen. 
τρόπος, ον, ό Sirt u. SBeife, Sitte, 

®t'nne?art, ©ßarafter; fo au φ 
im Plur. οί τρόποι, 

τρόπόω binbe ba? Wuber mit beut 
Wuberrtemen an. 

τροφή, ης, ή Waßrmtg, Roß, ©pet'fe, 
Unterßatt. 

τροφός, ού, ό u. ή ©ruäßrer, Pffe* 
ger (©rnäßrerin, Pflegerin). ' 

τροχάζω laufe. ' 
τρώγλη, ης, ή δοφ, pößle . 
Τρωικός 3. Drot'fcß. 
Τρώς, ωος, ό Droer. 
τυγχάνω (C. 322, 30 Κ. 121, 1 6 ) 

treffe, erlange, errette (etwa? 
τινός C. 419, c . -Κ. 158, 3, 

• b ) ; ότι αν τύχη τις W a ? einer 
gerabe trifft , wa? ißm in -ben 
©inn förnmt; τυγχάνω ποιών τι 

• ίφ tßue gerabe, eben, gufäßig 
etwa? (C. 590 K. 175, 3, a). 

Τνδεύς, ·έως, ό Dpbeu?, © o ß w b. 
Dneu?, einer ber ©ieben , bie 
gegen Dßeben gogen. 

τύμβος, ον,· ό ©rabßügct. 
Τννδάρεώς, ω, ό DinbareU?. 
τύπτω ίφία3ε, f löße; β εφε . . 
τύραννος, ον, ό Dprann (Sßt'flfür* 

ßerrfcßer, ©εη?αίίβεΓΓ[φεΓ). 
τυρός, ού, ό Räfe. ' 
τυφλός 3. bit'nb. . 
τύφος, ον, ό Ditnfel , poffart, ©in» 

bilbung. — bat). _ 
τνφόω m α φ ε ßolg, »erßlenbe; t'm 
' P . bin ßolg, aufgeblafen (au f et* 

Wa? έπί τινι). 
Τυφών, ώνος, ό Dppßon, © ο β η b. 

® ä a u. b. Dartaro?, ein β η φ * 
terlt^e? Ungeßeuer, ba? 3 « ^ 
ter bem Sltna begrub. 
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τύχη, ης, ή © f f t r f f a l , ®e\ä)id; 
©lürf. 

Τνχιχ, ης, ή D p f f e ( g o r t u n a ) , bie 
©öttü i bed ©iücfed. 

Τ. 

υβρίζω frebte gegen einen ( H f f . 
C. 3 9 6 K. 159, 3, 1 ) , oerßößne. 

ύβρις, εως, ή Übermutß, greOel* 
mutß. 

υβριστής, ου, ό übermütßig, freöet* 
ßaft; baoon b. Sup. νβριστότατος 
(C. 1 9 7 ) . 

υγιαίνω bin gefunb; υγίαινε old Hb* 
• ffftebdgruß: S i e i b e gefunb! lebe 

wol ! 
ύγίεια, ας, ή ©efunbßett. 
ύγιεινώς ad ν. gefunb. , 
ύγρότης, ότητος, ή ©effftttetbigfeit. 
"Τδάρνης, ους, ό Jppbarned. 
ύδρωπικός 3. Wajferfüfftig. 
ύδωρ, ατος, τό Sßaffer; τα. ύδατα 

©ewäffer , (C . 177 Κ. 4 7 ) . 
ύετός, οϋ, ό Segen . 
υιός, οϋ, ό © ο β η ( C . 177, 17) . 
Όλος, ου, ό hpflod. 
Τμηττός, οϋ, ö hpmettod, ber We= 

gen feineS fynnigS berühmte ©erg 
in Httifa. 

ύμνε'ω bejtnge, pretfe; füßre im 
P u n b e . · ' 

ύπάδω ftnge Ietfe. 
υπακούω geßorffe. . " 
ύπανίστημι ftette attmäftg auf; trn 

. M. fteße auf, erßebe miff »or ei» 
nent ( D a t . ) . 

ύπαρχος, ου, ό ©tattßatfer. • 
υπασπιστής, οϋ, ό ©fft'fbträger. 
ύπατος 3 . U. 2 . ber φ ο φ β ε (C . 

2 0 0 ) ; bei ben ¡Römern ber 
Konful. 

ύπείκω wetffe, gebe ηαφ. 
νπεξειμι (ειμί) geße ßeraud; τον 

βίου (φεΦε aud bem Seben. 
υπέρ praep. ( C . 4 6 0 Κ 166, 3 ) 

m. © e n . über; für, flatt m. H f f . 
über (barüber ßinaud). 

ύπερ-άνω adv. oben, barüber; m. 

© e n . über etwad ßtnaud, übe 
ettoad erßaben (C. 4 1 5 ) . 

vn(Qav%og 2 . übermäßig großpraß* 
lerifff o. fo lg . 

vmQ-ßaivm überfcßreite (C. 321 , 1 
K. 119, 1) . 

vneq-i-Xa rage ßeroor, . überrage, 
übertreffe einen ( @ e n . C. 4 2 3 
K. 158, c. 7, a ) . 

vtzeQ-Tjdotiai ( C . 328 , 2 K. 144 , 
a ) freue miff über bie P a ß e n 
(über etwad D a t . C. 4 3 9 Hnm. 
K. 161, 2, c ) . r> 

vniQTjcpavia, ag, p Übermutß, j?o cß s 

mutß. — ». 
v7itQrj(pavog 2. übermütßig. 
vntQfitTQog 2. übermäßig; vntQpii-

VQOI TTTQIOVAIAI aßgu großer Über* 
ßuß ( ¡Rei f f tum). 

vTieQ-rpQovka) bente über einen ( « -
' vbg) ßtnaud; zmv ¿v&oomaiv er* 

ßebe mtff über bie Penfcßen . 
vniQipQmv 2. übermütßig, ßoig. 
vnriQizta) n. M. biene, fteße bei. 
vn-iofytofiai ( C . '323 K. 120, 3 ) 

»erfpretße. 
vnvog, ov, o © f f l a f . 
vnb praep. (C. 468 K. 167, 7 ) m. 

© e n . unter; oon (be i pafftoen 
Seitwörtern); a u d , bor; m. 
D a t . unter; m. H f f . unter; 
gegen. 

vizo-de'yofiai ueßme ( g a f t l i f f ) auf. 
vnbdrjjia, azog, zo ©anbale , © f f u ß . 
vTco-lafißävra neßme auf; neßme 

• an, glaube, feße an. 
vn-oho&aivo) gleite aflmält'g ßt'nab, 

öerftnfe. 
vrzo-fisidiaco lätßie fanft o. ßeimltff. 
v7io-(ievä> ßalte ©tanb, ßarre a u s ; 

ertrage. 
vno-vostä gebenfe, ßabe im ©inne. 
vno-ozoqhvvfii ( C . 3 l 9 , 8 K. 139, 

b, 4 ) unterbreite. 
VTio-zcasato o. äzza unterwerfe, un* 

terorbne. 
~vno-zvyyavm falle t'n'd S o r t , in 

bie Hebe. 
vnovoyia biene, leifte einen D i e n fr. 
vnoyßbviog 2 . unterirbifff. 
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' Τρκάνιος, ου, ό Jpprtanier,- ©et». 
b. S a n b f g a f t Hpriam'en.. 

νς, ϋός, ό Uttb ή @ g » e u t . 
ύστατος 3. (Super l . gu ύστερος) ber 

legte, äußerße ( C . - 2 0 0 ) . 
ν στ ερίζω fontttte gtt fpät. 
ύστερος 3. legterer, ßtntenbretnfom« 

ttienb; ύστερον al« adv. ßinten« 
" brein, fpäter ( C . 2 0 0 ) . -
νφ-ίημι . laße gerab; tut M. räume 

ein, gebe gu. 
υψηλός 3. gotg. — ». · 
υψος, εος, τό Höge. 

Φ. 
Φαίνω geige;. Μ. m. paß. Sic. get'ge 
• rnicg, werbe ßcgtbar, erßgeine; 

fget'ne ( v i d e o r ) ; φαίνομαι ποιή-
σας e« getgt β φ , baß ί φ getga« 
gäbe (C. 5 9 0 K. 175, 1, b ) ; 
ώς φαίνεσθαι wie eg f φ eint 
( ί φ ί ε η ) . · ' 

φάλαγξ, αγγος, ή © g l a g t r e t ß e , 
©galanr . 

. Φάλαρις, ιδος, ό ©galärt«, Tprann 
». Slgrigcnt. 

φανερός 3 . flgtbar, oßenbar; ß g e r , 
gewiß; φανερός είμι (γίγνομαι) 
ποιών eg tß oßenbar, baß i g — 

. tgue (C . 5 9 0 K. 175, 1, b ) . 
φαντασία, ας, ή Stnbtlbung. -
φάρμακον, ου, τό Heilmittel, Slrg« 

neimt'ttel, 3 a n b e r m i t t e l . 
. Φαρνάβαζος, ου, ό ©ßarnabago«, 
' perftfger ©atrap. , 1 

Φαρνάκης,, ου, ό ©garnaceg, Κ. » . 
©ontug, © o g n beg ©It'tgribateg. 

φάσκω fage,. meine, begaupte. 
φαύλος 3. u. 2. f g l e g t , f g l i m m , 

böfe. — ba». · 
• φαυλότης, ητος, ή Einfagget't, 

© g l i g t g e i t . 
φείδομαι.fgone, »erfgone (einen 

τινός). 
Φεραίος 3 . »Ott ( a u g ) ©gerä, @t. 

tu Tgeßalt'en. 
φέρω ( C . 3 2 7 , 12 K. 126, 6 ) 

trage, ertrage; bringe fort, f g a ß e 
fort; im M. trage für m t g ba« 

»on; im P. werbe getragen, eile; 
ό ' ποταμός φέρεται ber J luß 
ßrömt; ευ φέρεται r γεωργία ber 
Sanbbau gegt gut »on ©tatten,· 
btügt. · 

φεϋ interi. αφ! Weg! 
φεύγω ßtege, entßtege (einem 2llf.) 

( C . 3 9 8 K. 159, 3, 3 ) . 
φημί 3 1 2 , 5 K. 135, 8 ) fage, 

began'pte, erfläre. -
φθάνω ( C . 3 2 1 , 3 K. 119 , 5 ) 

fomme gu»or; φθάνω τινά Ιών 
gege früger ( e g e r ) al« einer. 

φθαρτός 3. (φθείρω) »ergäugl tg , 
ßerbl tg . % 

φθέγγομαι fgrete ; rebe. " 
φθείρω »erberbe, »ernt'gte. 
φθινόπωρον, ου, τό ©päfgerbß. 
φθίνω (C. 3 2 1 , 6 ) »erm'gte. 
φθονέω netbe, benetbe (e inen τινί 

C. 4 3 9 Sinnt. K. 161, 2, c ) ; 
ό φθονών ber Weiber. — ». 

φθόνος, ου, ó Wetb. 
φιάλη, ης, ή @ g a l e . 
φιλάνθρωπος 2 . menfgenítebenb, 

utenfgenfreunbltg . 
φιλαργυρία, ας, ή H a b f u g t , ©elb» 

' gier. — ». 
φιλάργυρος 2 . gabfitgt íg , get'gtg. 
φιλέργως adv. ernßg, fleißig. 
φιλέω l iebe; Itebfofe, lüße. 
φιλία, ας, ή '^reunbfgaft . 
φίλιος 3 . u. 2 . freuttbfgaftlt'g ; 

ή φιλία erg. γή greunbeglanb. 
Φίλιππος, ου, ό ©ßilippo«, Κ. ». 

©íafebont'en. 
φιλόζωος 2 . ba« Segen Itebenb. 
φιλοκερδής 2. geWÍnnfitgtig. 
φιλοκηδεμών, όνος, ό, ή feine ©er» 

Wanbten Itebenb. . 
φιλομαθής 2. lernbegierig, gelegrt'g. 
φιλονεικία, ας, ή © t r e i t f u g t , 

f u g t . _ 
φιλόπονος 2 . Slrbeit Itebenb, arbeit' 

fam, tgäit'g. 
φιλοπόνως adv. ärbeitfam, ßeißt'g. 
φίλος 3: l ieb, tßeuer, » e r t g ; ό 

φίλος ber ¡Jreunb. -
φιλόσοφος, ου, ό ©gt'lofopg, ¿Seit» 

wetfer. . 

idmift fflrmrntarbmi). 16 
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φίλοτϊμεομαι iefchäftige ιηιφ mit 
. Vorliebe mit eftoad, betreibe et» 

» a d eifrig. 
φιλοφρονέομαι bepanbfe freunbitCp, 

begegne » o l » o f f e n b v empfange 
freunbiicp. 

φλέψ, φλεβός, ή Stber (SRetatiaber). 
φλόξ, φλογός, ή glaninie. 
φοβερός 3. ßpretfitth, furtpt¥ar. 
φοβέω (φrede, feße in gurtpt; im 

Ρ. β'ίιφίε πιίφ öor einem ( τ ι ν ά ) . 
— ». -

φόβος, ου, ό gu^t. 
φοινικονς (φοινίκεος) 3. purpurrot]). 
Φοίνιξ, ίκος, ό 1 ) (Phöntfier 2 ) ' 

Phönt'r, g i u ß in Dheßalien,. bei 
ben Dhermopplen. - . Γ 

φοίνιξ, ιν.ος, ή (Palme, (Paimbaum. 
φοιτάω gehe, gehe oft ( f r e q u e n t o ) . 
φολιόωτό? 3. gef^uppt, gepangert. 
φονεύω tobte. 
φονικός 3. morbtußtg, blutgierig. 
φόνος, ου, ο (Rorb. 
φορέω trage, habe an mir. 
φορτίον, ου, τό Baß, Babung. 
φρέαρ, ατος, τό (Brunnen, E i ß e m e 

fC. 1 7 6 ) . ; · 
φρψ, φρενός, ή g e» . t'm ptur. , ©eete, 

©tnn , ©e iß . 
φρονίω benfe, hege eine ©eßnnung: 

μέγα φ. ι φ bin ftolg (C . 4 0 1 K. 
159, 2 ) auf etmad έπί w i ; φ., μ. 
επι έμαυτφ benfe groß 00U mir. 
— bao. 

φρόνψις, εως, ή Ε ίηβφί , Kfugpett. 
φροντίζω forge, trage ©orge (um et« 

mad @en. C. 4 2 0 K. 158, 6 ,1 , b ) , 
fümmere micp um etwad. — o. 

φροντις, ίδος, ή ©orge, ©orgfa t t ; 
πολλή ν φροντίδα κατ ατίθεμαι είςτι 
»ermente »iefe ©orgfatt aufetwad. 

φρονρέω bemaφe. 
φοούριον, ου, τό 2Βαφροβεη, Saßel l . 
Φρυγία, ας, ή (Phrpgien. -
Φρύξ, νγός, ό Phrpgier. 
φϋκος, εος, τό ©φιηίηίε. 
φυλακή, ής, ή 2Βαφε; φ. του σώμα-

τος ΒεΗχυαφε. 
φύλαξ, ακος, δ (ΟΒαφίεΓ,· (Bewahrer, 
, Hüter; ή φύλαξ 2Βαφίεππ. 

φνλάττω ο. άσσω δείοαφε, bewahre; 
im Μ. hüte míφ »or etwad (r i t t . 
C. 399 K. 159, 3, 1 ) . 

Φυλή, ής, ή fjppfe, ein Kaßett an ber 
©renge oon rittiia. 

φνλλον, ov, τό Vtatf , Banb. . . . 
φνλον, ov, τό ©tamm, ©efcpletpt. 
φνρω befubfe, beneße. 
φύσις, εως, ή Ratur, natürlt^e rin» 

läge, Eharafter. 
φυτεία, ας, ή rinbau. 
φυτεύω pßange, bepßange. . 
φύω ergenge, bringe heroor; (φαβε, 

π ι α φ ε . η ^ η ; im Ρ. η. rio. εφυ* 
wucfd auf, entßanb; -b. Perf. πέ-
φνκα bin geWaфfen, bin ( C . 3 1 6 , 
18 u. 329, 3 K. 142, 1 0 ) . 

Φώκαιεύς, έως, δ Phofäer, (BeW. b. 
© t . P h ° i ä a an ber ι 'οηβφεη fiüße 
©ríeφentanbd. , 

Φωκεύς, έως, δ (Phofer, (BeW. ,b. 
Banbßhaft Pho f«ö. 

Φωκίων, οίνος, δ ψήοίίοη, berühmter 
©taatdmann unb getbherr ber 
ritfiener. 

Φώκος, ov, δ (Phofod. 
φωνή, ής, r ©timme, ©ρΓαφε. 
φωνήεις, εσσα, εν tönenb, rebenb, mit 

©ρταφε begabt. 
φως, ωτός, τό Β ί φ φ ΕεΙεηφΙηη3. 

Χ. 

Χαβρίας, ου, δ ©pabrtaö, ein be» 
rüffmter αφεηβφετ geibherr. 

χαίρω (C. 326, 37 Κ. 125, 2 4 ) freue, 
erfreue ηιίφ ( a n etwad D a t . C. 
4 3 9 rinnt. K. 161, 2, c ) . 

χαλεπαίνω bin unwillig, gürne auf et» 
tten τιvi (C. 4 3 9 rinnt. K. 161, 
2, c ) . ; • 

χαλεπός 3. iäßig, 6ε ίφ»εΓΐ ιφ , ( φ » ί ε » 
rt'g; wibrig, rauh, übet. 

χαλινός, ov, δ 'güget. 
Χαλκιδεύς, εως,'δ ©patfibier, V e » . 

b. ©tabt @haif'd auf Euböa. 
Χάλκίς, ίδος, ή Ehaiftd, © t . auf 

Snböa. 
χαλκός, ov, υ Erg. 
χαλκούς (χάλκεος) 3 . ehern. 



Χάλος, ον, ό ©ßalo? , g l u ß in © 9 » 
rt'en. ν ' 

χαμαί adv. auf ber ©rbe, am Sobet t 
χαρίεις, εσσα, εν angeneßm, er* 

w ü n W t . . 
χαρίζομαι fßue einen ©efaßett, ße* 

wet'fe mtcß gefällig. . 
χάρις, ιτος, ή SBolWoKen, ©Unff; 

©efälügfe i t , SBoltßat, D a n ! ; tm 
Pl.iir. ai χάριτες Danlbejeugnn* 
gen, ©unffbegeugungen; χάριν 
εχειν ο. ειδέναι D a n f fagen; al? 
praep. bebeutet χάριν um — Wt'l» 
ien, wegen (gratia; m. ©en. C. 
4 0 4 Slnm. K. 163 Slnm.) . 

χάρμα, ατος, τό greube. 
Χάρων, ωνος, ό ©ßarOtt, ber gäßr* 

mann in ber Unterweit . . • 
χάσκω (C . 3 2 4 , 9 K. 1 2 2 , 1 9 ) Haffe; 

im P e r f . κέχψα ßaße beti «Wunb 
offen, aufgefperrt. 

χάσμα, ατός, τό © φ ί η η Ρ , Watßen. 
χανλιόδων, όδοντος, ό, ή mit ßerOOr* 

ffeßenben*3üßttett; οί χανλιόδοντες 
οδόντες ßeroorffeßenbe 3<>ßne. 

χείλος, εος, τό Sippe. 
Χειλών, ωνος, ό Sßi lon, eitier ber 

ffeßen SBetfen ©rteißenianbö. ' 
χειμάζω 1 ) bringe ben «Sinter gu, -

überwintere 2 ) bebränge burdß 
©türm unb Ungewt'tter; tm P. 
werbe' »om ©turnte erfaßt, be* 
brängt. -

. χειμέριος 3. U. 2. Wtnterlicß; τά χει-
μέρια ©türme. 

χειμών, ώνος, ό ©türm, SEBt'nter 
(hiems). 

χειρ, χειρός, ή p a n b ( C . 1 7 7 , 1 1 8 Κ. 
3 5 Slnm. 2 ) . ; 

χειροτονέω erWäßle ( Ρ « φ Siufßeßen 
ber p ä n b e ) . , 

χειροτονητός 3. erWäßlt. 
χειρόω beßanble; tm M. überwältige, 

gewinne, feffie. 
χελιδών, όνος, ή ©φwaIbe. · 
χελώνη, ης, ή ©φί№ίπ>ίβ. 
χερσενω liege wüff unb öbe b a , bin 

Wüff. 
χέω ( C . 2 6 5 K. 1 1 6 , 2 ) gieße. 

2 0 3 

, '«• r • t t 
χ ην, χηνος, ( U. ή ©Ott?. 
χήνειος 3 . oon ber © a n ? ; χήνειον 

ώόν ©änfeet . 
χθες adv. geffern. 
Χίμαιρα, ας, ή ©ßintära, ein fabel» 

hafte? Ungeßeuer, ba? oben wie ein 
Söwe, in ber «Witte wie eine S i e g e , 
am ©nbe wie etn © Γ α φ ί geffaitet 
War. 

χιτών, ώνος, ό Uttferllet'b, «Waffenrod. 
χλαμνς, i;&^,i7Rrieg?mantel, Rrieg?* 

Heib. 
χορεύω tange. 
χορός, ον, ό ©ßor. · 
χράομαι ( C . 2 6 1 Κ. 96 Slnm. 3 ) ge* 

6εαηφε, bebtene ιπίφ einer © α φ ε 
( D a t . C. 4 3 8 Sinnt. K. 161, 3 ) ; 
»erleßre mit einem, geße mit einem 
u m ; ßabe ( o t o r ) . 

χρεία, ας,. ή «Rußen, S e b a r f ; χρεία 
• . ίστίν e? t'ff Vebarf ( m a n bebarf ) . 
χρή verb. impers. e? t'ff nötßt'g, man 

muß, man fott, e? t'ff Pfficßt m. 
folg. Slff. m. 3 n f . ( o p o r t e t C . 
3 1 2 , 6 K. 135, 2 ) . 

χρήζω brauφe, bebarf ( e twa? τινός 
r*c. 4 1 8 K. 158 , 5 , a ) . ( 

χρήμα, ατος, τό © α φ ε ; im Plur. τα 
χρήματα Vermögen, Vef tß , p a b e , 

' © e l b . • . . < ; . 
χρήσιμος 3. U. 2. ttüßltcß; τα χρήσιμα 

ba? 9ΜβΙίφε. -
χρηστός 3 . brauφbar, η ή β ΐ ί φ , brao, 

/ ebel, gut. — baö. . · 
χρηστότης, ότητος, ή Vraoßeit , S i e * 

berieft, ΝεφΗι'φΙ«! . . 
χρόνος, ον, ό Seit· 
χρνσίον, ον, τό ©otb . 
χρυσόμαλλος 2. mit golbenem V l i eße; 

τό χρνσόμαλλον erg. δέρμα ba? 
• golbene Vließ, 
χρυσός, ον, ό ©olb. ν 

χρνσονς ( χρΰσεος ) 3. golben. 
χωλός 3 . laßm, ßt'nlenb. 
χώρα, ας, ή Sanb, Sanbffrtcß. 
χωρίον, ου, τό Drt , p i a ß , ©egenb . 
χωρίς adv. gefonbert, befonber?; 

al? praep. nt. © e n . getrennt oon 
etwa?, oßne, außer (C. 4 5 5 K. 
1 6 3 Sinnt.) ' 1 6 ' * . 
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χωρισμός, οϋ, ò Drennnug. * 
χώρος, ον, ô ¡Raum, ¡piag, ©e» 

genb; ©ebíet, Sanbgut, Hcferlanb, 
Sanb t'm ©egenf . ju άστυ ( r u s ) . 

Ψ- . 

ψέγω table. . 
ψελιον, ον, το ( g e w . t'm Plur. τα 

ψέλια) Sírmbanb. 
•ψεύδος, εος, τό Suge. 
ψηφίζω reffne mit ©tet'ncßen; im 
, Μ. gebe ·meine S t i m m e ab (burff 

S e r f e n etned ©teimßend ψήφος 
ín bte © t i m m n r n e ) , f t ímme. ab, 
befdßließe. ".;. ' . 

ψήφος, ου, ή ©tet'ncßen (©timrn* 
ffein, Se<ßenffetn;.C. 127 ) . 

ψιθυρίζω ffüftere. · ' 
ψιλός 3. entblößt, natft; bloß, al* 

let'n; unbewaffnet; ó ψιλός erg. 
στρατιώτης ber Seífftbewaffnete. 

ψόφος, ον, ό Saut, ©φαΠ. 
ψΰχή, ής, ή ©eeíe, ©eí f f ; Seben. 
ψύχος, εος, τό Kälte. 
ψυχρός 3 . falt, füßl. Λ 
ψνχρώς adv. falt , β erb. · 

Sì. 

ώ interi, sor bem ©ofatt» ώ άν-
θρωπε ο P e n f f f ! 

ώθε'ω βοβε, brutte, preffe. 
ώμος, ον, ό @$ul ter . . 
ώάν, ον, τό ©ί. 
ώρα, ας, ή ©tunbe; "3eit, 3αβred* 

jet't; angemeffene, reffte 3 e t t . 
ώς I adv. 1 ) tote, fo tote, in tote 

fern 2 ) m. Hbj. unb ©arttj ip . : 
old wie, ald ob, in ber P e t n u n g , 1 

Hbfifft, ( C . 5 8 8 K. 176 H m t y 
2 ) 3 ) »or ©uper l . = quam 
foot'el old mogltff — II coni . 1 ) 
ba, wet'l. 2 ) baß = ότι 3 ) ba§, 
bamtt 4 ) . fo baß = ώστε ; βεβε 
Ν α β ε κ β C.. 6 3 1 π. 5 6 5 Κ. 186 
— III praep. $u (bet^5erfonen)f . 

^ C. 4 5 0 K. 165, 3. 
ώσπερ adv. wie, fo Wt'e, gerabe fo 
^ wie, gletfffant (C. 6 3 2 ) . 

ώστε adv. Wt'e; meijìend coni , fo 
bαß mit 3nb . o. 3 n i ( C . 6 3 2 
u. 5 6 5 K. 1 8 6 ) . 

ώφελεω β effe, niige.ffebe bei (e inem 
τινά C. 396 K. 159, 3, 1 ) . — bao. 

ωφέλημα,, ατος, τό ¡Rugen, ©ΟΓίβείΙ 
ωφέλιμος 3. u. 2. nitgenb, nùgliff 

»οΗβειΙβαβ.' -



$ e u t f d j = g r i e d ) i i d j e $ S p r t c m r a e i d j m i 

©gennamen, toelge bereit« im griegtfgen SGBörieröerjetgtttffe »o.rfommen, ftnb 
• gier nigt befonberg angeführt. 

• * · ; 

21«! έγχελυς, νος, ή. 
Slbet ΰέ; αλλά.. 
Slbfetten f. άφίστημι. . 
Slbgabe ( » o n ' b e r ben atßen. S u n » 

beigenoßen auferlegten 3<φΙ»»9) 
σύνταξις, εως, ή. 

Slbßalten άπερνκω. 
Slbgang κρημνός, οϋ, ό. 
Slbgauen άποτέμνω. • 
SIbtrren άποπλανάομαι. 
Slblaßen. άφίσταμαι. ' 
Siblegen καταβάλλω. 
Slbronpgoé Άβρώνυχος, ου, ό. 
Slbfgießen άφίημι. . 
Slbtrwtttig magert άφίστημι. 
SlbWegren άπερνκω. , 
Slbwenben αποτρέπω., 
Sigerò» Αγέρων, οντος, ό. 
Slgeruftfg Αχερονσιος 3. 
Slbetmanfog Αδείμαντος, ου, ό. ' 

• Slber φλέψ, εβός, ή. . < ' 
Slbler άετός, οϋ, ό. 
Slegppfter Αιγύπτιος, ου, ό. > 
Slgnlig παραπλήσιος 3. 
Slefgptoé Αίσχύλος, ου, ό. 
Sief0ρ Αίσωπος, ου, ό. • ' 
Slußerß έσχατος 3. 
Slgòrn πλάτανος', ου, ή. 
Sllfeßt« "Αλκηστις, ιδος, ή. 
Slttetn μόνος 3 . 

Sitter, atte, afleg πας, πάσα, παν. 
Sitteriet παντοίος 3 . · 
Sllg 1 ) 3 e | tpartt fe i : ór«, ώ?, ίπεί 

2 ) ©ergleigungépaTttfel: ή. 
Silfo' ovvi • 
Sllfoglet'g ευθύς. .. . 
Sili παλαιός 3. ; γεραιός 3. 
Slltar βωμός, οϋ, è. ' 
Sllter γήραςατος, τό. · . 
Sllpatteg Άλυάττης, ου, ό. 
Slmbrofta αμβροσία, ας, ή. . ~ 
Slmeife μύρμηξ, ηκος, ό. 
Slmpgibama« Άμφιδάμας, αντος, ό. 
Slnbau φυτεία, ας, ή. ' 
Slnbere (ber, bte, bag ) άλλος, η, ο. 
Slttfang αρχή, ής, ή. 
Slnfangen άρχομαι. 
Slnfiigrett ήγέομαι. 
Slttfüßrer στρατηγός, οϋ, ό. 
Slngeneßm ηδύς 3. 
Slngefegen λαμπρός 3 . 
Slngefìgt όψις, εως, ή. 
Singreifen επιτίθεμαι. _ 
Slngören άκροάομαι. , 
Sltilegen περιβάλλω. 
Slnmugtg χαρίεις, εσσα, εν. · 
Slttnegmen προςδέχομαι. 
SInftgt gaben γνώμην έχω. 
Slntgeil negmen μετέχω. 
Slntworten αποκρίνομαι. · 
Slngagl αριθμός, οϋ, ό. 
Slnjt'egen ένδύω. 1 
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Slrared Αράξης, ον, ό. 
Hrbeit πόνος, ον, ό. 
Htbeiten έργάζομαι. 
Hrbet'tfam έργατιχός 3. 
Hriäod Άριαΐος, ου, ό. 
Hrion Αρίων, ωνος, ο. 
Hrtßippod Αρίστιππος, ου, ό. ' 
Slrißoteled Αριστοτέλης, ους, ό. ' 
Hrfaber Αρχάς, άδος, ό. 
Hrlabten Αρκαδία, ας, ι). 
Hrfabtßß Αρκαδικός 3 
Hrnt πένης, ητος, ό, ή; arm fein 

πένομαι. 
Hrmbanb ψέλιον, ον, τό. 
Hrmutß πενία, ας, ή. . . 

- Hrt γένος, εος, τό. , ·; ... 
Hrtacßäod Αρτάχαιος, ου, ό. 
Hrtarerxed 'Αρταξέρξης, ου, ό. 
Hrgt 'ιατρός, ον, ό. 
SIftett 'Ασία, ας, ή. . ^ 
Hflprier Ασσνριος, ον, ό. 
Hßpaged Αστυάγης, ους, ό. 
Sttead Ατέας, ον, ό . 
Httifa 'Αττική, ής, ή. 
Η « ί [ φ 'Αττικός 3 . 

, 51«Φ *αί. 
Huferlegen έπιτίθημι. . 
Hufergießen τρέφω. 
Hnfßören παύομαι. ' 
Hnfjagen άνίστημι. 
HufrÖt ig αληθινός 3. 
Hufßeßen νπανίσταμαι. ' 

• Hnffleßen άνίστημι.-
Ηη^ηφεη ζητέω. 
Hnftragen έπιτάσσω; έντέλλομαι. 
Hufgteßen τρέφω. 
Hudbeßnen έχτείνω. 
Hitdgeßen ( d e f i c e r e ) έκλείπω.' 
Hudgelaßenßeit ακολασία, ας, ή. 
Hudtüßen παρασκευάζω. _ 
Hudfeßen (blüßenbed) ευχροια, ας, ή. 
Ηηββρπίφ ρήμα, ατος, τό. 
Hußer ¿'ξω m. ® e n . 
Httdwetben καθαιρώ. 

SB. 
,Saben ( β φ ) λούομαι. 
©änbt'gen μετάγω. 
©är άρκτος, ον, ό 11. ή. ' 

©erbäte βάρβαρος, ρυ, ό. 
© α η φ γαστήρ, ρός, ή. 
S a u m δένδρο ν, ου, τό. 
©ebauen έργάζομαι. . -
Sebt'enen χράομαι. . . 
Sebrängt »erben (»oin © t ü r m e ) 

. χειμάζομαι. 
Sebnrfen δέομαι. 
©efeßlen έπιτάσσω. • 
©efeßigen βιβαιόω. ' 
Sefreien έλενθερόω; διαλύω.· •'-'.. 
Sefüöten φοβέομαι. ' · ' 
Segeßren έπιθνμέω. · ''" 
©egierbe έπιθνμία, ας, ή. 
Segt'nnen άρχομαι. . 
©egraben θάπτω. 
©eßaupten φημί. 
©εβεπβφεη άρχω. . 
©eßergt εΰψνχος 2 . 
©eißen δάκνω. 
©eißeßen παρίαταμαι. 
©efrängeti στεφανόω. • 
©efrt'egen πολεμάω, τινί ©inen. ' 
Se lagern πολιορκέω. 
©emüßung πόνος, ου, ό. 
Senacßbart όμορος 2 . 
Seneiben φθονέω. 
©eneibendtoertß ζηλωτός 3. 
©eratßen ( β φ ) βουλεύομαι. 
Serauben στερίοκω. 
Serei td ήδη. 
©erg όρος, εος, τό. Ν 

©erüßmt ευδόκιμος 2 . 
©είφα^εη βλάπτω. f 

©efcßäffiguttg έπιτήδενμα, ατος, τό. 
©eßßet'benßeit σωφροσύνη, ης, ν. 
©eßßließen ψηφίζομαι. 
©eftßulbigen κατηγοράω; διαβάλλω. 
Sefeßen ( β φ im © p i e g e l ) χατο-

πτρίζομαι. 
©eßegen νικάω. 
Seßngen %δω. ' 
©eßgen κέκτημαι. 
©eßgtum κτήμα, ατος, τό; κτήσις, 

εως, ή. 
Sefonberd διαφερόντως; μάλιστα. 
©efonnen σώφρων 2. 
Sefonnenßeit σωφροσύνη, ης, ή· 
Seßänbtg βέβαιος 3 . u. 2. ' 
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Seffeßen (©Jefaßren) υπομένω 
δύνονς). 

Seffetten καθστημι. , 
Sef frafeu ζημιόω; κολάζω. 
Seißören βλάπτω. 
Setrotßten έπι βλέπω. 
Setreiben έπιτηδεύω. 
Seurtetíen κρίνω. 
S e u t e άγρα, ας, ή. 
S e o o r πριν. r 
Sew<Wen φυλάττω. 
S e w e g e n κινέω, 
Sewunbern θαυμάζω. 
SejTOÍngen χειρόομαι. 
S i e n e μέλιττα. ης, ή. 
S i l b e n παιδεύω. 
Silbßauer άνδριαντοποιός, ου, 6. 
Si lbfäule είκών, όνος, ν. 
S í l b u n g παιδεία, ας, ή. 
SiHigfeít έπιείκεια, ας, ή. 
S í n b e n δέω. 
S i t t e ευχή, ης, ή. 
S t a f e n ( a u f ber Erompete) σαλ· 

πίζω. 
S l e í e r n μολύβδινος 3 . 
S l o ß adv. μόνον. 
Slüßenb f. 2lu?feßen. 
S l u m e άνθος, εος, το. - • 
S l u t αίμα, ατος, τό. 
S o o t i e r Βοιωτός, ον, ό. . 
S ö f e κακός 3.; πονηρός 3 . 
S o g e n τ όζον, ου, τό. 
So l lwer t έπιτείχισμα, 'ατος, τό. 
S r a n b ( t i t i o ) δαλός, ον, ό. 
S r a n b ; ín S< fleden έμπίπρημι. 
S r a » χρηστός 3. . 
Sre i te εύρος, εος, τό. 
Sringen ( troßin) κομίζω. 
S r o b άρτος, ον. ό. ' 
Sruber αδελφός, ον, ό. . 
Sruf f στέρνον. ον, τό. 
Suφ βιβλίον, ον, τό. 
Sucßftabe γράμμα, ατος, τό. 
S ü d e n έπικύπτω. 
Surger πολίτης, ου, ό. 
S ü ß e n τίνω. 
S u l i ? Βούλις, .ιδος, ό. 
Sunbt'ogenoße σύμμαχος, ον, ό. 
S u n t ποικίλος 3. „ 

Suf ìrt? Βούσιρις, ιδος, ό, 
8ϋβε ποινή, ής, ή. ' 

( L 

SÈàronea Χαιρώνεια, ας, ή. 
©balbaer Χαλδαΐος, ον, ό. 
©βαεαΗεΓ τρόπος, ον, ό; τρόποι, 

ων, οί. 
©limare Χίμαιρα, ας, ή. 
©ílícíen Κιλικία, ας, ή. 

3). 
D a m a i ? τότε. 
D a m i t coni, ώς, ίνα, όπως. 
D a n a Αάνα, rav, rá. ' 

,Danf χάρις, ιτος, ή.' 
D a n n τότε. ' 
Darbrtngen προφέρω. 
Daveio? Ααρεΐος. ου, ό. 
Daftgen κάθημαι. 
D a ß coni, ότι (ώς). 
D a t i ? Α άτι ς, ιδος, ό. 
D e l p l í Αελφοί, ών, οί. 
D e í p l í n δελφίς, ΐνος, ό. 

'Denfmaí μνημείον, ον, τό. 
Denti γάρ. 
D e ? | a l b δια τούτο. 
Didier ποιητής, οϋ, ό. 
D i d παχύς 3. -

.Díenen δουλεύω. 
Díomrbon Αιομέδων, οντος, ό. 

' D í o u Αίων, ωνος, ό. 
Dio?turen Αιόςκουροι, οί. 
DoImetfφ έρ μην εν ς, έως, ό. 

.Dorf κώμη, ης, ή. 
Dorfr i^ter κωμάρχης, ον, ό. 
D o r t ,αντον. ' 
Dreírttbrer τριήρης, ους, ή. 
Dreíf i θρασύς 3. 
Dritden θλίβω; πιέζω. 
Dürften διφάω 
DuWfpitrflt διερευνάομαι. 
Durft δίψος, εος, το. 
Durftíg διφηρός 3. 

©beufo οντω. 
©benfooíel τοσούτος, αύτη, ο ντο. 
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Ε φ θ ηχώ, ονς, ή. " \ 
Ebei καλός 3 . ; έσθλός 3 . j λαμ-

πρός 3 . ; ευγενής 2.; sup. άριστος. 
Ebelmuth γενναιότης, ότψος, ή. . 
Ehre τιμή, ής, ή. 
Ehren τιμάω. 
Εί ώόν, οΰ, τό. 
Eifer σπουδή, ής, ή. 
Ette τάχος, εος, τό. · 
Eínbílbung φαντασία, ας, ή. 
Είηίαφ άπλονς 3 . 
Einflößen έμβάλλω. 
Einführen ειςάγω. . 
Stngeflehen όμολογέω. 
Eingraben (mit bem ©rabfltChel) 

έγκϋλάπτω. ' ' * γ. 
Einlaufen ώνε'ομαι. 
Einnehmen (einen p i a ß ) κατέχω; 

(eine © t a b t ) αίρέω. 
Eintracht ομόνοια, ας, ή. . 
Ein! reiben είςπράττω. ' 
Eifen σίδηρος, ον, ί>. . 
Eifern σιδήρεος 3 . . 
Eíenb άθλιος 3 . 
Eléphant έλέφας, αντος, ό. 
Elfenbeinern έλεφάντινος 3. 
Elle πήχνς, εως, ό. 
Eitern γονείς, έων, οί. • . 
Empörung στάσις, εως, ή. . 
Énbe τέλος, εος, τό ; τελεντύ; ής, ή. 
Entehren Qfcefcptmpfen) καταισχύνω. 
Entfernt ( f e i n ) απέχω. ' 
Entfliehen αποφεύγω; έκφεύγω. 
Entgegengefeßt ίναντίος 3. 
Sntgegenfleűen ( Α φ ) παρατάττομαι. 
Entgehen έκφεύγω. , 
Enthaítfamfeit εγκράτεια, ας, ή. 
Sntíommen έξέργομαι; έκφεύγω. 
©ηίίφίαβ διανόημα, ατος, τό·.· 
Entflehen γίγνομαι. 
Enttoeber — ooer η — ή. · . 
Sphefod "Εφεσος, ου, ή, 
Ephote έφορος, ον, ό. 
Eptbamnt'er ίΈπιδάμνιος , ου, ο. 
Eraflnibed Ερασινίδης, ον, ό. 
Erbauen οίκοδομέώ. 
Erbe γή, ής, ή. . 
Erflnben ευρίσκω. 
Erflnber εύρετής, οϋ, ό. 
Erfreuen ( Α φ ) ήδομαι; χαίρω. 

Erflttten έμπίπλημι. 
Ergiefen ( Α φ ) έξίημι. . 
Erbalten σώζω ; = befommen λαμ-

βάνω. ' 
Srínnern ( β φ ) μνημονεύω.. 
Erfaufen έπριάμψ (befelt . 21ο.). 
Eríangen λαμβάνω; τυγχάνω. 

• Erlet^tern κονφίζω. 
Erleíeen πάσχω. 
Ernâhren τρέφω. . 
Ernennen άποδείκννμι. .·"',• 
Εφφα«η έφοράω. ; '; 
Erfíhiefen κατατοξενω. .. ··.'··>;' 
Erfthreclen ( t r a n f . ) καταπλήττω.· 
Srtragen φέρω; ύπομένω. 
Erœâhiett αναγορεύω. . 
Erweifen "(Ej)ren) απονέμω (τι-

μάς); — SBoIthaten εύεργετέω. 
Erwerben κτάομαι. . 
Srgahíen λέγω; μνθολογέω. 
Srjeugen τίκτω. ' 1 

Efeí όνος, ον. ό. 
Eflen έσθίω. 
Európa Ευρώπη, ης, ή. 
EttJÍg αιώνιος 2. 

. & ' 

gabelbíchter λογοποιός, ον, ο. 
gahrt πλους, οϋ, ό. " 
gaűen (οοη g l ü f e n ) έκπίπτω. 
gangén λαμβάνω. t 

. garbe χρώμα, ατος, τό. 
gépien ( p e c c a ) άμαρτάνω. 
getge σΰκον, ον, τό. 
getnb έχθρός, ον, ό. 
geínbíích έχθρός 3. ·· 
§εΐηϊ»(φα(ί έχθρα, ας, ή 

•geíb αγρός, ον, ό. 
gelbherr στρατηγός, ον, ό. 
geld πέτρα, ας, ή. . 
geffet ό δεσμός; mit bem Rlur. 

τά δεσμά. 
gefl βέβαιος 3. U. 2 ; ισχυρός 3 . 
geflíanb ήπειρος, ον, ή. 
gefljug πομπή, ής, ή. 
geuer πνρ, πυρός, τό. 
gi^tentaub πίτνς, νος, ή. · 
ginben ευρίσκω. 
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gt'fg ιχθύς, ύος, ό. -
g í e t f g κρέας, ατος, τό. 
glt'egen φεύγω. 
glteßen φέρομαι. 
gíötenblűfer αυλητής, οϋ, ό. 
g l ü g t e n ß g φεύγω. 1 

gíügge έκπετήσιμος 2.; n í g t flügge 
άπτήν, ήνος, ό, )/. 

gluß ποταμός, οϋ, ό. 
goígen έπομαι. 
golgfam ευπειθής 2. 
gorberu αίτε'ω. ·•- . . 
g o r f g e n σκοπέω. . 
gragen έρωτάω. 
g r a u γυνή, γυναικός, 'ή. 
grei έλεύθερός 3. ' ,. 
greißegen — e« ßegt cinem frei 

έξ εστί τινι. 1 

greítmHtg έθελοντής, οϋ, ό,. η) ε-
κούσιος 3. u. 2. · 1 : : 

grernb ξένος 3 . ' 5 • 
grembltng ξένος, ου, ό. 
greube ηδονή, ής, ή. 
greuen ( ß g ) χαίρω, 
greunb φίλος, ου, ό. 
greöeígaft άθέμιστος 2. . 
grt'eren ριγόω. . . 
grömmígfeit ευσέβεια, ας, ή, ''' 
gromm ευσεβής 2. ' . . 
g r u g t καρπός, οϋ, ό. 
g r u g t b a r ( r e t g ) ευδαίμων 2 . 
grüger πρότερου-, ber frügere greunb 

ό πρότερου φίλος. 
grüglútg έαρ, αρος, τό. 
g u g « αλώπηξ, εκος. ή. 
gttgren άγω; im ©Zunbe f. ανά 

στόμα ¿'χω. 
•gügrer ήγεμών, όνος. ό; ή ή. güg» 

rerítt'. - • 
güßen πώλος, ου, ο. 
gürg ten φοβέομαι. > 
g u r g t , δέος, εος, τό. , 
guß πούς, ποδός, ό. 
g u j g ő n g e r πεζός, οϋ, ό. 

(Β. -

®ä Γ ή, ης, ή. _ 
©atfter Γαλάτης, ου, ό. 
© a n j όλος 3. 

©ajette δορκάς, άδος, ή. 
©eben δίδω μι; gebe © e f e f e νόμους 

τίθημι; gebe »Ott mir άφίημι. 
©ebtet χώρα, ας, ή. • 
©ebraugen χράομαι. 
©ebenfett μέμνημαι. 
©ebt'gt τά έπη. , . 
©eegrt τίμιος 3 . u. 2. 
©efängnt'ß δεσμωτήριον, ου, τό. 
©efaßr κίνδυνος, ου, ό. 
©eglättet ξεστός 3. . 
©egen εΐμι; βαδίζω. 
©egör ακοή, ής, ή. 
©egören einem είναι τίνος. 

. © e g o r g e n πείθομαι. 
®ύίτ·:,:γύψ( γν'πύς, ό. 
®tV0"ia:'χρήματα. 
© e m a g θάλαμος, ου, ό. 
©etnälbe γραφή, ής, ή. 
©emagit'n γυνή, γυναικός, ή. 
©cntet'nfam κοινός 3. 
©enießen απολαύω. 
.©euügen έξαρκέω. . 
© e r e g t δίκαιος'3. 
©eregt igfe i t δικαιοσύνη, ης, ή. 
©ert'ng μικρός 3. 
©erne adv. ήδέως. 

. ©efanbte πρεσβευτής, οϋ, ό; pl. 
οι πρέσβεις. 

©efgeßen ( ß g ereignen) γίγνομαι. 
© e f g e n f δώρον, ου, τό. 
© e f g t g t f g r e i b e r ιστοριογράφος,ου,ό. 
©efgt'cf τύχη', ης, ή. 
© e j g l e g t γένος, εος,τό. 
©efgmetbigfett ύγρότης, ότψος, ή. 
© e f g o ß βέλος, εος, τό. 

. © e f g r e t κραυγή, ής, ή. ' 
©efef l fgaft (Umgang) ομιλία, ας, ή, 
©efeff νόμος, ου, ό. 

• ©efeffWtbrtg παράνομος 2. 
© e ß g t οραύις, εως, ή. 
©cflegen όμολόγέω. ' 
©eßt'rn αστρον, ου, τό. 
©efitnb fein υγιαίνω. , 
©etreibe σίτος, ου, ο. , 
©emägren παρέχω. . . 
©eroaltig δεινός 3. 
©etnet'ß τά κέρατα (κέρα). 
©etrtmtfugl κέρδος, εος, τό. 
©emögnen έθίζω. 

•5φηιΗ tflrmfnlarbuif. 17 
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©ejtemen — ed gejíemt β φ πρέπει; 
προςήκει. ' 

©egtemenb άξιος 3. 
©íf t κώνειον, ον, τό ( c i c u t a ) , 
© l a u t e n οϊομαι; νομίζω. 
© ί ε ί φ όμοιος 3 . ; auf gleiche S e i f e 

ομοίως. • 
@ÍÜ(f ενπραξία, ας, ή ; όλβος, ον, 

ό; τύχη, ης, ή. ' 
© ί ΰ φ ί ί φ ( f e m ) εντυχέω; (grei fen) , 

μακαρίζω. . ( 

©οϋεΓφΓηφ λόγων, ον, τό. 
©öttlicp θείος 3 . , t 

©olb χρνσός. ον, ό.. ' . 
©ölben χρνσεος 3.· ·'·'·; '·.·.'·; ·','.'.-*:"" 
© o r g o Γοργώ, ους, ή. '•'•¿s'.;). 
©ot t θεός. ον, ό. 
© O t t e d f u ^ t θεοσέβεια, ας, ή, 
© r a b τάφος, ον, ο. 
©rabmaí σήμα, ατος, τό. 
©rabfäute στήλη, ης, ή. 
©reíd γέρων, οντος, ό. 
©retßn γρανς, γραός, ή. 
©röße μέγεθος, εος, τό. 
©roß μέγας, μεγάλη, μέγα. ^ ' 
©roßmutß μεγαλοφροσύνη, ης, ή. 
©rímben κτίζω. -
©rünbung κτίσις, εως, ή. 
©ruubtage κρηπίς, Iδος, ή. . . 
©rpflod ΓρνΏ.ος, ον, ό. ' 
© u t άγαθός 3 . ; bad © u t αγαθόν, 

ον, τό. 

haar θρίξ,*τριχός, ή. 
habe ουσία, ας, ή. 
haben ®χω. . 
habed "Αιδης, ον; ό. 
h a f e n λιμήν, ένος, ό. 
φαιή άλσος, εος, τό. 
hatte στοά, ας, ή. 
halonnefod Αλόννησος, ον, ή. 
haldfet te οι στρεπτοί. 
hanb χειρ, χειρός, ή. ^ 
hanblung πράξις, •εως, ή; έργον, 

ου, τό. 
h a f e λαγώς, ώ, ό. 
haß μίσος, εος, τό. 
haßen μισέω. 

h a u p t κεφαλτ, ης, ή. 
h a n d οικία, ας, ή; οίκος, ον, ό. 
h a u $ » t r f f οικονόμος, ον, ό. . 
heer στρατός, ον, ό. · . ' 
heerfifarer στρατηγός, ον, ό, ' 
hef t ig adv. σφοδρώς. ·- . 
het i σωτηρία, ας, ή. · 
heí len θεραπεύω. 
hetiig ίερόξ 3. ^ * 
heí l ígtum ιερόν] ον, τό. • 
heílniítteí φάρμακον, ον, τό. ' • 
heííungdart θεραπεία, ας, ή. ' 
heiraten· 'γαμέω. • -Λ" 
è e l b β?»?, ωος, è. ' 
hettad 'Ελλάς, άδος, η. ·.. 
heűene "ΕΏ.ψ, ηνος, ό·..· 
ξίΐΐΐΐηφφ Έλλ.ήνικός 3. 
heranreítcn προςελαννω. 
herb ¿σχάρα, ας, ή. 
herbe άγέλη, ης, ή. 
| ) ε ι η α φ μετέπειτα. ' 
herotb κήρνξ, κήρνκος, ό. 
herod ήρως, ωος, ό. -
è e r r δεσπότης, ον, ό . 
Jperrfchaft άρχή, ής, ή. 
h>errfdhen άρχω. 
herrffaer άρχων, οντος, ò ; τύραννος, 

ον, ό. 
herumgeíjen περίειμι. 

, herumtragen περιφέρω. 
heruratreiben " περιάγω. 
heroorfpringen έκθρώσκω. ' 
heröorttefjenb — βεΓΟΟΓβεβεηΡε 

3αβηε χανλιόδοντες οδόντες. 
heßob Ησίοδος, ον, ό. 
hitnmeí ουρανός, ον, ό.· • 
hitiaudgeífcn έ'ξειμι. 
ht'nbern κωλύω. . 
ξηηβεΚεη καθίστημι. 
h>interlaffen καταλείπω. 
hínteríegen κατατίθημι ; — fitr β φ 

Ρηεφ b. Medium. 
h)írfch ελ.αφος, ου, ό U. ή. 
hír t ποιμήν, ένος, ό. 
hlifHőPŐ 'Ιστιαίος, ον, ο, 
^ ο φ υψηλός 3 . ; βοβεβ Híter μα-

κρόν γήρας. · 
h ö í j e r n ξύλινος 3 . 
hören άκροάομαι; άκθύω. 
hoffen έλπΐζω. 
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poffnung έλπίς, Ιδος, r. 
p o ß l κοίλος 3. 
poljbt'rae άχράς, άδος, ή. 
portt κέρας, ατός, τό. 
p ü g e í λόφος, ον, ό. 
pttten ( f t φ ) φυλάττομαι. 
p u n b κυων, κννός, è, ή. 
p a n g e r o πεινάω. 

>4> A - y 

Α ξ ί Δ ΐ β ζ ' · 
% 

en), 

3abmott Ίαδμων, ονος, ό. 
Sagb θήρα, ας, ή. ^ ' 
3<>8en θηράω; θηρεύω. 
3<>ßr ένιαντός, ον, ό; έτος, εος, τό. 
3ebe?mai εκάστοτε. 
3 e ß t νΐν. . 
3Ιια? Ίλιάς, άδος, ή. .· 
3«tmer άεί. Υ 
3nber Ινδός, ον, ό. 
3ttbt'en ή Ινδική χώρα. • 
3 « f e l νήσος, ον, ή. 
3«fetbeW0ßtter νησιώτης, ου, 6: 
30Jter "Ιων, ωνος, ό. 
30nt'en 'Ιωνία, ας, ή. ' 
3 t r m άμαρτάνω; —• feerumtrrett 

πλανάομαι. 
3?ntenta? Ιαμηνίας, ον, ό. 
3ffßmtffß Ίσθμικός 3 . ; in beti Bfißnti». 

fcßett Spie len 'Ισθμοί. 
3talt'en 'Ιταλία, ας, ή. 
3taitfdj Ιταλικός 3.. 
3Üngttng νεανίας, ον, ο; νέος, ον, ό. 
3mtg νέος 3 . 
3«nge . (ba? »on V ö g e l n ) νεοττός, 

ον, ό. ' 

3ungfrau παρθένος, ον, ή. 

Ä . 
Rümpfe« μάχομαι; αγωνίζομαι. 
Räfe τυρός, ον, ό. 
Rameet κάμηλος, ον, ή. 
Rantpf μάχη, ης, ψ _ 
Ranne άμφορενς, έως, ό. 
ΗαΛηφεη Καρδονχοι, ων, οί. 
Raufen ώνέομαι. ' 
Raufmann έμπορος, ον, ό. 
Recfßet't θράσος, εος, τό. 

Reßren ( β φ an etwa?) προ ςποιοΰμαί 
τι. 

Retner ουδείς, ουδεμία, ουδέν; (μη-
δεις, μηδεμΐα, μηδέν). 

Rtnb παις, παιδός, ό, ή. 
Ríaue όννξ, νχος, ό. , 
Ríetb έσθής, ήτος, ή ; στολή, ής, ή. 
RíetU μικρός 3. 
R í e t t t ^ μικρός 3. 
Rteíto? Κλεΐτος, ον, ό. 
Rlugßett φρόνησις, εως, ή. 
Rnabe παις, παιδός, ό. 
R<Wen καθέψω. 
Röntg βασιλεύς, έως, ό. 
Röntgt« βασίλεια, ας, ή. 
^οήηεηύ'δνναμαι. 
$ξΰϊβφένί'κανονν, ον. τό. 
Rörper σώμα, ατος, τό. 
Rommen έρχομαι; ( w o ß t « ) άφι-

κνέομαι. 
RonOU Κόνων, ωνος, ό. 
Ronfiti νπατος, ον, ό. 
Ropf κεφαλή, ής, ή. 
Rortnißter Κορίνθιος, ον, ό. 

"Rorfote Κορσωτή, ής, ή. 
Rofìbar τίμιος 3. u. 2. 
Rraft ισχύς, ύος, ή, · 
Rraníen νοσέω. 
Rranfßett νόσος, ον, ή. 
Rrang στέφανος, ου, ό. 
Rrteg πόλεμος; Rvteg füßren ' πολε-

μέω. " 
Rrteger στρατιώτης, ον, ό. 
Rrt'eg?gefang παιάν, ανος, ό. 
Rrteg?ruf; — babet erßeben έπθλα-

λάζω. ' 
Rrofobtí κροκόδειλος, ου, ο. 
Rrone στέφανος, ου, ό. 
Rüßtt adv. θρασέως. 
Rűmmern ( f W ) φροντίζω. 
Rünfiíer τεχνίτης, ον, ό. _ 

' Rüfie αιγιαλός, ον, ό. 
Rummer λύπη, ης_, ή. . 
Runbtg ίδρις, ι. 
Runfì τέχνη, ης, ή. 
Rpíon Κύλων, ωνος, ό. 

S. 

ίαφεΓίίφ γελοίος 3 . 

17 ' 
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Sänge μήκος, εος, ró. 
Särm θόρυβος, ον, ó. 
Samten θορυβέω. 
Säßig χαλεπός 3. _ 
Safebänton Λακεδαίμων, ονος, ή. 
Safebäntonier Λακεδαιμόνιος, ον, ό. 
Samnt © t . άρν, gen. άρνός, ο, ή. . 
Sanb χώρα, ας, ή : γη, ής, ή. 
Sanbgut χωρίον, ου, ό. 
Sanbmann γεωργός, ον, ό. 
Sanbßhaft χώρα, ας, ή. 
Sang μακρός 3 . 
Sangfam adv. βραδέως. 
Sange ξυστόν, οϋ. τό ; δόρυ, ατός, τό:. 
Saontebon Λαομέδων, οντος, ό, ' Α'" 
Sartfa Λάρισσα, ης, ή. _ 
Saß άχθος, εος, τό. .· ~ 
Saßerhaft πονηρός 3· 
Saufen τρέχω. 
Saut φωνή, ής, ή. . . · . . • ' 
Seben βίος, ον, ό. -
Seben ζάω; βιόω. 
Sebendwetfe δίαιτα, ης, ή. 
Seber ήπαρ, ατος, τό. 
Seer κενό? 3. 
Sogen τίθημι ; Eter legen ωά τίκτω. 
Sehren διδάσκω. . 
Seprer διδάσκαλ.ος, ον, ό. Λ·: 
Selb σώμα, ατος, τό. ," ',· 
Seíbrod χιτών, ώνος, ο. · . ν ' ;· 
8ει'φί ρόδιος 3 . ; aid adv. ριγδίως.ύ. • 
Setben ( © t r ä f e ) δίκην δίδωμι. 
Setbenßpaft πάθος. εος. τό. 
Semníer Λήμνιος, ου, ό. 
Seon Λέων, οντος, ό. 
Semen μανθάνω. 
Seêbod Λέσβος, ον, ή. 
St'bçer Λίβνς, υος, ό. 
S í é t φώ?, φωτός, τό. 4 . 
Sieben φιλέω; αγαπάω; στ έργω. 
Sieb φίλος 3 ; lieber adv. μάλλον. · 
Sjegen κεΐμαι. ' · 
Sob έπαινος, ον. ό. 
Soben αΐνέω ; έπαινέω. 
Sößpen σβέννυμι. 
Sötoe λέων. οντος, ό. 
Sodiaßen φφίημι. 
Suchd λνγξ, λνγκός, ό. 
Süge ψευδός, εος, τό. 
Sußtanter Λνσιτανός, ον, ό. 

Spber Λνδάς, ον, ό. . 
Spfaonten Λυκαονία, ας, ή. 
Spfontebed Λνκομήδης, ονς, υ. · 
Spfiad Λυσίας, ον, ό. .. : 

Spftfied Λνσικλής, έονς, ό. , 
Spßmathod Λυσίμαχος, ου,;ό.. 

m. ' 

Riachen ποιέω; β φ gernanb gum 
greunbe machen φΟ.ον ποιεΐσθ.αψ 
τινα. '*''·• 

¡ΰΐαφί δνναμις, εως, ή. . ·; ·, · 
Riäbtpett παιδός, ή.. -
Riänabe μαινάς, άδος, -.ή,.. · .,-..· · 
dSläfig μέτριος 3 . σώφρων 2'.; adv. 

μετρίως; nt. fein σωφρονέω. 
Riagneßa Μαγνησία, ας, ή. . 
»Rtepntgfa^' παντοίος 3 . 

ARänttttea Μαντινεία, ας, ή. 
.'JDiarathon Μαραθών, ώνος, ό. 

Riärbontod Μαρδόνιος, ον, ό. 
Riärf 'μυελός,· οϋ, ο. ' 
Riarft αγορά, ας, ή. 
Riarßhteren πορεύομαι. 
Riadfad Μάσκας, α, ό. 
Riauer τείχος, εος,· τό. 
Riaud μνς, μυός, δ. · 
Riebten Μηδία, ας, ή. . 
Rieer θάλασσα, ης, ή. 

• Riegara Μέγαρα, ων, τα. 
. Rietnen οίομαι. 

Riet'nung γνώμη, ης, ή, ' 
Rietß adv. μάλιστα. Λ 

Rieletod Μέλητος, ον, ό. 
•Rienge πλήθος, εος, τό. 
Rienßp άνθρωπος, ον, ό. 
R i e n ß h e n f r e u n b ^ φιλάνθρωπος 2. 
Rienßhltd) ανθρώπινος 3. 

. Riefptla Μέσπιλα, ης, ή. 
Rießene Μεσσψία, ας, ή. 
Rießcnter Μεσσήνιος, ου, ό.. 
Ritttp γάλα, ακτος, τό. 
Rit'leßer Μιλήσιος, ου, δ.. 
Rline μνά, ας, ή. 
Ritnoe Μινώα, ης, ή. 
Ritnod Μίνια ς, ω, ο. 
Rit'ßhen κεράνννμι. 
Rctfcpfrug κρατήρ, ήρος, ό. 
Ritßbrauc|en παραχράομαι. 
Riißhanbeln υβρίζω. 



©li'fjtrauen άπιστέω. , 
©ít'tbürger πολίτης, ov, ó. 
©Ipnat μην, μηνός, ó. • 
©littbe »erben κάμνω. - ' 
©lüge πόνος, ου, ό. 
©lünbüng έκβολή, ής, ή. _ 
© l i h t j eνόμ ισμα , ατος, τό. 
©lufeg elmarm or λίθος κογχυλιάτης. 
©Itiße σχολή, ής, ή. • 

'©lußer παράδειγμα, ατος, τό. 
©lutg θυμός, οϋ, ό.-
©lutgt'g άνδρεΐος 3 . ; alé adv. αν-

δρείως. • 
' ©lutter μήτηρ, μητρός, η. . 
©Ipfertno« Μυκερΐνος, ου, ό. 
©Ipnbo« Μύνδοςζ ου, è. 

VI. > ' 
• ·• : , . / Υ / ί ; ·· '. 

Wagagmen μιμεόμαι. . ·.· ·· : -
Wagagmung μίμησις, εως, ή. 
Wagbar γείτων, ονος, ό. 
© a g b e m coni, έπεί, έπειδή. 
©aggeben εί'κω. , 
©agfletCen έπιβουλεύω ; έλλοχάω. 
© a g t νύξ, νυκτός, ή-
© a g t e u l e γλαϋξ, κός, ήΐ , , . 
©agtígatt αηδών, όνος,,-ή. ... 
©agern πλησιάζω. · 
Wàgren τρέφω; nàgre· mt'g U0U Φ 

tua« ζώ άπό τίνος. 
©ante ονομα,. ατος, τό. 
©aiur φύσις, εως, ή. 
©egmen λαμβάνω. 
©et'b φθόνος, ου, ό. 
©eleu« Νηλεύς, έως, ό. 
©entetfg Νέμειος 3.· . 
©enneu καλέω ; λέγω ; ονομάζω. 
¿fiero Νέρων', ωνος, ό. 
©efì νεοττιά, άς, ή. 
©eff νεφέλη, ης, ή. 
©t'gtíg μάταιος 3. 
¿Ríe f. ©temar«. 
©tebergauen κατακόπτω. ' 
©terna!« ονποτε (μήποτε). 
©temanb ουδείς (μηδείς). 
©t'fomago« Νικόμαχος, ου, ό. 
©tí Νείλος, ου, ό. 
©tobe Νιόβη, ης, ή. 
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©t'rgenb« ούδαμοϋ. 
©t'tofrt« Νίτωκρις, ιος, ή. ' 
© ο φ f. B e b e r . 
©OrbWt'nb βορράς, ά, ό. 
©otgwenbt'gfett ανάγκη, ης, ή. 
©Äffen ώφελέω; όνίνημι. 
©Üffltg ωφέλιμος 3. ;ι 

©un ( a f f o ) ουν; bet Übergängen 
tu ber Wpgel gäuftg burg δέ, 

©ur μόνον. . 

.. Dberbefég l .ηγεμονία, ας, ή. 
. Sgolo«'?'/βόλος, οϋ, ό. 
' ό. , 
, ψοέ'.έρή'βος 3. ( 

Γ)! ελαιρν, ου, τό. 
. Ölbaum έλαια, ας, ή. . ' 

Dbèr tf ' (vel . u. aut . ) . 
Dbpffee 'Οδύσσεια, ας, ή. 
D b p f t u « 'Οδυσσεύς, έως, ο. 
¡Dttopgpta Οινόφυτα, ων, τά. 
Offen adv. περιφανώς. 
D f t πολλάκις, 
Dítgargt'e ολιγαρχία, ας, ή. 
Dígntpt'abe 'Ολυμπιάς, άδος, ή. ^ 

... .Dlpmpt'oboro« Όλυμπιόδωρος, ου, ό. 
V Dlpmptfge ©píele τά 'Ολύμπια. 

Dlpntgter Όλννθιος, ου, ό. 
; •• Opfere θύω. ' 

Often έως, ω, ή. 
Dtafpe« Ότάσπης, ου, ό. 

. % 

©αίαβ βασίλεια, ων, τά. 
.•: ©ein Πάν, ανός, ό. 

. ©anjer θώραξ, ακος, ό. 
©arber πάρδαλις, εως, ή. 

, ©et'ftßrato« Πεισίστρατος, ου, ό. ^ 
©eloponnefter Πελοποννήσιος, ου, ό. 
©eloponneftfg Πελοποννησιακός 3. 
©eloponnefo« Πελοπόννησος, ου, ή. 
©erfer Πέρσης, ου, ό. 
©fau ταώς, ώ, ό. 
©ferb ίππος, ου, ό. 
©flanje φντόν, οϋ, τό. 
©fíege θεραπεία, ας, ή. 
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fSßegeit θεραπεύω. 
fffarnabajod Φαρνάβαζος,ον, ò. 
fjßarfaiod Φάρσαλος, ον,· ή. 
fffeibiad Φειδίας, ου, è. . 
fjßlt'aßer Φλιάσιος, ον, ο. 
¡pßofer Φωκεύς, έως, ό. 
φβοίρίΦεο Φωκυλίδης, ου, Ô. 
φβίαβοδ Φράσιος, ον, Ò. 
¡pinbarod Πίνδαρος, ον, ό._ 
Çiag τόπος, ου, ό. % 

φίίίβιοη πλεθρον, ον, τό. 
^lütlbem καρπόομαι. 
¡Potpfieitod Πολύκλειτος, ου, ό. 
tyvaift λαμπρότης, τητος, ή. 
fSrätßtt'g λαμπρός 3 . 
prägen ( für β φ ) κόπτομοΐν.;^.. · . 
¡Prariteled Πραξιτέλης, ουςζ ό}: \\.. 
grei fen (glürfl ifa) μακαρίζω: -;· .. 
^rt'amod Πρίαμος, ον. ό. ' -. 
f$ri»atntatttt ιδιώτης, ου, ό. •' . 
^rogefftcren αγωνίζομαι. 
¡Pptßagorad Πυθαγόρας, ου, ό. 

Ù. 

D u a l e n τείρω. ' . 
D u e l l e πηγή, ής, ή; κρήνη, ης, ΰ-'V' 

• • ' "·.<· 

SR. ·' 

Nabe κόραξ, ακος, ό. 
Ν α φ ε τιμωρία, ας, ή. 
Nab τροχός, ον, ό. 
Wafen μαίνομαι. 
Ν α φ r βουλή, ής, ή: Ν α φ geben 

γνωμην δίδω μι. 
Ν α φ ε η συμβουλεύω. 
Natßgeber σύμβουλος, ον, ό. 
Nebe άμπελος, ου, ή. 
Nebßußn πέρδιξ', ικος, ό ή. ^ 
Ν ε φ Ι ( b a d ) δίκαιον, ον, τό; mit 

Ν ε φ ί είκοτως. 
Necßt ( © e g e n f a g ». (tnf) δεξιός 

3.J bie Ν ε φ ί ε ή δεξιά. 
Nebe λόγος, ον, ό. 
Nebner ρήτωρ, ορος, è. 
Negieren «ρχω: βασιλεύω. 
Ν ε ί φ πλούσιος 3. 

Ν ε ί φ ϋ π η πλούτος, ον,ό. 
Nein καθαρός 3. 
Neiter ίππεύς, εως, ό. 
NboboS 'Ρόδος, ου, ή. • . 
Νιφίεε κριτής, ον, ό. . -
Ntnb βονς, βοάς, ό, ή. ·.. " 
Womer 'Ρωμαίος, ου, ό. ' · 
Νοβτ ρίψ, ήιπός, ή. ' •'•/:• 
Nomulud 'Ρωμύλος, ον, ό. ' ' • . 
Νοβ ίππος, ον, ό. : 
Νοφ έρυθρός 3. 
Νίφτηΐ ϊφ adv. καλώς, ευ. .. »' . 
Ν ΰ β ε η (βφ) : .παρασκευάζομάι ." . 
Nuf δόξα; ης; ή.• ^ 
Wuijm δόξα, ης, ήενκλεια, ας, τ. 
Νηβηι»θΚ εύκλεής 2; . . . 

•· « ν , t 

©allien β atte- στο α, ας, ή. 
©agen λεγω χ φημί. • 
©aid Σάϊς, εως, ή. 
©ammeíu συλλέγω. 
©anft πρήος 3. 
©atrape σατράπης, ον, ό. ~ 
© a g u n g πρόςταγμα, ατος, τό. 

. © φ a b e n βλάβη, ης, r ; bringe © φ α * 
ben βλάπτω. 

© φ ά Μ ί φ βλαβερός 3.· 
©(ßämen ( β φ ) αίσχύνομαι. 
<ö«hänbfi(h αισχρός 3 . 
<Sc«ätit)it(hfcit αίσχρημοσννη, ης, ή. 
© φ α β οίς, οίό'ς,· ή\ - ,-·· 
© φ α ί α ί θώς, θωός; ό.· 
©cßaitßier κόγχη, ης, ή. 
©cßam αιδώς, ους, ή. 
©tßag θησαυρός, ον, ό.. 
©cßaufpitl ( H n b í i á ) θέαμα, ατος, 

τό; == ©üßnenfgtei δράμα, ατος, 
τό. 

© φ ε φ ε κολεόν, οϋ. το. 
©φειη δόξα, ης. ή. . 
©eßeineu δοκέω. 
©φεη αιδώς, ους, ή. 
©cßicfen πέμπω. 
©cßt'ttfat τύχη, ης, ή. 
©φiß vai>ς, νεώς, ή. 
© φ ί β ε η πλέω. 
©cßißer ναύτης, ον, ό. 
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©djífffafjrt πλους, ον, ó. 
S d j t l b ασπίς, ίδος, ή. 
®φίίΡΪΓ0ίε χελαίνη, ης, ή. 
©tgílfroítr κάλαμος, ον, δ. 
© φ ή η ρ β ί φ αισχρός 3. . 
©φία.φΐ μάχη, ης, ή. 
©djla4tópfer σφάγια, ων, τά. 
© φ ΐ ί φ ύπνος, ον, ό. 
Scglafen καθέν δω. 
©djtagen ' τύπτω; tn tote ^Ιι ιφί 

(φία^εη εις φνγήν τρέπω. 
@φίαη9ε όφις, εως, ό. 
©φΐαήβεί ί πανουργία, ας, ή. 
© φ ΐ ε φ ί κακός 3 ; πονηρός 3 . ; adv. 

κακώς; πονηρώς. 
©φίεφϋ^Γεϋ πονηρία, ας, ή'. . 

'©φίειι0ειη ρίπτω. . 
©cgtiefjen κλειώ. . ;'. : · . 
©φίί ΐηηΐ κακός 3 .j πονηρός-ρ . ' 
© φ ΐ η α φ αισχύνη, ης, ή. • 
© φ η ά β ε η λοιδορέω. ·.;·.•,if/'-'. 
©cptnaufen έστιάομαι, nitt Sínent 

Ιφΐη. συνεστιάομαί τινι. 
©φπτείφείη κολακεύω. 
©φΐηείφΙεΓ κόλα£, ακος, ό. 
©cgnterg άλγος, εος, τό. s 

©djmuct κόσμος, ον; ό. • • 
@ 4 m ü á e n κοσμέω. .·/. ) . 
©cgnee χιών, όνος, ή:. ''* ' · 
© φ η ε ΰ τ α χ ί ς 3 . ; adv . τ α ρ . · ; 
© φ 0 η καλός 3. . 
© φ ο η ήδη. , 
©djretben χράφω. 
©φϋφίεϊη κατ απλή ξ, ήγος, ό, ή. 
©djiiler μαθητής, ον, ό . , 
©égulbtg αίτιος 3 . 
©cguttev. ώμος, ον, ό. 
©tfyufjgenofe. μέτοικος, ον, ό. , 
©cbu^míttel έπικονρημα, ατος, τό. 
© φ ω α φ ν άρρωστος 2.; άσθενής 2 . 
©tgwalbe χε).ιδών, όνος, ή. 
©φΚ)αη κύκνος, ον, ό. . 
© 4 » a r j μέλας, αινα, αν. ' . 
© 4 » e i g e n σιωπάω; ba? © φ Wet gen 

σιωπή, ής, ή. 
© φ » ε ί η συς, σνός, ο, ή. 
©cgwer χαλεπός 3 . ; adv. χαλεπώς, 
©djwert μάχαιρα, ας, ή. ( 

© 4 w e f t e r αδελφή, ής, ή. 
©4wíert'g χαλεπός 3 . . 

ScßWÖlten όμνυμι. . 
©εε λίμνη, ης, ή. 
© e e (SRecr) θάλαττα, ης, ή; jur 

©ee κατ α θάλατταν. 
@eeíe ψυχή, ής, ή. 
©eelenruße ευθυμία, ας, ή. 
©eewefen τό ναυτικόν. 
©eben όράω ; ^λέπω. * 
©eßer μάντις, εως, ί . · 
©eßr μάλα. 
©el ínu? Σελινονς, ονντος, ό. 
©emiranti? Σεμίραμις, ιδος, ή. 
©enben πέμπω. 
© e ß e n τίθημι. 
©ίφερ ασφαλής. 2.', 'βέβαιος 3. ; 
·, φμνβρό'ς 3; ( U . 8 6 ) . 

©teg ;|ίκβ, ης, η. 
©t'egctt νικάω; © íeger νικήσας, αν-

τος, ό. 
©tege?je i6en τρόπαιον, ον, τό. 
©ííber άργυρος, ον, ό. 
©tilgen άιδω. 
©tnn νους, οϋ, ό ; φρένες, ών, ai. 
Sitte τρόπος, ον, ό. 
©ittfamfeít εύκοσμία, ας, ή. . 
S-fíKu? Σκάλους, ονντος, ό. 
©Halte οίκέτης, ον, ό; δούλος, ου, ¿. 

'.©fptßc Σκύθης. ον, ό. 
;' S o oiírω ; fo íatige al? ίως. 

©Ölbner ξένος, ον, ó. 
© o ß n υιός, o í , ó. 
©oicßer τοιούτος, αύτη, ο ντο. 
S o l b μισθός, o í , ó. 
©ommer θέρος, ους, τό. 
©ommerregen όμβρος θερινός, ό. 
©onbérn αλλά. 

©Orge φροντίς, ίδος, ή; έπιμέλεια, 
ας, ή. • 

©Orgen έπιμελέομαι. 
S o r g f a l t φρΟντίς, ίδος, ή; »tele 

S o r g f a l t auf etwa? oerwettben 
πολλήν φροντίδα κατατίθεσθαι 
εις τι. 

©pannen εντείνω. -
© p a r e n φείδομαι. 
©peer δόρυ, ατος, τό. 
S p e í f e σίτος, ον, ό. 
©peifen δειπνέω. 
©pertßt'a? Σπερθίας, ου, ό. 
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©piege í κάτοπτρον, ον, τό; bejebe 
η ϋ φ im ©pt'eget χατοπτρίζομαι. 

©praipe γλώτζα, ης, ή. 
©ρτεφεη λέγω. 
© t a a t πόλ<?, εως, ή. 
©tadjel κέντρον, ον, τό. 
©tabtum στάδιον, ου, τό. 
©tabt πόλις, εως, ή. 
©tätd αεί. 
©tamm φνίον, ον, τό. 
©tanb — ím ©tanbe fein δύναμαι. 
©tanbljaftigfeit ανδρεία, ας, ή. 
© t ä r f e ρώμη, ης, ή. 
© t a r ! ισχυρός 3 . 
©teáe i i itt S r a n b έμπίπρημι. 
©teßen ΐσταμαι, έ'στην, εστηκα; ed 

fiept frei πάρεστι ( l i c e t ) . • 
©tetjlen κλέπτω. ·'•' ' ; . 
©te i l οχυρός 3. ' ' "" 
©tein λίθος, ον, ό. ,•.·..· · 
©térben τελευτάω; αποθνήσκω. 
©teuermann κυβερνήτης, ου, ό. 
©tter ταύρος, ου, ό. 
S t i m m e φωνή, ής, ή. 
©tőreit ταράττω. 
© t o l j νπερηφανία, ας, ή. 
S t o ß e n παίω. 
©träfe δίκη, ης, ή; τιμωρία, ας, ή; 

ί φ leibe ©träfe δίκην δίδω]Ια. • ξ 
©treben σπεύδω; σπουδάζω; ηαφ· 

ettoad ορέγομαι, έπιθυμέω τινός. 
©trcitbar μάχιμος 2 . 
©treitcn έρίζω: μάχομαι. 
© f r e u στιβάς, άδος, ή. 
©trömen ρέω. 
©trom ποταμός, ον, ό. 
©fürjen εμβάλλω. 
©tunbe ώρα, ας, ή. , 
©ηφεη ζητέω. ' 
(Sünbe αμαρτία, ας, ή. • 
©ünbtgen άμαρτάνω. · 
© ü ß γλυκύς 3· ; ηδύς 3 . . · 
©umpftg έλώδης 2 . ' 
©untum Σούνιον, ου, τό. 
©penneftd Σνέννεσι.ς, εως, ο. 
©prafufaner Συρακούσιος, ον, ό. 

Χ* 

Dabeln ψέγω ; μέμφομαι. 
S a n a r o n Ταίναρον, ον, τό. 
Зиффеп παράγω. . 
Dag ημέρα, ας, ή. ^ 
Dalent τάλαντον, ον, τό. 
D a η agra Τάναγρα, ας, ή. 
Stapfer ανδρείος 3.; ad ν. ανδρείως. 
Dapferfett ανδρεία, ας, ή. 
Darfod Ταρσός¡ οϋ, ή. ·"•· 
Dempeí νεώς, ω, ό. 
Dßafler Θάσιος, ου, ό . 
Dßat έργον, ον, τό. 
Dßebancr Θηβαίος, ον, ό. · 
Dßeben Θήβαι, ων, al. . 
Dßeuer φίλος 3 . . 
Dbíer ζφον, ον, τό ; θηρίο ν, ου, τό. 
Dßor ( b a d ) θύρα, ας, ή. 
Dßor ( b e r ) μωρός 3 . 

Dabei ψόγος, ον, ό. 

μωρία, ας, η. 
. Dprane',0«κρνον, ον, τό. 
Dhratptod Θράσνλος, ον, ό. 
D^Üre θύρα, ας, ή. ' 
Dßutt ποιεω; πράττω', »oltbutt ενερ-

γετέω; JU Selbe tßun άδικέω. 
Dtef βαθύς 3 . 
Diefe βυθός, οϋ, ό. 
Dtßapßeroed Τισσαφέρνης, ους, ό. 
Doφter θνγάτηρ, τρός, ή. 
Dob θάνατος, ου, ό. 
Dobt νεκρός 3 . ; τεθνηκώς, νια, ός. 

. Döbfen άποκτείνω. 
Don φωνή, ής', ή..· . 
Doxartd Τόξαρις,. ιδος,. ό . 
Dragen φέρω ; φορέω* ' 

. Dragöbt'e τραγωδία, ας, ή. 
Drappe ώτίς, ίδος, ή. 

. Drauer πένθος, εος, τό; λύπη, ης, ή. 
Draum όνειρος, ό. 
Dreßen τυγχάνω. • •. ' : ' 
Dreffitth αγαθός 3 . . ' 

. Drettnen άφίστημι. 
• Dreu πιστός 3 . ; treuer greunb 

φΟ.ος σαφής. 
Drcutod άπιστος 2 . . 
Dr ibut δασμός, ον, ό. 
Driere τριήρης, ονς, ή. 
Drt'nfen πίνω. 
Dropfen σταγών, όνος, ή. 
Drübe θολευός 3 . . 
Drunfett fein μεθνω; trunfen Uta* 
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g e n μεθνσκω; trunlen »erben 
μεθχσκ.ομαι. 

T i i g t i g αγαθός 3 . 
Tugenb αρετή, ής, ή. 
Tprann τύραννος, ου, ό. 

IL 

Übel κακόν, οΰ, τό. 
Üben γυμνάζω. 
Überall πανταχού. 
Überfluß περιουσία, ας, ή. 
Übergeben παραδίδωμι. 
Überlegen λογίζομαι. 
Übermaß υπερβολή, ής, ή. • 
Übermäßig υπέρμετρος 2 . 
Übermütgig υπερήφανος 2 . 
Übermug ιβρις, εως, ή.' 
Übernegmen παραλαμβάνω. ; ' 
Überreben πείθω. : ' , 
Übertrete« παραβαίνω. 
Überwältigen δουλόω. ' 
Überzeugen πείθω. 
Übung άσκησις, εως, ή. 
Umgeben περιβάλλω, περιτίθημι; 

intr. περιέχω; ber g i u ß u m g t b t 
bie ©tabt im Kreife ό ποταμός 
κυκλφ περιέχει την πάλιν. 

Umgegen (Ümgang gaben) όμιλέω.. 
Umgertrren πλανάομαι. 
Umliegenb περικείμένος 3. 
Umpflanzen μεταφυτεύω. 
Umfgiffen περιπλέω. 
Umjonfl (ogne ® r n n b ) μάτην. 
Unberügmt αφανής 2. 
Unbanfbarfeit αχαριστία, ας, ή. 
Unerlaubt άθέμιστος 2. 
Uuerfätt l igfeit απληστία, ας, ή. 
Unfall συμφορά, ας, ή. 
Unfreiwillig ακούσιος 2 . 
Unfrugtbarieit άφορία, ας, ή. 
Ungeregtißfeit αδικία, ας, ή. 
Ungefgrieben άγραφος 2. 
Unglücf συμφορά, άς, ή; ατυχία, ας, 

η; τό κακόν, 
U n g l ü d l i g ατυχής 2 άτυχέων, 

υυσα, ον; δυςτάλας 3 . 
Unmäßig ακρατής 2. 
Unmö l t g αδύνατος 2 . 

Unniiff ουδένος άξιος 3. 
Unfgulbig αναίτιος 2. ' 
Unftger αφανής 2 . ( Ü . 8 6 ) . 
Unflerblíg αθάνατος 2.' 
Unflerblígfeít αθανασία, ας, ή. • 
Unterirbífg κατάγειος 2 . 
Unterjogen δουλόω. 
Unterliegen ήττάομαι. 
Unterreben ( f l g ) διαλέγομαι. 
Unterrígten παιδεύω. 
Unterfgetben διακρίνω; unterfgeíbe 

m í g διαφέρω (τινός). 
Unterßüffen ώφελέω. 
Unüberwtnblíg άμαχος 2 . 
Unoerfgämtgei t άναισχυντία, ας, ή. 
Unöerflantjíg άνονς 2 . 
Ιΐηώίβεηβϋΐ άμαθ/α, ας, ή. 
Unjeítíg παράκαιρος 2 . . 
Urano« Ουρανός, ον, ό. 
Urbewogner αυτόχθων, ονος, ν. 
Urgeber αίτιος, ου, ό. 
U r f a g e αιτία, ας, ή. 
Urteilen γιγνώσκω. 

¿δ. 

¿Bater πατήρ, ρός, ό. , 
. ©aterlanb πατρίς, ίδος, ή. 
¿Beragten καταφρονέω. 
¿Berbannen φυγαδεύω; t'n ©erban» 

nung fein φεύγω. 
¿Berbergen κρύπτω. ι 
©erbieten κωλύω. ' 
©erbrennen κατακαίω. 
©erbiertß άξια, ας, ή; n a g ©evbtenfi 

κατ άξίαν. 
©eregrett τιμάω; θεραπεύω; σέβο-

μαι. 
©erfolgen διώκω. 
©ergegen αμάρτημα, ατος, τό. 
©ergelten αμείβομαι. 
©ergeßett έπιλανθάνομαι. 
©ergletgen εικάζω. 
©ergnügen ηδονή, ής, ή. 
©ergrößern ανξαναο. 
©ergeiraten γαμέω. 
©ergÜHen περιστέλλω. 
©erlaufen πιπράσκω. 
©erfegren (mit e inem) χράομαι(τινί). 
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©ετϊαφεη καταγελάω. 
©eriaßen καταλείπω. 
©crletßen παρέχω; περιτίθημι. 
©Εríegett βλάπτω. 
©erleumbcr διάβολος^ ον, 6. 
©eríeumbung διαβολή, ής, ή. 
©eríteren αποβάλλω; άπολλνμι. 
©emtögen ουσία, ας, ή; τά χρήματα. 
©emadflnßtgen παρίημι. 
©ernicßtcn διαφθείρω. 
©erm'cßtmtg κατάλυσες, εως, ή. 
©errätßer προδότης, ον, ό. 
©erraffen προδίδώμι. 
©erfanimeltt α θ ρ ο ί ζ ω ; β φ Ό. Αθροί-

ζομαι. >' 
©erftßulben Αδικέω. .-.. '¥.·.. 
©erfößnen ( β φ einen) ϊλάσκομαι 

(τινά). 

©crfpreißen επαγγέλλομαι. . 
©erßattb νους, νου, ό. ' 
©erßänbig συνετός 3. έμφρων, ον. 
©erßeße έπίσταμαι. 
©erßorben τεθνηκώς 3. 
©Ετφφεη πειράομαι. 
©ertauben διαμείβομαι. 
©ertrancn πιστεύω. . • 
©erfreibm έκβάλλω. . 
©erwalten διοικέω; πολιτεύώ. "· 
©erWanbl'o/κεΓος 3. 
©eraenben κατατίθεμαι (τι επί τι). 
©ertnunben τιτρώσκω. 
©erjetßen συγγιγνώσκω. . 
©erjeífeung συγγνώμη, ης, ή. 

' ©eßa 'Εστία, ας, ή. 
©ie í πολύς, πολλή, πολύ. . 
©ogt f όρνις, ιθος, ο, ή; Heiner 

©ogeí ορνίθων, ον, τό. 
©ogelfänger όρνιθοθήρας, α, ό. 
©OÍf λαός, ον, ό; έθνος, εος, τό. .. 
©Olfdfitßrer δημαγωγός·, ον, ό. ; ; 

©otíenben τελε'ω; έξανύτω ; περαίνω. 
©orattderfennen προγιγνώσκω. 
©orandíaufen προτρέχω. 
©orfaßr πρόγονος, ου, ό. 
©orfag πρόθεσις, εως, ή. 
©orßeßen προστατέω. 
©Ortßeii ωφέλημα, ατος, τό. 
©orgugdweífe δίαφερόντως. 

Β. 

2Βαφίι'ί όρτυξ, νγος, ό. 
S a t t e r adv. γενναίως; ισχυρώς. . 
Säφter φύλαξ, ακος, ό. . _ ' 
S ü ß t e n αίρέομαι. ' 
S ä ß e όπλον, ον, τό. . 
S a g e n τολμάω. ' 
S a ß n ß n n μανία, ας. ή. ·. 
S a ß r αληθής 2.' ' , ; 

S a ß r ß e i t αλήθεια, ας, ή. 
S a r t é n περιμένω. 
S a ß e r ύδωρ, ατος, τό. 
S c f f f e l f a l í μεταβολή, ής, ή. 
S c b e r — η ο φ ούτε — οντε (μήτε 

—· μήτε). 
Scg οδός, οϋ, ή. 
2Efttßett είκω. -
S r f ß f t t ( i n t r . ) νέμομαι. 
S e i ß e n αποθυω. • 
SiBctßgefcßctif Ανάθημα, ατος, τό. 
S e i n οίνος, ον, ό. . 
S e i n e n κλαίω. 
S e i f e τρόπος, ον, ό; auf g l e i t e 

S e i f e ομοίως. 
S e i f e σοφός 3.; adv. σο φως. 
S e i d ß e i t σοφία, ας, ή. 
S c iß λ ε υ κ ό ς 3 . 
S e i t adv. μακράν. . 
S e t t κόσμος, ου, ό. 
S e n í g ολίγος 3. |;·μί*ρός 3 . ; Weniger 

ήττων 2 . .· ;·' ·. .-.·,;:_ 1... 
S e r b e n γίγνομαι.'.''. • 
S e r f e n ρίπτω (ριπτ'έω). 
S e r f έργον, ονήτό. .' 
S e r t ß άξιος 3. • _ 
S e f p e σφήξ, ηκός, ό. 
S e ß e n εσπέρα, ας, ή. 

• S t f f í i g μέγας, μεγάλη, μέγα. 
. S i b e r l e g e n έξελέγχο^_ 

S i b e r r a t ß e n (itnterfagett) Απαγο-
ρ ε ύ ω . V ' > 

S i b e r ß a n b i e i ß e n / = »t'berßeßen 
έναντώομαι 2. / 

S í e b c r πάλιν. 
S t e ß e r n χρεμεζίζω. 
S t e f e λειμών. ώνος, ό. 
S i i b τραχύς 3. 
St'Dig adv. προθνμως.. . 
S t i l b άνεμος, ον, ¿. ' 



Sßtttben ( f ledßen) πλέκω. 
38t'ttfer χειμών, ώνος, ò. 
aSBtßett έπίσταμαι; olda. 
SBißenftpaft μάθημα , ατος, τό ; 

(Kenntntß) επιστήμη, ης, ή. 
38θ ίκίν, όπου ; ίνα. 
38ohtn'a<lv. intcrrog. ποΐ. 
2Bop«etl οίκ.έω. 
SBoßtlung οϊκησις, εως, ή. 
3Βθί ( b a d ) σωτηρία, ας, ή; afd adv. 

εν.·;. . 
SQBolf λύκος, ον, υ. 
SBoigefìnnt εννονς 2. . 
QSolthàter .ευεργέτης, ον,ό; α Η φ bii^ 

b. "part, ό ευεργετών (ενεργετήσας). 
38oltfjat ευεργεσία, ας, ή. . 
3BoltÌjff ενεργετέω ευ ποίέώ. 
Sffioimoflett έννοια, ας, ή. .•·//»···... 
SBoltroffettb εννονς 2. . 
3Botfen βονλομαι. .' 
SGBort λόγος, ου, ό. ' 
38ürbe αξίωμα, ατος, τό. 
3Bitrbt'g άξιος 3. 
38ttttbc τραύμα, ατος, τό. 

3 · 
3äpOte«· ήμερόω. . ' . 
3 « 6 Ι αριθμός, ον, Ò. ' -
3 ί φ ΐ η τιθασσός 3. . ' 
3 ( φ η όδούς^.όνβς-,β, , 

3<nibermittel φάρμα·/.ον, ον, τό. 
3α«ι» χαλινός, ον, ό. 
3είφοη παράσημον, ον, τό. 
3etgen δείκ.νυμι. 
3et) χρόνος, ον, ό. 
3enoit Ζήνων, ωνος, ό. 
3erfcrecpett διαβρήγννμι. 
3erpacten κοεονργέω. 
3erßörett διαφθείρω ; καταλύω. 

' Stege αΐξ, αιγός, ή. 
3tcpett ir. ein ©d jwer t έλκω; aud 

ber Diefe έκ τον βνθον έλκω. 
3iepett (intr.) πορεύομαι. 
3tentett. f.':©egtemcn. 
Sietbe'κόσμος, ον, ò. 
3orn ο ρ ^ . ψ , ή . 
3n6rtngetT δίαζρίβω. 
3ü<httgeit κολάζω ; τιμωρέομαι. 
3«rnetl' όρ'γίζομαι. 

'"Bufali τύχη, ης, ή. . 
3ttfiigen περιάπτω. 
Biigeflehett όμολογεω. 
Bußorer ακροατής, ον, ο. 
BttÌotttntett προςήκει. 
3<tfitnftig (adi .) μέλλων, ονσα, ον; 
ξ bad 3 · τ ' } μέλλον, οντος. 

'.3ü"9e. γλώσσα, ης, ή. 
Bürücfiaßen καταλείπω. 

• BtlOOrfÓtnntcn φθάνω. 
3 Φ ΐ φ φ rebettb διχόμνθυς 2. 
BWtttgett αναγκάζω. 
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